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rawdżima Sedina 
Do Nieba 


3.Pifma Switntego dofazana 
Buwga 


To jefż : 


śrauta Weafolida 
Obsiengujone w fobie, co Pan S€ 
objawić, BApoftofowie po wpytkim Swiecie naucząs 
li, a Balb do Zbawienia wierzyć powinien. 
3 Dotażem 
Btoretqgo Wietu mianowitke Kacerfiwa 
powfłały, a potempione byly, 
Gać też y przyDanim 
Giieftotych nabożnych UFodlitw/ a Przy 
prawy tu Bcsenélimey Smietći, 3 przy» 
$ łonczenim i 
onych ABieśńi. 
Wydana przes Kslendzow pod FKoMoe 
rom. Cyfurffom Ksionjenctwa Eiefynftigo we 
OBinnicy Pana ZEzufowey pracujoncydh, 
3a ofobliwym Powolenim UDierchnośći 
Duchowney , y Swiediey. AA 
© Oppawie,durt. Jan PO, Sżynoletj1761. 


APPR 


Os Philippus Gotchardus Princeps de 

Schaftgotf(ch Epifcopus W ratislavi- 
enfis, Princeps Nifienfis , & Dux Grottkoa 
vienfis, S. R, 1. Comes , 6x femper Frey, 
de, & in Kynaft L, Baro de Trachenberg, 
Canonicorum Regularium Lateranenfium 
Ordinis S, Auguftini in Arena Wratisla- 
vie Abbas, & Dominus, Librum hunc 
dilucide traćtantem de Doćtrina Chriftiana 
a Theologis revifnm , cúm nihil Orchodo- 
xe Fidei adverfum contineat , approbade 
mus , Prelóque publico mandari pofle in- 
indulgemus, Datum  Tefchinij 17596 


25, Julij, 


(S.L.) P. G. Epifcopus 


Wratislavienfis. 
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; Kepomutu 
Sbhwnanu/ola Settetu w Spówieds 
$í Bwientey fobie $żwierzonego 
Menczelnifowi 
Bielfimu M dobrcy Patronotgi , 
X Gienozow Swiedich O z00bie / 
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przyr adowi, 

Pezytonnom dla PożytEu Dug rze 
sćłanitih Prace 
j Dot 

Gwientom Stofte 
A pewom naptzeciw „Jenzytom upczyć 

pliwym Zaflone ouwiernie 
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r: 46 P” Swiedi, 


SBrzebmowa 
Do Czytelnia. 


GO) tjiawy Czytelniku ! Oto ci 
sie podaje 28 óíonpta nowo/ 


fobie żawietą / ptzece nowo 
tzeczowa / Że twojemu Jenzytowi/ a 
mówie w #cutp ptsyfpufobiona po 
pietwpe na Swiatfo wychooży / aby 
tym milpa / y Eażoemy przyjemnieyfa 
była / czym fhaonieypa benOzie Do wys 
tozumienia,  ZRieQy też uwogom przez 
czytap ! to przyznaf / Że ona BOgu 
laywyżpemu jedzinie na Chwałe 
wientpom / a tobie E Dożyttu Du 
chowinemu cyłuje / bo cego byś poz 
tt3⁄@ 


” s 
r CC w CI TY CY ,í 2 =+ @ + RAI TH c> e ¿J — e= PR f 


PYE 


BA WOW AF 5 


Drzedmowa. 


tezebował oo 5bawienia / we wfytz 
kim tobie pragnie wwygobyc. Jeżeli 
być ptawoziwey Drogi bo Glieba befe 
pecznie miewieośiał ? dllbo mienozy 
Ruznościom lane o jatini Człontu 
Wisty wontpliwość miał 4 twe 
go Pafierza Duchownego Oyca sie 

pytać wftyoził 2 te Waioupte czenfto 
bie w Wence twoje ze TDzywanim 
Ducha Świentego sa oświecenie RO? 
ŻUMmy twego / pozornie / a tozmyelnię 
czytay / w pietwpydh pienc czewóciadh 
tey Mauti Dana JiEzufowey 3 Pilna 
Bożego żtzetelnie Oolazancy DOwWiae 
owy Bie Draw0y ; y 3a pewnie ta Dra: 
ca ciebie 3 Blenou wywiedśie / y DL: 
ge prawóm 00 Llieba połaże / że nież 
zbłonozip.  Flawet abyś też ola rzy: 
gody wieoźia? mienozy tozuo POieczon: 
cemi obcujóncy / Etora jeich MDiata/ 
kicoy / a jati Doczonteć wzieła 2 bu: 
090: 


przedmowa. 


wobdnie tobie ta Ródionfta połaże 00 
£iftu 407 + + s. byłlibyś w 
Chotobie pofłanomion / y w teby Do: 
cieche Ży Pomoc zbawieńnom na Deo? 
ge Pezenóliwcy Mieczności w Drsyś 
prawie Ë Pezenólirocy GSmietci nays 
osie. Dotym rósne Flodlenia tak 
boma jat w Rościele używalne / y 
Epiewy na cały Rot 3 Bancynałow 
approbitowatych wyciongnione / tos 
bie ola PDygody w jeonym 3wionzae 
niu podaje. lienozy Śpiewami na 
„Boniec Bancionału Czefłiego map y 
pogtzebne Pieśni przydane ; a na Ó; 
fiatku s Doljtich ŻBantyczeć nieltote tu 
w Qyczyżnie zttajompe ¿  przyłona 
C3óne / a wpyfito fmojemt Nejefirami / 
có na Etotym Siócie znaydziep sapa 
trzone, “Krotto movoionc : ta S dion: 
À ya 3 tym llmysłem tat wientfym 

Działem pezyroozonom tobie mOWom 
na 


l| 
| 


- Drzebmowo, 


na Światło wydana / aby ubófzton |. 


. 3⁄4 wiela innych Żeiong wygodziła , bo 


co wiele innych 3 ofobna m fobie 329 
wittajom / to ta jedna Ola umnicypee 
tia Glatfadoow / a ubogim na zupełz 
nom wygode wfytło pragnie podac 
w Rece, 

Drawbać/ że die jefcże nienaroDził/ 
itoryby tażoemu był wygoDził / bo y 
na neywzacnieype Boiengi powfławaz 
jom Soillowie / a Pomowacze / trze 
baś fami nie podobnego na ŚSwiatfo 


| miewyDawajom. 


Przetoż aby ta Baionpta tym fmieę 


lipy na Światło sie połazać mogła / 


obrała fobie wieltego u DDga tla przw 
tiw sfezypliwym / a pośmiewacznym 
sJemzytom Pattona / ç Safiempce „Jk 
YA Swietego 3 Llepomuku / pov 
jegoż mochom Obrone/ a Swientom 
Sasłone 3 tomy pewnom IDywiecnoć: 
(012 


` . 


don ie poodawa / że Podmiewacze 
wzglenoem tat choownego Datrona / 
aby w nieuwarówanom Ganbe zwy: 
Ele nieupaoli / Henzyti fivoje C mam za 
to) za IDargami / y Sembami pocha: 
mowate zatrzymajom. 

Bierz tedy chentliwie Paftawy Czy: 
telniku Z a na Chwałe tleywyzfygo 
s Bojazniom - Bożom= Raionptt uży: 
wey 7 też y za te ( ttórzy: ola twego 
5bawienia y Prace / y Viatlaoem nia 

fiomplilt ) BOga blagey / Erotes 

mu Samemu Czenść-/ Y 
Chwała ua Diet, 


Czenść Mierwfia 
M aufi Katholidiy 


Wiatże 


Zlowiefa ffworzyf Pan Bog 
teo, na Obraż/ y pPoodobienfiwo 
u (Oe) (woje / dla tego / aby 7 Dga 
GRĘ Stworzyciela fwcpo. znał / 
onego miiomwaf / Jemu flużył / a potym 
zbawi on byf / bes Diary me ani BDgA 
Gtwotce fweqo znać / ani onego miłować/ 
ani jemu fiużyć / ani jemu sie lubic/ naslać 
downie ani zbawiony bydź niemoże/teniu : 
bo mowi Pame S, w £iśćiebo $ydow w 
Rogdź, 11.v,6. bez GBiorn niepotobna jefł 
fpogobać sie Bogu, ZEond dobrze Dycomie 

p Gwitns 


e Czetlac L, 

Gwieńći uczom ; iż Diara jeff pierwfiemi 
ąbawienia wrotami / y wfeltigjo nafiego 
Ufprawiedliwienia Fundamentem / abo 
Gruntem / bo bes VOiaty Żaden oo Clieba 
nieprzytożie / jato $. UTaret w R0304.16, 
y. 16, pipe : Kto nieuwierży benDźie potema 
pion / dla tego potrzeba wieOśieć. 

Dytanhi r. Co jefł ODiaca? BDopotwiedź: 
Yoiata Jeff pierwgy 00 BOga 2 (czygula 
ney £afłi darmo dany Dat/y Swiatlo / 
mocóm ttorego Calowieć (łale trzyma 
wfytfo to / co Bog wieczna Prawda obs 
jawit/ a przez Bosciol fwoy do wierzea 
nia przedfławił / Pub to pifane jeff/fub nie. 

Powiedzano r. Że jeff Darmo banp Dar/ 
bo fami s siebie Diary mieć niemogemy/ 
co sie na moda dogdwiaczyło | ftorzy / Że 
iatp niemieli / zaginelt/ ajegcze po Dzis 
Dźien wiecznie ginom / co doswiacza (am 
Pan Bryfłus u a G. w Ńog03. 6. v, 
44, mowione t Zaben bo mnie przyać nies 


może / jesii go Oćtec / Etory mnte pofTaf nies 
poćiongnie. 2 że jeff Dar BOżyjuczy to 
Apoffof S, do #pbes, m Rozd4, 2. v. 8, 
faftom jeftesćie zbomieni przez ZBiaze / p to 
nie ż was / bo Dar Boży jefi. 


Pos 


| 
| 
| 


D Wiarze. 9 

Powiedżzano 2, W) @mlatfo/ jato bos 
wiem Slonce óświeca Oeży Czlowieta/ 
aby wfiytti wiożitelne Rzeczy fpatrzować 
mogi/ ftore prztą cmy widzane by mies 
mototm tat Diata naj Rozum ogwieca 
f wierżeniit/ a poznaniu wfyttigo/co Bog 
objawił; beż tego Bwiatla nic sie Oobres 
go/coby Żywot wieczny zaflwżyć motto] 
czynić miemoże, 256 ODiary bowie 
Mioolitwy / Pofły/ jalmużny /y ine dobre 
Uczynfiniemajom Zafltgi/ jato beż owego 
Glupa ognifiego Luo JzracHti na Duficzy 
nocnem Czafem niemogićlongnonć do Sea 
mie fobie zaobiecaney Exod, 13, v.22, Cat 
ani my 3 ćiermncy £iocy Swiata tego bes 
Diaty oo qa doćionygnonć niemoges 
my, Czego jafny Dumod mamy Wdziej. 
Apoft, w 80204, 9,v.1,ua Pawle S, ftoa 
tp Dyrbajonę jefcze prośbami o Mosdere 
fimem Przećimto Lczniom Dasffim cudoma 
nym Spufobemjeft prowadzony 0 nanas 
nia Wiary Bwientey, Toż potwierdza 
Ro2dź, 10. dziej. Apoff, na owym Żornee 
liupu Rotmifirzu w Cefaryi/trocego Anypof 
Boży nauczył / aby poflał 00 Tfoppi po 
Piotra / ttory też przez wiożeni nauczony 


4 E;zetsć F. 
#eofbo Borneliufa / y nawroconego ofrie 
ćił 3 wfytfom Czeladżioni. 

powiedzano 3. Stale trzyma wfłptfo / 
bowebdlug tego wfyttimui temu / co BOĄ 
objawić | y do wietżenia przcoffawit / dales 


fo utwierdzeniey/ a befpeczniy mierzyć 


mamy / niż temu czego sie ( Ja mowiemy ) 
Renfami Ootytamy / gdyż to flufnieyfa 
Rzecz ViTajeffatu Bofłimu / Etoty omylić / 
ani on fam omylon by: niemoże /silniy / 
a pewniy/ niż oczom wlafnym iy wfyttim 
Smyflom nafem wierzyć. 
powieogzano 4. Grzyma mfptfo co 
Bog/żc. bo goyby Ftofolwiet jeden AUrtys 
tuf DOfaty niewierzył / abo tylfo w jednym 
pochybował / aby trzebasś inffe wfytfi 
pewnie wierżył/ już jeff niewierny / iż niee 
wietzy wfyttiqo tegóo/co Boq nieomylna 
Drawoda objawił a przeż Bośćiof fmwoy S, 
do wierzenia przed ffawił / rownie tat / jato 
goyby to zachował! wfytet Salon / a w 
jednym by upaot/ (fal sie winien wfipttigo 
maf. 2, v. 10. przetoż jato tem w jednym 
upadły / tat ten w jednym nictbierny wie 
nien jefł wiecznego JSatracenia, 
Domieoxano s. £ub to pifane jefi/ ub niej 
; otym 


© __ 2 Biatfe, 5 


m M p WA 


otympattrs '$.2. o S[omie Bożym niepis 
fanym Pyt. 106, 20. w tepże Czensći piers 
wfiey, ©Dfat aby tu fobie Eto miemyslal 
o Wiarże jafiyfolwie oó Ludźi wytmystos 
ney/ bo nie w Pażdcy ODiarze zbawieni 
otrzymać Sie może/ ale tylEo w jebney / co 

3 flow Apofłofa do Ephcz,! 4, v.4. $. żrżetele 
nie rogumiieć jeff / Że jedna jeff tylEo ODias 
ta / 00 ftorecyehmy weżwani w jebney 
Giaożieji / jato jeff jeden Dan Ó Etoty 
nas wezwał, 24 w SHaośie Apoffoiftitn 
też jeden / a niemwiencey / tylto Boóśćiol 
Swienty / a ten obecny / tojeff: po calym 
Gwiećie tożfierzony / jeff nam 00 wiergee 
nia przedfławiony / przetoż infie Diary | 
a Bośćioly temu jednemu w nauce przećie 
wne/ Gmiente | aniż zbawienne niemoś 
gom bydź; bo goyby m brzećionych (Dias 
tad) zbawieni tomnie otrzymać gie moqglo/ 
daremnie by był Bryfłus jeden Kosciol 
wyffawił / jedne Oblubiemice fobie obluz 
Bil / daremnie jedne fobie godliwom naute 
podal; daremnieby Upoffolowie byli pras 
cowali w obrocemiu calego GHmiata ORCRY 
że meonoty VOiary a „Bośćiofa. Dart: 
mnieby pa miliony SS 5, Mlenczennitow 


13 ola 


| 
| 


6 E;ehsć I, 


Ola tep jedney DDiary Swientep Żrero 
fwojom byli przelewali. Prawodać eft s 
że 3 fażoey BDiary możno ofrzyńmać sbae 
wieni/ ale trzeba dobrze rożfondzać / Żę 
infia rzecz jeff; 4 Lażdey Diary / a infa w 
gašoey (Diatge 3 Tu mienozży Profłofami 
wielEć jeff Dmyf zbawieniu jeich prodliwy/ 
gdy fobie podchlebiajom 3 Objaw, Jan, S$; 
Ao354. 7.V. 9 co tam tenże Bwienty mos 
wi : że wiciEi Zafłemp se wfiech Viatodow 
y £udzi/ y jenzyfow wiożial prąto Stolia 
com/ y Dblicznośćiom Batranfa/ y tać 
4ton0 powiadajom/ że w fFażoey YOíatse 
do tego Zafłempuprzysć możno. Mlenies 
tat / myfom sie bardą0! potrzeba tu wiede 
4ieć J atożumieć; Że niemowi fam Jan, O. 
m fażdem Cfarodśie / jafoby w faż0ey 
YDiarże / ale NB. że wfiech Fłarodow/ 
£uodźij y Jenzytow obroćiwfy sie 00 jes 
onoty Wiary Bryffufowey / 90 tego jebnes 
go żaffempu wieltigo/nalecżom; Jeośina 
tedy Diata jeff Swienta/ y zbawienna/ 
a ta jefł Apoffolfta Rzymita / boć 3a te 
Dame S. BOgu Ośientuje w iaćie oo 
Rzym, 1, v. 8. Żć ona po calym Gwiećie 
flynie / aw Verfu 12, patażujej że ta 

I Rzym 


D Wiare, 7 


Rzymiła ODiara / a fpofem jego Upofłolos 
ma jeff jedźina zżobopolnie Diara. 

Pyt. 2, Btore jefł wyżnani Nsimfiy 
Batpolicy CDiary? Bop. jefi owanass 
cie głownych Cąlonfom/abo Artyfufow / 
ftore (ami Apoffofowie flożyli/ teluboć m 
pPifmie Świentym porzononie sie nies 
śnapoujom / prąece Bosciol ©. tafowe 
przeż Tradycie/ to jefi Podania dofiawfy/ 
one nam 00 wyżnania | y wierzenia podał, 

Pyt. 3. Biedy / y 3 jaFiy przyczyny te 
owanasćie Artyfulow 00 Apofiofow fom 
podane? (Óp, wfiytfo J co Śrzescianie 
paprsob trzymać powinni / jeff to / co piete 
wfy Diary ODudcowie / a Ciauczyćiele 
G6. Apoffofowie Duchem S, natcbnio: 
ni na owenaśćie Artyfufow rożóżielili / 
Erorży Fiedy im obDanarostasano utilarË, 
GB. w ZBos0£. 16. Y. 15. aby Blina wfyteć 
Gwiat/a opowiadali £wangelium wfele 
Himu Gtworżzeniu / pofłanowili w top 
Miary Krzesliav|fiy Sotmule ; abp tat 
wfiyfcy jedno trzymali / ymowili/żcby nies 
bylo rozerwania mieudży temi/ttorych oo 
jeonoty ODiary powofajom / ale aby byli 
doftonait w jednpgiu Htozamieniu / w jednen 


| 4 Nau: 


"kd 


3 Gelisć 1. 


| 

| Masce w £isćie 1. bo Bot w Roż04, 1. g 

Wl v.10 
KN byt. 4 “Store fom te Avtytufy / abo p 
| Czlonti Diary?  Dop. 3 
. Nm Ropa qyca wfech motgora lI 
HII “S ceqo Stworżyćiela Tfieba/ p Sies + 
| mie / yw Jeżu Bryffa Syna jego jedźineqo Š 
Pana nafiego /ftoty śle. poczał $ Ducha h 
émíenteqo/ nárobiifəte 3 Hlarpe Danny / 2 
ćirtpiat pod Dont|fím Difatem; utrzyżos À 
wanumarf /y bogrzebion jeft/ sffompilbo A, 


Pietiel trzećigo dnia wfłał 3 mattwych / | 
wfłombpif naViiebiofa/siedżina Drawicy || Ó 
BOBya Byca wfehimogónceqgo/ ztam tono fi 
przytożie fondzie żywe y simata, ODiers || Ó 


żem w Dudas Gwientego / BGwienty || * 
| 2ZSosZiof po wkechny / Swientych Obcoz tic 
| wani/ @rsecbom oopuBcseníi / ciała żmats Al 

| twych wfłani, a Sywot wieczny Amen, i 
ij l 
O piewfym Eztonfu : r 


Wierzem w Boga Dyca wfehinogóe 2 
czego Stworzyciela Ytteba/y rani, 
| być. 


£ -_ S mia: 


9 
ow. 5, €o wierzyn wierzymi ni wtym Cztontu 2 
Gov. Że jenom jeft jedźiny. prawy 
Bog w Mffwośći / Ftory o fobie Devt, 32. v. 
39, tai mowi: Obaczyf / żem Ja jeft (am/ a 
niema iageno BOga odrocz mai Ten 
Boq ale jelit trojafi wo Ofobach ;: Dóiec/ 
Gyn/ a Duch Swienty/ a te trzy DOfoby 
foofem we wpytkim fobie rowne (em jeden 
2017. jafo mowi G. Jan m £isćie r. w 
Roż0óź, 5.v.7, Zrzefom 2 «+ Dee Slowo/ 
á Dud) Świenty / a é trze buo fom. 

Dyt.6, @8 Foo BBY podhodźi? dp, 
Dóiec ob nikogo jefł ani tczyniony/ ant 
ffwotzowy / ani srobsony, “yn jefł ob 
Dyca miencżyniony / niefłworjony/ ale 
źrodżony. Duc B.00 dDycay Syna ita 
iiczyniony/ niefłwotzżony/ nieżrodżony / 
ale pochodżoncy/ ato 00 wieczności /fat / 
Że jedna Dfoba prźco dtugom niebyla mes 
dlug GB. anam Zożd4. r.v.1. Sta Dos 
costiu bylo Słowo /a Słewo blo u Boga/ 
ao byfo G10100. 

Dyt.7, Żłonódy a co Jeff Bog? dop. 
Bogief fam ob śiebie 0 wiefow / gdyż dn 
to fame fobie taż wow w “dal, w R0204. 
43: v, to, GbYSCIE wiewśtej Lęwiażylimi/ a 

a 5 wys 


ro Czetsć I. 


Pyt TOO AFP HCP R TR PRO W "POST BEZ 
wprozumieli/ żem fa jË (am. SDrzedema 
nom mie jefł utworzony BOg/ p po małe nieg 
bendzłe, M ten BOY jeff dobro niejfone 
czone / oÓ wietow we wfytkim neyboltos 
naleyfie / nie jefkco ćielefnego / ale Reżygula 
ny Duc jat dwiaczy Jan S. ro 980305. 4, 
v.24, Duth jefł BDg. Sc ale Bog Dciec 
śie maluje w podftaćie Hłenża/ a Duh S, 
w podfłaćie Hofembice/ albo też "Jenżys 
tow otniffych / niejeff Ola tego / Żeby te 
Ofoby Bofłi tafowom pooffać mieć miaa 
ly! ale że w tafih Poofłatah Bnożiom 
sie pofazowaly / jało o BDgu Oycu czy» 
tamy u Daniel. Dror. w R0304. 7. v. o, še 
w ffarowieczney fobie sie połażał/ y w 
tym Ro304. 7 v. 13. mowi Prorof : Sto 
s Obfoti niebieffimi jato Syn clowieczy 
przychodśił / a aż do ffłaromwiecznego brzys 
fedf : fandy w ffarey Ofobie Żoq Dciec/ 
aw Syna człowieczego Ofobie Bryffus 
Dan Prorofomi sie pofagał, © Duchu 
G.2a38 w podfłaci Gofembice u Lut, 5.0 
Rog04. 3. v. 22, abo Menzyłach ognifżych 
w Sie. Apoff, w RO2D4, 2.V. 3- 

Pyt. 3. Bandy ef Bog? Dop. wTfies 
Bie /naźiemii/y wfenóżie / co świaczy Dae 

wi 


< — o w 


||| z Só me < — 


Z - m 


D Biatte. TI 
wio m Díal, 138. v. 8. a Jerem, mw 20304, 
23.V.24. On wiogijy flyfy tofytfo Plalm, 
93. Y. 0, wie wkytto/ też y neytajemniefie 
niysli nafie erem. w 230305. 17. Y, Lo. y 
on benożie złe farać w Vfalm. 56, v. 28. 
dobre odpłicać/ G. Pawef 09 ZYO. W 
Rog04, rr. v.6,a00 Bzym. w No304.2.V. 
6. ftóry 0008 Fażdemu podlug ucysynhom 
je v.7. tym Etorzy w cierpliwosci uczył 
fu oobtego futajom Slfawy,y Czći/y Vilca 
śmitteluogci odda śiwot wieczny ] V. żaś 
8. atym ftorzy [om przecznł 7 y nieprzefłamaa 
jom ma prawojie / ale wierzom Dulefprowied 
Dliwosći / odda Gniew p Bapalczywósc, 


apomiaiett Sudotbne, 

dniewacz tedy woñytfi Uczyn£ti nafie 

o pized Twarzom Bojtom fom jawne 
jać Sfońce Eccli zz, v, 16, przed wpytlim 
mamy sie Dana Boqal jato nafietto ofirego 
Gondca bać/ jato nas fam Dan Śryffus t 
uf. S. m Rossi, 12. v. 5. napotmina : 
Bopde sie onego ; tory gdo żabłje / ma Roc 
wrżucić bo Piefla. Ro ftraBna jefł wpaść 
w Jience Boga żymego/tat mowi Dame S. 
w Łiacje do Żyd. w Ńo304, ro, v. 31, Tey 
boż 


12 Czesć I. 

bojąśni zbawienney Drsytfabem eft Jozef 
Dattyarcpa Gen. 39, v, 9. a Susanna pos 
cżciwa Młatrona Dan, 13. v, 23, 


ó. I, 
o Ən Krzyża Swientego. 


Mt. 9. Prżzeż co wyżnawamy Boga w 
Troycy jednego? (Óp. Przez Zna 
Brąyża Swientego.: Eicdy powiadomy : 
w "mie dyca/ y Byns/ y Ducha Swiens 
tego Amen/u Match. G, w 80304. 28. v, ro. 
Pyt. ro, "Jato Sie tobi Brzyż Swiens 
ty? .Dóp, Msćtiongnieniam prawey Rena 
fi na €zofo mowionc; w Smile Opca/żtono 
fpufczajone Renfe na Piersi mowiemy 
p Syna / potym wiedonc Renfe od lewego 
Namienia na prawe 3 ffowy : p Ducha 
Smwientego / Hmen. 

Pyt, ri, Czemu naCzele mowiemy WAmie 
ź0dca. @Əp. że Bog Dciec jefł pierm fa 
3 Ctoyce przenayświentfiey Dfoba/00 Etos 
rego jało oó Gfowy wfłytEo pochodzi/ y ta 
sie też [am nazwalu (ai. w Rozdi, 41 v, 
4. SQ Dan płerwByo p ofateczny, zja jes 
Hem, 5; 

"PL. 


f | 


0% | 


£) Blarże. 13 


Pyt rz, Czemu na Pierśiach p @pna 2 
©op. że Syn Boży 3 nieba na te ziemie sea 
ffompit j a $ milośći człowiefa fiat sie m. 
Panienftim Zywoćie czlowiekiem u fana" 
G.w Ńos04. I, V.14. 

Dyt. 13. Czemu 00 lewego Kamienia 
Renfe wiedźiej Ë prawemu/a momip p Due 
ha Swientego ? Bop. r, dla wyznania Że 
Duch S. 00 dyca/ y od Syna pochodzi. 


| 2.3e Aryffus przez Brzyż (woysmwientyż 


lewice gniewu Bożego przewiodł pas në 
pramwiceX af! Boffiy 00 Zoll, 2,v.13, 

Pyt: 14, Czemu mowiemy wy Smie/ a 
nie w Smieniah? dop. Abychmy y se 
wnenftznie połażali / Że wierzymy jedones 


| gotylro 22 ga wetrzech Ofobach / bo tal 


mowi Jan G.w Liscie I, w Ń0204,5.V.7. 
re (om s » Dchec Glowo/ a Dub 
Swienty / a i trze jedno fom. 

Pyt. 15. Czemu sie Żertnamy znuafem 
Brzyża Swientego? Gap. Abychmy ten 
Jnat Brzyża na fobie wyrażajone / pofaw 
żali / żecdhmy (om Brąegcianie w "imie jes 
go Przczoni Math. 28. 19, 2, Że witrżyw 
my w Bryfłufa ola nas ufrzyżowańnego / 
w czym jedźinie Sie chlubi FEBE 


14 Cześć T. ! 
G.w £iśćie og Gall, w 296304.6.V. 14. nies 
Day mi BOże/ abym śle miał hłubić/ jedno 
w Krzyżu Dana nagego IEzufa Kryftufa. 
3. Abychimy czeniłosie Żegnajotc przypos 
minali (obie on Arzy$/ przez ffotry nas 
Bryffus z niewoli fatanftiy wytupił do 
Boll. w 9Ń0403.1,v, 20. 4, Że wfiptfo w 
zmie BOZE mamy zaczynać jafo Naucza 
pawel G.1. Bot. ro.v.3r. Chocłaf tedy 
jecie/ choć pijetie/ choć co Inego czynicie/ 
motto fu hwale BOżey czyncte. 

Dyf.16, "Sat czenffo flugy sie S. Atrżys 
Żem żegnać? Dop. Nano/wieczot / przed / 
ypo jadle/ a żawfe przy żaczynaniu/ y 
fonezeniu Prac nafiycp ; abowierm jeżeli to 
s Duwiernościom nabożnie czynimy / 
przybywa nam w Pracach napych Pomoc 
Boża / taf bowiem paweł S, w r, £isćie 
00 Żor, ro 700305.1, V.18, mowi; Abomieht 
Stowo Kiżpża tym / Etorip ginom jeff głupa 
fiwem: lecz tpm/Etorzy zbawienia Dofiempue 
jom / to jefi nam / jefi Mtocom Bogóm/ przeż 
ftorom foc Bożom przychoość nam Sys 
ta / v Pożegnani Bofft/ a zli Duchowite / 
ywfytfi Czary odpzndżone bywajom tt 
Miar. S. w Ro205. 6, v, 17. M 3ton0 

chwsas 


= 
= 


|= 
— 


£ BWlatze 1$ 
chwalitebny żwyczay majom nobożne 
Miatfi/ a Polożnice Żegnac Dziatti fwoje 
Jnstem Brzyża S. 

Pyt. 17. ATali też ten znal Brzyże S.w 
pifmie S.jati Dodobienfiwo/ abo Sigute ? 
@op. Oman, Bo u Ezech, Pror. czyta 
śmy 080303. 9,v. 4. $eBog toffażał Anyoa 
fowijaby litecom Zau poznaczył UTenżow 
na Czolach / Fforzy nad Orzedhami šafos 
wali a ci tom liferom Bau znaczoni/ też 00 
Gmietci byli zadhowani, Takitera Tau 


| Spoowfłafigurorwafa snaf Arzyża G. jas 


ło 88. Qycowie powiadajom. atob 
Patryatcha też bfoqoflawionc Spny "los 
żeffowe przelożimfy Rence na Arzyż / tas 
jemnice Brzyża G, prźeofigurowa! Gen, 
48, V, 14. 

Pyt. 19, Costemia trzymaco tych/Ffote 
ży Arzyża S.nietylio niegażywajom / ale 
sie jebcze 3 teqo nadmiewajom? Bop. 
To co o nich Afpofłof Dame! GB. w £isćie 


| 00 pbilip, mw 200405. 3, Y, 18. MIOWI ; 209 
| wione je Mteprzyjaciofp Strżbża Stef tf0s 
| Wego/awv,19, o nich mowi; Koniec Jud 


8atracent. 


(t; 
w + 


1Ś 


Napomnient Dudhowne. 


C5vmy tedy wedtutj Rady Apoffofa S. 
So ZSoll, w Roż0d3. 3. v. 17. awfytto 
w Jmie BOŹeżaczynaymy / y niewiłydś, 
my sie żawźdy jawnie Ńrzyża B. czynić /' 
aby też y Bryffus Dan C Fróry ua banież 
bnym Orzewie Brzyża ża nasumtazyć tas 
czyl) w on Czas / gdy przyjdżie w tirajee' 
fłacie (moim / nas śie niewiłyośił / Jato 


brość u Łuf, S. w 80305.9.V. 26. 
6. IL, 
O Gtwotżćniu Swiata. 


Xt. io, Kto ffmorzył Ffiebo v Biemie/y 
wfytfo/co ieff ? Dop, Stwoszenitfiee 


ba/yŚŻiemie jeffcic ogiefojabo Sprawa caley 


przenapówientfey Croyce / bo dciec wys 


ffo fiworżyf przez Syna w Duchu Swiete 


tym / jaf 6 tem Swiaczy pPfalm 32. V.6. 
Bo wfżytti (prawy (om (pofeczne wfytfim 
trzema Ofobom Boffim / wyjimajonc fa 
mom Sprawe Odfupienia Ctarodou £uóżs 
Fimo; poniemacz ale BOR Ociec jato 


piecewfia Ofoba przy fiworzeniu Swiata - 


Z 


£ Wiarże. 19 


ofobliwie sie objawititedp też tey pierwficy 
Ofobie/ to jefi ; BÓgu Qycu ta fprawa 
fiwotzenia Świata sie przypifuje / tat jas 
to Bogu Synowi Oafupieni/ a Duchoa 
wi Świentemu Poswiencesi, " Stonb 
też Uloyżyf taf do £udu Jsvaelffigo mos 
wit Devt, 32, v, 6, a gaśnie on jefi Opcem 
twoim / Horp cie posiaof/ p uczynić / p fiwora 
żdłdie. X taf też Bog Oóięc Ciiebo z Sie 
mie./ ywfytło $ niczego ffwotzy! Gen, r, 
a to jednym Slowem pPfalm. 148. v. 5. 
fam Ola siebie Prov. 16. v, 4, a Czlowieku 
ola wygody Pfalm. 8. v. 8. BA 
Pyt, 20, Stworzył też Dan Zog €afoz 
wita? bop, Ombemi a to na wyobraz 
żeni fmoje Gen, r. v, 27. abp on jato ros 
mne Gtmorzeni przeż rzeczy (fworzone 
25 Dia poznał bo Rżym r. v.20. a aby śle 
to baf/ jego miłować / jemu wiernie (Tite 
żił/ a potym! zbawiony byt-Eccli. rz, V. 16 
m piontry Bsiendże Mlloyzyfiowey Devte- 
Tonomium yażwancy w 2202. 
a 13, jefftaf « €żeqok Dan 35 
OD Ciebie / jedno abys sie bał Dana % ga 
twego / a hobżił w Diosach jego / a mifomal 
80 / p sługpi Donu 23 au twemu że mgpt; 


25 STU 


18 Czesć Y, 


ET O V  - ` m 
fiao @¿rça twego/y że wBptlip @uBe twos 
tey / a żebyś firzegi DrznFazania jego. 

Dyt. 21. Bomli wpyfcy £udśie fu 5bas | 
mieniu ffworzoni? op, fom: też Jydz | 
£i Doqgani/p Bacerąe ; bo Boy chce/ aby | 
wfkyfcy byli 4bawieni /y przypiit uznas | 
niu Orawody r, Tim, 2. v.4. ale ja! tolwief 
wiele jeff wegwanych / leczą mało mwybras | 
nych / mowi (am Bryffus Dan u Mfattb. | 
G. w Roż04, 22. v. 14. przetoż wienccy | 
#uon wiecznie ginie. 

pyt. 22. Czemuf ale tat wiela fubí | 
"ginie? ©Dop, Temu r. że abo nicfom pos | 
Erzcżoni / a bes Brztu GS. Żaden zbawiony 
pyoź niemoże/ wedlug Blow Bryfiufa Pas | 
na u Jan. S, w Kosbí, 3.V.5. 2.jeżeli | 
fom pofrzczoni / niemajom prawey OQiaz 
ry / a beż Diary niepodobna jefł (podobać 
śie BOgu podlug swiadectwa S$. Pawla | 
do Żyd. w Mo40d5, rr. v.6. 3. abo oftse | 
czoni bendonc w praweyp VOíatr2e przece 
lczyntow dobrych niemajom / beż ftovych | 
fara martwa jefł $. Jal. w Ńo204, 2. 
v,20. co Aryffus oettetorwał u Match, S, 
w Rog. 7, V. 21. Nie fażdy / ttory mi mos | 
wi Dante Panie / wnidżie bo Strolefiwa nies 

bies 


D Biatże: 19 


CT 8ses“Y 
bieffigo : ale Ftoty czyni WBole Dyca mego/ 
ttoryjefł w Niebiesied / ten wnibśle bo Ktos 
lefiwa niebicjkigo. 

Pyt. 23. Matofi to Żyć po Bvześćiatns 
ffu? @op, Po Zrzescianftu Żyć / jefk/ 
wedlug Cianti Bryfłufowev w Enotacy 
świentych śie pomnażac i Oobrże tobie / 
a Grzechu śie warować Pfalm, 36. v, 27. 
1. Petri 3+V,1L, 

Pyt. 24: Bto zachowuje Swiat /y nim 
tzonośi? dop. Sam BOŚ ttoty go 
fiworzył/ jafo bowiem bes jego nieffoncą0s 
ney Hłocy Swiatby nicobfłał / aleby sie 


wfkytfo wniwecz obrocifo / taE beż [emo 


przenayświentfiey Wole nic/ byy cont 
mnieyfiego fiat sie niemoże/ o czym tat WW 
ABsien0ze Hifonorośći w 80204. rr, V.26. 
qapifano : jatośty to moglo trwać / Kiedy» 
byś bpf niedhyciał 2 abo coby moglo bydź 302 
dowano : czegobyś ty niemianowal. 


popomnieni ODudodite. 
Tono śie uczemy./ że wfytto/ dobre/y 
zlej Ziwot/ ym r Ubofiwo I y 25o: 
gactwo Eccli, 11. V. 14.3 Bont BOfich 
prziymować Job, r. v. 21, ja taf złe jało 
dobre 


25 2, 


20 ez T; 


——a 
Qobre romno cierpliwie 3nopaé mamy, 
Job. 2, V. ro, I 


auta: III. 
Odrugit. ¿Ponti 


7 w su Fryfia Syna jego jeOzine 
go Pana nafzego. 


(tt. 25. €o wyżnawamy w tym Oruz 

tv gim Cziloatu? Dop. wyżnamwatmy/ 
że druga Gjoba w Bofiwie JŁyus Brys 
(tus jefi Syn BOży u Match, $. w 28020$. 
3. V. 17, Że $ Qyca 00 wiefow zrodzony 
jefi Pfalm. 1o9g. V. 3. że jeff 3 Dycem we 
wfyttim rowny u jan. ©. ro, v, 30, ps3e$ 
niego wpytti Rzeczy (om uczynione Jan. 
1. v. 3. że ell Panem nafym 1, oo Bor.8, 
v.6. Ootupicielem oo Gal, r. v.4 Via 
czycielem Mai, 55. V. 4. Claywysfym Das 
planem oo ZYD. z v, 26, y Zrolem nakym 
Luc, r, V. 33: 

Dyt.26. "eft też Bryffus ptawóżiwy 
€ztowiet 2 apu Jeff prawożiwy Fog/ 
pprawwdżiwy Człowież m jedney NY 

Z 


JU 


ń H: 
a 


wy 
og 


Ś) SDiarhe, 21 
Bofłiy Match, 16. v, r6, do DDilip, 2, v. 6, 


yvtat ma owie Flatury jeone Zolroni/ mes 
dlug fterey jefł BOgu @ycu rowny / jaË 
fam wyżnaje u Man. @, w Roż03 ro, v. 30; 
4 drugom fiarure ma In02 złom/ a wedlug 
try jefł mnieyfiy niż Dciec' co saé [am wys 
znaje u Man. e w 280204, 14. V.24, 

pyt. 27, Bto'to Jmie "PEżus Syntoa 
mi Bożymu nadał? op, Bam Zon 
fiedy poflal Jlrch: Anyola Gabtyeda bo 
Mrarye Panny / í$ pocznie 4 ouha 8. « 
poto Syna /y nazwie Amie jego JEzuB 
£ut.r.v.31. Cofiy Jożeffowi Oblubiema 
cowi Panny napotenieżono byfo/ aby Dźles 
cie nazwał mieniem Jezus Match. r, 
v,2t, 

pyt 28. Co snacsy to "mie Jezus? 
dp. Tomie J£zus znaczy taf wiele 
jato żbamićtela | bo kiedy Żog przez Anypos 
la tofłażat Jożeffowi / aby co $D3iecie nas 
żwal : J£3us/ saras też bal przyczyne / 
czemu tym mieste ma by03 nażwane; 
2n bowiem £ub fmop zbawi 00 Gizedhów 
jd Match, 1.v.2 

Dyt. 29. sa jati 3) 
ef $bawicielem Fiazoc 


22 Gzeńść I, 


Gieoy Adam pierwfy Eąfowiet / a më 
Żona jego / pierwky NBodżiczowie nafiy w 
Raju przeffompiwBy Przyfazani Bofłń 
pożywanim Owocu 3 Stromu fobie satas 
żanego $qr3'fyli Gen. 3, nietylko oni fami 
piecwfom tliewinność, Swientobliwość/ 
Sprawictóliwość / y wfytfo uteacilijy bo 
wielEiy Ffeno3e a Upaodfu przyfiiale (poz 
femy nam wfżytkim Dotomfom fwoitm tes 
go wfiytfigo Trieficzenścia pumooem byli/ 
tat oalece/że aniddam/yŻona jego że wpyta 
fimi Potomtami foymi 00 tego Grzechu / 
ymieczney Zguby nwolwioni bydś/ a 00 
przedektey [alii przyść nimogfi/ ale wfiyfcy 
wejpof oofonoby ża to fwoje Przefłermpa 
fiwo urażoneyp Sprawiedliwości Boftiy 
nieprzejcdnali/ Sententij, y Ortelu wiecznes 
goJatracenia podleqali/lecz żeGrzech miał 
w fobie wine nieffonczonom / nieftoriczone 
też Barani 3a Śrzechem naśladowało/ tez 
dy tego dofyc uczynienia / a przejconania 
ani lidam / ani Żaden (ny Eżlowiet / ant 
Anyof uczynić nimogf/chybaby Etora Dfoz 
ba Bofła sa Śrzefnifa urażoney @pras 
wiedliwości Boftiy Odofyc uczyniła ; 
5 gcżygulney tedy Fafti E Potoleniu f uo 
Funu 


D Biaręe, 23 


array a 
fimu druga Ofoba 3 Uroyce przenayś 
świentfey Zyu Boży fam sie Dyću Flies 
biejfimu ża Brzefnitaofiarowa! Jai, 53, 
v,7, wśtał na siebie cialo £u0żfti/aby ząlas 
Ośil Grzechy Bwiata Man. r. V. 29.y pojća 
onat nas ż BOgem przez Śmierć fwojom 
bo Rzym..5. v, 10. a tym Spufobtm jefć 
prawdżywym Sbawicielem nafiym, 

Pyt. 30. Czumu JEzus zowie sie też 
Aryftus? op. Jmieniu Jezus przydos 
wą śieteż mie Bryffus / a to żnaczy Une 
Gtus, tojefi: pomażany Luc, 4, V, 18,3 
przyczyny tey/ bo wfytkich/ ttoryh na 
Rapianffwo / abo Źroleffwo obierano 
OGlejem pomażowano / jat tegjo GwiaOecs 
two mamy w Bsitnoże Lev, w 230303, 8, 
v. 11,612, ltemNum. 3.v, 3. Aryffug 
ciezus ale byl neywyżfiym Zsienogem 
według Nzendu Hłelchifedecha 00 vo, 0 
R0205. 5.v. 6, Story na Drzewie Zrzys 
ša 5, dycu Tiiebieffimu far siebie na 
Ojfiace podal 3a Ciarod £u0361/ ola czego 
też Bryfłufem nazwany / y pomeżany 
Plegem Duchownym / jat to Jai Droret 
jaśnie wyraźii w onych Słowad / tort W 
380305, 61, v. 1, powiedźiał ; Dudy Pavili 
5 4 na 


24 Gzechść U. 


na mate puc / że mnie Dan pomażał : bós 
flatmnie / obydh ożnamił cichym, Taty 
Dawio GG w Pfalm. 44, V.9. 2S temit 
Zbamicielowi mowi ; Umitowaleś Spras 
wielliwośc, p uienamtośiafeś Ntiepratwość ł 
przeto pomazaf ele Bog/ Boa twop Olejem 
Mat oóci nad ine Ucześni(i tmoje, 

Pyt.31, MJatoż Dan Bryffus ef Das 
hem nafym nażwany ? op. Cat/ jafo 
wyłupiony 3 Cfiewoli Uurecłiy flupnie 
OD ytupićtela froego Danem zowie / onemu 
fTuży / jego miluje/ podobnie też Że Syn 
Boży w przyjentym Eafowieczenfiwie 


„fmoim nasodbtupił/ a Ocieć też tiiebiejfć 


bat jemu wfeltom toc na Zviebie/ y na 
żiemi/ jato jam Bryffus bo fwoim +marta 
wych ODffaniu o tey tllocy fobie bancy 
11 Om it Miattb. G, 250203. 28, V. 19, Alu 
fna tedy B3żecz jefi; abycymy my go Das 
nem żwali/ jego miłowali/ jemu (lużylt, 
przez tego Dana nofitgo/ C cofolwitE $ 
Ciieba otrzymać chcemy ) profiemy Dyca 
Criebiejfigo/ y samsop Hioolitwy nañe 
temi Ślowy tonczetny ; riya SRipftufa 
JĘufa Spna twego Dana augego / jaloe 
bydiiy dali na DDyrozumieni; że (ciee 


ksi” 
rwie 


D Ola, żę 


O ZZO AŻ OAZA ZOZ JJ U 
Tuebiejfiraczę wyfluchać UToolitwy nafie 
wzglenocm nieofacówany Żaflug Brys 
fiufowych / ttotego Sbufobu fam Bryitus 
nas natczyć raczył u Jan. @, w Ro30, 
16,v.23. Zapiamde/ żaprawóe powiadan 
wam / jeżeli o co prosić bendślecie Dyca w 
anie moje / ba mam, 


Napommieni Dudotwiie, 


niewa niee pob Niebem (Ge Smile 
R: bane £udżióm/ m Ftorpmbpimy mtelt 
bybź zbawienf m Ożiej, Apoff, w 802405. +, 
V, 12, Powinnichmy tedy to naydrogfie 
„init żawfe2 naywienifomlczciwośćiom 
wymawiać J jał paweł GB. o tym chwale 
Bnym mieniu 50 Philip. w 80405, 2.V,9e 
pie; BD0g wywqżgyl go/ p barowe ma 
„mię / ttote jejt nad tofelii Sma a saras 
w V. 10, przydaje: abp ną Wmię 3 Ezufomą 
mgelci Kolano Tientafo / Oeliebiejrih / śtemiw 
Il) vpodźiemiph, Coiechayże tedy nies 
benożie Żaden / Prozyby śie + chwalebnez 
go uatholifow zwyczayncgopPozdrowiea 
nia; Pltedy beńdźte pothmaioń JEzus Kiya 
Hua na ODieti Ameh; naśmiewał, 

Nate 


55 


UI 


26 Gyettść, T, | 
Jcauta IV. 
o Zwei Ezłonfu, 


ft tory Sie poczał s Ducha Swietego / 
natooził te s tTiatye Damy. 


rt, 32. Cofi wierzymy w tym Człoma 

2 fu? ©óp. że Aryfłus nie $ Jożefia 
OblubieńcatiFarye/ale nad Przyrodzeni 3 
Ducha Swientego sie poczaf Luc, I. V. 35. 
że $ywota UFarye/ fora żawfe nienatus 
fonom Pannom zofłala lat. 7.%. 14. fosos 
je tale y Brew 3 niy prawóoślwie m3ial bo 
Gall, 4, v. 4, p narodśił sie Luc, 2,v. 7. Cat 
że iffność / albo Fłatuta BOffa żadnym 
Bpufobem nieprzemieniła śie m Jfiność 
Gzlowiefa / ani Mffność Czfowieta w 
mitność BOffom / ale pofiać Czlomwiee 
czomi na śie przyjoni/ a te 3 BDftom 
"finośćiom wefmey Ofobie BOłTiy alotte 
cżyfdo Dbilip, 2. v. Z, tat że Bryftus bene 
done tem ob DDietow / Bogem bydź 
nieprfieffafj luboć w Czasie Czfowietem śle 
aÉ; ta£ Że Jan GB. ob famego Pana/a 
Zbawiciela tę Uajemnice wiedzial/ Boy ną 

piła 


D Miarte. 00 83 


pifał one Słowa o Bofiwie Syna pna BDa 
Żygo w Ro205. r. Ra Doczoattu bylo Olo 
wo/a Sfowo bylo u BDga/ a 95224 był 
Gfowo/ mone przydał o jetjo Ezlowiea 
czenfiwie : A Sfowo ftafo ste Ciałem p 
miegfafo mienbzy nami, 

Dyt. 33. Czemu Bryffus ffaf sie Cąfos 
wiefem + dop. Uby nas grzejnych wybaś 
wil oo Smierći wieczney. / Piefla/y HFocy 
fatanffiy 00 Gall. 3, v, 13.6 nas abawić 
Luc, 19.V. 10, 

Pyt. 34, Drzeg cochmy upadli do tal 
wieleigoYiiefczen sćia ? Op, przez Orzech 
pietwkych Wodgiczow / bo tat pifie a, 
Dame do Rzym. w Roz05, 5-v, 12. Salo 
przez jednego Gzlowieła Grzeh na ten 
@mlat wgebf/ a przez Orzieh Smierć/ D 
tat na wfiptEl £udź Śmierc przpiła / tos 
tym mwBysścy zarzeBylł. 

Dyt. 35. Czemu $a Hłatfe Bynowi 
BOżemu jet Obrana czyffa Danna 2 
op, Sni¿narufoncey Danny cial 3bas 
wićiel bydż natodzojy dla tego 1. że nienas 
tufjona Cąyffota / y żylia Fliewinnoać 
czyni Czlowieta niejaż BOgu podobneś 
g0/00 tego luna jejł / żeby UBatte m mos 
Znych 


28 ' Gjeńsć i 4 
żnych Rązeczah Gynowi sie rownała; 
2. Było by to przećiwto @obnoséi O fo, 
by Arvyffujfowcy / Żeby on sic być miaf 
prźez pożondliwość 3 Grzechu pochods 
4ońcom poczonć/ ftorg fam na Smiat dla 
tego ptzyfedt/ aby Grzechy zgfadśił u 
Man, B.w Rosb$, r. v. 29. 3. Blufalo 
to: żeby Orugi Adam jato pawel B. 1.00 
Bot: 15, V. 45.20omie Bryftufa przez nadź 
smycsaynom MHfoc Boffom 3 Dannysie 
narodśit/ gdyż pietwfy Hdoam se $iemie 
Danny / to jeff na ten Czas jeficze nieprzes 

flentey / Jeff uczyniony. 
pyt.36. Czemu Obranajeff Danna/ już 
MtTeażowi "Sożeffowi posglubiona ° O0pa 
Aryftus chciał sie zDannyMTenżowi pos 
ślubioney narodźić. 1. Uby przeż Wodzcy 
możeffow Potoleni HAfarye sie wytfażalo/ 
poniewacż u Zydow niebyfo wolno Hans 
Żofef fobie brać jenośi 3 Pofolenia fwetqo, 
>, Aby niewinna Panna niebyla potwora 
40na 0 Cudżofofiwo / naśladownie ob 
fprofnych / a ćielefnych Sydow mibdluy 
prawa utamienowana, 3, Żeby w dies 
czce 00 £qyptu jafo też w infivp przys 
padtah oncy GB. Jozejj POWIE OM "U L: 
104 


2) Miorte. 29 
NEZTROŻZZZZIREOZÓZZOZA WOŚ m —— — CEO ZOZ 
Pomocnitem, 4. Aby Viarodzeni Hbas 
wićtela bylo żatryte Diablu/ a on w Doa 
mniewariu zofława! / że to Fiarodzeni 
pies Panny / ale > Yyiemiafly 00 tlienża 
poczente bylo. Teqo Sdania IS, Hic, 
tonim Lib, r. Comment, inc, r, Matth. 


tdponinieni Dudoiwite. 


9j Doniemacą ta Tajeninice Cocielenia 
Syna Bożego przedhoozi wfłytel Ros 
sum Sno3ti7 niedhay nam ©offc n 1a tym 
benośiej że Syn BOży dla tego sie fat 
Człowiefem / abydhniy my Sie fiali Synas 
mi BOżemi "fan r. v. 12, Zaftorom 
ofoblimom alte bendonc ŻOgu wóożleni 
czninienfiannie jemu OśienEupmy. 
$. I. 
O Grzech. 
304. 37. ©ielorafi jefł Grzech? op, 
5 Owojaft:: Pierworodny/ a Uczyna 
NA p/ albo Ofobny, 

Dyt.398. €o jelł pierworodny Gra „ech. 2 
Bop. "Jeff ten:/ ttory dam / jafo Gfowa 
Buozligo Potolenia przez biepoflufiene 
fito 


40 Ciesć f 


fłwo fpachał bo Rzym. 5.V.T9, gdy $ $as 
pomieofianeqo Btromu aot Gen. 3.v. 6, 
a my wfżyfcy w mim tetgo Stżedhu uczafnyć 
misie fali Oo Rzym. w Ro203. 5.V, Ta. 

Pyt. 39. Co jeff Orzech uczyntowy / 
abo Dfobny? Op. Meft/ Etorego my (ami 
MUTyslonEami/ Słowy /-abo Uczyntem / 
abo też Dpugczenim Oobrego sie Oopufje 
czamy 00 Gal. w %0304,5.V. 19, 

Dyt. 40. ODielotatt jeff czech uczyne 
fowy? Bop, SOwojafi : Smiettelny / a 
wfiedni / abo nieśmiertelny 1. Jan. 5. Y, 


16. 

Dyt. 41. €o jeff Srzeh Smiertelny ? 
©op. “eË dobrowolne Przefłompieni 
przyfazania BOfEIgo w wielkiey/ a pos 
ważney Rzeczy fat. rv.15. Ten Cąlos 
wiefa o £afte BOffom/ Etota jeff Simoot 
SDufie do Rzym. 6.v.23, przywodśi/ też 
wfelti Zaflugi / y wieczne Sbawient jemu 
odeymuje śżzechiel w 2%0304, 18. V+ 24. 
y czyni qo wianymodoczefnego ywitcznes 
go Barania Matth. 5.v.22, 

Pyt. 42. Co jeff wfieoni Orzech? dób. 
Meff Przefłompieni Przytazaniow BO: 
życ / abo 3 CHietozmyslnośći / abo w zes 
czy 


O San, $Ë 


czy: mafey w Przypowieść w Qosoš.24, 


v. 16, fat. 8.3. v.2. tenci £afli BOżey 
mieodcymuje Ezfowiefowi / ale tylto Ds 
żiombłość jafoms w nim fprawuje/ a 
przez te zafluguje Barani doczefne/ y 
maje śie w triebefpeczenfiwo do wienta 
fyh Grzechow Eccli. ro v. 1, 

Pyt. 43. Btore fom Śrzechy @tomone 2 
op. £iczy sie ich siedeim/ 00 tych jało 00 
Slowy/ albo żrzodeł wgytli ine pochods 
ż0m/ a (em te; Pycha / Katomfiwo/ 
Viieczyfłośc/ Zazdrość / Gniew / biar 
fiwo / £eniffwo. Te ale a ine Orzechy 
odtazujom sie 00 trzeci y Czenscitey Viaue 


Pi 
5. M. 
DO Wolnosci Bole, 

BRE 44, Miomylí fwobodnom ©Dole 
BA 00 złetjo sie firzymać? Wop. bes Dos 
chyby: Bolnosc VOole jefłćić przez pietra 
wótodny Grzech zeflabiona? ale niedocaa 
fa utracosia j poniewacźz Ezfowiet Łafłe/ 
anie Fratuteutraćil ; BOg jam powiada / 
3e Czlowiek ma panować nad fmojonm 
pPożonoliwosćiom Gen,4.V,7, 2Ogo9 
Pos 


°> @ s nal 1. 


poczonttu fiworzył Czfowieta / y oftamit 
go w Rerce Radyjego dał mu ODolnosć 
Oobre| abo złe / Symot abo Gmięrć fobie 
obraé Eccli, 15, V, 14, wienccey o tym sie 
znayduje Devt, 30, v. 15, Eccli, 3%, V- Io. 
Hal, 56,v, 4, Matth, 19, v. ty, 2, Sor. o, 
V=7. Cc, M. taż ma Cztłowież Oofłates 
tznom ODolnośc aleto niechać j a dobrze 
czynic 3 £aflom BOżom/ co Pawel A. 
fam na fobie pofażuje 1.00 Żor, rs. v, ro, 
3 tot BOY Item to/ com jeft / a £afta 
jego przećiwto male prożna niebytu: olem 
wiencen pracowat/ niż oni wByścy / a nieja/ 
ale Zofia SS £a tamam, 
pyt 45, Vitecbamuje Sie ODolność 
Dole przez Safe BDZom? dop. alba 
2BOża by na imniy niechamuje ODolnosći 
CDole/ ale tym wiencey jom dosiluje u 
Obraniu dobrego przed złym 2. 00 Żor. 
w Mozbź. o, v. 8. y może sie też przećinić 
Kafce BOżey/ jato SWincz 3y Difmo 3, 
Prov, I. V. 24, Ifai, 66, v. JCS 
w W Die fach Apoil f. w Nos 3, 7a Vs Ste 
GG A gdybycymy niemieli mieć CO ola 
nosći QDDole; a wfytto Eoniecznie żuiewwoś 
lon; czynili/ to by ŻOR mugiąśbyd í Ous 
SPIJLU 


= 


£ Włarje. 33 


p YE A ay, ——0 2000 DZ 
wodrm Grzechu 7% cale niefprawiedliwym 


Gondcom / gdyby Czlowiefa dla Grzechit 
żatraćił / ftorego by sie Czlowief przya 
nencony musiał dopusćić/ a tal trzymać 
jefł © fużnierfiwo Ezech, 18.v, 23. bo tes 
go by też wfytti Przytazania / Viapomis 
nania / a tym pótobne byly oOaremne/ Fee 


| dyby Żadney OT olnośći niebylo / tatowe 


przyfazanie wolno by bylo przyjonć / abo 
je odrznćić j co jawnie jeff przeiwto Pia 
(mu €, r Tim. r, Y. 9. 2, Tim, 3, v, 16. 
nafladownie żojłewa pewna co mowi 
Boy Ofee 13.v.9. Botrocent twoje ies 
bie Szraelu / fpifo we myte Datunel twop, 


Sapote Luhowne. 


| QTego widzemy / Še mie miocey we 


Gwiecie mamy wienatoidźiec / a Sie 
wdrowac jato Órżechu / przeą tory neya 
dobrociwfiego ZDga obrażamy / asie 09 
wielkiego Ciebefpeczenfiwa wpufczamy 
Tob. 4. v.6, a x, Paralip, 28,v.9, Przez 
toż potrzeba BOga gorliwie prosić 
oXKoffe jego/ przeż ftorombychiny umocs 
nioni zawdy zlego sie watrować/ a dos 
bre obierać emo wiedzowe ; ŻE 

z A 


NY 


34 €etść I. 


Spfłatechnosć naga 3 BOga a Jeff, 2, 09 
Żor. 3,Ve 5 


Manta V. 
o Gzwartym Członfw. 


Cietpia? poo Pontflim Piłatem / utrzys 
Żowanń / umat" / y pogezebion jeft. 


94.46. To wierzymy przeż ten Cąfos | 


2 net? op. że Śryfłus ża Donttigo 
pitata: ftory na ten Czas w Juoffiy Ziemi 
byt Bzymfłigo Cyfat że Spramwcomi/ byf 
00 mudafa wtafinego 


forunowany / rosmaytemi Ulenfami ficaa 
piony / na offatfu ufrzyżowany umatf/ y 
poqtzebion jeff/ tat swiaczom GB, Match, 
w Roż05.26. B.MUlar. 14. G.Lut. 22, 
G. Jan 18, « na tafi Spufob przeż (mos 
jom gorjfom Yitente/ a Smierć nas oó 
wiecznep Smietći odfupił 1. Petr, I. v, 
18. Sc. 

Pyt. 47. Poole czeto cierpiał Bryffus? 
©op. Podle €ztowieczen(iwa / bo BOY 
jato fczygulny dśDuch cierpieć RAMOS Y 


cznia sóorabÍiopy / | 
Żydom mwyodny / biczowany/ Ciernitnt | 


£ Wiarże. 35 


CIĄG" SECIE" ITW WE 
dla tego ffa sie Człowietem / aby mogł 


Gierpieć ża Człowiefa grzefnego. 

pyt. 48. HGusiat Śryfłus dla Dofupiea 
nia £udźztigo tat miele ćierpieć ? ©Op. 
Miogi jediintom Broplom Zrwie caly 
Gmiatodfupić /ale chćiafjafo mowi Ifai. 
53.v,7. obficie / yboynie 36 nafie Órzechy 
dofyc uczynic wedfcg Ewiadectwa Dae 
widowego Pfalm. 129.v.7. U Pana 
Sitofedźie/ p obfite u niego ODfupient. 

Pyt. 49, Gierpial Bryfłus ża wfytki ? 
@op. Dwfiem/ tat bowiem o nim proros 
fowatj Hai, m Ao, 53. v. 6. Don wio 
Ipfnan Nieprawośc wgyifidh nag a Pawel 
G. bo Ńżym, w oso, 8. v.32. Bela 
fnymu Sprowi feemu nieprzepuśćić/ ole go 
ża noż wfiqtiiwydof.  Zeale taf wiele idzie 
ich na Satraceni / fom fobie (ami przyczya 
som / bo śie mieczyniom uczcenifami 
Mtenfi Bryfiufowey Bieby nieżyjom jaFo 
Bryfłus przyfazał Mauh, 7, V. 21.616.V. 
24, Cin 19. V, 17 


Napomnieni Duchowne. 


pda: ma Cyfowiecze tat fobie 
2) ważyć Hlente Bryfiufowowi/ jakos 
€ 2 by 


36 €ensść 1. 


byąa die bie famego byf umart/ tat to fobie 
mażył Avoffof pifonc 0 Gal. 2, v. 20 
SRnie umitował / p wydał famego Śiebie ża 
mute/ tat wpyfcy mamy wieDdźiec/ y moe 
mić; "fa jeffem ola Etorego udierpiał Dan 
moy Ji£zus/ a $ Uznania tego / mufemy 
też uznać j Że go tomiecznie naśladować 
trzeba / 00 czego nas Piotr S.w 1. Łisćie 
w 380303, 2, V. 21. napomina; Bryfłus 
ćierpbiaf ża nas zoffawujonc nam przys 
tlao7 abyfniy nasladowali Stopy jego; $ 
tego też jawnie pozuawamy / jało niedość 
nam na tym famym/ Że Bryffus Maus 
4a nasćierpia? / alepotrzeba jefi / abycymy 
pmy sie Ë temu przyczynili/ a > nim praz 
cowali/ y ćierpieli/ a ta? przez natżonog0s 
ne pofexodfi Zajlug Bryfiufowych uczas 
fnymi sie fali 2. Żor, 5.V. 15,Bo0ll.1,V, 24. 


auta VI. 
DO pPiontym Czoniu. 


Zfiompił oo Piekieł / tezeliego Dnia 
wfżał 3 mattwych. 


Pyt. 


-my-pumy My r W, w” 
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NE 50. Co wierżymy w tymi Czlona 
fu? dop, Ze Bryfłus po Smierći 
(ey poole Dufe zfłompił 00 Pietiel Daz 
weł 8.00 Eph 4. v19.taf mowi: giłompił 
bo nizpych Czenaći ziemie, A to aby opos 
wiedział DDybawieni dycom SD. ftorsy 
w Orblanipietielney/ to Jeff w Łimbie 208 
ffowali jato pifie Piotr B.w r, Lisśćie w 
Roż04.3.v.19. Sym ttorzży w ćiemnichy 
byli Dudom przyfediy przepowiadać / y $ 
tam tono je wywioól / jało Tapa: paweł 
G.00 Ephez. w Roż0$, 4. v. 8. fiompitws 
fv na Wyfofość wiodf wienśnie pojimane /a 
taf trzećigo Dnia jego dDufa zaś 3 Cialem 
sfoncsona byla / a $ tom sloncseny (mos 
jom włafnom BÓffom Hfocom 3 Śrobit 

chwalebnie pom fHaf S, tat, 16, v. 6, 
Pyt. si. Cośie tu znaczy przeż: złłomia 
pil do Diekiel ? dop. Friewyrozumiwa sie 
tu przeż to Slowo Do Pieliel / Orob jato 
nieltorzy przewroćnie/ a blenonie chcom 
rożumieć | abowiem Slošeni Apofiof(ii w 
przedefiiym CzlonEu mowi/ še pogrzebion 
jeff / a Oopiero po Dotirsebie fw oim sffom: 
pif oo Pietiel/ 3 czego posnamaniy/ e 
Dogrzeb znaczy Grob/ wEtotym polożon 
£; byt/ 


58 us Cietsć I. 


byt / przeż „Some bo Pietief sie wys 
rosumiema Łimib abo Dtblani / 00 Ftorych 
piebyfbofożony / ale fam wiłompil/;a nas 
wiedźi! Dycuw S, s czego naśladuje / 
że Bryffus P£2us $ Grobu niewfłompil 
żnowu 00 Grobu / aledo Łimbit/ albo 
Orblani. 

Pyt s2. Byla Bufia Dana Bryffufos 
wa iłotnie w ©tblani pietielney/ czyli 
tylo przez mocfwoje? dop. Prawodżiwie 
Bytnosciom fwojotm byfa tam Dufa Pas 
na ABrpffufowa/ a nietylfo przeż MFoc 
fwoje w tcp Dtblani Du$g śmwientycp, © 
tym Dawio G. tati swiadectwo daje: 
PAROWEJ Dafe mopey w Piefle Pfalm, 
35, V 

yt. 53, Czemu ZBryffus Pań wfłal 
4martwpd) ? Dop. Aby pofasat / że jefł 
prawy BOq/ y nasw Tładżieji upewnił / 
że y my niegoy flawnie 3 martwych wffas 
niemy r, Do Cor, 15. V. 13. Ficdy fpofu $ 
piim ciezpiemy do Rżym. w Xo, g. v, 1⁄⁄° 

Dyt. 54. £semtt oopiero @nia trzećis 
go: 2 Bop.r, Abydyiny wierżyli/ Że praws 
ożiwym Czlowiefem byf/ y prawożimie 
umatt/ niechiialzaras po Smierci zmary 
twych 


= m" WE ADI: UPXHtTY w R ZI 


p — wę ZR Z 


SE. M-q 


"D wWiarze. `" 


tmych wfłać/ aby níersecyono/šejepcse był 
pieumiatf / ale wfłal #Dnia trzećigo / bo 
ten Czas widźi sie bydź doffatecznym 00 
pofażania żeprawożiwie umarl, 2. Aby 
8Pfiwo woje pofażal / niechćiaf też Ofus 
Żey zżmartwych POfłania fwego odEladac / 
dla tego aby sie fpelnifo / co fam o fobie pos 
wieośiaf u 8, HJatth, w Noz03.12.V. 40, 
cy byf Jonas w Brzucdhu Wieloryba trz 
nt/ b trip Noch ; tal bendzie Syn C;lo 
wieczy w Stzcu śiemie tezy DhE/ p trzy Sto 
(Ol a u Jan, @, 2, V. 19. Możwalcte ten 
og! a we trzech Dutadj wofławiem go. 
av. 21,'ecz onmowiEo Kosciele tata (wego. 
Pyt. çç, “ato Bryfłus 3 martwy 
wffaf? Dop, Cie tat jako ini Łudżie/ tors 
ży choćiafi mieftorzy ob umatlych byli 
mżbudzoni/ zas pomarli] ale wfłal fos 
jom wfofnom BOfłom UFocom już w cies 
le uwielbionpm / wieńncey niećietpioncym / 
anieśmiertelnpm 00 Mżym.6.v.9. üe 
ftas powftawóy ¿ martwydy wiencey Mies 
miqa / Śmierć mu mieńccy panować niebenda 


śle, jk 
Sapontnient Dudgotdne. 

Wło Bryfłus Brzechowi ras matt / 

XW awfłal żimartwych / a śmierć mu 


40 fzenać I, 

wiencey niepanuje / my uśilować Šie mas 
tny / abychmy Śrzechowi umacli/ a jemu 
w nażym śmiertelnym ćiele nad nami 
wiencep panować niedopufczali / ani 
ztym Pożonóliwośćiom niepodlegali / ale 
EB Nomości żywota chodślli Šo Rzym. 6% 


Y. 4. 
taufa VIT. 
o Boftput Ezłonfu, 
Wfiompi? na Lliebiofa / 8ieośi na Duas 
wicy BO ga Dyca Wpechmogoncego. 


SIŁE. 56, Co m tym Czlonfu wierzy: 
Pe my? Dop, Że Bryfłfus po czterdziess 
Ci Dniach / prses Etote $ fwoyimt lcznias 
mi obcowat/ o Zroleffooie BOŻym/ a 
Dorsonotu Bosciota (wego s nimi rożmas 
wal / jat swiaczom Ośiej. Apofł. w Ros, 
1.ż$ ©ory Dliwney / na Etotep Młenfe 
fwoje 3aczał / u Drzytomnosći Uczniow 
fwoiy/ s wieltom Ślawom 00 Vçiieba 
Miocom włafnom mffompif Htat, 16, v. 
19. andy śiedźi na Prawicy BOga dyca / 
tojejiw Chwale Wyca (wego tFiebiee 
ffigo do Dilip. 2. v, ir, 

Pyt. 


£) wiarte. 41 

Dyt, 57. Czemu 00 Vfieba Bryfłus 
wfłompii? op by pofase[ Stutfem fas 
inym / ¿o tam pilątowi Joan, IQ, v, 36. 
odpowiedźiat ; że Brolefiwo jego niejeft 
3 tego Swiata | jało Sydowie 00 Ulefpas 
fa sie fpodśiewali/ Że imał frolować na 
żiemi, 2. Aby nam Duda S$. sefa) 
Joan. 16. v, 7, 3, Aby tam byl nafym 
Rzecz item 00 BOya Dyca r. Joan,2, v, 
1. 4,4by nam tam Hłleyfce przygotoś 
wał Joan; 14: Vv.2% 

Pyt. 58. ODffompi! Brvyffus fam 80 
Fiieba? Dop, Frie (am: bo s fobom sas 
bralwfytky owe Dufe Swientyh / Efote 
w prźeopieflu zatrzymane ODyfupienia 
jego oczalowaty / jato swiaczy Pawel S. 
oo Ephcz, 4, v. 8, fiompiwgy na ZByfoe 
tość wiodi Wienśnie pogiarane, 

Pyt. so, Cedyg Brylfus niejefi wiencey 
ha Swiecie? Dop. ODebfurg tiatuty Boz 
ffty na Ctiebie/ na śiemi) y wfenośie jeft 
Jerem, 23. v. 2 a e Czfowieczen(iwa 
Jeff w Cfiebie pa K awicy Dyca o. Boll. 3 
KI, Ofobliwyśm ; o też na Ziemi 
w  prżenayswientkym Gatramencie 
Urattb, 28.V.20, 
€s Dyt. 


42 Czesć Y, 


Uz — ———armaranananan ZD TICO CZA O s WEAĘEZZOY ZE A ZZCEOZZZZOZ OTC 
byt. 60, Co sie rozumi przez offatni 
Głowa tego Cżłonfn: Siedźi na Prawicy 
BOga Bdyca? Bop, Tośledzeni nic infies 
go niejefł! jenom DOlaoga/ y Duiłojene 
fimo Brolemfti / Etore ma Dan Śryffus 
00 Boga Oyca jafo pienie Paweł S. o 
tyn mowi 0 Ephcz, r. V, 20, 21. 22% 
SBzbudźtwgy go 3 martwych / p pofadźiwky 
ta Prawicy fmopep na Ntebiestedh nad m Ëpte 
ti Kstenfiwa / p YBladzom / p Moc / panoa 
mantle / p wfelfi mie / Etore ste miannie niee 
tplfo w tym ZBiefu/ ale też p w ptap8fom / 0 
wfptfo pobbalf pod Dłogt jego. 35 fforych 
Slow Sie jafnie pofazuje / Że ta wielfa 
€hbwafa famemu Bryffufowi taf ofobliwa 
jefł/ y włafna/ Że Żadnemu Stworzenia 
nienależy/ o czym Pawel GS. 00 ZyO, r. 
v. 13.taf mowi: a dottoregoć tledy z Blnyoa 
Tom vzefl: stebś po Prawicy money. 
Ytapotmient Dudbowne, 
W O niewacz bylo potrzeba Bryffufowi / 
° aby bylucierpiał / a tat wfiedl 00 
C€bwaty fmwoyey Luc, 24, v. 26, y nam 
Przytladem jego przeż wiela ućiffow $o 
cbwaty Cliebieffiy trzeba mchodźic w 
ożiej. Apoff. w Roż0śż. 14.V. 21. Ptrzefoż 
wfiels 
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UTU VU —— sms 
wfielki utrapienia y brzećiwnośći (ietplia 
wie zrażać fomedymy powinni bo Ńzym. 
8. v. 18. doczefhe ©Dygoody / Roftoke/ y 
inne Ućiecpy porzućić / a po Ysiebiejtich 
dychóić mowione s Swientym "Jgnacits 
fem: © jat mi smietoźi Swiat/ gdyw 
Tiiebo patrztm! abychmy Cąafu (wego 
Atyffufa Dana So £hwaty jetjo naglaoo; 
wacmoglido Boll,3.V.1: 


auta VIII. 


o siddmy SzToniu. 
Btam tono przyozie fonbźic Żywe / y 
Umate, 

Ne. 61, fo w tym Czlonfu wierzy 
4 my? dop. Że ŹBtyffus na fondny 
Dźien ( Matth, 24, v. 30.) 8 ŚRocom wiele 
tomy Majefiatem s Csieba przydśie fonośic 
żywe/ yumarie w Ożiej. Apoff. 1o.v. 42. 
To jeff; Sprawieoliwej y Arzypne 

Wiencey o tym patrz w sauce XII, S. 6, 

Napońmient Dudotwne, 

@ Ttafina Rzecz! wfylcy przed @toli; 
S com Bondowom Btyfufs Dana ja 
to fprawiedliwego Sondca fłanonć mufiez 
my / 


44. @4ené¿ I, 


Stanfa IX. 
O pfuuptt €¿Ponftr, 
Wieczym w Ducha Swietego. 


Nt, 62, Co w tym CzfonEu wierzymy ? 

° Pop. Še trzecia Dfoba Troyce przes 
nayświentfey Duch S, 00 Byca/ y Syna 
jeonafo 00 ODiefow pochodśi Han. S, 15. 
Y. 26. ftory š Bycem y Synem jednato 
cżczon / y chwalon bywa/ a ten Dub G, 
przez swiente Saframenta prawowiete 
nych poswiencuje/ y obżywuje jafo Dawet 
G.1,00 Bot, 6. v, rr. pifie: Blescie obmiys 
ct/ alesćie poświenconi/ alescie ufprawieblie 
włoniw Jmie Dana nafeao SEzufa Kryftue 
fa / b w Duchu 8 Oaa nafiego. 
* Pyt. 63, rosei Czlowiek co dobrego 
czynic beź £ affi Ducha Bwienteqo? Op. 
ic: Bo GB, af, Apoft. w £iśćie (wotm 


w %0303, 


fet dobry / p wfielfi Dar doffonafh 5 wyfocza 
jefł zfiempujoncy ob Dpca Ewiatlości/ to 
jeff 00 Ducha G, A Dawef G. 2, 00 Hor, 
3.v, 5, % tatniefomechmy dofiateczni fami à 
fiebie co milić:/ jafo fami śtebie / ale Doftas 


feczność naga z BDgajeft, 


Yapomnieni Oudowne, 

A raeba wiedśleć / Żedhmy Sosliofem 
al BOjpm/ o Sub BO miefta w 
naf 1, 00 Bor. 3.Vv, 16, ftoty nas ożywuje 
2. or. 3.v, 6, Tedy jeżeli żyjemy Duchem / 
Dudjem p pofiempupmy 00 Gal. s, v.25, 8 
Sprawy (ala Duchem umattwiaymy / 
toć żyć benOziemyd0 R3zym.8,V, 13, 


Sut X. 

O diewiontym Członiu. 
Wierzem Świenty Rośdio? powpe 
dny / Swientych Obcowani. 

A tk 64. Co w tym Człontu wierżymy? 

° dop. ŻeG. Hościof powfiechny jefł 
żgtomadżeni w jedno wpytfich prawos 


wiernyd) Brześcianow pobo ryftufem 
Glo: 


D iarże. a 45 
w XRox04, r, v. 17,pówiada; WFF Das 


46 yana 1. 

Glowom/ a leto Cfamieśnifem na źltemi / 
bo ftorego Bośćiola Duch SG. wfyttidy 
powofuje. 

Powiedśialo sie 1. BR Zgromadzeni w 
jedno wgyttih prawowierapeh / tat bowie 
powiada Apofłof 1.00 Bor,12.v. 13. 28 
jednym Duchu my wByfcy w jedno ciafo jes 
fiesmy ofrzczoni/ bondż Zpbowie/ bondż 
poqaai. NB. Btorzy prąco Brztem Bye 
dowie / a Poqanię byli/ już ale przeg 
Brzefi jedno cialo sie ftali/ a BBByfch jeż 
búupm Duchem jefłeśmy napojeni, Tamże. 
wprzod v. 12. ato ćiafo jedno jef/ a 
C;fonfow ma wiele / a wBytfi Szłoati ciala l 
ćGoć td) wiele jeft / wgafże (om jednym cda 
fem /tatżeć p Stryfiu. Vtacopietnie S. 
Auguffyn de Unit, Eccl, DBźłona Unio abo 
Giednocent mienbzy Kipftufem / a Mościos 
Tem jego /  wielta Pociecha Katpoltfow tee 
goż tiafa E€;zfonfom: że Nosćiof 0 Glowa/ 
p Cialo (om jednym Kryfufem. 

Dowiedzano 2. Dod Rryftufem Glos 
wom / bo Pawel S. bo Zoll. r. v. 18. taż 
mowi; R ga jefi Błowom ćiafa Kosćtofa. 

bowicógano 3. A jego Flamieśnitem 
na żiemi/ bo Bryffus oobierajone ew 

fies 


D GBiarte, 47 


z ZA ZZZZY ZZ ZZ Z ZZOZ 
Fieba uczynił Piotra Fiamiesnitem Bos 
ściolafwego na żiemi/ tiedy taf mowił do 
niego u Jan, @, w Roy, 21.v.15, Doaś 
Barnufi moje / a y, 17. Das Owce moje/ Etos 
ty twzono też (prawować Piotr jato dżiej, 
Apoff, świaczom m Nos, 1. 

powiedżano 4. Dotforego Kościofa pos 
wofuje Du ©. o czym Pawel S, 00 
Ephcz 4, v, 4 Sedno ciało / p jeden Duch / 
jato jefieście weżmani w jednep SaDśieji mes 
żwanła wafiego, 

Pyt.65, Ztorzy należom do Mośćiofa 
Bryflufowego? Bop. YDojujoncy na Śies 
mi Beześcianie wierni. Czyficzonce śie 
Dufew Ogniu Oezyfcowym / a już trys 
umfujoncy Bwienći w Friebie/ ci wfiyfcy 
jafo Cztonti jedno ćialo 3 Bryfiufem Stos 
wom |wojom Zościofem fom/ a miendży 
fobom Społeczność majom bo Rzym, 12. 
v.5, 

Pyt.66, CO czym ta Spofeczność 3⁄4, 
wifla + Odp. Że prawowietni s Zry[fu; 
fem 7 a jego Zaflupami Spolecznośćma: 
jom 00 Żyd. 3, v. 14, a jedenóruino boa 
brydh Lczyntow Uczeftnitem śie ffawa 
plalm, 118, v, 63, 2, Swicńćiw FViebie 
przyr 
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przyczyniajom śie ża temi/ Ftorzy jefcze 
fom na źiemi jato widać 2. Mach, 15. v. Y4 
3, imatlym zaś przez HTodlitwy Żywy 
(pomożono bywa jafo 2. Mach, 12, v. 46, 
Gwienta / pzbawieana jeft Myst modlic ste 
ża umavte/ aby bpli ob Grzechów rozwioriw 
ont 


Szapomimn(e Duhowie. 
Ëf jebno ćiafo / y jeden #@DucD / jafo 
Ze 
NU jeff jeden Pan / jeona ODDiava/ jeden 
Brżeft/ jato jeffefiny wezwani w jedney 
Giadżieji weżwania nafiego oo Ephez, 4.Y, 


4. w Społeczności Bryllufa / a iego Bos | 
śćiofa / mowinyf tedy mienoży fobom jes | 
one Rzecz wfyfcy/ Żeby niebyly mienozy 
nati rożerwania/ ale bonoźmy doffonali 
w jeonym Rogttmieniu / y m jconey Fans 
ce 1. Bor. 1. V. rO. abychmy sie wfiyjcy 
zefili w jedność Diary / atośliwe wfiyfe 
fim w Aryffuśie / Etoty ief$ Ofowa nafia 
$o Ephez, 4: Y. 13 


Sata XL 
D dsiestontym €¿tont 
Grzechów Gopufczeni. 
yf. | 


= $o—, 


SĘ 67. Co Szaman €żtontu 2 
o op. Że Bryfłus fwojemu RBośćiofos 
mioa[ HToc pofutujoncemu @rsyBnifomií 
mBydí jego Grzychy / choć by beż pocztu 
byly / y Złośći neywientfe lai, 1,v,8 jać 
czenffo/ a wiele taży prawom pPofute czyni 
Match, 18, v, 21, a Kut. 8.17,V.3, tat ode 
puścić / Że jemu Grzech niejenom wiencey 
nieprzypoczytany / ale prawożiwie Znies 
stony Jan. 1.v. 29, azyfaozony benośie w 
dziej. Apoff, 3, v, 19. Etorom HToc w Bos 
sciele BDzym niemajom wfyfcy wierni/ 
jedźinie prawie P temu parsonosoni/ a pos 
świenconi Bifiupowie/ a Bóiendzowie tt 
“an, S, 20 v.22,a23. tdjnof na mejp res 
tiim: mweźśmicie Ducha Swientego / Ëtorpds 
otpośćićie Grzedhy / fom im odpugiczone/ a 

ttorydy zatrzymacie / (om żateżymane. 
byt. 68, "Jatoż ale wlasnie bendom o0s 
pufczone ? Wóp, Tia Ulieyfcu BOga 
przeż Bśóiendza | ftorego D|obe Bsiono$ 
4affempuje / a w Hrocy Zafluq Bry(łufos 
wych / w ftorym momp odfupieni przeg 
Stem jego Odpuficzem Grzydhow według 
Bogactwa £afti jego Do Ephcz, 1.v.7. O 
£ tyin 


98 Ezensć I. 
tymiczytay wiencey w czwartey Czenśći © 
SGpowiedźi, 

Staponnieni 3udotne. 


©] ua Olrchfapfana / Etoryby ste nies 
mogi ulitować nad KrzewFościami nae 


Bpmi : lecz fatigo / Ëtotp byf fugon we wfpfe | 
fim na DPodobienfiwo mape oprocz Grzechu. | 


Dezyftompmy8 tedp  Ufinościtom fu Sfolicy 


@afFi: abqfmy otrzymali Mitoferdśie/ p Las | 
fte naleśli Eu Domocy Ezafu pogodnegodo | 


Zyd. w R020$4. 4.V,15.yI6. 


Nraufa XII. 
o jedenaftym  SzPontu. 


Ciała zmattwych fani. 


GrZRE. 69. Cochmy wedlug tego Członfu | 
= ; 


powinni wierzyć? Dóp, Że #Dufe 
nafie fom nieśmiertelne Match, ro, v, 28. 
Ciafa ale nafe lubo umtom / y fptuchnies 


jom przy Sftończmiu Swiata przeż | 


CDfiechmocność BOjłom niejfażone/ y 


nieśmiertelne ąmattwyh wfłanom 1. 00 | 
A0t.15.V. 52, 6 fat 3Dufom żnowu żlona | 


czone 


(I 
z 
€ 
t 
M 
i: 
( 


ĘĄ e th Tm 


D Wierze, SE 


czone na ofłatni Sono (fanom / bo ta. 
mowi fprawiedliwy Job w Nó20ż. 19: v. 
25.626, w Dźlen ofłatecziy powfianem $ 
imic) p żaś obleczon bendem m (ore mojc/ 
b w Stele moim oglond0om BOga mego. 


6. I, 
5 Smiercd. 

Rt 70. MAlufomli wfyfcy udzie 
umrzyć ? Dop. MRugom / bo pojias 
nowiono £ubśtom raz umrzpć oo Byd. w 
380405. 9. v. 27, tiedy? andy ? a na jati 
Spufob umeztmy / nisjefł żadnymu pos 
wiadomo, Ecclefiaftcstw 200405, 9.V. r> 
mowi; abydhimy żawfe gotowymi byli / 
fiedy niewiemy Godźiny / ttorey Syn 

Czfowieczy przyidźle u £uf. O. 12.V.40. 
pyt. 71. J Vatog śie mamy gotować 
t fczensliwey Smierci? Dop. Przeż poboe 
Żny Brześćian(ti 3yroct / bo blogojlatwios 
ni oni ffudży / ttore przyBedBy Dan gnapDźle 

Gzujonęe Luc.I2wV. 37: 

pyt.72. Flaga Śmierć « jefili sta 
Gmierć ? ©op. Boqaboynym nagle 
Gmietć nienfitodźi/ bo MlenOrzec Sap, 4» 
Y, 7 mowi; Sprawiedliwy jesli Smierctom 
D2 NDIYO 


g2 Czesć I, à 
uprzedzony bendźie/ w Odhfodzeniu benDźte, 
Bezbożnymale Smierćnagfa bendzie nies 
ficzenślima/ bo tat Pfalm 33.v.22, Śmierć 
Grżegniiow nepgorfa. 

Pyt. 73. Banoyfi Dufa przydźie po 
Smierci? Dop. Dufa jafo niesimiettelny | 
Duh Hłattb, To. v. 28. jaf (Foto przeg 
Gmierć.00 Ciała sie rożloncży /ioźie na | 
Gond BOży/ aby Poczet dala że wfyts | 
tich fwych Uczpnfow / opufczenia / y 00 
cata zfażDego prożnego Slowa H7atth, 12. 
v.36. bp Fażdy obniofl włafne Sprawy 
Ciata wedug tego co czynił / lub dDobre/ lub 
złe 2.00 Bor. s. Y. To.ataf y chnet ubiera 


sie śŚdufa albo oo Fłieba / albo 50 Pietla / i 
albo oo Aczyfca. | 


$. II, 
o Wiebie. 


Mt 74. Btorgy profło (om 00 Vries 

ba? Odp, Ci/ ttorży w £afce BÓs 

Żey zafneli w Obj. $. Jana w Ro204, r+, 
V. 13. 

Pyt. 75. Co jefł Cliebo? op. “eff to 

veyfczensliwfe Mpicyfce / ttore ŻBDg 

prZYye 
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przygotował tym / ftorzy siego bojom/ a 
oneqo mifujom u MTatth. S, 25.V. 34. 
byt.76. “ati wefele benOśie w Fiiebie? 
©dp. Blogoflawioni benóom mióżieć 
BOga Twarz we Twatż/ y obego $aży: 
wać 1,00 Bor. 13.V. 12, G wfieltom ficzen: 
ślimość | ftotey DFo niewidźiało / Ucho nies 
floBafo / Ó w Serce Ezlowiefa niewfłompis 
fo 1. 00 Bot- 2, V, 9. a to ua ODiefi/ bo 
Mattb, S. 23. v. 46, mowi; puyoom 
fprawicoliwi00 $ywota wiecznego. 


6. III, 
£ Ppiefle. 


Mt, 4 bo Dietla ftorży puydom ? 
Bop. 1. ci/ Etorży nieuwierżyli UJat. 
16ó,v. 16, 2. ći/ ttorsy w Grzechu emiet: 
telnym beż Potuty umarli Pfalm. 30. v, 
18. a u ©. ut. 16, V. 22, 


Pyt. 78. Co jefi Pieflo? dop. Jeff owe 


neyfitrafiwicyfe VTieyfce / ttote (prawie: 
dlivy Bog Diablu / y wfyttim. bezboże 
nym przygotował / u HUłattb. S, w 
Ros, 25. v. 41, gdsie Ńobaf ich nieumies 
ta/ a Ogień piegaśnie Š. Wiat, 9: v. 47: 
© 3 Pyt. 


54 Czesć, 1, 

Pyt.79. Saha Mlenta benofie w Pies 
fle? bop. Satraconi bendom oó Twatży | 
BOfŁip na Mieti odrzuconi Match. GB. 
25.v.4r. neyfirafinieyfe Hfenti anośić 
mugom u MTattp. GB. 22. v, 13.ato beż 
wfeltiy Laozieje ztamtono wybawienie 
Przyp. I1.Y.7. | 


6. IV. 


o Oqa 
Mt. 80. Btorzy sie oo deżyfca Ooffas 


3 nom? op. (i / Etorsy w £afce BDa 
Żey żemtzyli / ale żafmoje Orzechy Żyjone 
oofyc nieodopofutowali / bo do Drirba nies 
wniożie mic nieczyfiecgo w Objaw. Jan. S, | 
21.V.27, | 

Pyt. 81. Co jeff Dezyfciec? DOop. “eft 
owe Mlieyfce/ na ttorym Sprawiedli | 
wosti ŻOżey sie podoba Dufie wiernych 
4matfych dOocześnie Fara MTattb. s. v, 25 
Żut. 12.vV. 58,a so. 

Pvt.82. at olugo bendom Zatrzymał 
ne dupe w Dczyfcu? dop. Dotono / pos | 
tono ša wfytti Śrzehy nieoopofutujom | 
u Matth, $. w 80304, 5.V, 26.6 gdy Bu 

pels 
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1, 


pełnie sie oczygczom / potym 00 Viieba 


przyióom / co jawnie Apofłof uczy m r, 
Mióciedo Kor. 3:v. 15. ŠQ fam biendźię 
zbowion/ wBofće tot / jafoprżeń Sole, 
Dyt,83, Tedy też benoom sbamionici / 
Etorzy bo Dczyfca pssycpobaom ? @op, 
mem : tylfo że Ola fwych Brzechow 
jefcze na Cąas.00 żupelnego otrzymania 
Biogofławienfiwa zatrzymani benoom / 
dofond wiefłanom sie tat czyffemi/ jato 
niewinne Dźiatki/ niewnidom do Bole 
fiwaniebieftigo ATatth. G.18.Y. 3. 
pyt. 84, Hzożeli sie s Pifma G. polas 
żać/ że oprocz Plieba / y pieffa jefcze 
trzeci PBieyfce / Etore Dczyfcem źwiemy / 
byoś mysi + Dop. Dwfiem/a to 3 rożnych 
ieyfe Pifma B. niżeli ale 00 Dołażu 
Oczyfca3 Pifma S. przydźiemy / przody 
trzeba wieoźiec jażo wyfcy powiedźiano / 
że Oczyfciec jefł Yrieyfce bo ttorego przye 
chodzom Dufe w Żafce BOfiy 3 tego 
Swiata żele | to jeff | albo 3 powfeche 
nym jatim ©rzechemi/ pres ttorp £afbi 
bofłiy Czfowieć nietraći ; góyż y (pras 
wiedliwy siedem raży przeż Din uposć 
moše/lato Sie niżey powie/ albo też/ ftotży 
94 ża 
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3a Przefłempfiwa fwoje ża Żywota d0e 
fyc niewypofutowali/ ofłatni @alets / to 
jet czafne Batani/ wypłacać / a sie jafo 
(oto czyścić mufjom / bo tiedy BOY ods 
puści ©Dine/ nienastaduje że by odpuśćił 
y Barani doczefne Śrzechom / albo YDinie 
należonce / ftore Barani / še niefażóy na 
tym Gwiećie odpłaći / potrzebnie muść 
byóś trzeci HFieyice/ góśie tatowe Dufie $ 
Gwiata zefile śie cżyficzom/ a to Barani 
doczefne znofom, Ze ale po Dopufcze: 
niu DDiny/ a Katania wiecznego żofłaa 
ma jefcze Barani doczefne bonoś tu / 
bonoś na onym Swiecie do Dópofutowae 
nia / tat Difmo S, pofażuje: Hłoyżyfi/ 
w Aaton żgrzefyli przeą fwoje niedomiare/ 
ten Orzech Dan BOg im odpuśćił / ale 
Pate przecz doczefnom 3a ten Orzech 003 
nieść musieli/ bo na Puficy pomarli/a 
miedofli bo ziemie obiecaney ; co $ Bólenz 
qi Num. Qosoí, so, a Devt. 34, jagnie sie 
może widźiec, ©) Beiendze Exod, też 

Czytamy w Nos5 32.V.14. Że natiłodlits 

rot Mlovżyfowe odpusśćii BOg $uodu 

„Jzraefimu Grzech Bafwodwalfiwa / 

teonat na Ulavani Ooczefne tey ODimy El 

É 


< | 


= PA py tę R 
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O Z w Z Em a 
ta tyśiency Smietctom/ y Trupem pas 


nonćmusiafo. Toż mamy w >, Zsiends 
że Krol, w Ro205, r>, o Brolu Dawiogie/ 
temu / lubo oznamił dg przez Drorota 
Ciathana / Że jemu on wielfi Orzech Cue 
ozgofojfwa / y Uenżobuyfłroa odpuficzos 
ny jeft | przeceścż jemu ożnamił / że Bary 
34 ten Grzech doczefney / nienydżie / ale 
Syn / ttory sie mu narodśi/ Smierciom 
umrze. To Hlieyfce na ftorym śDufie 
umartych ofłatti Grzechow odpłacujom / 
a Šie czyfczom | ż0wiemy Dcżzy(cem. 
przeciwnicy nafy / ftotży nie niechcom 
wierzyć / co jafnpmi Slowy w Pifmie 
wytażomo niejefi / powiadajom/ że Oczysa 
ćiec muśi niqdły niebydź / gdyż Żadna 
Zminta w Bibliach o nim śie nieczyni, 
Zsprawoe jefito Balenftwo! A gózie8 (Foji 
w cafey Bibliy żrżetelnymi Słowy mie 
Cieyświetfey Troyce wytażone? Banodig 
jeż w Ppifimie/ że Dudh G, jeff prawy 
BÓq? a wiele inych opuściwby/ niecdhay 
potażom w pijmie @, gdzie to fłoji/ še 
tylto fom Owie Gatramienta ? nied) pos 
tażom/ fandy to w Biblij fłoji / że uta 
gputjia Confeffio, y iy VDytlao Pifma 

© 5 jeft 


jeff prawożtwy ? niech pofażom/ Że nies 
mag Oezyfca ? aponiewacź to nigdźi nies 
fłoji pifane / toż też y tego wietżyć niemos 
gemy. Potrzeba ich 4 Blenou wywieścj 
a po proffu pofażac/ še lubo to Slowo 
Oczyściec fwoim włafnym nazwiffem nie 
eft w Pilmie wyrtażone/ jatoli też y to 
Slowo Żropca; przece żnayduje sie w 
Pifinie tałowy Bmyfl Slow/ $ Étorveb 
tat Troyca/ jafoli p Dcżyściec wyfwituts 
je/ abo wynifa / co gdy czytamy/ przyis 
mujemy / wyżnawamy / y wierzyć fos 
mechmy powinńi/ a to śie zbytecznie Pia 
fmem Bwientym przeświaczy 3 naptrżes 
ćiwo: fłowo ewantelidi wymyjti/ Pia 
fmem S, doświaczone bydś nimogom, 

r. bowiada Pifmo S$. 2, Machab. 12, 
v. 46. Swienta/ b zbawienna jeft Myśl 
moblić ste ża umarfe / abp bpli ob Grzehow 
tożwiońzani/ podobne dobre Uczynti ża 
umatle coprawiać / Apofłol S. ża dobre 
użnaje/ ticdy powiada r. do Kot, 15. V, 
29. bo inaczey co8 bczyniom ćt/ Etorży Sie 
frzczom ża umarte / ( to jeff pofutujom / ale 
bo trapiom śie ) jeżeli foniecznie umarltniea 
powiiajom? Już teraz Świe w 

ies 


<a zał io dóe! Tana SSS Si. “GQGP 
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p OC WAÓOECE 
Diellenofa HZodlitwa nie niepomoże/ bo 
$ pietia nima ODybawienia / Gwieńci 
w fiiebie iey też niepotezebujom. 304 
śladuje tedy Se mui bydź trzeći Mieyfce 
na ttorpm Dufe umarły zatrzymane 
fom / a tym MTodlitwy nafie £ pożyśłu 
przydhodzom. W to Hilicyjce my 30wiea 
my: Dczyśćieć. 

2, O śtwanteliah  Bryffus Pan 
aminfe cżynitat o wiecznym / jafo Doczea 
fnym Zarapiu po Smierći 4 wieczne 
zowie Giemnościami zemnenttznymi W 
Miatth. S. 22. v. 13, albo wietielnym Os 
gniem/ ffory niegaśnie u Mtart. S$. o v, 
46.a47.00czefne Barani zwie ciemnicom 
u UFattb. S$. çv. 25 albo wieńźienim u 
$fut. S.rz.v,58. Zfond niema sie wenść 
aż yoffatni @alees ie zapłaći, "uż przeż 
to ieńzieni niemoże sie wyrogumierwać 
Pieflo / boż Pietfa niemaB Żaonego ODye 
bawienia j ani sie wytożumiewa Gwias 
owy Areff í albo DDienśieni / bo Bryfłus 
wo nadmienionym Rożdźiale o żupelney 
Gptawiedliwośći mowi Ə, Hłatth. 5. V, 
zo. że jeżeliby miaf jeden przeciw Orugie 
mau też co neymnieygego / powinien KĘ 

005 
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oopuśćić / tamże v. 23. co Żadney Swie: 
ctiy (ptawie/ a BSondu niepodlega ani cie 
też Zryfłus Dan oto nieffatal / ttoteqe 
ZBroleffwo niebylo 3 tego Bwiata “an, 
G. 18. v. 36, naślądownie muśi oftom 
Pietla jefcze infie Ulieyfce bydź / 3 Etotegjo 
po oopofutowaniu teš neymnieyBych Viie, 
ooffonalośći wenść sie może; a to jeft trze 
ći iieyfce. 

3. U Ulattb. SG, w X6204. r2, v, 32, 
mowi Bryfius Pan: Mtoby mowić: przez 
ctwto Dudjowi Swientemu / niebendzt mu 
odpugczono ant w tom OBiefu / att w prbs 
Błym / 3 ftorycb Glow śle Zawiera / że 
fom nieltore Grzechy / ftore po tym tu 
żywocie moqom bydśs odpufczone / bo 
by tego Bryffus nieby! monts prawdom 
mowić / gdyby nieftorży niebyli / ftorym 
by choć nie na tym / przece na Orudim 
Gwiećie moglo bydź odpuficzono/ już ale 
w piefle nimag żadnego Dopuficzenia / 
a w Cliebie żadnego Grzechu / tat naślas 
downiemuśi w przyffym ODietu bydź 
trzeci Ułisyfce / na Eforym jefcze nicttore 
Grzechy moqom byd odpuficzone. 

4 Apoftol też Sminte czyni o docze: 

fnym 
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2 MEJ GREG E PE JF-IELT ZOOĄPE  o-.—-- 100 20 RP POĘPOAĄCNZAECNEA CYC | | 


= 


< — w 


— w << w -— < 


amam “> “S... Gs TI e. 


2) Wiatże: 61 


Pai OP "WORRO ROGDR GADA 
fnym Zaraniu po Smierći/ gdy uczy ro 


1. Liście do Bor.3.v. 11. $undamentu ines 
go nit żafożyć niemoże/ otrom tego / ttory 
jet ryftus JEżus v, 12.0 jeślifto natym 
$undbamencie buduje Złoto/ Stzebro/ Rae 
mieni drogi / Drwa/ Siano / STome. V.13, 
fażdego Robota jarona benbdźle ; bo Dśien 
panfft potoże/ bo šle w Ogniu objawi: a 
tażbego Nobote jota jefł / Ogień fprobuje 
v. 14. jesii fforego Nobota zofłanie / Ftoront 
nabbnbomof/ żopłate weżmie v, 15. Ftorego 
robota żgore I fifode odniesie lecz fom bae 
tion bendzie / mal że tat jofo przej Ogien. 
To mieyfce Apoffolfti/ fłarzy a GB. Dos. 
#toromíe o oczygczowym Dyniu ąg00nie 
rożumiejom/y tat wytładajom : że DDiera 
npiftorzy na Sunoamenéie Bryfłuśie/ to je(E 
va Miarże Pana Bryfłufowey Stoto / 
Gtżebto/ ydroqi Bamienie buoujom l to 
jeff ooftonafom Ciante/ y doffonate Uczyns 
ti(jato Apoffofowie/ Hlenczennicy I a ini 
£udżie Ooffonali budowali) majom śie nies 
bac brnia ocżyficzowego / bo ten Zlotu / 
Grzcbru nic nieuftodźi. Btorzy ale na 
tymże Sundamencie przy Złoćie/ y Srzea 
brze budujęm, też Drąewo/Blome/y Sias 
nol 


62 €żetisć f, 
110 / to jeffi Y4auFi / y Uczynti nieboffonatej 
w ftorydp sie lechfich @rsecbom przydaa 
wet znayduje ; ći w Dźien Danfi / to jeft 
w Dzien Sondu/ Etory bywa po Smierci 
tażoecdo / fifode odniefom / BO to wfjytfo 
3gote / a oni fami zbawioni w Prawóośie 
bendom / ale niejinaczyi tvlfo prses Dgien, 
NB. wfiat przeź ten Dgień nimoże śe wys 
rozumiewac doczefny Dyień utrapienią 
w przytomnym życiu / ale dooczefny Dgien 
po Gmierći/ co śie oczywiśćie rożumi 
żtono / poniewacz Apoftof zrzetelnie przys 
oamwa | Że dopiero Deo Daniti połaże v, 
13. przeż co cale Difmo S. wytożumiewa 
Dźień Sonny po Smierci / w tory przed 
Gtolicom fondowom Bryftufowom sie 
wfgyfcy pofażemy/aby jedentażdy odniofl/ 
jafo na Śrnnćie Bryltufowym budowat/ 
a w Żpwócie fwoim czynił/ lubo Oobte/ [us 
bo żle 2. Bor.5,v.1o, Btorży tedy tam 
chnet doffitba przydom / ći benoom zbas 
wioni / a żadoney Szfody ćierpieć niebene 
00m / Etorży do Pieta idom/ Ći cierpioms 
Gzfode/a niebendom żbawiont | nafledus 
jeże fom nieftoczy/ co po tym żyćiu ben 
dom Błodecieepieć / to jeji w Dyniu oczyfie 
çsšos 


— 
= 
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czowym | a przece zbawioni bendom, 
towa Auguftyna S, tym fom:benoom 
sbamioní tat jafo przez Oyien, Czemu? 
jedno że tu budowali na Sundamenćie 
Dtzewo/Siano/y S[ome, Bo gdyby byli 
budowali Zfoto/Strzebro/ y drogi Żamies 


| wie/byliby wolnioo obojigo Dgnia / nietyls 


fo onego wiecznego / aley ob tego ( doczefa 
nego / abo oczyficzowego ) ftory benośie 
fatal tych / co przeż Ogień zbawioni bene 
dom/ bo tat napifano ; lecz fam zbawion 
bendśie | ale taf jafo przez Dyien. G. 
Ambroży też na to mieyfce pipe: uczy Apos 
fiot/ iż acz sbamion benożie / ale HIenti 
ognifłe pierwey ćierpieć mugi ; aby przeż 
©nien oczyfczowy był zbawiony / a nie 
jato niewierny wiecznym Oqniem byl 34 
wżóy menczony. Cat wfjyfcy Dycowie 
GG. trzymajom 4 Bosćiolem S, Zatbos 
(idim. 

5, Tenże Apofłof pawel BS. mowi: aby 
na Amie Pona ZEzufone wfelti Solano 
tlentato : Niebieffich / ¿tem ftich / p podziemia 
nych oo Philip, w Ros, 2. v, Io. ttorsy 
w Tiiebie (om J bendom na wiefi Z Oga 
walic Pfalm. 83. v, 5, my ftorzy żyjemy 

na 
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wa źiemi taEże blogoflawimy Panu bau 
pfalm, 113: v, 18. Btoryf ale fom to ći 
pod Śiemiom / Etorzy na Mmie Dana its 
sufa Elentać majom ? pewnie/ niegatracetna | 
cy / abowiem umarli go chwalic niebens 
Som; ani wfżyfcy / Etorzy zfłempujom oo 
pieffa Pfalm. 113 v. 17. naśladownie 
przeg podźiemne niemogom sie inke jenons 
czyfconce Dufie pod żiemiem/ abo na trześ 
ćim mieyfcu / to jeffi w Dczyficu zatrzymas 
ne wytożuimiewać, 

6. Potrzeba wiedzieć ; Że nie wfytki 
Grzechy fom o simietći / to jeff :amiertelne/ 
ale też fom Grzechy powfiedne / abo male/ | 
co poznać sie może 3 Slom Jana $.wr. | 
£.iście m Ro204. s, v. 16, fto wie / żebrać | 


jego are Grzedem nie Do smłerćt/ nień ay 
prost./ a benożie mu Dan Żywot qrżeorcema 
nie Do smierci, 4 5. Jat. Apofł. też mos 
wi w Ro203.3.v,2, w wielu upanamy wFyfe 
Ch / nawety (prawiedliwy możeśiedem raz 
ą0w ża Ośleń upaść Prov. 24.V. 16. $ cyetto 
taf Oowodzem; goybyjafi Ezlowieć nagle/ | 
a niefpodźianie umrzył / a umrżytby w | 
Grzechu / Etocy niejefł do Smierći / to jefš 
mw powfiednym małym / y goyby niemiał 

Cżaś 


D wiarże. 65 
| Czafu zań odpofutować | fandyfiby Dufa 
jego przyfia ? do Pietfa nie / bo nicjeft 
Śtzech jetto do Smierci / a nieprzyflugas 
foby też Gprawitdliwosći BOfłiy wieczy 
nie go Fara dla malego przefłempfiwa / 
ja fam Bryffus u £uf. B.w Rog04. 12. v, 
48. powiada : Hor niewiedźiać / a uczynił 
w godnego Qaranta / mało benbżie faron, 
Do Flicba też nimoże wniść / bo tam nie 
pofolaneao niewnicżie w Obj. Jan. S$. w 
Ro304, 21, V. 27. pt3eto muśi bydź front 
Giirba / a Dietla jefcze infie mieyfcejna Etos 
| tym 3a powfedni/ abo male Orzechy oba 
| połutować potrzeba / a tomicyfce Deżyfis 
| Cem mianujemyj poniewacz w nim tat jafo 
przez Ogien oczyficzon benoźie Człowiet 
1, 2Ñot, 3. YV. 15. y flufnie sie tzefnonć 
może; 


Bto Dezyśćite zapiera / 
Giiebo (obie zawiera / 
Ale Pietlo otwiera, 

Dvt. 85. Hłożcli śie Dugom w Oczyfi 
cu Zofłajoncym pomogać tu prenofemu 
ietch wybawieniu? Odp. Hłoże Jalmużs 
nami / pofłami / ŚTodlitwami, Mge 5, 
Offiacowanim/ yinfymi dobtemi Ucgyn 

i tamil 


Gzeńść 1. 
— s nk rze a FE 
fami / boc jeśli Bośćiot triumfujoncy ( to 
fm Giiebiefczanie ) nam żywym w Żor 
śćiele wojujoncym przymtuwami ftoymć 


oopomogajom / bla tego że fom 3 nami | 


jcono ćialojtaf y my powinnichmy dopos 
mota w utrapieniu zatrzymanym Du 
fom/ Żechmy 3 mimi jafo y 3 GGiebieficzas 
nami (om jedno ćiato / ttorego @[omom 
jeff Bryffus | co w Víauce 1X, obfierniy 
opifano. 

pyt. 86. Hłożeli sie to $ Difima G. pos 


fazać? ep, Dwfiem : bo już w fłarym | 
3afonie Smtienta / p zbawtenna Myfi byla | 


ża umatfyych sie modlić/ aby ob Grzedyow byli 


rożmiongani 2. Mach. r2. v, 46. jało teży | 
wyżey powiedźiano/f temu C€ylu /a Soncu | 
Bogaboyny VOuoca muoaf Mfachabey: | 
czy 12060. Drachm Gtrzebra bo Neruzas | 
tema poffal / aby offiarowano 3a @rsecby | 


Umattydh Offiate.  Tafiy GB. Hryśli był 


Tobiag fłarfy/ gdy Synowi fwymu rabs 
i! aby Cbleb / a DDino na ©vob (pras 
wiedliwego położił Tob. 4. v. 18: "atom 
Malmużne dla Ubogidh I ttorzy ża Umatś 
fych sie modlewali / jato y Hiendrzec sie 
ma rożumieć/ Fiedy powiada Eccle, 7, y, 37» | 
że | 
I 
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še tej Umarlemu mamy dobrze czynic, 
3 tey Przyczyny też obywatele Jabcs Ga. 
laad 4a umatfego Brola Gaula siedent 
Dni fpośćili z, Żrol. z1:v. 13. coteż plas 
mib fam czynić ża tegoż Baula y Jonate 
2, rol. r. v. 12,8 36 Abnera 2. B_rol.3.y 
obyczaynie tafowa Safoba $s Smuttem/ a 
pofłem nad llmarlym (co po bé dŚien 
Jydowie zachowujom) siedem Oni trwas 
fa | lato mowi Vilenotrsec Eccli, 22.V. 13, 
że ale ty Offiaty / a MBoOlitwy MUlachae 
beycżzyfow / a infiych nimajom by0dś upas 
trowane jafo fezygulny Snat/ a Damiona 


| ta Umarfych: la Pociechy Żywych / alć 


że sie to Ośiafo ofobliwie dla poratomaa 
pia Duf umarfyh £uofi / aby byli ob 
Grżehow rożwionzani/ jaśnie połaguje 


| pifmo S, 2: Mach, rz,v, 46, Żeteż Smue 


tet j a Poffy Galaaditow/ y MDdawidowe 
miemajom byódź przypoczytane  Żalośći 
przyrodzoney/ albo żeby 3 przyfłoynośći 
pofazali przeb Swiatem fwoje #utoéç / 
to sie pofaguje na ŚDawidżie / ttory był 
Mronż wedlug Serca Bofiigo r. Reg;12, 
V, 14, czemia by on by! mial nad Gaulem 
y Jonarbom/ a nie nao (wolna ( jało 2. 

f 2 Btol, 
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Arol. w 803205, 12,V 20. wytażźnie wfpos 
mina) malym śDśicieńćiem obyczaynom 
Zalobe nośić/ jato ża fwego Byna Ubfoa 
lona czynił 2. rol, 19. v. 1. jenom Że 
wierżył / iż Poff foemu niewinnemu $Ośie 
ćienciu niejeff potrzebny / Oobrże ale żroa 
flemu Saulowi/ Jonathbowi/ a Ubfoloa 
nowi pożytecznym bydź mogl. Czemu 
niejefi naprzećiw DOpowiedź Bdawidowa 


$o Blugow fwoich / še ola tetto po Smiera | 


ći Dźiećienćia/ ża Dźiecie sie niepościł / jato 
przed Smierćiom jego posćil / Że przeż to 
Dzićienćia fwego nażao bo Żywota nienaś 
wtroći >, Brol. 12, v. 23. Ubowiem ydyby 
ta Przyczyna jedżinie obffata / tebyby 
Dawio był sie daremnie sa Baula/ a ius 


fydh posćif/ gdyż dobrze wiedżiat/ še | 


przez. (moje pofły Żadnego do $ywota 
nienawtoci. 3 czego wfyttigo sie óoroos 


Ożi/ Żewfłarym Bafonie jedna jednofłays | 


na żyśl byla ża umartych śie moolié / 


Ofiary czynić &c. aby ob Śrzechow fmos | 
ich byli rożwionżzani 2, Mach, 12. v, 46. | 


X foyby ten pofpolity zwyczay Zydowfłt 
byfna przeciw Jafonowi BWżymu / a jes 
nom POymysleni Łuoąbi/ pewnie by ai 

mila 
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wiclti Blond byl Bryftus Dantatat/ jaz 
to ine Blendy u Żydow Earaf/ o Czym 
przece żadny Śwanqeliffa wfpominki nie: 
czyni / jegeże dApoffof ża dobre to uzna 
ma / Ficdy mowi / y przywodzi podobne/ 
« poważne przyczyny o żmartwydy 
©offaniu 1. 00 Żor. 15. V. 29. bo inaczety 
cof uczyniom d ttotzy ste Frźeżom 30 Umavs 


tej jeśliże Eoniecznie umar niepowfiojom 2 


rzecz że ste p Frzezom ża nie ? to Słowo: 
Doom snacyy taf wiele / jato Btutty 008 
ffonaley Potuty wypelniac/ albo co ¿ets 
pieć co sie pofażuje że Blow AHtyfłufos 
wyd u lar, S, 10. v.38.a u Mut. S, 1a. 
v. so. w Fforych Slowach Apoffof podos 
bnie chce powiedźieć / Że podaremnie by 
bylo sa martwych sie modlić / albo pofuz 
tować / gdyby 3 martwy sa niewfłali/ 
y tat 3a Óobre to trzyma / abychimy to 
czynili ; wiożleć tedy może fażóy/ Że taf 
fiaty / lato nowy SaFon sie tli w tym żtae 
LL 
Ciao to dobrze upattować trzebaj Że 
gdyby UTachabeyczycy w tym puntéíe bys 
lipochybili/ ola taf jawnego Blend / 
muśialp by byoí te Żsienąi odrzucone: 
3 g0y3 


ve €zehać I, 

gdyż ale przece aim Bryffus Pan te Bsiens 
gi Mlachadeyjii sa dobre użnmał; ponies 
wacż 00 Nuby HFadhabeyffigo 1, Mach, 4. 
v. 59. narsonbsone Hwiento Doswioncas 


nia Bosfiofa w feruzgalemie fam trzymał 


u an. BH. ro, v, 22. a Kośćiof te Ńsienqi 
sa Sfowo BOŹe przyjima / y porzononie 
00 wfpytFich goonymi sie bybź Pacujom / 
aby poczytane Byly mienbźy Bdiengi Die 
(ma @,. 3 ttorego nic ujoné ant przydać 
6ie niego £i! coby przećiwfo Słowa 25 dba 
żytni bylo Devt 4.Vv,2, 6 0 Obj, S, "Jan. 
z2.v.18. om tedy te Bsiengi Hładhas 
beyjti godnieyfe COíaty / niż infe pofpos 
lite swiedy śiłorye / abo przeciwna 


o Bezyjeu Dfauta/ ttota tey Powagi nies | 
miala / aby oo Biblie przyfonczona byfa / 


jato Bsienqgi HUłachabsyfi/ dla tego podle 
ftafego Uży vania/ a ODyświetlenia pos 
meno Mostisfa Bożego sa Fłaute 
ODiacy trzymamy / Że 3a umavte sie: mos 
OliĆ/ a Mge ©. offiarować Rąecz dobra / 
azbawienna jeff, 


$. V, 


w mó pm @ = = 
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Wd £ Biare. "t 
6. V. 

o Wówdtewm + martwych Rf 
nil. 


Mt. 87, Zofłanomli.nafe ciala samoy 
marte? ©op. Gie; bo w ojłatni 
Dźien nagle w Da mgnieniu ma Gloś 
ofłateczney Cromby umarli 3 Śrobow 
nieffażonymi/ anieśmiertelnymi powfłae 
nom 1. 00 or. 15. V, 52, a to. pryes 
PoOfechmocność BOftom wlaśnie w tym 
ciele / ttote teraz na (obie mamy / bo tat 
Job: 19. v, 25, Kc, mowi : 99 Dźlen ofłatee 
czny powftanem i żlemie/ 9 zaś obleczón bena 
bem w ffore moje / to ciele moim oglons 
bom Boga mego. 

Pyt. 88, powfłanemyli wfyfcy jednało? 
Odp. ZBfy(ch w prawdzie ż martwych wiłas 
niemp/ale nie wEyfcy odmienioni bendźtemy 1. 
do Bor. 15. V, s, abowiem wynidom 3 
@trobu / ftorży dobrze czynili /4 objagnios 
nym Ciafem 00 Philip. 3. V.21, Na: Marta 
wyd wfiante żywota / a ttorzy złe czynili/ na 
3 mattosh wfłanie Sondu/ a Satracenix 
u Jan. B.5.V,29, 

£ 4 yt. 


wa Ezeńść L, 

Pvt. 89. Czemu Ciala z imattwych wfłas 
nom? Dop, Aby jafo na Swiecie 3 Due 
fom zfonczone mw ZJywoćie dobrze / abo 
żle czyniły / taf też (polem Oobre/ abo złe 
odniofly 2. 00 Bot. $, v. ro, 


6. VI, 
O Gdzie powpebnyh. 


pyt. go. ODiele razy Fażóy Czfowiet | 
bywa oó Dana Btyftufa fondzony ? 
@obp, iDwa razy tażoy Czlowief przed 


Mrajefłatem BOżym na Gondźie bywa / | 


y £iczbe daje $ wfyttich MTyśli/ Blow / 


y Uczynfow fwoich. Piectwfyraż/zaraą | 
po Smierći zfieofy $ tego Swiata ffawa | 


przed Ctybunalem BOfEim/y bywa fons 
dzony 3 tego / co Fiecdymyślif/ mowił/ « 
cżynił/ a to sie mianuje Sono ofobny / 
abo fczygulny / o ttotym $. Pawel oo 


Sy. o. v. 27. Doftanowioao Ludziom taż | 
umiżyć / apofym Sound ; ftory Żezarażpo | 


Smietći najłompi świaczy Łut, S, 16.v. 

22. X iiafo Sie / że umarf Żebrafj a odnies 

é on bof ob Mnpofow na Lune HAbrabamos 

we/ umarłież p ©ogacz/y pogrzebiony jeft 
w 


Dies 


= e= 
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w Piefle. Drugi ras bendzie Gonó/ Fa 
dy w jednym Dniu na jednym Hieyjcu 
wfiyfcy £uośie/ co ich było na Swiećie / 
fianom przeo Synem BOŻYM / a to bets 
ośiej y mianuje sie Sono Glowny; abo 
powfiechny, 

Pyt. gr. “ato bendzie fporzondzony 
Gono offatni ? BO. Jataź po powkecha 
mym + martwych wiłaniu Aryffus še 
pofaże w Bbfofach Criebieftich 3 YiTocom 
wieltom /y Hajeffatem u GB. Math. 24, 
v.30. 4 wfyfczy Kudsie przed niego do 
Doliny Możafjat żgromadzoni bendom 
Jošl, 3. v, 12. andy ich on fondśić/a podle 
Zafluq rosloncsaé bendzie / jato Pafłerz 
Owce 00 Eożlow toąfoncza/ tat on pofłas 
mí roce to jeff ; wybrany po Prawicy 
fmoiey / a Eożly to jeff : odrżuconych:po les 
wicy Matth,25 V.31.32,833, 

pyt. 92, Czemu benośie ten Bono offafa 
pi * dop, Aby BOłta Sprawiedliwość 
była przed calym Swiatem żnajonia/ 6 
taf y neytajemnieyfe Viefptawiedliwosz 
ći niegbożnych / jato też YFiewinność 
Sprawiedliwy h wfyttim £uośiom objaa 
wiona byla 1.00 Bor. 4. V, 5, 

Ż s pyt. 


74 Cześć U 


Dyt. 93. to benośie ua tym Sonożie 
fonożik 2 dop, Sam Śryffus/ ttoreqo 
Ociec Fiiebiejfi pofłanowił Sondcom sys 
wych / y umactych w ośiej. 3Ípolls ro, v, 
42. ja? powiedzano wyżej, 

Pyt. 94, Btotyk benośie offatni ODys | 
t£of / abo Sententia Bryfłufowa 0 wybra» 
nych ? dop, Podście Bflogoflawioni Dys | 
ca mego / otrzymaycie Kuolefiwo wam 06 
towane 0d galożenta Swiata. MHTatth, 25. 
k 34 

Dyr. 95. 4 bo potempionych ? Dop. 
ebźćte odemnie przeklenći w Ogłen wieczny / 
ttorp żgotowany ief Diabfu/ pAniofomiee | 
go Match.25.V 41, 

Dyt. 96. "Jati Boniec bendzie tego | 
Gondu ofłatecznego * op, X pupdom 
potempienit na Dente wiecznom / a S©pras | 
miebliwi bo Zywsta wiecznego u HFatth. | 
G.w XŃ0%04, 25.V, 46. | 


Naopomnieni Dudbowie. 
@/ç3etoš we wfytfih Sprawach nas 
2 pych ofobliwie Fiedóy bo @rsecpu po 
budzoni bywamy/ pamietaymy na ofłats 
ni-Azeczy nage / tó jeff': ną Smietć / 
Gono / 


t 
90 
f 


k. 4.2 
< = 


yy 


Dy 
1: 
25 


| 

go 
p 
r 


th. 
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Goud/ Piebfo / a Viiebo/ a tat na wiefi 
| mieżgrzefemy Eccli. z, v, 4o, 


auta XIII. 
o dwanaftóm Czfoniu. 
4 Sywot wieczny Ame. 


NE. 97. Co przeż ten Cąfonef wierżya 
my ? dop, Że BDy fwoim wybraa 


JA | nym da wieczny / a Bcsenólíoy Symot w 
l 


Broleftwie fwoim/ w Etorym go onlons 


| dajom taË jafo w fobie jeff 1. Joan.3,v. 2. 


s Twarzy we Twarz r, Żor. 13.Vv.12. 6 
bes onca Życj panowacj a wiecznych 
dobr zażywać bendom w Objaw, G, 
"an, ŻE, 

Pyt 98. Somli wfyfcy 00 Zywota 
wiecznego powolani + Dop, BODg hce/ 
aby wfyfcy Łuożie zbawioni byli 1. 00 
Tim, 2. V, 4. p daje też wfyttim Oofłates 
czne Dofłrżodti na otrżymani Sbawienia 
wiecznego / że ale tut malo ich eft Etorży 
go doffempujom/ Dryycsyna jeft/ bo Bhs 
wia Btona/ y przejtrona eft Droga/ jk 
i Wies 


„6 Eżetsć I, 


miedDźie na Zatracent / a wiele id jeft/ Ftorzy | 
przeż nie wdhodzom.  Fłaprzeciwo ; ćlasl 
fna Broda / b wonfEajefi Droga/ Efora wies 
Dźle bo Żywota / a malo id jeft 7 ftoczy jom 
żnagdujom u Match, G. w 280405. 7. v. 13, 
GB Ide | 

Pyt. oo, €o źżnaczy to Sloweczo ;/ 
Qlmen / ttorym wkytti Hzoolitwy nafiel wi 
zawieramy? bp. Amen znaczy taf wies| w 
le/ jato niechay sie fłanie / abo niechay | (ix 
Bog taf uczyni u Jerem, w 280404, 28, | nie 
v,6. 


Stapomnienit Dudowne. 


oc jefl powolanych / ale mało Oy | 
c= branych u Match, 8. 22, v. 14, Ola | 
tego niema nam byoioofyc natym / Żechs 3 
my jafó Żrzesćianie pomotani fom d0 || żę 
Sywota wiecznego/ ale mamy sie uéilos Í jg, 
wać pties ćiafnom brame wchodśić ü w 
Xut. S. 13.V. 24, nafie Powofani/a ODye | gy 
brani w prawep ODiarzże przez Oobte | w 
Uczynti upewniać 2. Petr, I,v, ro,a ror | J 
leftwa Fiebiejfigo Owaltem oobywać / 
abowiem ono @oft cierpi/ a gwattownich | @ 
Pory Wajom go u Match. 5, rr.v.I2. ` 5 


ONI: 


m 


MU 
WT 
ley 
iW 
13, 


jo | 
jaft 
pit 
pay 
28, 
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£ Gbwie BOżym pifanyńt, 6 ni. 
| pijanymi. 

| QAX. roo, Co potrzeba oprocz Ówanaa 
| sći Cźlonfow Stladu Apofolffigo 


| 


| wierzić? Dóp. OOfiytfo to / co Difmo S. 


w fobie obsionga / Bosćiot B. Zatbolía 
di wierży / y wyżnaje | niechay to żrzetela 
nie jefł pifano / abo nie, 


6. I, 
O Gbiwie BOżym ptfanbttt, 


Mt. ror. Czemu wierzymy wfytko / 
cow Pifmie S. fłoji? dop. Ola tego/ 
że jefł Blowo BOże przez Ducha S. oba 
jawione / jato $. Piotr mowi m2, Łiśćie 
w Roż0ś, r.v. 21, Duchem Owientyim nata 
dnient mowili £udżie Swienii BOŻy 1a Pas 
wet S. w 2. £iśćie bo Timot. 3, Y, 16, 
peti Difmo od BDga nefehnione jeft. 
Pyt. 1o2. Czemu Pifmo G. żowiewy 
Słowem BOżŻym ? Dop. Że nietylto 
BOfEi Rzeczy / y Y]iomy w nim fom opis 


168 


„8 (sena I, 
fane/ ale że 2 BOltigo Objawienia / Jae | 
toby s UfF BOżych pofilo /y jefł napifane. | 
Dyt, 103, Żtore TSšiengi należom d0 | 
pifma $.2. Bop. Bsienqi fłateqo Założ | 
mu forti te : `Diené Bsiong Mr oyżcfiowydp 
re fem Bóiengi Genefis abo Rodzajow: | 
2. Exodus, 3, Leviticus, 4. Numer, | 
s. Devteronomium, ` Potym form 2 6íene | 
gi Jofuc, SGendźtow/ Ruth / cztery BSienz 
gi Brolewifi/ Daralibomenon pierwke / 
y oruyi. S£zorafowe pierwfe/ v Orugi 
Giebemiaf rzeczone, Wobiaf/ Judith / 
śefbet / Job / Bsiengi Pfalmow. Przys 
powieśći Salamonomwe. £ttlefiaffes albo 
Bażatel / Dieśni nad ©ieshiani, Bsienqi 
Mronorośćt/ $EtElefiaftyE | THfaiafi Peorot/ | 
meremiafi/ Baruch. £zechiel/ Daniel ses 
afi/X0el Amos/Abdicf/ Jonafij UTicheak / 
£iabum/ Gabatue / Sophoniaf / Aggeuf/ 
JSachariaż / MUtalachiaf / Mładhabtyfti 
pierwfje / y Orugi. 
Rsiengi Iowego Sejkament. 
£ Stery ewangelia wedlug BS. Yiratte 
beufa / UTatfa | autafar a Jana ( 
dżieja Apofłotffi / czternaśćie £ifow Pas 
wła €, Siff pierwky jeff bo RWzymiam 
Do Botyntbow pierwpy / y Orugi/ 00 


£ DUDA 79 


©alafow / oo Ephezian / 590 Pbilipowian / 
do Bollofenftich/ to Thefaloniczan pierwa 
By! y Oruni/ do Timotbeufia pierwfy/ y 
drugi / oo Titufa/ oo Pbiletnona / 00 Zya 
dow, liem £iff @, "afuba Apoflola. 
Dwa S. Piotra/ trzy 8. Mana. $f, 


| mudafa Apofłofa/ a Objawieni $. Jana, 


Atore Pifma jaf sie w ta tżeczonydy 
Vulgata Biblia żnajdujomm Bośćiol 2Satboa 
lichi przyima sa stwiente/ albo Banonidi 
Bsiebni / to jeff $a prawe Sfomo BOże/ 
Etore Bwienci Kudźie BÓOży fpifali/ jafo 
00 Ducha S, nathnieni mieli 2, Petr. 1. 
V. 21, 

pyt. 104. Zfonó mamy / Że wfiytko / 
a włośnieto) jefł prawe Slowo EOże ? 
dop. Tego żnifono innono wiedźieć. nia 
mogemy / jedźinie/ że Bościoł Batbelichi 
ża to trzyma / co pofaazuje fłale 4 Ron" 
00 Ronf aż 00 nas cola Ttradicia Boz 
s(ielna / tory Bosciot Dudh G. nattc3⁄4 
wfielfiey prawdy u Jan. $. w Nox04. 16, 
y, 13, 

Pyt. ros. Btorefo Drzetfadw Biblie 
może śie/ a powinno jeff / befpecinie uży: 
wać? Op, Gdyż Originalze Pifma Pro: 
YO 


go Czmsć I, 


tofow / ś£wantteliffow / y Apofłofow mie | leo 
fom wfytli przed Wenfami aż bo teraz ry | Oli 
niemafi Żadneqo na świecie J ËEtory by nas | fo 
ubefbeczyf/ Że fe Copie , abo dopify s | 1” 
Originalttymi Difimy w jedno śie sqabsae | 00 
jom / a bes teqo tat Gredi/ jafo śzebreyż | ty 
ffi Texc afalfomany jeff r czenśćiomz | Di 
niedbafośći Difargow / a Drufarży /czena | hf 
śćiom dla wontpliwego OOyrozumienia / | 20 


a wieloratiy Punftacie śzebreyffiey mos | bli 
wy/ Glow / y GByllabow / czenściom | O 
też ola czenifeqo afalffowania oó qgloz | jr 
wnych”. FFieprzyjacieli Bryffufowyh/y | ty 
Sfauti jeqo 3 jato to fom Rabinowie w | ©. 
$ebreyfłim/ Ariani / Flefforpani/wy int | Om 
Bacetge w Śrechim / y po O$te Dzien jeficze | 
tafowi fom/ Etorży Difmo S$. wvfrons | W 
cajom tu fwemu włafnymu Jatraceniu | ty 
+, Petr; 3, v. 16, Jd9 fo trzprmajom / co sie || Wi 
i podoba / a co śle im nielubi/ toodrzua | th 
cajom/ a tat poble privatnego Duda fme | M 
qo Pifmo S, wytladajom/ a na tfamlis | U 
wym Duchu o Etotym 3, Reg, 22. v, 2% | Pt 
sie funoujom. 

potrzeba tedy roztropnie uważyć/ ffoż | W 
ty 3 tab wielu Textu wytładow jeff "I d 
epa 


= 


£ ate, 81 


| depfy 16 $ Originalnym na jedno: neyżgos 


dliwfiy/ co żadnemu ofobnemu Człowies 
fomi rosfono3aé nieprzyfłoyi/ bo sie óos 
znamamy / še fami mienózy fobom na jes 


P<. anodźić sie niemofjom / przetoż to 
tylto famemu powfiehnemu Bośćiofowi 


| Bryfiufowemu przynależy / przy ftorym 
| ieft Bryftus aż na ODiebi Miattb. 28, v 

20, DO tegoż Bośćiofa my Pewność Bis 
blie tat według Tertu/ a £itery/ jafo też 
wedlug Smyflt/ y DDyrożumienia przys 
„| jopć mamy / bo tat gie Duchowi B.( Etos 
ty Bosćiof we wfytfim naucza u "San, 
6. 14. v. 26, 1 y zgromadzonym Obes 
chym Conciliom „albo ZBośćielnym Seys 
mom upodobafo / wedlug Przytladu G, 


| Apoffolow w Ośiej, Apoff. 15, V, 28, W 


tym wontpliwym PDunfćie dać ODypon 
wiedź, Drsetojš staf wielu fiarydh Przes 
tladow / jedno pewne / pramwośiwe: ea 
brepffimu / a Otefimu Originalnemit 
Tertu w wfiytfim jeonosgobpe £acynfti 
przefożeni Vulgata nazwane m calym 
Bośćiele G. Ratbolidim oo Uš Żywania 
przyjente / wedlug Eiorego też ba tbi inne 
Biblie w Waka „Jenzy? Ao, 


82 Cłensć 1. | 
fi prystfifabane bydź mufiom / «tych śle | 
jedśinie roztropnie przydśierżotwać pos | 
winno / y tego Originahiego Teptu aż pó | 
ośis Dźien jegcze jeben ffazożytny przez | 
fożony Exemplacz w ODatyfanftiey Bie | 
Bliotbece w Wzymie sie zachowuje. 


$. AI, 


o Głowie BOżym niepfanynt,. fo 
eft; o Zradiciah , abo Podaniach 
fościelny ch. 


2 t%Z 106, Co jeff niepifane Słowo Bos 
żel ttote podanim zowiemy? Pop. 
¿ft to / co BOŚ objawił / Bryffus ! y 
Apoffofowie uczyli / a niejeff to w Pifmo 
rwiedzone / a przece to Bogciol ża Boftom 
Ciaute/ abo jało ApofEolftom ufławe przye 
jał/y trzyma. 

pyt. 1o7, W zalifi niejefł wfytto pifas 
ne? @9p, Filie / co czterema Natiamt/ 
abo dowodami gie tat pofazuje. YVçieye 
przod ; Bosliof na Poczonttu Smiata 
był bez Pifma / ale nieby? bez Slowa BOs 


żygo/ co fame Pifmo dwiaczy. ` Domias | 


O0MO 
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pw oi —r rss m 
domo jeff ; šepiendioro Bsionq M7 oyżefioe 
«wych Pentatevchum rzeczone HToyżyk nas 
pifat Exod, 24. v.4,  Devter. 31, v, 240 
Te Synagodze podal / 00 Efotey potym aš 
00 nas przyply. HroyżyB ale Oopieto po 
owu tysioncach fat po Stworzeiu 


| Świata sie narodźil Exod, 2, a przez ten 
Czas niebyfo nic 3 tego Pifnia/ ftore teras 


mamy / gdyż dopiero HToyżyf pocsel pie 
fać Świentom ¿ylloriom o fiworzeniu 
Gwiata/ aż bo żeyścia fmego, 2 przece 
Bosciof przez owe dwa tysionce Lat nigga 
dy nieufłal/ jato ob Hdama/ abo Abla fpras 
wiedlimwego sieżaczał i bojuż w tedy wiela 
Gwientych byfo/jafo to Abel £Łnoch/Vtoe/ 
Abraham / JfacE r Matob/ Jozef i £otha 
wiele innych / ttorzy zapewnie bes Slowa 
BOÓżego niebylij bo tat Pfalmiiła mowi 
w pfalinie 18. v. 8. Blowo BOŹe nawraz 
cuje Dufie / oświeca Dcży / a Klłonorosć 
daje. Bylo tedy Slowo BOże 00 BDa 
ga natdhnione/ abo przeż Anyoly objawios 
nej a przece niepifane / ale przeż podani 
zachomowane / naśladomwnie przej 20004 
Bat byf prawy Bościof BOŻy beż Slowa 
BOzego piłknęgo. KOiemy też 3 Bien: 

2 gi 


< 


84 @ eno 1, 


qi Exod, Nos, 34. że royżyfi tylfo S5iea | 


sienćiorto Drsytasania Załonu 00 BOYA 


pifane dofłat/ inBe ale fobie podane ufłnie | 


#uou otfoñaf Devt. 4. 3 jeżeli nierhatmy 
na tym oofyc/ oto jagnieyfiy tetto jefł 008 
wod 3 CFioweqyo Zakonu : Brylfus Fans 
czyciel. nag w Yyiebo wfłempujonc taki 308 
fiamit Przytazani Apoffofom u HFatt. G. 
16. V, 15. (bone na wfyte. Swiat opómiadaycie 
Gwangelium, e, poniewacz niepowiedśiat š 
spięcie, naśladuje | Że niebyfo potrzeba/ 
aby £wangelia / abo Ffauta S, byla na 


Difmo uwiedzona / y przydaje S. Wyar: | 


Yo v, 20. 6 oni wyfedfy przepowiaDali wpenDźle, | 


s czego fażoy wiośi/ że Apo[fofowie ufłmie 
opowiadanym / a niepifanym. Słowem 
Gwiat na (Diate Bryfłufowom obrocili / 
co śie żrzetelnie Oowodżi 3 £uzebiuga L. 3, 
hyft, Eccl,c, 18. ltemL,s,c 8, (Irene 
nga L. 3, contra herefes c, 1, Etotży SWiAA 
czom.że Hfattbeuf S. mo Ośtewienc £ at po 
w Cłiebowiłompieniu Panftim manta 
kum fpifat/ a potym w Boffym Rofu /Fies 
Oy miendzy Cfarody na opowiadani Dias 
ty Brylfufowey pofieof / Jydom na YOiare 
obroconym 0 czytania podal, Zon0 
tlaś 


it | 
ë| 
pić | 
) 041 
AM 


401 


2 Biarże, 85 


tforowna Rzecz | że wiencey niż pietnasćie 
Zat po Bryjtufowym w Ciiebowfłompies 
niu Bościof Fłoweho Zafonu był bez 
śżwangelie pifaney ; bo infe £Łwangelie 
dopiero po HFattbeufu S. pifane byty. 


| S$.Yfatef uczen by£/ yt[omacs Piotra S. 
| piato oo Piotra flygal/ proBonp w Rsys 


inie ob Bratow frotti napifał £wangeliz 
nm / co gdy Piotr ftyfat/y f(hwalil/y Żos 
sćiofowi 00 czytania fwojom Powagom 


| podaf. Kuta S. £wanqelium / Ftoróm 


(bifaf / nietylko 00 Apoftofa Damla B./ale 
też oo innych Apofłofow Sie nauczyli bo on 
s panem JEsufem w ćiele niebyt / co y fam 
na Poczontifu śEwantjelie objaśnia mos 
wione : jafo nam podali ći / Etorzy sie śm 
ob Poczonttu (ami przypatrowali / y byli 
flugami Słowa / przeto Śwanyelium jato 
flyat / napifaf w Adhaji 26. Rofu po w 
Giebowftompieniu Pana JEzufowym. 
Dśieja ale Apoffol(Fi tat jato fam wiożiał/ 
flożyt/ a fego zdania jefł Gieronim @,. de 
Scriptoribus Ecclefiafticis, (©. Man też 
według Swiadectwa tegoż S. Gieronima 
in Cathalogo Scriptor, Eccles, Euteb, loc. 
Git, , a Epiphaninfa L. 2, Hercs, 51, Ofiatni 
$3 wifał 


gé š T. 


pifat 3ęwanqelimn po tpulkoñeniu Merta 
alemia f ftore ste fłafo w czterdzietłym 
Rofu po w Vłiebowifompieniu Panfim/ 
Bo już w ten Czas Żyli Cerinchus, a Ebion 
Aacerże / Étorsy BDFwo Bryfłufowi 
4 £wangelie BS. Mfatthbiuga / a Mtatfa 
(pierali / naprzećiw trorym “an GQ. 4 
Drośbom. Asie Bifłupow fwoie wydać 
£wangelium Ovedim Menzytem Rofu 
66. po w Vłiebowfłompieniu Danffim / 
w Ftorty BOJE Brylłufa todzeni ' jato te$ 
y nieftote Ożieja Bryfłufowe pierwfeno/ 
aorugigo Rofu y Bazania jego 00 innych 
wywniechane / opifal.  Objawieni S. “Sas 
pa w Rofu 64, Bo w Fłiebawffompieniiut 
Panifim napijane jeff/ Łifły ale $, Upoffoś 
fow rognymi €zafp pifane. 3 czeno mfyta 
Eiqo Ooffateczniej a ffutecznie gie przetazuś 
jej że Slowo BOże nieżależy na (amym 
pifinie / gdyż przeg tak wiele Mat Bośćiof 
ffareqo 7Y nowego Jafonu Słowem 504 
šym podanym/ a niepifanymsierzon0ŚC/ 
Że ale potym pifano / fłalo sie ola vosmno 
żenia £utdu Brzesćianftigo / a Ola lepfiey 
jet Pamienći / przy Ftorydy Apoftołowie 
żawody przytomni bydŹ niemogli, śDla 
tego 


D late, 87 


PODR ZOO ZOZ —u u ———uFPa l —v si 
| tego @, Wan chociafi offlatni E£wangelium 
| pifałfówavaży przece przyda wRoż03. 
| 30,/V,30, a w Noą0$, 2r. v. ofłatnim zaa 
| wierajońe £wangelium fmoje te Slowa: 


9 jeft p innych wiele Rjeczy , Ftote czynił 3 Ejus „Etos 
te gdyby śię z ofobna pifafy » z 2 p fam Swiat nięz 
mogfby ogatnonć & ong , Ëtoteb0 sie pifać mogli. 
G. £ut. też na foucu Ożiejow Apoffolft ih 
pifie / że Dawef S, cafe owa RoFi benoonc 
w Rzymie opowiadać / y nauczał o Atos 
leffwie BOZym/ y Bryffusie | co ale pos 
wiądal/a jafo ? tego. napifanego niesnaya 
dujemya Sono jaśnie mioíie l še nie 
wfiytto co, Beyffus / y Apoffofowie S, 
pauczalij jeff pifane / ale wiele nam oo Sbaa 
wienia potrzebnego przeż podania zanies 
chane mamy. 

2. MDowodść sie : Bo fami Zacerża 
wiela wierżom / czego w Piśmie wys 
tażonego miemaf. 1. Zalfywy jud 
Sunbament : Niema sie nię wierzyć , como Die 
Śmie niejeft wyrażono, m cafey Bibly Sie nie 
żnayduje napijany, 2, Pierzomi Gad 
AUpoffolffi / tory tale w Piśmie wys 
tanie śie niepofławia, 3, Blla0 G. 

Ñ 4 Atbas 


99 Cześć I, 


ZET ZEE COD AZS ——ssarsrxs-srasmauretuyaympnnona) 

Athbanażygo. 4. Btfao Bonfłantynopos: | 
litanffi. s. Se śie Dzieći Erzcić majom /: | 
lubo to 30a Sie byo£ przećiw Pifinu/ftote | 


w tych / co sie frzeżom./ MEL Diary pożone 


ea Miar. 1ó,v« 16, 6. Dźien Fhieośtelny | 


shiafto Sabbatbu.przećiw Drsyfasu BO4 
ffimu' Exod, 20; swiencom, 7. Palcha 
aboWielfomnoc na ibny Czas niż Pifmo 
G. Exod; r>, Num, 9. przedpifuje/ coffas 
dajom, Podobnie y 8. Slawność S. 
Ducha. A wiela wieńcey podobnego tu 
by śie wyliczyć mogło, "Veżeli tedy w nies 
Etorych Rzecach Traditiones abo Podania 
przypuficzajom / powinni też y w infych 


` wfytticb 4 Bośćiofem G.śie żtownować/ 
boć już tat falfywe jeff to ieich Principium; | 
Niema byDź nic mierzone cow Diómie niejeft wyż | 


tajone, - U fandyż w catey Bibly Augfiputs 
fta Confeffio , y Artituly.icy fom by przye 
nomniey wfipomnione / aby Sie wierzyć 
miało / še ta Jeff nieomylna Regula/ a Cy- 
nofura: Wiary: zbawienney 2. albo gożie 
w pifmie S, napifano/. še Roczne cztery 
Piontfi połutne / anie ingeSOni tat majom 
byośupatrowane /aflawione ? 

3a 3, fame jawne Pjfmo Tradicie abo 
poday 


— ©. Włarge, 89 


| podańia dowod3i/ $ wielu / niechay nam 
| dofyc bendżie na niettorydh) o tym smias 
dectwach, - Pierwpe mamy u Jan. O. 16. 


v.12. ic. Gdzie Bryfłus maljonc już na 
Mrenti/ a Bmietc isć | tat 00 Apoffolow 
mowił ; Sefcze wam wiele mam mowić, ale tera, 


| znieść niemojedie ,. lecz gdy przpidźie on Dudh raz 


wdy , nauczy was wfelkiy Prawdy. 3 terjo 
micyfca mamy Że Apoffolowie / p inni 
wierni wiele sie tzeczy potym nauczyli/ 
trorych Pan Bryftus na on Czas nieuczył 
dba jeich Ciiefpufobnośći, DO czym sie 
pofażuje S$iwna” Dpattność BOfła / że 
pan Bryffus fam prses Sie niewfytto 
czy? /antffanowił/abyfmy taf pewni bys 
[í o tych Clautachi y żrzondżeniach/ ftore 
pótpm Rosćiof od Ducha tS, nauczony 
podać ; jało y o tych / Etorefam Dan ryz 
ffus uczył; gośie bowiem mówi z Sau 
was wfeltiy Prawdy , pewnieć przex to tożue 
tia? wpelkom Fiaute / ttora przez Upow 
ffofy | y ieich Viafłempce według (Hoprios 
ści DDiernych Czas 3a Czafem aż bo fEons 
czenia Swiata wienciy / a wienciy w Bor 
scide miała bydz objaśniona.  "Bryftuś 
też u S, Jana 14.Y. 12. mowi: 3 Sto wiecjy 

35 e 


rz 


Co taf o Cuoad9 sie wyrożiimiewa / ja£o o 
pofłempEach Ffauti. Cae Dame $. Kos 
ty tczyfom już we COiarse dość nauczoa 
nym pifie w r. Liście m 803404.3,V.1.620 
Safo malutfim w Kryftusie balem wam DUefo na 
tapon, nie Dofarm , boście jefcze niemogli, ale ani 
teraz jefcje możecie , bo jepcze Cielefni jefteście, 

5a 4. na potwierożeni tego przykażzuje 
G.Pawetlż. Thef, 2. v. 15. ttzymapćie pobae 
nia, Etotycheśćie śie nauczyli choć przez mowe „choć 
przej £iftnafj.  ©_to Apoffof zrzetelnie Stos 
wo BD3e żowie podanim: Etote na Owoje 
ożieli / jedno ttote żywym Slofem / abo 
przez mowe/ a tugi / ftore przeż Bifł śie 
ftato / tu Dawel @, ptżoo Eladżie podania 
przeż mowe pofłanowione/ poniewac$ 
Pan Aryffus Cfaute fwoje rogfłazał ogloś 
Bad Matth. 28, "4 Jan $.w2. £iść e v. 12% 
tat pife ; Majonc wam wienciypifać , niecdhóida 
fem prze; Papiery a Snfauft : abomiem fpodźiee 
wam sie bydź u was „y uftnie mowić, toż opałuje 
w 3, £iśćie v. 13, po podaniu ufinym 002 
piero pifebne [omo BÓŻy wfpomina/ 
jafo wżgore widać 2. Tefs, 2, V, 15. 3 cseto 
wfytfigo íe pofazujes še Flaula Em 
gelis 


£) mierze: gi 


EEC rr 
gelicy Ə. nie tylfo na Papietze napifane 
jej | ale y na Sercach ludgtich przez ufine 


| ovowiadanij a jedne powage mieć mufiom, 


© czym też Pawel @, 2. 00 Bot, 3. V.2. 
tat pifje : Siftem nafym my jefteście napifanym 
na Secah nafhdh , Ptorp znajom , a Gytajom 
wfpicp Sudźie : oznapmieni , że jefteśćie Liftem $tryz 
ftufowym , ob nas fprawionym , p napifanym nie 
S;etnidfem , ale Duchem BOga żywego : nie na 
Tablica Famiennych , ale na Zablicady Serca ¿iea 
lenó. D tat jeff wiela Naeczy/ftore bita 
fompifane / lecz tafowe wierzyć potrzeba / 
jato gdyby bylypifane: jatożto : że Biblia 
jeff prawożiwe Slowo BÓżE/ Że w S, 
Teoycy fom tośne trzy Dfoby/jedna tylto 
aleGTatura, Sé w Aryffusie tylEo jedna 
Ofoba; że Duch GB. od dBycay Syna poz 
chodżi ; Że, Sie tvzczom male Dźiatti ; że 
sie nieświenći Sobotni Dźitn/ ale Vtiebyiele 
py l a wiencey tym podobnych aeczy/ 
ftore nigośi wyraźnie napifane niejom/a 
jeżeli też nieco o tym pifano ffoji / 3£0m0s 
Byfiny niejatim Spufobem dowieść moglij 
to przece ñiqiy nie jefi napifano/ aby óíe 
to taf rozumieć miało jało my wytladamy. 
byt. 108. "Jeżeli powinni jefłefmy nies 
pifane Slowo Oe wierzyć/ y trzymać? 
Odp. 


63 mg 1 


op. Tatoobr3e/ y niepochybnie powina 
mi jefłtefmy wietzyć Slowo BOże niepifas 
me / jafo pifane / poniewacz podobnym / y 
townym Spufobem jefłi Bfowo BOfti/ 
€o Apoffofowie + natchnienia ducha 8. 
napifali 2, Petr. 1. V, 21. y to co 3 teqoš 
natchnienia uczyli /aópowiadali jafo Das 
wet GS. 1. Thefs, 2. v. 13; przyimuwfjy 
Glowo BOże/ ttoteście flyfeli ob nas / 
przyimuliście go nie jafo Słowo ludzft/ 
ale ( jato jeff prawośiwie) Slowo BOga, 
4 żaś w 2. £iśćie do tychże Tefs, 2. v, 15, 
tat : Duzeto Bracia ftocie , a trzymapćie podae 
nia, Etorycheśćie sie nauczyli choć przej mowe, oé 
przej £ift naf. +2 $nowu + czegoście śle też 
nauczyli /y ptzyimuli /y ftyfeli /y wioźies 
liśćie we mnie | to czynćie/a Bog pofojtt 
benożie $ wami oo Philip, 4.v.9. Tym 
GSpufobem/ wiernym przytażał zachować 
przytazania Apofłolow/y Statfych Ożiej. 
15.V.41. M teuffamy /Etote byly podane 
eó Apofłofow / a Starfych / trzymać, 
$Ośiej. 16. V. 4. w czym ofobliwie chwalił 
Zoryntcżyfow r. Bor, rr. v,2. 2 tośie 
rozumieć ma o tyd) Apoftofffidy „Rama 
tO 


D Wiarże, 93 


ffoce w Bośćiele majom powage EOTOHOTM 
14 pifmem Swientym, 


Napomnient Oudotne, 


gg Sofpe mowiono jeff o COiatse / ale 
| coż ża pożytet / góyby fto mowić š 
iż ma Wiate / a Uczynfow by niemial / 
izaliż go może Wiara zbawić u af. G.2, 
V. 14. przetoż Diare/Ftorom Uffy wyżnas 
wami | y Sercem niewontpliwie prapis 
muymy / a 3 dobrymi UczynEami. jato 
Owocem Żżywey YOíaty (Efota przeż Kia 
fosć. dżielna bo Gal, s, v, 6.) utmiet'o5eye 
śmy y przeż to nafie Dowolani/ y QDywos 
leni pewnieyfie czynmy / abowiem boyne 
wam dane bendzie wepćć do wiecznego 
Arolefftwa Pana nafeqo/ y Zbawie 
¿iela J£zufa Bryfiufa/d men. 


2, Petr. 1. Y. Io, 


mó 

Cżensć 
O 2 

Nadżieji. 


URZ Pietwfiey Czensći mowilifimy o 
(N 1 ©iarze / wytladajonc Calonti 
*""ówi Gtladu ApofłolfFigo ; teraż przya 
fiempujemy oo Vfaogieje /Etora |eff oruga 
Cnota BOffa / abowiemOatemniebychmy 
Biate budowali w BOdgu / datemne by 


bylo nafe BOga posnanií/ jego ©Dfecha ' 


smocność / MFiloferozie / v infie Doffonas 
łośći / gdyby sie niewąbnogafa w nas pes 
mna Fradżieją Czafu fwego Pana BOqa 
wiośieć / a przez HFoolitwe YWifoferoíía 
eqo doffompić / y otrzymać wfytto to / 
co Boq może /y chce nam dać. Dowiedz 
$ano0 : przez Modlitwe, abowiem MIodlitwa 
Jeff pewny Znat VsaOśieje utmierożonty/ 
o ftorym Snatu/to jeff : HTodlitwie ; niżeli 
mowić benoemy / trzeba wiedźicć, 

Nala 


O Sabi, 93 


w — m 


Shuwa I. 


Xt.roo, Cojefi Ciaożieja? Odp, Vias 
ośieja jeff oo BOga Czlowiefowi wlas 
na Cnota /mocom Ftorey Czlowief rze: 
| ścian(fi silnym Uffaniem oczetuje dobe 
 Sbawienia fwetfo/ p Zywota wiecznego J 
| Bo taf paweł S, do Mżym. w Ń0405. 8, 
w.24., pie ; Nadśiejom jeftefimy dawioni c. co 
oj hainnych mieyfcach przypifuje ODiatżejto 
ti) ti przypoczyta Fiao$tejt:i$ nie fama ODias 
p Fa tifprawicoliwia / y zbawia / ale Diara 
a || 3 adżiejóm/y Utilośćiom zlonczona, 
n Pyt, Iro, €o ujjamy00 BOga? dop, 
y Symot wieczny / y poffrzodEi do doffoms 
| pienia tegoż Jiwota 00 Raym, s. v. 2.a o 
go Tit.a, v, 2.jato to (om; o0pufczeni Grąes 
u. dhów/ wytrtwani w Dobrym / dofłatecza 
u | naSajta Zlego sie firzec/a w Dobrym ate 
a cwiezyć/y tym podobne, r. Pet, I, v.T3, 
|| Pyt. 1rr, Vía czym śle funduje paña 
y  Liabdżieja? odp, Cla obietnicach BDz 
t fd nieomiłnyd) 2, Żor. r. v. 20, Bog 
| bowiem m Obietnicach (woich jeff niefłon: 
ij, Czomie wietny 00 Zyd. Io. v, 23, "Jeff 
| XOBeDpmotoncy w Zsienoze YiTonbr, w 
| Ro304, 


6 Czensć IL, 


RoZ05. rr. V 24. co obiecat / to (pełnić mos | 


że. "Jefty nieffonczonie Hriloferny Pfalne. | 
344: V. Q. Co obiecał / chce dac. «R tat 
czytamy 2. Brol. 22.V,3. Bog mocny Mob y 
Benbem w nim ufać ,a w Pfalm. 12, v.ó.aleja 
uffam wo Difoferdźiu twoim. 


przyjaćiele jeqos niego sie naśmiewali mos | 
wionc Tob,2,v. 16. gdźie jeft Nadśieja twoja; 
bla Eroreyeś Jalmużny , p Pogrzeby czynił , on id 
firofowaf mowionc V. 18. Niemomćcie taË p 
bo jeftefmy Spnowie Swientydh , p Zywota onego 
czefamiy , Etory Bogda. Podobnom Ciaożieje 
mial y "Job / Etory wfłpttki na sie nalegas 
jonce utrapienia / y Brzyże menżźnie żnas 
fat /y mowił w Ro320$, 13,v.15,6y mnie tej 
gabi? , m nim uffać 6enbem. 

Dyt. Ir2. "lato mamy wfytto uffać? 
©Wop. Jpewnom Tłaożiejom / że otrzyś 
matny / jeśli tylfo 3nas przetaffi niebene 
dzie bo Rzym. 4. V. 21. awr.Kisćie fan, | 
G.w Ro204. 3. V.2I, 

Dot. 113, HToqomli też/y majomli ufać 
©rzefinicy? ODóp. Cliemaf rat wielfiea 
tto Śrtefinita/Etoremu by Ariloferośi DODA 
fi byfo oopowiedzane r, Jan, 2, v. 1.40Y 
tylfo 


Çatomorn pers j 
nom Fraoźieje mial TobiaB ftacfy / fiedy | 


£ matita, _ 9 


| tylfo fezyrzepofutuje/ a SymotapolepBttje 
śred), 18, V, 21, przeto Bośćioł Batholi» 


di fpiewa : 

TysyTagdalenie oopuścił / 

Tyś £otra w Kaffe przypusćić / 

Utniesteż s Clieba Ufinosc (puséif, 

"edźinEa FiaOżieja byla / Efota owemu 

matnośrawnemu Spnowi jefcze soflas 
wafa/ dla czegof tat powiedżiał ; DBfiae 
nem , y pugDem bo Opca mego Kut, O. rs, v. 
18. 
byt. 114. Gdyż Fiaośieja nafia tat fłale 
jefł ufunócwana / tedyć bez Bojaśni Żyć 
mogemy? (op. Rodaśie danw tyd, Frorzy 
śie go bojom: p w tych Etoczy Vadzieje majom w 
shitofesdźiu jego Plalm,. 146. V. rr, (lubna 
bowiem / że przy ośiećin(Łiy Ufinosći /.też 
sie znayduje Oziećinita Bojasn 00 Dbilip, 
2 V, 12, 


apomnieni Dudowne. 


©.Tond śie uczemy / še éie niema umylśnie 
na Uiloferdźie B Oże grzefiyć doWzyMm 

2, V, 4. ani też o Uliloferośiu BOżym Ów 
fperować / albo mo wonipie £żech- 33 
Y. IL, 


58 Czesć II. || 
v.1I1, Ale mienóży Bojaśniom / a Cła: | 


ogiejom Żyć : tat śie trzeba BOyabać/ Żea | ib 
by €zfowief fobie niezwontpił / a tat ro || oil, 
Bogu Cadźieje mieć j żeby sas umyślnie | rych 
niezgrzefył/ ale 3 Bojazniom/y se drzes | pol 
niem zbawieni (woje fpramował bo Dbiíz | tylto 
lip. 2v. 2, abydhimy wedlug przedfiawios | tyz 
ney Fładzieje byli Ośiedziczami Zywote | bo > 
wiecznego 00 Tit, 3,V.7, mnie 
404 

© Aoolitwie Dañftiy, A 


Det. 115. Co jeff HFodlitwa? Odp. | Du 
Hrodlitwa jefł Udyślido BOra pods || biti, 
niefieni / przez Etorom albo o obwrocenć | limi 
Złego przeprogomy BODga/ albo o dobra 
nam / albo innym uprogomy / albo bDODyu Noż 
oobrotzeczemy, ga £ 
powiedżano 1. Myśli doBSOga podniefeni, | bn 
bo przeż myśli bo BDga podmiejeni Duz | tha 
fa.sie wynafa nad śie/y dochodzi Htajes | 20 
fłatu BOżego/jafo mowi Eccli. 35 v.21, | lieb 
Meblitwa pofornego przenitnie Oblofi : aniebenDźie | laga 
poćiegona , aż sie przybliży , a nieobeyDźie , a; Saga | jh 
wyjgy. 9609849. i), 
Ze 


= 


jw | 
żu 
w 
pie 
1⁄4 
pie 
104 | 
ot 


dp 
00! 
gni 
bá 
JI 


jet 
DW 
0] 
al 
i 
MP 


£ Nadżiejt 99 
2. rzez Erorom abo o odwroceni lego przez 
progomy BOga. Tusie potazuje Modlitwy 


| wielta Potrzeba. CalowieE bowiem taf 


wedlug ćiafa / jatoy DOufie niewyliczonym 
podlega przeciwnośćiom / ana to jedźinii 
tylto ma PoffrzodcE/mocomttorego wfyte 
to Złe odpendża / a fo jeff HZodlirwa Hłysl 
$o Bdga wynofiajonca / przeż trorom 
miefiamy w fpomożeniu Ciaywyżfiegoy 
8 w Obronie BDOga Ciiebieftigo przebyć 
mamy pPfalm. 9o, Vv. 1. 
3. Abo Dobra nam, abo innym uprofomy, co 
to ża dobra ? wfytti dobra rat 3 [Irony 
Dufe; jato jeffiprawaiara/ pewna Vias 
dźieja / doffonata Milość / prawośiwa 
Umiejentność / Etora żnami jeff / abydhmy 
wied3ieli / jato Hlłenorzec powiada w 
Roż04. 9. V. ro. co jeff przyjemnego u Boz 
ga tożdego Czafu. Modlitwa bowiem 
Jeff nam tluczem oo ffarbow BOfŁid / y 
fanafem | ptses tory wpytti [alli / yDary 
BO na nas żplywajom jafo Kroplena żies 
mie Eapionce Pfalm.71,v.6. Sc (Hony Ćiaz 
łażas dobra 00 BOna progić mogemy / 
jato to fom:Zorowi, sila / Dotoy caen: 


tomi 


$i atpm podobne Š tom jedna? mymins - 
2 


Yoo Cetisć 11: 


om / jeżeliby zbawieniu ADufie naffey nies 
byfy na przefjEoóe. 2( nietylko famy 36 
siebie mogemy śie mobdlić/ ale też y sa ia 
nych/jato nam dat Przytlad (am Bryffis 
Pan /goyśie ża Brzyżownitow do BOya 
©yca modli. Paweł GB. też w r, Miśćie 
do Tim,2.V. y, inox ; Dropem tedy napiets 
wey,aby byty czynione Prośby , Madlitwn, przy cas 
nienia , DźienEowania za wfpiEich LuDźt, 

4. Abo BOgadobrorzeczenmy, to jeff + cbyoas 
limy ; KAłodlitwy bowiem nafie / na to Śie 
ofobliwie wsćiongac majom / abychmy 
BOga h walili / onemu Ożienkowali / jego 
fławili jato 3Ínyofomie / y Swieńći w FFies 
bie. Ffono też Dawio w Pfalmiech f(woich 
nayczenśćiy wzbudza wfelti ffworzenia 
na wyhwalani (lawy BOftiy. 

Dyt. 116. "Jeśli jeff dobtze na fašoym 
Mricyfcu Sie modlić / ata Violítma jeżeli 
BOgu jeff przyjemna ? Dop. Owfem/ 
taf Eiedy Daniel w Jamie £wicy, Manafics 
w Zajeńćiu / ś£żechiafi na fuffu / Jopasw 
wnenttznośćiad) ODieloryby., Trze stos 
oźiencp w Piecit Babilonftim sie moolili / 
Bog HFoolitwy jeich wyfluchał / tat y 
twoje Hiooleni bendzie 25 Ogu przyjemne 

lubo 


| == 


i lubo 
I gożle 
tiedy 
iść ni 
i Drac 
I (cum 
Ë jato 
| hee 
Sini 


| 
pena | 


pitś 
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Dół 
się 
My 
O 
Ki 
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pi 


pi 
l| 
m 
(les 
60 
gf 
i | 
ff 


(LI 
Tl 


; D Nabżiejł. 
lubo śie Soma / na Polu / w £esie / albo 
gośiekolwieć inośiy ( ofobliwie w ten Czas 
Fiedyś wedlug przyłazania 00 ABośćiole 
iść niepowinien / abo niemożeb ) y ptży 


IOI 


Miej] Pracy modlif/na fażdóym bowiem zieya 
tie feu możefi myśl twoje do BOga podnieść / 
p |jato Apoffof 1. Tim. 2, v. 8. powiada š 
cj Sa tedy , abry Menżowie modlili sie na Fażdinym 


ipu, 

Dyt. 117. Btore UFicyfce jefł neyprzya 
ftufnieyge do MFodlenia?  dóp. Ufeya 
przyflufnicyfe MTieyfce bo HFodlenia jeff 
Bośćiot/ ola tego BOgu obwżźtafinie pos 
świencony / y BDO przyobiecuje tam 
imodloncych sie wyfluchać / a temu też © 
Kościele nowego Zafonu przez „laiafia 
brorofa tat mowi Bog w 0205. 56. v. 72 
Poywiodem je na Gore Swientom moje, ty utwejee 
fem je m domu Modlitwy moiei + cafopalenia ih, 
p Ofiary jeih benDom mi przpjemne na Oftaczu 
moim , bo Dom moy Domem Nodlitwy nazwany 
fendźie wfem Marodom, Tat też u Vijattb. 
3. 21. V. 13, Dom moj, Dom Modlitwy naa 
yman benDźie. 

Dyt. 18, Aby HFoslitwa BOgu byla 
przyjemna / co potrzeba? (Op, Sieys 
przod potrzeba : aby Cąlowief byl m Kaice 

© 3 25826 


1oż Cżerść IL, 


— —. .. | U U U u UL... R s 
BOŻty bes Grzechu śmiertelnego / bo taf 
ut (ana S$. napifano w RWoż04. 9. v, 31. 


wiemy,ij Gtzeknych Bog niewystuhawa. Mednat | 


y©Grzekny niechay nieganiechuje ViToolits | 


wy / bo wiele taży wzglendem jego HIBoa | 


olitwy BOS oświeca Śrzefnita / Że sa 
Słości fwoje pofutuje, 

2. Aby Hloolitwa pożyteczna Bylal 
trzeba BOga prośić o to / co Ë dufnemut 
Sbawienu niejeff przegEodne Fan. B. 16. 
v.23. Jeśli oco prosić bendźiece Oyca w mie 


moje, dawam, 3 Etoreqo Textu siepotażuje/ | 


że co zbawieniu niejluży./ też tego w Imie 
BOŻe nieżonoamy. 

3. Mlamysie modlić 3 Duwiernośćiom 
Mar. 11.V. 24. wfintfo ocofolwieE modlone śle 
prosicie / wierzcie, że otrzymacie, aftanie sie mam. 
Tego śle dOoswiaczyla ona Ffiewiaffa przeż 
owanaśćie fat Brwie plynienie ćierpions 
ca | ftora 3 tylu do Bryfłufa przyfłompiwe 
gy mowila fama u siebie HFattb. o. v. 21, 
bdyd sie tplËo dotchnefa Kraju Szaty jego, bendem 
sdrowa,a J-Ezus obroćiwfy sie/y uyżrzawe 
By jom czetl : Uffay Gorto , XBiaca twoja ciebie 
udrowila, tego śie Oożnaf / y ow Baffate 

NAYMIE 
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| OE ZZO WPP 
| naymfiy Rotmifirż u GS. Mlatthb, w 


R0303 8. 
4. Młodloncy śie powinien bydź na Glos 


| wa AFożlitwy pożotny / bo Modlitwa 
| jeff tłowado BOga /.powinna tedy bydź 


pofotna/ pozorna / y nabożna / by potym 
nieuftarżał sie Bog/ jato tam u Sai. 29, 
V. 13, Gen lud » « cjci mie GBargami fmymi , ale 
Getce jego DaleFo jeft odemnie. tono napomis 
na nas Duch G. t Eccli 18.v. 23. pryed 
SNodlitwom przygotuy Dufe twoje + a niebondś 
jafo €;fowiet , Ftory BOga Fui, 

s, Potrzebno też / Żeby ATodlitwa byfa 
fiafa/ to jejł : fieby co oó BOga profiemy / 
a 01) Has nieżaraż wyflucha / niematy też 
saras ob Hłodlitmy poprźefłać / ale co 
gćiy HFodlitwe powtorzać / co fam Supe 
fius na @orse Dliwetftiy potrzytroć (sya 
nif/ y daf nam Dobobioftoo u Lut. S. 
rr. że przyjaciel o pul Viocy przyfiedofy Do 
przyjaciela fofatajonc bez przefłantu/ 
choćby mu niedaf Ola przyjaćielffwoa | 
wfafże mu da Ola przytrego nalegania 
jego, Tam mw Verfu 8. czego też mamy 
Drzyfad na owym flepym wedlug Progi 
u Miar. S, 10. ftory czyjm wiencey Inu 

O 4 zabros 


Xo4 Czenść IT, 

CRO ZZOZ RY ZY 
żabroniali wolać : ZEzusie Synu Dawidow 
smiluy śle nademnom, on tym miencey mofa 


aż go S%zus wyfluchał / y weżtof mu 
pawroćił. 


Napomieni DOudotyne. 


9 G@etcem fftuforym / Etorym Bot nies 
wzgarośi Díalim, so. v. 19. moólić ¿íe 
potrzeba / a nieufławać Luc. 18.v, 1. Flene 
czency 3a przylladem SG. Bczepana w 
Ożiej. Apofł. 7. v. 59. G. Piotra w Ofiej. 
Apofł. 9.v.40. B.pPawta w tydyzedziej, 
20,V.36. ltóm21.v, s, a Ephcz,3.v, 14. 
a to 3 Wiarom niemontpionc at. 1. v.6. 
abowiem fażóy/ tioty prośi / bierze Luc. 
IL, V, 20, 


Srauta III. 


© Ałoolitwie Panftty, 


Me 119, Btoraf jefł neyobrosfafinieys 

ç fa Mioolitwa ? ©0p. Swienty: 
Opcje nag, abowiem tieop tam u Łut. S. 
11, V, 1. Uczniowie na J£szufa nalegali 
mowione ; Panie naucjnas modlić sie. Tedy 
Żtys 


D Rabdżłejł, Io$ 


Xryftus jato nepobwztafnicyfom los 
lite + Obe nag im przedfławił / a pos 


| tym modlić sie imtazat. 


byt. 120. Sfopb Sie ucsetny / co uffać /- 
a0 co prośić mamy? ©op. 5 Dyczenaa 
faj ttorego nas fam Bryffus Dan nauczyły 
y modlić przytażał Luc, 11. y. 2, a Hżattb. 


| 6. v. 9. w ttorym wfyfifo/ co nam E os 


czefnemu / y wi cznemu Sczensćiu pos 
trzebno 00 BOya Żżondać/ y pozyjłać mos 
gemy UTatth.7.v.7, 

Pyt 121, iela jeff Prośb w Qycze 
napu? op, Bitóm, 3 ftotych pierwofie 


| trzy dotyfajomsie czći / y Sławy Boflip/ 


offatni cztery $a8 nafeqo Pożytku, 

Pyt. 122. tote fo te prośby? ©óp. 
Yx, dycze naf / ttorys jefł w Głiebiesich / 
świenć sie mie Twoje. 

2. Drzydś Broleffwoo twoje. 
„80005 ©Dola twoja jato w lies 
bie] taf y na Żiemi. 
4, Cbleba nafiego powfiednigo day 
nam dźisia/ 
5. X odpuść nam nafie DDiny / jato 
y my odpuficzamy napym Dina 


DAŁOKIJ+ 
Ś s 6.% 


UJ 


| | Í ro6 Ezehść II, 
Mii 6. Anieuwodś nas w Potufeni/ 
| 7 Alenaszbaw ode Złego / Amen. 


I Dyt 123. Czemu to Aryffus taf Erots 
PRON gom uczynił HiToolitwe ° Oóp, Ubychs 


Wa my jom tym czenściy/ y dhentliwiy modlilij | "4 
l. M a ża drugi ; żeby sie ji jedentażdy lechce | š i 
il mot nauczyć. M 

INR Pyt. 124, Czemu mowimy na poczonie jek 


£u tey Hitoolitwy : Dycze na / ftoryg jeff | 

w Cfiebieśiech ? QDóp, Temu / bo Bog | 

jefł Dycem nafem / a mycbmy fom jego | 

D$iatli / on bowiem nas ftworzyć Devt. | 

32. V. 6. a qbycpmy go przez Orzech opus | 

Í śCili / on sas nas pt3es “GÉsufa Bryfłufa 
hl ptsyjal sa Syny o Ephez, r, v. 5. 

ii 2. ?[pycbmy Serca nae É Tliebu /gdźie | 

|l! vyofafna Stolica Sławy 25053ey jeff/pobs | 

nosili w Síej. Apoff, y. Y. 49.4 tat Sys | on 

nowffom Duwieność 59 BORa nafego | tor 

wóśieli, 

3. Abychmy jato Braćia/ y Sioffry || ni 

w Atyffusie Danu / a Cąlonfi jednego dias by 

fa Bosśćiofa Bożego jedni za drugich sie mę 

moDLii u Jaf. B. w 80305, 5.v.6. fiin 


Dae 


(s | 
Ii) | 


| 
Í 
| 
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 Rapsttent Ouhowne. 
UE wfiytticdh Potrzebach / y PDolegli 
wośćiach nafiyh Dcży J y Serca 
nafie mamy t Viiebu wzgore oświgac / © 
s ośiećin(fom Duwietnościom BOga Dys 
ca naBego Ciiebiejtigo o Pomoc/ a Ratu: 
net wzywać bo ZYD. 4. V, 16. 00 ftotego 
jedźina nafia Pomoc jet Pfalm. 120, V, 2. 


ó. L 
D Pierwgey Prosbie. 
Swieńć sie Jmie Twoje. 
Xt. r2s, Co żondamy przeżto? dop. 
° profemy tu / żeby wByfcy £uośie 
Pana BBga poznali do Boll.2.v,2. A 
onego wpenośie / wewgytkim / nadewofyte 
fo mifowali/a czcilido Rzym. rs. v, 6. 
Pyt. 126. Jatimi Spufoby ffawa Jmiex 
nia BOżego nepprzyjłoyniy tosBersona 
bydź może? Odp. r. przez wyżnani praz 
mey GDiaty. 2. Przeż Prawe Brąeśćiarńa 
fiifo Bywota prowadżeni. 3. Prźeż 
opowiadani BOga/ y Blowa jego przed 
pPoqgae 


108 Czsć Il, 

Dogany /yniewiecnymi, 4. Deses ptsys | 
wiebzeni Brzepnifow do Dotuty, 5. A | 
ŻBacerzow Oo jednoty Diary Bryffufoa 
mey mawroceni, 6. Też przeż nabożne 
Mtoolitwy / y Bwiente Śpiewy / a co | 
wiencey podobnyd) Zrżeśćianftih jeft | 
Uczentow / przeg” Etore wfiyfcy £udsie 
Gcześcianfcy jato Synowie BOży przys 
fpufobioni powinni Slawe BOżom rose 
Gerzać Przytladem Bryffufa SiEZufa "ea 
Onotodzonego Syna BOżeto / ftory na 
Gwiat ofa temo przyfedł / aby tożglosił | 
Gławe Dyca fweqo Jo czym tat oo Dyca 
mowi u "Jan, S. 17. v. 6, Oycje 6)namifenr 
Gmie Twoje LuDżiom, 


Sapomn(e Oudhowne, 


ME tedy / v ffarteymy sie o tol 
0d abydhmy Żywot Brześcianfti / a Bos 
qaboyny wiedli/ w Cnotach / y dobrych 
LUczyntach innych przeochodz0no / aby ont 
wiożieli Uczynti nage dobre / y chwalili 
QDyca nafiego FFiebiefiigo u G. Hlattb. 


5, V, 16. 


6.11. 


D Sable; 
ó. II, 
Do drugi Prosbie. 

Dusyoś Brolefiwo Twoje. 


Nt.I27, Co przez toprośimy? Dóp. 
r, Aby Bog wfyttich £udżi bo Bos 


| śćiofa Swientego jato do fweqgo na tym 


Gwitćie Brolefftwa przywieść ( jato tam 
u 5. Hłattb. w R0303, 2o, v, 1.00 Wins 
nice fwojep Pobotniki podle Umowy $ 
©rofa Dźiennego pofytal) a bendoncych 
w tym ZBościele faffawie raczył żadhos 
wać u "fan, S. 17,v.11. 2. Aby Bog 
w nafiey Dugyjato we fwoim Brolefiwie 
prze Ducha SB, jedżinie panował u Kuf. 
G. 17.v.21. lićm 1. Ż0t.3.V.16. 3. 
Abychmy niegdy po tym doczefnym ye 
¿ig podle Obietnice BOZey do Broleffiwa 
Stawy wieczney Sie dofłali “af, B. 2. 


v. s. 

byt 128. Jatog ale £sfomief może 
doffompić Rrolefiwa BDżejo? Odp, 
Przeg sachowabi Przytazania BÓżego/ 
bo przyfedgy jeden Viloošieniec do gy: 
(Tut 


tro Czensć IL. 
fiuja Dana YFatth. 19. v. 16. pytał sie 


Nauczycielu „co dobrego mam czynić, abnm miał | 


Bywot wieczny? tafom mu dal Dopowiedź 
Bryfłus Pan v. 17. Ehoway PrzyEazania. 
2, Trzeba śie go HTocom dobijać / jato 


mowi fam Bryffus Dan HTatrh, 11.v.13. | 


Od Dni Zana Ktyciciela aż dBotonb Rrolefimo 


iebieffi Gwate ćlerpi, a ©wattownicy porymas | 
jom go , Użnac tedy fażoy muśli ŻedoLVie: | 


ba nie leda jato śie przychodźć / ale go 
przezdobce Uczynti/ yUmartwietnia Cias 
ta wlafnego dodpodźić mufemy. 

Pyt. 129. €zemuf ale Fiiebo Bryffus 


mianuje Zroleffwem ? Gov. r. Aby pos | 


fazaf wielfom śDobrote fwoje / fiedoy sa 


mafe Uflugi nabe nam obiecuje miafne | 


Arolefiwo. 2. Przez to Slowo : Bros 
leffmo; chce poćieByc ubogi / a utravioe 
ne/ żejeżeliboczefne Utrapienia ola Breve 
fłufa tu przeż Erotfi Czas cierpliwie żnież 
fom/ x nim ma ODieti frolowac benoom. 
3. Cbce mas żachencic šebycbmy my 
wźzglenóem tać wieltiey dopfaty w Fries 
bie/tuna Śiemiż Ffieprzyjacioly nafies 
mi/ s Czartem/ Swiatem / y wiafnym 
ćiałem menznie mwojowali / y śilnie na 
Cries 


| 
(al 
| 


D Nabżiejł. 11% 


Giiebo pracowali / to jejł : Oobrze czy: 


mili, 
Pyt. 130; Matże to przyspodśi /Że wies 


| da jefł do czynienia Oobrego niedbałych/ 


a 00 Znofienia utrapieniom  miecierpliu 


| wych 2 bop. Je na Cliebo niedbajom / 
| yonim niepamietajom / 6 wiencey o Rae» 


czy doczefne/ niż wieczne Sie fłarajom 


| wedlug Powieści Pfalm. ros, v. 24, Za 


mie fobie niemieli $iemie pożondlitoen. 


Napomnieni. Sudor, 

Oniewacz Człowiefowi nie piepomos 

« ga) chocby wByte: Swiat zyffaf 4 
góyby na Dvfy fweyp Gąfode podjał/ jan 
to Atcyfius Dan u Mattb, B, w Ń0403. 
16. v, 26, żezetelnie mowi / y ola tetqjo nas 
fa neyprzednicyfa Starosc ma byś / 
abychmy że wfeliom Pilnościom/ a Doa 


wagom  ZBroleffiwa BOżego Putals 
Mlatth. 6. V. 33. 
$. III, 
D Sręecty Prosbie. 
Bonoż Wola swoja jako w śliebie,.tat 
Y ma źiemi. 


Pyt. 


ma Czensć II. 

NE, 131. CO przeż to żondamy ? Oops. 
° prosimy o ofobliwom Zafłe 254 | yi 
żom/ przeż Frtorom bychmiy jego ODolom | fprzt 
poźnali bo Rzym. 12, v, 2. a One taE 00£ | chyci 
ffonale jato (am BDOą chce wypelnicmos | yy l 
gtli UTatth. 7 Va 21. ato AUnyofowie y | ey 
Gwieńci w Płiebie one: pełniom Pfalm. | Cool, 
goz, V. 20. ŻC; 4 i Writy 

Dyt. 132. MFożnoli to u mas Muó31? | pożyj, 
Gp, £uboc już nie statomom DofŁonaz | puqi 
fościom jało Swienci BOŻy) my Sube | my, 
Trzewcy mogemy ODolom BOżom pełs MYJĄ 
mić/ mogemy jedna: Swientym BOŻYM | ty je 
miejat sie rownac / ofobliwie ża POmo2 | niy 
com£affi BOżey / jato pawel $.powiaś | toy 
da do Dbilip.4.v.13. OB$ycfo mogem o FON zo Í mimi 
tot) mnie umaćnia, 4 o te Łafłe ofobliwie | piq 
śie modlimy m tey trąećiy Prośbie, 


Napomnieni. Duchowne. 


CShyphameymy śie tedy we wfyfifim na 
Dole BOżom/ gdyż bez Dole | 
25Ošey nie śie niedźieje / cofolwiet śle 
s nami Ośieje/ nawet ani jeden Olosż 
Glowy nafey bes ODoli BOfFIy gi, | 

piej | 


Dr | 
WJ 
ta 
* 
NÓŻ! 


PY 
If, | 


— 


——— a - 
onie u Kuf, 8. rz.v,7, a š też wgyfłto sie 


d3iejel co I © jató BBOy chce / ftofl sie 


fprzeciwi ©Doli: jeggo ? 00: Ńzym.'9. v. 19, 
chdciagby też ftoupaoldo Ciieficzenścia / 
d0 „Utrapienia | 00 Brzyżow'y tych neys 
cieńżfgych /' 6 rieybtzyfrzeyfiych / przece 
COole nafe 3 BOftom YDolom ros 


# shi, rr 


[niymi bo BOg neylepiey mierco nam 
*| pożytecznego / ywierriy je[l/ Etogy miedos 
ka pusci wiencey na naś / niż: znosić moges 


b) my/żnośić molí r. Bor ro, v, 13, Tia 
ymi to jegcze/y Hloolitwy nafie fom przyjeme 
109) nieyfe BOduj gdy my jeqo Swientep 
4 QDoli wtytło oddajonc 3, Ńryftuferm mos 
ny) mimy: Oycse niemoja Mola ale Uwoja 
wi niethay sie ftanie Lut. G.22. v. 42, 


6. IV. 
O Gdattey Prwelte. 


r Cbleba: nafiego pówpeonigo Day tam 


Ñi ożtóia. 


9:3 roda 133, Co przez: to profemy ? Odp, 
jj R 1, 580 Przyrodzony <bleb Friebier 


pić Ż ft; 


Mt my/ © do tego udśielujenam Łafłe/ abyche: 


Et €tnsc M: 


tarznim u Jan. G.6.v. St. 2. Chleb 
Dufy nafych / ftory jefłi Slowo BOŻE 


AI tu Żywnośći ado ODychowania Łiala pos 
MY tezebno jefł Prov, 30. v,8. 
AU "pyt. 134, Czemu w tey Prosbie mos 
wimy day? DOp. “ato Dźicie $ duwiets 


nam DZisia. 


uł 1 gpiermae? ©Dop. Cła pofażani / Że pos 
| niewacz my Zrsescíaniíe wefbof fprawujes 


mi jednego Ciata7 a ffaramy ste nietylto 
o nas famych/ ale też yo Bliźnigo nafego/ 
y jeżeli co wiencey mamy / potrżebnieys 
fym mitofernie uośielić fomechmy potwina 
ni/ jato Job fprawieoliwy czynił / Erory 
taf o fobie mowi w Ro3405. 31. v, 1% 
—yeólim ja daf gtufe moje fam , anie jabfa sierota 
3 miep 2 


JI ftl w Cieypświentfym Saframenćie. Of | 


Match. 4. w. 4 3. Dolatm / a Ciapoy/. 
Obleczeni/ y Pomieffani / y wfytto co: 


nośćiom mowy do Oyca; Day mi Chleba: | 

taf y my mamy jafo Dzieći 3 Ouwiernoś | 

śćiom oo BOga mowić ; Ehleba nafego day 
"Pyt. 135, Czemu ale mowimy Day namy | 


mi jedno Ciafo / co Jeff Kośćiot / naślaś 
downie my wfpyfcy. fomechymy Czlontaś | 


pyt. 


1 Doni 
| trzeb 

taso: 
[Dua 
ty gl 
OSY | 
Dnie 
tat si 
uku 
af / 
wiele 
tey R 
|| cosqc 
dhcę 


5 


„a £ Nadżiejł:: II$. 
O 

w iwo. :-dźiśia ? dop, MOeolug Ciaufi G, 
żę Angufiyna przeż to. Slowo bźisia wytos: 
y/||zumiewa sie caly czas Życia nafego. 2, 
© | Poniewacz ma Eażdy Dźien Pofarmu pos 
por teżebujemy / tu śie napominamy / że teg. 
|Jtażdodśiennie mamy on prosić, 3% 
oj Przeto dźlsia chce Dan Aryftus / abychz. 
ję | My gie rożpamientali na nae Smiertels 
u, m05ć bo niewierny / jeżeli jutczeyfiego 
goi nia doczetamy ? niewiemy / jeżeli pam 
gyj tat sie niejtanie/ jafo onemu Bogaczowi 
- Jukuf. 5.0 Rog04, 12. Ten siewychwas 
MCT ychfubyt/Że ma wfytligo dość na 
wiele £at/ a w tym mu rżeczono : Balonb 
tep Nocy Dufe twey upominajcm sie uciebie: a 
cośnagotować, czniej bendźie? v.20. “JS temu 
chce nas Bryfius napomnieć / Zebychmy 
sie o to przyBfe zBytecznie niefiarali/ ale 
przy Pracy w niegoufali Łut. 12, 

Pyt. 137. Czemii nas Bryfius uczy / 
abyhmy o Cbleb sie modlili ? DOp, 
Aryfłus chce/ Że niemamy tylko po bys 
tfacy pragnonć/ ale jafo mowi Apofłot 
| 1100 Tim, 6, v, 8. Majone Bywność., 0 czyni 
al śle obźiać, na tpm przeftawali pPrzybladem 
| $ 2 Gas 


— 


po 


piło 
gol 


ZZ ZZ O ZOO O — s]çAisuÉúS-——w ———ama = nn 
Pyt. 136, Czemu przydajemy to loe. 


96: _ Gichóć M. 


Galamona: /' ftoty taf' śie do BOąa hos | 


SHE w Dtżypow, so, vi 8.  Bebrdtfiwa 260 
Bogactwa niedaway i „day: tplfo Donzeby bot 
Bywnościinoley. |. 7 2 
00 Moapsmmieni Sudor; 
ftufowey jehomoftażooośienny Chleb 
proslinyy dla tego 00 -mwfżeltiy: riiepotrześ! 
biep/ a zbyfecznep Btórośći ola; jutea'/i 
aptzyfifycy Czafow mamy ate powstiona" 
ghć* Mauthi 6; v. zgi Ama dobtoczynć: 
noir Oppattność BOftom wiencey /'niż. 
ra nae Starania fEfadać 1 Petr, gi Vi 7.1 
Cafe Zybność flufnie zapracować 2. 
Tefs; 3. v, 12, Tła" tyni' przefłewać /” co: 
nam BOY daje 1, Tim, 6, V46, a na Dfłate 
fu befpecznpmi' byoś'/ "32" gy” ptzedmie” 
Śroleffwa BOżego fitać/ BBgń wiet 
pie ffużyć/ a jednemu: tażdemu dobrze” 
czynić bendżiemy: /' też natr na niczym: 
fchóośźić niebenozieMatth; 6: 
GH 
o Piontey . Hrssbie. 
G©opuść nam nafe, Winy:/ jato y my. 
oopupczamy napym Winnitoms | 
; pyt. 


ńietbacz tedy wedługgi Ciauti Sirya: s 


Siga bill, 


ER: Go tużondamy:? Pop. Aby 
nam ŻÓdg nage Śrzechy/ a pues 


| mie gaflężone Boranimilościnoie obpuss 
| śić tączpi.: „2! ro;Fiedy ha jafo my odpufie 


<zamysmfym Blśnim /Etorsy nas Oba 


| gagili Matthsó.v:j14. | 


Tyra, Dla czego śietu Gvzedy na: 


| gywajómŚBiny? Op, Ze przeż nie Bd: 
| gi Czenść oobieramy/ fłajemy sie ODima 


nifamii/p:mufemy 300 przyffoine Boras 
ni odniegćj albo ma infiy SSpufob BDgu 
oofycyczynić, 

Pyt. 140, Jaki Borqni oduiesie Lyloa 
wiet. sa ty BMwy? Bop. a COinel aho 


| Suzeh. Śmiertelny odniesie p Dietle Bos 


rani wiecznej a 34 powfjedni Śrzech bięz 
te Botqosc doczefnom,/ abo fu na tym 
Swiecie / abo po Sgriętólw Dczyjcu. , 

byt. 14r. “aftof sie odpufczajena 
Grzechy żwłafega Gmiertelpe ç DOpa 
brzeg prawośiwom Połuteg a fczyrom 
Spowiedź/ albo też tiedy Przyleżytości 
do Spowiedźi nima / przeż Dolfonalom 
@ftrudye / a £utość /-wpat $ tym opoa 


wionżąnim / še ;afomyd Quen. 34 
a Q á 


93 


€ensć II. 


`— ———— < o 


fpowiadać musi / ficop Przyleżytość przy; | 


padnie. 
Pvt.142. Cog znaczy: Mato y my ob 


| 


puficzamy nagym ODinnitom ? D5p. Tu | 


czynimy. Podobienffwo / y jatobychmy 


mowili: "Sato my odpufczamy/y ZApoś. 


minami Btzywdy nam 00 Orutigo uczys 
nione / tat my też profemy 2544 / żeby 
też chćiaf nam odOpuśćić / y zapomnieć tee 
go / codhymy przećiw niemu żqrzefyli. 


rapomnteni Oubotwrte. 


©), Tond weźmy fobie to Frauczeni / Że je 
"O żdimy Bliznimu nafiemu/ ftoty nas 


obraźił/ se Berca dla BOga nieodpuśćie 


my/ też ob BÓga Żaonym GSpufobem 
©opufczenia ©rzechow nafiych fpod3iee 
mać sie nimogemy u S. łatth, w 280304, 
18.v.21, Eccli29, v. x. 
6. VI, 
D Egoftey Prosbie. 
M nieuwodź nas w Dotufent. 

i X 143. Coprzeż tożonóamy ? Dóp. 
Cki Aby BOy abo w Żadne ke 7 

Ora 


[ qgoył 


SK 
Żeni 
Kot 

p 
Od 
dni 
fiafi 
bits; 
OJ 


| | 
Í „D Nabziejte 119 
zg pofufeni sam upaść niedopusśćił | abo 
| gdybychmy oo tego nawodzoni byli / naBe 
Glabość posilić / afaffi nam na zwyćiena 
Zeni tego Dotufenia dożyczić raczył r. 
Bot. io. V. 13. 
pól Pyt. 144, Sat mielepotusna Swiecie? 
JU | ©0p. pelno / tat mowi ob 7, V.1. ojos 
eby 0ani jeft Żywot Gzfowieczy 0 Owiećie, a Eccle- 
ju fiaftic, 9, V, 20. wiedz , że pti spoftrzodeE sideł 
bendźiej dodźić, to jeff ; fiedóy na Swiecie 
Żywot zaczynamy, 
pyt. 145. Btorzy ofobliwi na Bwiecie 
potusiciele ?. DOp, Czart/Swiat/Cialo. 
Ad Pyt, 146, Zfyli to Snat: cierpieć Doftte 
4 | eni? , dop. Tiie/ gdyż fam Bryffus był 
bm tufiony 00 sarta na puczy HTeatth. 4. 
do tego tiedy sie pokufom fprzećimiamy / 
M 4 one menżnie 3mytienšamy | otrzymuje 
| my Zajluge oo BÓga w Ciebie jafo mon 
| "at. B. w XR0305, r. v, 12, Błogosfawiony 
Mon; tot znosi JJotufeni , bo gdi) Benbíie Dośmwias 
czony , weżmie R orone 3pmora, 
Pyt. 147, Ezemu Pan BOY dopufcza 
| na €zfowiete Dotufenia ? DOP 1. 3 
" pofuly £stomidomi ufitodśić nimogom/ 
AM rownie jafo Pies na Laucucdyu UMWIONZAS 
í 4 py! 


120 ' €zensć II, 

ny / jeżeli lam Tzfowiek bo niego dhcency 
Sie nieprzybliży / tat y.pofufy jeżeli im nies 
żezwolig. 2. Nato wyżep powiedfiano J 
że (obie €zfowiet prze Śwyćienżeni (cb 
wiencey u BOgą zaflużyć może. 3. Dos 
pufcza też Dan BÓg pofufp na Człowiee 
Fa aby sie d0oświaczył / jaf widlla je 
Mitość nafia przeciwto niemu. fra 09 
guani sić tego BÓR w ffatem Teffamenz 
ie rożne Iltrapienia Przepuficzaf na £uo 
„SzraeliFi / o czym tat ViroyšeB w Rsiena 
se Devt, 137,3. mowi; fnśi mas Jan Bog 
waf , aby jawno Byfo, jeśli go mifujecie, czy nie, 
sć wByttigo Serca, Ú że wgytiy SD )uÉe wafiep. 
"Czafem też dopuficza Dan q pofus 
fy/ aby Czfowief uznat fwoje Bfabość / 
a tat w potorze bo 25 Oqa się ucietat/ 
przytladem Dawida Pfalm, 119. V, I, 


OBofafem bo Pana, a ficdy ? gdym Byt utraz 
piony, 


Napomnieni. Dudowne. 


gi” mamy dobrze pozorować / abychs 

my 00 żadnego zlego pofufienia 
Przyleżytośći niedali/ tym mandy śle fami 
00 nia) wpuficzali Eccl, 3: Y. 27, 00 cała 
16 


D Nabźłeji, 2a 
na ni. pieżezwolowalij y wo nid niezofłae 


"24 


| wali Jaf. 1. v. 13. Gdyby ale satan / 


Swiat / $li Towarzyfowie / abo naga 


| wiafna Dożonoliwość nastuśila / mamy 


bn Qo BDga o Natunet molac. „Matth. 
26. Y. 41. Potufeniom na Docšonttu 
mocnie $ie fprzećiwiać 1, Feu, s. v. B. P 
wofeltty złey Przyleżytogci Sie „dronić. $o 
Ephez. 4. y. 27. a tat je 3 BOBEM zwy: 
ćieużemy El. 33, v. r. 
| ó$. VAI. 
O Swduiey rosie. 

Me nag zbąw 00 Złego Amen. 

MNE 148. o przeż to prosimy 7, bop, 


dej Aby nas Pg ob Słego na Cielę y 
to jeff; ob Cboroby/ Ubojfjwa/ Glodu/ 
VOoyny / Hłotu / xz. 2, © alepo në 
śDufy/ to jefł: ob Grzebu! aley Dusys 
leżytośći / 90 Bidel Diabelffich / oÓ nas 
gley / y niefpodsiwaney aty Gmiierdi, 
3. Bo złego w przyflym MDietu / to eft : 
ob witcznego Datracenia tcaczył fajtas 
wie / wybawić/ a ojwobodzić Pfalm. 49, 


W. 155 
43 


122 = Eżensć II, 

Dyt. 149. Mle podobne doczefne złe / 
wiele Razy jefi Czfowietowi wedlug gue 
potrzebne ? Dóp. Dramoa jeff : bo "Fie 
dyby BÓq pod Czas Chorobom/ Ubofła 
wem 20. Ezlowiefa nienawiedśić / Cątos 


wiet przy Dofłatfach / a Roffofiach na Bo . 


ga by zapomniał / a w rzechadh / y Złość 
ciach by tylEo Sie pyfy! / jatło ow matnow 
trawny Syn Gut, S, 15. pofond Subftane 
tia 00 Byca tewala /y dyca/y BOga śie 
gapomniat / jat (Foro wBytfo przematniły 
a @[oo go ttapil / otworżyły sie mu Dczy/ 
y rąefl : ODfłanem / a puydem 00 Oyce 
mego. © tal my niemodlemy śie tu/ aby 
nas BOdq zbawić oó Złego / Ftoreby nam 
£ oufnemu zbawieniu pożyteczne bylo / ale 
sie modlimy / aby nas żbawił oó Zlego/ftos 
teby nam 00 otrzymania zbawienia prźca 
#tobom byoś moglo. 

Pyt. 150, Banoyf żofława tó | co Ciiew 
fatolicy przydawajom : Abowiem twoje jeft 
Stoleftwo , y Moc, y Ehwafa na ABiefi ?Imen? 
Bop, Te Slowa niefomć złe / y owfiem 
fom Slowa Bwieńte ; jednat ten Spufob 
moolenia Jeff przeciwto fłaremu źwyczajut 
Bostiofa Batolikigo / ani też tych 5. 


tyś 


D Stobdźlejł, 123 


"Aryffus nieprzyfławiłtiedy nas Oqe hafa 


modlić sienczył Watth, 6, v. g. aš bo v, 13, 


Sutapottnient *udotone, 

A ze Gvzech jeff zfe nad wfytfo 

3tej y głowna Przyczyna wfiego tat 
doczefneggo /jat y pom glego Devt. 
28, Dla teqo mamy BOga neywiencty 
prosić. / aby nas oó tego Slego wybamily 
a przytym fobie zżawzdy pilnie uważać /że 
ata la frodze gotta jefł rzecz) BOgaprzeg 
©rztd) opuścić Jerem, 2, v. 19, 


- Maufa TIP. 
OWpywiniu Swientydh. 


Ne. rst. "Jeżeli mogemy oprocz BO: 
= qa na Drzymowe Gwientyh BOs 
Żych uffać / 00 nich sie modlić / abo ich syz 
wać? ODop, Owfem moqemy / maf nić 
tat / jafoby oni fami że siebie bez BOga 
nam pomagać mogli/ ale jedżinie / aby oni 
jató mili przyjaciele BOŻy sa na9/ «2 nas 
mi BOga przez Aryfłufa prosili / aby on 
nam oat co t pożytfu Ciala/ y Due żon» 


daisy, 
Pyt. 


24 „Sześć H, 


— s Y 
Pyt. 152, Mato ih mamy wsywać ? 
Bop. Cfie” ińacą' jeno ato na tym 
Swiecie jeden Oruqigo. o HFTodlitwe / © 
przymowe 00 BOga prosimy; a to / Że 
jefł Maąecz hwalitebna / y pożyteczna / 
pifmo Bwiente potwieroża / y Paweł S. 
fwoimPrzyfladem nas (HO naucza /tica 
dy w Kiśćie 2. do Tefs, 3. v, 1. taf pifie z 
Bracia modlciegiezanać.  Md0 Boll. +, v, 2, 
«w Modlitwie trwapółe s» v. 3. moblonc sie fpolez 
nie pzanaś, Też y do: Ńżytm 15, y, 30 
$profem was tedy Bracia przez Hana nafiego S @s 
guía Stwftufa, p przez Milość Ducha Owientes 
go , abyacie mie wipomogali w Modlitwa za mnie 
do BOga. „Bfono wiożemy še Dame S, 
wżywa innych Pofłrzeconikow. /-aby sie 
$ nim pofpolu.00 BOga modlili / a nieua 
żnawa / żeby sie Brzyw0w fala Bryfłua 
fowi Panu / ftory. jefi neyprzednicyf ym 
Pofłrzconitem mienoży. BOgem Joy Luz 
dem. 4 elif on. Żywych prosil o Prżye 
czyne ; Daleko my (lugniy. wzywać mes 
gemy Bwientydhą Bryftufem Żyjoncych / 
y frolujoncych w Yriebie. Tal też y Boz 
tyntftich w 2. £iśćie w 80305, r. v, rr, 
prośil/ aby sie san modlili | majonc Fraz 
Q3içz 


Ogiej 
BO 

p 
pifn 
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DBA — 125 
Okiefej$e sa JDómocoNt/y Hroolitwomieich: 
Grfonetgo 2 Gliebtfpeczeń(f wo Wwytwie. 
pyti r53. Mamy też niejati ODyfas $ 


żę | Difmae S: Że rpodeaúy'uffao na: Przymow 


wej y' Pomoc Swithtydh ? Dg, pac 
trparja TJafob wzywał Atyola" nad” 
SR Ghi Mogeffowenii motbiónc Gen, 49, 
vsr6l Anyśl, Eisty mnie wyrwał je wpytEigo złe» 
gó; miód błogośliów tym Dźieciom. Prźtą ter 


po Miysta niewióże sie wytożumiewać 


BOgY bo BOga jai w przedeiłym Ver, 


fi rzy wzywał + “Wide niogł JAEOB 


mota *Amyofa' | czethiufi hy Tiet! 
 bydińy wzywać Smierftydf 2?! ltorsy: të: 


fomjato Anyctotwić 5 biviw Piiebie wew” 


ofrg Stow Atyffufowyh MTdtth) 22. w. 
30.  MaDto na'tym UFityfcu Gen, 48 v; 
16. żondał Tatób'/ aby: też jego Jmie | y 
"mióna Dycuw jetjo Abrabdha/ y Jżaa 
fa nad nimi msymane byly. Tat Toys 
żefj Bxody 32, vu is, y trze M fodośiency ro 
pićcii ogtńtfym "Sab. 3. v; ss, BOA prow: 


gi 614 Atrabama U "Jazata py" Jafifba:p" 


roty" Gpvfób Hrodlitwy townie tafówy! 
jeff) jato'fiedy wypo b£ié Dźiń ZGYA 
ptosiniy pfźćz / słbo:0la: Bryfinfa Pana! 

i naBee 


126: Czenść TL: 
nafiego.. Ston5 éíe zawieray że "latob 1 
Mroygef / y trze Plalodżiency unuóielć: | 
przece wierzyć. / iż pryes: Przymowe 
Swientydy niejała Pomoc sie fpodzieś 
wać może Co fat Bryfłus chćiał pos, 
twierośic Przypadtem miendzy: Abrabas; 
mem Ja Bogaczem u Kul, GB. 16.v,23%: 
(ta Powieść może sie upatrować jato ; 
prawóżiwy pPrzypadeć /co,£ ODierze pos. , 
dobno [eft / poniewacz Bryfłus w v. ro. | 
0.ża0nym Podobienfiwu. Sminfi niecsya ° | 
mi/albo może gie też przypoczytać, fu 
Podobienfiwu, J bo to przece yamsoy . 
prawośie przyfłośnom Podobność muéi 
mieć $ Mzeczomtom / Etorey Dobobiíens , 
fiwem bydż ma) ten Bogacz tiedy But 
wientfemu Żafu w Pietle musiał patrzyć - 
na fczenśliwość ubogigo Kazara w fonie 
4brabamowym bendoncego / (podźiewał ' 
sie jeficze niejatom Pomoc oó Abrabama 
otrzymać / y mowić : Opo Abrahamie-, 
gmilup sie nademnom v, 24. wkaEżeć lubo 
ten Bogacz niebyć wyflyfan / czego pie 
możność Abrabamowa przece šaonom 
przyczynom niebyfa / bo tiedyby AUbraa 
bam w żadnym Przypadfu Pomoc nies 
mogl/ 


D Rabżlejł. 127; 
OT Oà ə ——Tra= 
mogł /: tedyby Zryffus tatigo ODyrażew: 


| pia niebyf mogl 3ażywać. 4 Abtabaim 
| onego Bogacza odbyć muśiaf tom Vries 


możnościom / że Domocy. jemu u0śielić : 
niemogł. (e (am Ubrabam daje włos 


| fnomDrzyczyne/ czemu / temi nieficsene 


sliwemu teraz wiencep Pomoc niemoże / 
poniemaes miendży nimi Otpfań wielEa jeft 
ufmierdzona : aby Gi, Fiorzy: chconc, ztond przegóć 
do was , niemogli: ant ztamtond przeyść Do. nas: 
v.26, « Btora wfeltom Pomoc ola niego. 
piepodobnom / albo niemożnom. cżyni., 
"uż: ale Żaden tego mowić niemoże / Że 
mienoży Swientemi/ á tmiendży pami 
jefcże na SGmiećie Żyjoncemi tatowa. 
drblan wielta utwierożona jeff/ jaf miene 
dzy. Bwientemi / a Sattaconemi/ bo éi 
już nigdy / my ale jefcze Fiadzieje mamy 
niegóy sie fłać Spolmiekczanami Swiena 
tych o Ephcz,2. v. 19. Fład tow Ver,27,; 
4.28. prosil © ogacz Abrabama / aby poa; 
flat £azara do Domu Oyca jego a. 08: 
Swiadectwo m ydaf pienciom Bratom. 
jeqo/ Żeby teżv oni nieprzyglina to Hliepa 
fce MTenti, Ztonó jaśnie. wyrczumieć 
ie; jeśli: potempioni. majom. pieesom o; 
przyć 


HL 28) Genet II, 
Wd) KO) oaz DA 
1 Przyjacielach. fwoicdh jefczc Żyjoncyh z | Tp 
IM | jafoż £uodzie Swienći/y zbawiotitw Giita | G. 
bie niemajotn Bie o fwoich Bliśnieh bata | font 
i żtę (Haraé ? a jeśli potempiont w unit: ` 044 
HII piefielnym'majojm Smyfly / y Spufoby/t | tó j 
ttoremiby Hlyśli / y Chenćt fmojé oznaś | my 
rhomwalt/ taf' iż Mbrabam lubo daleto'00 'py 
I Bogacza odlegfi mogł ofiego roolalonces | XD; 
gol awzdychajoncego rozumieć ? Zamiśćie | oi 

ifniy mógdónń Ludzie na Swiecie bén — nay 

doncy Swietych wzywać / y 00 mich! | Ci 
bydźwy(Tidhani. > Qąfo 

` Atehu: Swienći DÓży moqom Żońs | bos 

| dać o Domfífle nad Prieprzyjaćulami/ á | tola 
MM BOR ich (lyfy/ y zemóćić śie nad nimi | haki 
Ee obiecuje / bo tal napijaf Jan $. w Objaw. 8. 3 
HI m 86304. 6. v. ro. ABotafi Gfofem mielËim topal 
mótbione: dofondje Danie Swienty, y prawdzie | Ita 
wy niefondźię, y'niemsćig sie Krwie nafey nab | też u 
tm ¿46 miefujoti na en Jeżeli dduke możę 
Gwićntydj wolajom 00 BOqa o Poe td 
ffe riao CfFieprzyjacioły : Oaleto isćie Miu 
MAJA mienćey ptoport Fitofrożia Bratom [lud 
HI fiwoim GS. Hierotfyfh contra Vigil, a wyś | Va 
A ffyBani bywójoti/ doyż BOw jet flota | 0 
nieyfy bo Hirtoferożia/ niżeli d0 ak ü N 
€ | 


; D Iadżiejt. 129 
Te Dame też potwierdził Apoffol Diote 


| 8, w2, Liście w Mo304, 1. v, 15.taEpia 


fóne: ftarać śle bendem, ty czenfto tnieć Was po 
zdyśćlu mot, abnśćie na te Ozecjy pamieńtali I 
tó jefi iż Diote @, miał na nie czenfło 

wfpominać pofwey Smitći w Ciebie. 
Ipyt. 154. $lie jeff to na Przeciwto 
Bodyi/ ttory fam chce bydź wżywany / 
albo naptzećiwio Bryftufowi/ Frory jeff 
ńafym pofłrzedniErm u Boga? Bop. 
Chiejeff na przeciw BOgir / Że Cztowici 
Gąlowieta na tym Swiecie o Hiodlirwe 
prość/ a jeden ża Orugigo gie modli; boć 
to fam BOr mieć chce / gdyż on fam Przye 
jacietom mMobowysm toftazal “Sob, 42, v. 
8. Abí¿e bo Sługi mego oba, a offiaruyćle cas 
fopalenie za siebie „a Sob @(uoq mor bendźie się 
ża mag moDlif, Oblicje j jego przyimen, ©_ czym 
też u Ezech. 22:v. 306 Podobnieteż: nies 
może bydś przeciw BOgu / Fiedy Switnz 
tych jego w Głiiebie. wzywamy / ttorydy 
iodlirwe taf dobrąe / jafo żywych wyż 
fluchuje r co jagnie sie pofażuje u job, 33. 
v;'23. a 2444 u gachat. 1. v.12. Bochoć 
BOq jeft/ p żofłama jedźiny Pomocnit/ 
a Btyftus Pofłrzedmii u ©yca / ttotego 
` 6 


130 Czesć HE. 
na tym Swiećie żawfie też. profło/ bes 
wfelfiey inney. do niego Przymowy wzya 
mac bysmy mogli ; to pwąece wolno jefe l 
że Żyjoncy jeden Orugigoo Draymoroe 00; 
BODya prosic może/a przeceprzeż to Droe 
firzednictwonafego Przymowca Bryfłue 
(a Dana m niczym obrażone / abo ujente 
niebendźle / bo by tego Apolfol oo Rzym 
15: V. 30, niebyć czynił / a ó Hroolitwe 
wietnych ża siebie niebył prosił / goyby 
fto 3 Brzym0dom jednego Pofłuzednita 
Aryftufa Pana fłać sie było mialo ;y tab 
wolno jeff wzymwac Swientydy w Tiiebie/ 
ftorzy m £afce BOżep utwierdzoni już 
s Bryfłufem w Ciebie twolujom / y też 
wiencep u BDga przemogajom / niżeli 
żywi/ gdyż podobnym  Gpufobem mays 
mwanibenoom, Ca u Jobaw. 30305. s, 
v L Obioć sie do Ffotegor Swientyh.  Swiens 
tymi tu zowie Anyofow jało Ełomaczom 
LŁXX, yAuguffyn S. wyłlada in Annot, 
in Job, oé tu te Słoma nie fam Job mos 
mi ale Eliphas Przyjaciel jego / mfiaf to 
pofażuje jaśnie / iż na on czas był zwyż 
czay  Mnyolow Gwientyh wzywać na 
Pomoc. 


jedz | 


D Nabżiejł. 131 


* Medśinie tedy BOq ma bydź wżyważ 


?. 


"ny I Etoty fam prses sie Domoc / y ratos 
| mać może / y chce pfalim. 49, V. 15. 
| Gwienfydh ale wzywamy / aby oni sa nas 


25 Oa prosili / a to jefcze przez Bryffua 


| (a Dana neywyzfego Przymowce/ a jes 


ożinego Pofirzednifa zbawienia nagiego / 


| mówi Paweł GS. r, Tim 2. v. 5. 830 jeden 


jet BOg, jeden tatje DoftrzedniE miendzy RZOs 
gem „vy Ludźmi €zfowief Mryfius ZEjus, prz: 


ftorego / y w ttorego mieniu Swieńći 
jedśinie famego BOga progom/ ywyflus 


|| cpanibywajom, 


Pyt. 155. ©iedzomii też Swiencij Fles 
dy ich wzywamy ? dop. PDieozom/ bo 
jeżeli Kuożie Bwientobliwi na c wiecie 
jegcze śmiertelni przeż BOga wiedzomt 
nieytajemnicyfie Rzeczy jało fo 1. Reg. ge 
V. 19, potasaf Samuel Baulowi/ še jemu 
rabo wfiprto ożnami / €o w Sercu jego 
jeft / toż wiedźieć 4. Reg. 5. v. 26. y W 
oso. 6. v, rz, y do cala co ie W Viiebie 
fłaje j £udżie przez BOga wiedżom Ad. 
7. V,55. 2. Aot, 12, Y. 1, m @bja,7, V. 
9. a gdyż to Kudzie jejcze w Żywóćie 
Gmietfelnyim / bendoncy wiedźieć moe 

z gom/ 


132 len II, 
gom/ toć dalefo-wiencey mogom to wies 
ośieć Swieni na Uwarż Boftom pafrzaz 
joncy / ofobliwie | poniewacz WApoftof 
Blogoflawionym w Fłiebie wienfkom 
Doffonalość / niż żyjoncym na Swiećie 
przypifuje w £iśćie r. do Bor. w Ro303- 
13. Y, 9.y 12, $ Étoteto tam Vergu Augua 
ftyn Š. dowodźć; Że Gwienći doffonaley 
Rzeczy nae w Ciebie rozumiejom / niż 
je pierwey na Semi tozumieli, Siad to 
tiedy Anyofowie w Fiiebiesiech wiedżom/ 
y tadujom sie nad ©rzegnitem pofutua 
joncym Luc. rs. v. ro, Aryffue ale u GB. 
Mrattb, 22. v. 30, mowi: że blogoflawioś 
ni w Ffiebie bendom ato Anyofowie / 
tedy też Swienći przez BOGA/ y w 
BÓgu mogom dobrze miedźieć /Ficdy ich) 
wzywamy. 2% niemaf w tym Żadney 
Bożnosći mienoży Anyofy / a Dugami 
Gwientych / góyż y ci y oni fom Pus 
chowie / y fpofem fom w Siebie / y jes 
dnego Pana BOga wióżom / w ttoryml 
a przeż Froreo ODiozeni/ abo Objawies 
ni o nas. / yo N$eczach nafych wiedżom/ 
y Mooliftwy nae (TyBonmi 

Co ale pifano jef#1(1, 63, v, 16; brain 
$ na 


£ Nabźlejł. 133 
—— RYZYK TOPY 
s ña niewiedźiać , 0 Fzrael niejnaf nas, To ta£ 


sie wyrożumiema: że Ubrabam / a fatob 


ich wybawić niemogli / tylto Bdq fam 


| Odtubiciel) jegofi mie 00 wietow 7 jato 


ten Verf daliy ożnamuje / abo jató wytlas 


[| ba G.śzieronym : nieżnal nas 34 Gyny: 


efimy my 0d BOgaodftampili / Abraham 

sie też niegna bo nas Ola ŚSrzedhow nafych/ 
jato też rzecze Dan do potempionych: 
Stiejnam was Match, 25, v, 12, To jefł : że 
ich niebenośie znał za fwoje wybrane. 
przydaje też S. Aupuftyn: iż jefczena on 
Cża$ „przed pszyśćim Pana  Bryffufa 
Swieńći niebyli w Cliebie / y 25 üa niea 
widźieli/ przeto też mogli niewiedźieć o 
potomtad żyjoncych ; gdyż. przyrooąos 
nym Rogumem umarli mwiedźieć niemos 
gom/ co czyniom żymi/ tylfo co im Pan 
BOgebjawii abo co w Danu 25 Ogu wio 
żom,., Ale teraz Bwieńći benoonc w Fsiea 
bie |widżom BOga/ y wBytto co im nalea 
Ży wiedźiecj. widżom ; przetoż wiedzom 
SGprawy./y Hioolitwy żyjoncydh, Aug: 
Lib, de cura pro mortuis C, 13, & €o Ile 
cep/ że famych Słow Pana Bryła u Lut. 

@, ç, 16.v.25, Jeff wiogieć ; Że Abrapam 

33 przez 


134 €jenść II, 


pres Dbjawieni wiedźiat /tiedy go oocala 
s Pietfa Bogacz wżvwak ; 
Dobobnie tiedy BOq momi Jerem, 15, 
V. 1, hoćby ftanof Mopjef y Samuel przebemnom, 
niemam Serca bo Ludu tego , 4 Etotych famego 
BOga Slow /fttotolwie: ma Zdrowy Noś 
żum/ użnać może / że BDg Przymowe 
(woydhy Bwientych przyjmuje / tylto i$ 
B:zbożnosć ludzta przefEadża / Że Drsya 
mowa fwego SfutËu niedoffempuje > bo 
ten Spufob mowienia daje znać ; iż loya 
Żef / y Samuef choć uż byli pomacli wie 
Eli 6ie byli moolié sa $uo fwoy/ ysila im 
uprogali u Pana BDra. XA jeżeli sie 
£iedy niemoolili / abo nieuprofali/tedy sie 
to dślalo dla KuodzFich Grzechow / ftorzy 
teo niegodni byli / aby śie Swienli 38 
nimi modlili / abo Że by im co dobrego na 
przyczyne Swientych Pan BOg uczynił. 
Pyt. 156, "Iefili PrzyfażanijatiSwien: 
tych oprocz Boga wzywać ? Dóp. "Jafo 
pPrzytażania niemaf Żyjoncych/taf też nio 
maf y Bwientyd o Przymowe prosić / 
ale przece jefł to BDgu wielce milo / tiedy 
fame Pifmo Boże tał nas 00 tego poź 
budża u "at. 3. m 803053, 5 V, 16, Modi 
cie 


abo 
blian 


Š Sube, 134. 
a OP CEC RÓ O EEE 
<ie śię jedniąa: Drugińi , abyśćie byli zbawieni : 
abowiem wiele może uftawicjna Mrośbn fprawiee 
plitoego v: wźłaficza gdyż oni w upelney 
face y Hlilośći BOżcy fom. , Do tego 
niemag żaoney KDontpliwośći / Że Sos 


| ćiof tryumfujoncy sie ffata / y ptoói 3⁄4 


wojujoncy/ ja? © tym pifmo $.2.Milad. 
15. V, 14: zraetelnie świaczy : Ten jeft, 
Erory Sie wiele modli za Cud, p ia wfpftEo Diaz 
fo Gwiente , dla tegof żtono naśladuje 
Cztonet Miary še Gwienći w Griebiey 
podobnie jafo żyjoncy ża nami modlić 
śie mogom a my podobnie jato żyjone 
cy o Pomóc I a Pizymowe ih wzywać 
mogemy. 


6.1. 


O Gywóniu PrzenagówieńtBey 
Matt BOże. 


Xt. 157. Vía ttorom Przymowe nes 
2 wiencey uffać mogemy š Odp. na 
śilne Przymowy Giayświentfey Panny 1 
y Hlathi WÓżŻry iaryc / ttotey prses 


Anypota objamwiono / y opomiedzano jefł 
4 jato 


136 ena TI. 
jafo świaczy Sut. 3, c, 1, V.:306-Ż05A 
znalasla £ ajłe u B Dqa. pl lna 

pyt. 58. Bfota jefł Utodlitwa/«przeg 
ftoromt ofobliwie czośona / y wżywana 
bywa $ ©op, Any:lfff Dozdromieni 3 
Sorowaś Marya / LafFi pełna / Qan 2 tos 
bom / blogoflawionaś ty miendzy Cie 
wialłami / y blogoflawiony Owoc Zymos 
ta twego Mtxus, Bwienta. Uarya 
Mtatto BDźa mool Sie 34 nami grzefnya 
mi teraz y w Godśine Smietci nafcy 
Amen, ! : 

Pyt. 159. To pPozórowieni 06 fogo 
podhodśi + ©op. Ta HUTodlitweczta 60 
Duda B. cala pochodźi / bochociak Anys 
eljfim Pozorowienim sie nazywa / że Uffy 
Athanyola Oabrycla jeff nevypierw wys 
fnowiona / a ożnomiona / mal przece 
Arhanysl.00 BOga do Uatye póflany 
Luc, r, v. 28. nimogi inacżep Pofelfłwa 
fwego wyłonać / abo mowić/ jenom jaË 
wicda Duh S, w Lfła jego położył / to 
jeft; 3drowaś Ulatya/ Łaffi pelna Pan 
$ tobOMi że, 

Druga Ezonfifatafżeo0 Ducha S. poz 
dodśi/ poniewacz gdy neyświentfia Dan: 


U 


<= 
> = 
cx > 


| Pat 
| Mi 
| 


£ adziej, ` 127 


ra majone w Zywoćie fwoim Syna BO; 
żeqgocnawiedźiła £lżbiete/ tat ona Due 
chem $. napełniona Luc, 1, v.41. Miatte 
ABzufowom przywitała : Blogoflawio2 
nas ty mienoży Gkiewiaffamij y blogoflaa 
K©WiONY/ t, 

Trzećiom Czonfife Bośćiol S. Bathos 
lii przeż tegoż Ducha BH. wyuczony 
przydał / a w jedne 3 przedekiemi HBotlita 
wę uwidoł na Beytmie Epheffim / tory 
sie zaczał Rotu 431, Dnia 12, Jun. /a to 
Oli UDygianie/ Że ViTarya jefł prawóżia 
wa Śllatfa BÓŻa Luc. 1. V. 43. a Że One 
w me potrzebach o Przymome mjaya 
wic añošemy ; a to : S, Hlatya Viatto 
ŻŹOżw1 

yt. 160. "Jeff to dobrze / Eiedy HFattę 
Pana nafiego tat pożórawujemy ? Gop, 
©owfgem dobrze jat fama to o fobie proros 
fowafa Luc, r. v.48. odtond blogoflawionone 
mniegwać benboin wfyei Sharob, Ço Prorocz 
two pelni sie ufławicznie ) Eieoy Bościof 
$. powfechny flawi Uroczy(fośći pPatiny 
blogoflawioney: a ficoy wierni wfyttkich 
Giarodow. fażdp fwym enzytem one 

posoramiajom, 


35 byt, 


138 Eżemsć II, 


— — 


Pyt. r6r. Vfie|efHi to przećiw sdi 
BOŻY ? Dóp. Do cala nie | abomiem 


Czenść/ fora sie HTaryi Pannie dawa | | 
wfytfa sie śćionga Fu Czći BOżey / s ltos 


rego Kafti ona ef / co jeff / jat fama o fos 
bie wygnaje : Uczynić mi iwielfi Nzecjy , Etorq 
mocny joft Luc, r, Y, 49, 


6. II. 
o Msdlitwie Suñana Swtientego, 


Mt. 162, Btotaf teoy neylepfa jeff 
Ułodlitwa ? Dop. Że wfiedh aż 003 
tono wfpominanych Rzeczy nafladnje | 
że żadna lepfa/ a BOgu milga HToolita 
wa niejefł / jako HBoolitma / Etorom 40a 
wiemy: Nużanieć/ poniewacź jefł flożos 
ny 3 KAToolitw / ftore wpycti s UfE Ducha 
G. wśiente (om/ to jefi; $ BDieczem BOa 
ga / ttote AUpofłofowie flożyli. J'Wycze 
nafa/ ftory Bryffus Dan uczył / as Dos 
ą0rowienia Anyel(tigo, 

Dyt. 163. “af sie modli Rużaniec 2 
Odp. Cla Brzyżyłu rzefamy : ODierzem 
w BOga / na wienifych Bulicztach / abo 
Satutady modlemy sie; Dyczenaj / ana 
mnieys 


D Nadźłejl; 139 


mnieybych : Pozdrowieni WAnyelffi | a 
przytym rożmyślamy neyprzednicyfe Tas 


jemnice Zywota | y UTenfi Bryfłufowey. 


Pyt. 164, Ale czemu taf czenfło te ATos 
dlitwe: Zdrawaś opałujemy 2 Bop. Bo 
ABryffus naucza | Że śle żawfe modlić pov 
trzeba / a mienffawac ue. 18, v. 1, X On 


| fam nam Przytlać af / qtdy po trzy razy 


w ©gropcu HToolitwe fwoje powtarzał 
Hratth. 26. v. 44. X żton0 poznać modes 
my! Że dobrze jefł czenśćiy tHoolitme 
powtarzać / ofobliwie poniewacz Pana 
BOgadośći/ tym mniey zbytecznie bias 
lic niemogemy. j 

pyt, 165. Czemu w Rużancu ezenscip 
pozdrowieni Anpelfti / niżeli Dycze naf 
rzelamy 2 Odp. Pozórowieni Anyelfti 
fluży taf wiele / abo p wiencep łu Czó 
Btyfiufowey | jato Hlatce BOŹy: bo 
Ulatya tylto jafo Mlatta BOfta / a 
wzglendem. Spna fmwego bywa pozdro 
wiona / Bryftus ale jato Blogoflawiony 
Owoce ieigo Spwota dwalony/y Cajas 
mniee fiarodzenia | Spwota/ y Hlenti 
jego $ pobożnym Nozmyślanim bymwajom 
czone, A wfaf oni trze Milodziewcy w 


pie: 


140 Eżeńść TU a 

Diecu Babilonffim trzidśleśći jeden: ray 4 
Blogoflawcie , mowili Ddau,3, Czemuf my 
przez czenike Dozórowieai Anyelffi" Da 
woc Symota Hłarye Panny niemiamp 
biogoflawić ? : 


Ó dla: | 
o Wantu Anyotoy Swiettyd. 


o esa 166, Goośili sie też @, Anpolow 
° wzywać ? Dop. BOR mam Anypoa 
fow £ Slużbie narżonoził bo Zyd. r v 14. 


tać znaydujemy/ Że oni €zlowieta firze 


gom Judith 13, v, 20, wiedom / Y pŁOWAJA 


som Tob, 12. v, g,  BroniomDan.6, v. | 


22, Ewiczom/ y nauczajom Tob, 6, v.8; 
przefirzegajom / y napominajom Match. 
2.V, 13. Przymowajom sie sa nas Jacy. 
1. V. 12. Hiodlitwp 0 BDga przednoa 
Bajom Tob, 12, v. 12, ana Boniec na Pos 
moc przybywajom Luc, 16, v, 22, naślas 
oownie żaflufnie wzywamy S, Anyos 
low / przeg ftorydh tat wiele dDobroś 
dżieyfim nam przeufazować sie BOgu 
upodobało. 

Pyt 167. :« Btotego ofobliwie mamy 
wys 


onabiidh | __ ut 


wżywać 2? op. Gdyż nas pifmo S, 


uczy) że BOy jednemu tażóemu Czfos 
wittówi ofobliwie Oaf jeonego AUnyofa 
Stróża Matth. 18,v, ro, ftoryby go firzegi 
po wfyftidy rogach jego Pfalm. oo, 
v. 11, tat fłufina jejż / aby jedenteżdy teqo 
fwego Anyota Btroża/ obwźlafnie czcil/ 
awżywał Exod,23.v.20. Oto Ha pośle 
( mowi BOR ) Anpófa mego ,Frotyby fiedl 
pred tobom , 1) ftrzegf na DOródzć, 0 wprowabźił 
Gie na Mieyfce, Ftoreh nagotówaf,aV.21, fas 
ni 99:70 fluchay, Giofu jego, ani.golefce poważany, 
bo nieodpusći , kiedy) zgrzedyp , 0. eft „mie moje 
t nim, ' | 
Nopólmtent Ottone, 
2 Dyżehmy:na' tati : Spufob. s Pifime 
m, BOŹego wyuczoni, fo / megemy 
weolttq fłaradawnego Używania nafego 
8. Rosctola/: y: zbawienucy Fiauft" S. 
Bycuw Zościelnyh Swientych w Fłiea 
bierwzywać/ a ich tat jafo żywych o Drzya 
mowe prośić/ aby nam w Ślodlitwie ut 
BOga wfpomogalió0 Ńżym. 15. v. 30, 
0 Czćeiu Swientydh (patrz wtrzeciy 
Czenśći fauk, 3. S.1, * 
Cztrść 


Czenóć III. 


AA CZYGZYZAŁ Z 


Czenść Brzecia 
O 


Milośći. 
Jara (offotey w pierwfiey Czesci 
SJJ jebnano)ieff gruntem Rzeczy tyh/ 
Ftowych śie fpodśiewamy / jaFóo Das 
we! $, w Liście bo Żyd. w Ñosbš, rr, v, r, 
pie, ODiara ale wedlug tego Apofłofa 
$o Gal. 5. v. 6, przej Milość Ośtafa, 230 3 bos 
fionafey Hzilosći BOYga wfyttich innych 
Drsyfasan zadhowani podhooći / dla czetfo 
też piertogem/ a neywienfgem Przytazas 
niem śie zowie Mach, 22, v,38, Crzeba 
tedy mwiedźieć, 


auta I. 


RE 168. Co jefł HFifość 2 Dop. His 
łość jej w £afce bogata ob BÓga 
użyś 


m | 
| 


25 Milosci, 149 
użyczona/ albo mlana Cnota / y Dat / moe 


| com ttorego Caloriíet BOga jafo to'neys 


wyżfie Dobro dla niego fameqo / Bliźnigo 


| fwego sas Ola BOga flugnie Brześćianfto 
| miłuje do Bżzym. 5.v.5, 


Pyt. 169, Co jeff to BÓga/ jato neye 
wyżfie Dobro dla nieggo famego milowac? 
©0p. BOryga miłować jedźinie Ola tego / 
3e BOg/ a to fam w fobie neywysfe / nies 
fłonczone / a gczygulne Dobro jeff u S. 
Xut. 19. v. 19. 

Pyt, 170. £o fpufobi / abo fprawuje 
Milosć Boya? Dop. Boya nadewfys 
cło facuje/a fobie waży / yw tym Sie wes 
feli/Że on jeff tym / czym jefł z, Mach, r, v, 
24,  Sm0decznie pragnie / żeby go wfyfcy 
£uożie mifowali / bwalili/ a czcitid0 Dbie 
lip, 1, v.8. wfytto miluje / coon milaje/a 
nienawiośl / co op nienawidźi / y usiluje sie 
aby śie nieffalo / co śie onemu nielubi 1. 
Joan.2, v, s.gosliwie pragnie 3 nim sjeos 
noconym byoš/ yoneqo wiecznie zażywać 
Pfalm, 72. v. 25, 

Dyt. 171. Pewinnoli AE] albo CiÉnteË 
Milośći Bożey czenśćiey w fobie wzbude 


3402, Dóp, Owfem / Żeczenśćiey za Żye 


mwota/ 


144 Cesc TM, 


mota bo fam Jafonodawca KArpflias ies | 
Bontentomal sie 3 jednym  CODypznaniemw | 
Piotra / Żego miluje / ale po trzytcóć sie | 
go pytał + Spmonie Fanow milujek niet a | 


Piott też po wfytti razy Oapowieożiał 3) 
danie Ty wief „je ée mifujem u Man, S, Zt. V, 
15. 8 czego Mośćcioł B. Ratolici uzna 
wa / że Btześcian wierny AFE UTilośćh 
BOżey czensciey w fobie wzbudzać jeff 
powinien / bo według Hana $,w 1. Lisciej 
w No305. 3.V. 14. Ëto niemifuje, rewa w € mietz 
ći, a Dawel S, 1, bo Kot, 13. v; 2. pifie z 
phoćła bych miaf z = wfycte SBiare, ta ij body 
Gy przenosiła Mifośći bym niemiaf,nicem niejefk, 
Biedojyc ale B Oza famego miłować /.ale, 
też y Bliżniego dla BOga / przetof, | 

pyt. 172. €o jeff to Bliśniegoola 9057 
ga miłować 2 Dóp, r. miłować nietylto! 
Ola tego /'iŻ na Drzyjacief / abo Dobro 
dźiey Jeff Luc, 6.v. 32. Ale ofoblimwie 914 
tego / że BDg przytazał Marc, 12. v, 3 
2, Żdiny wyobrażeniem jednegoż BOS 
ga/ ŚOśiatti jednego Dyca Ciiebiefriego / 
a wjy(cy Czlontami jednego Wotupićień 
la Bryftufa / y Dzieożiczami jednego Bro 
iefłwa BOżego r; or. 12, V, 124 

pyte 


|tlomnym 1. Żor 13,V.4, a, 


D Milosci: 


Pyt. 173, Co fprawuje Ulilosć bliźnies 
go? Bop. 1. Bliśniemu 3 Berca bydź nas 
memu 
wfiytlo dobre życzyć! 3 jego Szczensćia 
śie radować / a wfytto Ciegczenaci ja 
od fiebie famego odwracać do Rzym 12, 
v:9. 3. Jemu Stuttem Oobrże czynić / 
y pomagać i. Joan. 3.v, 12, 4. Comy 
żondamy / aby sie nam fłalo / abyfmy tes 
go y bliżniermu przoli/ a Życzyli Luc. 6, v, 
31. a toć jefł właśnie / a prawie bliźniego 
fwego / jato siebie famego miłować / lub 
on je Przyjaciel | lub. Fzieprzyjaciel / 
Btześćian | Batolif / Bacetż | Żyd / abo 
pogan / frotto momionc ; łażdy ftory 
jefł 00 BOga nieśmiertelnom Dufom obs 
darowany / a to j. ft to / co Bryffus mowi 
u S, Matth, 5, v. 43. Styfeliście „ (i powiedź 
jano ; benDzieg mifowa? bliźniego twego, a bene 
Ddzieg miał w Nienawiści Nieprzijaciela twego 
V.44. a Ja mam powiadam mifupéie Mieprzyjać 
ćiofy wafe, ftorzp luboć nieqodni fem Vis 
łości nafiey / ale BOgjefi godśien / abyche 
my id mitowali Ola niego / gdyż on to 
przyłażuje. 

Pyt. 174. Godśili sie jati Potzonóce 

Awa y pa) w Mis 


146 KO. -POMOANRJANE 
w Mlilośći Bliśnich zachować 2 Odp. 


|< 


Owfiem / bo w tym mamy śle zadować | byoi 


wedlug ODypowiedśt Oblubienicetw Piesa 


powiada ; Ze Dblubieniec jei/ to Jeff 2561 
poryonbi w niy Hlilosć/ przednie tedy 
mamy siebie fansych miłować / g093 pore 
żonóna Milość 00 siebie fatmey zaczynał 
a (am Bryfius powiada Match, ró. v. 26, 
cog pomoże Ezfowiefowi , jeśliby wfyfieć Swiat 
zyffaf, a na Dufv (wer gfode podjonf. 2. Doz 
winni Mfanżolowie sie wefpol miłować / 
bo fam BDą to przytazał: ; Opuści €jfos 
wiet pea fwego, p Matte , a przyfonczy sie DO 
Bow fwej Gen, 24 V, 24, Match,: r9, v. š, 
Mar, 10, V. 7 3, Podobnie Nodziczoś 
wie/ a Oźiatfti. - 4, Braćia| Biofftyj a 
potrewni. 5. Potrzebnych/tojefł ; ubos 
gich 1 a tym/ co wientBom YVíiemolom 
cierpiom / wienffa ma im byoś Hrilość 
przeufażana / a naywiencey $Domowni: 
£om ODiasy 00 Gal, 6.v, ro. 6. śGDobrodśiez 
jom / a tat dalep / temu wiencey potrzeba 
pomagać/ > fim jeff barżey żlonczony. 
Tiaprzyffao : goyby Dciec / a Bomisiao / 
Bogaboyny / a bezbożny w jednafiy byl 
poz 


10 
iacy Salamonowyd 2. v.4. ftota tam | : 


m 


al 


niejjo 
mdli 
go 
trek 
Ja: 
MAN 


£ Mifog/, 147 


— HF. A. 


| pofłanowiony potrzebie / rychbiry ma 
| bydź poratówany Dcieć / niżeli Somsiad/ 


ŻBogaboyny/ niż bezbożny że, 
Vtapomnteni Duchowne. 


| %° Notazani mamy ob R3Oga, abp Fiotp nis 


< (uj B0ga, milował p Brata , to jefł Biż 
niego |jwego 1, Joan, 4. v, ule, A jeslisie 
milujemy gobopolnie HTifość BOża jejć 
mw nas doftonala r, Joan, 4. V, 12. ale poż 
trzeba wieożieć / Że nie Słowem ; avi 
Aeozytem / lecz Stutfem/ y Prawdom 
mamy miłować 1. Joan, 3,v, 18, 


Sraufa II. 
ATENA BD w Jofpo: 
itości, 


RAL 175, Żłond.pozsnawamy / Że BO: 
© ga / y Bliżniego miłujemy Ç ©OOp. 


. Via to fam Bvyfius oopomiada : Ëto ma 


Dypłazania móje, p zadhowiwa je, ten jeft , 9 

mie miłuje u Jan. ©P.,14,. V. 21, 
Pyt. 176. Btore fom Przyłażania 802 
że? Wóp, Omycb Ls ttore BOY 
na 


148 Czenść TI, 
ga Gorze Synai na owuch Tablica) nas 


pifane podał przez HToyzega £udu Java | 


elffiemu Exod, 24, v, 12, a AueylHis je w 
tiowym Jatonie potwieróżił Match, 19: 
V.17, 
1. Chiebeudzief miał BOgow cudzy 
przedemnom, 
| 2. Chitbenośieg braf CJmienia PANA 
BOga toco nadaremno, 
3. Pamientay/ abyś śDźien Bmiontee 
czny świencił, 
4, Czci Dyca twego / y Hlatfe moje / 
abys ofugo żyw byl na $iemii / ttoroli 
Pan Ón twoy da tobie 
s. VtiiesabileB, 
6. Criecuozofof. 
7, Faiepotraonief. 
8. iieprzemowif  fatfymego. Swidń 
oectma przećiw Bliźniemu twemu, ` 
9. Sriepożondag Domu Bliśniego (WU 


go. 
ro. Aniż pożonóaf Sony jego / ab 
Dźiewii / ani Bluż bnita / ani OQ; 
fa/ ani Oflaj ani Żaoney Raeczył 
ftora jego jeff Exod. 20. ; 
Pyt. r77. Powinnoli jeff Poi 
š ds 


.D Mifości, 149 


"BOfi pnić 2 @obp. Beg wfielkiego 


| BDontpienia/ bo jeżeli Rozłazy Swies 
Liey UOterchnośći pelnione byś mugom/ 
| aby Fto połutowany / abo Parany niebyf ; 
daleło wiencey Przytazania wielkiego 
25 Oqa zachowac fomehmy powinni/ y 
Ola tego on Hilod3ieniec SP 00 Arys 
fiufa pytajonc sie u HTatth. S, 19. v. 16. 
to bobrego mam tjynić, abym miał 3noot ies 
gmp? dopowiedział jemu Bryjłus v. 17. 
€howay PezyEazania, 

Pyt. 178. Ułogemyli one żabować ? 
©op. bwfiem 3a Łajtom BOZom moge 
my/ lubo Bacerże Ośisieygy powiadajom 
Przyfażani Danffi nietylto byoš cienići / 
ale fu DOypelnieniu sqola niepodobne; 
£ cs ftof niewiożi jawiiego ieich Biendu 2 
Gdyż Jan 8. £wangeliffa w Łiscie 1. 
w 490403. 5. V, 3. taf o nich pipe : tinta, 
zania jego nie fom ćienfifi Boćnas Dan Dog 
nie ćiśnie / ani nid 00 niepodobnydz 
Rzeczy / y byfo by to wielfi niemilo(ets 
bšíe / y Ofrucienfiwo BDga/ Fiedyby nam 
przyfażował pod Satraceniem pełnić 
przyfazania fwojetabi/ Etore by nam pie 
możnoj bylo WE wać ; 9 czym irąch 
WD: 


3 


ISO Czeróć M. 


BDżelani müšlid, 45 rof ña te fam Rrys 
(fue WB. Hratth. 1r.v. 30. mowi: datytno 
moje mdzieńcjne jeft, a Brzemie moje left, W jas 
top ma by03 ćiengEi ? qoyš jejł Drsytasae 
ni Utilośći ; Etore lubo śte zda ćiengfi temu/ 
ftoty niemiluje : + ale temu / fto miluje 
ćiengli bydż niemoge, 2% zcytaimy w pi 
śmie G. o Luożiach pobożnych / że Przys 
Fazania 250586 należycie zadyowali. Tat 
Tobi 2, o fiarem Tobiafu / że oo VYifobos 
śći fwey BDqa sie bał a Drzytazani jego 
pełnił. ` O Sacbari Bu / y Elżbiecie dawid 
czy Knut. $. r. v.6. Że byli oba fprawiedliwemi 
przeb BOgem,. Hobdzone we mfptËid Przykajae 
nia , p Ufprawiedliwientah DanfFih bez nagany 
U Mark, 63, ro, też czytamy : iż przyjiedś 
By Miloośieniec jeden 00 Brylłuja pras 
wit mu: że Przytazania BOżego ffrzew 
gi/ y żahował je oo Vilobosdi (wep/ 6 
AEjue, wedluq Swiadectwa tam v. 21. 
GBerydrzawfip: nań umifował go  Zapewnie 
goyby ten był przed Zryliufem niepramoe 
powitożiał / niebyl by go Bryffs nigdy 
umifować/ a tat czytamy m Dyśmie, ©. 

o wi.le innych.  Stond najladujt/ Że y 
my pPrzytuzani  BOże mogemy pelni / 
przyś 


D milosci. 


przynataniey tal ; żebyfmy. przećiro nit 
śmiertelnie niegtzepyli / voBat / nie jako 


| fami że siebie/ ale przeż (polu (pomagas 


joncom Łafie BOZomy przez toro mÜBya 
tto mogemy oo PDilip, 4 V. 13, prźecis 
wtra żasTiauta,: żeniepodobne jeff sas 


| djowani Drzyfazania BOżego/ jefi Viaus 


ta błendna / y wielki Blużnierfiwo przea 
¿im Dobroci / a £affowośći BOYa 

ss 096 179. Zaradi Dan BOy tych / 
ftorzy „niezahowiyom, Przytazania fes 
go 2 Bop. Przeffempcow Przyłazania 
fweqo farze Bdy docześnie/ y wiecznie 
Dev 5 V. 9. a blogoflawi/ y o0placg 
czaśniej y wiecznie tyuy Etorży je żachos 
wiujom.Devt. 28 v. 1. 72 


tapomnteni Duchowne. 
$ jeft Mifość Oa, adyfmy upaya jeg9 
fuel: a Boyfazania jego nie fot cienitie 
r Joan. 5. V. 3: żwłafcza. temu/ ktory 
BOA Fczerze mifuje / ttoremu też jarzy 
mó Pańfti jeff. wożienczne / a brzemie 


“eo leti ViTattD, ri. V. 29. chóieymy tedy 


Boga prośić/ aby ducha fmwego w pos 
frzod0fU nas pofożyf / a uczynić / żebych my 
Ż 4 w przys 


152 E€enść III. 
w brzytazaniach jego choośili ja one 
Gtuttem pełnili Ezech. 36, v, 27, 


Jaufa III. 


©. Dezytazaniach BDflidy w Ofoblis - 


- wości, 
DO pierwgym Przyfazóniu. 
Jam, iefk Dan BDg tvuooy / miebette 
oślep miał Bogów cuozydy pie: 
Oem OM. 


2. 180, Co sie tu przyfazuje ? ©Op. 
feo 5tbyfmy BOga (amego wnentrźnie 
y zewnentrznie jato nafego neywyżfiego 
pana Hwalili/ jemu śie Efaniali / onego 
Bie bali/ w niego wierzyli / ufali/ a nas 
dewfytto mifowali Eccli, 2. v. 8, 

Pyt.I8T. Co Sie zaś zZałażuje? OOpow, 
1 CO żadwego inego BOga niewierzić, 
2. Balwodhwalffwem sie bawić / a 
RAE tzenść BOffom odda 
wa + - 
3. Cudżydh Bogow potrzebować/ ja to 
przeż C€zary/ gufta/ Żegnania / OW 
cow 


i... s. s. YA 


„wi 


i 


LU 


£ 
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| €0w bie radśić / y Orożemia / Urofor/ 


odczynienia / Glow Uiierztnia / Zate 
tet 3 nieznajomym pPifmem nofenia | 
Powiarti/ p infe $ czattem Umowy / 
bo to żafażznje ŻOR Lev, ro, v, 31, 
nieubamaycie sie bo Ezarownitow , ani wie: 
glow , ani od nich. Rady. fufapcie , abyście sie 
tb nid niefplugamili , Ja Han BOg maf, 


Cąarować / a przeż Pomoc Diabla / 
abo HTocóm potajemnego 3 mim Zwiows 
fiu jatih Rzeczy sie fpodżiewać na 
uBrodącni £udżiom / abo Bydluic, 


s, BD prawóżiwey YDiary odffompić / 


onefajić/ abo sie wfłyożić jawnie tafo; 
mom wyżnamwać / abo o jatim Avrtytua 
fu uporniewontpić, 


6. YO Giiebespeczenfiwo sie wdać przes 


zbyteczne ŚÓaoania | abo Bacecjtich 
Żóiong czytania ©Qiare firaćic/ abo 
sie żgorfyć, X wiele infipd) wodobs 
nyd) oczym czytamy Exod.20, v, 4, 
Lev, 19. Devt, 18, v. to, Match, 10, v, 
33, Luc. o, v, 26, t, Zot, 15. v, 33. 
Tu, 3.V,9 


Ks „Su 


I54 Czesć HI, 


Zu też mależom Grzechy. przećlw Duchowi 
Swientemu, 


z. Mmyslnie na Uriloferośi BOfEL grzes 
ByćEccli, 5. v.6. Rom, 2.v;4 

> Przećiw Ułilofero<iu Bofłiemu mosta 

pić Gen,4,V. 13. Ezech, 33, VI 
3, Dosnaney Prawośle odpierać mośiej, 
7, V, SI, 

4. Bliśnieniu fa ffi Bożcy samiadié Gen; 
4, Vs 5, Gen, 37, 

ç. Bytwofemu dobrem; a $bamiennemtt 
Giapomnieniu żatwarogiale Serce mieć 
Exod, Je 

6. CO Syéiu niepofutujoncem temać Eccl, 

RAY 
byt. 182. Coż mowi naprzećiw tym 
Gtzehom. Bryfłus + Pop. Że @rsecby 
przećiw Duchowi $. ani w tym COiefu / 
ani w przyfilem odpugczone niebendom / 
to jeff « trnono  oopufczone bendom / 
nie ola tego / Żeby ŻOdg niemogl/ abo 
niechćiatodpusćić / ale że @rsefinif 3 prżeo 
sie wśientey Złości fporsonosonymi oo 
Siawtocenia Pofrzodłami gacośi Hłatib. 


12.V.36 
OMNIE 


Rapsnmieni Dudowne, 

WSA niemamy Boqactwy dobros 

% tliwośći / y ćierpliwośći / y Viiea 
fwapliwosci BOga garośić / ale wiedziecj 
i3 Dobrotliwość BOga nas Fu Potucie 
przymodśi, jeżeli ale wzgardżimy tyi wra 
dlug Jatwatdżialośći nagcy/ a Serca nies 
pofifujonecgo / ftarbimy fobie @ni¿m m 
ożleń Oniewu / y Objawienia fbrawiedlia 
meo Sondu BOzero/ ttory 0008 faża 
demu podle Hczyntow jego do Rzym. 2, 
V. 4» 


$.1. 
O Gzect Swiettyd. 


SIX. 183, Jatazujeli BOR w pierwa 
o fymprzytażaniu cąćić Swientych 2 
Bop, Do cala nie / abowiem fam Bog 
je czci tafr. Brol, 2. v. 30 $itofolwie mie miel. 
bić bendźie , wielbić go bendem , a u Jan, S, 
12. v,26, mowi Bryffus ; Ześli mi tto Bena 
Dźie sfujył, ucjcigo Ociecmon, bowiem Eica 
dy my cztżemy Swientych / nie cziimy 
ich tat / jato famego BQga Stworzyćiea 
la 


zsó -€żenść III, 
ia wfech Rzeczy / a DDytupićiela Viaros 
du Kuożtiego / ale tylko jako Slugow/ a 
przyjaćieli BOfidh / a ta Uczciwość fas 
sma w (obie jeff taf wiele/ jato ich pamions 
ta) albo Drzypominani / co fam Btys 
ftus fdhwaluje / Eiedy o Hragoalenie t 
Ytatth B. 26. V. 13. taf powiada: Zas 
prawde mowiem wani, gdźiefolmieć benDźie opoz 
wiadana ta Ewangelia po wfytfim Gwiecie, p co 
fa uczynifa , bendżie powiadano na ieg Pamiontfe. 
<a ttory Bpufob też y Apófłot iS, wa 
fi y czii Bycow/ y Swientydh ffarego 
ZŻatonu 00 Zyd. ur, Zlond jaśnie pos 
anać/ Że dobre Uczynfi Swientych niaź 
jom byś w Bosćiele wfpominane tu Cąći 
onym: jafo jejł Dbyczay w Bościele Baa 
golichim. 

Pyt, 184. Vie jefli to przeciwio €l 
BOÓqa 2 Bop. Bynamniey ; abowiem 
wfłytta Czensć / ttotom Swientym poź 
tazujemy id$ie abo wychodść na Czenść 
BOftom / z Etotego Łafti oni fom/ co fom/ 
a Bryffus mowi u Hłattb. S, 25. v. 40. 
cefolwiefeśćie uczynili jednemu 3 tych Braciey mor 
iegy nepmniepgoch , mnieście uczynili, Rownie 
[ato tu na żiemi/ bat też bes Podykyy yw 
A Es 


| 
| 


DmMliosth — 
iebie/ abowiem Swienći y m Miebie 
fom / y zofłajom Braciom. Bryfiufom'z 
mi/ adla tego też bywajomeżczoni, fla 
#tory Spufob własnie fam ZO we 
Gwientyh. fwoich. bywa chwalony/ y 


czczony w Palm, 150, v. r, 
$. II, 
olqągeniu Obrazów. : 


Ne. 185. "Feffli to przećiwfo Przytaa 
aniu Obraży / abo Stutuy czynic ? 
dop. Cie jefi/ bo lubo BOg przyfazał 
nieczynić tyćiny / ant Żadnego Podóbiena 
fiwa / Etorejefł ma Fliebie wżzgore/ yftore 


na żiemi nifło Exod,20, v. 4. tedy przece 


nieżafażuje czynić Obrażow. 2 bomoz 
Ośi śiey $ Pifma G. Że Obrazy byly csye 
nione 3 Rożfłazu B Diego Bo tal czytas 
my:Exod. 25;v: 18,3e BDOy roftazat Hoya 
żejowi dwa sote / y bite Cherubiny, na 
Arce uczynić, - A Num2r,v.8. YOenia 


miedźiannego wyfłamwic, MDonż on był 


podokienfiwem tego co ma śiemi / Cherua 
bin sag Podobienfłwem tego / co na Tiiea 
bie jeff 3 o czym / y wiencey Sie m Diémie 


SB _ Gżenść. HI, 


SG. znayduje / co wfiytfo miebyfoby sie 
noośilo / gdyby BOg chćiał / aby bo cata 
żadnych Obrażow niecżyniono. 4 re 
trzegy ten przeciw Drzyfazaniu BOśes 
mu Eto-ryóiny / abo Podobienffwa jati 
czyni/ aby je sa B_Ogow dywalić ¿ale (en 


niegrzefy / tto Dbraży prawóśiwe Ola ` 


czego przyfłoynego czyni, 

byt. 186, Bomu ta Czenać Sie daje / 
qoy sie Dbrazy czczóm ? Bop. Pie MTa: 
fowaniu / nie Orztwu | nie Bamieniowi/ 
nie lotu / ani Birzebru 2 Etotych Obras 
uczyniony jefł / ale tym Gwientym śle 
€zenść od0awa/ Eforży przeż tali braży 
wyrażoni bymajom / jało na Drsyttao 
sie tlaniamy przed €eucifiyer temu / tos 
syna Brzyżu Śrzechy nafe znioff r. Petr. 
2. Y. 24, 

Pyt. 187. Biedy przed d5Brasami Elenz 
tamy / miejefi to Potlon gu należone 
cy ? Oóp. Poniewacz w nafiey UTowie 
niemamy żadnego Blotwa/ Etoreby wlaż 
dnie wyrażało Dotfon BOży / ale (om 
Slowa pofpolite / ttoremi wytażamy y 
infe poffony/ ftore czyniemy Stwotżes 
niu / rownie jafo y £acynnicy jący 
. WLAŁ 


wiój 
lon 
go 


Be 


bšity 
pow 
Wy / 
fto 
Umyf 
Czę 
LU 
OWY 
| daw. 
fav 
KE 
Jan, 
Jemy 
dop 
tat by 
VB, 
Dł 


WQ 


hi [l 


/ 
À 
; 
, 
j 
Í 
J 
1 
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wrafnego Slowa / ttoreby $naczyło Dos 
tlon BOfH/ bo Adorare mowi Pifmo/ 
go BDgyu/ y oCzlowietu / po Anyolach/ 
czego Przybłady Gen; 17. p 18.y 23. y ins 
Dóiep, | Trzeba tedy wiedźieć: że Bościof 
powfebny Batolichi czyni ten prawóżie 
ty / y potrzebny rogdżiał. x, Że tiedy 
Éto co ża fwego. BOga użnawaj az tym 
Umyflem jemu .£ FFogom upada/ talowa 
Cznsć i Chwala / a Polon famemu BO: 
gu właśnie należy UTatth.4.V.1o, A tac 
towtgo Poflonu Żadnemu: Stworzeniuw 
dawać śle miegodźi / bo fam. Boy u llai. 
42. 9.8. Mowi: Chwały mojey niebam infiemu, 
223 tey Przyczyny przytażał w Obj, S. 
TQ. 19, V. 10, Anpof Janowi / aby nie 
Jamu; ale BOgu sietfanial / bo podobam 
dinyola zx BDga uznawal. Abowiem 
tatsbyf o fobie fam powiedźiał w Obj. 22, 
v. 13. Sam jeft Alpha, ry Omega, pierwfiny 0 
Ofiatói, Poczonteć p Koniec. QL m tym Dos 
phttwaziu jemu oo Liog upadf/ y przes 
toż (ufnie był napomniony/ aby: go ża 
BOra nieuznawał. 2. Bleniac | abo 
Poffon czpnić sie rożumi/ Fiedy przeż te 
Potlony -fomu nie 265 [rom / ale gt 

u oj02 


tóo Czenść TI, 


— ws 
ofobliwom wedlug @oónoséi Czenść / y 
€bwafe czynimy / bo jatofolwiet j|eben 
€zfowief przed drugim na Gwiecie na 
olana upada/ a przece prźeż tafi gemie 
Bofi Doffon niemiśli Eąlowiefowi jało 
Adat sie Ffaniać/ y na tali Spufob Jos 
seffowi Bracia jego Gen, 40.v.26, Gaute 
lowi Dawio r, Brol. 24, V, 9. ŚDawWIdOŁ 
wi Amalek 2, Brol. r. V. 2. śie Ełanial / y 
Jozuc na fwoje Twarz na siem upad 
przed Artom 003, 7.V.6. tyd piemos 
że żaden mieć za balwodwalcow / bo 
tłaniajonic sie Kuożiom / nieflaniali sie 
im Umyffem jafo BÓgu 4 tatoma 
Czeńść | Cpwata/ y Dotfon niemoże byo$ 
odeprzona Smientym / ttotyh nam ©s 
braży ich przedfławiajom/ boć icy nieods 
pieca y Dami $.pP(alm, 148.V. 1408 
wionc : Ehwafa. wfptfim Owientym jego 7 © 
w pfalm. 149. v, 9, Eać el: Ehwata mBprtím 
Gwientym jego. . Heżeltby ale Kuo (prolty $ 
Fłiewiadomośći / co podobnego żle uczys 
sit / w ich CFieumiejentności mieliby byoz 
myuczoni/ 6 tatowe zfe Używania wys 
forzenione. Jato Brol s£zechiaf mieś 
dśianego. MDeunża. Hioyżcjowego poj 
i; mA 


mat |. 


| śraelf 
IQ. V, 


aby 2 
ABO ir 
BO 
nie pol 

być 
Świe 
Owfje 
tym || 
zalem 


| NniCOm: 


Dyr 


| bp, 1 


tum ] 
omar 
bie 


DO Milosci. rót 
r n ZE AYO AZ 
[ | mat ale dopiero Bieby mu Gynowie l 
W | zraelfcy BDfiom chwale dawali 4, Reg, 
A || 18. v. 4, Wleć to miejelł doswiaczono / 
W || aby ASoééiof BOży miaf Viedy Crucifir / 
b || abo inydh Bwientych Obrazy chwalić ża ` | 
W | ŻBAdgów ; w czym nas Bacerze nieflufa | 
W nie potworżajom, MAL | 
0 byt. r89, Osośili sie przed Obrazy | 
Y | Smíentycb Gwiece rosemiecaé ? Bop. | 
Of | Owfiem/ bo śie to czyni fu Czći Swiens 
w | tym/ba y Salamon w Bosciele Tferue 
bo | galemftim Oziesieńć Bwiec przed Swięnia 
sl | micom tożświecić Eazal 3. rol. z, 
D6 byt. 189, Z czemu flużom Obraży ? 
05 | Góp. r. Dla Ozdoby Hośćiota. 2. wfżye 
br tüm pofpolicie fu Pobożnośći/ a Zbus 
d | dowaniu / a ofobliwie £ Drzypomnieniu 
104 | fobie/ co Bryfłus / a Bwienći jego Ola 
«| BOgaczynili/ acierpieli/ Zebyhmy ich w 
ik | tym naśladowali/ aw tyim neyprzednieys 
/$ |, pa Ucąćiwość pożufłaje 1. Petr, 2, v.21. 


M 6. Ill, 

p £ Hace Neliqufj. | 
jaś | Rt. 190. "Jeff to naprżećiw pier; 
s wfiemu pPrzytazaniu Bośći / 6 Relio 
z $ - 


quie / 


pyt. ror. Stały ie też jati cuba przeż 
Religuie + dop. Owfiem y Pifimo połaż 
zuje] 3 płakczem liagowym śEligeuf 
Razete jordan rozdzielił 4. Śrol, 2. v. 14; 
przeż dotcbnieni umatfetjo Ciała 3Żlizetiż 
gowego jeden umarły ożył 4, Brel. 13. V. 
21. wgyfcy chorobliwi / ftorzy tyltofraju 
Gzaty Żtyffufowey sie dotykali byli 
uzdrowieni March, 14. v. 36, Tat też 
flaozono na chore chufftt/ abo przepafii 
Apojtofa Pawia S, /aopupczali ich. ho 
roby / p SDuchowie lí odchooślli w otel, 
Apoff. 19.v. 12. (o docafa też y o ćieńiu 
piotta 8. napifano w Olej. 5,V. 15. Do: 
dobnie potym / y jefcze po Ośiś Dźien 
wiele Cudomw śie Ożieje / pomierwacz z 

O 


INA/ 1 
dangy 
do, 
tósoli 
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ta BOfta / niejefć uftucona/ by niemiać 


tafowe Rzeczy przez (woich Swientydy 
czynić / ftore pierwey czynił Ifai. so. V. L, 
byt. 192. Jeżeli Świenći | czy, idy Zee 
liquie czyniom te cuóa 2. op, Erie / ale 
fam BOÓg/ frory mieli! cuda czyni Pfalm, 
135, V. 4, przeż niej fandy./ a kiedy Sie jeż: 
mit podoba na PotwierOżeni €not (moi) 
Gwientych Ożiej. 3.Vv.12. liem19,Vv,. rt, 
że ale BOq na tym/ a nie na drugim 
YWieyfcu) przez jedne / a nie przeą Otugich 
Gwientydh / abo Beliquie / na tych / a nie 
na drugidy £udziach cuda czyni / tego 
przyczyna jelł famemu BOqu pomiabos 
ma / na Przyfład : że 2504 Azece "Mora 
Oanowey Y⁄iToc udzielili na oczyfczeni trons 
00W 4, Brol, 5/V. 14. 8 GoOżawie “ee 
tożolimftom wywolił na uliczeni wfiels 
tip chorob "fan. 5. v. 4. Że też prłeż 
VioyseBa / £ltafia/ Ćlifeufia wiencey / 8 
przeż inne Swiente mnuieyke / abo 00 cas 
ta żadnych Cudow nieczymł / w tym cos 
gi BOLI fom niewybadane 50 żyw, rr, 
v.33. 3 tego wfyttiego tedy maśladtuje 
YOysuanj ADiary nafep Zatolichiy / Że 
Gwientych czćić/ jat też piud Obrazy / 
# z Z 
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Soci) abo Reliquie w pizy(łoyney Uczcie: 


wośsći mieć mamy, 


aufa IV. 
O drugim Przyfażóniu. 
Miebenośie brał Jmienia Pana 50 
ga twego ma Oatemno. 


Tes Co sie tu żafaguje 2 DOD. r, 
42 mienia BOżego / abo JEzufowes 
go 1 BSwientych Gatramentow / Słow 
2 Dšy s Pifma S. zle zażywać / zwlafie 
cza w Nzeczach nieptzyfłopnych / w Satz 
tah/ ao Smiechad, 

2. Safefniej abo niepotrzebnie przys 
siengać | BDdgem w Nzeczah niepraws 
ośiwych / albo też yw prawośiwych / lecz 
beż Potrzeby swiadczyć. 

3. Rlnoc / zforzeczyć przeciwko BD: 
gu / a BOfim Qolafnośćiom / przetiwfo 
Gwientym / albo yo Wiarze nieffawnie/ 
a bezecnie mowić] albo y mysli, ©; 
czym wiencey czytać Exod. 20rV. 7, Lev, 
24. V, 11, Ecdli, 2I. V, 30, ltćm23.V. 9, 00 
Rzym. r2, V, 14. Jaç, 5, Y, 12, 

pyt. 


0d, 
000 
ea 
| 


q. 
| | 


= 
c 
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| „Byt, 194, Yłiegooźi sie nigdy przysiene 


gag” bbp. 5 Drzyczyny poważney/ w 


| Dotrzębie beż ofiydy w 0oosmolonyd Nse; 


czod przysiengać jelł nieżałażano Jerem, 
4. V. bo ŻYD. 6, v. 16. 

pyt. 195, Góoyby Eto sie zaprzysiongy 
albo żaflubił nieco nieprzyfłoinego uczy: 
nić ? powinienli towypelnić / Dop. Frie 
jefł powinien tego fłrzymać / bo jefł Balo 
na Wbjetnica / a same grzefy tat tiedy 
ślubuje / abo przysienggja | jafo fiedy to 
(pełnia Eccl. 5.V.3. 

Pyt. 196. Ślorziczyć BOgu / je 


| ćiwigti Orzech ? op. Neff ten neywients 


$y Argech / abowiem Vieywyśfego YiTae 
jefiatu BOftiego Sie tyłaj a tym [cobse 
bymaobrażony, 

Pyt. 197. Jetom Bacność odnopoma./ 
ftorzy BOya zlorzeczom + Dop. $toby 
bluśnii zmie BOU, Gmiercomnieh umyje, 84: 
mieńmi go zabije wfyftef gub Lev. 24, v. 16.3 
Tob. 13, Y. 16, przeflenći bendom, Ftoczyby Gie 
wygardźili : aporewpioni peadom meo) , ttovipbn 

Stoponnieni Duchowne. 
lie BOga same mamy ffawićja w 
nafych potrzebacy mayma tlaka, 102 
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PEREZ TICO —————— —Ñaxtssss 
Bogu uczynione Bluby ffrzymac Devt. 
23.v.21. Wiieprzywytać Fu fażdey Rate 
cjy prźygienqac Eccli, 23, v. 9. Ale 
niechay Mowa naka bendźie: jeft, jeft, nie, nie, 


a co nad to wiencet jeft, ob zfego jeft Matth, 5. | 


V, 37 


Sut V. 
o Sriecttt Drinfaanít, 


Damientay / abyś D$iñ Swiottteczny | 


śówiendł, 


Mt. 198. Czemu to Dan BOy przye 

° Pasal? dop. Abychmy 00 Dana 
BOga 00 Służby jego naznaczony Ożien 
świenćili | ftory w fłarym Zatfonie był 
Sabat / teraz w nowym jefł Słiedśiela / 
co nas Tradycia uczy/ Że tat A poftofowie 
natzondźili. Stufna jeff / kiedy my feść 
dni przeż T ybien 00 Prace wynałożemy / 
żebpchmiy też śioomy dzien BÓgu off.as 
towali/ a o Dufne bawieni sie pofłaras 
li/ czego nam fam BDy Drsyt[ao dal Gen, 
2, bo tiedy feść Dni przy Stworzeniu 


. .Smiae 


. D %ifości. 167 


Swiata firawit | śiodmego odpocznuł / 


nie Żeby sie byf unatit/ ale aby nas naus 
czyj abo nam pofazat / fiedy my fieść 
Dni pracujemy Ola mizernego Ciała / 
abychmy siódmego Dnia oopoczeli BO: 
gu ftużyli/ a o Dufie gie ffarali. 

Dyts199. Czemu Apoffofowie nie tem 
śiodmy, Dsien/ ale piecwfy w Tydniu 
posświenćili na Cpwale ŻOŻom? Dop. 
Bo jafo w ten Dźien Bwiatfość wfyfłeć 
Bwiat oswiećila | y Poczonteł Steoors 
zenia wfyfłtich Rzeczy sie (fat / tat też tea 
go Dnia Dan Zbawićiel na, €DryfFus 
sus sie narodźił/ y 3 Virartmoy wfłał 
Mar. 16.v. 2,y prżeż fwe zmattwych wfias 
nie 2 ćiemnosćido prawożiwey Swiatlo: 
śći Żywot na pezywroćii. O Friedziea 


"le żeffat Ducha Š. na Apofłofy AQ, 2, w 
 Frieddiele fpedźiewamy sie (mowi B. dua 


gufłin) przyśćia Pantłiego na Sono / Ola 
tego też Apofłofowie Gwienći ten siem 
nazwali Oniem Danftin w Obj. ç. r. V. 

10. 
pyt, 200, Żiedyż/ a jafo Czfowiet 
gezeky przeciw temu przytazaniu ? Oops 
Biedy Glużbe BOftom dobrowolnie 3a» 
Ë 4 muB2 


168 Czensć HU 


miejta / albo bes Viabożenfiwa jeff ji || v. 
przytomny. | 8 
2. Miedy podczas Glużby BOfłiey/ abo PARY 
Tiabożenitwa prosnemi/ a rożterżyte | Gi 
mi UFyślontami/ Rogprawiami | Oba ` Day. 
glonóaniem / a innymi Gtieprzyfłoys | y 9 
nośćiami śie Po bawi/ abo innymw | 20; 
Tiabożenitwie przefładza/ abo ich ob tożny 
Tiabożenfima odwodżi, tnofti 
3. Biedy beż Potrzeby nawalnep Sfušey (90 
| tobi/ alko Czelaośi/ a Doddanym toe | Pny 
(M Iii bić roffażuje/ bo tatfam BOg mowił: | teczy 
"U Giebendźiej robil šabney Roboty ty y | gó 
"EDA Gyn twoy/ p Corta twoja / Gfutla | v.10. 
- HR twoy/ Bydle twojej y przychoośien / by 
ttory jeff w Z9omie twoim, 
4. Saświencony Dśien graniem./ tańcos 
waniem / Hłyśliwościom,Obżatfhwem/ | kim 
a innymi POferecznośćiami/ też zbyć 
tecznymi Roa|fofami firawic/ a przeż Í 
to) abo Ola tego Všabošen|foa samio | Ma ( 
tac, Aus 
s. £eiwym / a nieobalym bydź w Rae ; 


í Ą j winie 
czach Chwpaly Boftiey śie tyfajoncych, fwoję 
ieneey o tpm snaleéc mogemy Exod, | nah 
20. V, 19. Num, 15, v, 32, Jerem, 48, G) | 


V. IO, 


D milości. 169 


V. 10, Matth. 15. v.8, w Objaw, Jan, 

G.3:V: 15, 

Pyt, 201, €o naśladuje Łicdy Dni 

wionteczne niebymajom zachowane ? 
©0p. Przepuficza BOqyrożne Batnośći / 


| y dźiwujemy śie czenfło czemu pod czag 


BOg znamitatfrodze poftempuje/ a naa 


| tognymi Dlagami / (uchem wieltim / abo 


imofrem./ Vyteurobsajem / Ogniem / abo 
innymi Cienffośćiatmi nawiedza) a tego 


| Przyczyna czenffo jeff Że Dni Swion: 


teczneltdajato fobie ważemy) bo tat Bog 
Br03i przez Amos Drorofa w Xosbí, 9. 
V. 10. Obrocem Gwienta wafe w Mag. 

Pyt. 202, Czy powinien tużdy pod 
Śrzechem w Ciiedżiele Bom S, y Bas 
zami ffuchac ? bop, Hifom S, pod ies 


„ptim Orzechem jedeniażdy [lygęć powia 
ie | fieoy 00 tego Przyleżyrość ma, 


Vifemali ale żaoney Drzyleżytości/ albo 
dla flućney prawdśiwey Przetagli oo 
Bosciota isć niemoše? tedy przece pos 
winien wedlug Yożnośći Modlitwy 
fwoje boma odprawić / a tat przy: 
namniey Ś$ieu Gwiowteczny mien: 


cić / Bazania zawie fluchać / uiejefłc:G 


ieonemy tażdemu wfeśnię przytażano/ ję: 


190 C€zensć HI, 
dnaf moqom Sie owi cienfito przegrzefycj 
ftotży tiedóy moqom / zaniedbujom në 
Aaganiady nauczyć Sie tego / co im f Dun 
finemu Zbawieniu potezebnego jef / tat 
bowiem grożi BOg tałowym przeż Dae 
wida S, w Pfalm. 94. YV. rr, a Ci niepos 
anali Drog moich jatom przyśiongi w Gniewie 
soim , jeśli wnidom Do Potoju mego. Í 
O V18y S.patrs w 4. Czenści. 


Naporinieni ODuchotonie. 


SQ ia, chcemy bydż ob BDya Blotos 
ffawioni / mupemy Srieożiele / y 
Gwionteczne Dni tat świenćić / żebycha 
tny sie nietylfo 00 niewolniczey Prace sas 


śtzymali Hifom S. y Bazanie nabożnie 


fluchali / ale też offatet Czafu Dnia 
Gwiontecznego w Dudhownyh / 6 
GwientobliwychZabawach firawiliEphes, 


S.V. 19, 
Saf VI. | 
O Gzwattym Przyfazaniu. 
Czci Oyca twtgo / v Alatte. twoje / 
abyś olugo Żyw by? na e 
yt 


JD Mifośi, | yy 
[42 203, €o tu Dan XÓ przyłażne 
je? dop. Abyhmy Nodźiczom / 

jato też Dudhowney / y Gwiechiey UDicte 

cbności/ ywfytłim przedłożonym przys 
fioynom Mlifość/ a Uczćiwosć potaąos 
wali/ a we wfytfich flufinych Razeczah 

im poflufni byli Devt, s, v, 16. bo Ńżzym. 

13; V.1, 
Pyt. 204. "Hatfo grzefjom Dźiatfi przes 


- ćimto Rodżieczom I Dop. 1. Gdy przes 


ćiwto fwoim Rodsiczom Piienawisć ) a 
Jaąrość w Sercu nofiom / 3 nimi wągara 
ożomi/ $ nich sie naśmiewajom / przed cuy 


| ożymi pomowajom,- 


2. Soy furowemy / a nieprzyfłoynami 


Slowy najeżdgzajom/ prźeflinajom / ata i 


bo ma jafitolmwie: Spufob trapiom / a 
żarmiucajom, 


13. Gdy Sie fwoidh Rodśiczy wfłydżom / 


onych gnać niechcóm / w Dotrąebie 
opufczajom / albo im Gmierć winfu» 
jom] lub (łarży fom/ aby śie ich rychley 
źbawili/ albo też aby po nicy prenosey 

+ Dźiedzictwo otrsy mall, 
4. Gdy im trucujom/ a nitchcom tego 
czynić / co im (lugnie.przyłażujom. 
| $ B0y 


172 „ hen TI, 


JS taiwan aaa Yi ena prz oiczż ikke wlgo 
54, Gdy furowo 3 nimi obdhodżom./ abo 
opoważlimie sie ostnielajom ich ubete 
zyć/a bić, Obfetrniey o tym znaydr 
je Exod,21.v,15. © Dtsypom. 20. 
v, 20, ltćm 23, v, 22, ltćm 30. V. 17, 
Eccli.3.V. t, t€, | 
" Byt. 205. Jeffli Grzech Modśiezow 
Bić / albo uderąić 2 Dop. "Jeff / a. batozo 
i:lfi / bo tafowi w ffatym Zafonie 
Gmieećiom Eartani byli: Etoby) uderzył Opca 
fwego , abo Matte, niej ©miecciom umije 
Exod.21.V, 15. i 
pyt. 206. Biedy Roodśicge co nieflus 
fuego roztażujom / jeżeli też to Dźlatti 
powiune czynić / abo wytonać ? DOp. 
Vie; a totiedy Rodźiczowie rozfazujom/ 
€o jefł przećiwto $unmieniu/ abo Przys 
tażaniu BÓżemu / na przytlab : Fiedy 
Eazujom fraść/ gle robić / 00 Bosciofa nies 
choośić / Batolikom famo zbawiennom 
iare nieprzyimować / Bo taf momií 
piotr $, w Dźiej. Apofł, 5.v.29. MBience 
trzeba śluchać BOga , aniztubżi. fat Brys 
(Fue prawi u HFatth. $. 1o.v. 37. tromituje 
Byca , aby MRatfe wiencey niż mnie, niejeft mnię 
GODZIEN ZH 
210 


Dani 
Przyj 
długi 6 
Davis 
Dócjefą: 
(uqi) t 
CZaBY! 
Cimny 
Rodi 
na Gr 
[Ima / 

Ośicżo! 
y miec 
Y 10 


Sm chać / czcićJ aim poflufne byóż wo 
Danu oo Epheś. 6. v, 1. bo to jeff pierrwfe 
Przyfażani + Obietnicom / obyś if pties 
dlugi Gjd8 , a jebyć śie dobrze tiodfo na źlemi. 
Devi, 5, v. 16. Bo ten żaśtfo czci Oyca fwego, 
Dóczefa Pociechy y Dźiateł , aw Dźień Modlitwy 


fwoiey wyfudam bendźie Eccli, 3.V.6. a besrdźie, 
czaśnie / y wiecznie błogoflamion. Driez 


ćiwnym 4aé Spufobem. Dźiatti / ttore 
Robdjieżow nie czczom / niebendom mieć 


na Świecie fczensćia / ani Blogoflawieńs 


fiwa / y wfytto imi sle to fłanie ) co Roa 
ośiczżom wyrzonożali / ybenoom czaśnie | 
y wiecznie 60 BOga przeblente Eccli, 3, 


V, | TS 
ó. 1. 


O Y owinnoeci Rodśtezow przechwEp . 


OsiatEom. 


Rze. 207, Mafo sie przetgjrzefiom Rodzia 
o cze drzeciwto śDżiatfom ? ©óp, 1. 


przez  Chiedbafość / abo. Hllarnottatność: 


Dziae 


D) Miłości 17% 
raponmieni Dthowne dla Dziatel ` 
Żiatti majom Rodśiczow fmwoich fos 


WĄ Gżenść HY 

Ddiatfi do Uboffwa uwieść / abo bo cala 
OpUSĆiĆ. 
a. Clieuczyć/ aboniedać cwyczyć w pras 


mey Wiarże/ ani niedbać / uczomii ë(e. 


co dobrego / czyli żlego. 

s. Orzefom Nodśiczowie / gdy Dźiatki 
fwoje przetlinajom / onym zle -winkus 
jom bes Uwagi bijom y raniom. 

4. Gdy śie y nimi podczas piefjczom / jes 
idy wyffempfi przeglondajom / a żniera 
zononcy fu nim Ulitośći niefaczom. 

š, Gdy obwątafnie przez Blnieni / Przy? 
siengani/ y inne niewlłydy / a niecnoty 
oo Żlego pumod dawajom. 2 co wies 
cep tatiego / o tym czytay w r. Żtol. 

'+g,v.13,Eccl, 7v.26. lióm 30 v.9, 
pyt. 208. Czy. powinni Roodśiezowie 
saras ż Aslodośći Dźiatti ewiczyć ? DOp. 

Owkem na wfielti Spufob zaraz 00 Dźies 

cinftma / bo tal mowi”Syrad 7. v. 25, 

aś Sony , cwiczje, anadylay ih ; Dźiecinftwa 

żeidy boé wiem Jeff wiadomo / Że ë obie 
miody żył nabożnie/ bogaboynie/ świerz 
tobliwie / a żłonoże to? Difmo po: 
wiada Tob, 1. Y, 1o, taf : Qćiec jego nacji 

7" ) 316 


| ye 
óieob I 


bliwie 
ft0y ni 
ń hot 
niżar 
3:9 y 
przył 
ese 
pów. 
przed 
lego / 


| 


5 Mifości; 175; 


UT, — O —— ra 
s Dźiecińftwa bać sie Dana 9934, p wfirjymać 
sie ob wgelfiego Orzedhu. 


| Stapormient Dugowne dla odziezy. 


GROniemacztać czafne./- jało y wieczne 
«o Diiatet Zbawieni abo Jatracenć 


ó. II, 
| o Mierdiości. | 
AD. 209. €ofmy ODierchnośći powita 
ni 2 dop, Tak dobrze Duchowucp. 
do Zv0, r3, Y. t7jato y Bwiediey ODietdha 


ności powinuni (my. byoš podOBDE le: 
; Petri 


wi 


t6 Gżenść U 


fetfi 2.v, 13. Oney tat zqgofa lato Dłiata ` 
gi Rodźiczom mBeltom Yifość/ Csen9ér | 
tDierność / y DoffuBenffpo przenfażos 


mać | abowiem nietag ABierhnośći jebno od 
BDga: a Ftote fom, ob BOga fom poftanowione, 
przeto fto sie (przećimia OBierhności, fprzećiwia 
śie Poftanowieniu ROjemu , a Etorzy sie: fpryes 
ćimiajom , potempieni fobie nabywajom do Naysme 
13, VI» 
pyt. 2ro, Powinnifmy im też pod Cien: 
gtim  Śrzedhem pojlufienfkwo ? Dop. 
Zapewnie w prawych / a flufnych 2360 
czach | gdyż Upolfol wyraźnie pomiada/ 
še nietylto Ola Oniewu / a Barania Ńzym, 
13» V, S. a nie na OFo tylko / albo jatoby 
£udżiom sie fpodobajone Ephes. 6. v, 6» 
ale w Gączytości/ a Bprolłośći GBerca / 
jafo BOgu poddani byb$ mamyd0 Zoll, 
3. V, 22. Źiedyby.ale ODiecdyność co 
nieftugnego przećiwto Sumnieniu / alto 
BOgpu/ a Przytazaniom jego rofłażos 
wata / tedy pofluchać Żaden niepowinien/ 
abowiem wiencep tezeba BOga śluhać , aniż 
£udźi wo Dfiej, 5. Y. 29e 
Dyt.2ir, €o naprzećimo tym DDiercha 
ność powinna poddanym `fe@eoim_ 2 
@ops 


£ Mifości, 177 


(bop, Swym Spufobem rownie to/co Ros 
bźiczowie Dźtaifom: tal powinni laftas 


| wie 4 rożtropnościom tgżono$ić / co fpraa 
| wiedliwego /.a flufnego Jeff /ezynić / wita 
| śżonczi$ py. Oni majom Dana na fobom m 
| Fiicbie do Boll 4rV. 1.8 nietylEo oćiafo/ 


ale też.yo Dufie fobie poddanych fpolu 
fiavać r, Tim, s, v. 8, Sprawiedliwość 
(prawować / we wfem dobry Nżono trzy 
mać / aby wfiyfcy ćichy / a fpofoyny Żywot 
wiesć mogli wewfeltiey Uczćimosći / Boż 
gaboinosći/ abomiem w tym Og ma 
(moje Bpodobani 1, Tim.2,v, 2, 


SMF VII. 


o Piontyr Przytazóniu, 
Miezabijef, 
(Xe. 212, fo Sie. tu zatazuje ? Q0p: 
i Zeby Saben ani siebie famego l ant 
Zilóniego lub na Ciele/ lub na Dupy nie 
zabijał / aninieuftodzil Exod,20, V.13+ 


$. FÉ % 3⁄4 4 _ 
Pyt. 23. "Jafo nryefiy fto na fobie (ae 
qta ai 220 05 pipi 


178 Czensć WI: 

mym przeciw temu przyłażani?  DOp. 
1. qrzegy/ tdy 3 FFiecierpliwośćija zoomie 
pienia fobie famemu Smiercwotnfuje śle 
Bie fameto tani / abo $matni. 

2. Gdy przez Obżatfiwo / albo pijańs 
fiwo 50rowiu fwojemu uffodża./ abo ne 
inny Spufob życia fobie ufruca. ` 

3. 60y w niepotrzebne iebefpeczeni 
lu. sie wpufcza! gosieby mogl Żyći pos⁄ 
być, 

4. ©0y na pojedźineć wyzywa | albo 
die doffawia/ a co wiencey taPiego | o 
czym widźieć Eccli 31; Y, 39, Matth. 27 | 
va 5 | 
Pyt. 214. CFiejeff tedy wolno na Dos 
jeożinetoiść 7 albo śie oofławić / aby | 
Arzywóy Ola Ubliżnośći Cźći /-y Sławy / 
albo dobr podfłompioney zemócić śle 
rogi ? Dop. Jaonym Spufobem niejeff 
wolńo fnmemu sie móćic 00 Msym, 12. Y, 
19, fw oy Zywot! Prorego niejeft Panem 
Eccli 23, V. I. w Ciiebefpeczenfiwa wdać/ 
a jefieże mniey wolno wtłafnom Dufe fos 
wolnie w triebefpeczenfewo Zafracenia 
wiecznego wtroncić,  Tenći pezewrofny/ 
4 w Ślości cale leżoncy Swiat. r; Joan. 5. 

v, 19» 


R 


HD Mfośd, TYG 
V, 19..na opat śierzonośi / lecz BOg pras 


tr | mis nie Soma, a Za oddam do Sy, ro, 
KC | Y. 30, a Brvyfiuspowiada ; toż pomoje C;f02 


aby 
| JA 


żeń 
03) 


(60 
10 
(07a 


pos 
aby 
wyj 

¿ít 
cjelł 
JAD 
pttll 
bal 
[ma 
Ini 
toyl 
p, 5» 
„19. 


wiefowi , jeśliby wfyfte: Swiat pojyfkat, y wkyś 
tte. Czenść ja, Duffojen(two 3 calego 


Gwiata miaf/ ana (nw Dufy S;fodepodjonf „«—— || 
| abo co za Odmiane ba Ezfowiet: ja Dufe (woje ? | 


£epiey jefi do Ganby przed fuoími Swiaa 
towymi wpaść / niżeli $trzegyć przeo Da 
bliczem Panjfim / a famego. siebie na 
wjecznom Ganbe wtronćić Dan. 13, v, 23. 
bo fłrafina jeft wpaść w Wence BOga 
Żywetjo bo Sy, 10. V:31, 
Dyt, 215. @by ale nieprawem Spufos 
bem najeżdżan bpwa 2 @op, ODteoyc eft 
powolono sie bronić taf dalece/ żeby fwoy 
Sywot ratowat/ ja docala tiedy niemaf 
Spu(obu:infego / Żeby wlafny Żywot as 
chować mogl/ Piajczonifa 2abić/ ponies 


_wacż niepowinien Żaden Bliśniego (wego 


mienceyp milować:/ niż: -śiibie |anjego 
Mauh, 22, y. 39, j 


6. II, 


Pyć. 216. Jalo „sie przegrzefiy fto ua 
prse umlo Bliśniemu przećrw zimy Przy: 
"SH Q Paw 


183 Gest YU. 


tażaniu ? dop. r. Š Pydhy sie nao Blia 


źniego wynosić / nim garożić/ onego wya | sie | 
śmiewńć | zaganbić, | é 
2. Oneqo” przetlinać / złego mu życzyć / p 
abo winfomać/ zletczić. ; | @5 
3, (© Viienawiśći go mieć / nieżyezlis | a n 
wym mu by03, R RY 
4, Š nim śie wadźić./ gniewać / móćć | cio 
Gie. ; 1, Ü 
5, netto bić obraśićj ranić | abonajaś | 6 
titolwiit Spufob przeż siebie famiego/ | o, 6 
abo prze drugiego zuchwalnie zabić/ | 3, š 
ftory Grzech jeft oo Fłieba wolajoncy ) 
Gen. 4, Y. ro, |a £ 

6. ocyenty Syvoota dwoc ffasié | ftee | G. 
mu pomagać / abo raośić.  VOíencey | s," 
czytay Gen, 9. V. 6, Exod. 21. v, 12, | 6, T 
Match. 5, V, 21, Gal, 5.V,20. 3, zb 

6. III, fs 


pyt. 217. ato sie prżegrzefjy przes | Q Ç, 
(iwto Bliźniemu/co gie ŚDufge dotyczeć | | hy 
osp. Bliżniemu  Pogorfeni bamaé/ to | 9, qi 
jefł : Stowem/ abo Uczyntem Drxavle3ye 
tość abo powab dać do Grzedju/ co bardzo | 
<Gienfti Orzech jefi / zwiaficza / fiedy r” k 

| Y 


= — 
Z =-= 


D Milosci, 181 


Ożieje niewinnym Dufiom / abotwiem ten 
sie ftaje wfytlich 2tono nasladnioncydh 
Śrzechow uczegnitem Match. 18, y, 6. 

Dvt. 218, UTożeli sie też tto cudzych 
Gtzehow winnym fłać ? op. Owkem/ 
a to tat jakoby ich fam być fpachaf Do 
Rzym. Iv, 32. na nasladujoncy Ośiewiena 
ciorati'Spufob : 


m Drugiemu 00 Orzehu tndźićj abo ` 


Spufobdać Jan. r, v, 49, 

2, Śrżefyć Eazać 2, Brol.11.v. 15, 

3. Ś00 jeich Ś©rzehow zezwalać $e]. 
Apofl. 7.V. 59, 


| 4. Do Grzechu pobudżać / a nawoodśić, 


Gen, 3.V. 6. 

S. TJeich Śrzechy fchwalac Ifai, 5.v, 20.. 

6, Taić/ a zamilczećj gdy zlemu może 
zbronicz. Śrol, r,v.6. 

7. pPrzeglondać / gdy 3 Urzenón pomis 
nien Farać r, Brol, 3, V.13, 

8. Cudzego dobra jatimtolwie: Spu(os 
bem Ucżesnifem sie ffa¿ Luc. ro, v. 8. 

9, Jnfych Orzechy zamawać / bezboż: 
nym / a podcyżtzalym Suobsiom O: 
broue/ py DomiekEani oawać Palm, 43e 


V, 19, 
3 3 


182 Cześć III, Aż 
pyt. 219. Wiożeli tto fam fobie Zgows | ©óć 
feni dać? Pop, Może zwlafcza Fiedy | ne, 
tto na podzyżtczałe Yrieyfcaiośie/ abo śie | sl 
00 złego Cowarzyfłwa wpufieza / gdzie Ź 
Przyleżytość bo Grzechu zrapduje/ albo « 
umyslnie tałowey Buta Match, 18, v, 8, 3.4 
J 

apom Duchowne. : 


U sie ma Pażoy ofobliwie (frzedź / aby 46 

tmfoośieży Zgorchenia niedal / novf W 
(r, Rcyfłus oOotfadnie o tym mowi: bias M 
da Czlowictowi onemu / przez Ftorefo fh 
SqorÑBeni przychodść / lrpieyby mu bylo / 
aby zawiegono Bamień Mfynffi u vie s | 
jego/y żatopiono go w Glembotości | Š 


Mzocfiey Match. 18. v.6, š 
raufa VIII. A 

D SGpftym Przpfożaniu. pr 
GiecuozoPop. i. 


Xt.22o, €o íe tu zatażuje ? DOp. r, 10 
VfiecsyfFc Miyalonti labo pożonóli: Of 
wośći w Betcu nosić / wnidy sie zatrzy» A Że 
mować/ na nie zezwalać / w ni w toz 
ac / 


NO 
b|: 
JJ 
lO: 


D Milosci, 183 


OS w Z wą 
dać s ao cielefnego Porufienia Przyczy: 
nedać, 

a; -Fiiuinotliwe Slowa J Rozprawy 
Bsiengij Obtaży / a wfytfo co do Vie 
cnoty; pobnożać może. 

3, Pożondani ciala | niecnotliwe Jos 
głonogni:| Dotytani / calowani/ abo 
tałomedopufczać. 

4: 6 yy Wożonoliwości fam 3. fobom 
grzebyćj abo Sie zmażać | co ta m 
iopżefłwie | jafo oprocz Maanżela 
(Ima zamfe jeff wielti -Śrzech przeciw 
Cłaturze Gen, 38. v.9, 

5. prsyczyne zadać o mieczyfiyhh 
Gnw / a ocznigo Smażzania/. abo 
tiedy śie przebudożi Salubieni w tym 
mieć oprocs gódyby-sie ffalo naprzea 
«iwLDole/ niema Żadnego Grzechu. 

6, Bfuttem + Ofobom Brzefyc/ nosie p 
przy Pożonoliwościach dobrze tupas 
tromać trzeba / jeżeli fwobodsa | sas 
slubiona / mwydawa/ poftewna / powie 
nowata | albo BOgu poślubiona byla 
Ofoba, 

7 Sal abo Olabe jefcze. piewin: 

$i 4 TSW) 


184 — Gżemść III, 
nom / albo Dźiecie 00 Wiecnoty: WOD 


gić I abo pobuożać. 

8. 5 Ofóbom równom jedneyp Pelciwabo 
Dobfamiiiecnoty czynić / co Sodoma 
ffi a oo Fiieba wolajoncy Grzech jeft 
Gen, 18, V. 20, 

9. ZBidłem st. (plugawić baniebna Złość 
jefł Lev, 18. V. 23 a co wiencey tatież 
go patrz Gen. 34. V, 2, Lev, 18, Devt, Miu 

Mit 22.V,22. [ëm 23,v. 10, ëm 27, v, 20, | 3, $a 

II 0 Przypow. 15. v.26, Matth, 5,v, 28, mi 


KDI X, Żor, 6. V, 9 Gal, S+ v 19. 0 
I Raponnieni Dudowtte. W 


3 4 tedy Eto 066 podobnych Glietsons fec 
00w Żadney Przyleżytośći / zwtafie by 
cza mlodym ofobliwie niewinnymóOfobom | 5.0 
Sgotfenia nieoaf I niema ByÓí Dorube | at 
fiwo /y wfelka Flieczyffota / platae ab 
Slowa / y wfeteczne Rzeczy mienósy | é Q 


Btzesćiańami ani wfbomnione  jafo alb 
Gwientym przyfłojib0 Ephcza 5, v. 3, fu 
„ Sauta LX. | 7 

O edriym Przykazanie a 


Giepoteaonief, 


; |: 


bę | 


M. 
ek 


ość 


ee | 
vt, | 


Jen 


28 


UJ 


af 


MJ 


Ub. 


mt 
0 
160 


5 Mifości k 185 


(kt. 221. To Sie fusafasuje š 2 Op. r. 


"Ro Cla jatifoliw Gpufob Bliźnimu ne 
jego iDobtacdh/ a Młajentnościach S3tode 
tc3ynić | potajemnie / abo lawnie zraboa 
wac! aboufraść. 

a, £idbweprowadśić/ wielti nieżwyczays 
ne Arofipożonoać| abo wyciongaćy 
Bliśnina w Dotczebie pofłanowione 
mat nieco ttmaé, 

3. Salgywom UFonete Fuć/ albo iey uży: 
mac wiŚraniu/ y śanolu $Oraop/ a 
Ofutania zażywać, 

4 Znaleśioney Rzeczy niewroćic J abo jes 
żeli Sie niewie | fomuby należała | dofłas 
tecźnie sie niedowiaoować / czyia by 
bydź niogla. 

5. KOiabonmeteš ywontplitoe / abo.podeyg 
zka fradzone Hzeczy fupomać/ ryc 
abo zatrżymać, 

6. Wolafne Dlugi niepłaćić / kiedy może 
albo Dugi ożialać, ftore niema w Uimys 
„fu plac, 

7. Viiefprawiedliwe Gtatfi / abo Dies 
dśicćwo trzymać, 

9, KWfytti pieffagne Draftyfi / a fottelne 
Spufoby/ptzeż Fiore cHdŻEBO bobra nas 

kopi 5 bye 


186 Cetńść HI, 


bywa/albo je zatrzymuje /na jafitolwiet 

Spu(fob sie to tylfo fiać może / a temu 

podobne / o czym wiencey Znayośief 

Exod.22:v,25, Tobiż.v;21, Ezech, 

18. V, 13, 

Dyt. 222. 2Stotsy jefczeofobliwie irse 
fem przeciw temu Drsytasani 2 Odp. 
1. Wierchnośći / ttore 2ffodom fmwoichy 
poddanych Syffu / a Pożytku fwetfo futas 
jom Ezech. 34, 3a Dodatunti niefprawies 
dliwe Prawo cżzyniom lat 5, v, 23, fwych 
poddanych nad flugność obćienżajom 
[fat 3.v.15,  Ubogi QOoowy / a Bietoty 
utćiftajom / co jef$ Śrzeh do Frieba wolas 
joncy Exod; 25. V. 22, 

2, Panfłwa/ a @ofpobatse/ Etorsy fmey 
(yefabee] najentym Robotnitom zaflużaa 
te Viyto żatrżymujom / abo umienfiajom / 
co jefł Orzech talże do Víieba wotajoncy 
Jac. 5. V. 4» 

3. Śofpodatże śzandlerze/ Bramarse/ 
Gzenfitze/ic. Etorzy MTPiarom / ODogom 
ogutajom / Towary falkujom / albo Oros 
żeg/ niż godno / przedawajom Devt. 25, 
w F22 

4: Rsttniekticy I ożienńi Robotnicy I 

rto; 


tot 
ożiak 

5. 
bom 
prof 
DAM 


Kodi 
A 
ELU 
żeby 
Dob 
już a 
toć 
dyw 
ttl 
lepie 
wege 
2, l 
ale í 
podo 
by B! 
Wór 
liczy, 
IIA in 


D Mifości. 137 
Ptorży fwoje dobote tylfo na Oto dobrom 
ożialajom / abo niegczerze robiom. 

s. Fieficzpra Czeladta / ftora beż ©ias 
bormośći fwoid Gofpodatzy marnie ros 
profia gbo.300mu wynaba / innym roże 
dawa/a CO tümü podobnego, 


Stapóńnieni Dudofte, 


PU ofobliwie mamy śię fetraić/ że wfyta 
) ti Grzechy naprzeóiw temu Przyła 
zańiwniemiorom Bob odpificzone/ofrom 
Żeby: tó A a l 'abo utradzone 
ñDobto / jeżeli jeficze Jeff /niemiafliby go 


| quż ate tedy to infiegfo totoney ceny nas 


voto;  wfytti przeż to dćzynione fitos 
dy roynatitob65 gdy sie jenom fiaćmoże/ 
trzebas by y żubożeć mial Czlowiee / bo 
lepiey ieft ghbożćć / niż Ola niefprawiedliz 
wego dobra wiecznie zaginonć Lev, 6, v, 
o, Ezech; 33.V,15, Luc, ro.v.8.g0yby 
ale Czlowiet w cale niebyt m tym ffanie 
podobnych Mzeczy wynagoddjić/ musiale 
by prźece mieć te pemnomi mprawośle 
wom Wole še jał fforo by'tylo mogl te 
uczynić chce ; zatym ale wezytwożonemi: 
na infiy Gpufob odflugować / p sà nieto 
się 


188 Ezenść II, 


—.. 0 R O WAĆ I 
sie modlić / aby go 22 Og infom fironom | 


pożegnał. 


SM" X. 
o Ofmym Przyfazaniu. 


ŚlieptzemowiE fałpywego Świadtw 
twa przeciw Bliśnimu twemt. 


NE, 223, Eo sie tu sawasuje? Oóp, 

© 1. przed Urżenóem / abo też/ y goźie 
inośiey przećiw Bliżnimu falepnie ówias 
eżyć Devt ro. v, 16. 

2. Blamać 3 Żactu / abo s Potrzeby / 
abo fomtt f DDoli / abo dla wyflngi/ ofos 
bliwie Fiedy peźeż to orugimu Gztodn sie 
ftaje Prov,12.v. 22. Joan, 8.v,44. 

3. Bliżnigo w czym złym beż prawego 
©runtu w Podeyżczalośći mieć / jego 
niebacznie pofonósaé Ulatch 7, v, 1, do 
Rzym. 2 v, r, 

4. Bliżnigo fwego zawfłydzac/ Por 
twatżać / ganić / abo jemu lubo prawośie 
we/ lubo zmyślone BDyfłempti wyczye 
tać Hłattb. 5. v, 22, 

5. Dodbudzać / albo mienogy 0bremi 
Przy: 


D ŚWrośći. 189 


Przyiaćielatmi topoty/ a niezqode czys 


nić Eccli. 28, V, 15. 
6. Tła Cźći ubliżać / to jf Bliznigo 


| (wego potajemnie pomiować/ jatigo fat 
| Bywego/ albo zmyślonego: ODyfłempti 


winnym go bydż powiadać/ abo też prawa 
ośimwy Myfłempet / ttory fpachał/ ale jefe 
cze niejefi inżym powiaoomy / objamiac ) 
onego u drugich podeyżrzalym: czynić / a 
s Gienawiśći. jego dobre miej y Əlame 
umienfać / niedpay to sie fłanie ufinie / 
abo pifebnie Pfalm. 100.V. 5. 

7. Sia Cąci ubliżajoncego rad ffuchać / 
ttemt przygwalać / pomagać / Upodoa 
bani w tym mieć / y pofażować / a ficdp 
sie może j nieprzeftoośić/ p Rzeczy jetgjo 
nieprzerwać w Przyp. 24, v. 21. 6 CO 
mwiencey podobnego patrz 00 Nżym.1, v, 
29, 1, Sor, 13;v,4 - Dfalim, 3, Ve'3 


apomnient Ouedgowie,.... 

A Cay, tym trzeba dobrze wiedóiec | Że fe ) 
ytym podobne Grzechy / przeg ftore 
Czenść / Bfama / pdobre Jmie Bliśniqo 
sietani/ aumnieyfa / niemogom bydź oos 
puficzone/'ofrom/ Żeby bylo comolano / 
co 


196 has 


¿o 9 nia ztego bylo rzeczÓn0/ y w czym 
na Poczćiwośći by[o ugfadzofra //a:tó u 
wfytkich / y wfienożie/ qgdŹie „gie to ffato / 
y Slawa jego! jaf [enem możno jeff / bys 
fa nawrocona / y wfytfi cztonbo pofle 
SGztody mwynagdeodzone / bo! dępfie  jeff 
mie 0obre./ niż. mielti Bogactwa tw 
Przyp. 22, v, r, 


Maufa XI. 


o Ożiemtiontym Przytażanim, 
Wiepożonbap Domu Bliżnigo twego, 


Sky 224, Co Sie tu żafażuje 2, dop, 

jato w śiodmym Przytażaniu wkys 
ati. ffuteczne Jlodźieyffwa / yv Ciiefptas 
wiedliwości/ tat też tu wfytla Batoa 
mość / y nieporzondwa ;Pożonoliwość 
cuożych dobr sie żafażuje Exod, 20, v. 17. 
Pf, Gr, v. rr, 

Dyt. 225, “$effli ta Dożonoliwość sag 
soy Orzech ? Sp, tylko w tedy / ficoyby 
w niejeden 3esooolif/ a fobie nmienif cu03e 
Dobra jatimtoliw SBpufobem niefprawiee 
Oliwie przymwioficzyć / jafo to £afomiec 
206 


ya 
Iv: 
| ISIS 
| Bogat 
| Wíatt 


MU) 

UW pry 

e 
ua 


| D Mitosci 191 
3awfie tafi Wffeft zmyEl miewać Eccli ro, 
v.-9.:0 ftotym Bryffus prawi: latwicy jeft 
oBielófondowi przez Dśiure Sgielnom przelść , niż 
Bogatemu wniść Do. Ktoleftwa Niebiefrigo n 
| Match. S, 19:V.24. 
| Napomnient Dudownie. 
m | ge jeft ZofE , Dobojność ; przeftawanim ną 
font, abowiem nieprzpnieslifmi nic na ten 
Swiat, bez GBontpienia, je tó, wynieść nic. nies 
możemy , ale majonc Żywność, p czym sie odżiać na 
tym przeftawaymy., Bo Eorzy Hicom Bogatbtií 
bydź, w padajom w Hotufieni, y w Sidfo Diaa 
bełffi, y miele Dojondliwośći niepojptecznyh , Ú 
ffodliwyd , Fiore pogronzajom ubi na Zatraces 
o, ni, y Zginieni, Albowiem ore wfego złego 
jefi Ebóiwośc : tope nieftorzy pragnonc , pobfdn= 
Pe źli. ob ABiaty, p uwitfali sie w wiele Roleśći ; 
a t), o £zlowiecze BOY, Oto íe tego 1, Tim, 
Bf 6, y,6. 2 


56 Santa XII. 

ik £ Dziesiwntym Przyfazania. 

w Qn pożonoap Sony jego / ani Dziewe 
by U/ ant GSłużebnita / ani LDofa/ ai 
* |. Osła aniżaoney Rzeczy / ttórs 
jejżjego. 


t92 Gzeńisć HI; 

Me. 226, Co Bię tu załazujie ? DOp. 
2 ato w foffym Przyłazaniu ofoblia 
mie / Cudżofofiwo/ a tujłe niecnóćliwe 
Uczynti abo fEutFi / tat też. tu wfytti pos 
Sobne Wiyšlonfí / a Pożoudliwośćć Sie 
zafazujom Exod, 20. v, 17, au Višattb, G. 
&, Y. 27, 

Dyt 227. Somli wfytfi nieczyffe Tyas 
gli/ a Pożonoliwośći cienffi @rsec 2 
©5p. Dierwke Pofupenia Dożonóliwos 
śći Gielefney niefom Żaden Grzed | Fiedy 
śm jenom żaraż na Poczonttu śie przecie 
wi; tiedy ale takowe (walnie. (obie 
mźbuożuje / w nich 5ie zatrzymuje / fos 


aj yw nie zezwala / zawfe (om ćienfa | 


fim Śrzechem "ab. I. V. tą.lubo by tatos 
we Dożondtiwośći Bfuttem niewypełnil/ 
poniemacź Aryffus powiada : i$ Fajdryftos 


z) patron na Niewiafte, aby iep pojonbal , już jom 
żcudzolożyE w Sercu (Wol Ubatth 5. Ve 28. 


| Sapomnieni Dupowne. 
BY nas Pożonoliwość ćixlrfna polit 


fia / niemamy. Pożonoliwośćiomi 

pożwalac / ale mamy AE. 

pośle inO3iey obroćić Eccli, 18, Y, 30. y to3⁄ 
š porns 


e Viygli net. 


s Wypenieniu 
ło 


" D Sifości. 193 


| pomnieć śie na Prżytomnoać BOffom 


Ecchi, r, v, 27. ftoty Ola: tafowych Orzes 
chow Ewiat Dotopem zagubil Gen. 6, 
Bodome/ y Gomotte Ogniem f(pali[ Gen. 
19 fobie nafie ojłateczne Rzeczy przedfłae 
wić Eccli, 7. v. 40. y pomyslic/ Że Ftotfa 
Utiedha przynosi wiecznóm Salo a 
ZBrolefiwo FViebiefti Gwaft (ierpi HHFattb; 
35 V, 12. jafo ie wiencep mamy żachos 
wać patrz w Orugiep Czeńśći/ w Fiaut, 


2, S. 4 
x Manta XIII. 

„Prwłazania. DE 
[i 


ec, 


Xt.228, YOypefniali Przyfazani ie 

łośći ten / tto Bliśnimu fwemu nie 
zlego nieczyni ? Dop, Piie/ lecz maśi też 
Bliśnimu w Gfuttu Oobrże czynić przetas 
żujonc mu Uczynti Hrilości j y UBitofete 
Ośla r, Joan, g. v. 17. 
„Pyt. 229, Btorę.fom. Stutti MTifofere 
Ośla ? dop. Duchownych, , milofernych 
Stutfow jeff śieom / a fom te : Grzefnis 
SIT £$ toco; 


4194 Gzenść TIL. 


fow fatać Match, 18v. rs, hiettwialych 
sczyć Ecch, 18. v. 13. YDontpioncym 
dobrze radźić Eccli, 5. v. 14.  ñarmtucos 
nv ćiefyć Eccli, 7, v. 38.  Brzymwóp 
ćierpliwie znafać 1, Petr. z. v.2o, Ubliy 
żajoncym mile oopufczać r, Thefs. 5. v; 
rs, Sa Żywych Mat. 5.v. 16.y Martwy 
2. Hładh.12. v.46. 2 tu sie mooblié, 
Cielefnych Slutkow mifofernych  jeft 
tafże siedm : Glodne tatmić / Pragliwe 
napawać/ Sagi od3iewać/ Podrużne Do 
Domu przyimać , £iimocne nawiedzać / 
Wieźnie wyfwobodzać u S. Uatth. 27. 
v. 35. Hłartwe pogrzebać Tob, r2, v 12, 
Pyt. 230. Powinnifiny pot. dienBtim 
Grzechem te Stutti Hriloferośia Bliśnia 
mu nafemu przeutażac/ a ubogimu “Sal, 
mużne dac ? Dop. Sapewnie / Eiedy tyls 
fo Czfowiet jafi przemożeni ma / a to wee 
oFg potrzeby Bliśnigo / poniewacz to 
BOg przytażał Luc, 11,V.41, a jeff mu to 
fat mifo-/ jafoby śie jemu famemu fłalo 


Matth, 25. V, 40, bo powiada; Blogoflaw 


n ioni fom Hlifofetni v. 34, a pofempioni 
piemiífoferni v. 41. 
Sud 


gx 


| when 


Puya 


£ teh. 


Rtapomnieni Dudbowne. 
SG miat Młojentność tego ©wiata, a ie 
Dźlalby., że Brat jego ma Dotrzebe , a zawartby 


105 


| wnentejności me przed nim, jafof wnim przebywa 


Milość BOJ? 1. Mam 3, V. 17..0la czegog 


| wedlug przemożenia powinna Rąecz ubos 
| gimu przybyć Domocom Tob, 4, v, 7, fto 
|ale daje/niechay czpni w Proftoćie Ola: 


BÓga | Żeby miemiędżiafa £emwica | co 
prawica cąyni Mfatth, 6. v. 3, tto czyni 
Gzitoferozie / 3 ODefelośćiom niechay czy: 
nid0 0żym. 12. v. 8. abowieim ochotnego 
d0awce 208 miluje 2. Bor, o, v, 7, tto 


| daje ubogimu/ nicsubošeje w Przyp. 28. 


v,27, abowiem na £idhwedaje Danu /tto 


| ma £litość nad ubogim w Przyp. ro. v. 


17. 6 na otugim Swiecie pewnego Vilifos 
ferdżia ma sie fpodżiewac 00 BÓga 
Mratth, 5.v. 7. ftorp y ubet żiinney QDo« 
dy bogato odpłaca HJatth. 1o.v.42. Mle 
Gond bez Mifoferdźia benDźle temu, Erory: Mifos 
feśia nieczpnić faE2.V 13. 


auta XIV. 
MUłosci Nieprzytecielutw. 
6 2 


pyt. 


196 Qn TIL 

Vt. 231. Powinno też CFieprzyjacieli 

2 milować ? Wóp. Owfiem / bo tat 
Rtyftus wyraźnie napoteńczył : Ja wan 
foroiadam” mifupcie Nieprznjaciofy wabe, Dobrze 
gpnćie tym, Ftotzy wać majom w Nienawiści, a 
modlcie sie za przejladujence , p: pofdarzajoce aś 
YMattb. 5. V, 44, G to nietylfo Żryfłus 
uczył ale też y czynił/ fiedy sie modlif 3 
tych / ttorży go ufrzyżomwali Luc, 23. v. 
34.  Scztpan też G. modlił sie sa tych / 
Btorży go famienowali w Ożiej. Upoft. 7. 
V. 59, taf: uczy y. Apofiol do Mzym. 12 
V. 17 


c.żafi y Poganie tego nitczyniomi? teoys 
my jato Arześcianie powinnifmy y tych 
nepwientiych Goieprzyjaćieli uafych mie 
lować/ poniewacz to 252 Og przyfażał / 
a jeff mu to mito/ abyfmy byli Gynami 
©yca Giebieftigo / Ftoty/ lubo Bo we 
wielu codziennie Obrażamy / przece czyni/ 
że Sfonce jego wfchodśi nadobtyh / y na 
złych UJatth. 5 Ve 44. bo czego ma nas 

| pos 


Nopomnieńt Snmdpon, 


z 


$eżeli milujemy te/ Etorsy nae milis 
jom / cof 3a Zaplate miec bendźiemy ? 


k 


pobi 
atik 


| baćr 


nat, 
naj 
pim 
28,7 


3 gi 


| 


D Milosci, 197 
pobuożgać / Że ani paña MTodlitwx/ ant 
jatitolwief dobre Uczyntki BOguśiepodos 
bać niemogomtzatth, s. v. 23, ani Diiee 
na Giiebieffi nieodpusci nam Grzechow 
tafyd Hratth, 6. v. rą. ja docalaant sie 
hiemamy ośmielic BOga oto prosić Ecchi, 
28, V. T, chyba še my też Gfieptzyjacielom 
š Bttca odpuficzemy MATattb.18,y. 35. 


Auta. X V. 
D Gimtie całego: Zafon. 


G% 232. Btota jeff Suma Ożiesienći 
° pizytazan BOżyd ? op, Bryfius 
inowi : Dendźief mifował Hana BOga twego 
ie wkytłigo ©erca twego, D ze wfipiklery See 
twoioy , ze wfyttiey Oisli twoiey , toć jeft nez 
wienffe, D pierwfie JrzyEazanie , a Drugi podobne 
jeft temu ; bendźiefi miłował Bliźnigo twego, jafo 
famego siebie, a na tym Dwoygu rzyEazaniuwipe 
teć Zafon zawifnof, y Prorocy Hlatth. 22. y, 


| 372296; 


Nopomnieni Dubotdne, 
ae bonożmy nifomu nie winni / jedn6 
cw. abyfmy sie fpolecziie mitotwali BG 


KEG: $to 


198 zer ść IN. 
tto mituje Bliźnigo Zafon wypełnić 00 Rzym, | L 


13. V.9, 0 jeśliFrore jefi infie poptazani, í tym 
Sowie sie zamyka : bendzie miłować *Bliżnigo 
twego , jafo, siebie famego v.9. a Milość Blis 
żnigo złego niecjyni , wypelnieni tedy Zafonu jeft 
Mifość V. ro. dla czegoj: onca mowienia 
wfyfcy pofem studapmy : RBOgasie boy , a ftrye8 
MMA, | śprjptajania jego, bo to jeft wfelli Gztowiet. i 
LIS OBkytto co sie dźleje , przywiedźie BDg na J 
Sound , za Eajdy Ə89tempet lub dobry, 
lub zfiyEcclefiaftes 12. v, 13, 14. 


Syn Czwatcfa. 
"| Naifi KujtóćianfFiy 


«u Sqfrmtentah. 

U, przehodzemy 00 cjwartey 

CzensciYlauti Arzescianftiy/ tó jeft 
© Bwientydy Sattamentach / ftott mien0s 
ży neyptzedwieyfe Jnafi | prawóżiwey 
| KDiary sie Przypoczytajom / a te (om poz 
| wievźchowne GwiadEctWA Wituiezney 
| Swientobliwośći / ftóra sie w Bośćiele 
BOżym i a wbyttich prawowiernydy / 
“AA je wyznawajóm / znaydnje / ola 

czegoż trzeba wiedśiec, 


auta Í. 


BZ 233. fo właśniejefł Baftament w 
ZBatholikumw ? "Pia Aug. SG. e: 
icy 


200. "una IV, 7 


fcy Doftorowie/ Etore Scholafticos $0wies 
my -tat opifujom Nffność Batramestu + 
G©aFranient jeft ƏnaË (eoo Swientey, abo ina 
fiemi Blomy : Satrament jet niewidomey Sa ffi 
BO Znać widomy bla nakego Ufprawiedlimies 
nia poftanowiony. Powiedzano : Znatwidomy, 
abowiem w Batramenćie jeff €0ś | co my 
widzemy./, a có8/ ¿o my niewiózemy/ a 
przece Bitrzemy / jafo na Drzytlad ; Eiedy 
Diicje ée frséi / wiożemyć ODode/ Etotom 
€ąlowi:t po wietbhu obmywany bywa / 
Zafki ale) ftorom bicre J a jey Hłocom Due 
fa 00 pierworodnego Orzechu oczyficzona 
byma / tee niewiogemy./ a toć śie Ośiejec y 
przy infych Saframentach. 

Pyt 234. Miele jeff Bośćiofa powfiea 
chnego Gaftramentow ? (op, Biedm, 
r. Brzeff, 2, Birrgmowani, 3, Battaa 
meat Liala / y Brwie. Paujfiey. 4. Pos 
futa „5. Ofłatni.Domażani.. (6. Zas 
planfiwo. 7. Alanżelfimo. 

Pyt. 235, Czemu ich miewieńcey/ ani 
mniep 2 Odp. Chociaż w Pifmie S, żtżeć 
telu e wefpof sieom Satramentow nież 
maf mianowićie/ towonie też niejefł wy» 
rażoi0 / Żeby jenom 6wa/ abotrzy jA 
TR 


vam 


| wyty 


tyi 
Czaf 


| tżng 


żbów 
la.po 
h: dal 
y pt 
aymi 
śiednyj 
Danu 
Omi y 
abys, 
Mientj 
ah 
tyfł 
LOTY, 
tt. 
bo 
Więf r 
ŚW a 
ślę, 
(ila ! 
b yta 
hh f 


D Satratetitoh, 


SZOK 


| Ecamenta;byly 1g0y$ ale Pifmo S, w no 
| wym Satoníe e sieomi Znatady Zmintę 


cżyrti/ tedy) Bościoł bip po Wfyt 
Czafy te dieómsza prawe Gatramenta 
tżnófi y przyjał/ poniewacą tatowe fu 


| źbamieniu Knośi/ a Zahowaniu Kośćios 


la. potezebne/ adoffateczne fom,. Bo jas 


| toEzłowieł / abp tu na tym Smieéie Żylj 


y Symot fmoyo zahował 3 Došiytfem 
fwymy y Rązeczy pofpolitey / potrzebuje 
śiedmii żeczy dat: też aby Czfowiet Żyć 
Panu BOgu na Dufy / potrzebuje śjes 
omii Nżeczy/ 8 jafo NeYPŁZOD potrzebuje / 
aby'sie urodśić / taf neppietwfiy Balta 
mentjefi Brzeft/ jąafoby drzwi do drugich 
Gatramtntow 1'przeż ttoty sie Danu 
Zryftufowi jato! Dzieci Odtodżomy, 2, 
(edlug Ciala potrzebuje Czlowiet / aby 
tofl/ a umacnia ¿eJ taf weblny Duże 
przez Gatrameiit Bierzimowania C3fos 
wieć tośnie/ ypomnażaśie w afer Ż_0% 
ty / aw UDidtge: 3. Aby wedlug Ciata 


_ sie żywit/ tat według Dvfie Batrament 


Ciala y Brwie Dana Zbawiciela nafiegjo 
jelł prawóziwyrh Dofarmem Dufie riaep/ 
jato fam Zbawwiel nap Brpllits Dan moż 


VI s wi; 


202 €;ensć TV, 7 
mi; Ciafo mojeptawdśiwie jeft Dolar , 6 Swe 
teja prawdźlwiejeft Rapon. 4. Jeżeliby we 
[uq Ciafa w Cporobe wpaol/ aby śie lew 
czyt / czwarty jefi Saframent Pofuty G. 
przes ttorom Ezfowiet zeaniony na Dufy 
prźeż Śrżed) / SOŁowia dofława: s. Yi 
mocnym bendone / abyśie ożywił/ też 
pionty jeff Saframent Ofłatni Domasas 
pí) przeż ftore Dfłatti Grzechow bywós 
jom zgładzone/ y Dufa sie. pośiluje/ ó 
czym tat Jafub G. Apofk. w 30204, s, 
świaczymowionc; a jeślifto w Grzedhadh jeft, 
odpufczone mu bendom v, 6, Potrzebuje 00 


tego / aby MDierdyność / y Urgon0 miab 


da0 fobofn l ttoty by nim tzonóśił / Ola tea 


go też potrzebny jeff Gaframent Aapfanz | | 


fłwa / przeż Etory daje Dan Boy Hoc ` 


w Rościele fwym ñafomaé Batramentać 
mi Swiestymi'/ y wpytti Urzenóy Bos 
ścielne odprawiać. 7. M ma Dfłatet 30 
potzonónym / y Uczćitoym potomfiwem 
fwytm / aby fam siebie | y Kuo3Ei Rodżay 
achowaf / też na Ofłatet przydany jefć 
Gaframent Vjanšelffma | aby 3 porzón0w 
neo / y świentego Sfoncsenia Mlenża y 
Viieeoiafty Dziafki Sie rodśiły/ y pobo 

H 


| tuób 


Fieqjo 

p 
pofła 
90 mi. 


| Bf 
nowi 


“lll 
bazuje 
Pary 
(toto 
foi 
jało i 
Hate: 


£) @altamenta@, 203 
uChwale BOżeyjytu Zadhowaniu Kudge 


Fieqjo Potolenia wychowane byly. 


Pyt 236. ©5 fogo fom Gatramenta 


| pofłanowione? ©op, Véie ob Eogo infes 
| go majom Poczonteć / jenom 00 famego 


Bryfłufa nafiego DoFupićiela / y on polłaz 
nowił jedne przed - Orwgi pofwoim Umeue 
czeniu / a Zmagtwych VO fłaniu/ co śie pos 
Pazuje 3 Ożtej.Apoff. gdzie w Ñosbi, 1, czye 
tamy / še ptses 40, Oniśie ufasüjonc Apos 
ffolom fwoitm rozmawał $ nimi o Broles 
fiwie 25 D3ymnm7 to jeff o Bościele [moi / 
jato mą bydż rzondzony/ y fprawowany/ 
nauczalicy tcop Bea Podhybyy2 czego się 
ffawa/ abo filada tażóy Waftament/ to 
jet z łaterye) a żowiom jom Jywiofem / 
aż Sormy /abo Bgtaltu/ co »ofpolićie 
Słowem nazywajom/ jato wfiyfcy Oy; 
cowię SO. tego nauczajom.  Dczymijas 
mnie jefł / y pofpoliteu wfyttich Auguftya 
na S, Swiadectwo /-Ftory tat pifie Traćt, 
8o.in Joan,  Accedit Verbum ad elemen. 
tum, & fit Sacrąmentum , to jefi :- pripftompi 
Slowo bo Sywiofu, aliśći ftawaśie ©alrament, 
a wpytti majom fwoje Kloc/ Cnote/ a 
Boltonalość oó niejłonczonych Zaflug 
tyś 


204 4 Gelisć TV: 
Bryffufowyh/ a luboć:o jeónym tašoem 
Gaframenćię 4 ofobna/ fieby / a jato jeft 
ufłanowion / niemamy nie żrzetelnie opie 
fane] przece nas uczy ob Wenti do Wenfi 
podana Tradicia , a Używani Apofłotftt/ 
#torysyby sie biebyli śmieli opoważyć $ tas 
Foweini fafować / tiedyby Żadnego ROfEa4 
gu00 Bryffufa niebyli mieli, 

Pyt. 237. UFożeli sie. $ Pifma G. pos 
Fazać | Że wBytti sieóm Gatramenta ry 
$łus uftanowić ? dop. Oman r. O 
Brzcie 8. [łoji pifano u KHlatth, ©. 28. 
V; 19. Frzczonc je m Jmie Dyca, p Syna, p Due 
ga Swientego, At Jan. $.3:v.5. jeśli śle 
Eto nieodrodźi ; SBody, a ; Duha @, niemoje 
wniśćdo Ktoleftwa BDjego, y cowiencey na 
iniy Bieifcach. 

2, © Bićcżmowaniu ś$naydujerhy 2, 
Hor. r. v.2r.tat piano ; Gen Etory nać por 
cwierdza ( to Jeff bietżmuje ) zwami m Mryftusie 
a Ffoty nas pomajaf  Brżyżmem ) B0g ; Fox 
th tej japiecjentowat nas ( Znamienim Btzys 
ża)y dar ZadateE Duda w Swad nafyó. 
4 w Ośiej, Awoff. 8.7. 16, 17. tylf oftycjoe 
nióylio mie Pana Zejufowe, tedy ña nie toffabas 
liRekte, p brali Duga Swientego, * 24 tamże 


| 28. 


O Safratentah. 205 


19. %,6. a gdy nanie wfojyf Renee Dawef, przna 
Beb na nie Sud Swienty bo £pbeż, r, v. 13: 
gna wielu infych UTieyfcach ! ptyes Etore 


| Slowa Swieńci Hościola Diego Viaua 


czyciele zawfe Gatrament Bierymowaa 


| wia wyrożumiewali | y 8, Rsymltí Zšoa 


śćiot przeż siedemnascie fet Mat tę Pifma 


„(tale tal trzyma / Że tam przeg wtladani 


Rona Olani Ducha Swienfego tem 
Saframent Biecżmowania śle wyrożua 
tica / apołażuje, 

3. © Batramenćie Ciała y Brwie Dana 
fiyffoji pifano u VWiattb, $.26.V. 26. 27, 
U Vilart. S$. 14, Y. 22. u Luc, S, 
22,V.196 %24.V,30. U Jan. GB. 6.v. 56, 
ya, dO Zor, rr y.24 26, 27,28,29, wfya 
tło zczetelnymi Slowy / jało Gmiendi 
Slauczyćiele w pierwgyd soo, Kećiech 
Brześćianfiwa wfiyfcy: wefpol/ y jato 
wfiyfcy id Fiaśladownicy o prawośiwep 
Przytomnosóć żywego Ciala/.y Zrmwie:/. 
Bofiwa p; Eżfowieczenfima  Bryfłufoa 
wego: w tym: Gaframenćie. rożutmielij 9 
wyfladali. 

4: © Potućie pofazuje sie HAlettb; 16.) 
w 19, Że oo Bryfiufa nfłanowiona ° Babie 

Qm 


06 Gzensć TV, Kupu N 

Żam Glucje roleta Siebiąfigo , a cofofwiet 
zwionjej na. mi, bendźie zwionzano w Driebiee 
siej , acsfolwief roywionjef na źiemi, beudślesroje 
mionano „wy w Miebiesiej, Hem 18. v, 18. 
Baprawdepowiadam wam, codiśćie Eolwieb ;wione 
zali na $iewi, bendźie ztotonzanoy na Niebie „a co- 
bygcie Folmiet tozwionzali na żiemi, bendźie toja 
wionzano jw Niebie. Przez te Sfowa Btya 
(Big obiecał ten Gaframent Dotuty na 
Dopufczeni Orzedhow / a potym 3€ RO 
uffanowił/ potazuje sie u "fan. @, 20, Ve 
22,423. OBeśmiyóie Duda ©. Potryd odpU: 
śćicie Grzechy, (om im odpufcjone, a Etoryd qaz 
tejymaćie , fot im zatejymane, Ten Galras 


ment też potym diet był sašymany / co: 


pofażujom Ożieja Apof. 19. V. 18. wiele 
OBierzoncych przy dodśtfo fpowiadajone sie , ñ opoz 
wiadajone UcjynEi (woje. A potomnie Przy 
Fazani Bościelne Puwodb (ooy mšieto $ 
Glow S. Mat. 5.v.16. fpowiadapćie Sie tedy 
jedni drugim Grzehow wagyh , to iefł : mies 
tylfo famemu BOgu/ ale Łudśie £udsiom. 
UDy Etorży potrzebujecie Nozygrzefenia / 
tym tterzy tlfoc rozuczefenia majom. 
A 1. Joan, 1. v. 9. jeślibnfmy sie fpomiadali 


Stjejow nap mieru jeft „9 fprawiedlidy ab 
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ti0m 0d 
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15.0) 
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w ob 
Gatt 
DUO | 
2 3h 
UŁ 
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MI 
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D Sofromentodh. 2077: 


nam odpuścić Grzedhij nafie , p oczyścił naś 0b wfeż 
lafiey Nieprawosći, 


| 5. © ofłatnim pPomazaniu czytamy 


"Jab. S; V, 14, ©otuje Ero mienDzy Dami? nie 
węwiedźie Kapfanp ościelne, anieh sie modloni 
nad nim, pomazujone go Oleiem w mie %anfti va 
15. Q jeśliby w Grad byt, bendom mu odpufz 
cjóne, Tu mamy Saframent ofłatnigo 
Pomażania ob Btyftufa Pana uffanowioa 
ryj ob BS. Jafuba zalecony / 00 Bośćiola 
ZŻatbolicigo przyjenty / y aż do Czafow 
nafych uczćiwie zachowany. Story ma 
w fobie to wfyflo/ co należy $o pramego 
Gatramentu. 1. Ha Aaplana Zošdt:la 
nego / ftory UFiniffer Saframentu jeff, 
2. Znał zwierżchny Olejem S, pomaądni/ 
y 3 Hroolitwom Diary, -3. Uledhczenć 
chorego / y Dopufczeni Orzechow jego. 
4 Uffanowieni 2520 ffi Etóre sie 2 fat (faz 
teczney Dbietnice Apoftolftiy pofażuje / 
bo by tego 3(poffol taf śmieje nieobiecoś 
wat/ by byf tego fam Śryffus nieprzyfas 
4at/ y niepoffanowwih 800 teqo poniem 
macź ptsez to pomażani Olejem 8. a 
Slowa ZBaplanffi Orzechy sie o0pufa 
czajomi/ y £afła BOffa sie wożieluje  sae 
pewnieć Jeff prawy Saframent. jj 


568 Mens W” 7 


& —— NA 2) 
6. Baplanffwo przerażujeśie bydż Dqa 
Ecamentem Jan. 20. V. 22, tno napić , 0 
wetfim: mesmide Dufa 5. I, Tim, 4, V.14, 
miezantedbamap aff, Ftora eft W tobie, Frorać bae 
na jeft przez Drorotoani, ; Ktadzenim Mont Kas 
graaftwa tat pifa! pawel 3. 56 Timorhtue 
fia lcznia fwego / ttorego ASaplanem y 
Biffupem poświenćil / aby mu na Das 
mieńć przymwiodł Kalte / Efogóm w fwym 


Doswioncaniu/ a Pomazaniu doffoma | 
pił a net mom oaley c. ç, V. 22, Renu | 
ña nifogo niewtfaday rychfo, to jeff: tat las | 


twie niemaf togo na Żapłanfkwo pos 


śmieńcić / Etoryby.na tafom. Godność niez, 


Byfoofłateczny.  Tać sie też żnayduje 2. 
Tim. 1.v. 6. pinóożiy. Przeż Etore COt[aa 


Jani Ronf / Tdhnient / y Uozieleni Ducha | 


8. Rośiiol S, y wfiyfcy Bycowie 2, 
Żapfanftom Hoc na dopufezeni Orzea 
chow / Chleba y DOina w Cialo y Brew 
KBtyffufowomi Przemienieni/ a Baplanftt 
Urzono wyfonani ( ttory Baplanom w 
fmym podwionceniu uożielan bywa ) 348 
me rozumieli, 


7. BYTanżelfiwie Eph, 5.v.31. dlatego | 
opuści, €zfowiek Orca n Marfe [wojep złonczy gd | 
' yi 


k 
ie 
% 3, 
4 
jemy 
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Dy 
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2 @atrati#nta@, 209 
że Żonom fwojom, p. dendo Dwoje w jednym Ciele 
v 32. Sacrament to wielfi jeft, > O 
trom tych Swiadectwów prźelaźua 
jemy my liczbe sieóm Saframentow przes 
pofpolitom. a jeonofłaynom wfytlih SB, 
ODycum/ a Zosciola Bożego Ciauczyćjea 
li/ y Seymow S, ftor3y prawóżiwom 
Bvześćianffom Tiaute nieomitnego Boz 
gciofa Btyffufowego. $ ofobliwom / 4.08 
famego Bryfłufa przyślubionom Afiften. 
tiom, a Przytomnośćiom Ducha S, myflos, 
wili.a opifali/ a ta jefi fłarożytna nad sieds 
minaśćie fet at Tiauta / że msqote citos 
wane Texty. o prawośiwych Saftanietns 
tach tat Sie wytożumiewajom / że ale tydh 
sieóm fam praw0zime Baftamenta/ ob; 
jaśniuje sie też nieomylnie 4 tego / żejedena 
tażoy ( jaf Texty citowane potażujoni ) 
jefł wiożitelny / a:ttwaly Żnat Ë nafiemu 
ufprawiedliwieniu oó Acyfiufa_ ufłanos 
wióny /ftoty niewiożitelnom Kaffe osnas 
muje/ Etorom też temu (futecznie udżielirje | 
co ten Saframent przylma / bom tpinżaz 
leży Hfiność prawośiwego Salramentt.. 
pyt. 238, €o 3aMlocja Dźielność mm 
jom Batramenta 2 Bop. Hłocom ullae 
| e | Qe 


to ZNOW > miki, 
nowienia | a Saflug “o#sufa Btyflufa/ a 
nie wedłuy Zaflug tycb/ ttorzy je Bafujomi 
albo też bierom / (ptawujom £afte 25o8 
żom) a (pufobiom poswienceni w Ezfowies 
tuj ffory je $ należytym przygotowanim 
biere. 
pyt. 239. Biedy ale Efo niegodnie w (łaa 
nie Orzechu Smiertelnego je biere ? Dop, 
Bieceć prawośiwy BSatrament / ale S aftíf 
a owocow GBaftamentu nieffaje $ie Ucze 
śnitem / ja olugo w tafowym ffanie soffas 
wa ( wylmujone GBattament Potuty ! 
ttory Fiedy beż powinucgo Przygorowaa 
nia ) abo w Śrzechu śmiertelnym śle biere/ 
docafa jefł niepfatny ) ale raczcy tat nies 
godnie przyjenty Saframent jeff mu na 
Jatraceni, 
pyt. 240. Czy jednato fom wBytti Bas 
framenta potrzebne / a jeżeli mfytti jeonae 
tom majom godność? op. Vie jeonas 
to fom wgByttim £uożiom SGaframenta 
wfycfi potrzebne. Brzeff GB. Żadnego 
€zlowieta niewytmujonc tażdemu pos 
trzebny jeff / jafo (am Zbawiciel nafł pos 
wiedźiału fan. S, 3,Ëto sie nieodrodźi ; Gio 
dy, a Ducha GS. niewnibźie Do Srolefiwa aj 
190 
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ffigo. Alle Dofutatym tylEo potrzebna jefš/ 
trorsy po „Brzćie G, Orzech jai Śmiertels 
ny popełnili / abowiem nieupliby miecss 
nego potempienia / goyby ża on Orżedy 
popełniony. niepofutowali,  Swiencent 
348 na Urżono Bapfanjti acztolwie nie 
fażdemu Brzegćianowi + ofobna / jednać 
Rpa Rosćiolowi jeff potrzebne, Co 
gie dotycze Jacznos(i Satramentow/ pes 
ona to jefł : że Baframent Cialajy Brwie 
Panty. przechodźi infie Saframenta Żas' 
enosćiom ly Tajemnic BOłłid wieltogz 
ćiom /. o czym sie niżey benOźie mowilo. 

€o ie ich Przyimania Ootycze/ tedy mien; 

cep raży Sie mogom brac/ ofrom Brątu / 

Bierzmowania / a Baplanffwa / Ëtore 

tylko jeden taż / a podrngi bes wielfigo 

śmiertelnego ÓOrzechu brać 5ie niemajom / 

poniewacz ty Gaframenta nirżmażany 

Suaf na dupy wyćijłajom. 


Staufa II. 
£ ade, 
Rzeff jeff pierwfiy / a neppotrzebnieya 


By Satrament/ w ttorpm Calowiet 
O 2 przeż 


LEJ Gzensć IV, 


przez DDode / a Słowo Bofti 00 wfytfidh 
Gtrzechow fwoich oczyfezon oo Ephez, 5. 
v.26, a w Aryffuśie jało nowe Stworąw 
pi do Żywota wiecznego odrodż0ny / ó 
poswiencony bywa oo Tit, 3. v. š, 

Dyt. 241. Czemu ten. Gafcamtnt jeft 
pietwfy / aneypotrzebnieyfy 2 Dop. Dos 
nitmacz bes Brztu niemoże bydź ŻA0eM 
fpufobny 00 infyh Satramentow / też 
ża0en Eżfowief / y te neymnicyfie Dźiatbi 
M Brztu zbawione bydź niemogotm Jan. 
3. V. 5, dla czegoż przeo wfytfim trzeba 
gie obfłarać / żeby latki zawcżofit 
wżtaficza w Giiebefpeczenfiwu Smierci 
pofrzczone byly; wyrofly żas Calowieb 
niemajonc Poftzoofu / albo Spufobe 
przeż Dode w Słowie bybi ottżczony / 
może ten Fsiedofłatek wynagrodźie ooffos 
natom MUtilościom BDOga/ a gorliwym 
pożondanim chcieć byś ofrzezonym / © 
nazywa sie ten Źrącff ; Bratem Ducha ; 
albo fiedy Eto miebemOone jekcze ofrzczow 
nym dla ŚBryffufa Brew wylewa / a Ten: 
czennitem żofłaje/ atafi Brzelł zowie sie 
ZAezeft Brwie / mBaf fam Brzeff przeż 
ooodejeji Gatrameptem, 

Pyt 


.tbex 


R 


£ Gatramenfad, 


213 
„Pyt, 242, Zto moóże/ a jóf śle ma. 
Erzcić. 2, Dop. Dirom Potrzeby Żadneniu 
niejefśń wolno feźćić/ tylto Baplanom/ a 
Diatonom ; czafu potrzeby bez Ceremonij 
Bościelnych może ftofolmiet + pofpole 
fima Erzćić/ tylfo żeby mial Intentiom ,. 
albo Wmyft/ toczynić/ co Bośćiol powfica 
chny przy fafowaniu tałowego Batras 
menćw czyniwedlug Pofłanowienią Arys. 
fiufowego / a OloweOśiecienńcia J albo w. 
Giedofkatfu @fomy też infy Cąfonef Cias- 


ta $ natutalnom (Qodom raż/ abo trzy: vu | | I 


taży polewać/ a przy tym wymowić; "la 
ćiebie frzczem w Umie byca ; y Byna/ y 
Duda Gwitntego: dm Hiatth. 28.. 
UE CYCYE 
Pyt. 243, Btore om Brztu GB. Piel, 
ności? Bop. ieyprzoó udzieluje / ü 
Brzefł wogytti Orzechy gładśi / nie tylfo 
pierworodwy / ktory 3 pieewfych Rodśie 
czow. nafyd pochodźi / ale też wfiytli. 
inne Śrzechy 00 nas famych poptlnione 
e wpytfim Baranim / Bore Czlowiek 3⁄4 
flużyf: ża Śrzechy Oślwnom tego Salras 
mentu KHlocom/ odpufczone nam / y bas 
towane bywajom 1. Żor, 6, Y, 11 taf Że 
O 3 nie 


214 "€©zehsć IV, 
nic grzegnego niezolfawa 50 Mzym. 8. v, 
r, luboć w ofrzezonyy Kubżia p Dożona 
oliwost ©rzechu zofława / co Apolłof 
©rżechem nażywa | poniewacź to 00 
Grzechu pochodśi / a bo niedo pobudża 56 


Rzym. 7. V, 17. wpat przece prawdśiwie 


Grżzechem niemoże bydź / osrocź jeżeli dO 
ego DDola [ub3fa przyfłombi a przyzmoś 
li Saf. rv.14, 2. Ezfomief przeę Arseff 
ftaje sie Brześćianem/ Bvnem BDŻym / 
Bośćiofem Duda 8. Czlontem Zosdios 
fal a Dłiedśiczem Brolejfwa Uiebi:fiiggo 
00 Gal, 3, v. 26. 

Dyt.244. Jafo śle f uofie majom przys 
prawować do Brzfu ? op, Male Dźiae 
tti bywajom przybrawowane 00 Brztu 
we Wiatze powkedhnego Bosśćiofa Bryz 
fiufowego / a w tey też bywajom Frzczone / 
fu ftoremu cylu ja Boncit wedlug Zwy» 
czaje Kościelnego jeden Bmotr/ a jedna 
Zmora jało Dycówie duchowni Fi 
Zrztu pożon0dwni/ a przypukczoni bywar 
jom, ftorzy ża Dśiecie male oopowiadae 
jom / jemu Brżeśćianfti Jmie oOawajom / 
a Ola tego powinni fom jafo Duhowni: 
©ciec J a Wlatta w Wiedofłacku Nobis 

| €ż0w 
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czów o Byny (we trzefne sie fłarać oba 


tozlaBnie aby we iarze Katboliciy 
wyuczoni byli, ODyrojly ale Cafowiet 
powinien sie prżygotować00 Brztu przeż 
WDiare w Bryfłufa Dana Wiat, 16. v, 16, 
a Slrude 3a Śrzechy (woje Ożiej, Apofł, 
2, V, 3% 

6, 


o Getenoniach przy Cad, 


Xt. 245. Co znaczom tat wiele (Ceres 

4% moniow przy Brźćie ? bop, Potas 
żujom nam iąecunet / y Zna wioomy 
żyd zeczy J Ptore sie w Gaframenćie 
Dziejom na Dupy ofrzczonego / a bo czego 
na potym llocom ŹArztu opowionżany 
jefł 50 Rzym. 6.v, 3,10. 

Pot. 246. Czemu u Drzwi Boscielnych 
żateżymujom sie ci | ttorży majom byoś 
ofrzczoni ? ©op. Vya pPotazani / że 
Żzelf jeff Drzwiami do Kosciola BOźes 
to a że beż Brątu Żaden niemoże wnisć 
00 Broleffwa Poiebiejtigo u Jan. GB. 3% 


V.5e 
Pyt. 247, Czemu sie pyta : jeżcii chec 
©4 byodś 


216 €ześć IV, 
bybí ofrzczony ? Dóp, Downiewacz Arys 
ffus nitogo nietlecza J ani soświonca | 
oftom że fam cbce/a Żżonda Jan. s. v, 6, 
w czym go Bośćiof naśladuje. A 

Pyt. 248, Czemuf bywa pytany J jeżeli 
Diabfa / a wfyttih Spraw jego sie oba 
tżyta ? Dop. Via nat teqo/że ten ftoty 
sic ma Aryfłufowi Panu od0dać/ ma neys 
przod jawnie mysbaé / y flubować/ iż 
Gzatana / y Swiata sie wypowiada / 

dyż Żaden Owiemia Panom (lużyć niemoś 
3Matth, 6.v, 24. dO Tite. 3.V, 3. 

Dyt.249. Czemu bywa pytany/ jeżeli 
wierzy w Bdga Byca/ Syna/ y Ducha 
8.7 dop Aby wprzod jawnie wyżnał 
UDiare/ miżeliby byl ofrzczon/ poniemacż 
Zryffus powiada : Éto uwieczy, 4 Sfrzćl śle, 
zbawionbendźie Mar, 16.v. 16, 

Pyt. 250. Go po taf wielu Jatlinanin 
przy Zrzćie ? bop. Aby roc Bżatans 
ffa i có tego / ftory ma bydź otrzczony 
odftompiła a potym na Dofażani,że przeż 
Zezeft 3 Hłocy Szatanfłiy jeff wyfwoe 
boozony 00 Bol.1.V. 13. 1 

Pyt 251, Czemu tat wiele Brzyżow 
Ciynin na Ezelej y na Pietsiach tegol/ 
e PY ttoz 
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— sas marF— aÍ 
ftoryóie ma ofrzćić? bop, fa Dotasenil 
że ten/ Btoty ma byoż ofrzczony J prses 


| fam Bczyż s BOgeM śle pojednado Ephez. 


2.V, 16, aiż satas bb Dźiećinfiwawdśienź 


| czne jarzmo Brżyża Btyftufowetto mia 
| na ślebie wśiońć Miattb, tr, v. 28, Brya 


fufa s Zaprzenim giebiefainego naśladoa 
wać Młatth, 16. v. 2446 0 niczym infiym 
tylto jedźiniew Brzyżu Bryfłufowywi sie 
chlubić 00' Gal, 6, v, 14. 
Pyt. 252, Czemu gie mu przydawa 
mie toregoSŚwientego? (op, Tia ODya 
świadczeni Że przej Btzefł w Zóienge 
„Jmion ZŻrzescianow jato w Bsienge 
Sywota jefł wpifany w Objaw. Jan, BS. 
21. V. 27. do tego przy Pezypominaniu 
(meqo mienia / aby śiepobudzał fu Vyas 
śladowaniu not / y Świentobliwośći 
tego BSwientego/ troretfo Jmiena Bryćie: 
dofłał/ a tat przeg Brzesiiaufti Uczyntć 
(woje powolanie pewne czynił 2, Petr, rz 
v, 10; 
pyt, 253 Czemu Baplan Rence na: 
Dślećie Eladśie dop. FiaDezytlao Brya 
ftufow/ ttory na male Dziatty Renti tfabfy 
ablogoflawił Match, 19. v, 13,podobnieteż 
O 5 Angs 


»18 €':tensć IV. 


p m mk 


Ananiaf włożik Rence na Damla wprzodi 
miżeli go ofrzciłoślej, A pofłs9sV. 17. 

Pyt. 254, Czemu tfabom Gol w Ufla 
jego 2 op, (aznat tego/ iż przeż Oia: 
rely Dar Mafli BOżey ma tego oofłompićj 
aby ob fprofnosći Órżechow był wolen /y 
Gmat dobrych Uczyntow pojont/ a Żeby 
sie w potatmie Młondrości Z Ofłiy Foe 
chaf/y mowa jego żawfie przyjemna / Gos 
lom ofrafona byla. Do Boll. 4, v. 6. 

Pyt. 255, Czemu Upy:/ y Głos slinom 
pomażujom? Bop. Tośie Ożieje na Przy? 
lad Bryfłufow / co też tat czynił przy 
szórowieniu onego Gluchego / y Vilemego 
Marc,7.v.32. aby Ufiy zawfie mial otwar 
śe 00 fluchania Prawdy Ewangelicy, S. 
Qo Ńżym, Io. V, 17. a ćiato fwe aby yz 
dawal Offiacom żywionconi/ Swientom/ 
przyjemnom 00 Rzym. 12. v. 1, KBOgu 
ga wońność wożiencznośći do Ephez, ç, 
V, 2, 

Pyt. 256. Czemu przy Zr3die na Pięte 
siacdh / y mienozy Plecami Dlejem GB. mas 
żom? (bp, Przez masanj Olejem SG. 
na Pietdiach daje sie na COytosumieni /że 
Dziećie żawfe aafie Ducha S. zachować 

dcej 
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chec /mienoży Plecy 3aé Sie maże aby pos 
silnione bylo (wego Czafu na znofeni ćiete 
pliwie Arzyża Btyfłufowego. 

Pyt. 257, Czemu po Brzcie Bfowe 
Bezyżmem mażom? (op. Dla tego/ 
aby Ezlowieć wiedział / iż tego Dnia/ tiedy 
śie ofezći s Panem Brylłufem jato $ Olos 
wom zlończony jeff / y jego Ezlontem śie 
fiat ' y przeto Brzescianin nazwany jeff 
00 Bryftu(a/ a Bryffus ob Brzyżmia/ abo 
pomażania wnenteżnego przez Duchą G. 
ma "mie, | 

Dyt.258. Co $haczy Szata biala / ffoa 
tomi dawajomofrzczonym +, Dóp; Że 
otrzezony fłraconom biafom Gate CSiee 
wianości przez pierworodny Grzech: zas, 
przez Kaffe Śryfłufa Dana otrzymał do, 
Ephcz, 2, v, 146 fe niepotolanom aż 00, 
simistći zadhować j pdo Brolefiwa Fłiebies 
ftiqo zanieść ma, Objaw, Jan, @, 7. 
Y. 14, 

pyt. 259. Co snacsp Świeca żapalos 
na / ftorom ©tbrzczony trzyma? Qp. 
ŻebyDDiure na Brźćie przyjentom./ y Ria 
lośćiom zapałonomi prąeż dobrej pobożnej 
a Brześcianiłi życi pofrzezony zachował. 
JAF, 


220 Cżenść IV; 

"af.2.V, 14, ataf niedhał świecić Bwias 
śłość fmoje prseb Łuośmi na zbudowani 
Match, 5, Y, 16. aby potym niegóy 3 Same 
pom fwojom tosómieconorfti na Gody wies 
biefti Bryftufowi Danu napezeciwo poióć 
mogł Match, 25.v.6.  DOBytki te YOytfías 


Jania typ Ceremonij żawierajom śle w. 


iodlitwach | ttore Bóionoz przy Brźćie 


Quta HI. 


O (eran an, 


3 BAG jeft Satrament/ w Etos 
tym Czlowietf ofrzczony przeżBrzyża 
mo wifcodni RonE Bytupffich / a przeg 


Slowo BOże 00 Ducha @, we Wiarże: 


potwierdzony bywa w Ośiej. Apoft. 8. v, 
17, Itóm 19.v,6, 

Pyt. 260. Jeffże Bierzmowani prams 
dziwym nowego Safonu Gatramentem ? 
©5p. Beż ODontpienia jeff / bo qo $a tati 
nieomylny Bościot BOFE zawfe po ro Bye 
tti Czafy trzymał / a Difino S. też o tym 
pofażuje cof prawożiwemu Gaframentit 
przynależy /.a to widśitelny ob BOBA „gs 

a6 


lo 
fidno 
cajor 
pion 
gie 0 
wiel | 
tdIEO 4 
hani?! 
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fianowiony Znał niewiośitelney poświetńy 
cajoncey Kafti w Oślej. 8, v. 14. ŻZiedy 


| Piotr a Santo Samatye przyfli/ modlili 


sie za nimi, aby wśieli Ducha ES wientego , abós 
wiem jefcze nieprzpgedi byl na. żadnego znich , ale 
tpito ofrzczoni byli m mie Dana SJ Ezufowe + tedrj 
nonięwtladli Rence ( przeż co sie wiośitelny 
Snat wytożumiemwa ) p brali uda S$. co 
Jeff niewiożitelna poswiencajonca Łafta / 
że ale Bryfłus Dan tot by musial natżons 
Oi a pofłanowić/ fatwie gie wyświes 
tluje $ Tradicie, a obyczaja Apofiolftigo/ 
czego by na powiedzany Spufob bez wys 
vażnego Roffazu Bryffufowego czynić / 
a zażywać Apofłofowie niebyli sie mieli 
opoważić, e ale też wedlug pofpolitea 
go Srzonóżenia (ami Biftupowie tym Sas 
tramentem fafujom / połazuje tenże 
Rozdśiał, 8. Ożiej. MUpofE.  Poniewacz 
Dbilip Diacon , Ftory tych Samatytanow 
nawtocii / y pofrzćil byf Y, 12, onych nie 
hieczimował / ale na to Piote/ y Jan 09 
Garmatye byli poflani/ [000 też saras sie 
widśi / że Bietzmowani 00 Zrztu jeff 
tony. Saframent / bo na Zrzćie bywa 

| ; | (EU 


85 €zensc IV, 

€zfowief omyty/ a po Bezćie przez 25ícppe 

mowanie £affom Bożom posilony. 
Pyt. 26n, Co fprawuje cen BS. Baftas 

ment 2 Oop. Bto go godnie J y w ffanie 

Safi BOZey przyimuje / oteżymuje Może 

mnożeni poświencajoncey £afti Tie. 3, v, 


s. a ofobliwom Hłoc/ abo Sile Duda 
S. tu (Oyznaniu/ y opowiadaniu Diaz 


ry Bryfłufowey 2. Rov.1.v. 21. dla czegoB 
niema żaden Zanieobować / fiedy jeno 
Gzfowiet Przyleżytość ma tatowy Gas 
frament przyimać/ ten Policzeć / ttory 
Biftup Bieczmowanemu Oawa/ snacsy/ 


aby pamientat / iż jało menżny Aycyrs; 


ma bydź gotow wfiytto wycierpieć Ola 
mienia Bryftufa Dana, 


auta TV. 
O Guframencie Ciała BOżegO. 


Zw Gaframent jeff prawdśiwe Cia 
by lol y Zrew Pana nafego J£azufa 
Aryftufa r ttory pod Spufobami Cbleba/ 
y Dina Mfinośćiom doffonale przytomny 
jef | foto jenom porzononie poświencos 
ny Zsion03 Chleb / a ODino na Oltarzu 

pos 


Pisy! 


Ob 


D Softofienfadh, a23 


podle Ufłanowienia Bryfiufowego poa 
świenćilHatth. 26.v. 26, że, b 

pyt 262: Co fpbrawuje ten Baftas 
ment ? ©op. Dufu Człowiefa | ftotp 
godnie przyjme / Duchownym Spufoś 
bem benośie fatmiona / nafycona/ a w 
Dudownym Życiu pośilniona | a w tyns 
biete pewny Jadawet przyflego Żywot 
wieczneto i Jan, S, 6.v, so, 

Pyt 263, "Jefllt ten Baftament pod 
trzebny do Zbawienia 2 Dóp, Ten Baa 
frament jefi wfytkim £uoźiom wyrofiem / 
ftotsy tylo ten Cliebieffi Ppotarm ob ina 
fego Potłarmu pofpolitego przez MDiare 
tożeżnać wieożom / bo Zbawienia pofrżes 
Bny / fiedy go ffutecznie przyionć mogone 
fan, 6, V. 54, fiedyby ale tto niemiat 
przyleżytośći tafowego przyimać / pos 
winien jefł feroóeczne pożondani w fobie 
wzbuośić / tafowe chcieć przyionć / tiea 
dy by mog / a tat Duchownym Spue 
fobem communifować, 

Jato sie powinno przygotować do tetto 
Saftamentu/ otym patrż niżey w Fiauce 
10. tey Czenśći © Communij, ©odśie ten 
Satrańient ma by; minas 
| wieda 


mwitdśieć potyżeba / że bie indźij / tylło na | 
Glrarżu przy Offierze Ye G. przeto sie | 


też Gwientośćiom Oltaczhiom zowie. 
ó. L 
o ofierze Mfe Swientty. 


Me 264: Co jek HłBa? dop. Ufa 
2 (to Słowo tat wiele żnaczy jało bos 
btowolna Offíiara, Deyt, 16, V, ro, ) jeff 


prawóśiwa | włafna Dffiara nowego Cee | 


fiamentu | w:ttotep Pamientta olłatniy 
Yieczerze Panfłiy śie zawiera Luc, 22, 
v,19,. Brwawa Ofiara Aczyża Swiens 
teqo sie przedfławia 1. BOL, EL V. 26. % 
niefttwawym BSpufobem BODy śie offiaz 
tuje bo ŻYJ. 5 v, r. š 

' "pyt. 265. Sto te Dffiare poflanomif ? 
©óp. Bryfłus / ttory Jeff Bapfanem na 
wiefi wedlug Porzonoł utzelchifedechomweż 
no Pfalm. roo, v. 4. Ftoty Młelchifedech jało 
powiadomo Jeff 3 Gen. 14. V, 14. niecffiaa 
rówał trwawych: Offiar/ ale proffłom/ a 
czyftóm Chleba / y Dina Difiare/'6 ta 
Ofiara Saftament Dana Beyfiufowfinue 
rowafa, tal też Ścyfłus wcóług peran 

u 


tw tl 
bno! 
ŻY 

ba/ 

jeft © 
Of 
por 
€ 
tol 
mylą 
fwoi 
Dia 
h L. 
tylo 
WY 
kazal 
Ola! 
pO 
tla|lte 
też fa 
(ni 

Ofiat 
y 
Mom, 
Więky 
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fu tegoż Htelchifedecha poflanomif poboe 
bnom Offiare / ato przy ofłatniy QDieczera 
ży / Eiedy fam Siebie pod BSpufobem Chles 
ba | a Sina offiatowat/ mowionc ; go 
jeft Siafo moje, Ëtote siega was dama ( abowierm 
Ofiara troama Brzyża niebyla wedlug 
Dorsonotu MTelchifedechowego / ale cas 
<zty wedlug Porzondfu. Aaronoweffo / 
tory Owce Barany / ćielce 10, $ Bremie 
mytanim offiarował ) potym mowił 00 
fwoicy Uczniow / a (qd prawdźiwych 
Giaśladowcow : To cjynóiena moje Pamionte 
fe Luc. 22. v, 19. wftorydy Słowa nies 
tylo po profłu jeśći apićtagat / ale ich też 
tu na Baplanftwo ufłanowił / aim przys 
asal! tat czynić jafo on byf uczynił, to jek 
ofiarować / y poświoncać /a tat tego pos 
| gywać/ w czym Ofiiata MIfie S, Subftan. 
| tialiter , abo iffotnte pogufłaje j y Ola tego 
też fami; a jedżinie pramwoślwie Poświeńns 
cont Baplanowie mogom / y malom te 
Offiate / a to pod owoimi Ofobami Chles 
ba/yBOina wedlug Pofłańowienia fpras 
womać/ abowiem tiedy tam, Piotr S, 
wietnybh Brolewitim Aaptanffwem nas 
Żywa 1, Petr, 2, V, 9. przeż to niechce ros 
i 305 


226 Wzeiść TV, 


sumi / jatoby wpyfcy Baplanami wes 
dlug Dorsonbfu Mrelchifededhowego te 
Offiare (prawować fpufobnibyli/ ale tylEo 
še Duchowne Ofiary / dywaty / KATodlita 
wy / y dźienE czynienia offiarować moż 
nom I4 Petr, 2, Y. 5 00 Syo. 13.V. 15 
Dyt. 266, Doptawowaflali Sie ża czaś 
fow Wpofłofow | y potym w pierwfym 
Bościele MUBga S. ? Dop, Bez wfelkigo 
KOontpienie / poniewacz przeż te Offiare 
nie infeqo sie niewyrożumiewa jedźinie 
pPamiontta ofłatniy ODieczecze Panfłiy / 
a ptżeż Confccrowani / abo Poswioncańi 
na ofobliwy nieftrwawy Spufob Bryffa 
Boga. Offiarowani / tedy znaydujemy 
rożne Bwiadectwa o £amaniu Chleba 
w oliej, Apoff. 2. V, 42. ltćm 20, v. % 
w ttorych Ośiej, Apoftofftidy 13. v. 2. fue 
af Ə, wfpomina / še Apoffolowie Ofiar 
te czynili Danu łono jaśnie / a zrzetele 
nie pożnac / że 2(poffolomie w onym 
piecwpym  Zośćiele MBgom mi wali. 
Racerże/ ftorży usilujom sie Dffiare Te 
G. znieść | to MPieyfce tat wywtroćić 
chcom/ że Apoffofowie (lużyli w pos 
wiadaniu Slowa BOZŹego/ ale ten wre 
A 


fla 


Żym/ 
tow 
Śtom | 
mowi 
digo 
fq[e 


£ @à4framenta@, 9272 
tfad obfłać nietnoże / bo @fomem BO 


| żym/ jato y fafowanim S, Satramets 


tow Przełożeni Boscielni ffużom £uós 
iom] a nie Danu BSgu/ a tu Mut. SG. 


„mowi; żeflużyli BOgu/ co wedlug Gre- 


digo Textu sie wytlada ; Offiaroali; Após 
fiol S. Pawel też daje jaśnie do ODyrożus 
mienia r, Bor. 10. v, 16, Że nieinaczyi u 
Zrzestianow w nowym Załonie/ jafo ü 
Ży00w/ y Poganow / jeff jeden @ltary 7 
y Offiara / trorego sie Uczesnitem [Hae 
może/ a to pofażuje wyraźnie / m czyni 
Ofiara Zrzesćianow pożufłaje ; Kielich 
Blogoślawienia , Etoremu bfogoślawimiy, bali nies 
jeft Ucjefinictwem rwie Kryfiufowey 2,1 Chleb 
trory famiemy, bali niejeft Uczeftnictwem €iafa 
Danffigo ? Podobnie mowi o Ofrarżu 1. 
ot. 9. V. 13, 00 Zy0. 13.v.1o,ażete/y 
tym podobne Swiadectwa sie wyrozumie 
wajom o niefrwawey Dfierze Ciala | y 
ZAroíe Danfłiy / ftora sie na Oftatzu 60% 
ptawuje/ to jefł o Vigy @, uczy tego poź 
dani abo Tradycia, fforty Żaden zarzucić 
niemoże / y przeświaczajom to Liturgie , 
abo Wie B. Apolłolow Piotra / Anórżes 
lá / Matuba 26. y neyfłarBych Dycow Aoi 

p2 óćitlż 


ee. — i CZE 
ścielnych | tote jefcze po Os D3ien praco 
Rentami (om. | daj, 

(6. II, | 


O Potrzebie Ofiary w owy 3d: 
tonie. 


Mt. 267, "Jeżeli potrzebna jeff Ofiara 
zewnenttzna m Kościele ? Dopom. 
Owfem ; mowi Źryfius / Że prawbźimi 
Epwalcy bendom cHwalić Dyca w Duhu, y as 
tas £ temi przydawa;: y w Drawdżie u 
man. S, 44V- 23, to jeff wnentrzne Chwas 
leni muói mieć w Stutfu fwoje żewnene 
trzne HOswiaczeni / abowiem niebylo by 


sie potrzeba modlić / oo Bośćiofą chod3iC/ 


abo podobne Służby BOgu czynić / qóyz 
by wedlug tego Certu tylko w Duchu 22 Oa 
ga dhwalić ża oofyćbyfo.. 5 ttorey rzy: 
czyny też y fam Śtyfłus mowi ; dnu BDe 
gu twemu Efabiać sie benDzieji , a jemu fametinu 6fttz 
jyć bendźief KZatth. 4, V. 10. trove Slowa 
Ztyfłufowe niemajom sie wytozumiewać 
o Chwale tylo w Duchu / ale o Chwalę 
w Dramwośie / w Stutfu zewnentrzney / 
ata Offiara jefi nepprzeonieyfa / a włafna 

Sluże 


AO, 
uofi 
fiata 
ini) 
Waaa 
800 
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| Glużbe BOłfła / poniewacź też jefł ©: 


świaczenim nafey Doddanogći BOgu | 


| Jafo neywyżfemu, panu / ttoremu jedźia 
| mie ma siej y powinno jefł offiarowac / 


nasladownie nowy Zaton beż Offiaty 
bydś niemoże. 

©Oe wfytfich Zafonadh oó Poczontfu 
Gwidta! Ofiary odprawowane bpwafy : 
w JafonieFiatury Abel / CSoe / Abrabam/ 
Ytelchifedech/ a infiy 3e0nentrzne Offias 
ty czynili; ¿O Zatonie Mloyżefowym 
fam BOdg tożne difiary / jaf to; Calo paz 
enia / Dźienfowania / Ubfagania C, nas 
tzondził / ó fttorydo Utalachiafi wyrażnie 
ptorotomal / że te bendom zarzuconej a 
Yisiaflo id) 00 wfthbodu Slonca / aš 00 Sas 
chodu /y pa tażoym Hricyf(cu BOgu bene 
osie csyfla Ofiara offiacowana Wial, r, v, 
11 co wlaśnie hiemoże gie tozumieć oDffies 
rze Brzyżowty Frwamey/ bo ta jepom ras] 
atow Jeruzalemieja nie natażoym łiep 
feu offiarowana byla J ani też.o Zyoowfłich 
Offiarach I bo tam Drorot alachua wy 
rośnie jom Elaośie przećimmfo Syboin / še oo 
Siarodow miala by0ż offiarowana /.ani 
też o Dfiisrach w cj Poganow fprawieds 


£ H; 
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liwych przed przyśćim Bryffufowym/ jatć 
byl "Job /y infiy/ bo ich niewiele byfo/ ani 
tego rozumieć mamy o Offiacach Du bez 
wnydh/ jafi (om H3oodlitwy / y dobre Ua 
eżynli /bo tafowe czenśćiom niedoffonafe/ 
anieczyfłe 3 Orzechami czenfło smasane | 
czenśćiom te$/ że po wfiytti Czafp / p we 
wfyttich Jatonach w Używaniu byly / ale 
tu Prorof mowio Offierze nowey/ ezyfłey! 
żewnenńttżney y wiośitelney / ftóta po 
Mopzepowey Offierze naśladować miala / 
ata jek w Bościele BOŻym Ofiara Ciafaj 
y Brwie Dana Bryftufowey pod Ofobami 
Cbhleba/y Dina / 3 Etorey Przyczyny 
Upofłof znafomićie prawi! Że przy Przez 
nienieniu Jafona Bapfanftwo nie żqofe 
jeff znifczone/ ani odrzucone/ aleono Łe: 
witjti Baplanfiwo jelł oomienione / a przew 
niefione na Baplańfiwo wedlug potsono: 
fu ielchifedechowego / Etote jefł wieczne / 
y ufławicznie ma ttmac m Żośćiele bo 
390.7. v. 11. Etory Hłelchifedech Chleb / y 
Wino ofiarował jąfo Gen, 14. v, 18, €ży: 
tamy/czego też w Offiarze Ie BS. potrze 
bujeiny wedlug ufłanowienia Bryfiufowez 
go. @oyš tedy nowe Baplanfiwo "s: 
; | WAÓŁ 


£ Saframntod. gt. 


— 


wadżone / naślądownie też y nowa Offias. 
taj Etora nafamym Bryftusie/a jego frwae 
mety Offiacze obfławać niemoże / bo choż, 
¿dia Bryftus jefł wlaśnie Baplanem pa 
wieti wedlug porsonofu Mlelchifcdechah 
przece fwoje Apojlofy ża Baplany pos 
awienćil/ a to nie wedlug porzonofu ares 
nowego 00 3y9, 7. v. 11,ale beż Wontpież 
nia według Hzelchifedechowego /.ieł0 on 
fam byl /y tatomi Bapfanowiefomj 66304 
p bendom aż do Gfoncsenia Bwiatad 
Bapfańftwa ale neyprzednicyfiy Mraono 
jefi offiatować do-Żyd. s, v, 1. paslaboe 
mainie po wfytti Czafy jato jedno Bapicna 
fiwo/ tat też jedna, Ofiara byo$ muśle 
Gdyż ale Bryfłus jenom ras objawił śle 
przez temawom Offiace famego siebie. 00 
Zyd. 9. V. 26. Olatego ta fama Offiaza nice 
ttwawym. Spufobem/ a na fftalt Ofiae 
ty Hzelchifedechowey na wieczne Eza(y, 
powtorżano bydś musi aby nw Zryffita 
sie sie fpelnito : Tw jefteś Rapfanem, na wet 
wedfug Porjondlu Meldhifedechowego. falan, 
109, V, 4. dla tego też Bzyfłus w; tey 
Ofiacze Vie S. eft Offiarom/y'fom-neya 
przednieyfym ofjiatujoscym / © Baplan./ 

P4 we 
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we by S, nie wtafnont fmojom/ ale 
Śryftufa Pana  Ofobom  offiatuje/ goy 
mowi : o jeft Giafo moje, 

Ta Offiara bendfie offiarowana aż 00 
ffonczenia Swiata jato Daniel prorofow 
wal / że uffawicżna | tażdodśienna Dffiaz 
ta nieprendożcy aż 2a Czafir obrzydliwoś 
$(i/-a (pułłofienia / to jeff Astychryfłufa 
Benożie odjenta Dan. 11, v.31. tem 12, 
V YT, żeale to Proroctwo Danielowe ma 
ByO£ wyrożumiane o Stonczeniu Swias 
ta | pofazuje Bryfłus Dan u Hłatth. B, 
24.V.15, A Że to Proroctwo o šabnep ins 
fey tylo o Offiarze UI fe S, może ste my, 
tladać/ $ tego famego śie jąśnie pofażuje / 
poniewacz w calym Zrzesćianftwie Żas 
dna inga Ofiara. fażdodśienna m Uży 
waniu niejef/ jenom. Ofiara MRfe 5, 
Anisie też może wyrożumiewać o Offiaz 
tze Erzyżowcy / bo ona wedlug fwoiey T$; 
finośći już dawno pomineta / ale wedlug 
fwoiey Dżielnośći niemoże bydź zniefiona/ 
anisie też wytożumiewa o Offiarze Chwas 
Ty j iże ta benOżie trwać / jaf blugo jati 
fbrawiedliwy na Swiecie benósie še ale 
3 czafu Spufłofenia aż bo p 

(s 


bent 


| Pan! 


9 | 
UT 
Wienć 
BAW 


| Potrą 


przeg 


| ai 


V,26, 
om. 
Umyj 
jedna 
fa ę 
Wbytł 
tiedyy 
Mp 10 
du W 
Przed 
Aryf 


Ay; 
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bendom fprawiedliwi pofazuje Beyftua 
Pan thattb;o4: y. 2604; ud 
£ Oiti Sayt, | 


D ts 268; Uriebyla Oifiate Zrylfufoz 
° waodofłótecznia / adoftóńala 2 Op. 
ifa jeft | że Btyfłufowi niepotrzebw 
wiercey razy famego siebie ofiarować tes 
wawym Gpufóbóny'Bo by mü czenśćiy 
potrzeba Gierpieć p ale"jenońi jedtn ray 
przez frwawóm Ofiate (ameqoó siebie obs 
jawi! £u Sgladżeniw Grzechu 00 Zyd, 9, 
v. 26. fforomi Difiate'$bpttcznie S0ffonas' 
fom uznawany: £: Apofłofeń / ftótego 
Umyft Jeff 6 $y0:9. A'10. potażac) Że tq 
jedna Ofiara Bryflufotwa oaleto godnieya 
fia plotnieyBa | é ocftonalfa: Rf / m$. 
wfytFi inne Offiaty fiatego Zatonu / ale 
Ficdy my te Dfiiate offiarujemyy nitmyślię: 
my nowom Orffiate ża Grzechy ñaBe BOs 
gu offiarować/ ale jam powtotzamy j a 
przedfławiamy rownie te Dfiate pEtoroht" 
ŻBtyffus przy ofiatniy DDieczerży/'8 na” 
Śtzyżu fam offiarował/ czeńśćiom abydy' 

Ps my 


234 Gzenóć IV, 
my miíe¿uifom: Damiontte trzymali / 
czenśćiom BOgu po wfytti ezafy offiaros 
wali nieogacowanom (ene niegdy wys 
Bonaney tewawey Ofiary Byne ic 
go/ a na ten Bpufob / abyfmy Mfoc/ a 
Dzielność owey-Offiary fobie przytladali/ 
a przywiafczali. ` Via ten tedy Spufob 
fa y owa/ to.jejf fewawa/ y nieltwawa 
Offiata niefom, ówie Offiacy / ale tylto 
wlaśnie jedna Offiara / a tylto rożna w 
Spufobie ojfiarowania/ Że ona w ftmaa 
wym Spufobie sie fłafa/ ta ale owty na 
Damiontte nieftwawym Spufobem Offiaz 
towana bywa / rownie jafo my po Ośla. 
BDźien we Dieczerzy Daniłip nie tożdem 
tażem nowego / ale tego famego Bryfiufa/ 
Ftotysie pierwgy ca Uczniom (moim af; 
przyimamy na jego Damiontle. Poda 
Bnie jafo ta Damiontfa niejeff tylEo farms 
przypominani- tey. tam, H. Mieczecze 
Panftiy / ale też Buyfiufa_ofoblitoym 
Gpufobem przyjmamy, Taf też te 
©fiiora niejefł tylko fame Pezypominani 
owty fremawey Ofiary / ale prawożiwa 
włafia, Offiava / w Etorey my Buyfłufa 
prawośimie na efobliwy Spujob Bdgu 
3ąś.0[fiarujemy / a tagjefł QDieczerza Dan: 


UT 
Owiot 
tasot 
wyjli 
5» V, 
340 
Oo 
Olaf 


zza —— 
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fa wefpol Batrament/ y Dffiaraj Baa 
tramentem jefł jał dalece znaczy/ a wytas 
ża Bryfiufa pod wiożitelnymi Spufobań 
sni / Ofiarom zaś jefł jat daleceśie BOgy 
offiaruje, Ziedyby ale mniemanie dApoa 
fiofa byfo : Że poniewacz ABryfłus jconom 
Ofiarom Oojfłonałymi uczynikna wieki te/ 
£tórzy bywajom poświetńnconi oo Żyd. ro, 
w, 14. wiencey niejeft potrzeba Dofrzodoku 
tego / przeż tory my fobie Cene-jego Jaa 
flug przywiaficzamy / tedyby też y B. 
Gaframenta byly niepotrzebne / a na tai 
eżpufob wfyfcy £udźie musieliby bydź 
ąbawioni / poniewacz Zryfłus jało Z 
sof pti umatl 2, Bor. 5. v, 15. taf też już 


jednom Ofiarom wgyttich by byf na wietó 


doffonalymi uczynił. Xto też bynamniy 
na ©Dofłonatości Dffierze Bryfłufoweyp 
nieuima / rownie jato y to : Bryftus 26 


oniow ciala fwego nie cas/ ale wiencey. 


tażow y $ lzami sa namistemodlit / a być 


wyfludhany Ola [mey Uczćiwośći80 Zyd 


S. V. Z+ a przece nieptzejława śie jegcze 
żawfe 3a nami wfławiac / to jefł 3 orene 
dować oo 590, 7. v. 25. 1 Żasi, 2 Y,I, 
dla tego przece jego dresdowaniOofEonas 
te 


36 Gzenść IV, ść 
tebylo/ tat też jefl/ y żofłaje Dffiata Zisys 
ffafowa w (wcp Doffonatości / lubo gie 
dn jegcze same BAOgu Dycu fwymu ro 
Bffiarze MTBE S. ofiaruje, AL 
ü ¿ š $. IV. 

„gontu, Bla czego, a ga Eogo die ta 
2. Oftótó NiE S. c, 

NYXE 269. ZBomu może / a ma bydź 
to offiarowana 2 Dop, Doniewacz te 
Ofiara Be G. jefi wlafna Chwaly BOe 
fiy Slużba / tedyż $aonemu Bwientemit 
beż ciengfigo ©rzehu Balwodwalfiwa 
offiatowana bydz niemoże./ ale jedźinie faa 
memu prawośiwemu BOqu /00 ftotego 
też wfytti UTodlitwy we UIfy S, (pora 
zonożówe (om. Jeżeli śie ale. Htfa 
Bwienta o nieftorym. Swientym fluży | 
abo we lify Swientty Sminta Swiesna 


feqó czyni / niejefi Umyfi Gwientym jom. 


ofiarować / ale tylo onych prośić/ aby 3a 
nas n.BOga prosili w Triebiesich | Etos 
ryciny Pamiontte czynimy naśiemi jako 
Apoffof Dawet jefjcze na Swiećie Żyjone 
cych Rzymanow prosić o Pomoc w a 

olits 


< = 4 


= m SĘ. 


"=" >" — s m w m» <w >—— 


x © w. 


"RT AM aS 
= ` 
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Šlitbacp sa siebie do Bdga bo Rzymie rs, 
y.3o, (omempyttidb Miotlitoadp Y1rBe 


G.sie jaśniefpatrzuje. zd 
Pyt. 270. Dlaczego fa Dffiara sie offiaś 
zuje 2. Dop, Rownie jafo Bdg m ffaryma 
Zafonie natzonośił czwiorałom Offiare 2 
jato to Gafopalenia/ Dźientowania) Hoa 
olitwy / y Ublagania / nattorych Hliey(cć 
w. nowym Zatonie ta Ofiara jedźinie nas 
ftompifa | tat ta teżt temu Cylu/ a onca 
offiacowana bywa | co tam one fare przedw 
źnaczowali, 1. Żebydymy przeż nie Bod 
ta jato neywyżfiego Pana nafiego poznali 
@ jego chwalili. 2, Ja otrzymane 2004 
btoośieiftwa dŻientowali, 3. Potrzebne 
Dary / a £afli uprogali. 4, Dnego 36 
popełnione Grzechy błagali, 3 Fiorep 
przyczyny też wedlug Proroctwa Das 
nielowego tażoodziennie Dan. 11. V. 31, 
a wtólug Proroctwa Hialachiafowego 
na tażdym Wriíieyfcu HZal. r.v.11, w Bos 
gd BOżym Sie offiacuje / co przedżnaa 
czono jeff w ffarym Jatonie przeż owo 
©jjiare / ftora $ Roafłazu 2 fino taża 
dv Dzien ofiarowana bydź musiala Num, 
28, v, 3, Zowfpifo mowi Apoffof 1. Żor. 
10 


233 €itrsć IV, bi " 
SOŁY, IL, prjydało sie im fe Gigutie, a jef nad 
gifdnó dla Napomnienia nafego , Że Sie tow 
powym Zatonie wypełnić ma, 

Dyt. 271, 3a Foto ofiarowana bywa ? 
Dóp. Za Żywe | y Umatfe/ obiera na Dos 
śieche / awfboniożeni / Ola czegofi też Bas 
plan uaprzoo czyni WTemento abo: Pas 
miontte $a Żywe | a.modli sie BOnu ża 
Otchównel v Świedi Dierdhności/ Cefas 
cza! Ktolel Ńsionżenta/ a Dany/y sa cafont 
Arześcianftom fpofecznóść / obmsfafinie 
też sa tyd) Ittotży przy YI16y GS. (om przys 
toni r Tim, 2 V, 1. potym czyni Das 
śnionttfe sa Umarte / ftorży nas oe Wierze 
prźedefli/a w Panu zófneli. 

% gali sa Umarfe Mie @, ofiarować | 
á modlić sie (lufy już śie oznomifo w r, 
€zensci / w Dyt. 85. 


6. V. 
DEerenoniach Me Swientey. 


TYCH przy tey Dfiarze ipe G. 
845) żwyczayne Ceremonye (om czens 
śćiom 00 Apoffofow famych / czenśćiom 
00 Bośćiofa $. matżóń0z0ne/ a (porż0n03 
2016 


ce wh m om m w "w . $$ w m 


w m = 


— 


l, 
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gone do przedfławienia nam MUlenti/ a 


Gmietći Bryfiufowep/ poniewacz ta do 
ffiaca nietylto jeff prsypominanimesy CO ita 
eżerze Panfłiy/ ale też owcy rwaiwey ©a 
ffiary Brzyżowey jało Apoftof te Damiona 
śte ftasuje na AFente / a Bmittc Bryfiuf02 
wom / fieby mowi : Śleftoć bendźiećić teń 
Chleb jedli, p ten Mielich pili , smierć Janffom bone 
Dźiecie opowiadać, aż przindźie r. Bor. rt, v, 26; 
Pyt. 272. Vía co ale taf wiela Ccremos 
nij,a Szaty Baplanffi? dop. GO fa 
rym Jatonie BOg fam obwztofne/ ja cit 
doowne Bzaty Baplanfti Exod. 28. ç rosa 
mayte Ceremonie Offiaty natżonośił Lev; 
x. ja daleto fluBnieyga Raecz jeft/ Żeby 
Offiata nowego Sałonu ( w ftorey mie 
tozfow | aćielcow Brew / ale Bryfłufowa 
Brew sie offiaruje bo Zyd. 9.v. r2.ftorey 
też owa fłata Satona Ofiara tytfo fiqus 
tom /a Podobienftwem byla) 3 ofobliwes 
mi Bapłanftimi Sżatami / a tajemnic peł 
nemi Ceremoniami sie oOdprawowafa/ żeby 
£uo frześćianfti przez te wiośitelne Sia 
bożenffwa 3nati bo rożważowamia w tey 
Offierze żatrytyh Tajemnic mogl bydź 

przymwiedąony, 
Pyt, 


fewawa Dffiara Bryfiufoma odprawios 
Luc. 23,V. 33, (usa 
u: Go yaw A oaleykow 
i e Baplan przy Oliarż 

waty Oba, prźzedfławiajom nam dj 
Mtente Bryfłufowom / a o tyd/ Y siłę 
bnych patrz w 5. Czenści w Liauce 10, 
Ceremonia. 


ANY 


ment 
fom jn 
tejdiną! 
Ofe 
0 
ufprar 
35 
Pył 
kudżj 
ddnofi 
0 
| 
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auta V. 
£ Eouframencie Pofuty. 


| Ra jeff Saftament/ mocom Fforea 


tio porżondnie poświencony Bóion0ż 
na Aliey(cu BOŻym Orzefnitowi @rse 
chy odpuficza/ tiedy- Grzechow (moich $ 
Gerca żatuje/ ufłnie je wyżnaje/ & pras 
wot Potute czynić chce fan, 20. V. 22,20 
byt. 275. "feftli Potuta prawóśiwy 
Gaftament 2 Odp. owfem ; bo m (obie 
nia mfyto to | co do prawośiwego Dae 
framentu należy / a to r, Ufłanowieni.; 
bo. Bryffus ufłanowujone ten. DSafre 
ment / tat mowi; Ftotyeh obpuééiéie Grzechy, 
fom im odpufczone, a Erorych zacezymacie , fom 30: 
tryymane. 2. Zewnentrzny Śnat : Żal/A, 
Strucha/ Spowiedź / a dofycuczynieni, 
3. Oe wnenteżnom. Kafie / ftora jelć 
ufprawiedliwieni / a pojednani Arzehnie 
tas BOgem. 


pyt. 276, Co 34 Došytti obnofiom. 


£uożje 3 tego Batramentu ? DOp, WIE 
odnofiom Došytfi /y może sie to prawe 
dżiwie o Pofucie $.mowić./iż. acztolmwiet 
š Q > Boś 


542 b. (ná IV. de 
Rorzenie iey (om gorfti / ale Dwoc bardzo 
fmaczny Jeff; bo Człowiet pojednawky 
śie przez Potuteż BOgem sia Sumnienitt 
ma Dotoy / y Radość wielfom dDudhos 
wnom / yjednoci sie Srilośćiom 3 BOs 
nen. Przez ten Batrament Pofuty cos 
fiempuje Czlowiet Oopuficzenia (Winy 
wfiytfich Orzedhow fwoich by y naycienże 
ych £zech. 18.v. 21. 1. Ñan. I. V. o, 
matoli też y wieczncy Bary.ża Grzechy / 
luboć niezamwfie bywa odpufczona żupeb 
nie Bara doczefna/ ttota ałbo w tym Sys 
woćie jefcze / albo potym w Ogniu czyśr 
czówym: odpofutowana / a. odplacona 
byóí musi patrz otym uiżey w Viattc, 9,9 
dofpc uczynieniu. 

pyt. 277. Jeli ten Baframent potrąea 
buy 00 Zbawienia ? Dop.."feff jednemu 
£ażóemu / ttory śmiertelnie żgrzefył/ © 
Przyleżytość Oo tego mia / gdyż to Dotutá 
jejł jedźinEi Pofrzodef / mocom ttorego 
©vrzefnit, ufprawieoliwiony  bydź może 
Luc, 13, V. 3: 

5.1 


O Ufprawiestiwieniu Grżegniła. 
Pyt, 


jin 
eżaf 


D Gaftamentach. 243 


Mt. 278, Btotym  Spufobem Orzes 


fnif bywaufprawiedliwiony 2 Dop, 
Poniemacz bywamy ufprawiedliwioni Darmo 
przej żaffe jego prze OdEupieni , Etore jeft w Krys 
ftuśie ZEjusie , Etorego BOg wyftawić Udłaganii 
przej OBiaze me $itwi Jego , fu otayaniu Spraiedz 
liwości fwoiey bla odpugczenia przeplydj Orzehow 
do Rzytn. 3. V, 24. 20, tat tedy ntyptsoo 
mifoferny BOgq Serca nape t fobie obtas 
cá ! o co profonce Dtrotrot "etemiaf taf 
mowit Thren. v, 21. anie nawróć nas £u 
fobie, nawrsćimyśie, yoświeca ©rzegniba / 
żeby wfytto wierzył / co BOG oo ODiere 
żenia objawił oo Żyd. 11, v. 6. wźtagcza 
że Grzegnit jedśinież Łafti 25 O ftiy / AŻAż 
fun Bryftufa J£zufa może by0ś ufpras 
miedliwiony. 

Za drugi: Ricdy Grzefnitem śie bybš 
użnaje /. y wfiyffto wiedżoncego/ a (pras 
wiedliwego BOga sie boji dla paffempus 
joncey Baty | ttorom prąez Śrzedy fmos 
je zaflużyć Eccli, r, v, 29, 

3a trzeći : Obraca Sie do nieffonczones 
go uiloferośia Bofłigo / Ftoty niechce 
Smierći niezbożnego/ ale aby Sie nawros. 
Git/ a żił Eżech, 33. V, 11.6 fpolega ŚlE.16 

Q 2 nie 


544 hana IV. _ 
nieffoncsone Zaflugi Aryftufa *oÉ+nfa | a 
fweqo SBamiédiela silnom Viabiiejom / 6 
Uffnośćiom / że BOg bendźie mu dla rys 
ftufa  Faffawy / a mitofetny 0 Byd. 4, 
y. 16. 

3a czwarte ; A fiedy już BÓYa jafo 
żrąo0fo Dobroci poczyna Focbać / 00 
zbczydzenia Żywota (weto grzefnego / 6 
Zalu ża Orzechy śie porufia / y pojłanos 
mia u Siebie prawożiwie (woitjo Żywota 
polepfiyć/'a wiencey nie qgrzekyć/ ale va 
potym wedlug Dole BOgażyć Luc, rs, 
V.19, 

3a pionte : Jażywa S, Saframentow/ 
jat to oo Bryfłufa Ola Doświencenia nas 
feqo poffanowionyd) Pofrzodfow / przeg 
ftote daje mu miloferny BO ufprawiede 
liwiajoncom / y żbawujoncom fake / 
Ultocom ttorep 00 wgytkich Grąechow 
fmwoich oczyficzony w Ożiej. 3.v.7. a ufpras 
wiedliwiony ftajeśie Przyjacielem BOga/ 
a Dziedśiczem wedlug Fiadzieje $ywota 
wiecznego Tit, 3.v, Z 2, Dett. r, V, 4e 

Pyt. 279, Żeby @cyefnif być ufpras 
wiedliwiony / powinienli sie do tego przys 
czynić / a wejpofrobić + Dóp. U Drams 
ożies 


żię | 
Pom 
tmożr 
mal 
bend: 
flugu 
mięli 
ale ty 
tz) 
Difmi 
go 10 
film | 
Jeśli 
ben 
ciele 
UU 


tn 
Czyni 
J$; 
ty D 
ufać 
by 
104] 
li, à 

dy 
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ożie BOR chce 00 Orżefnita / Żeby sie $ 
Pomocom fat BOfłty / 'jaf mu tylto 
tnożno / 00 Ufprawiedliwienia prsygotos 
wat / to ale napewfpoł Przyczynieninies 
benodźie 0d nas wyciongane/ jatoby co 34 
flugujoncy Gtutef / przeż ttorybychmy 
mieli £ajte Ufprawiedliwienia zaflużyć / 
ale tylfo jato Bondycia bes ttorey BOY 
Grżefnita na MUTilość nieptzyima / jato 
pifmo S. mowi : znaydźief BOya jejeli 
go jedno tafym Sercem futać bendźieg,„p wpis 
dim Utrapienim Dufe twsiey Devt, 4, V. 29. 
jeśli niejboznn bendźie pofutować » = Spwotem żhE 
Bendśie S£żech. 18. V, 21. wy jefteśćie Jrzniae 
ciele moi , jeśliczpnić benDźiecie, co ja wam rojaa 
gujem “an 15. V. 14. 

pyt. 280, Podhodzomii owe Stntti 7 
ttore Śrzefnie przed Ufprawiedliwwienim 
czyni $ włafnep Hlocy ? op. Giie/ ale 
jedźinie Hłocom przedchodzoncey Pomos 
ey Ducha S. beż ftotey ani wierzyć /- ant 
uffać | ani pofutorcać niemożno / Oprocz 
żeby ta ufprawiedliwiajonca £afła nam 
uośielona byfa 2. Bor. 3.v.5. #2epbis 
lip+ 2.V. 13. A 

Pyt, 281. ist: mowi Apoftof / Że 

3 


Cżlos 


246 €jettsć TV. 


Cztowiet przeg Wiare ofrom Uczynfow 
ufprawiedliwion bywa ? Bop. Tam Das 
wel 3, mowi do Rzym. 3.v.28. o Uczytna 
touch cetemonialnydh tylto Zatonu face 
go / ttore żapewne 00 Ufprawiedliwienia 
miefom potrzebne; o UczynEach ale! ftore 
4 Wiary w Źryfłufa jafo 3 Bor$enia 
wfieltiy Bogalajtawośći wyrofłajom / a 
przeż fate Bofłom śie czymiom / tenże 
Paweł $. mowi : w fróftusie ZCzuśienie niez 
waży , ani Dbrzezani , ani Odrzezeć „ ale ABiara, 
ttora przej Mifość dźiafa Gal, s, v. 6, stono 
bas jatim Uczyntom Dawel' BD. odeya 
muje HAToc ufprawiedliwienia/ a to tom / 
ftore abo pod Zafonem HToyżefowym/ 
abo w Poganfłwie fto czynił beż Miary 
w ZBryfłufa/ przetoż zrzetelnie dotlada :i$ 
ani Obezezant, dni Odrjejeć , to jefkani Zas 
chowani Jatonu UBoyżekowetgo / ani Dos 
ganfti Cnotyw Bryftuśie nic nieważom:: 
jedno Uczynti / frote 3 DDiary/ a Hilosći 
pochodżom / abowiem wedlug Mat. GB. 
AUpoff. 2. v. 22, Diara 3 Uczyntow S2os 
fłonafa jeft. 

pyt. 282. YO Friedofłattu Bólenoża 1 
ficdy nima Przyleżytosćj ten Gatrament 
przys 
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przyionć / atż Eto benośie ufprawiedlig 


wion 2 Dop. Beż Poluty 00 cala żaden 
©tżefnit nimoże Zbawienia uffać / bo 
tat napifano Luc, 13. V. 3. jeśli pofutować 
niebendźlecie, wppfcy tafże jaginiecie. „SDla czea 
gof w Przypadfu ticdoyby Grzenić nies 
niaf Przyleżytośći ten Saftamtnt ptsyz 
jonć/ albo by wpadł w Fliebezpeczenfiwo 
nagfey  Smietći / powinienby Softonas 
fom Əfrucbe mieć nao fmojemy Orzechas 
mi y peronie Przedsiewśienći Żywota pos 
prawić $s pożonodnim ten Batrament [tus 
tecznie przyionć / jat fEoroby tylto mogl. 
A:to jeff Unota Potuty/ co mie infiego 
niejeff / jedno ferdeczny: Sal ża @rsecby / 
noóyśie 3 prawego Serea fu Danu BO: 
gu nawracamy / y przydzemy sie Orze 
¿Cami popelnionymi / y w Cfienawisci 
je mamy./ a żataż też to fobie poffanos 
wiamy wiencey niegtzefyć / a $ywota 
poprawić / majonc rłaośieje o Hriloftts 
dźiu BOżymi še pam Grzechy nafie. ooa 
pusćić bendzie vaczył ¿m czym sie Orżes 
frit powinien cmiczyć wzlagcza, tiedy 
niema 3awfie Przyleżytośći ten Balta 
ment pofuty przybnać / gdyż, na tabi 

Q4 Spis 


v.6.2c. śŻzedh.18.v. 21, 

"afo sie bo tego Saframentu trzes 
ba przygotować patrz w Viac, 9. w tcy 
C3ztnśćio Spowiedżi, 


Saf VI. 


o Guttniencie sftatnigo Port. 
zania. 


Sta mi bpomażani jeff Safeament / 
ftoryvm niebefpecznie choremu na 
Gmierć przez dley Swieńty/ a Slowa 
Bryfłufotwe Kafła BDźa £ Pomocy Due 
fę/ a podczas też ćiafu dana bywa at, 
4V. Ido 

ź byt. 283. Jeff też prawożiwy Batras 
ment 2 ©op. Jeff; bo wpytto w fobie ma 
to] co 50 prawośiweto Saframentu nas 
leży ! jafo to GS. "fafub Apoffof pietnie 
objaśnia w Ro304. 5.v. 14, temi Btowy : 
Aoruże Eto mienDiy mami ? nieh powofa Kapfany 
Sośćielne , a niech śie modlom nad nim, pomazus 
jonc go Olejem ( co jeff żewnenttzny Znać ) 
w mie Danfi ( przeg to ufława jego oo 
Bryjtufa śle wyraża ) a moblińwa DBiatn 

ugdros 
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uzdrowi nimocnego , p ulży mu Dan, a jeśliby w 
Grjedadj byl, bendom mu dpufezone ( co znaa 
czy wnenttżnom fate) nasladownie paź 
trnie śie pofaguje / że ofłatni Pomażant 
jefł Swientość / abowiem tiedyby to 
Gwientosciom niebyfo / Śrzechy by prźeż 
to pomażani sie nieodpuficzały / naśladoa 
wnie ani by Sie ofobliwa £afta BOfia 
tym / Etorży ten Saftament 4 należytym 
Przygotowanim przyimujom / nieuożiea 
hta/ by być tego Battamentu fam Brya 
ffus Pan nieujfanowit / y Apofłof G. nies 
bylby tego tat smiele obiecował, Cojuż 


` też przeznaczono byfo przez owe Apofłola 


fti Olejem masani chorych u Ulat. S, 6, 

Ve 13 
Pyt. 284, Coża DożytFi majom £uożie 
chorobliwi 3 tey Swientosći ? Dop, ODiels 
ti majom pPożyttfi/ neyprzod / iż w widy 
przez te Bwientość rozmnaża Dan BOg 
ajłe / ttora powfiechne Grzechy gładśi / 
y©ufie oo Fiimocy/ ftorey przeg Orzech 
dofłala / y 00 wfyfitich ingyh Ofłattow 
Grzechowych wybawia | też przećimw Dos 
tufieniom Viieprzyjaćiela pietielnego / ftog 
ty wten €sag 09 Zwontpienia zwytf neya 
Q: ç barżiy 
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batżiy nas przywoośić / eHify oodawa / 
y Dufe w Slabośćiach pośifa / a na Offas 


Zorowia ciała choremu Cąfowiefomi / jes 
żeliby to 3 Dufnym jego Pożytfem bylo. 
% ola tego luboc ten Saframent niejefł 


tef też ten Saframent jefł pomocny 00 
żadnemu pod Brzechem óśmiectelnytw/ aby | pi 
go przylał / Drzyfazanyj jcónaf przece | A 
wienia żaden zanieobować tatowy pezyńe | sq 
fac] gy tylfo bo tego prżyść może, x 
Pyt. 285. Hiedy/ a jało íe nia przyłe | w 
mać ? bop. Poniewacz ten Gatrament | P 
jeft tylfo dla chorych uffanowiony / abp T 
Ketatfkwem był $DnBy / y Cialu/ peseto | 
ę0rowym wniepotrzeba Oawać tego Żefara | q 
fiwa / ale tylło chotym/a to tyle vaży / | gy 
wiele razy dienBfce gie-rozdyotujom. © | śi 
powinien aby przy fłutecznym Przyie || gy 
mani tego: Gatramentu / tieóy Deżzy/ || gy 
Ugy/ 05087: Ujta/ Rence y Fłogi GB. | żę 
$lejem śle mażow / 3 Bsiendzem usilnie | x 
BOya prosić żeby jemu Grzechy laffawie | fe 


odpuśćil/ Étore fto temi pieńćiema Smys | 
fly Eieoy popełnił / abyptct Pożyttow tego | ef 
Gatremeatu Uczefłnitum sie (tal. Ë: 


AMG 


£ Satramttitach. 


Sun VIT 
O fKopfańftwie, 


Apfanfiwo jefi Baframent / ftorym 

Duchowni na lltżono Bryfłujow 
posświoncani bywajom / Hfocom Etoregjo 
Baplanom przez pewne porżonona 
awitrzchne Hnatfi./ aw Efadani Biftupffich 
Nonf daje sie Duchowna Mfoc/ a ofoblia 
wa Kajła dla Ooprawowania należycie 


Duchownych Spraw / a ich Urzendu r. . 


Tim. 4,V, 14: 

Dyt. 286. "Jeff też prawośiwy Sjafras 
ment  Dop. Tafirzymao tym powfecha 
ny Bośćiol / poniewacz Difmo: S. potas 
#$uje/ co tylo bo prawdziwego: Saltae 
mentu potrzebnego jefł. Uffanowieni Pos 
świecenia Bsienfłwa połazuje sie ztono:/ 
że Bryfłusfwoicy Uczniow se Bifiupy/ y 
Bapfanyfporzonośił/ biedy (m y. jeich naa 
fiampcom dal Focj y Bozfazani Urzono 
wftafny Baplanffi" prawować / to jefł š 
offiarować Fy czynić: £0/ ¿o fam Pan 
Bryfius czynił 3 Ciaferm fooim ( tosjeff 3 
poświoncać Chieb w Cialo / a Dino w 
Brew/ 


BĘ €;żensć IV, 


Artem / offiarować/ p innym fu Pozywa: 
niu rożdamać Luc, 22, v, 19. ©rzechy oo; | 


pufczać fan. 20, v. 23. a £wanttelium || 


opowiadać tiTar, 16, v. 15. wedluq ttores 
go Ufłanowienia / a żrzon0zenia Bryfite 
fowego Uczniowie sag infiych na Baplane 
fito $porzonośili przez OOEladani Wont/ 
oczym Apoffof t, tat mowi : nioaniebba, 
wat £affi, Ftota jeft w tobie, Etora Dana jeft przej 
prorofowani, z ffadzenim IonE Kaplanftma 
1. Tim, 4: V. 14. w ftotyh Slowah y 
źzwierżchny Snaf / y też wnentrznomi £as 
fte pofażuje/y niebylby mog temu COElaone 
nit Ronć przypifać Dtrzymania Bafłi / 
fiedoyby Bryffus niebył tat pofłanowim 
2, Tim, r. v. 6, 

Pyt. 287. Btore font ofobliwe Gtutti 
tego Satramentu 2 Dop. Ffeyprżodo pos 
świonca $2ufe tego/ Etoty bywa świencos 
ny / y fpufobnym onego czyni/ aby Urs 
żono fmwoy todnie / p przyfłoynie (pras 
wowal/ y SFiaframentami S, fiafowat. 
Potym bierze 00 Pana BOdga ofobnom 
£afie GO_zom / to jefi: one MFoc nayz 
wieutgom/ iż może Cialo py Brew Pana 
Sbawiciela nafego poświoncać Luc, 22. 

v. i9, 
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v. 19, Słowo BOże opowiadać/'Y natta 
czać Mlattb. 28. v.19, Orzechy na Ulieyfa 
cu BOga odpugczać / y zatrzymac Jam 
20.V+ 234 

Pyt. 288, Co potrzeba / aby fto prawa 
ożiwym ZBapfanem byt? Odp, wedlug 
Uftawy Bryfłufowep $ Porzonozenia 
di poffolfigo / y same ttwajoncego $wys 
czaju Bostiola powfechnegomuśi bydź 
abo żataą 00 BOga jato Uczniowie ob 
Atyftufa / albo 00 porzononych w os 
śćiele BOżym przedłożonych do tegjo ffas 
nu powolany 00 Nżym. ro, V, rs, -d0 
Šyo. 5. V, 4. 800 prawódżiwego Bifiupa 


| pośmiencony / a confecritowainy w Oźiej, 


14, v.22, Ti,r,v, s, Swieńceni na Zas 
pfanfiwo / a przytym obyczapne Ceremo4 
nie wyrażone byly w pPosświeńcaniit ne 
ZBapłańiiwo fłarego Jatonu Exod, 29, 


auta VIII. 

O Manżelftoie, 
Dj żeliwo jefł "Gaframent / przeg 
5) ttory Owie Brześćian(ti Ofoby [wos 


bódne meuficzyżna / a Yhewiafia ninos: 
wim: 


es. © mna IV, 
wiwfiy sie należyćie do (polnego Spa: 
fobom wchodzoni/ f czemu im Dan BOg | 
przeż te Gwientość (moje boyne' £afti 
uogieluje/ aby w tym HTanżelftim Stanie | 
smile / fpofoynie / fobie wietniej a Boga: 
boynie aż do Smietći Żyli / p Dźlatti (we 
po Beześćiańftu wychowali do Ephcz, 5; 
v 32. 

pyt. 289: "leff też prawożiwy Gafrae 
ment + Dop. powfechny Bościoł Ńrys 
fłufow same tat trzymał / poniewacz 
Bryftus owe ob Poczonttu co BDOga 
ufłanowione/ a blogojlawione H7anżels 


ftwo Gen. r, v, 28.wnówym Zatoniepoż | | 


świeroził HMRatth, 19. v.6. a00 GSatftamiene | 
tu powiżfył / jato Apoffiol emwiaczy s» Ga | 
$rament te wielfi jefi , aja mowiem w Ktyftusie y 
aw Sościele Ephez, 5,v,32. to jefł + ponies 
wacą . wyrcżuje Duchowne Zlonczeńi 
Btylfuja Dana s Bośćiolem fwoimawiene 
tym2. Bot.dr,V.2. dla tego też Hlanżelz | 
fiwo jeff nierożdśtelne.  Stond to miamy/ 
iż nietylio Btzeft/' y Cialo Panfii (om Bas 
ramentami | jafo śetetycy miecsom / 
choć o tym Żadnego Pifma nieczytajom š 
ale. p Hlanżeljiwo wedlug tycp "A A 
ny 


fnych Pawla SG. jefł wielkim GBatramena 
tem / y ma wfytli DOlafnośći /.y Sfutfć 
Gaframentu, >  Sewnentrzżny Znaf: jeff 
tat menpczyżny jat Vriewiefły że3woleni/. 
tote oni objawiajom prźeż tafi/ AbO: poź 
dobne: Slowa ; bierem cie ja mojoti Żóne š 
bietet Gie za mego MRanjofEa. 

Pyt. 290, Co ża Stutfi tego Caras 
mentu + Dop. Przynośi Hanzonfom 
Kafte wfelei Bfopoty/ y rosmayte Drsya 
Sooy w fłanie Hlanżelftim (tromnie (pos 
lecznie znośic/. y we wfyfitim sie wefpof 
wiernie / iczerże / y uprzynmie milować / 


| jało y Śryftus umifowal Bościot fwoy 
| Ephcz,s.v, 25 


5a otugi: Drzynogi imBOftomp-omoc 
Əjiatfi tu Czci) a Cywale w Wierze S; a 
Tiabożeniiwie wychować i. Tim, 2,V, r, 

34 trzeci ś C€ąyni miendzy * obiemis 
Mranżolfami pewny / 6 nieroz03ieliy: 


Swionąet / Zeta) nitt/ From famey Smięte 


ćć rożlonczyć niemoże HFatth. ro, v, 3. 
00 Xżyin, 74,20 1,00 Kot. „Yv30 
Pyt. 291, Hroże Zwionzet HTanżeftć 
przeg Cudzotoftwo bydź roxdśietonp ? 
Qop, Hranżeljtwo/ ore rass Pocsonitfit 
ga plat: 
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OR WSAD AZOT PRE ARP SRANIE A 
platne bylo / m żadney Przygodżie toy 
foneżone bypoźś niemoże/ bo fan Dan Brya 
ffus powiada: co teby BOg złonczyf, Ezfowieć 
niedap nierójfóncja Miattb. 19,v. 6, (fanieli 
śie ale że dommiewane Hłanżelffwo ob | 
Zośćiofa bywa Piedy rosmiebfione/ nie 
jefł to właśnie rożwiedzeni / ale tylko oba 
jaśnieni r abo oglogent/ Że tafowe żaraą 
60 Pocżonttu nieplatrie bylo, Dla Cue 
sofoffma megemé wedlug Sentencye 04 
¿ola tTTanšolomie by0ż regwiedzoni( na 
żon0ani firony niewinney ) ob Stolu/ y 
Aufta/ Swionzc ale Hianżeffwa ż0łła» 
jt / bo gdyby po tałimi rozwodzie Viicia 
fla wolna byla 00 ptama AFanżeńtito / 
tedy: by: gte iey godźiło beż rzedu toe 
3o[offoa infiego Hżenża pojonć; ajednat 
ABryfłus Dan żrzetelnie opowiada / iż taża 
dy/ ftory Sone(moję opufcza/a drugom 
pojmuje:/ cuozoloży / é tto o0 MAlenża 
apufczonom pojmuje / cuożofoży Hłatth, 
$,V+32. ; Luc, 16. v. 18, o czym też pawel 
G. 1..00-B0L, 7: v. 10.40. tp Etotzy (om w 
Sanżelftwie rozkazujem nie ja, ale Jan, iżby 304 
na ob Menja niecdchodźiła, a jeśliby oDefla , Gedi) 
sewalą bej Włenża , abo siej SDenjem A Oy 

yć + 


Pyt. 292. Jeżeli Glub WVianjseilt"i 
wżtufyć sie może ? dop. Zaflubieni jefk 
przyobiecani przygfego HFanzelffwa / a 


to bes ćienfFigo Grzechu / ofrom obos: 


fironnego zezwolenia wztupano bpoś nies 
może / tiedyby ale poważne przyczyny sie 
żnaydowaly / musi to MOierdhność Dus 
chowna użnac / iżalif dofłateczne fom żaa 
slubieniwztufyć/ czyli nie? 

Pyt. 293. Dla czego £udśie w Hana 
żelftwo wiłempujom + Dóp. Fieyprzoo 
dla w Poczćiwości zpłodzenia | aw Bos 
jaźni BOżey we Dierze S. wychowania 
Dłiatet/ a tat Rożmnożenia Nodżaju 
£uożfigo / bo 3araż na Doczontfu pierws 


| Bym HUTanżolom tat Dan BÓOg powieda 


żiat/ gdy im Bflogoflawienffwo fmwoje 
BOfEi dawal : rośćie, amnożćie sie Gen, Ie 
v.28. Potym aby Człowieł na tym 


| Gwieóie w Blopoćiech / a Przygodach 


tożimaytych fnaoniy mogi/ w Uowarzy(is 
mie bendone / tat 3 nierożdzielnym Przye 
jaćielem wfytto ffromnie znieść / ćiegyć 
sie | y radować w Starośći, Trzećia 


| przyczyna jefł ola (nadnieyfiego Uwatros 


wania sie Frieczyfłośći / abo Orzedyow 
& ćiey 
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€żzenść IV. 
Gislefnych jato Dawel S naucza 1. 00 
Bot; 7 fajdy dląUwarowania śie Nieczyftośći: 
nied Żone (woje ma, p Fajba te) niedy Dienża (wego, 
ma, to jefkw Hlanżedftwie. 

Pyt. 294. DOBytfimże Kudźiom. roże, 
tazaf Pan BDg w MFavżelfiwie bydź ? 
©Qop. Vie przeto Pan BO mowił : 
rośćie, amnojciecie Gen: 1. v. 28. żeby to 
mial na tfażdego Ezafu. Czlowicta wiożych. 
a przyfążać/ aby sietażoy żenić / ale aby 
dal żnać Ola czego HFanżelfiwo jefł ufłas. 
nomioane “o tatże rzeel Ptalom./ y 
innpmOwierzentom V. 22. tośćie , a mnejćie 
sie, ftorvm, jednać. nic właśnie, przpfażae 
no byoí niemoże./ a jeżeli byfo przyfażas 
no. /;tedy było oney parze Kuożi na Dos 
czonttu Swiata / y wnetpo potopie fFiels 
te, parom. Potomfiwa. Fioego / niżiy w 
R0204..9, v. 1. gdy jekczę żiemia byla pua 
fia/ ttorom: bylo napełniać potrzeba./ ale 
teraż /,Eiedy, już f ub; pełno jefkna żiemi / 
a dyn BOży złłompił na Swiat/ wota. 
uffawicj ir : rosćie we (ierze/ mno; 
cieśie w MUJifości/ a.napelniayćie Fliebo : 
abowiem. puzybliżyfo sie, Stroleftwo  Oiebiefti 
Miattb, 3, v.2, p owkem mswipPawel RE 

te 


PD) Sotromeufodń, 


2 S Ds, CU a 
Ero niema Żony, niechay niefiufa Żony 1. 00 Bore 
7. V, 27,a 2, wito ma Żone, niedy śie taEfprae 


wuje , jaoby ie) niemiaf. WM 00 tego gdyby 
temi Stowy HUlanżelifwo zgoła na Faż0y 
C2as wfytfim bylo roąfażano / tedy by 
byt zaczefył ś£liag ( Sglizeuf I Owniel / 
"Jan Brzćiciel / Jan Apofłof / Pawel S. 
y owjem yfam ban Żryfłus / y Panna 
Cieyświmifia Mfatfa jego / y innych 
Gwientych Bijtupow i Mapfanow / 348 
fonnifow/ y Jatonniczeł tyśionce / Foe 
vży w Panieńjłwie Żyionc /tego Przytaga» 
nia niepelnili/ ale raczey Rady Danitty / 
y Apoffolifiy nasladujone / Czyfłość cas, 
BÓgu poślubionom 0 Bmierci żadhos 

wali, 
pyt. 295, Co jefcze potrzeba Oblus 
biencom 00 ficzensliweqgo Przyfłempu oo 
Ulan$dfiwa ? dop. *, by ten Bafras 
ment HTanżelffwa godnie / to jefł w Łajce 
BOżcy przyimali / hcomliw tym nowym 
fianie 00 BOga Bbydź poblogojlawioni / 
potrzeba żeby mprzoo prz'3 fezyrom 
Spowiedź / a Przyunani tiepówientfea 
go Saframentu Ciala / y Brwie Bryftufa 
Panaśie przygotowali ;„pożyteczno by im 
8 2 tes 


260 @kenšé IV, 


też bylo czytać Bsiengi Cobiafa 3. 6. a 
8. Rozożiał/j a wedlug. tego Żyć/ Żeby 
MTanżćifiwo ih BOg blono[lamif, 


ó. 1, 
o zowadah Sanielftisa. 


Xt. 296, Co czyni plotne Hanżela 
ffwo 2 dop. r. Żeby 4 obu Stron 
ZBrześćianfti / fwobodne / BOqu slubem 
Czyfłości niepowionąane / nie + infym 
żaślubione ) ani Hłanżelfiwem już opos 
wionzane / a bo HTanżelfiwa porzondne / 
a(pufobne Ofobybyly, 2. Żeby miendzy 
nimi) aż bo czwartego pPotolenia Żadne 
poFrewienfiwo niebylo / ani Bzwagiere 
(too / Etore tatżeaż oo czwartego Potoles 
nia MFenża 3 ftrewnymi Żony; a Sony $ 
trewnymi Hlenża sie żućionga / byliliby 
tylto żaslubioni/ tedy tat Oblubiencowi / 
jato Dblubienicy tylfo do pierwkeqo Dos 
folenia żawadżuje / jafo na Przyflao / 
goyby jegcze ślubu nienabrali / albo przed 
©Defelim jcona- Strona zmarfa I druga 
@trona niemoże śie żenić s Hliattom/8ios 
firom / albo Cerom fwoiey Oblubienice / 
8 tas 


o R, Z” k. s.s © "3 Ñ" |= W ng. U GR "<> x U. GA zm o W. 


| 
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a taba też jefe Żondycia Dblubienice przes 
ciofo Dblubieńcowi. 3, Też miendzy 
nimi nietna bydż żadne Duchowne Domis 
nowactmwo / albo Zmottowfłwo / ftore 
pochodśi $ Brztu $. albo Bierzmowania | 
Etore Sowadom jeff tylko Erączoncym / 
trzczonym / a zczonego Woodśiczom / 
mienóży Bmotry 4 rżczonym / a fryac30s 
nego Nodżiczami, 4. Żiedyby Owa 
Ylenżczyżna / a Ciiewiafła śle (polen 
fmowili/ a jeden Orugigo fłodla Towats 
żyfa przeż sie/ albo też przeź infiego na 
jatitolwie: Spufob 3 Śmiać aglaośit J 
albo goyby fpolem cuozofożyli + tym 
Lmyflem / a Przyślubienim po Smierći 
fmego ffodla Towarzypa fpofu sie ożenić / 
tafowi niumogom sie btacćoo MBanżelfiwa. 
5. MTajom obie Sttóny dobrowolnie beż 
wfeltigo Przymufenia po żaślubieniu / 
y troynafobnym Oglofaniu we Twarży 
Bośćióla / a Pprzytomnosći Owaudh 
Swiadtow wefpol Slub brać a fwoje 
Mtanżelfiwo przez wiafnego Dudhowne 
go Paffergża potmwierożić oać / wat ale m 
czas zapowicdżany (lawnie Opraw emas 
no by03 niemoże, : 

i RI 


965 Czenść WV; 


Napomnieni Dudowite. 


© Powiniości tlanżołow rze: 
ścianftich. 


fenżowie majom milowac Żony (wos 
| je Epbez. 5. V.25. a Żony poddane 
bydź VYenšom fwoim x, Petr. 3. v. I, 3, 
jeden drugimu ale fom fobie powinni fecs 
orcznom / maf roztropnom Milość / 
Meczćiwość/ a Dierność ooSyo, 13, V. 4, 
btuntliwom Ufuye/ yv Cierpliwość / (po: 
E:cznom £ufość me wfdtich przypadlych 
Mtanżejfiwa ćirnżorady 00 Gal. 6, v, >, 
Pomwiuność Hłanżdftom 1.00 Hot. 7.V, 


3. rożtropne moe fpo UFieftani 1. Petr. 3, ` | 


V, 7. yporzonówe Jażywani PHianżelfiwa 
1. Thef, 4.V. 4, 20, M ofłattu nietylko o 
Dom fwoy Sie fłarać o Tit, z, v, 5, aleteż 
e fwoje Domonce/ a poddane Brzesciane 
ftiffarani mieć r, Tim, 5. v.8. fwoje Dżiats 
i w Cwiczeniiu / a Batności Paniłiy wy» 
chować do Ephez. 6, v, 4. Żeby tat przez 
Brześćianfti DDycewiczeni Ożiateł Sbas 
wi:ni byli 1, Tim, 2. V.14, 
| 3141 


< = >Z / y = a cy 
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Sata 1X. 
O Spowiedź Swientey. 


cóz 


SYNE 297. ©D czym pozufieje "pos 


«Ró miedź ? (bp. 1, ÇO Pesyretomas 
niu / Fiore ofobliwie poźufłaje w Żalu ia 
w'ffrufe nad Orzehami/aw'ffatecznym 
Przedsiewśieniiu Polepfenia, z. VO 
Gpowitdźi abo Obfłarżetńiu Orzedhow 
fmoidy przed Bapfanem, 3. MO dDofyc 
uczynienin/ abo ODypelnieniu w[ošoney 
00 Kaplana Potuty. 


6.1. 
O przygotowaniu bo Spówitdś. 


RZE. 298. Mato śie powinno gotować 
pa Spowiedź? dop. 1MOzywać BO: 

ga o £affe oświecenia / Żeby fwoje ©rzes 
chy mogł prawie uznac ża mie żałować | 
a ich sie fpomiadać Jerem, yr. v. 18. 46, 
2. Pilnie Sumnieni fwoje rozbierać : jes 
żeli pofawać ficzerze siefpowiadałj autos 
żonom pPotfute odprawił ? baley w czym / 
a jat czen(to 09 ofłatniy Spowiedźi przes 
84 ciwfo 


z64 €żeńść IV, 


ćiwto Przyfazaniu BOfłimu / y KBościels 
nemu Yryslontami ; Słowy/ Uczynti / 


abo Dpufczenim dobrego żgrżekył/ Ë tea 


muf Woncu przezorzty osiegienćioro BÓs 


fi Przyfazani w tezećly, a pienć Prżytazas 


nia  Zośćielnych to. piontey: Czenści tey 
«Kótonfti, Vla tali Bvufob 4 owymmata 
nottawnym Synem iośie Brzefnii fam 
ów siebie Luc. 15,V, 17. p ugnaje Grzechy 
efwoje w G©orffości Dufie (woiep (ai, 38, 
W. 15. 3, UDzbudzać w. fobie Sal; a 
-Bituche / to jeff nadprzyrodżone obrzy: 
dzeni popełnionych Grzechow/ Że nimi 
BOga obraśić / y mieć fłateczne przedśiee 
wśienii polepfyć. Ż$ywota (wego, 

Pyt. 299. Ło oumodnie potrzeba: 00 
prawbziwey Situchy ? Oop, r. muść 
bydźś naoprzytodżona / to jeff: mie Ola tes 
go tylto ma ©rzefnić 3a Orzechy fwoje 
Żafować / Że przez ni 00 @anby przeto 
Swiatem / y jatigo Barania abo Sztody 
doczefney upadf / abo 3 jafigo Eolwiet ina 
fieqo przyrodzonego Pobudzenia / ale Żal 
żawfie $ nadprzyroożonego ¿a BOfłigo 
pobudzenia pochodzić muśi, 25o doftos 
nala Btrucha jejł Uczynet HUlilośći BO: 
3:p/ Etora pochodzi 3 bojaśni Synowftiy / 
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| EA 
przeto też jedenże jefi Spufob Sfruchy/ p 
tWitośći | tojefł; tat wielfom Struche jae 
fo y MTifošé mieć / a tat jato Dana BOga 
nadewgydo mitować mamy / tat też tym / 
co nas 00 Dana BDga odfoncza / to jeft 
Grzechem nadewgycto sie brzydŹtć mamy / 
bo jedna£o / y jednymi Blowy Pifmo ©. 
© Htilości BOżey / y o BDieltości Sten 
chy mowi : O Htilośći mowi Devt. 6. v. 5, 
bendźieg mifomaf Pana BOga twego ze wfytkigo 
Su twego. 4 o Strufie przeż Drorofa 
„Jocla2. v. 12, Dan BOg mowi: Nawtoćcie 


i | śiedomnieze wpytigo Serca wafego. Do tego 


poniewacz Dan BO3 jeff neywyżjia Doe 
| brota mienoży wfyttimi Wzeczami/ fto, 
rom £udśie milować majom/ ża tym. to 
iożiec/ że Ola ftoriy Przyczyny Dana 
BOga nadewfytto milować / dla teyże 
| Przyczyny Śrzech we mielity Ffienawia 
śći mieć mamy. Co Fiedysie tat fłaje 36 
fezygulney ATilości BOzaj Żechmy ont 
go jafo nafego neymilfegjo Dyca/ a nepa 
myżfie (Dobro obrażili / to jefi doffonaks 
| Gynowffa Sfrucba / ftora Orzefnita / 
ticdyby do Spowiedżi Przyleżytości niez 
miał / też bez Spowiedzi ufprawiedli: 

3 wiaj 


266 pepa TV. ° 
— h. ——— tac 
«wia bo Miłość aqya OBielfość @tjedbom 


1. Petr,4.V. 9. t, Nan. 4. v, 16, Ośiejelidie | 
ale 3 bojaśni Sprawiedliwośi BOftiy/y | 


furowego Sondu jego / gUtraty Vrieba / 
a ZŻaflugi Piekla / ta jefł nieboftonala 
Gttucha Eccli, r. W. 27. Etova'beż fiutes 
cznego Przyimania @atramentu Potuty 


niejefi dofłateczna 00 Ufprawiedliwienia. | 
2, Gltudya muśt śie wsćiosgać nawiyte | 


i wiadomej y miewiadome:ćienfri rze | 


chy/ poniewacz Orzech jeden bezdrugigo | 


odpufczony bydś niemoże śŁzech. 18. v, 
or 3. Gleucha musi «fobie zawierać 
ftateczne/ a ftutecsne Przedśiewżienći pos 
lepfienia Żywota / Ptore włafny Snat jeft 
prawodziwey Sfruchy Ill. 14v.16. 


pyt. 300. Co potrzeba bo prawóśiwee | 


go Przedsiewźienćia 2 bop. 1. Gtatom 
KOole mieć na potym nigóy przynamniy 
gmiertelnie  miegrzefęć., 2. UOfeltiy 
Prgyleżytości 00 @rsecdpu íe chronie. 3, 
Do Polepfenia flużoncych Doftseotoro $as 
Żywac] a jeślis Bliznimu ma Czći/ abo 
dobrach ugfodiit/ Sztodcjat neylepiy na» 

nrodżić Luc. 19. V.B. 
pyt, 3065 Grucha / y puacośiewoziena 
ci 


PRE M O RE R Z SE A W z. < w 
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„DOD O O Z CE 
ci czy potrzebna +00 Spowiedśi, ? „Dap. 
Owfem / a to tai potrzebna / Że beż tydy 
żadne Dopufczeni Śrzedhow. otrzymać 
Gie niemoże/ luboćby już fame powfpedne 
<tzechy byfy/ dla czego Orżefnić na 
tym naywiencey ma fobiedać zależeć. 

Pyt. 302. Mato śie wzbudza Btrucha $ 
©op. O tym rożne Spufoby zżnayDziej m 
Bsionftach modlitewnych mienoży Klose 
dlitwami przy Spowiedźi, SD0óle bos 
brze wiedźieć/ Że nie dofyc na tym Ufłar 
mi tylto do DDiatru Struche mowić / ale 
też tat w Sete co mowiprawożiwie ma 
byoí pofłanowiony Czlowiet ; 3 ftorey 
przyczyny też:prawdźiwa Slrucha yo 
Sercu wzbysz0na bydź może, 


6. II, 
O Spowiedzi. 


Xt, 303, Go sie powinno fpowiadać? 
Wop. r, BOBytti Grzechy śmiertelnej 

też tylo y famom Ulysślom popelnionej 
tofażdy3 ofobna powinien Człowiet Bas 
pfanowi wyliczyć / y powiedzieć / bo pos 
wjtone mogom bydż bez Śrzechu opufs 
CZ06 


268 23 Gzńść TV, 


€żone/ deztolwiel oobrze £udzie pobożne 
cżyniomi $e sie ich fpowiadajom ;tiedyby 
aletto wontpif/iżali Smiettelnie / czyli pos 
jednie zdezepyć / powinien Sie 2 tego (poz 
wiadaćja Spowiednita (pytać. 2. ODfyt 
Ëy ofolicznośći / Ettore fpufob J y rożność 
Grzechu przemieniajom/abo Brzech wiens 
fiy czyniom / albo mnieyfy.  3- Miczbe 
©rżechow jaf wiela fobie tylo fto przys 
pomnieć może/ abo przynamniy otofo tys 
la rażów / albo jab olugo ten Zwył grzes 
fenia tewal, : 

byt: 304. Salo śie powinno fbomías 
dać? @obp, 1. pototnie/ a wfłyoliwie/ 
fo jeff : sie niegoonym użnawać przed 
Twarżom Wyca Yriebiejfigo fłanonć Luo, 
15,v.21, Ola tego przed Bpowiednitem na 
miey(cu BOga siedżoncpin w wfelkiy Doz 
torze / a DOfiydliwośći 3 Orzechow fwoich 
sie objłarżyć. 2. Gcźzerze/ a po profłu/ 
to jefł beż niepotrzebnych otolicznośći das 
temnycdy rzeczy / a wymawania śie / nies 
obluonie / albo poo Dodobienfiwwem / ale 
bes niepotrzebnego wiela mówienia] tylko 
co należy do wiafnośći / y ofolicznośći 
ttorego Orzechu / Erotko jaśnie / a wyroa 
4umi: 
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gumitelnie | pezece bacznie / uczciwie: $; 
wiłydem / jat śie fto winnym bydź csnjes 
3, Cale /a dofonale/ to jefł ; Żadnego mias 
Someto cienfifigo Grzechu / albo jego ofos: 
licznośći / albo też znajomey liczby nietaić/ 
abo żamilczeć, Bo tbyby co podobnego 
umyślnie opuscil / nietylEo Dożytfu żadnea 
go niemialby 3 oney Spowiedżi/ale też byfa 
by winien nowego @rsecbu ; ydfa tegotas 
łowy Człowiek must sie $nowu fpowiae 
dać/ydać Sie winien z tego / še Baltament 
Spowiedśi S. obludnośćiom fmoiom 
zgwalćit / ywfytti te Spowiedźi ; na ftos 
tych wiadomie / albo chcency / 3 glupiy 
Bojaźni/ albo że DOffydu cożatail na noa, 
wo powfotzić / abo opałować. . Stafo4, 
liby sie ale / żeby Eto po pilnym rożebcaw 
niu fumienia Orzech jati zapomniały tes. 
Oyć tat oo tego/ jaf.0V innych rożyrzefow 
ny benożiej jeżeli miał prawom firuche nad 
wiadomiemi/ y. niewiadomemi Orzedhać 
mi/ vofiaf ale tiedytolwieE fobie wjpomni: 
owórzech/benośie powinien śie go fpomías 
dac Czafu ingego. Co sie też rozumieć nią 
° tym. Etoremu by Zaraz po Spomieb4i 
Grzech sie przypomniał, tati powinien. ix j 
z 205 


570 Gżensć IV, 

żeń mu tiożno sie go fpowiadać/ niżeliby 
przyimał albo communicirował / pt3ypos 
maniałby'śie mu ale już przy przytmaniu/ 
Żeby beż znaczney Gańby/albo 3 Vsieboftas 
tfu przyleżytośći niemogł sie qo (powias 
dać/ może 4 firuchom przyimać/ afwego 
€zafiusie BO wyznać. 

Pyt: 305, Czemu Ksienża opowienzia 
jonc £u0'00 wygnania Orzechów w fpo: 
wieożić/ offrzeyky bydź dhcom / niżeli fam 
Bryffus/ Etory podle Smiadectwa mans 
geliom Match, 9; v, 2. powietrzem rufjones 
gnu / Luc, 7. v, 48, Hifagoalenie ; Luc. 18, 
w, 14. Dublikanowi Grzechy beż wyżnae 
nia odpuśćił ? Dóp. DWiedFiw tymomyf) 
a tożność jefl/ abowiem 1, nitczytanty w 
Ewantteliach l: aby powietrzem tugony/ 
abo Hlagoalena abo Publitan ofrzczoni 


byli //albo welebny Saftament przyionć 


mieli / a saliB przeto Żaden niema poftża 
czony bydź ? ani oo Btolu Panfłigo pt3y# 
fłempować ? 2. Młiendzy Panem Arys 
fłufem/ a BóienOżami jefł wielka rożność, 
Abowiem 1, Bryffus Dan byf wierchni 
Bondca / y Zattadatel nowego Safonu / 
lecz Bsienża-tylEo. fom Cłamiesnicy MaM 

| ryś 
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CZĘ EE ZWT OE OOO 
Bryfłus czynił wedlug fweyp neywyżficp 
wladze Bofłiy/jat siemulubifo/ Adenia 
niemogom, inąciy używać wladże/ tyltg 
jafo: śie. im od-neywyśfego udśieluje. `>; 
ŹBty(ins być (potem. BO / ftoty: wfyttt 
neyftrytfe Nzeczy / y. Hlyślenia fašoruo, 
$na/ koy mieb$íal, Śrzechy Hraydaleny /: 
' | YinBpyd / nab nimi prawom ferdecznom 
' | Żalosć Oobrzewiedziat/ tat bes Spowiedz 
| | śfmogi wypowitoś. uczynić |: a Orzechy 
' | oopuścić. fee Bóienża fm £udśie/Fto:. 
' | trży znajomości cudzych Śrzechow nietnae: 
"| jom/'Óla tego potono przeg wyznani/:a; 
' | wyliczeni Brzedjow wfyttid 00: @tsee, 
1 | Bnita tatowey Jnajomosći nienabendomy/ 
J 

Í 

f 

J 

j 


ani: fonbšié/ ani wypowiedźi uczynić nies 
mogom / iżebeż tatigo ODyżnania wieds 
3ieć niemożio/ tomu Grzedjy odpusćić / 
a'fomu zatrzymać ? wedlug sleconey (os: 
bie właóy co. Żwyfłufa “San, 20. v, 23 
Erorydh obpuśćicieGrzedy jom im obpufczonę, q Ërt0s, 
tych zatezymacie, fom zatrzymane. 

Pyt, 306;. UFogeli sie 4 Difma, S. botas: 
żać /że powinno przed: Spomiednifea 
mfiycti ćienffi Orzechy myspac 2: Dop. 
Owfiem. jaśnie 3 ujżanowienie tegoż, ód 

; teg 
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ftamenti : Bryffus fwoje Mcżnie/ a jeidy 
Ciaffempców. należycie poswienconych 
Kóien0zów poffłanowił 'jafo' Bondcow 
Grzechów fudżfich / momione : MBeżmićie 
uda $.ftorych. odpuśćicie Grzechy , fom im ode 
pufgcjone „a Fiotpch żatrzpmacie, (om imzatezymane 
u an, 5.20. y. 22, 26, już w tyd Bloe 
wach. Bryftufowych. niemogi by0ź ten 


Umyfł : żeby Uczniowie / a jeich, Piaślas, 
dowcy lefomyglnie bes rozeznania Órzea. 


fnita / a Ślepie bez wyrożumienia rzeczy / 


mieli Orzechy od0pufczac/ abo żatrzymace 


Poniewacz wedlug Pifma $.mąmy id) 
mieć ża. rożfropnych / opattnych / mona 
drych / a wiernych. Szaffarzuw tajemnic 
BOfih Luc, 12.V. 42, 1. 00 Z89tr. 4. V. r, 
Gaśladownie Bsienża mufom $ grzefnia 


Eowego włafnego wyżnania (ondśić / jes: 


żeli ja ticdy Grzedy odpufczać/ abo 348 
trzymać majom. Bo niemoże by0ź o ae 


dneprzeczy porżondny / y fprawieolimy ! 


@onbi ani (prawiedliwe Barani wy(iempa 
tow luożlich byo3 może/ aż pierwey przez 
fłuchawgy Sprawy/y dobrze jom użnaw 
wfy ; 3 tegfo też śie wiośi/ iż Kudśie potus 
tujoncy wpytti Grzechy 3 ofobua Baplas 

: ON 


| firm 
| nid 
| fom 
Bio: 
lite: 


3.4 


hm 12 „dlp >. v. T 2 WEW wek: 


"Z rswy'<" "m. MĄ „MR 1. „> ¿í BR SB EE UM W 


sów przy Spowiedźi majom oznaimiać, 
Bśienża siiocom fwoigo Urzendu fom Les 
farzami: Duff /' ttorzy wedlug Xosenas 
nia / a otolicznósći chotob: dufinyd) chos 
rujoncego Gtzefnita leczyć / jemu przys 
ffoynie uzdrawiajonce / a pożyteczne fes 
£atfłwa zadawać majom ech. 34. V. 4, 
€zego ale ietatż niewie / niemioże leczyć / 
dni może jato dobty Samatytan Rany 
fumienia zawionżać/ GDina | a Oleju 09 
| rób 'nalać/ a je 2agoić / jeżeli vrźeó nim 
fom zatryte. Tez (om Fiauczyćielami/ 
Frorzy nietylEo przeż” Bazania w O fos 
| litośct/ ale też ofobliwie blondnego Oczez 
finita uczyć /-a wątóficze w ta jemmych (us 
mienia Przypadłach prawdśiwom ro, 
qe / jafo ten albo ow'że fwoich @rsecbom 
wybawić / azadhować śiema/ bofazowae 
majom w Ożiej.20,v. 27. 2. Tim. 4.%,2.c0 
wfytło rzeczniemożna/aby ie (ać mogła/ 
tiedy ofoliczney UDiadomosći wygnanych 
Śtzechow niemajom: Wedlug tetqo tedp 
mowi an, jeślibyftmny śie powiadali Grzehow 
nafych , wietny jeft , p forawiedliwy , aby nam oda 
puścił Grzechy nafe 1, Mam. 1. v. 9: CO wiethos" 
še 816 rozumieć o wygnaniu Śrzechow faz: 
81.8 S MU 


O Gaftamentach, 273 


34 Gensc IV. © 
memu BOgu / poniewacz cafimu WYZNAŁ 
piu Śrzechow na żadnym, mieyfcu caly 
@ mantle Kajta o0puficzenia Óczee 
chow niejejł przyobiecona / naśladownie 
Ztpoftof musiał sie odowolać na wyżnanij 
albo $powied; Orzechow / Etorasieprzto 
Aapfanani czyni /-na co tedy B_Dg wiete 
nyjejk / że on (woje trzyma tomo ftore 
on bal u Jan, Š, 20,V.23. atat po nafiey 
fivufoney Spowiedśi / a po otrzymanym 
Baplanjfim Mozgrzefeniu nam też BDg 
paje odpuficza Orzehy. 


Z zaj 


ziemnicy ée też to pofazuje 3, Tae. 


fuba ;ftoro on o Bsiendzac tośćielnych / 
a0 odpupczeniu Orzechow mowić / 4ara3 
temwypowic03 czynił ; Gpowiadayćie sie ted!) 
jedni drugim Srehow wafyh Mał. 5. v, 16, 
zaś niemoże Sie mowić; Ż< Mpofłot chćial./ 
że jeden Orugimu fobie rownemu beż Rose 
fondtu ma: Śrzedhow (moich Si, (powiaa 


dać/poniemacą tatome myynani, m całym: 


Ditmie Š, niema Żadncy obietnice @rses 


chow odpuficzenia/ ani też nigdy me Wys; 


czaju niebyło / nie jefk./ ani benożie ; nas 


siadownie muśiał Apoffol ée odwofaę na, | 


wyżuani:/ ttore sie Oźiejć Bsiendżom tos 
i sciels 


sćielnytn / Etorym jedźinie famym HUlocna 
odpufczeni @tsecbom ob Btyftufa udzies 
[opa eft Tan, 20.V. 23% 

PYL 307, Ta tat nazwana Spowiedź 
00 Ucbajefł już dawno we zwyczaju 2 
Dóp. vznani Grzehow w ofobnośći 
bylo wedlug Przytazania Boftigo już w 
fiarym Zatonie we zwyczaju Num, 5, v, 
6,16, co 3tonb jaśnie poznać / gdyż BOg 
3a pewne Grąechy / pewne Offiary przeds 


| pilal/ a ŻBaplani też muśieli wedlug ofoe 
| licznośći Grzechow 4 Orzegnifami otchga 


Ośić Lev, 4. S. 6. 2, tenże Swyczay byt 36 
Czafit Mana S 00 ftotetlo mycboošifo Jez 
tuzałem /y wfiyfita Zydowfła Siemia | y 
wkyfita Braina ofofo Tfotdanu l ysbyli 
trzczoni w "Jordanie oó niegjo fpowiadas 


i one sie Orzechow fwoidy Match, 9. V, 5, 


| ten Swyczap w nowym Zatónie nigożć 


ufeodrzućii Dan Aryfłus/ale racziy fdyma» 
UELuc, 17.v, 14, a prźeż Ufłanowieni tego 
Satrametńtu pofwierógił / jafo to Zwys 


Gay pierwfiydh Zrzesćian osmiacza J o 


Oi, 19, v, 18, co dobrze uważyciu pos 
S 


czym Difino GS. wfpomina/ że wierni śię 
fpowiadali opowiadajone Gprawy (moje 


trzes 


D Sofromentach. 275 . 


W SRI mę 
trzeba jatom ci Sporicdź czynili / żę fas: 

dy.3 ofobna nie tylko gle fpowiadal właz 

(nych Spraw / Uczyntow / y Grzedhow 

fwoich / ale jefeż opowiadał 2 wyliczenim 

żaż0edo 3 ofobna / co potwierdza naślaz 

dujoncy VerB 19, żćomi / ttorsy wf etecss 

nymi Bunffamiśie bawili znieśli Bsiengi/ 

y popalili J bez podhyby / że to uczynili 
3 Rady Apofiofow na znał ffruchy / a pos 
lepfenia sie. (tat w Boscile WOżym 
żamóy to 3a Viaute BOłłom / a uffawe 
Apoffofffom trzymano / że tażdy Grzech 
mofobytnośći wyznany bydś musi Jab. 
S. V. 16. 

Dyr. 308, Vie jeftli ale to r3rc3 tru 
Ona? Dop. Bicdy to Etonależycie Mon» 
drze / a roztropnie umaży / 06 cala nie jeff 
trudna / abowiem neypt300 jefł to Dota 
Atyjfufowa / ttory. na ten Spifob rzez 
fnitow do #àfti przyfonć chce Match, 18. 
v. 18, a jekcże to mos IF Gąacztnsći @t'ste 
fnitowi / 3 pa tat leti Gpufob oo £aqfl 
przysć.może : seślidyfmy sie powiadali Grjez 
dow. nah , wierny jeft ( BOGĄ)Y prawiedliwy, 
aby namrodpuśćił Orzechy) nafe 1. Jan. 1. V. 9% 


a w przypow. Salamon mowi : Sto pór 
= ErpIoa 


D Eaftameafah, 277 
frywa Złośći ftbe , poficzenśćiony wiebendźie ; lecz 
Ero sie (powiada 28, v, 13. tu dofyc jagnie moż 
wio Spowiedii / Etota czyni gie Czlowięs 
tomi; a niefamemu tylfo BOgu/60 przed 
ŻWgem Żaden Arzechu nieżataji I ale 
przed. Ludśmi/ a Eto$ tego naprawi / ttQs 
tego Grzechów niebie? ; : 78 
2, Też niejeff Żaona @añba / boc lepiy 
jefł przed jednym Cztowietem Orzehow 
die wyżnać I niż potym na Gonsiie ofłąe 
tcznym przed wfyftEim  Gwiatem bydz 
Ola nich sam [Fyosonym Eccli 4.V.24.1C ` 
3. błiema śie co obawać ani fametto 
Gpowiconifa / boć on Oobrąć Wiejcoprzew 
może nafa Brzewfość Fiatury/ Bwiat/ 
Cialo / przyleżytość / y nawod / owfiem 
też przyżnać musi / że on fam jefe Grzeginit/ 
a pod Czas wientfy / niżeli ten co ie fpo: 
wiadaitedp tym wiencey thà ferdecznie Dos 
lutowani nad nim bo SPO. 5, v, 2. JA ma 
dBadośćą Anpolanii w Gliebie tioy @rsez 
Bnü prawośiwom czyni Dohure Luc, 15, 
Y. 19, 4 nao to uadewfycko Gipowiednii 
jeff nad miare Opowionzany WB; (Eo tol co 
3 Spowiedź ma / na muti zamiłcztć/ ana 
3a0e0. Gpufob / też w żadnymi Prżypad. 
S$ 3 cu 


278 “et IV, - 
fu tey MDiadomości niezażymać / gdyż we 
Spowitónicy. nie jafo Czlowiet / ale na 
mieyfcu BOga siedzi. 
pyt. 309. (fa jati Spufob sie mamy 
fbowiadać ?, (bp. Hieby óíe jab przeds 
powiedzano / 3e wfelfom pilnośćiom jes 
den przygotuje / tedy tożie bo Spowicdmie 
cery ezecze : uprafam was Dielcbny Dys 
seo duchowne Pożegnani / abych śte mogł 
nalcŻyćie $s Śrzechow moich wyżnać. 
Potym przeżegnawfky śe Snatem 
Btżyża $. mowi: 
7 A biedny Orzefnił (powiadom sie Das 
| nu BOgu ODfechmogoncemu / jego 
Dufłoyney UFatce Miarypi Pannie/ wfyta 
tym Bożym Gmie¿ptym a wam Dycze 
Duchowny na mieyfcu BOżym / a wie 
nien śie dajem / Żem wielefroć zgrzekył/ 
Arysienim rUTowienimi Btuttem / Dpue 
feenim wiela Dobrego / ofoblimie daje 
sie winien / Żech oó ofłatniy GSpowiedśi 
moisy | ftora Sie fłafa + + naśladujotncy: 
mi Oszechami BDga ODfedhnrogoncezo 
obraśił, W tu Otzedhy twoje wyliczay 
s poforóm. X Fiedy śie już wkyttich @ryez 
how wyżnał | Spowitówić. też. niema 
| 9707003 


e ) Sahamentad, 279 


wiencey co napomaieć / tedy na nowo 
wszbudźż Sal) a ffruche na ten Spufob : 
Tych / y innych wfyttich Śrzechow moich 
wiadomych 41 y. viewiaaoomyd) calego 
Żywota moigo 4 Śruntu Serca żalujem/ 
żech 2; ga to nywientfie Dobro nimi os 
braży / y mom. pofłanowionom PDole 
na potym $ywota mego polepfiyć / Ola 
czegofi proge Wielebny Dycze o S, Pos 
fute/ a Roszgrzefieni. Do nażnaczonep 
Pofućie j a otrzymanym, Rozgrzekeniu 
wynidź 3 Spowieonice/ Ożientui BOgu/ 
a odpraw Dotute ulożonom, 


$. III, 
D ofc Uczynieniu. 


Rt. 310, Mfalig Czlowieć 00 Spo, 
wiednifa ulożonom Dotute wytos 
nać ? Pop. Drawódać że ma | y.powinićn 


ujefł jaf, neyprendziy: może: / abowiem to 


dofpe aczynieni Jeff Batramentu dopels 
niujonca:Czensć/'a bla tego maż Żaflug 
Bryfiufowych (uttore sie nam przeż S, 
Satramenta przywłafczajom wienifiow 
Moc /. mizleinne fmobodnie przyjente pos 

3 4 „Bus 


age Sześć lV, 


tutne Uczynić ; $ tey Przyczyny potutin 
joncy Człowief. tatom Dotute niemoże 
przeź infeqgo dać odprawić / anina infe 
jattolwieć wedlug (wego domniemania 
lepfe pofutne Uczynti przemienić / ale poź 
winien ell fam fwojom Dfobom według 
matzonożonego fobie Spufobw/ a Czafit 
wyfonać/ nie naznaczylli ale Spowitds 
nit Eżafit/tedy śie fłać może Czafu przys 
legleśgo / wfat przece (luna jeff / czym 
neyprenożiy przed. J albo po Przylmaniu, 
Gdyby gie ale przytrefilo / Zeby Csfomiet 
na Pofute zapomniał ' abo jom opuścij 
albo by tomu bylo ćienżto / albożgolaniea 
moŻno tafowom wytonać / potrzeba by 
bylo w przyfiłey Spowieośi y teqgo sie fpoe 
wiaddć/ a Spowiednita sie pytać / co czy» 
nić potrzeba, 

Pyt. 311 Czemu Orzefinit ma jeficze 
połutneHzutli odprawiać! tiedy Bryfłue 
ża wBytłich. zbiiecznie dofpe uczynił? 
Wop. Ole tego 4 Że (prawiedliwego 250: 
pa Doa Jeff abydimy też my niejafi 002 
fycuczynieni za Orzechy pafie ooprawialt/ 
a Owoce godne Poluwy czyni Math, 3, 
v.8. żebydymy tab przez, nape (polit czys 

| nieni 


e ë = 1 


We p ea ¿$ r Pi rę ww s wz yp s tę 


= 
<= 


= 


D Gatramettadh. e8y 


ieni Ucześnitamii Sie czynili zbytecznego 
dofyc uczynienia Aryftufowego /prźeż fto, 
rego Sajlugi jedźinie nage Uczynti Hoc 
majom 4 doczejne Barania ©rzechonwy 
dofyc uczynić / jato to Apojłot pattnic dhce 
mowić oo Bol; r, v. 24, wypeniam tb , Czego 
niedofiawa uttapieniam cyftufowym w ciele imoini, 
atego nas (aim Ńożum zdrowy uczy / abos 
wiem jałofolmieć Bąeta 3 Zrzodla obficie j 
aboboynie ODodom bieży / s Etorey p f uç 
diiery Bydfo w pragnieniu abo Syši nie 
tysfo obczecjiwiesti / ale też y na obmyćie 
bridow dofłatek Dody mieć moqom je; 
dnać przece chceli Eto śle 3 niy obeżerfłwićj 
$ brudów.obmyc / mui śle fam brzychyw 
nić / e ODodźie śść Ja myć śie / abotwiem 
TD oda luboc oo: BBOga Ola tego jefł orbp: 
nowana/ przece fama ob siebie bo HF im 
gie lac/ api kb s brudu obmywać pięben: 
Ożie, - Podobnym Spufobem lubo Saffu; 
gi pana Beyfufowe fom nevboynieyfie 
na-obczerłkwieni ŚDufe/a $imazani Brue 
dw wzedowych / jednat nitbenoŻtemyli 
idy jobie według lay Pana Beyfłufo> 
wey przeż (Używać <Bufratnóntow / a 
cwiczeni śle W Lnotah Bwiestydy przy 

S tlas 


282 *"€zensć TV; 
tiadać / a przywfafczać / foniecznie satis 
poné muñene bo Auguff. ©. miowit 
Qui recreavit finë tć „non te falvabic fine te, 
trety ftwotjyć Ciebie Be; Ciebie , utezbatwi ciebie beż 
Ciebie. Że ale też po oopuńczeniu Miny 
Orzihow czafom jefcze niejati doczejne 
Katani na tym | abo na orugim Gwiećie 
na odpofutowani żofława | to wiośleć na 
odamie a wie Gen jg, v. 16. wa Mzraels 
czytuch Num. 14. v 20. * Vía DDamibsie 2. 
Reg. 12.v.13.ff0ry chofiaf flyBal że BDOg 
zniośf , to Jeff: obpusdi( Grzech jego / przece 
Ola tego oó BOga tatanim byl nawiedżo» 
ny / żtono też on nieprzefławał tafowy 
©czyśćiać | a oopotuwać Palm. 6: v. 41 
a so; taf nas te$ czen(ło / a geniło Pifmo 
G. bo Pofuty napomina / ja do cala taf 
nalega l abychmy ża oopufczony Grzech 
niebyt bes Bojaśni Eccli 5; v, 5. czegoby 
potezeba niebyło! tieoyby Aryfłus >à nas 
Byftatdofre uczynił / Zeby też beż anfytkia 
go nafieqo fpofczynienia / a pofutowania 
jego dofpć uczybieni nam pożyteczne byd3 
motto. A temu ale wedlug prawego 
Giiyfa) Gwytozumienia nafedjo O, Ż08 
skiota my yznówamy Se io dojyc uczy: 

rieź 


D Sałramehtadh. Qe 


„ nienij Ftote ża Orzechy nafie obpramiamy/ 
ie tat nafie dofyc uczynieni jeft / jatby 
przeż Bryfłufasie niedżialafo/ale my wievs 
żymy / Że my fami że siebie jafo fami że 
siebie nic niemogemy 2, Żor. 3,v. 5. naślas 
downie co mogemy/ to nieinacziy moge: 
my / tplfo przeż Kaffe tengo / Etoty nas pos 
sila 00 Pbilip. 4, v. 13, a taf nafe cale bo: 
fyc uczynieni townie jafo Zafluga nafydh 
dobrych Uczyntow jedźinie sie funduje / 6 
zatlada na Saflugach Bryfłufowych / w 
Ptorymi /a przeż Ftorego my zajlugujemy / 
adofpcczynimy. 

Napomnient Dudowne. 
£ffiny zgrzefylóy niemamy Doluty 
„00 jsdnego Dnia 00 brugigo odtlas 

dać| ale bes wfeltigo dbmiegtaniasiedo 
BOqa nawroćić Eccli 5, v44:20, a przyź tem 
SGatrtament" odpuficzenia  Oczechow nas 
ych Sutać ri Sani r. v o. pt3y tym też Dos 
brze uważyć/ Że nie Oofyc jej 3 @rsedyoro 
fwoich sie wyfpowiadaćj ale wielce potrze 
bisa jejł i Żebychmy mao to ferdecznom fftte 
he mieli / y pofłanowionom ODole siepoa 
leppyć / beż czego wpytta Spowiedź bas 
tümpëjefh -PoBpowiedźi jednedu, tażę 
OEM 


s34 „e Gżenść TV, 

demu ma Byd; tzeczono/coŚryfłus prawi: 
Dtoś sie fiat zdrowym , juj niegrzef „ abpé Cisie. cb 
gotkego nieftafo San, $. v. 14,abowiem kczys 
te pólepieni Symota neylepBa jefł Pofuta/ 
Fiedy to najie Cstontt rownie jato (lużyty 
Yrieczyfłośći | tat potym (lużom Sprós 
miedlimośći Eu poświoncaniu oo Rzym, 


Ó,V+.19. 
Nautd X. 
o Swientey Eommuny. 


Me, 312. Co potrzebno jeff / aby Eto 

"Ro godnie przytmał? @5p 1. przygos 

towani ćiala/Etorew tym pogufława j aby 
tto przyfłoynemit Szaty wedlug (Tanu (Does 
Ho przpobleczony 4 uczćiwościow:a Do: 
totom: obyczaynie podle Orzytazania/R 
Swycżzaju Bośćiofa na czego/ to jelf ob punt 
Giocy niejcozonc/ani pijouc/jato Godność 
tego Viayświentfego Bafrómentu pożone 
Sal grzyfiompii / oprocz fiedybymimocny 
to tyiebefpeezenńftwu Śmierci Byf/ tym ras 
żer też powolomo jeff przyiniac / luboć by 
już być co pożywał. 2: przygotowani 
©ufe pa Etotym neywioncip zależył a "a 
jef#: 


jf : aby Cztowiet silnie wierzy Że w tym 


Saframencie jeff prawóślwie Kryffus: 


przytomny /,a podług Rady Apoffola 
wprżo0 fameqo siebie Dogwiacza!/ to jeffs 
400brym Sumnienim / « przeż Żalosnie 
©pt300 wyfonanojm Spowiedz oczyśĆiQ: 
hym o0 wpyttich ćiengEich Grzechow S 
cem 3 napglembkom pPotorom/ a neyllota 
liwgom Pobożnostiom prayfłenpował/ 
abowiem tat mowi Apoffot S. 1,00 Bor. 
II, V. 27, 26, Ktobyfolmiee jabf ten Chleb, ato 
pić $ielicp Danfi niegodnie, bendżie winien ¿alfa 
p Kiwie Pańiy. Q v. 29.: fonD fobie (amemu je, 

p pije, nierozfondzajone €iafa Danffigo. | 
Pyt. 313, 3 jafim Umyflem maśle przya 
fiempować 00 tego Batramentu ? pop. 
1, A temu Celu / a Boncu/ tu Etoremu go 
Pan Bryfłus uffanowit/ to Jeff ¿na as 
miontte jego qgotjkiy Hłenti / a Śmierci 
14 or, ris v. 26, © 2. dby Cąfowief tym 
Gsiebiejtim Dofarvmem duchownym Spe 
fobem byt fatmiony / 0 duchownym Żys 
ćw Kajte BOiłiyrbył zahowany/. ypośila 
nionp:/ pzraryfiuf(emoneyuprzymbiysśie 
złonczył atan GB. 6, V.56. 135 bp 
praeż ten Saframevt: otrzymal telp 
Sas 


£ Sarath ta. 289; 


g96 Ezenść IV, 


Sawódanet / abo Sant przyfifego 3smatte 
wych wfłania/a Żywota wiecznego u Jane 
@.6. v. ss, 

6.1. 


o.sftottey Przytomnoód fryfhie 
fowei). 


t, 314. Co śie przytma w tym Das 

te franienćie 2 Dop. Prawe Ciafo/y 
Arew 3 Dufiom y Bofłwem Pana nafeto 
Mzuja Bryfłufa prawożiwie / a iffotnie 
ja£o fam prawi: Zo jeft Ciafo moje , Ftote sie 
ża waś Daje Luc, 22,v. 19, Sa jeft Krew moja + > 
Etora za wielu bendźie wylana HTatth. 26. v.28, 
jńż ale sa nas dane jeff prawośiwe Cialo / 
y wytana prawdziwa Brew Bryftufowa/ 
tedy go też prawóżiwie przyimamy / Ola 
teo miowi Żryffus / ficdóy o przyflym 
Ujtanowieniu tego Baframentu mowi t 
Jan. $,6.v. 52. €Dleb , Ftoty ja bam , jeft moje 
€iqfbza Jpwot Świata; a v, 56. €iafo moje prawe 
bźiwie jeft polacm, a Krew moja prawdziwie jefl 
Stapog. m romie matetyalnym Gpufobem/ 
jato Eiedy by gie fiirowe Cialo / a Btew 
Bryfiujowa pożywać miala) jafo Żydśia 
w Zas 


D Eoframmttoh. 2% 


w Aapbatnaimie v.$3.P nieftorży 4 Ucze 


niom jego sie domniwali v.61.bo Du jefty 
Erorn ożywia , Giafonie niepomaga( to jelł na taa 
ti Spufob jało Bapbarnaimitowie śie 
dommiwali ) ale Sfowa: $ryftufowe Duchem, 0 
Bywotem fom v.64, dla tegoż potrzeba Onchox 
wnie tozfonogać jafo Paweł S. 1.00 Bore 
2. V, 14, naucza / a to tat / še Slowa Arys 
ftufowe mufiom wfendy. podfug Litery 
(woje mlafne wyrozumieni zachować / bo 
Slowo Boże muśi zawdy tat sie myroz 
żumiewać / ja£o śie wydaje; a co znaczy/ 
ołróm żeby tfore trudne imiepfce Pilma 
prźez infie objaśnione bydź musiało; @by 
śie to [fama / tat naśladuje ten pomo; 
że Bryfiis w tym BSatramenćie Ofoblia 
wym ouchownym SatrameutalnymSpuz 
fobem u Man, G. 6, v, 64. prźece też (pos 
fen prawdziwie u Jan. S. 6, v. 56. a 
iffotnie przytomny Jeff u V7attb, Š, 26. 
v, 26, 

Pyt 315, Meżeliby sie niemoglo powies 
Ożieć 3 jatoby mial Arvffus Dan mowić 
ż:fymt rożumienim ; Ten. 4bleb znaczy 
Ciało moje 3 bop. W Teffamencie nius 


siwfytto jaśnie ¿a pie figuralnie /abo nies 


wlaa 


288 Czensć TV, 


-— a 


wlaśnie sie btad/ a wytożumiewać / bo by: . 


inaf erbowie / albo (Dziedźieczowie ofutca 
mi byli / tat też Bryfłus Dan przy offatniy 
YDieczerzy niemoql pod Podobienfiwem 
mowic/co jego Slowa y Apoffof zr3etele 
nie dofyc F wyrożumieniu Oawajom tym/ 
ftotżp mierzom "lan, 6, v. 65. ofobliwie 
póniewacz Bryfłus prawi ; Ten jeft Kielich 
nowy Teftament we trwi moi ú Kul. $. 2% 
v.20. Tefłament ale bez Brwi bydź nies 
może / jafo Apofłol obfiytnie pofazuje oo 
3y0. w Roż04, o. podobnie Apolłof nies 
mogfby w prawógie mowic : Że Etobytola 
wieć ten Baftament niegodnie pezyimał/ 
Benożie winien Ciafa y Brwie Panftiy/ 
pdo calafam fobie Bond je/ apije/ Że £i fo 
Danfi nierosfonoża 1. 00 Bor. rr, V. 27, 
tiedyby prawoślwe Ciało Bryffufome 
przytomne niebyfo, Co infeqo jefł tieop 
ste Bryfius Drogom u "fan, B.14:V.6.6 
drzwiami Jan. ro, v, 7. ODinnom Hłacia 
com Jan. r$. v. t nazywa ; ba ŻEt0 wys 
rażliwym Gpufobem mowić / to s Contex= 
tu Difina jefłjawno lie ale powiada: Jam 
jefi ODinna HTaćica ptawośiwa I £0:pos 
wiada na Rożeżnani 00 dśiłiy / cub3ey / 

EE a plos 


a pioney. maćice winney / 0 czym Prorof 
Ulała8 sv 4. Jeremi 2. v. 21. mowiotz 
podobnym: Spufobem /jało. śie dobrym 
Paficezem nazywa na rożeznani 00 Vfas 
jemnita Jane 10,v. rr, dalefo inaczyć bya 
loby to 00 wytogumienia/ tiedyby był pos 
wiedśiał ; Zasjeftem prawdślwie winna —mmaéica ; 
jato mowił : Moje €iato jeft prawdśiwie Poe 
tatm ; poniewacz tafowy- m: mowieniu 
Gpufob co wiencey wytaśić chce. „Fw 
całym Pifmie $, Żadne mieyfceśte: nies 
Znayduje j Bandy by mogl Zrzeclniy nos 
wić/ dla: tego te Slowa Btyfłufowe niea 
mogom znaczytym / abo figutaliym Spuś 
fobem sie wyrożumiewać / jafo rowniete 
Słowa o Aryflusie: Ten jet @ptrmon mity 
i atth, S, 3. v: 17. Sen -jeft ptawdśiwie 

Sbatwiciel Swiata Hansą|Vs420 z ta 
Pyt, 316: Czy pewna: Rzecz jef' Że 
Bvyftus u Jana S, Royo; 6. mówił 
9 przygiym uffanowieniu DDieczerze $;2 
dop. Giiewontpliwie ; bo Że' ojtatnia 
Czensć teqo Nozdsiału 00 Verfiut*48: inieś 
tyltó o Wierze w Bryfłufa Danaśietwyś 
rozumitewać ma ale teżo (Wieczerzy Si 
llffanospieniu,  Lłaprżow jejf jaśnie poż 
ç 3naé 
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CZZZEZEZZZOTZYTWO POCOO SEZ DZ YZ ZZO ZZ ZALCZZZZZZZZL DZ CZE EDT 
znać + Dytladu (amego Brylłufa Dana 
gdyż on nie mowi: tem Chleb tor) ja bajen , 
albo dalem , ale Etory ja Dam jeft moje Ciafo Y, 52» 
co przyfly Czas wyvażuge / bo ODiata 
w Bryfłufa w ten Cas! fiedy Bryfius to 
mowil / już byfa / y bo cala przed przya 
śiim Bryftufowym byla przytazana. 2% 
Biedyby y Żydśia / y fami Uczniowie Hrys 
fiufowi byli to o Wierze w Zryftufa wys 
rożumiewali / tedy oni żadney Przyczyny 
niebyliby mieli o tym femrać | a mowić: 
jafoj nam ten moje Dać Eiafo fwoje Fu jedzeniu ? 
y. 53, M Uczniowie Żadney Przyczyny 


nad tym sie gorfyć / żeć to twatoajeftmos | 


WA V. 61, bo nicby ofobliwego / anieżwyż | 


czaynego niebylo / kiedyby Bryfłus byl 
chcial tylko mowić / Żeby śie jał żywy Cbleb 
przeż COiare przyimać I apożymać miał, 
podobnym Spufobem tieoy Bryffus już 
światłem Swiata | już Drogom / już ore 
wiami/ już winnom maćicom śię bylnażys 
wat ta mowa żadnemu Ośiwna niebyfa l 
poniemacz cbnet pojeli że o Pierze w 
Bryfiu(a/ a nie co Słowa znaczom / Sie 
wyrożumieć ma/ lecz fiedy on mowi; Że 
ten Chleb / torty on 0a / ieft jego Cialo 1 
na 


ZE 
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nad tym śle bumieli Żyd$ia v. 53. a Beras 


li cgniowie v. 62, ja wiela jego Ucźniow 
dla tey mowy od Bryfiufa odfłompili v. 
67. przttoż tiedyp Bryfłus to wiośiał/' a 
Fieóyby YTowa Bryfłufowa inaczey byla 
miafa byoí wytożumiewana/ niżeli $nas 
ćzyla / tedyby bylo przynależalo / aby im 
te Bryfłus/ jafo żwyczaynie czyniły byt 
wytladaf/ abowiem Uczniom przynales 
żalo/ jat fam Bryffus mowi Luc. 8.v, ro, 
wiedżieć tajemnice Brolefiwa ZŻOfłigo / 
podobnym Gpufobem awto to uczynił Ary 


| fłus/ tieby przy Stuoni owey Samatya 


tance wytladal zrzetelnie ; ftora Sie też 
byla nao tym O3iwowafa / Żeicy Btyftus 
Żywom VOobe chce dać u "fan, S. 4. Vs 
IO. że. fiedy śie to ale niefłalo / tedy 3 tonb 


nieomylnie śie bomobífi/ še te Blows 


| Btyfłufowe tat majom bydś wyrożumias 


"w. o EW mW. R 


ne / jało Slynom a jafo byty wytżelnione/ 
a jafo je 5ydowie/ a lczniowie rosumies 
li/ podobnie jafo owe Słowa Bryfłufos 
we; tiedy sie Synem BOżŻym riażwał / 
nad czym Jyodżia sie też zawfie gorfyli/nas 
śladuje tedy/ że ta ofłatnia Czensć Noga 

Tv Oase, 
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Cort "masma 


oślalu 6. Jana GS. tat jato leży/ a flynie / 
ma sie rożumieć o Wieczerzy Pawiip, 

Pyt. 317 Gliemożeli sie rzec / Że gya 
fius jenom oBczygulnie Duchownym Dos 
żywaniu mowil / goyżono prawi : Duc 
ożywia | ćialo nic niepomaga.? op, Tu 
dobrze uważować potrzeba / Że tiedyby 
też Śryfłus na tymże Uieyfcu Jan.6.V» 
64.0 fwoim Ciele byl mowit/ to chóial moe 
wić o Spufobie jafo, Żapbarnaimitowie 
mniemali | jako: Eiedoyby  furowe, Cialo 
Atyftufowe:po. Czenśći Sie. mialo. pożya 
mać, Mle tieby Bryffus mowi. o Spufos 
bie jato prawożiwie w tym Gatramenóie 


| 
| 
I 


przytomny. jf tedy. šaónom Uiatom ' 


sie mierzyć ntemoje/.eby byl momil © 
fwoim Ciele | abowiem ilefroć otym żmina 
te czyni/ fażdem razem prawi; moje Cialo 
Mans 6 v. 56, anie; to Cialo, jało San 6. 
v.64. bo jatożby bez wielkigo, Bluśniere 
fiwa 6 Ciele Bryftufowym moglo bydś 
vzeczono / Że owe nic niepomaga / licy 
fami Bryfłus o nim prawi an, ó, V. ss, 
tto pożyma Ciala meno / ma Sywoć wież 
czny? dlatego Fiedy Zryfłus prawi : Cialo 
nic niepomaga, prźeż to Cialo wyrożumiewa 
Kuoże 


w w o m < w x wm T x Sia 


b, 
`= 
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£uozti Rogum / ftory te Tajemnice nies 


pochopuje/ ale GDud) Etory przez COiate 
oświecony jefl dlaczego chnet przydaje ; 
fom nieftocjy 3 bas, co niewierjom Jan 6, v, 
65: że ale Bryffus na tym Vaizyfcu prześ 
Cialo wyrożumiał £uożfi Rozum 3 infes 
Ro podobnego MTieyfea Pifma S. poznać 
to / Fandy: Brtyfłus EÉ Piotrowi mowił / 
tiedy go Bynem BÓOga żywego bydś wys 
głosił : Brogoślawioniś Symonie Bationa , 
bó Ciafo ty ren ( to jeff Kuozfi Rozum ) 
tego tobie nieobjawić , ale mor Ociecy Ëtotb jeft © 
Niebiesih u ViTattb, B. 16.v,17, Via tas 
towy Spufob zowie Apoftof £ gbsti Roa 
zum Cialem y Brwióm do Rzym.8: v, ç, 
Do Gal. 1.v.16, Š tychto Słów Bryftus 
fowych naśladuje caly infiy Duwod/ a tó 
że Bryfłus w tym: Baftanenćie fmwoje 
Cialo daje na tałowy Gpufob / Etotego 
Ciafo/ to jefł ; £uozti Rozum pocbopić 
niemoże: fiedyby ale Bryfłus jenom fićżys 
gulnie Duchownym /Spufobem: Cialo 
fmwoje zam był zaniechał /' to bylby fnadno 
mogl f£uosfi Rożiim pojonć / taftedy mie 
śi śie concłudować / że Btyfłus (woje Cias 
ło prawdśiwie / 6 'ifłośnie pa: Duchowny 

T 3 Spite 
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KUU — — ra 
Gpufob nam ża Dotatm daje/ jato też 
powiedżiał : Ciato mójepratodśiwie je g)oFatm 
"an. 6. V, 56. czego Kudzti Rozum bes 
ofobliwep Pomocy/ a £afti BOżey pos 
dhopić niemoże/ jato to Bryffus potwiera 
03a w Ver. 66. bla tegom wam powiedżia, iż jaz 
ben niemoje przpść bo mnie, jeśliby mu niebyfo bas 
no ob Ona, 4 toć jeff / co Bryfłus w 
owym Roądżiale hćiał powiedźieć tym / 
ftorzy miewierzyli/ ate Tajemnice podfun 
£ubztigo Rozumu tożfondzali : Cialo / to 
RR: Rożum nie tu niepomaga / jenom 
Duc to jeft DDisra/ ta ożywia. Bo 
C;fowiet cielefny niepoymuje tego „ce jeft Duda 
BOjygo , dowiem Gfupftwem jemu jeft , 1 niemos 
że rozumieć; ij Dudownie ( to jefł y Diary / 
bywa tozfondzony, lecz Ducgowny ( to jefi wiete 
ny) rozfondza wfytło I BOL: 2, V, 14, 

Pyt. 318. Jeśli $ Ciafem/ y 3 Brwiom 
Bryftufowom zofława tam Chleb / yODi 
no? op. Żadonom riarom /ale ja? fto: 
to porżonódni: poawiencony Kaplan ten 
Gatrament na Oltatzu wedlug Ufłanos 
wienia fprawuje/.a confecruje / tedy £ Dic b 
mocom Slow BOfich w Cialo a BOino 
w Htew Bryfiufowom sie przemienia! tat 
że 


— 


ushi BE o Boo KK. 1. 2 BÉ 
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 EPRORAZOZZEOEZZZZZZO ZZA ORO RNO ZOCZYWYZ EROWID Z ZZO OO OZ DZA —m-z3ea 
że tylfo przypadne fpufoby Chleba J a ODis 
tia ( to Jeff : eo luożty GBmyfly jafo to 
Dostał / Smat | Czuch pojonć moqom) 
cudownym Spufobem tam zofławajom/ 
eo milośćiwy a opattny BOg dla teo tat 
fporzonośil/ poniewacz By to ani nieprzys 
fłoyno bylo / ani śie niettodzito / Ciato/ y 
treo Btyftufowe poo włafnym widos 

mym Spufobem pošymaé, 
3e ale ifiność Chleba / a Dina ie przeć 
mienia | jeff też pewna CDiec ze Slow Brys 
ffufowych : ttore gdyż jafne fom/ według 
Zitery sie rozumieć mupom : to jefł Cialo 
moje /to jefł Brew moja Matth, 26.v,26, 
a nie w Chlebie / abo pod Chlebem / abo 
3 tym Chtebem jeff Ciafo moje2c. bo tiedya 
by tam co z0ffawalo iftneści Chleba / nias 
mogfoby bydź prawdżiwym Ciafem Dan, 
ffim / co Dan nażywa Cialem fwoim / aboa 
wiem tego Blowa to, jeff ta VWioc ! iż potas 
zuje wpytfe ifiność Kazeczy obecney. 06 
tego do cala íe niegoożi / aby beż potrzeby/ 
abo przyczyny Slowo BÓże ( Ftore przes 
cewfenozie podfug niettorych Oomniewas 
nią jajne ma bydż ) inacąey wytożumiewas 
0 / abo wyfladano bylo / niżeli flynie. 
t4 pyt 
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Pyt. 319. Apoffofaleprawi t €bleb Ftoth 
fomiemy,izali niejeft Uczeftnictwem Giafa Danftigo ? 
Bop. Tat powiada eñ 140 or, ro, v. 
16: maf ale pršes to bo cala niechce moa 
wicjże Chleb ma Uczefinictwo 3 ZAryffu, 
fem:/ ataf Że Cbleb tam zofławaj ale jenomt 
ufażuj ma Uczefinictwo / Efote my przeź 
ten Bftament 2 Bryfłufem mamy / dla 
tego przydaje tom jasnie V. 17. jeden Chleb, 
jedno Siafo nas wiele jeftefiny ( to jejf. 3 rys 
fiufem) wpofy Etorzh y jednego Chleba Uczeftnitas 
mijefteśmy. Beto tat sie rozumi/ potwiera 
ozajom to Podobienfiwa / ttore Apofłof 
na:tym mieyfcu przydawa/ Że ZyOśla Ëtoz 
tży pożywajom Offiat / (om Liczefinifami 
Obarżav.18, a Poganico $ Ofjiarbalwas 
nom pożywajom / sie 00 Uczefinictwa 
czattow wdawajom. Tal Apofłol chce 
potazać «nie. uczefinictwo  Bryfiufowe 
s Cbiebem pale Uczefinictwo Avyffufowe 
3 tymi / Etoryy Blogoflawionego Chleba 
Uczefinifami śie ffawajem. > Żele y tu/ 
yna infydy) mityfcach jefcze st Chlebim 
zowie Jeff czenstiom dlafpufob. Chleba / 
poniewacj prźed tym Chlebibpr/sato Pia 
fmo prawi SŚlepi wiożoni Chroni dod» 
40im/ 


w. — w 
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$omi to jeft |] Etorży przed tym élepemi/ q 
bhromemi byli Match. rr. v, s, a COino m 
Bani G©alileyftiy ODodom sie zowie / Że 
©Dodom bylo Man, z, v. o, czenściom / a 
ofobliwie że oucjowny/ nadprzyrodźony 
Ciebieffi / a Żywy Cbleb jeff | jat prawi 
Btryfłus Jan, 6, v. sr. a nad to ma obpë 
czay Difmo G. iż tat rzeczy nażyma / jas 
fimi śie bydź widżzona, 

Pyt 320, Mato tafi przemienieni/ albo 
przeiffoczewi się ffaćmoże ? Dop. Ptżeg 


| Mfepmocnosć BOftom / a mocne Stos 
| wo feto / Etory mowił : Go jeft Ciafo moje. 
| Btorennt niy befpecznie wiencey wietżzya 


my / poniewacz on jato wieczna Prawda 


| wfwoim Głowie omylić śle niemoże/ niże: 


li nafiemu flabemu Rożumowi / ttoty wes 


| olug Fiauti Apoffofa >, bo Bots ro. v, z, 


w tzeczad) COiaty poddać mamy poo pos 
flugen(two Bryftufowe. Gdyż tat wieliq 
moc w Slowie BOżym jefł/ Że na Stos 
wo BOże zaczyna bydź / co pietwey nies 
bylo / jakto Pniebo / y Ziemia / ttote niebys 
fyj abowiem on yeEf, p uczynione fom , on toja 
fiat; p ftworzone fom Pfalm, 148. v, A 
czymż Oalefo monódrziy wietzyć: potrzey 
Ç s ba] 
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bal że @fomo BOże też ma te UToe/ jes | 


dne wiec ttóta już Jeff w infiom ptzemiee 
nić / jato $ Gliny żiemie Aoama Gen. z, v¿ 
7,43 Bośći Adamowey £weueżynił Gen. 
2.v.22, Kotowom HUłanżolte w Słup Bos 
li Gen. 19. v, 26. rose Hioyżyfowom we 
ODenża przemienił Exod. 4. v, 3. y00 cala 


ranne / albo Chleb Fdiebieffi moe wfytko | 


to obrocii/ co jenom ttoby fobie byf ża8 | 
myslil Sap, 16, v.21, R w Bani Galileys | 


fiiy QDo0e we Dino “an, 2.v.8, tat też 
powiedźiał : o jeft Eiafo moje , y ffalo śie. 
przy £udżiach to jeff niemożno / ale u Bos 
ga wfytti Rzeczy fom możne Matth, ro, 


v. 26, tiedy Bryftus nafe Byolence $iems | 


fi) y ftażytelne Cialo w powfiedhnym 
żmartwych wfłaniu oucpownym / a nita 
ftazytelnym 1. Bot. 15. v, 44. y 00 cala 


fwemu Cialu uwielbionemu podobnetczya | 


mi wedle futecznośći / ftorom też wfytto 
podbić fobie moge 50 Philip. 3. v, 21. jas 
toż by też ten ( w Etotym miefita wfytta zupefe 
woóć BOfiwa cieleśnie 00 Boll, 2, V, 9.) nies 
mogł uczynićjaby jego Ciafo wefpol ćieleśw 
nie podle Jfinośći/a Ouchownie podle Sp 
fobu m tym Saframenćie "=: 

05 
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to ? jafo też wierzymy I še Bryfłus przy 
offatniy OOíecsetsy fmoje Eialo y Brem 
prawdziwie wedlug Mfinośći fwym Ucze 
niom dat / ale Spufob by! duchowny / 4 
niepojenty / bo onegoś famego / ttorego 
przyimali / przed Dczema fwojemi wie 
dzieli, 


6. 11. 


o Sftotney Przytonasscći Kryftufo: 


wtey oprocz przyimania. 


Nt. 321, Jefili Bryfłus też pratwdźi» 
mie przytomny rychliy / a prsob / nie 

żeli Bie ten Satramevt przytma ? Odp, 
Beż wfiego ODontpienia / bo Blowo Bos 
(ti mocne/ a bes Dotladu ma fwoje [Futecss 
ność] a tat Bryfłus jefłi przytomny jaf ffos 
ro Asiondż owe ufłanowione Słowa wys 


| mowić : $o jeft Ciafo moje. 2[bomiem niżeli 


Apoffofowie przy ofłatniy ODieczerży pos 
Zywali/ prawił Bryfłus ; So jefi Ciafo moje, 
anie : to bendDźie , abo ftanie sie €íafo moje , 901) 
pojywać bondźiecie, Co potwierdzajom los 
wa Apoffolowie ; Kielich bfogoslawienia , Ftoz 
temu blogośfawimi), tzali niejeft uczeftnicerówm Ste 

mie 
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wie Ktyftufowiy? p Chleb , Erory fomiemty, tzalinies 
jeft uczeftnictwem €iafa Pauftigo ? 1. bo Bór. 
10,V; 16, ztóno jaśnie gie zawiera | że tiq 
dy Chleb fomany/ to jeff : poswiońcany/ 
a Bielich blogoflawiony bywa / już tam 
Cialo / y Brew Śryflufowa jeff/ a taf przeb 
pożywanim ; tiedoyby ale Btyfłus jenomt 
w pożywaniu tam ibyl/ byfby muśial (pos 
ffof rzec : że Chleb ffory jemy/a Bielich Ftoe 
zy pijemy jefć uczefinicewo Ciata / p Rrwie 
Atyffufowey, Tat też pożywani (amo 
w fobie/ abo DDiara pożywajoncego tatos 
mey HTocy mieć niemoże / Btyfiufowe 
Cialo przytomne tczynić / atieoyby ©Diaa 
z0m. ( prse$ Etortom wgytli rzeczy możne 
Miar. 9. v, 22. ) to fłać Sie też mogło / tes 
dyby Baplan niemiaf przy tym co czynie/ 
auffanowieni Btyfiufowe byłoby Oatema 
ne ; Ofa tego pożywani nirprzynależy 00 
ifinośći Baframentu/ ale tylo 00 używas 
nia / a Kutecznosći Satramchtu ; pod08 
bnie jało ona ODo0a na Bodach, w Bant 
Galileyftiy przez Slowa Hryffufowe we 
Dino sie przemienia, COino byla/ y 
inem by byla zofłala / chociafby jus 
niebyfa pożywana/ luboćbeż pożywania/, 
11EB 


EET 4 


w w — ww < w. 
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£ Satramentadh. żółć 
niebylaby. nifogo. mapojata / ta: też Jeff / 
tewa / p żofława  Sattameunt prawóśia 
wetjo Ciala y ZBrwie Bryfłu(owey / chos 
ciafby go żaden niepożywać/ aby ale m 


| €stomieta fmoy Sfutet czyniło / muśi go 


| przyimac/ jafo Bryffus mowi; bierjie, © 


jedycie Hlattb, S, 26, v, 26,. Š tey Przya 
czyny też ten Safranientsie jawnie wy(fa 
wia /.żeby Sie mu, Elaniano /-a Bofłom 
€żenóć dawano/ bo Fiecdp, Macaclczycy. 


| emey Arce/ wftotey wiadro zlote majorma 


ce Mtanne/ a, Zafłe, Matonowom / ftora 
byla . żatwitnefa j y Tablice, Teffamentu 


| na. Pamiontfe dowano oo .8yb.. o, v, 45 


tat wielfom Uczćiwość przeuiazowalij te 
jawnie przed fobom nosicprzeż  Baplany 
tazali Num, 10,vs33, 22 et. 6.y bo cae 
fa na Zolana przed niom padali Tos,z, v, 
6. tym. daleko: flupnieyfa, Rzecz jeff 7 
abyhmy Btyfłufowi Panu nafemu /ftoe 
temu, wByfcy „Anyofowie. BOży gie laga 
niajom 00 Syo. 1, y, 6, wtym Gaframetna 
cie Boom Czenść oddawali 3 przeto 
nieflaniamy sie żadnemu-Chlebu/ poniee 
waącz. wedlug. nafiey, Diary. tam.sża06m 
€bleb. wienciy. piejeft / „ani brzypadnoa. 

ŚCIOM 
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śćiom Chleba / ttore tylfo żewnentrzne 
Zuati fem] ale Bie Efaniamy Zeyftufomi / 
tiotego pod Spufobem Chieba prawośis 

wie przytomnetqo bydź wierzymy. | 
Dyt. 322, TJatoż ale możno jeff / Że to 
właśnie jedno Cialo na tat wielu Hłieyfa 
ad m tat wielu śofłyach przytomne 
g ff? Dóp. HTy wierzymy tysionc innyd) 
Rzeczy | ftore Rożumem naffym rownie 
fat pojonć niemożemy / jatoli y to na 
przytfa0 ; še rownie taż wlaśnie HAlanna 
albo Chleb Ffiebieffi w tela tysiency fuo$i 
UfE żaw0y byfa to / co tto chciał / a pos 
żondatw ZBsiengach H7onorogći 16.V.21. 
é tym podobne,  Abowiem tiedyby 
Gtwotżgeni Rożumem fwoim pojonc mos 
gło wfiytfi Gtutfi BOże/ tedyby cudoz 
wnymi zwać sie niemogli. Tat tedy u 
BÓga tt ttotego Żadna Nżecz niejefł nies 
możnaLuc, 1, v, 37. też można jeff/ Że właś 
snie to Cialo we wielu zoffyach / y fieoyby 
„ jedna zofłya na wiele Czensći sie rożdśielis 
fa / to jedniey fašbey Czensći ten właśnie 
nieroż0dśielony caly Bry(ius przytomny 
ieft/ jato Apotłof prawi: że Commune 
tanći Ciala. Bryfłufowego uczefinikami 
sie 
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POW COD EZZZZZZZKO ZZ ZY ZZ ZA TRZĄOZCE YZ WZZZZO ZWZ RODZ WO ZZA ODRZ 
sie ffajom nie po czenści/ ale bes wonts 
pienia / cale a zupelnie wfyfcy $ jednego 
€bleba confecrowanego Uczefinitami fom 
1,00 BOF.I0.V. 17, tat rownie jafo mitt 
żymy / Że fiedy Bryftus przy ODieczerzy 
ofłatniy (moim. Owanasciema Uczniom 
dal famego siebie fwojom cielefnom Przya 
tomność im nieodeymujone/ w ten prawie 
Czas w taż na trzynaśći lieyfcach byt / 
tat sie (Fama jefcze po dźiś dźien/ że Brys 
fius blogoflawionym w Criebie nieoobies 
tajone (moiey ćielefney Przytomnośći / 
me wfytkich poświenconych ś0fłyach po 
calym Swiecie prawdźiwie przytomnym 
jeff / ale na ofobliwy/ nadprzyrodzony a 
Satramentalny Bpufob/ o Etotym flabp 
Rozum Czlowieta niechay sie niepoważw 
badać / gdyż ani Nożum fuosfi to pojonć 
może/ ani w Rzeczą ftwotzonych może 
Sie znaleść Przytlad podobny temu / ftoty 
sie żtllocy BOlłiy Ośieje / yola tego DDias 
tom tylfo to mamy wierzyć/ 6 na to ofos 
Bliwie pamientac/ iż niejefi żadna; Rzecz 
niepodobna u Dana BOga Luc, r, bo wiel: 


| ta roce Ó Da famego/ a 00 połornych 


uczczony bywą Eccli 2. y. 21, 


Pyt. 


861 ' Czenoć TV, 

"pyt. 323. Gdyby fto niegodnie ten Sas 
frament przyima! / przytmalliby przece 
prawodśiwe Cialo Bryffufowe ?  Dópi 
@byš wierzymy / że Hfocom ufłanowios 
nych Słow KŚryfłus prawośiwie ptsytos 
miny jeft/ yfeż tat Olugo przebywa/ a$ 
Ofoby Chleba / pODina sie ffašom / abo 


firawione benoom tat naśladuje / Że tas | 


fowy townie przyima prawośiwe Cialo 
Atyffufowe/ yv prawośiwy Satrament / 
wfaf ale nieotezymuje pożytku / a Bfutfu 
Gatramentu. / a taf tylto fobie na Spube/ 
co śie wiośią tego / że Bryffus przy offata 
miy ODieczerzy famiego siebie niegbranios 
wat Judafowi Sraycowi u Młatth, S, 
26,V,20. kle po ftncące wffompil wen aa 
tan "am, 13, v. 25. Podobnie prawi 
Apoftof 7 Że tafowy niegodny Cątowieb 
winien jefł Ciafay Zrmie Panfłiy / to jeff; 
jaf gdyby Byna Bożego fam / fobie sos 
wu frzyżował / y onego na pośmiewi(to 
miał 00 Syb, 6. v. 6, y 50 cala (mn fobie 
@on9 je nierosfonbsajonc Ciata Danftie 

to 1.00 Bot, 11:v,29. 
Pyt 324. Hatożale tiedyby GB. sofie 
ffażone były (bo sie pofeufiply 2 Paw 
fy 


| 
| 


| 
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przypaodfi * Cbleba tylko Sie fiażonn/ ale 


we | Zryfus niemoże byoś fiażony / ani poż 
dp | frufonyoo: Rzym, 6.v.9. ñoyby ale 3 nies 
is |  $hożnośći tto świentom <zofłiom zniewas 
tgs | yb) ten by by! winien Ciata Panffigo r, 


00 Bor, rt, v. 27. poniewacz tałowy Gyż 
na Bożego townie jafoby podeptat / y 
rew przymierza przeg fforom byl poa 
świencony/ pofalanom bydź rozumiał 00 


ala ' 
st | 570 10.V.29 

| 
„w | $. HL 
ję | £ Commuty pod obojema Spufo: 
ra | bai. 
fo | gz 325, Jeffli Drsytasani BOf pod 
gi") obojema Spufobami przyimać ? 
„ich | Qop. Cie; wfiaE'ale ten Gatrament pod 
f: | obojema Gptfobatmi pośmioncać jeft 
go | PrZyFazano ; poniewacz | tiedy Zwyfius 
ffo | pray offatniy ODieczerzy ten Gatrament 
sie uffanowił / Pifmo zczetelnie ożnaymuje/ 
fx że tylfo Owanaście famyd Apofłofow $ 


Bryftujem zgromadzonych bylo tHQattb, 
fi 26, v, 20. Klar. 14.V.17, Luce 22. V, 14, 
p. ttorych on tam m tedy na Baplany (pos 

H tzonoós 
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gzondźii/ a onym /y jeich porąonónym w 
Baplanftwie Fraffempcom jedśinie przy: 
fazaf taf czynić | jało on czynił j moe 
wione ; Zo cjynóie na moje Pamiontte u £f 
G. 22. v. 19, Dla tego też Baplani jaf 
csenffo Pamiontfe tey S, ieczerze m 
©ffiarze fe S.czynióm / oba Spufoby 
podfug Uffanowienia mujom fpramos 
mal świenćić / y pożywac. "Już gdyby 
to Pprzytażani Bryfłufowe wfyttich £ nosi 
sie tytafo | tedyby wfiyfcy Ludżie Bóien0a 
ami bydź musieli / y mogliby ten Gatvas 
ment (prawować | y świenćić | jafo ale 
owe Slowa Bryfłufowe 00 fwych Us 
czniow : ABeśmicie Duda S. Eoryd odpue 
sicie Guedy, fom im odpufczone e, u San. 
G. 20. V. 22, nie wfyttich Kuośi Sie tytas 
jom ( bo by taf Eażdy jeden Orugigo 00 
Grzedhow rożyczefyć mogl) ale tylko jeda 
zinie Apofłofow / a jeich Ciafłempcow ; 
naśladownie jafo Uczniowie Bryfłufowi 
Wzattb, 18. v. 18. Jan. 20. v, 23. wfys 
tico wietnych niewyrażali/ abo zżnaczys 
li/ goy im Uezono Kluczy nadal / rownie 
s tafowym Sun0amentem śie rzec może / 
że owi owanascie Upofioli/ też y tu ww 
ti 


| 
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Fich wiernych nie reprefentomali/ ani nieg 
wyrażowali/ fiedy im Urzono ten Gatpae 
ment (prawować nadany był Luc, 22, v, 
19. temu nic niegaffodża / Że Apoffof 
wfytlim Zoryntczyfom bez COyimania 
Ufłanowienia tego Baftamentu przednao 
fia 1. Bor, 1r.v. 23. Bo jato Apofiot nies 
mienilwfytlich Boryntczytow na Z éíens 
fiwo świenćic/ a te Moc im udśielić / aby 
ten Saftament fprawowali / tat też tos 
wnie niemogł mienić Boryntczyfow d0 
Przyimania Eaż0ego rasu pod oəboím 
Spufobem opowionzać/ jafo sie też nię 
wzoóycii (łato / ani fłać mogło Ola prześlas 
dowania / co gie niżyi połaże, 

Se Bryfłus powiedźiał : Piycie j tego Ende 
cy HATatth, 26, v, 27. to famych Apoffofow 


sie botyfalo / do ttorych famych mowil / 
| 8 nie 00 Maifow / bo tam żadni niebyli / 
| dlategoż Pifmo opowiada / Żeoni (to jeff 
| Apofłolowie / Etorzy jedśinie przytomni 
| byli) pili3 niego wfiyfcy Tar. 14. v.23, y 


| muśieli w Drambšíe ten Bielidq wfyfcy 
| mienoży fobom Ośielić/ goyż Kielich nies 


mogi bydź rogóźielony tat / jako Cbleb 
pobłogoflawiony Luc, 22, V. 17. Sono 
H 2 tedy 


308 . @ku8¿ IV. 
tedy niemożeśie oomieść żaden natas olá 
£aifow / rownie jafo $ tego / że Bryffus 
Cbleb famat Sat, 14, V. 22, Że wieczor | 
a nie rano jafo po Ośis D£ n sie Ożieje ODiez 
czergom odprawiał UTatth, 26. V. 26, Że 
przy ODieczerzy / a to poważnie | a wys 
rażnie przytażał/ że jeden Otugimu yoti 
umywać ta an, 13.v.14. Co wfytło 3⁄4 
opowionśliwe Przytazaniżnóch nieużnas 
WAŁ 
' Pyt. 326. Viiedat tedy Bryffus Zana 
go pPrzyfażania też pod obojema Spufoz 
bani tym Saframentem fafowa” / 6 
optocz poświoncania przyimać ? Dop. 
Tatowe Przyłazani w calym pismie 
nigosi sie nieznayouje / tylto przyfazani 
dla wfyttich wiernych / aby śle tego Gaz 
framentu Uczefinifami czynili (to je ff aby 
go ptzyimali) w ftorym Smyflu Apoftof 
baróżo opattnie mowi : jedno Eiafo nas wies 
[e jeftejmy , wpfcy Etotgi jednego Epleba Uczefinie 
tami jeftefmy 1. Sot, ro, V, 17. żeby to ale 
pod obiema Spufobami potrzebnie (fa Ce 
mušiafo | pidnoše sie dowieść 3 Noftazaa 
nia Bryftufowego Jan 6. V, 54 ponieś 
wacz w tym Nogdżiale w ftorym on 
lo przy” 
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Boca a YT | | 
o przyffymUftanowieniu tego Batramena 
tu mowi / tat tym / co pod jednym Spe 
fobem / jafo owym co pod obiema CB pufoz 
bami przyimajom / Żywot wieczny obies 
cuje / tdyż on już o jedonym/ już o obuch/ 
a to czensćiy o jednym Spufobie mowi / 
jafo ofobliwiejef wiośieć tamż u Jan. S, 
6. że pietnaśćie raży wfpomina o jeonym 
Spufobie / a cztery raąy tylko o obuch. 
Tym Spufobem / qoy AUpofłof Zminte 
cąyni o $. ieczerzy / mowi już o JJeds 
zeniu / y Pićlu/ już o fedżeniu / abo Pis 
¿üu r, Zot, Ir, V, 27, 5 czego wfyttiqo 
3 Onetqgo wyrażnego Przytażania dowieść 
niemogemy. Mecz co śie fafowania tes 
to Gatramentu dotycze / to jefi Kosćios 
fowi BOżemu wolno pod jednym / abo 
obiema Spufobami rozdawat / przednie 
wedlug Przytladu ABryffufowego / Etory 
fam owiema Uczniom w Emaus jenom 
po jconym Spufobem Chleba podal ten 
Gaframent/ bo jat (toto błogoflawiony 
€bleb przyieli / żnifnofz Dcąu ich żaraż/ 
nieczetajone / ażby im daf pod drugim 
Spufobem Luc. 24. v. 30, 2. PDedluq 
przytladu lac ai ttorzy wfpomie 

+ 3 na: 
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majom tylto lamanie Chleba w Ośiej, Apoff 
20. v.7, 3. Medfug Przyłladu pierwa 
fydb Brześcianow / torży tewali w Nauce 
2lpoftoffkiy , p w Uczeftnictwie Lamania Chleba 
w ośiej,Apofł. 2.7.42. 4 46.(3e przeż lamiaa 
pi Chleba śie wyrozumiewa 5, Dieczerza 
dowoośl sie 2e Blow Apolłofa/Etoty pobos 
Bnetqjo Spufobu zażywał w mowie o G. 
©ieeżerzy : Ehleb Erócy famieamp Qali niejeft 
Hcjeftnictwe Eiafa Panftigo 1, 00 Żor, ro. v, 
16, ) 4 prztce w (fpomnionych Mlicy(cach 
Luc. 24. V. 30, W Ożiej. 2, V. 42.9 26, ltem 
% Ośiej. 20, V, Z, ani o piciu Bielidja / ant 
o Dinie nie sie mieożnamuje, Cośie też 
fnadnie dla Przegladoowania zawzdy fłać 
iemogfo / dla tego jato BDźtej. Apoffol(ti 
wfpominajom też oprocz Bośćiofa Chleb 
famali/ y potajemnie w domach tam/y 
fam pożywali wożiej. 2. v. 46.03 Ożiejow 
ZBosćielnych jefł też wiożieć / że wierni 
onego Czafu ten Sattament w czyfłydh 
pfuciennych Szatecztah zwyczaynie do 
Domow 3 fobom brali/ a fami pożywali. 
Taf jeff też jifda Rzecz / Że mienoży piero 
fymi nawroconymi Brześćianami wiele 
Viażaccyczytew bylo / ttorzy Ola eo 

ślus 


` 54 Z: G s5 p Z WJ Ha | 


— 
= 
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ślubu / a Zatonu Hoyzefowego Ç ftory 
Safon wiela tysiency 3 Zydow 3 powole: 
nim Apofłolffim jefcze na Poczonttu 
trzymali w Ośiej, 21.v. 20.) Żadnego Die 
na piepijaii/ a ta£ eó blogoflawionego 
Zielicha śie firzymowali / czego by im 
Apoffofowie niebyli mogli pozwolić/ gdy: 
by tat byli tezymali / Że na jednym Spws 
fobie dofyc by niebylo. Ztond Bośćiof 
ZBatoliti wedlug Przyfłoynośći / a tog 
licznośći Cafu już pod jednym/ już pod 
obojema  Spufoby fafował / rownie 
jato jeficze po dżiś Ożien Bośćiol te Mioc 
ma 3 poważnyd) Przyczyn Używani 
oboieh Spufobow przypuśćić, 

Pyt. 327, Mle niali Bościof HToc mite 
co przemienić w glownyh Punftadh 
Wiary jato fom S, Baframenta ? Odp. 
Zościol bynamniy nic nieprzemienia / co 
Uffanowienia / a Hfiności Batramentow 
sie dotycze / bo uzżnawa) Że jato Urzonó 
Grzechy odpuficzać/ y zatrżymowaćj tAf 
też Urzono ten SGatrament (prawować 
Uczniom Bryffufowym / y ieich Vís 
fieripcom jedźinie przynależy / poniewacg 
Bvyftns kaca» fmoim Uczniem p 

4 i 
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KZ q 
ih Ciaftempcom jedzinie nadal / jat jas 
wnie to wiożieć u Hfattb. GB. 26. v. 20. 
Mat, 14. V.17. Luc.22.v, 14. Mlatth 
18. V. 18. “an, 20. V, 23. jafo też fet 
Sqaframent amoy w Zośćiele weofutą 
Ufłanowienia Bsiendogzowie doffonale 
fprawujom / tylfo jedźinie Rosciol przes 
mienia modeluf / abo Spufob tym Sa: 
framientem fafować / tym ttotży go famt 
niefprawujom / abo poświoncajom / bo 
w calym Pifmie S. o Spufobie fafowa? 
mia żaone Przytażani Sie nieznayduje. 
podobnym Spufobem jato Żośćiol mie 
"(finość Brztu Ə, alt Spufob Brztu prze: 
mienitj abomwiem wedlug wlafnego ODyroa 
żumienia Słow Zeyffufomyd u Uratth, 
G.28.v.19 trzcić / taf biele znaczy / jato 
sanotżić/ jafo też Bosćiof przeą wiela fet 
Kat ten Salrament przez Zanurzeni admi- 
niftrowwal / y obflugował / a przece po 
ośiś Dźien Bosciot pozwoluje/ aby przez 
YOlani na Stowe Erżczonego, jedźinie śie 
to fłafo / co przece ma przećiwo wlafinys 
mu ODprożumieniu Ufitanowienia Sie 
Bydźwidśi. R do cala gdy Sie jenom Diz 
fmo-wedlugkitecy uważa/ tedy © pojtoś 

7 Los 


fowie/ fami przećiw Uffanowieniu Prsdie 
liw Hmie S£aufa / jało wio3teć w Oźiej, 2. 
v.38. ltćm,8.v.r2, ltem 8,v,16, ltćm 
IO, Y, 48. 8 19, V. 5, luboć my to meoluti 
YDytfadu GB. Kośćiola nafiego / Etoty we 
wfytFim naśladujemy/ nie tat rozumiemy/ 
jato Fiedyby Apoffofowie niebyli Erzćili o 
zimie Byca / y Syna! y Ducha 8. co iffs 
ność formy / abo Eftaltu Beztu jeff Match, 
28.v.19, Ale Fiedy Pifmo mowi/ Że oni 
frzćili w Jmie S£zufowe/ jełt tat wielał 
jato wedlug Bojfażu albo (borzondzenia 
Mryfiufowego, 2. ODeofug pozwolenia 
KBościola ttoryfolmiet laiE czafu potrzeby 
frzćić może / co też jeff naprżećimo ufłanos 
wieniu Bryffufowemu/ Etory ten Urzono 
fwoim jedenaśćie Uczniom j é (b Fina 
sladowcom tylto powierzył Match, 28, v, 
19. Co mÜBytbËo na Żaden inBy Spufob 
ufprawieoliwiono bydż niemoże / tylfo Że 
ZBośćiot ( ttoty Duch B. rzonodżi/ a fptaa 
wuje/ a taf prawy Umyfl Bryftufa ma 1, 
00 Bor. 2, V, 16, )użnawa/ Że te przemiea 
nienia ifłnośći DOatramentowep nie nies 
Bfodzom/ podobnie jafo tznawa : $e przyja 
mani pod jeonpm S3pufobem ofrom Doa 

Us ŚWIOIA 
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awioncania żadnemu niejefk na Drsefifos 
dzie. Jfon0 naśladuje / Że Bośćiof ma 
Moc Iy może wedlug potrzeby /a otóliczo 
ności €zafu rownie jało w Satramencie 
ŻBrztu / taf też w tym Saframenćie Spe 
fob gafunfu przemienić.  Datrą o Hlocy 
Bościoła w s, Ezenści 3. Fiaut. 

Pyt. 328. Czemu Bośćiol natzonośił 
ten Sattamtnt poo jednym Spufobem 
podawać? ©óop, ef pofpolity Zmwy 
¿say nafego Bośćiofa nietylto laitom / ale 
też Biftupom, y Baplanom/ kiedy oproc$ 
Offióry MTfe @, communifujom / ten Bas 
ttament tylko poo jednym GSpufobem pos 
dawać s naśladujoncych Przyczyn. 

1, Doniewacz wierzymi/ Że też oprocz 
pożywania blogofiawionym Bielichu jeft 
przytomne prawośiwe Ciało / y Brew 
Bryftufowa / y tat / tiedyby wfytkim ter 
Bielidh Kewie sie podawac muśiał / tedy 
pod Cżas ten Satrament by sie wyfławił 
do Cliebefpeczenftwa rożlania / ofoblimie 
przy wielfim $tjromadzeniu fui. 

2. Poniewacą ten Satrament jedżinie wo 
Offierze UŻBe S, (prawować / a poświona 
cać śie godżi/ tedyfi fpufob Wina (Że ffa: 


ŻENIU 


O Satframentadh, zag 


żenin ptenósiy podlega ) nieda śie przez 
ofugi Czas Ola horyd) dhowaćj ani 3 mieyż 
fca na mieyfce nośić, 

3. Że wiele £udśi jeff na Swieóie/ ftox 
tezy Wina nietylfo pic / ale y czuć s Drzys 
todżenia niemogom / Ola tego aby Zdros 
wii cielefnemu niefitodźiło / co Ola Zóros 
wia dufnego Kudziom mialo bydź dano / 
batóz0 opattnie oó Bościofa pofłanowioz 
no jeff / aby tylto pod Spufobem Chleba 
Btześćianie ten Baframent brzyimowali, 

4, T$ tati (om Brainy / goźie ie (Oi 
Ba nierodżóm/ ani go też łono inono bes 
wielkigo Ciatladu / y ćiengtich Dtog tat 
wielu przywieść niemogom / żeby Dofłas 
tef byt dla tal wiele tysiency £uou. 

„ 5. Aby na wfyttich Mieyfcach Byfa jes 
dna Wowność w afunfu Swientych Sas 
frańieńtów / baro3o mionorze/ a opatenie 
to Bośćiot pofłanowi!/ a przytazat wfiytu 
fim £ uośiom ten Baframent pod jednyns 

pufobem przyimać/ Żeby tym przyima 
nim wyżnawali/ Że ta pod jednym Spis 
fobem zupelny jefł Bryfłus Dan s ciatemy/ 
Y 3 fewiom/ jatoy pod obiema. Dawać 
sie na nittotydy Ubieyfcach Communitas 
ton 
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tom po Przyimaniu żapijać / to ale fproe- 
(e BOino jeff | y molno jefi fażdemu tako 
we pić / abo ie, 

Dyt; 520, €o naśladownie ma Sie o tym 
wierzyć 2 Bop. Azyfmy tylfo powinni 
wierzyć / że pod jcónym SGpufobem tat 
dobrże/jafo pod obiema caly / niewoz0śiela 
py Bryffus / a ptawożiwy Gaframent 
przenayświentfjego Ciala jego pożywas 
my / bo Bryffus rzetelnie mowi 1 iere, 
a jedzcie : go jeft iafo moje u HZatth. G. 26, 
v. 26, bo jeśliby Efo inaciy wierzył / mus 
diafby przyżnać/ że pod Spufobem Cbies 
ba żadna rew / naśladownie mavtroe 
Cialo przytomne jeff/ eo jeff na przeciw 
pifmu 00 Rzym. 6, v, 9. 1. Jan. 4» V. 3e 
przy czym jekcze obmzlafnie trzeba upas 


trować / że Piedy też Btyffus przytazał 


fwojeCialo jeść a Brew pićjątono przece nie 
maśladuje/ żeby oba Gpufoby musialy sie 
przyimaćj ale Umyfl/ a VOola Bryfłufowa 
jefć / Że jego Cialoy Brew many pożymaćj 
a nie jato tiedybychmy- jego Cialo jeść a 
jego Brew pić mieli / totnie jało ivfy pos 
śpolity pofarm/ a Crunet / lato gZydowie 
mnienali au. 6.v. 53, bo Slowa Brylius 

fowe 


D Saftatneńtodj. 313 


fowe fom Duch / a Ciafo/ Cialo ale nic nieg 
pomaga / to jefł na ten Spufob / jafo to 
Btyftus rozumiał / Etory chce / Żeby to pos 
żywani nie wedlug Ciafaja Rożumu Cźzl0s 
wiefa / ale wedlug Ducha / a Diaty toże 
fonosone było u Jan. $.6,v.64. Przeto 
wogytto to wyrożumiewa sie o OUchowa 
nym / ptzece brawośiwym pPożywaniu/ 
ftoreta. dobrąe poo jednym / jaEo pod obiea 
ma Spufobami ie ffaje/ gOyŹ my qo saa 
wfie calego/ a nie po czensci/ nigdymieniy/ 
aniteż wienciy / a żawfe tychże Pożyttomw 
uczafinymi gie ffawamy / lub pod jednym/ 
lub poo obiema Spufobami communifujez 
my "au. 6.V. 59, r, ot ro, v, Iy, bo 
my trzymamy sa to wedlug CFauEi nafiego 
Xośćiola S, 3e Lafia/ y Pożytet tego Sas 
framentu/ nagladownie też nafe Zbawiea 
pi niegawiflo na zewnenttżnych Spufos 
bach €bleba/ a COina famotnie/ ale przes 
Onie / a ofobliwie/ na €iele / a Brwi Brys 
fiufowey / co oboje pod Eażoym Bpufobem 
przytomne jeff, 

VO tym mwyananiu DOiaty żawieramy 
żApoffolem ; my-niewżielifny Ducha tea 
go Swiata (ttoty neyfltytfe tajemnice 

m 2 Ó 


418 _— Sas TW. 

BOfE mybabac chce ) ale Ducha / ftory 
jefł 3 BOga/ abyfmy wiedżieli / co nam 
00 BOga jefi baromano / co też opowiada 
my nie prze uczone Slowa luozfiy HUTona 
orośći / ale przeż Słaute Ducha duchows 
nym duchowne Rzeczy żrownaujenc : ale 
Czfowiet ćielefny niepoptmuje tego /co left 
Ducha BOŻygo / abowiem głupfiwem jes 
mi jeff / a niemożerozumieć / iż oudhownie 
Bywa rożfonożony. Btoż pozna! Smy(l 
Davffi | ttoryby go nauczył ? lecz my 
Zmyji Bryftufow mamy 1. 0o Bor. >, v, 
12. torty natażał / abyfmy Zośćiofa 
fludhali Match, 18. V. 17. jego ODyflaow 
maśladowali / co owi chentnie wierzom / 
ftovzy do Żywofa wiecznego natzon0g08 
mi fom m bie, Apofł.13. v. 49, 


apomnaient Dudgowne. 
@) Goonośći ; a $ owocow telo neyświente 
-feqo Baframentu tašbysamrsié ma/ 
jat pożyteczno / zbawienno / a potrsebno 
jeff | jeżeli fto Żywot ŚDufie mieć / a 3acboz 
mać chce / żeby csenédiy / alefaż0em razem 


3 przynależytym przygotowanim 00 tey: 


WWieczecze Swientcy  przyfłempowat/ 
Btys 


= — — m w % — = 


D Satrattentadh. 


Śvyfłufa s czyfłym Sercem. przyimat/ 
po S, Przyimaniu onego ferdecznie pos 
30rawiat / cpwalif / y jemu OśienEiowat/ 
ofobliwie ale przeg nowe Żyći połazat/ 
še nietylfo famotny Gattament / ale 
też jego Pożytti/ a Stuteczność 
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Citnść 


 Gżenść JGionfa. 
Santi Krzescianflid 
O 
fosśdcde Swiety 


AJM brzedefiey seni Syaufi Drzes 
MR ścianffiy uczylifmy o Gwientyd 
Gaftatmentah I jafo neyprzeonicykyd 


YZ 


Znatad prawey Religie, teraż przechodze4.. 


my oo Czenśći piontey Fiauti Brześcian: 
fiiyo Bośćiele 5. wEtorym tatowe admi- 


niffcomane bytoajom / trzeba pam tedy | 


wiedźiec, 
M aufa I. 
D fościelt, 
Osciof jefł powołani PREM? Śudśt 


po wfyttim mic 00 conogti 
wars 


£ oke Swientym. 3821 
£waugelie/ abo jaśniy : "Jeff żgromadzea 
ni wfytfich £u0śi prawowicrnych że wys 
tli Viaróbow / Etorży przyjomwgy 


ZBrzeff w Jedności prawey Ziauti / pras” 


mey UDiarp / y prawego Ciabożenffwa 
pod Bryffufem neywyżfom Głowom Bos 
sćiola bo Bol. 1. v. 18, a pod POfadzone 


neywyżfiego Pafłerza / Fiamieśnita ryz - 


fłufowego na fietmi Żyiom Matth. 16,v. 18; 
ftoty jefł fażdy /co naśladuje porzondnie 
po S.piotrze Biffup Rzymiti / a to Żątos 
maożeni / abo Bościoł byl zawóy widśźić 
felny / a niewiośitelnym śie fłać nigdy nis 
mogf/ ani niemoże Yirattb. sv, 14. VTar, 
4.V,21, G Oi]. 9.V; 31, 

Pyt. 330. Atote fom Shati prnwóśj: 
mego Bośćiofa Bryjiufowego 2? Bop. 
Voeofug pofpolitego wyżnania tiary / 
ftote naprsoo Apolfofomie flożyli / a pos 
tym Rotfu po Fidrodzeniu Ktyffufowym 
325. 3a Papieża Sylwefira na głownym 
Stymie CFicenffim 3 trzech fet / a ośmina» 
śći Bifupow / a Dycow zebranym obfieró 
niy objaśnione (om te cztery : Ja oietzem jaa 
den , ŚSmienty , Karolici , a Apoftoljti Kościof, 


w $L 


322 Cienać V. . 
ó. I. 


Pyt. 331. Co 3nacsy jeden Bościof 2 
©dp.. 1. Że jafo u wfytkidy łarodow 
po wfiptfim Swiecie jeden iefi BOy/jedna 
Diara/ jeden Brzefi do £pbeż. 4, Y, 5. tab 
też po wBytfim Swiecie tylko jeden. pras 
wy Bościot bydź możeł abowiem Zryfłus 
jato Glowa jefł jedno 3 Ciale foot 1 
eo ot, r2. V. 12, 

°, Że Bośćiof jednego powfiedhnego Das 
ffecza nepwyśfiego mieć muśi / jafo Brys 
fius o Bośćiele fwoim prawi : Że jeden Daz 
ftecż | a jedna Owczarnia jefł u Jan. 9; 
IO, Y, 16, a że wfyfcy Pofferze/a Viaucsys 
ciele 3 tym neywyżfem w jedonośćie Fiauti 
sie zgaożajom fu zbudowaniu Ciala Atys 
ffujowego oo £pbeź. 4. V. II, 

2, ŻeDiary Ciauta prawoziwego Bos 
ściofa po wfiyttiCzafp/a na mBytticotiiieyz 
fcach jedźma I a jednofłayna bydź muśl 
"an. 17.V,20.abowiem tylEo jeff jedno ia, 
fo, a jeden Dudh 00 £pbez, 4, V. 4, to Jeff jee 
dro Rozumieni | y jedna Viaunta m Xe 
czachy Wiary po calym Swiecie 1.00 Hot, 
1.V.10.6 00 Ży0. 13, Y, 8. stonb naélabts 

je / 
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jej Że jeżeliby też nieftote rozne mniernas 
nia mienozy Uczonymi gie znaydowaty/ 
to potrzebno wiedźieć / $e tatowe jednośćie 
Wiary nieprzepfodzajom / gdyż tatowe 
abo Wiary sie nietyczom / abo sa Artytuf 
Wiary 00 Gfowy Bośliofa ffanowiotie 
jefcze niefom albowiem / tiedyby Fto przem 
ćiw jednemu Czfonfowi iaty prawośia 
wey uczył / to tałowy 3aras ob jedności 
Zośćiola by[by wyfoncżony / jato o tym 
Apofłol mowi 0 Rzym, 16. 17. c, Tit, % 
IO; ŻC> 


6. II, 


Pyt. 332. Co znaczy Ewienty? ©óp, 

r, Że żaden do RBośćiofa Btyftufowes 
go incorporirowany / abo ptsypufcso; 
ny niebenożie/tylEo pryes Brzefł S. / przeż 
ttory Bryftus fwoy Zośćiot posmiencuje 
00 Żpbeż,5.V, 26, 

„2 13 nigoźi inbíí / tylko w tym Boglies 
le jefł gafunef porsonony /y Używani pos 
Żyteczne Satramentow Bwientydy / ftote 
(om poftzodfi/y naczynia #alti BOżey fu 
poświoncaniu nafemu/ y Ola tego ten Żoa 
siol G. fobie zbudowal Bry(łus wedlug 

W 2 _Świae 


424 Gzttiść V. 


Gwiadcctwa Apofłola H. 00 £pbez. s, 
v,27. fam fobie wyftawi! Kościof Hwalebny , nies 
majoncy yma) , abo zmarfiu , abo czego tafowego , 
ale iżop byf Swienty, 0 niepofalany. 

3, Żeflauta / Jafon / y ufławy Boscios 
fa temo fom Bwiente/ yt swientobliwemu/ 
anie f rozpufinemu Żywotu wiedom/abos 
wiem Mola BOfta jefł poświenceni nafie 
1.00 Thefal, 4,v.3, 1.,Petr, 1,V. 15, 

4. Gwientość  Bośćiola połazujom 
Gwienći/co w tym Bościele Żyli/ y sbas 
wioni fom / toż. ooświaczuje. taf wiele 
Ylenczennifow / Etorzy dla Diary tegoż 
Bościofa Brew fwojom wylali / tem$ 
Gwientobliwość potwierdżajom cuóa/ 
ttore fom jafoby pieczenći 25 Oqa na upes 
wnieni © iaty podfug obietnice Bryfłua 
fowey : Cuda tych, co uwierzom, te nadlabować 
bendotn : w Symíe moje Ezacty benbom mptiucaéae, 
u Hłav., Š. 16, V. 17. y tatowe jeBcse po 
dśiś Dźien sie ffawajóm / jato fam Żtye 
(Rus (woidh prawo ; wiernych ttbefpeczył : 
Baprawde zaprawde mat powiadam , fto wierzy 
me mnie, Ucjynfi, tote ja czyniemi „p en czynic bene 
Dzie p wienrge nad te czgnić benDźie Jan. T4. V, 
12, Mar, 11. v: 23, Uczynti Bryfłufos 


we ale byli te ; Slepi widzom „(Chromi hobioni , 
` Ztens 


ee 29 í 
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Xtrendowaci biecom Ocjybceni , Glufy syfon 
Wiattb. ir, v. 5. ; 

Dyt. 333, Gieuchoośili co na SWiontow 
bliwośći Bościofa! Że nie wfiyfcy w pittt 
swientobliwie Żyjom?. ©óp. Fiieuchods 
Śi/ aninietymuje / rowwnietać / jato uba 
żrayca pierwfemu ZWosćiotowi Apoffoz 
tow świontobliwośći nic nieodjał "Jan, 
G. 13, Y, IO, bo jato mienóży D8enicom 
ZBontol śie znayduje/ co Bryffus utHTatth, 
G. 13, y w infych rożnych podobiene 
fiwach pofażuje/ tat ćierpi on w Bosćiele 
fwoim dobre/ p złe 2, Tim. 2, v, 20,/ a to 
00 ffonczenia Bwiata | gdźie on Pfienice | 
to jefł oobrych 8o VSiebieffigo gumna yes 
ma0śi / a Bontol/to jeff ; bezbożne w Dice 
ognifły wrzućić Faże Match. 13,41. - 


6. LIT, 


Dyć. 334, Co znaczy Katolidi? Op, 
Przednie trzeba wiedżieć / Że wietni paz 
przod śie zwali Swientemi w dśiej. Apoft. 
9.v,13. potym Brzesćianami w Ośiej, 11, 
V, 26, tieóy potym wiela Żacerżow nas 
fafo / ftorzy rownie temi Mrianami gie 
żwalijjjtedy prawożiwy Bośćioł sie nas 

0 3 zwać 
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326 €;etsć V. 


źwal fatolicim, to jeff: powfednym Ola Roz 
żeżnania 00 Bacerffmow/ Że te nie mem 
Ożie/ ale jenóm na iffycy mieyfcach / albo 
Arainach sie żnaydowaly / a przeto tego 
zmienia : powfedny fobie przywiafczyć 
niemogly / tylEo śie nazywały żwyczaynie 
ob fwoidh Sprawcow / albo Przo0fuw 
jafo Atiani oo Atiuga' HFanichei ob Tas 
nefa ic. jatoy teraz Balwini ob Balwina/ 
Zutrzy 00 Kutra'/ cboćiafiby wfyfcy byli 
radżi Batolifami $wani/ przece pinoy / a 
to nie beż obwzlagnego żrzon0żenia BOa 
ftigo przyznano im niebyfo / ale po wfytEć 
Czafy to flawne Jmie Satolici tylto praz 
wodźiwemu Bośćiofowi Kryfłufowemu 203 
fialo / co y $tónd poźnać / że gdy Cud302 
żiemiec gosziefolwic: w całym Swiecie 
pyta sie po Aatolidim Rośćiele / jemu Żas 
den infego niepotaże / tylEo naj Bościof 

Batolici $s przyczyn 
x, Że Bościol Bryftufow musi byóśpo 
eatym SGwiećie tożprrzony Mar. 16. v, 
15, ocżym fam Wpojfof już fwego Czafu / 
jaf też o przyflym Czasie prorofujone 
Rypmitimu Żośćiofówi przed infymi to 
ofobliwe Swiadectwo daje: Naprzod ena 
ujetn 
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£) Fośc'ele Swientym. 327 
tujem S° gu mojemu przez ZEzufa Ktyftufa q 
was wfytkich. „iż ABiara wafa bywa spowiaDana 
po wfnttim Swiecie Oo Ńżym. r, v. 9, 

2. Że pramódżiwy Bosaciot ob Czafom 
ŚBry(iufowych porżononie beż przefiania 
musiał trwac / a nigdy aż 00 fłonczenia 
Swiata nieprzeffanie Matth. 16. v. 18, 

Pyt. 335. MTogi też, ten Bościof ficdy 
ufać? “bop. Btyfius jeff Przodeł / y 
Bonczyciel DDiaty do Żyd. rz, v. 2. jał 
monóty budownit Kośćiof (woy nie në 
Piafłu Ulottb.7.v. 26./ ale na Btale zbus 
dowat/ a to taf pewnie / a fłale | Że Bramy 
pietielne niegwycienżom go UTattb. 16. v, 
18, on nietylEo 3a famego Piotra Luc. 22. 
v.32, a 38 wfytEi Apoffoty/ aleteż 3a te] 
ftotzy napotym pres ieidhy Slowo w tñiettó 
wierzyc benóom "fan. 17 Y, 20. prośit/ 
aby Wiara ich nieulłafa. (n też obiecat/ 
że przy nim to jefł : przy Bościele a$ Do 
ffonczenia Swiata bendzie Match. 28, v, 
20. tedy niemożno jeff / aby Bośćiol|kiedy 
ufłat/ albo mogł ufłać ; y00 cala jefł prze 
ćiw Rozumu / Że Bryfłus by na neymnieya 
fy Czas ob Bościola jafo fucego ciala sie 
był ticoy odłonczył / g0y go on tym wiena 

(O 4 ciy 
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—— GEE ZAGRAL am 
ciy wychowiwa , y ogrzewa / jako jeden 


tašóy (wojewlafne Cialo mowi Apoftotdo 
Ephcz, 5. v, 29. še ale oó Poczontłu Brąts 
ścian(iwa żawdy Bacerfiwa byty / pršes 
ftore wiela Kuoźć/ y Czafem 00 cala cafe 
Śrainy ob Bośćiofa śie oó[oncsy[y / przeż 
to Bośćiof nieujłat / ale tym wieńciy jeff 
oczyścioniboć mugom dybź y Kacerfiwa t ady y 
Etorzy om doświaczoni, fiali siefawni r, be Bor. 
LV. 19. my otym wienciy mowić niemos 
. gemy / tylfó jato Jan S, fwego Czafu o 
żym pifaf:; nad wyfli, ale niebyliz nas, bo gdyby 
ynag byli, wzdyby ;nami byli wytewali , aleabysie 
głazaliż nie wfnfcy nae fom r, Man. 2, v, 19, ale 
mocnyć ftoji Grunt BOjy majone te pieczenć : yna 
Ban ,Eroczy, fom 46 D) nieh odftompi ob Miefprae 
piebliwości wgelfi „ Efoty mianuje Smie panfei 
2, 00 Tim, 2. V. 19, 


6, IV. 


Pył. 336. €o śnaczy Upofiolffi? (bp, 
1. š prawdźiwy ZSoéšédíof jefł wybudowany 
na $undamencie Apoftofow , gbźie głownym wena 
gielnym Kamieniem fam SEzus Ktwftus OoEphez. 
2.v, 20, y 00 Apoftolow po wfytFim 
Gwiećie być tozferzony 00 Raymi ro, 

8 
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RE aasucnmaomamasxc-saspas 32 zy WRO 

2, Że we wfyttim naśladuje Ciauti 
Apoffofow / nie jenom w tym / co pifebnie 
3aniedali/ ale też w owym /co ufłnie patie 
czali/ co jafo uffanowitnia APOLDIFE przys 
ima 2.00 Thef, 2.Y,14, 

3. Że cb Apofłofow muéi śmieć porsofa 
ONOM/ a nieprzerwanom Succefliom, abo 
nafłempowani Papieżow / a Bifłupow / 
Ptotży owym po wfytti €zafp widowiyń 


| Spufobem tżondz0m w Dźiej. 20,v.28, 


Pyt. 337 €ap muśi Bośćiof Bryfłufow 
bydź wióomy? ©op. mem muśi bydź 
wióśltelny ; Bryffus przytazaf / abyjmy 
ZBośćiofa © Rade pytali / y fluchali /£ temu 
przedlożonym Bościola dal wfytte Hoc 
wionżać | y rożwionzać / to jejł ; fonożić 
na $iemi Matth, 18, v. 17, że, Tenże daf niefto» 
re Apoftofy, a niettore Jrorofi, a drugi Emangeli: 
fty, a inne Dafiecze, y Dottóry Fu Wyfonaniu 
Swientych, tu Roboćie poślugomania , Pu Budos 
waniu €iafa $thftufowego to [ef ; Bośćiota 00 
śĆpbeż, 4. V. Ir, Apoiłof napomina przes 
dlożonych Bościola ; Bilnuyćje fami siebie „gy 


wfytEiy trzody , nad Erotom mas Duch 5. poftansr 


wić Biftupami , abyście rjondźili Rościot BOJĄ 
30 Oślej, 206 V, 28. podobnję przyfazuje 
W š ©bcy; 


Obcy : Bomdśćie poślufni przebfożonem wafymy 
p bondźcie im, poddani, abowiem oni qujom , jato 
Etotjyja Dufe wake liqbe oddać majom.d0 Šyb, 
13. V. 17. ŚSżafunet G. Batramentow/ 
Ofisra Wife B./ Urzonó Baznodśieyfki/ 
ainfefośćielne poflugowania tat (om mis 
dome, że Bościol BOży jefł jafo Ariafio 


na Gorże ofaoz0ne) Frore sie żatryć niemoś | 


że u Hłattb. Ó. s, v, 14, ślepi tedy fom/ 
Ëtorsy taf wielliy Gory / p HTiafła niemi 
dz0m.  Dogani/ ainfy ftorzy w Zosciele 
niefom / mupom sie00 niego nawrocić Ilai, 
60.v.3.a jafożby sie to mogło ftać /ticoyby 


Bościot był miewiośitelny ? a toli0 WiOoa | 


mym Kościele Bryfłufowym prototował 
lfai, 6, V. 9. wgyfcy , Erorjh ie upjtżom ,poynae 
jom je,je ći fomnasienim, Eroremu ian blogostamił, 
$ czego mbyttigo nasladuje Że ZBośćiol 
ABtyfiufow jeff mioomy. 

Pyt. 333. Gdyż Bośćiof jeff widomy / 
jatoż to obfłoji ; że wierzymy w jeden 
Gwienty Bosćiof ? Bop. €o wiozemy/ 
tegoc  wiergyc miemogemy / poniewacz 
Wiata jefi wywodem Nazeczy niewidśias 
nych 50 Żyó. rr, V, 1. aleć infia jefł cow 


Bośćiele wiógemy / a ina co pare 
jafo 


£ Kościele Swłeutym, 33T 
jało tu Przytfadu ; mieraymy G, Difiuo / 
a przece go też y widżemy / wióżemy Sites 
ty pifma / a witrgymy / że to iefł prawe 
Slowo BOże / tat też wiózemy KBośćioł 
w jego Przedfożonych / y Czfontah / a 
wierżymy / Że ten wiootmy Bośćioł Hry» 
fiu(ow /y s: nim niewidomem Spufobem 


żiednocony/ że go Duch G. t30n02, 


Staufa II. 
D Głowie Rościo?ą Spieitego. 


XL 339. Musi Bosliof mieć twi00s 

Ro mom Glowe ? albo Wierdhność ? 
@op. Bez wfyttigo WoWtpienia widoty 
Zośćiol muśl: miec widonromi Glowe / wi: 
doma Owczarnia toíoomego Dallersa/ab> 
£ud Panfti piebyf jao Gwee bez Dafferzą 
Num,22.V,7, %0g nad: fajbem Narodem po 
fianowi! predfożonego Eccli, 17, v, 14. Có pos 
ttsebie peff Ë zachowaniu pofpolitey sea 
czyl a ofobliwie dla sacbomapia / à ttpęa 
wnienia “ebnoty we YOíerse, Chocia 
Dg w ffarym Tefłamencie £1owi-daf 
Jaton/ jałop w nowym. Tefiamencie'j 


chos 


92 0. kus V. 


chociaf tam wtedy Bog Czensćiy Oopuśćil 
że fobom mowić / abo śie opytować / niż 
niegdy po Przyśćiu Bryffufowem Devt, +, 
v.7. dhoćiafi BOy (am raczył Sub. pros 
waożić Exod, 13.v.21, a tat £ ub fmoy (am 
przeż ciebie | yw duchownyh Nzeczach 


DoS moglo przece natżonośilofrom | 


fewitydicdh Baplanow jedriego Cieywyż: 


fegro Baplana ttoty w Duchownych 236 | 


¿sac wgyttimu Ludu przedfożony Exod. 
28. a 29, d0'ftorego Baplani / < infy 
przedlożoni zewfono we wontpliwych 
Rzeezach ña Rade przydodśić/ a jego 
KWypowiedśi naśląbować musieli: Devt. 
17. V, 8. t€, y 00 cala fom był: ODudcem 
£udu Num, 27. v, 2r. Tym wienciy 


Btyffus neymonótzecyfy Przodee, p Koncze | 
ćiel Diary 00 -Zy0. 12. v. 2, opatrniy | 
Rościof (woy (porzonośił/ poniewacz ros | 
wie pie ttinieyBom Gtarośćmial podlng | 


fwoicy HFondrosci o Zachowaniu/ jako © 


Mgruntowaniu tegoż Bosciofa. Prze | 


toż chociafi Bwyfłus jef/ a żoffawa niee 
widoniom @fomom fwego Bosciola 0 
"Kol. 1.v.8. przece na Hieyfcit jego must 


widśitelna byo; Ślomwa/ tota pom 
04 


= 
— 
L 2 
4 


£ Roscele @ml¿ntom; 39 
Bośćiot | wiośitelnym Spufobena t3šonoba 
śi/ wfat prses to niebenbzie 2Ary[ffuforo 
przyrownana/ poniewacz Atyffas infiynz 
ofobliwfym / Bpufobem / to jefł : przeg 
Olani fwoiep £afti Slowom Bośćiols 
jefł/ ale Bryffufowi Subordinowany / € 
wzglendem Śryfiufa Dapież jenom Czfona 
tem Hośćiofa jefł jato infy; wzylenoem 
zaś miośitelnego Bościola jefi Olowom 
na Micyfcu Beyfiufomym / to jeft neypd 
m p3 ym Dafłerzem, 

Pyt. 340. Jeżeli Bryfłus Piotra Apod 
fłota sa Fiamieśnita fwoigo na źiemi / abo 
wiośitelnom Glowom ZBośćiola poffaa 


nowit ? op. Dwfiem/ boć tal s Pifma:. 


G, śle jaśniepotazuje, r, Bryffus przed 
wjiytFimi pofłolami ofoblimie do niego 
tąebl ; Spó jeft Opola, ana tey Opoce zbudua 
jem Sośćioł mon HMaitb, 16, v. 18, że Krys 
fu praez te Opofe Piotra wyrożumieg. 


, wał jeff jawna Rąecz temn/.fto ma 


Oczy fu PDidzeniu / a Ufy tu Siuchaniw 
Miatih_ 13 v. 9. przednie jefi widżieć jed 
to wiaf eno mienia / jat Bryfius momiz: 
Tyś. jefti Opmon Son Zana ,-tp bendźief iman 
Cephas, so śiemyfłada Opofa u Jan, S, x, vo; 

: 42 
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42, Już ale Cephas w Sytyiffim “ensya 
fu (ftorym Bryftus mowił) żnaczy Dpos 
fe : a tiecdyż Slowo BOÓże jato (lynie / 
fugnie wytożumiewane bywa / tedy żnós 
czy tat wiele; tys jeff Piotr ( albo Cephas, 
to jefi Dpoła ) ana tey Opoce zbudujem 
ZBostiof moy,  Bryfus niemogł włafniy/ 
ajasniy mowić | czemu by mial był 004 
nienić Tjmie Symon w Piotra/ Firdyby 
iya co ofobliwego przez to ożnaz 
mić? 
3e ale Piotr Jeff nazwany Dpolom to 
miejeffi przećciwto ŹŚryfłufowi / Etotego 
Gtalom Apofłof żowie 1. 00 Żor. ro. v, 
4, bo Bryftus jefł Glownia tala / albo 
Opota / a Piotr tylto Uczefinikim Spus 
fobem Dpofom jejł przeż ODlafnosći Bor 
sćiofa Dpofi ob Bryftufa jemu udzielone. 
Rownie jafo Apoffofowie Fundamentem 
ZBosćiofa. (om nazwanioo Ephez, 2, v, 20. 
ficdyż przece niemaf infiego Fundamentu 
otrom tego /co zalożon jefł/ ttory jef 
Bryfłus JóEzus 1. bo Żor. 3. v. 11, glos 
wny wengielny Bamien Bryfłus mowi 
do Apoftofow : By jefteśćie Swiatfość 
Swiata u 8, Hłatth, s. Y, 14. Pifmo t, 
i 16; 
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nazywa Kudżi BOgami Pfalm, 81. v. 6, 
aprzece tylko jeft jeden BDg / a niemoże 
bydś. Pifmo fiażone/ mowi fam Bryfłus 
u Jan. BS. ro, V. 35, 3 czego Oaleto witne 
eiy nasladuje / Że poniewacżz Piotr ob 
Atyftufa gruntowwney Opoti Opotom jeft/ 
on Fiamieśnitem Bcy(fufowym: jef*F / co 
twierożom tu nasladujonce Slowa Arys 
| ffufowe : tobie bam Slucje Sroleftma niebies 
fiigo, acoEolwieć zwionżeg na šietni , bendźie zwione 
żano yw Niebiesich HJatth. 16, v. 19. 

2. Te władze / ttorom Bryffus Dio; 
ttomi przyślubił / po fwoim $ martwych 
YOfłaniu Sfutfem uoźieil / a fpefnit / tiez 
dy jemu przed wfytlimi innymi po trzya 
troć wyrażnie mowił ; pas Baranti moje, 
paś Owce moje "San, 21, V. 15, że. tu ofoblis 
mie trzeba upatrować/ še Bryffus przed 
wgytlimi infemi Apofłołami Piotrowi 
naloży! Urzono Vieywyżfiego Dafferza 
wkytfich Owiec (woich / bo oto przy Bye 
tnośći wfyttich Apofłolow jemu famemu 
©wce fwoje poleca ; Symonie, prawi I. 
áno mifujeg mie wienciryniżii él, £o je f$; Oruosy 
Apoffofowie? paś Baranti moje , paé Oce 
moje, +24 zlecza mu wfytki Owce żądny. 
nies 


39600, Gheńeć V, |. 
miewyimujonc / nawet ani famych Apos 
fiofow I ttorych do Barantow przyroa 
wanuje fan Śryffus u kuć. S. 10.V.3. 
3. Przed. wfytlimi innymi Apoffofaś 
mi prawi tam ŻBryfłus 00 Piotra: Sat 
prosić ga tobom , aby nieufiafa Ciara tmoja : W 
ty niegdy nawtóćiwgy śle, potwierdza, Braćlóte 
zwoje Luc, 22,v,32, Ftoremi Glowy przeda 
nie Bryffus ubefpeczuje Piotra / że MWiae 
ra +2 nigdy nieufłanie; za0rugi Odje ris; 
BDuffoynosć / powage / y.wietdhnom 
XO[absom/ aby Braciom fmoom/ to jeft; 


innych Apofolow/a Bifiupow potwierów | 


YJĄ 
£uboć to mieftote Rzeczy $ peyypos, 


imnianych tu/ albo frote śieteż jegcze przye 


pomniom./ też orugim Apoftolom potym. 


zzecż0n0 / y onym tęż toprzynależy / jabo 
to władza Biuczy / Urzonó Pafłer(fi 202 
tó przece też y 3 teqo nasladuje / żepiotr/ 
poniewacz Bryftus to jemu ofoblimie / « 
przo0 niż iinym / mowił / ofobliwotm Dos 
wajie ma nad inne Upofłofy 


Pyt. 341. HFożeli Powagał a wWierdha. | 


ność Piotrowa 3 Pifima ©. jepcze wiena 


siy sie upewnić ? ©op. Piote m Łiczbie: 


pos 
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Apofłofow wfendśie Przodeć trzpma / 
też przed Nendrzejem fiarfym ratem 
fmoimi Luc. 6. v. 14. ` a Match, ro, v. z, 
przydaje mu to Słowo : pietwfiy, ftorym 
Slomwem : pierwfy jagnie gie pofazuje 
Przodfowani Piotrowe / nież firony Dos 
wolania | bo Mendrziy Brat jego fłatfiy: 
pierwcy byfpowolany / niżeli Piotr Mane 
1.V. 40. ale $ Strony ODierchności / y przes 
fożsnftwa jego nad inne Apofłoly,  Brys 
fius pofwoim 4 martwych COfłanii przco 
inBymi Apoffolami potazat sie Piotrowi: 
Luc, 24. v, 34, 1.00 Bot. is. v. 5. Piotr 
na pierwfym Gcymie / abo Zościelnep 
Navdźie inne AUpofłofy powofał/ y napos 
minal / że potrzeba jeff obrać iufego na 
Hrieyfce Judafjowe w ożtej. Apofk, rev, 
15. Piotr po Doffompieniu Ducha S. w 
przytomnosći druqich Apofofow ney: 
pierwfy że wfytlich Zydom opowiadał 
Śmangelium w Użiej. 2. v. 14, BOg 
przeż Piotra na Gwiadectwo śźwangelicy 
y potwierożeni ODiary pierwjy Cud w. 
czynił w dziej. 3. v. 6, Piott 3 ofobliwom 
Powagom: Ananiasfa /-'a Sapbirenagłom 
Gimietćjomi w dźiej. s.a Symona €3aro; 
Sh < wróć 


338 Czetsi V; | 
wnita Stowami fatal w dziej. 9. V. 19, 
Piotrowi we Didzeniu ob 2 Dua okjaa 
miono Przyimani Doganom d0 Diary m 
ośiej, 10. ftorym też neppietwfy śEwangea 
lim opowiadaf/ czemu go BOB przed 
innymiA poffofy obrat / jab on fam mowi w 
Sżiej, tg. v. 7. Piotr na. powpednym 
Gtymiew Jerużalemie neypierofomtDya 
powiedź uczynih przy Ftovcy też że Se3moz 
lenim wfyttich Apoftolow zofłało /.a to t 
przytomności Satuba GZwientego l luboć 
być Biftupem w Jeruzalemie Olej. 15 
Pyt. 342. Mle Piotr do. GSamatye byl 
00 Apoftofow poflany w Oziejs 9. V. 14.6 
Pawel w oczy Sie mu fprzećimić bo Gal. 2. 


v.tr, 2 ©0p. Datmo 3t000., com, 004. 


wieść Przeciwnicy / że Piote niebyl Ofos | 


mom a Bsionżenciem Apoftofow i przee 
to iż byfą Janem poflany 08 iuBych 2Poe 
fłotom/:boć to poflani i nic s pienymuje / 
ani przefiładja ©ierchnośći Piotrowey / 
bo to nie sao Be wientfiy mnieygego Poly: 
fa pale czenfłolroć/ y tony. rownego / y 
mnieyfy wientego / jako. to: Syn DOW 
ży ob Dyca Jan, 7. V. 29, 8 Duch S. oo 
Dyca Jan. 14 Y.26, y 00 Syna „Jan. 16. 

gk Y, 7. 


y, 7. na ten Bwiat poflany był / a przece 
wfytti tezy Ofoby BO|FIfom / p zoffawas 
jon fobie we wBgyttimtowne, Podobnie 
y Brot żofłaje Beolem / luboć mu niegdy 
fami Poddanijego radżom tu dobremu 
Brolefiwa j aby abo fom Of5bom fwojons 
50 UDoyny (iongnof/abo Doma z0fłaf / 
jato ó (Mawidzie czytać:2, Brol. 18. y, 3, 


co jego Wierchnosći bić na przeffodżie:: 


niebyto. ` Poflatt twóy Apofłolowie Dios 
tra) y Sana oo Bamiaryianow; tadzone 


S im ry prógone idh/ aby fo uczyni: i$ 
| barąo wielka Rzecą byla ón Kuo Dofczys 


pienfFi we ODiarąe ugetntować, A i to 


| włafny Mrżzono był Piotra $. jafo Das 


fietga neywyafeqgo/aby'on neypierwey 
tat Doganóni / jato y Samórytanom i niea 
tylto Bośćieme drzwi otworzył pale też. 
Bliiczmi (obie potenczonemi: Vyiebo im 
odemtnot/ stonoby Ouch S. nanizfłoma 
pili €o ale Pawel. S$: pifie bo Gal, 2, v, 
11. że Ste (przećiwiał Piotrowi jafoby nas 
gany godnemu/ Y to ODierdynośći Diottos 
wey nic nieuymuje / abówwiem niefłirofuje 
tu Piotr: Paweł jato jego przedlożony / 
ale zUlutości jafo niżgy / a giu pooles 

xa. uly j 
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o — ¿ms Gest V. 
gfy / co fam Paweł w przedefiiymi os 
Sale v. 18. przyznaje / że pofieof 00 “Sers 
żalem / aby oglónóaf Diotral niewfpoe 
minajone 0 inych Apoffolah / a w tyma 
Że Rożdź, 2. V. 2, pówiada : DO Gertjalem 
beben tóedle Objawienia , p jniośfem a) nim (mans 
gelium , to jeft : $ Piotrem / pewnie pie $ 
infey: Przyczyny /tylto / i$ Piotr był 
pierwfiy miendży Apoffolamt/ Ftoremu 
Bryftus pieczom Bośćiofa zlecił. 2 wies 
[u tagy śie to tryffia 1 Że niżfy domawa 
wyżpemu/ góy to dobro pofpolite wyż 
ćiongja/ wfiat ale 3 potrzebnym ODarune 
fem: a powinnom: Uczćiwośćiowi my 
femu1 jafo uczynił "Joab Dawidowi o 
czym: czytamy'2. rol. ro. Vs 5, aniż też 
to tyfato: śię Punitu Diary / w Fiorey 
Piotr zblonódśić niemogł podle, Obietnice 
Btyffufowey Luc 22, v. 32. ale to tylko 
było Pochlebfiro: to Gbcowaniu / 60 
Piotrlniepochybsiie 3 0obrepo Umyflu csys 
nilj aby faflonnośćjy Gece KDierchnych 
poży(łat ( co mab też fam Paweł czynił 
w dziej; 16, vg. y pr. V. 26) 1435 Pogaa 
pami już że Żydami Społeczność trzye 
majone m tym / ¿o ieieb Šafonu ñaaa 
4: NE: alo; 


D Kościele Swientym. 341 
fafo ; co Pawel godne nagany uznawał 
do Gal, 2.v.2. . 
Satym nab przypomnionńe / y jefiege 
inne powagi / ftote Difmo @, y wfyjcy 
GB. dycowie: Piotrowi przypifujomi / So, 
fłatecznie óofasujem 4 Że Piotr @femomi 
a neyprzednieyfym 3 Apoftofowbyf/.nie 
wedlug fwego Poświencania J a Urzenów 
Apoftolftigo /, w czym fobie wByfcyrowui 
byli/ ale wedfug Jurifdictie, albo neywyże 
Bey YOla03e | Hilocom:Etorep wfiytet Box 
ściof jato meywyżfy Pafłerz regirowat:/ 
a rzonośit/ w Etorym Urzendśie naśladue 
jom go wfyfcy tat rżeczoni Dapiešomie 7 
łtórży przeż porgonónom/ a nigdy mies 
przerwanom Succefiom , abo Fiaffempos 
wani na Bathbedrze Piotrowey śiedźieli a$ 

ào b£i¿ Dźien, 
* Pyt. 343. €e jeff Papież 2 Bop. Da; 
pież podle fwoigo Doświoncania jefktyk 
o porsonony Biffup o Rzymie / jatim Śie 
feż pipe / ale według fmoiey: Jurifdictie, 
Utzendw /'a neywyżfiey POladze je(i Vya; 
mieśnitem . Kryffufowym na żiemi/ po: 
tšonony Succeflor; albo Ffafiempca Dios; 
trow na Seolicy Apofiolffiy/ a Papież / 
33 co 


g42 *Gzeńsć V. ` 


cotaf wiele jef ; Oóiec wiośttelny'/ Vieys | 


wyżfv. Baptan/ Paferzi a Biftup wfyte 
fi Brześćia wittnych') daje ŚiE mu 
Tiruf ; Giepświeńty wo calym Bwięcie/ 
nie dla Ofoby jego ale Ola jego Urzenod / 
ftory jej Cicyświentfy © calym Gwies 
kie. Każdy tedp na czas Regicowania 
fwego Papież jato widżitelna Glowa $ 
Ratdinafimi I Bifiupami”7 a: innymi 
Btarfymi noi na febie Bfobe: Kościoła 
powfrhnego / y regitujć ) a ršenbši mis 
ośltelnym Bościofem Btyffufowym: 
pyt. 344, 3łonó' podhódźi/ że Bifłup 
Riymiti Sfowom Kosciola jefł 7 Dop. 
poniewacź Ży00wie Slow BOM 
-gorośiii | y siebiefamydy Sywota tieczihea 
"go niegodnymi byoż ofondzilt/ obróćili śie 
Apolfofowie bo Doganow "o tel. 13:v. 
46. Kżym ale bytó głowne Qziajło Poz 
+ ganom./ jafo Jeruzalem Syoon 66 104 
śieć 3Əfom Arylfulomyd $o Data G, 
aby pofażat/ żę miał Datóttr mie jego 
nosić Brsc0 Vidroby y Byny JsFAGtie 
mi wożiej, 9 V. rę. rye bo niego : jałoś 
8 mne świacjąć © Zetujalem , taljećy w ymi 
tejeba stoiacjjć w O3iEj, 23yV. UTA jaBo dat 
44 


fiafo w Ośiej.:28. v, 6, 20, tat też potym 
Piotr Be jato pierwfyp CFamiesnić Bryz 


D ose EStolentbm, 343 


|  fñufomw/ a Vieymyšpy Pafłecz Aos¿diola 


w: Taymie Stolice. fmoje pofłanowić/ 
gożie on: podle Bwiadectwaffatożytnych 
Dycow 25, fat fwoje Batbedce abo Stos 
lice miab/' a w. Rotu. Panftim. 69. Dnia 


29, Junij pobo Cefaczem Cieronem / tegoż 


nia / torego: Paweł B. sćienty / on 


był. utrzyżowany: J jato mu to. Śryfłus 


przedpowiedział u Jan, S.21.V.18. % 
tat Rzym otrzymał. po. wfytti Czafp a3 


„do dziś Dzien fłalom / a nieprzerwanóm 


Suęccfliom abo. Fłaffempowani Biftus 
powy tat še oO tetqźnieyfego Papieża Boa 
neditta XIV, aš oo Piofra. hfławićżnóm 
Papieżow Shcceefiom tam Bosćielha Hy. 
Roria potasuje7 jało jeden po drugini tegie 
towal / a Bościol Bryfłufow (prawowal/ 
y-ezondjik.: | 
Pyt. 345. €o. trzymany ó Cricomyh 


„nośći. Papiegow ? D5p, ODictżymy/ Że 


powfechny, Bościot: na Gcncralnyni 00 


-oPapieża / jablo to Cleywyżficy Bośćiofa 


Slowy potzononie zgromadz0nytm Seys 
mie w STauce VOíarp i a Dbyczajów Dog 
x 4 bfonda 


344 ae V. | 
blonośić / a śie omylić niemoże/ y żadne 
Goncilium w Bościele żebeane beż Domoz 
kniary potwierdzenia Papieżfiigo |(woiey 
togi 7 ani Diary nigdy niemiało/ ant 
mieć niemoże / poniewacą Piotrowi /'a jes 
go porzononym Ciaśladowcom: Bryfłus 
przyobiecał/ że QDiata jego „nieufłanie/ 
jafoli też onemu/ y jego Viafłempcom m 
Frauce ©iary/ py Bbyczajow GFieomyle 
ność ob Bryftufa przyobiecana jeff/ y 
4ton0 ie też jaśnie pofazuje | Żey Oprocz 
temu we wontpliwych | Sprawa 
KDiuty nieomylny: Gonoca [eft gdyż to 
fam Bryfłus u kul. G.tat mowi 22. v. 314 


Gyrionie , Symonie, oto Szatan pojondal mas, 
aby przesiać jafo Jenice; Alem ja prosił za robomy: 
aby nieuftafa DBiara twoja : a t) niefiedy) naWide 


Giwfb sie, porwierDzap, 25ta ¿ion twoje, 


Mauta HI. 
Do Wady Kościoła. 


Mt. 346. Ha Bośćioł MOlade d0 

Z Biarzonożeia/ y 00 borenczenia 2 
op; BO Rzeczach / ftore Wiary / y 00: 

brpch Dbyczajow: sie tyfajoni /-ma TR 
: SCO 
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ściol: żupelnom: Mioc 7a POlade / boc to 
Bryftus: przytazat / Że Bosciola sie tadz 
źicj a onego (luchać powinno / ja Że tto 
niechce fluchać Bosćiofa:/: ma bydż.ż6 
poganina/ a Celnita: twzymany. UTatth. 
18.V, 17. Żeto ale niema Bie wyrożumiemać 
tylto o Btroffowaniu tata ale też we 
wfyttich Duntćisch ; dla tego Bryjłus 
przydaje tam ąxc3etelnie w Verfu. 18. 
zżaprawde powiadam wam, cobysciefolwief jymtons 
zalkna żiemi , benDźie zwionzano p na Niebie, m 
ftotych Blowach Bryjius by naymnitys 
fey Bzeczy miewypkczypuje/ ale przedjłas 
wionym. zupelnojm Yiroc daje / Żeby os 
śćiof jego we wfytkim rzonogilt / a fpra; 
wowali. 

` Dyt. 347, Ma Bośćiof te KATOC tas pos 


ffanowione Rzondzenia sag odmientiać 2.” 


Qop. Odwfem / wieleraży w nowym Zaz 
onie jejł odmieniono / co w flacym BOR 
wyraźnie był.przyfażał j jato to Sabat 
Devt. 5. v.12. Etory Bośćiot 3 imócy jobie 
00 Bryfłufa nadaney ob minit na£Fiedżie: 
le; też pozwala potrzebniepBe Naeczy / 
jato to ; Dgiea wzneaćic /y infie podobne / 
ttove byf 25 Dg zależał Exod,-35, v. 3, 6 

X 5 | my 


miy bychimy też powinni: byli to trzymac / 
pońiewacź to Drsytasani o Sabaćie:wo 
powym. Jatonie przylmamy /.bo mowi 


Śtyftus/ še on nieptzyficof tożwionzać | 
Załon | ale wypelnić Młatth. 5. v, 17.6 | 


prźece Bośćiol ODypowiedż uczynił / Że 


ftory: Zaton Bizrśćianyniewionżze w | 


-———— = 


ożej. 15, wedlug ufławy Bryfłafowey | 


musieli Kudgie Bydz' przod nauczoni 
rattb 28.v, ro, a wietzycHTat, (6, v. 16, 
nigeli Byli Erźczoni | ttory też Zmyczay 
pył ża Czafh Apojólow/ y na Doczontku 
Żościota tw Oślej. 2. Y. 41. ëm 8, v.3% 
em 18.v. 8.6 przece KBośćiof ñatšonbiif] 
że też Dźieci teżcz0hebywajóm ja docala 
eo Bościot na powpehnym w Herużalent 
trzymanym Stymie zE3yfelnie sawotsyt'ób 
„Agie / y Rzeczy Onbonydy sie wiłtżya 
znać m Ożiej, 15. V. 18. przece 345 tó Dos 
tys fetjo Czafu Zosciót odmienitj gdyż 
nat tetaą tafowych Aseesy pożywać 
pożwała. | SPond nasladlje / Że Bośdol 
siipełnom Kloc md już rás tek y ha Genes 
talnych Seymach zawarte Decieca wedlug 
przemiany / albo. ofoliczności € zafii. oba 
spienić | afb8 naprawić / albo 00, cała 
anieść / 


Es ¿52 


> we > rj = z£ RK Mię <+ — 


>< _CHy- 


== ch. <t 


D Kostiedle Swientym. 347 
anieśc/ fiedy tego według Uznania potrzea 
ba abo Dożytet powgehnego Bosćiola 


pofażuje. 
Wala IV. 
O Gonbar te @arad Bia. 
RE. 348. Ude wontpliwych Nzeczaj 


mes Wiary 00 toto Rozfondel przynalea 
Ży. 2 op. m Vtauce 1. 0ofłatecznie, ootas 


38n0./,Że tbieomylność w Vteuce VOiary/ 
«a Dbyczajew ma co Bryjłufa dOanóm fos 


bie£feymyżgy Dajłecz Bościola Dożyga 
faw.przez siejabo też polu 3Geymemiy ooa 
tydhżeteż Bozfondek w Mzeczach wontplis 
pas; Dmcemoje, Droailem ia tobom, a tp niefiedy nae 
wroćlwyfn się potwierdzai) Braciom moje: Pickos 
mu iunemu/ tylfo Piotyvowi/ jato-przedź 


wych Wiary aym a ay, boç te loma: 


* fiawionemk Aogcola (om. pówicdzane 1 


a. to Piotr Stutten pofaąat / jato (Wiaa 
om Vżiejs ApOJIOL W NMOZdŹ, 15, Ve Z 
g0p. bpfo lei GadDdni , mama, ipt tęeEl 
Do nid + Meńzowie tórddia , miy wiecie , je-0Q 
dawaj S nt g mate obraf nierdzynamiyąby 
przej Ufta moje Jogmi sludjali Stora Ewangelie z 
Ú mia 


348 n @yn8 V, 


— rss ZZOZ ZOZ ZOZ Z 
p wierzli, | 2 jato w fażdcy Obcy muśi 
Bydś pofłanowiony talowy/ troryby m 
tożnych Przygodach firony sie fprzelas 
joncerozfondzat Ola Zachowania Dotoja | 
taż/ y tym wienciy w Zośćiele musi też 
byoż tatowy / ttoryby dla Zadyowania 
Mednoty we BDiacze wontpliwe Rzeczy 
toż(on0dąat/ a ten byf Piotr / y fom aż 002 
tono potzonówie nafłempujoncy Biftupoż 
wie Rzymfcy. 

Pyt. 349. Fiiemoże przynamniy Dis 
fmo G. [amo przez śie bydźś Bondcem w 
Nąeczach wontpliwych ODiary 2 Dop. 
pifmo  niemoże  bydś: własnie Żadnem 
Gonócem / gdyż Pifmo jeff Zafonem / 
abo prawem / Swiadectwem/'p Pras 
wiolem / weofug Etotego Sondca (woje 
YDypomiedź dawać. miuść/ tat bowiem 
fam Bcyffus biete Pifmo na Swiadecta 
wo/ ale nie ża Gondca/ tieop tam do 
żatwatofialych Żydom momí © rogbieraycie 
ŚBifma e z a ólie foi, Ftote Swiadewo bajofi 
paunie U Jan. $.4, v, 39. 5 Dowagi teby 
aościoła jedźinie tylEo wierzyć mogemy/ 
że toe. Pifino/ roce my mamy / a 34 
takowe. trzpmamy: / jefł prawożime Sto; 
° wo 


| 
| 


D fKośtele Swientym. 349: 


wo BOże/ poniewacz Bosciof fiarfy jefł/: 
niż Difmo nowego Teffamentu / abowient. 
przod niż śtwangelia (pifana byla! już. 
Bośćiot zafożony / y utwierdzony / jatolć 
też yneywyżky Pafłerz Bosciola ob Brys 
fiufa Dana.pofianowiony byt / ttory wfipte 
fo tzonośil/ y fprawować bes Difma / jas: 
fo czytamy w Ośiej, Apoff. 15.26. 124 tem. 
Bosćiol potym popilney inquiftyj a ODyz 
wiadowaniu przpimał Pifma | wfat nie: 
wfytfi mwefpotj bo £wangelium" Vifatta 
G. ptzyiał / ttory tylko Uczniem 4poffor 
fow byl / a Bryffufa niewiośial / 20% sas 
rzucił £wangelium Bartblomieja / Giitoż 
Oema/ y innych / ttorży Bryfiuja wiożiez 
lij na ttory Spufob niemoglibyfimy tey. 
śwanqgely wierzyć / fiedybp nas Domas 
ga Bosćiofa: 00: tego miemwzbudzała/ pos: 
niewacz 2 Pifima famego: to połazać Sie) 
nietnoże, 

Giermoże tedy pifmo fame prźeż die 
Gondcem bydż / ale tylfo Zegulomia: 
peawidlem ODiary7 gośle jeonać Pifmeg 
rzetelne / a jafne' jeft p tamćić, Sonoca 
miepottzebuje inficgo / jednat ofłatecznie: 


nw Zośćiele zawiilę / Ftory fonożić/ a; 


użnas 


g36 ' Qa V, 

uynamaémtt/ igaliOifmó wo tym / abó to 
owym tal sie wytożimiewać ma, “Dos 
niewacz ale Pifo nie m8¿enbfie yrsetelne / 


„ ajafne jeff 2. Pat, 3, v. 16. tat żeby tatome 
jaf na fendżigo pezynalesy jafnoni QOypos: 


micog dóć mogfojtedy potezebinie musi hyo 
iniy tafowy; fttotpbyrosfonosal y ficbyby 
to Difmo famo ptxey się moglo / a żrzetela 
nom Wypowiedź czyniło / tedyby Żadnej 
Gwaty we Wiorje na Swiecie niebyfo / 
naśladownie. tedy: powinno je wedlitę 
Giarzondzenia ` Bryfiufowego | 6: Prżys 
Eladu pietwiiyh Brzesćianow wewońta 
pliwych Rzeczach w Bościele die dOWIAdOA 


mac pa Qypowiedźj naśladować | co us 


też we Zwyczaju byfoyw fłatym Zafoniej 
gdzie: BOyg Uloyżyfowi woftazał 70. że 
fłarfych wybrać / ftotzyby*ż nim £no 


tgono$ili 7a fprawowali Nam. tr. v. 16." 


m mnieyfych Bzeczadh fami fondzili / co 
ale ważnieyfego bylo / to oo FlRoyżyfa 
donośili Exod, 18. v, 26, podobnie BDO 
wyrażnie naporenczył/ Że £u0d/ y ot 
mee pofłanowioni Sondcy/ jeżeliby 
mienodzy nimi Rzecz jała wontpliwa ofolo 
Jafonu / pPrzylazania / albo "e = 

í 


DSośćlele Stolenfum; 58, 


| Sa tyfalo] przypadła / mogieli Sie w. 


tym wymiadować u. Bapfanow / a seys 


myżfy Baplau 9 tym ODypowicdź czynić l. 
Eto.ale 3 Pysby. tep ODypowiedśij a Rose, 


fiażuneywyżkygo Baplana fluchac nieche 


cial) ten musial umtzyć Devt, 174V.8, 16a 


toż Flarzonożeni 208 potym byfo 00008 
mione ża Brola Joąapbata 2, Paralip, 19, 
V. 38, 16 ' 


 Dyt. 350, ©odśi $ie Fażdemu czytac: 


Pino B. pfo wedlug fmego Kozumienia 
myfladac ? Pop. Pifma G.czytani ta£ 
dalece niejefizatazane/ Bo pod czasdobte/ 
y pożyteczne pa Utwierozeni welWiarze/a 
Pociefeni w Utrapienii oo Rzym. rg, v, 
4. bo welt Pifmo (mowi Zpofłof GB. 2. 00 


Tim.3<V:46,) ob BOga natdnione jeft poja. 


tecjne fu Stauczeniu , Eu, Srrofowaniu, Raprae 
wieniu , p Ewiceniu. w Sprawiebliwśći; pod 
czas ale żle /.y.bar030 kEoolince / co-famo 
tych wpytticdh wietow Doświaczeni nam 
potlasuje/ tiedy nicucsont/ a nietmicjenta 
nt £udżie sie. opomašejom podfug (mey 
©lowy Difmo mpłladać / a przez. to 09 
wielkich, Blendom / a wiela fobie prźećia 
wanych. Fiaut, wpadujom i dla tego Ar: 
(4 gç 


gš Cześć V, 
śtiof przyfażuje / aby nie jeden Eażdy bes 
Rosfonófi / a bes BPoawolenia Dudos 
wney Mierchnosći Pifmo czytał / łono 
nienaśladuje/ żeby wfjyttim czytani pie 
fma byfo za?azane /'jatoli też | żeby bylo 
toš czytani Difma wjjyttim przyfazano. 
Albowiem jato Żaden niewznawa / aby 
Przyfazani : przedepcie , co macie, a Danóle 
Galmużne Luc, 12, v, 33, miało wfyttidy 
wiernych opowionąać/ $e00 wiernych bys 
fo tzeczonej tym mniy naśladuje | Żeby 
Głowa ABzyfłufowe So żatwatodśiałych 
Sydow tzeczone ; rogbieraycie lifma Jam 5. 
v, 39, majoth sie ża Przyfazani BOJ 
braćj aby wbyttich wiernych miało opoa 
wionsać / gdyż tplfo 00 Zydow żatwarz 
ożialydy] a to jegcgedo Dottorow bylo rgee 
Czone/ a nie 00 Gprofłatow. Vino to 


jek Raecz niepójenta / aby to Przytazant 
bylo ola wfiyttidy / bo zfonoby wfyfcy” 


wierni prźeż tygione/ y tilla fet Kat po 
Czafadhy Bryfłufowych ( fandy jeficze 34: 
Owep Drufatnie niebyfo ) tof wiela Bibly 
rhieliby bvl mabydź ? QW bifmo też 
dlug (wego Zdania / a Domniwania 3: 
spsoy wytladnć jefł zafazano / abotbiem 
por 


£ > Kościele @ -SŚwientyat, 853 


potrzeba wiedźieć + 1 š iż Fajbe Di proroctwo: ie 
fima niedźieje. sie: OByFfadem wfafnym 2. Petr. r. 
v..20, bo nie Pożumem £uoąfim ell pifaa 
pe/ ależ Fłatchnienia Ducha $.taf też nie 
wiafnym jatim/ani ofobnym Duchem me 
byozrosumiíane/ y wytfładane / ale owym 
Duchem Etotym. jefł podane/ y. fpifane / 
ftoty jedźinie miefifia w Bosciele Bathoś 
lidim. Bo infa eft czyfać / a inga co 
czytaf /, rozumieć ; czytali y ow dwor 
żanin. Broleroncy Randadiy Difmo7 6 
czytał po Zydowifit dobrze japrzece nice 
ogmielił sie go. myfladać / y owfem se 
znał / Ye co csytat/ uterożumiać ;. a jafo, 
pomiada / mogemrojumieć., jeżeli mi Ero nieufaje 
w olej. 8. V..27, taf jefł wfielfi/ Etoty śle 
naroośif 3 Mucha / tafowy 0a. sie nauczyć 
jafo: YHifodem Jan. 2. v. 8. y Uczniowie 
pPanfcy. umieli dobrze po Żydowiłu/ 4 


przece Dan Bryffus wytladaf ih Pifma l. 


ppofond im nieotworzy! Smyflow/ nięć 
PNCZAAE ak V; 3L, 

Wiele Rzeczy forn trudne: tu, 80toyz 
eni ttoce nieuczoni, p nieftateczni wpfroncaa 
jom, jafopi inne. D:fma fu fwemu włafnemu Zattas 
ceniu: 2, Petr, 3, V, 16, 355 
i 9, Słies 


354 Czensć V, 

3. Ghiemogiemy tašoemu BOuchowi wiers 
zyc / ale potrzeba doświaczać Duchomw 
jesliż Botjafom r. San, 4eV, I, tu ale oczye 
wisćie uznać mufjemy/ Że nie jednego tażz 


dego Duch wfafny możeżawzdy bydżzdBos | 


ga/ poniewacz © jednym Duntcie wiela 
przeciwnych miewajom domniewaniow / 
tat że jeden Teyt już tat / już inat wytlas 
dany bywa / KATowa aleftoraż BOgajefi/ 
niemoże bydź teraż raf, a aras inaciy, 
abowiem w Bryfługie niejefł : Seft, y nie, 
jeonaf zawody jefł w nin bylo 2.00 Bor. 
1,v.18. abowiem BDg niejefi BDy Ros, 
terfi/ ale Dofoja 1.00 Bor, 14, V.33. BOg 
też jefi Duch Prawódy/ a naucza wfeltiy 
prawdy Man. 16. v, 13, naślądownie mos 
gemy/ y mamy jedźinie/ a bejpecznie (lua 
chać ODypowiedśi Zośćiola / Ftory bla 
przytomnosći Ducha S. nieomylny jefł. 
"uż tto zna qa fludha Aošéiola / tto 
niejeff 3 BDga / niefludja / 3tono znamy 


Duda Prawdy ,.9 Duga Biendu 1. Jan. 44 


Vo 6 

Dyt. 351. Fliemoże tedy bo cala Bos 
śćioł Bryfłufow zbłonośić / że ODypowies 
dśi jego naśladować mufiemy  Dop. 


_ DRNostieleSwientym. 355 


| Rzeczahy Diary powfedny ZŻosciof 
/ Atyffifow nigdy niezblonośić / ani zblone 


Ośić niemdgł. aniż kiedy zblonożić niemoże/ 


| bo Acyjłus Drawoda Wieczna "Jan. 14 Y, 


6. go zbudował na Dpoce Vilattb, 16. ve 
18. ttorego COiara nićuffanie Luc. 22. v, 
32. a0n fam przy nim żofłanie po wfytfi 
Dni aż do Stonczenia Swiata Viattb. 
28.V.20. 

2. Dotrzeba Bosciofa powfedhnego 
fluchaćj poniewacz Duh SG. go uczy 
wfeltiy Prawdy Jan. 16, V. 13, a Domas 
zani jego w Bośćiele trwaj y naucza go 
we wpyttim r, Jan, 2. v. 27. 

3. Potrzeba Kosciol fluchać / Bo om jeff 
Filar / p Utwierdzeni Hramdy r. 00 Tim. 3, v, 
15. żono jedżinie widźteć / Że ten Bośćiol 
Ratolici naprzećiw tat wiela Prześladoz 
waniom / Oopczypieniiwom / a Bacete 
fiwom ( ttóre wfyttinaprzeciw temu Zo, 
śćiofu sie zburzajom ) przece zawody przes 
mata / y trwa nienarufony I jato Prawe 
da Panifa trwa na wieti Pfal, 116.Vv. 2, 
A coż £udżie bendom mogli fprawić nas 
przećiwo temu Żośćiofowi / tiedy ani 
Brony piekielne naprzećiw temu na Dios 

! x 2 trzej 


ą56 | Gqende V. _ 

trże / a jego Ciasladowcach ugruntowa: 
nemu Bośćiofowi podług Słow Atyfht 
fowych przewafczyć niemogom Mzatth, 
16.v. 18, aleć mscny ftoji Grunt BOjy 2, Tim, 


2:V.19. 
auta V. 
o Uftawoh Koścota Swientego. 


Me 352, Wali Bosćiof UFoc Ufiawy / 

y Przyłazania dawać 2 bop. ud 

G. Biffupow / a Przełożonych pofianoz 
milf J ftorzyby Bośćiol BOŻy rzonożili 
w Ożiej. 20. v. 28. do rzonózenia ale nielis 
watownie potrzebnia je DOfada Ufawy/ 
a Drzytazania Oawać wedlug Ofolicznos 
śći €zafow/ £uozi/ a Hłieplcow : prźts 
to jafo świeca PDiertbność ma ODlade | 
a Mtoć we fwoiey Krainie Uffawy P a 
przytażaniadawaćjtrore Elepfemu Beats 
nie / a bo Bachowania pofpolitey Naeczy 
ffużom; y ffore poddani powinni [om też y 
w (wym Sumieniu żadjować do Tis, 3, 
v. 1.00 Rzym, 13, Tat też ma MToc/y 
©Olade Bosćioł w duchownych “acaso 
ñt 


. 


£ Rościele Swientym. 357 


oamwać Ujłfawy / y Drzytażania / ftote d0 
tośćielnego Cwiczenia Clauti dobrych 
Obyczajow wiedom / aby w Kośćiele Bos 
żym śle wfiytto Ożtafo uczćimie / a wedlug 
porzonofu r, 00 Bot. 14. V. 40, 

Pyt. 353. Powinnilichmy Uftawy Żos 
ściola przyimać/ a zachować 2? @obp, 
TOBYyfFEL Ufławy | Etote lub na Gencral- 
nym Seymie natzonoż0ne / lub s Użye 
wania] a Zwyczaju w Kościele powfee 
chuym śiezddhowajom / powinnifmy fom 
przyiońć a zachować / y byfo by te wielti 
Ślupfiwo w jatiy Razeczy sie przeciwić/ 


| ttorom wfyffe: ZBośćcioł przyima : a 


jeśli śie fto zda bpb fwatliwym: my niemamy tas 


Figo Obycjaju, ani Kośćiof BOjy 1. do Kot. 


str. V. 16, abowiem: Żtyfłus tożfłazał 


fluchać Bośćiola MHTattb. 18. v. 17.8 Upor 


fłofowie mauczali./ że. Drzyfazania w 


Ożiej, 15, v. qr. Clanfi w b3iej, 16.V.4. a 


Uffawy. £ościelne trzymać mamy. 2, bç 


Tefs,2.V,14 
byt. 354. Btorzy Bościelne Uffawy 
fprawujom / fom tylfo £udfie / a Aryfftts 
luozfi Ufławy odrzuca ? dop, Że Arys 
fłus ludzti Ufławy u Zydow odrżućit 
% 3 Mliav, 


358 Czenść V, 
Hat. 7. V, 7, dla tego nie wpyrti Ufławy | 


bez Rozfondtu chćicf odrzucić / ale tylfo tej | | 
cor: albo Zatonu Kożymu przeciwne / 
| 


albo matne/ a ńiepożyteezne byly (jaf w 
naomienionym Rozdżiale pattnie wie 
ddi:ć ) poniemwacź Bryffus ptawi ; nifcjye 
cie Przytazania BDie, abyście Uftatsy wage ja, 
@omali Mar, 7.v.9. Etore w Prawośie flus 
finie odrzucone (om. Jnacziy trzeba 
trzymać o Uiławach Sośćielnych | ttóre 
tym wienciy Ë Zachowaniu -Przyłażan 
BOżych nas pobudzajóm. Gia to my | 
też niebudujemy wienciy na Ufławy Bos 
ścielne | niż na Dtsytasania BOJFU/ jato 
Zydśi czynili / ale naśladujemy 60 famego | 
Brytuja w podobnych Rzeczach daney 
Rady : to trzeba czynić) a onych pieos 
pugczać UFatih. 23, V. 23. tatéie teżwya | 
gożumiewa/ co Apofłof 00 Gol. 2: v, 8, 
pifeż że ale tylfo Łudśle fot I ttorsy Ufłas | 
wy czyniom) torieńwólniuje Żadnego 00 | 
poflufońitwa / abowiem el zo Brainie | 
ff też Ezlowietem / ale jeffF Glom | 
Bobżym / ttotegjofny powinni fluchać 
wedlug pofłanowienia Boftiepo 00 Rżym. 
13, tat y Apofiofowie / ktorzy Isai 
; i 


b 
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D Nostiele Smientym. 359 


il zachować przyfazali/ byli też Sub, 
(Sie coż ale (om ći/ ftorży uczóm / a 34 


paonom Ufławe trzymajom / że oprócz 
pifma żadnych Ufławow przyimać / a 
trzymać niepotrżeba / ezpli to fom Unyos 


„łowie ? a dhoćby Unyol 2 Vlieba przepos 


wiadaf / mimo cofmy przepowiadali / 
niech benośie przetlenctwem mowi Apos 

of 00 Gal, r, v. 8. ftoty przece opówiae 
dat / ynaucgaf 2. Tefs. 2.v, 14, Że Ufławy 
żachować mamy. SfFonb śle jaśnie Bow 
fazuje / że tam do Gal. r. Apofłof piesáfas 
żuje/ abyfmy nicj oprocz tego / eë jeb 
w Biblij napifano/ nieprżyimowali / jas 
fo przeliwnicy falefinie wylladajóm ; bó 
miemowi ; mimo to/cofmy napifali/ ale mt 


s m0 to/ cofiny wam przepowiaddli / cofip 
«wam żywym fofem podali / y cośćie wy 


pezyjcli/cośćie uwierzyli  Drzetoż my Bos 
aćielne Uffawy trzymamy / dobtąe wiedź 


ć'30m€/ Że fto Ufławy Kościelne gardśi/ ten 
* garożi nie Czlowietem / ale BOgem 1. 


The, 4.v. 8. 4 dla tego jato Poganitń / 


aCelnif trzyman bywa Match, 18. Y, 17. 


byt. 355. Powinnilifmy przełożonym 
Zościola w Ofobliwosći bydź po(lugni ? 
Op. © BDudhownycy Nzeczach 16 


360 Eżeńać V, 


wfeti Spufob (Dierchnośći Duchowney/ 
tat ato swiediy w Rzeczach Gwiedich 
jetłejmy powinni byoś poflugnymi / pos 
miewacz żŻadney MWierdnośći niema 
oprocz tey! Ptota ob BORG pofłanowiow 
na jejł oo Mzynm, 13. A to nietylfo na 
Oro a wedlug zewnentrznego: YDioze 
nia/ ale też wedle fumnienia w Profłości 
Getca jato Atyfłufowido Ephez; 6. v. 5, 
ftoty przełożone Bosvioftt (owemu pofłaz 
nomif w O3iej. 20, V. 28. a onym prawił : 
fto was ślucha, mnie śfucha, a Eto wami gadśi , 
mnom gardźi Lac. ro, v. 16; przeto napomia 
na Apojłof: bonDźcie poslugni przefożontym waz 
Bum, y bondźcieim poddani, abowiemoni czujom, 
jako Etorzy ya Dufe wafe liczbe oddać majom 00 
DYD. 13, V.17, 


Pyt. 356. Góyby ale prźelożoni Bos 
scioła żle żyli/ bylibychmyli też powinni 
onych fluchać ? bop. VO nadtmienionych 
Rzeczach rownie. tat powiani/ góy tylko 
porzononie na to (om pofłanowioni / co 
Żcyffis 2tymi Słowy objawił ; Ma Sto: 
licy Doyjegowey usiedli DOoftorowie , p Baryfeliz 
fowie: wphrko (¿bD coFolwieE mam. rofFajoim, A 

0 


% 


+ 
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£ Kosciel: Swienfym. 361 
dowiwaycie „a Gyncie, ale wedle UcjynEow ieich 
nieczyncie Match, 23.V,2, a 2, 


Naukt VI. 
O fościelnyh Przyfazaniad. 


NE. 357, GDielag jeff Przytazan Boz 

w śćielnydh ? Odp. Pienć. 

1. Żaświencone Swienta świenćić. 

2. VO Yiiedźiele / a w BSwiento calom 
Mifom nabożnie flyfeć. 

3. DOpyfłti natazane Dolly zachować / w 
Piontet / y zo Bobote oo Alicja śie 

„4 firzymać, 

4 Przynamniy tas 3a Rof wlafnymiu 
pafterzowi sie fpomiadać / abo ża jego 
pożwolenim infymu Żaplanowi/ aw 
Czas Wieltanocny do Btolu BDżego 
przyjiempować. 

5.. KO Czas załazany YDefela flawnie nies 

—_00ptawiać. 

Pyt. 358. Czemu. Bościof te Przyfażas 
nia. pofłanowii + dop. Aby przytażas 
nia Boże tym lepiy żadhowane byly / bo 
mamy Przyłażanie BOdże/ bydbmy mu 
flużyli, Foiedżiele świenćili / nagych Orze 

ary 265 how 


862 €htEĆ V, 
chow sie fpowiadali/)do Btofu BOŻego 
przyfłempowałize Tu ale: Bośćiol nas 
żnaczuje 63487 4 Spufob/ #ieby a jato 
to wfiytfo- matmy: $adzować : abyfmy. es 
dno mienozy fabom rozumieli -jednomy: 
ślnie BOgwflażyli/ jego czćili ja dymas 


a otstydenj a 
O perwgyń Przytazniu. 


b by 359. Coprzytazuje pierwfe Dr3ya 
ro tażanie ? dop; Se oproc$ Sriedśiele 
"teg "od Bościofa: pofłanowióne "dni 
GŚwiońteczne powinió świenćić /: tat jas 
to y Criedgiele/ patrz o tym w 3, Czenśći, 
tłaut'5, 6 trgećim Desytasanin, 
Pyt. 360. Jeli Rzecz flufina Oprocz 
Ciicdśiele jefjeże infe Dni Gwionteczne 
trzymać ? Odp. w fłarym Zatonie oprocz 
Gabati wile innych Swiont byloprzy: 
tazanych / jafo to Bwiento Przyścia ñi dl 
bo ODieltanocy Devt, 16.%%. 1. <ŚD$itn 
` Cronibienia y ttomib Num;2o, ver, Dźien 
` Dievwoćin Num, 28. v. 26,  Gwićtnto 
Tygodiiew Devteronomij 16, voy, 
"Pe. świns 


363 
Gwiento Buczeł Devt, 16. v, 13,3 tych 
nieltore przeż siedóm Dni tewaly,  CGZiOds 
my Rof' żawfe z90f6: caly swienćili Lev. 
25, V. 4, a Oproc$ tych Gynagoga jeficze 
inne Swienta poffanowiła / jato sie czys 
ta Judith 16.v.313) 'nMTacdh. 4. v. Sg. tat 
jefł (lufna Rzecą/ też Żey my oprocz Voice 
bíirle nieftore inne. Dni Gwionteczne 
trzymamy / gdyż mydalefo wientfe Dos 
brodśiecyfiwa w Satonie Lafti oo DOga 
dofłajemy, W nana 


<""pDyt. gór: Czemu Aoééiof Switnta pos 


fłanowil 2 «Ddp. Przedniej a. ofobluwie 
wfytti lu Cąćij a £bwdle BOqu: Swións 
teczne Dni Bryfłufowe /: abyfmy. tajemna 
nice jego Życia uważali /a BOgu 2a nie 
dżienfowali. « Swienta Alatti BÓłkty J 
Apofłofowo7 y innych Bwientych / abychs 
my Dana BOga we :Bwieńtydh jego 
chwalili / y flucpajone: Bazania. vaoomas 


ltóie $ £broafy jeich #torom oni w Flies 


bie majoni/ a jeidh Cnoty świente našlas 
dowali/ jało. Bohantow BOŻydhj pros 
gone ib / aby sie też ża nami przyczyniać 


ÑM a sa przycżzynom jeich fa a Qoa 


brodżicyfiwa £ dobremu Bośćiofa pos 
! mÑ 


364 2. OŁŚC V. 
wfiednego ob BOra / abyfmy oteżymas 
H/ yttemu Boncu sie sćiontjajom wpytti 
Modlitwy / Etorych Bościof na te Dni 
świouteczne sašymq, ł 


6. IL. | 
O Btugim Przyłażaniu. 


Mt 362; fo pizyfażuje drugi Przy 
tażani 2 Oop, Abyfmy w Ciiedżies 
le] azaswiencone Swienta calom Hifiom 
'G.nabożnić flyfeli/ abowiem ttorży poó 
sas Ufie S. abo fpiom/ abo ©adanim / 
a Rożmawianim sie bawiom / temu Drsyz 
fazaniu wabofyc nieczyniom. Pawż 3. 
<£zenść o tym w 3. Przyłażaniu. 


Pyt. 363. Czemu to Bośćiol przylas ` 


żał ? Bop. Aby. prawowierni Brześćias 
nie mieli (tale Wosjimani / a Pamiontte 
enki Btyftufowty/ Etoróm. Miga S. 
nem przedfiawia / a też Uczefłnitami śle 
gali owocow tey Ficyswientfiey Offiary:/ 
ttortom Baplan Danu BOgu sa wBytbi 
ofiaruje. €zytay +, Czenść w Viauc, 4, 
© Mify S, | 


6. Lil, 


ju 
165 


£ Rostliele Swientym. g63 


$. IIF, 
O Srecdm Pezyfażaniu. 


Mt, 364. €o przyfaauje trzeci Przye 
£azani ? op; Ubyfiny przytazane 
©ni pofłne pośćili/ jato to fom 1, czteta 
dzieśći Dni przed. DDieltanocomi albo 
olugi Doff nazwany. 2. Cztery fiches 
oniowę Pofły przeg Rot, Qvatember tzes 
czone. 3. Vigilic przed Uroczyfłymi 
Swientami Btyfłufa Dana/ a niektorych 
Swientych / też w Piontfi/ a Goboty 
przeż caly ROB 00 mienśnych Dolutmow 
sie trzymali ; chyba by ©sieh Tlaroozee 
nia panfligo w DionteE) abo w Bobote 
sie ttefil/ tedy. niejefł przyłazaną .Abfti. 
nentia, to jefi Strzymani ¿ie ob Htienfa. 
A kiedy Vigilia, abo Poff w Fyieośiele sie 


-..ftefi przed ftorym Swientem/ tafowy 


Doli odprawia Sie w Gobote, . DO feb; 
Ziele alewieltigo Pofłu niejeji Dolft / tylko 
Abftinencia fo jeff firzytmani 69 Vrienfa. 
Pyt. 365. Jafośie ma zachować Doff 
Zostielny 2 Bop. WaiFolim pościć jeft 
właśnie oó mBelfiy Potrawy sie frzymać / 
s €9 


866 "Sześć V. ` 
co jeden taż0y wedlug fwoiey włafney 
KOcle czynic może | mfat Zościof bla 
Gflabośći £uozfiy tplfo opowiensuje / 
abyfmy żadnego Hlienfia/ y cosatasano 
jefi/ a to tylfo tas sa Dfien oofyta jedli / 
a na Oieczor tylEo 3 miafom Collatiom 
przefławali. 

byt. 356. Btorzy powinni pościć ? 
©bdp. MOBy(cy/ Etorych HTfodość / (fary 
Diet [ Cienffa Praca / Ślabość/ abo 
Ubofiwo. niewymawa / na: tali Bpufob 
fom, x. ilobii Kudśie/ ttorgy 21. Kos 
tujefeźe niedopelnili, z. Btatzy / Ptos 
rym gly ubyty, (3. Brzemienne / ë 
piersiami fatmionce Siiewiafły. 4. 
ftorzy ćienfifo pracujom. `. Ubodzy I 
ftorży tylto jedzoni/ Eiedy co dolłanom, 
6. Dodrużni / ttorzy przeż Dźien piefo 


iom 7. Chorobliwi/ a podobniniefom 


powinni pośćić / mat ale 90 HBienfa sie 
firzymać mufiom/ fieby mogom ; Fiedya 
by ale Eto dla tych / abo podobnych Przya 
czyń poważnych do cala pośćić/ abo w 
Piontet | abo w Gobote przyfazani 
ftrzymania gie 00 Yllienfa zadjować nies 
mogi / powinien/ 6 muść śie (wego sj 

tra 


pifmo SB. potazuje/ Etore Pofłyfchwalu 
je 00 Ńzym, 14, V. 20 radźi 2, Brol.6, v, 
S. y 00 cala je nafaguje Jocl, 2. v, 12. 
Mloyżyf/ y inni. w ffarym Tefłamencie 
Exod.34.v;28. . Sam Bryfłus u Hlattb. 
G.4.Vv.2.  Apofłofowie w dźiej, 13, v, z, 
y naśladownie Prawowierni po wfycki 
Czafy pościli / jat Zryfiue przedpomicde 


żial Luce:5..V, 35. lecż przytdom Dni, gdy. 


Oblubieniec bendźie wśienty ob niy, tedy m one 
©Dnipośćić bendom. Przeto Doll jefi BDe 


gu mily / 6 zaflugujoncy, Stutet/ ponies > 


macz Bryfkus powiada/ że BOg temu 
nagrodśi/ ftory 3e kczyrego Gerca poścć 
Mlattb, 6.v, 18. j 

«Pyt, 369. Czemu pewne Dni Dofłu fom 
pofłanowione $ bp. Dośćić jefł zawa 


_ 30yp Oobrąe / poniemacz ale powkichny 


Poft/jato powfechna HTodlitwa Ylatrbo 
18. v, 19, jË ŻOSU mdziencznicye 
: by / 


368 Cierść V. 


—.— 


fy / anam pożytecznieyfiy / przeto 3 uffas 
wy Apoffofow fam Bośćioł to natsonos 


ALE 

r, Cźterdżiesći Dniowy Doff Czena 
gćiom dla Fiasladowania / yna Pamionte 
fej że też Dan Bryfłustyle Dnipośćił na 
Dufgczy ; Czenściom/ abyfmyśie na przes 
flawne Oieltanoche Swienta godny 
przygotowali, . DOByfcy ffarży / a świena 
6i Dycowie / Fforgp albo 3 Rzeczy! abo 
umyślnie o Pośćie 40. Dni mowiom / 
twierdzom/ że ten Pof 40. Dni jeff 00 
Apoftolow podany / y przyfazany/ y Ola 
tqo powinno go zachować; D tym Doz 
¿Ge 40, Dni Zminta sie też czyni /y w 
prawach Gwiedich / a to L. Quadragin- 
ta ©, de bonis, p L, Provinciarum , tor 
prawa pifane/ y publitowane fom już w 
Rofu Pantiim 368. 00 Cyfarzow Valene 
tego , a Gratiana , y ż48040 Kat, potym 
ob Honoriuga/ a Theodofiufa / $fonó 
poznać / że już żaraż w pieewfym o 
óćiele na Docsonttu zadhowany był, 

2. Suchedniowy / abo Quatembrowy 
Poli / abydymy Quartaty / abo czimiore 
€zafy Rotu 3 trzydniowom PEWNO a 

06 


š; 0 
llalla 
gym 
10 
PIU 


wy 
ore 
1/8 


70% 


Poffem zaczynali / a BOqu poswioncali / 
a poniewacą o tydy czajady obrane O©foby 


| na ZŻaplanfiwo bywajom świencone/ 
| abyhmy BOga prosili Przytladem Apos 


ftofow w Ośiej. 14, v, 22, żeby on Bośćiof, 
fwoy godnymi Slugami / a Bśien0żami, 
zaopatrzyć raczył, Doprawiamy też ty, 
poffy na odpufczeni Grzechow/ abowiem 
Diabeł połuśićiwel / a Grzechy przez Poft. 
śie odpendzujom Młar.9. © tym Vościey, 
Cyfarz Grauanus Zmiote czyni c. jejunium 
2. Diftinćt, 76, 

ą. Vigilic abo Oni pofłne przed uroczya 
fiemi DniamiSwiontecznymi jatto: rys 
ftufa Pana r Matti BOikiy r Apofłofow / 
y innych Swientych czeńsćtom / abyfmy 
Dana BOga w Swientych jego dwalili / 
czenściom abyfimy sie na Obchod przyfile 
go Swienta lepiy przygototwali/czenśćiom, 
też pofiezemi-/abychmy śle też rożpamiens 
towali/ Że jeśli Bryffufa | y jego Swieną 
tyb w Sławie /. a Chwale nosladować 
dcemy/ je też ną śladowac mamy w Pofua 
kie i yumartwieniu śiebie famych, 

4. Abftinentia abo fłrzymani Śie 00 
Wiienfa w Piontet / a Gobote na wiecąż 

nom 


D Kościele Ewientym. 369, - 


76 Gzeńsć V. ` 


nom Damiontte gorfłiy UTenti JŁzufa 
Aryftufa / że w owe ŚOni zbawieni nafe 
fprawomwał / y wytonat | goy w Piontef 
36 nas umtzyć raczy! / y pogrźebion jef# 
a y w Sobote w Grobie leżał / qobno tedy 
jelf s UTitosći jego ty owa Oni firzymanim 
sie ob Hrienfa Ciało (woje martwić. 

czędnat ale wfiyttie Polły/ a powściona 
głania fom narzonogone dla umattwienia 
Ciata | a dla pochńmowania 00 ąłydy Pos 
Żonoliwości / a zehydymy przej tatome 
Uumattwieni / a uniżeni siebie famych O, 
ta zagniewanego ubłagali Judith 4, Joćl 
2. Jone 3. przytym zawżdy pamientać 
mamy še ato sie 00 Potarmow firzymite 
jemy / tat też ofobliwie ob Grztchow pos 
cić ; a ffrzymować sie mamy / Ftoty neys 
wżacnieyky/ y BOgu neymilfy jeft poft 
Val, 58, v. 3, SC. 

pyt. 369. Czemu ale zatazujom šíe pos 
wne Potrawy ? Bop. Poniewacz po 
cyli tu umartwieniu Ciafa | ola tego żafaś 
suje Bościof połarmy mienóne / że fe wiena 
ciy pośiltu Cialu dodawajom / piż ínBe 
potrawy ; przeto Alienfo nie jafo Üy! a 
nieczyfiy Dotaym jeff zafazane/ jat gą 

bey: 


DKośćiele Swienfym. 371 


cheyćżycy czynili: coby wedlug Uznania 
Apofłoljrigo Fiaufa czattowiła byla / bo 
wfelti BOje ftwotzeni dobre jeft , à nic niema bydź 
odtzucóno , eó DzienEiowanim bywa przyimowano 
1. Tim, 4, v,4 ale townie jato Dwoc 3 Etos 
rego Adam jadf / też w fobie zły niebyt / 
aprązece Że 00 BOga był zataąany / tat 
wiela żłego fpufobil/ nie Owoc [am przeż 
śie / ale Viiepoflufenfiwo Adamowe/ taf 
też nie HiZienfo famo przeż Siebie/ ale jedżie 
nie Siiepoflufenfiwo przyczynom jefł / Że 
Czlowietf grątkyjticdy w $apowiedżone Oni 
Mienfa pożywa, Tu tedy wiedźieć pos 
trzeba Że Apofłof 1. Tim, 4, pife naprźes 
iw fmego Czafu Bacerżom / a od Swienz 
tey Diaty Dopaolcom /to jeff / naprzećiwo 
Ebiona / Marciona / Sacurnina / y jeich Ci as 
śladownitow / Etotgy blendnie wierzyli/ 
y begbożnie uczyli ; że ODino / MBienje/ y 
Mranżelfiwo nie oo BDOqal ale oo diabla 
pochodśi / że Dino pic / w Stan UTanżele 
(ti wfłompić / jeff żawfe Śrzech / Że Fiennes 
fo nietylto w ż2apowiedżane Dni pożywać/ 
aleNB, na żawłie pod Grącchem zafaąGno 
jf. Ciaprzeliw tym Blendcm G. Pas 
mel pifie/że co $ Dźientowanim może bydŹ 

52 przys 


372 Cetóć Vç ' 


prsyümomano / niema by0$ odrzucono/ 
ani Eu Grzechu przypoczytano / mab ros 
umieć bolonb co tałotego przez infie 
abo BOJ / abo naturalne / abo Bośćrelne 
puzytazani na jafi Czas niejefł satasene, 
Doniewacz ale Bośćioł G. 3a (lujs10 uznal 
w pewne doi mien(ne jedzeni załażac/ tes 
dychmy powinni 00 tego Sie fłrzymać/ 
czego przyczyne dowodzi Bośćioła Lote 
tor B. Grzegorz mowione : jatochiy 
przez niepoflufen(two / a jedzeni satasas 
nego Dwocu 3 Raju wypenożoni/ tat po, 
trzeba sie udilować / abycbmy 3a8 przeż 
poftugenffwo / a pohamowani Apetitu 
nafiego do Raja FFiebiefiigo sie powrocili 
hom. ro. in Evang, 
byt. 370. Jatoż może bydźś Orzech w 
Dni ob Bośćioła żapowiedzone Wrienfa 
pożymać ? Eiedy Bryfłus Match, 15.V.11 
prawi : żenieto/ co w chodzi w Ufła/ plus 
qami Ezlowieta ? „Odp, Bryfius przeg 
ty Slowa niepowiadc/ še3 tey Przyczye 
py optocż wfielkigo Zalazu / możeślejeść / 
'€o śie lubt z ale mowi tpito o Doterinad) / 
ftote 3 mieumytemi Zentami óe jedzom / 
„że tatowe jedzeni nieplugamwiv, 2o, jat też 
101 Ża061 


D Foeciele Swientym. 373 


ża0en Pofatm / Fiedy niejeff zatazavy fan 
prącz sie fumnienia połalać nietmoże v, 17, 
Ab ticdy Zatazany jelł/teoy Viiepoflufiena 
fiwo: frote $ uporugo Serca pochodŹij 


| plugawi Ezłowieta v. 18. to jeft Dube leno, 


Pyt. 371. TJatoby to Gsiiepoflufeniiwo 
mialo bydź ? a Sumnieni fplugawie ? Ties 
dy Apoffof r. Bor. 1o. V. 25. przykażuje; 
wfytlo / cow Jatce przedawajom/jedźćie$ 
nic śie niepitajonc dla Bumnienia? ©O0p. 
Przez to nierogżumi Apoffol / Żebychmy fu 
Cbwale BOżey / a dla utrapienia Cialą 
fwego oÓ pewnych Potarcmom śie fłraye 
mać niemieli ; tym mieniy / Żeby pewne 
pofatmy 3 poważnych Przyczyn niemos 
gly bydź na Czas załazane/ poniewacź to 
fami Apofłofowie Brew y duBone jeść Prae 
wowiernym żałażali w O$Ëj. 15, V. 29. 
co ża8 teraż Bośćiof pozwaluje / ale $, 
Dawel 1, Bor. ro, wgytfo to / co w ats 
tach mieńśnych sie przedawa / iż jeficze na 
ten Czas żałażano niebylo / pozwatuje 
jeać bes urazy (uminienia / jednat prżytas 
żuje żawfże Sie firzymać tego / co balwas 
nom jeff ojffiarowano / a to Ola pogorkenia. 
“ana usa to śle ffaguje: 

3 $e 


374 Geńść V, 
"eżeli Brola doczefnego żataży £ dobru 
pofpolitemu flużonce powinnidhmy 3⁄4 
chować ? jeżeli nimócny powinien pes 
wnydy 00 £efarza fobie zapowiedzonych 
potraw dla Zórowia ćielefnego na €$as 
sie warować ? Oaleto wientfa Powinz 
ność jefł Prawowiernych / aby w pewne 
Dni przez Bośćciot ViTatfe Swientom 
przyfazane 00 niettoryd) Pofarniow jał 
pojlufine / a bogaboyne Dśiatti Sie firzye 
mali, Przeliwnym Bpufobem czynione 
dla Lfiepoftufenftwa tego musieliby Sie 
mienoży jawnyd) Orzebnitow poczytać 
Match. 18.V, 17 

Co śie dotycze Sfow Apoffofa bo Bol. 
2.V.16. niechayże was tedy nitt niefonośi 
w pofarmie / abo w Piciu 20, falowe nież 
ftorży niemonorąe na przeciw pofłom por 
ćiongajom / aleć potrzeba Text lepiy czyw 
fad | arożumiec / że tam Apoffof Rolofens 
fiich / lato nowo : obtoconych napominał / 
aby sie wiencty nieprzyOśierżali Safona 
Mloyżefowego 3 firony Pofarmu/a Dicia/ 
ale że pofarm/ ftoty im jato Żydom był 


zafazany/to jefi; ATienfo wieprzowe tevaż 
i ` mis 


£) Kosciele © wientym. 375 


w nowymi Zatonie (wym Czafem pożywać 
mogoir, 


6. IV. 
o Gwartyn Przyfazaniu 


A ky 372. Coprzyfażuje czwatte Pray 
ç tazanie? ©op. Aby przynamniey 
jeden taż w Rotu f(wemu przedlożonemu 
Pafłerzowi/ abo + powolenim jego infemu 
Bapłanowi ffrugonym Sercem Orżes 
dhow fwydh tażdy sie fpowiadat / choćiafi 
Bościof żadnego pewnego Cżafu nienas 
żnaczyf/. to śie przece flufky / by $ie otolo 
Dielianocnego Czafu fłało ola godnieys 
Bego przygotowania do GBtolu Bożego: 
Btencey cZYtAY otym tw 4. Szensci aut. 
9.0 Spowiedzi. 

2. Przyfażuje Że brzynamniy taż 00 
Rofu/ to jefł ofolo DDielfanocy Cfeyświens 
ty Baframento0 włafnego Dafłerąa/ abo 
š powolenim jego oo infiego Kaplana 
przyimać powinno/ jeżeliby ale fto przeds 
awieożiat/ żeby ofolo ©Dielfanocneto Cae 
fu 3 poważney Zawady niemogł/ abo też 


przylcżytośći niemiat / powinien 00 Com- 


Š 4 mle 


376 "Gzensć V, 

mumie uprzcOśić / albo też potym jaf neys 
prendzyi do Siofu Panfkiego peżyfłome 
pićj tat lato Eiedyby.być samieBfal, 

Pyt. 373. Biedy powinne Dźięći iść bo 
Spowiedź: y do Communie ?. Bop. af 
fforo oo |woich rozumnych fat przykly /a 
wiedzom co Jeff dobrego / a co zlego / co 
eGpowi:dź jefl/ a co bo niy należy / majom 
byoí 00 Spowitdśi prowadzone, * Pos 
dobnie pofpolicie ó tym mowionc : kiedy 
wyrofle miendży Stofem Panfłim/ a ins 
fymi pofpolitemi Potarmy przez MWiare 
dobrze / a należyćie rożfonośić mogom wes 

"dlug użnania ieich Pofłerzow 00 Dieczew 
tże Dantłiey przypujiczone bydŹ majom 

Dyt. 374, Mat czenffo mamy śie (pos 

: wiadać/ a Communifowac ? op. Ao: 
sciolćt przytazuje toż w Rofu/ przeto też 
ten/Etoryby to fwowolnie zaniedbał / ćiens 
fito grzefy/ y do Batnośći wpada / še po 
Gmietći na poświenconym Hłiepfcu niee 

"gta bydź pogrzebany,  "Jednat fomu Due 
fejego zbawieni mite/ chce po frześćian: 
ffu żyć! Bzczenś i / a Blogoflawien(iwo 

w fmoím (tanie / a powolaniu 00 2: Pa 

otrzymac / czenscicy $ie fpowiada y Com. 
À ' muni- 


- tó0m / brzemienne Ffiewiaffy przed Poros 


dem /y wpyfcy inni / ftorzyby na jatytole 
wiet Spufob 00 VFiebefpeczeniiwa Życia 
przyść mogli / przod te ©. Saftamenta 
przy jali ; byfliby ale Fto w jfutecznymtties 
befpeczienffwie Smierći/abo też w śmiewe 
telney Viiemocy pofłanowiony / jefł Pos 
wintność po wytonaneyp Spowiedźi ten 
Cieyswientgy SBatrament" jato BOFŁE 
Giadtożne | albo ofłatni duchowny Dośia 
let /przyionć. XOíencey czytay o tym w 
4. Czensci Yiaut, ro, o Communij, 


6. V. 


O piontym Przytazanii. 


Xt, 375. ©D ftotyBto Czas wiegodzi 

śie flawnie wefela odprawiać ? Odp, 

©0 pietwfey Criedżiele Aowentniy aż bo 
trzech Broli / a 00 Popielcowey Strzody 
przeż caly Doft aż 00 Friedśiele bialey po 
Wieltiynocy a to wedlug Decretu Concilij 
Trident, Sc(s, 24. de Reform, Macr, Cap, to, 


35 Spale 


378 Czesć V, 


| Staufa VII. | ę 


o Odpufłah. 


Mt. 376, VITali Bośćiol HZoc/ a włade 
a) Oópuftti uożielać? Dop, Tat rze 
czony Qopuff / jefł tylko odopufczenie.008 
czefney fary Stzedhow oprocs Saframens 
tu / Etory Papież / jato Glowa Bośćiola/ 
abo 3 jego nadania infy Przelożoni jato 
Gzefatze Tajemnie Bożyd r, Bot, 4, Ve 
1. żffarbu Bościola dawajom przez przys 
wtafczenie Zaflug Bryftufowych / a jego 
Gwientyh, Ge Hoc dal Brylfus (Woś 
jemu Aośćiołowi / fiedy Piotrowi/ a jego 
Fiaśladowcom HFoc wfyfifo rogwionu 
żać I y. Klucze Fłieba dal wedfug -foey 
obietnice Match, ró.v, rg. M jafo Bośćiol 
marec grzechy o0pufczać/tał też y Bare, 
Mia BośćiolUFocfiiebo żawieraćjy otwieć 
tac/ tedy też może to wfytło precz odjonć/ 
co natn jefjcze na Czas FTiebo zawiera / to 
jefł Ooczefne Baranie/ co sie (łaje precz be 
puff/przeż Etory £o/eo nam na nafym oolyc 
uczynieniit fiboo$i /to przez Zaflugi Żirys 
fufowe/a jego Bwientych sie ABER 
t 


° 


Pyt. 378. Złono pochodźi używani/ 
abo Swyczay Dopufiow ? (bp, Btys 
ffus Dan Łotrowi na ygyżu zupelny ©0: 
pu(f uożielil / Eiedy jemu nietylko wine / ale 
też (polem wfytte tate 3a Orzechy odpus: 
Gil Luc, 23,V,43, Mpoftof Paweł $.5o! 

tutu 
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futujoncemu Boryntczyfowi ulošonom 
botute fosćitlnom odpusćił / y moćom 
fobie w Apofiofadh ob Bryfłufa Oaom jes 
mi-Gopu(f udzielił w Ofobie Bryffufowey 
2. Żor. 2: V. IO. ©Oedfuq ufłano wienia 
pieewfiego Zośćiola byl $wyczay Grzes 
fnitom wielfom Pstute zadamać / niebios 
tym na 40. Bni/ infłym saé na siedm /y 
wiuncey Łat I ża niettore wielfi Orzechy 
docafa Potute zadawano na caly Żywot/ 
przypfo fomu tatomom Dotute truono / 
aboli też y niemošno odpramwic/abo wpadła 
li Fto w Ciiebefpeczenfiwo BSmicyci przod 
niżeli nażnaczonom (obie Potute mytos 
nat. tedy Bościof nadaf 40. Oni/jt:ż éiebm 
$at, już też y zupelny Dopufł albooopue 
fczimi tey Pofuty temu / ftoryby ten / abo 
ow Bośćiof nawirożił/ ten abo ow dobry 
Gfutef ( jafo fom Hodlitwy / Pofły / als 
mużny dDawani) wytonał / tatome 00pus 
ficzeni doczejney fary byfo nażwane; DOs 
pult / ttorego Obyczay potym na wdydi 
w Rośćiele Bożym zofłał. 

Dyt. 379. Jato sie ma rozumieć /Fiedy 
na tilfa tet/ abo y wiencey Łat bopuf sie 
udśietuje? Oops Poniewacz wedlug ufła: 

wy 


O RKośćkfe Swientpm. 38% 


wy piertofirgo : Rościota tylto na caly Spa 


wot byla Batność naznaczona / tedy Się 
taf rozumieć muśi/ że poniewacź wiele 
ćienftich Śrzechow jefł ; Etorych czenócieye 
fepówtorzani//aw niupadaniflufinie taË 
olugo letniom Dofute by aaflużyfo / taf 
nam tedy taf wiele Barania ie odpufcza/ 
ja? wiele bydymy przeż tal wicle Kat przcz 
fitowom Dotute odopotutować mogli, 
Pyt. 380, £o jeft Kubileuf ? ©óp. Dos 
dobnie jało w (łarym Zafoniefażde pienća 
Ośieśiont fat 00 Boga Jubileuf natzona 
d30ny byl Lcv.25,v. ro, w Erorym lubomi 
tożne Éalli / Dobrodfieyffwa / wolnosći/ 
y odpufczenia śie zcynity/ a to wfintto przys 
bafo śie im we gigurjć , a jeft napifano bla napos 
mniena nafiego 1. Rot, ro, v. rr, ta" też ny 
Zośćiele Bożym na poczonttu weffu Żatj 
potym w pienćdśicsiont / po dziś Dźien ale 
dla trottigo Życia ludątigo jeff owuodziefły 
pionty Kot Jubileuf / tfory też Mżilośćie 
wym Śarem / albo Rofem odpuficzenie 
żowiemy / iż nam nietylfo bymwajom 004 
pufczone Grzechy / ttorych odpufczeni 
inamy przeż pofute/ ale też €arani doczefnie 
3a Brzechy-/6 to w fobie jefł żupelny r 
pu 


8  Gzensć ÇV. 00% 
pufł š pewnymi Privilegiami / a odpufczea 
mim. Też sie Jubileug udśiela /fieoy nós 
zwy Papież bywa mażany. (bo Bośćiof 
pofbolitom dolegliwość ma, 

pyt. 381. Wrocom Agnuffow / Szłae 
pierzy / Eijfoto/ á innych podobnych Nżes 
czy możeli dopufł śie otrzymać ? ©op. 


YTotom tydy beż dalfiego przyczynienia | 


Czlowitta dotata niemoge sie otrzymać / 
ale te Agnufti/ Sfapletze ze. fom tylfo Con- 
diciom| Że tet í ttory tafowy Agnufef że. 
otrzymał / dopietoż po twytonaniu prącds 
pijanych dobrych CBfnttow Dopufi pozy: 
ftaé może, 

Pyt, 382. €o potrzeba 00 otrzymania 
Odpuftu ? Bp. Powinien jefł Człowieć 
bydź w fłanie Kafłi Bożcy/ a tat aby miał 
ptzody fobie odpufczone Śrzechy. przes 
toż dla Befpecznośći pożyteczno ieff @poz 
Yoiebi wytónać / a Saframent @ltarsni 
ptzyjonć. 2, Aby na takim Mrieyfcu w 
Rośćiele abo w Bapli w naznaczony Dźien 
©dpuffu swyczayne H7odlitwy śiedm Dys 
cze naf / a siedm Sdrować Hlaryu / jeden 
Wierzym BOga na Umyji Aoš ola G, 
nabożnie gie wymodlik, Co sie ale doty 
cze 


D Kosciele Gwientym, 383 


cze Uilogćiwego Kata / też fieyprz00 pos 


trzeba aby Czlowiek byl w £afce Bożey/ 
a żadrugi aby naznaczone Ucżynti dobre / 
todefi : Spowiedz/ Communiom /HTodlitx 
wy / Jalmużny / Pofły / Bośćiolow nas 


| miedżenie2c. wyfonat/ taf jafo / a Ë jafimu 


Cylu /a Boncy fom przedpifane/ a ofobli: 
wie przedpifane bymwajom šiebm ©ycze 
nap / sieom Żorowaś Hłarya/ jeden DDiere 
sum BOqa na Umy(l Kościoła SB. té jeffż 
© Poowyfieni/ a NWożfierzeni Kośćiota 
ZBatolidigo | o DDytorzenieni Bacetfiw / 
03900e/ a jednote mienoży CbhrześćianfEia 
mi Zśionżentami / a aby BOg wfytte 
(woje pofpolitość 00 wfielafich Doleglie 
mosći żadyowawfiy / bo wiecznego Zbas 
mienia rsonoic / y brzywieść tacayf, 
Š czego wgytfiego śie monórze Zawiera; 
1 Że Dopuifł niejefł oopuficzeni ©rze 
d©ow/ a pt3eto jefczemniy Sie może udżier 
lić/ na przyfile Grzechy, 2, Że dopufk 
poniewac3 jeff Dac Dudhowny 4a Dies 
nionóze niemoże bydź otrzymany / ale by 
ten muśial 3 Pieniondzami (wymi na Jgte 
nienie iść | ftoryby mniemat / iżby Dar 
BOży miał bydśąa Piniondze nabywany 
w Dzis 


384 Cześć V, 


w ożiej. 8. v. 20. 3. S BOg Aoótiolos pi 
wi jało moc Grzechy copuBcsac / tat też T 
Ii 


wiade Bapufłow / to jefł ;docezfne Orzee 
chow tarani odpufczać / udżielił/ a przes 
toż żażywani Dopufłow Brzeslianitimu 
£udu jejł pożyteczne / azbawienne. 


Sab VIII. 
1 


O fościelnym. Wyłonczeniu , albo 
Excommunifacy. cji 


MWt. 383. Ha Bośćiof oc excommu, | U! 
o nifować? @obp. Excommunifować | Dai 
jelf taf wiele / jato na Fogo Ola pewuego/ á | 
poważnego wyfłemptu Duchownom Elone | lo 
twe włożyć/ to jefi:na pofarani 00 obcos 
mania Bośćiofa | a wietnydy wylonczyć 
tat Ofugo/ ażby fezerże połutował/ a przeż 
tozwionzani Alontmy š Bośćiofem Bo ha 
żym żaś pojednany był. Te Hoc Zrye Dar 
fue Bośćiofowi dal / Fiedy prawił ; fto lb 
ościota IIudpaé niechce / ten ma bydż 36 Lu 
poganina / a Celnita trzymany / to jet? 
eb obcowania Żośćiola mylonczony 


Match, 18, v. 17. Te Mioc polazowali] pot 
y pels | 


D fościele Emienfnm. 385 


y pełnili Mpoftolowie r, ŻOŁ. 5. V. 3. 265 
> Tim, 1. ç, 20. auczyli 2, Thefs, 3: V« [4° 
Tit.3,v.10, Jan, 10. nowy) 


audi IX. 
Š Rada Ewangelicznych, 


Mt. 384, tote fom ? dop, HTiene 

dzy infemiliczy Sie ic tesy prźrdnieys 
Bych : Uboffwo dobtowcine Czyfłość wies 
czna/ Poflufenftwo zupełnej Etore śle czyś 
ni Czfowietowi Ola BDga. Te Rady 
Dan Gi£2us nie jenom Slotwem uczył / ale 
też y Drzyfladem Życia (wego potwierdził, 
o śle Dotycze Uboffwa / bendonc bogas 
tym / Ola nas ubogim sie (łaf / niemajonc 
ani godźieby Slowe fifonif Match, 8 v. 20 
Luc. 9.v. 58, 2. Bor B.v, 9. Cogiedoa 
tycze Czyfłośći / on same Dannom / |) 
Panny też chciał śie narodśić / y Swiene 
tyb Danienet Oblubiencem pożujłaje, 
Cat pilnym też byl w poflufenftwie / że 
byl poddany HTatce fwey/y ose fci Luc, 
2.V. 51. yaż do Smierći frzyżowcy fłal śię 
poflubnym oo Pbilip. >, v, 8, 


3⁄8 de 


386 — Gjetśt V, 


- Do Ubofiwa dobrowolnego popudża | 
nas u Wat. S. ro, V. 21. jeśli beef, bytź | | 
doffonatymiidś/a przeday mByttolco maf! 

a vosbay Ubogim / a benbšieB miał fłacb 

w (iiebie / a podź nasladny mnie. Tat | 
uczynili Apofiofowie / nattorych Alieyfcu 
Piotr rzebl do Bcyfłufa Dana Matth, 19. . 

v. 27. © tofmy opuścili wpytfo , p poglichimy 
ka tobom, 

DoCzyfłośći | ttora na tym żawifla / Zee 
by jeden wcdlug przyłładu Bryftufowee 
go/ a Apoffotow 00 Aranścifkwa / y wfele | 
fidh Gielefności dla Brolejfwa Giebiejtigo || gi, 
sie firzymał j jafo mowi Btyfius u Miatth. | 
G,19.V. 12 radźi pawel S. r, 00 Ńor.7, 
Y. 25. dobrze jek: pietytać Śle Griewialły, | 
X jan S, Objaw. w Roz0Ź, 14. ofoblie 
mom zapfate tey cnocie oznamił, 

Do Po(lufenffwa sag uamawau Matth, | 
G. 16. v. 24. Bryftus Dan mowione; | 
Geśli Ero ee ja mnom isć , niech (am siebie zaprjey 
D oeśtnie Seji (wot) , a naśladuje mnie , taficy 
Viaśtadownitow Bryflufowych / ftorzy | 
rade te chcieli zachować! samBe mial Bo 
sćiof B. nie tylio 3 pofpolfiwa / ale też y 
Cyfaszow / y Brolow/ Frovzy oko | 

fis 


O Kosciele @mnieútpa, 387 


w Nady Bryffufowey wybrali (obie m3qats 
pó | 00/ypodfymi woleli bydź w Domu BÓs 


tab! ymi niżeli mieftać na tronach 3 Orzes 
| chami. 

Cat Pyt. 385. Co trzyma o tym Rościof? 
| Qóp. Rownie nie mienip / ani wienciy 
19. | tylfo co Difino ©. o tym uczy / to jeff: że 
wy | <Ewangeliczne Rady niefom przyfazane / 
anitat potrzebne/ Żeby bes nich zbawieni 
[że | niemogło sie dofłompić / ale że do Brzeg 
wt | ćianftiy boftonalośći prowadżom / y jedens 
pf | tażdy (wobodnie je naśladować może/ abo 
ftigo | niea fto fwobodnie BOgu raz sfubil tatos 
att, || we naśladować / ten powinien jefł żachos 


Mm Pyt. 386. Jeżeli YHiianżel(iwo Aoééíof 
fobii | S. satasat ? gdyż Baplanom Stań (wos 
- | bodny przyfażuje ? a jeżeli to w Difinie 3. 
Lit, | ieffugeuntowano : że Baplanftwo czy(łos 
gh | tegadhować powinne jefł 2 Bop. Pifmo 
ie || S, przednie uczy / że fażdemu wolno jeff 
kid || flubować / abo mie Devt. 23.v,a2. 2. ŻE 
pry || dzec3 dobra/ można / y frora śie da cżye 
ż0 | nić | BOgu sie (lubować może liai, 19, 
ży UY 21, 

onć || 3. Że co sie BOqu ślubi / to jeff powine 
dw H ` 3a 2 no 


388 Gzensć V, 


mo fpefnić Devt, 23, v, 21. Ecl, 5. V. 3 
Też Bryffus chwali tych / Ftorzy śie fós 
mych: otrzebili / to jeff : śie firzymali ola 
Rroleftwa Ciiebieffigo Matth, 19. Y. 12, « 
tat j¿ff Rzecz można ; Apofof ffan (wos 
bodmy żrzetelnie radśi ú do Bot.7,V. 2$- 
tedy jejk Rzecz dobra /y da śie czynić. 
przeto Zościoł Slub Czyłłośći trzyma 
3a N3ecy możnom /dobrom/ y ŻOpu mia 
tom | a natzondza! Żeby ći/ ftorsy So ffas 
nu Ouchownefo sie chcom udać] sie Slue 
bem Czyfłośći opowionzali / a (wobodni 
zofłali / bo to flufna jejć/ żeby ćij ttotzy | 
Witorzowi (lużom / fiavalisie o £0/co Dans | 
(igo jefł / Ero ale ze Zonom jeft, ftara śie o toco || 
Swiatu nalejy , jafoby śle podobaf Żenie „r rozdźiw | 
lon jet 1. do Żor. 7. v. 33. Zaden, mowi 
tenże Apofiof: sfuzone jefnierffom BOgu, nies 
wifle sie fpramami świecimi, aby sie temu podoe || 
bać, Froremu śieudaf 2 bo Tim, 2,V. 4, PEZEŹ | 


co píesafasuje BośćiofŻenienia jako Rzecz | y, 


ątom/a grzebnom / jat Żacerze HBanicheys | 
fcy czynili / co wedlug Apoftofa diabeljta 
"by nauta byla 1. 00 Tim, 4.v.3. “ato 
też nierożtazuje Baienozem zofłać ; biedy 
ale je0en oobrowofnie duchowny (łan p. 
ie 
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bie wywoli/ a Czyfłość flubuje/ tedy przye 
fazuje wedlug Przyfazania BOżygo dos 
browolnie uczyniony Slub zachować/a 
niegooźi Sie nażad pomyślać / tym mniy 
obracać Luc, 9. v. 62. Pie w$yttimć jeff 
dano : abowiem fom rzezancy , Etorzy ze Bimota 
Matti tać sie naroDźili : p fom Nzezanch , Erotzty od 
£udźi fom uczynioni : y fom NRzezancy , Erorzn śle faz 
mi otrzebili (to jefł : (Fcsymali ) bla Stoleftwa 
Niebieffigo , jało Bryfłus prawi Matth, 19. 
v.12. Przeto niemuśi to bydź fašbemu od 
Ciatuty dano / ale Fomu 00 CFatury nie jeff 
dano / ten niedhay prośi / Żeby mu byto baz 
no 00 BOpa puwoda Fiatuty w Kśien: 
gach UTonór. 8. V, 21. prźeż ftorego faffe/ 
a umocnieni wgytło możno do Pbilip. 4, 
V, 13. ) 

Że ale Bsiendzowie sie flufinie mufiom 
fiezymaćj to y w Difmie G, ugruntowa: 
no, flaym Jatonie bowiem Bsiens 
dzowie mogli Żony mieć dla żadowania 
Sewictigo Dofolenia | a przece Czafit oda 
prawowania Urzendow fwoich / muśieli 
sie 0d Son (frzymać/ jato czytacExod, 19. 
V. 15, 1. Śro, 21.v.4. Matth, 12,v.4, 
jeżelic tatowa Ezyffota peżondaną byla 
Ada 3 98 


ob rych i ttorży Cielenta | a Bożfy offiaroe 
wali! czym wienciy/ yflufniy tałowa Czy 
ffość šle pożonda 00 Bsiendzow nowego 
©Geitamentn / Ërorsy tatowemu Dltatzoz 
wi ffugom / ftorego wfytto przedeffe je! 
pom figucom było ? a uflamicsnte fatneqo 
Biylkufa “Ësufa niepotalanegqo Baranta 
Dvcu Chiebiejtimu offiarujom ? co też Apos 
fiofowie ftuttem potażali / y uczyli / abos 
wiem żaden $ nich po (wym Powolaniu 
ma Apofłofftwo Żony 3 fobom niemodzil/ 
ale ttorży pierwey Żony mieli te opuścili, 
Vtatch 19. V. 27. co jaśnie śię zawiera 

a owych Slow Aryjlufowych /ttory mierne 
dzy podobnymi inBemi Razeezami / 4 toś 
rych opuficzenim Apofłofowie sie chiubilij 
też p Šone mianujev.29. Tat tedy 00 Czas 
(ow Bryjinjtowych w Bośćiele nigdy bos 
zwolono niebyło Bsiendzowi sie żenić! 
choćiaf y swiencono nieftorego na Bsienv 
fiwo / abo y Biffupfłwo/ Etory przed tym 
miał tylo zone Żone | ale nigdy tafiqo / 
ttoty miał drugom Żone/ jato tu Apofłos 
fowe Slowa śte rozumieć majom / fiedy 
powiada do Tit, r, v,6, Że Bifłup ma byd3 
jeoney Żony UFonż / rownie jafo uczy / š 
Ó 


it 
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bo uf(futtowania ma bydź obrana Odo: 
ma / ttora byfa Żona jednego Menja 1. Tim, s, 
v.9, Tafowe Apoffolowie £fwoim/ a frooż 
ib Uffugom w Drogach fmoid s (obom 
mwodŻili 1. Bor. 9. V, 5, anie jafotRanżote 
fil bo Upoffol wyraśnie mowi / Że też ma 
Hoc / jat infiy Apofłofowie / Criewiaftel 
ttora Siofita jeff/ że (obom moDzść J ale 
nie śiofite 3a Żone/0 czym on ani Zmintł 
nieczyni : ale jato caly RozoŻiał pofażujej 
mowionco cielefney $ywnośći / ttore pos 
wiadajoncym ś©wavqelium fufnie mą 
byoí udgielone / y chce powiedżieć / Że Pies 
dy DPawel/ a Batnabas šabney Ciiewias 
fiy Ola uffugowania fwego (jato inni Apos 
fłofowie ) 3 fobom niewodzili/ przece (lua 
fina Rzecz jefł / aby od Boryntczyfow sa 
opatrzeni byli 3 Jodfem / a Truntem / albo 
pićim / poniewacz oni im duchownych 
Darow udzielali / czytać tylto 3 dobrym 
Xozmy(Tem caly ARoso$ia[ r, do Bor. o, 
Jeżeli tedy AUpolfot chce / aby POdowy/ 
ttote im tylEo Jadla gotowaly / niewydas 
ne były/ y00 cala Ola tego uczy / aby Żas 
Oney młooey OQDoewy nieprzpimano / iżby 
potym nrogfa sie fnać chcieć wydać/ czymź 
344 wieńds 


392 Gzenść V. 


wiencip on tego bendśie pożonódał 00 

ABsiendzow / ftorgy Oitarzowi (Tużom? 
przetoż do cafa nie jefł Ypofłolow Umy(t/ 
aby Bufłup / abo Bsiond4 w fwoim Urzena 
¿ie pojaf fobie Żone/ niemniy / aby tafo2 
ma Chiewiafta fobie HTenża wżiefa / ale po 
dobnie / jato tatoma VOooma miala tylto 
bydź jedneqo Hlenża Żona / tat Bifłup 
miał tylto bydś HTonż jebney Żony / nie 
tatć ; iżby fonireznie by[ musgiaf mieć 
Mtanżolte / ale Umyfi Apoffofow jefł ; że 
też ten / trocp tylto jedne Żone miał / może 
na Rapfaniiwo / abo Bijtupftwo świenz 
cony bydź. Że ale też mienosy Bsiendąa: 
mi poqotfeniw sie ławajom / ola tego ro 
wnie Rosciof niema przyczyny im Jony 
przypufczać ; poniemacz też y mienozy 
MTanżolttami wiele €: ozofofłw śie przys 
dama / a przece Ë COoli temu Zgorfeniu 
niemioże gie dożwolić / aby jeden Yilonš 
miał wiele Żon/ abo jedna Żona wienciy 
Siento śobie mwżieła. t może pojonć, 
niegay ponmie Match ro, Y, 120 


15 


x 
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D Eeremoniah Rościelnych. 
Rt. 387. Czemu Bościof tat wieloras 
Fich Cęcemoniow zażywa? ©óp. 


DOBytti Cerenionie / ttorych Rośćiof uży: 
08 / a 3a Oobreuzuaje | fóm albo w Pifmie 


| S.albo w podaniu Apoftolffim ugruntos 


wane / a czenśćiom przeż rożne Cetetios 
nie / ftore fam BDy w flarym Zatonie fu 
fwey Slużbie naczondśił/ byy figurowa: 
ne/ ezenóćiom 3 potegeby / a przylłoynośći 
tałowymi BOya chwalić / ob Bościola 
fom urciedzone! poniewacz Luożie/ ttorży 
prawóziwie BDga dymalorm / nietylko go 
w Duchu / a wnentezniepowinni chwalić 
ale te$ potrzeba / aby qo chwalili w Ptawż 
Ożie/to jefł m ituttu Jan, 4.v, 24, bo tieś 
dyby tylko w Dubu/ a wainentrznie BO: 
ga chwalić przyazano było / tedy byhmy 
nieśmieli ani śpiewac/ qby5 też śpiewani 
jejfzewnentrzna db may Slużba/00 czego 
nas przece Apolłof napomina bo Bol. 3, 
v.16. Ta ale £bmata fłaćśje muśi prses 
pewne żewnentrzne Ceremonie [y ola tego 
fom uwiedż0ne ; 

AR s Is 


394 Gzensć V. 
1. Abyfmy mnentrgnom BORU po mis 
nom Glużbe zewnentrznie też oświaczali, 
2, Aby ludzta Blabość przeż nie jato 
żywe obczytfiwienia sie m pobożnośći 
umocniala, 
3, Aby Ób ffi Tajemnice latwiy Sie pos 
jonć/ żadyować/ y pozoromwane byżż mos 


gly / a fprofły Luo oo poznania id przeż | 


Ceremonie jato ża Renfe byl wiedzony. 


4. Aby wfłytto / co do Glużby BOżcy | 


należy | uczćiwie/ a wedlug Porzonótu sie 
dźiato jato Apoffof napomina r, do Bote 
14. V. 40. 

Pyt. 388. £o właśnie 3naczom Cerca 
monie / tote peży fafowaniu Bwientyh 
Gaftamentow sieużywajom ? Odp. Ce 
zemonie / Etote prźed fafowanim sie caye 
niom / obyczaynie pofazujom jato fu god 
dnemu przyimaniu S, Gaframentow sie 
gotować trzeba, Te drugi ale żnaczom 
czenściom moc /affuteczność | PEOŁOM 8, 
SGatramenta na Dufiy fprawujom tego / 
Etory je godnie przyima ; czenśćiom pos 


winność / ftorom Ezlowiet opowionzós | 


ny jefł, Ti 
Pyt. 389. Czemu ale Bościof zawie 346 
ŻYWA 


D Kosciele Swiwtnm, 304 


| żymwalacynitiy Rzeczy przy flużbieBożey? 


©Qop. Żelaczyn(ta Hłowa mienozy wkyte 
£imi ingemi jefł neyczyfłfa/ niecodmienna/ 
pocalym Gwiecie źwyczayna / a ntyżna: 
jomfa Hfowa /co nietylko niejafo widźieć 


 gWadpifu Brzyża Bryłufowego / tory 
| posąacbrryftu/ Óreu/ a £acynffu pifany 


byl San, 19. v.20,ale doświaczeni / aużys 
wani calego Swiata totwierdżom, Tal 
Bośćiol cdhnet 00 Poczontfu tey Rzeczy 
3ażywaf/ynatzonośił; że w Greim Kos 
aćiele po @red'u / aw lacynffim po Sacyns 
jiu mfiytfo / co do Gtušby BOZey | MTB 
S. ñafomania Baframentow należy ma 
byóš odprawowano / aby tat wtym / jato 
w owym jednofłayna towność w Biużs 
bie BDżey po cafpm Swiecie śle 34acboz 
wala, Co też monórze jefł / bo fieoyby 
w jebney fašbey Beainie w wtafney Rze: 
czy Slużba BOfta Eonana byfa / (pufoby: 
lo by to Viiepotsonbee wielfi / fiedy jafo 
wiadomo jejł/ mowy śle csenffo mieniom/ 
ybo cala w jedney Brainie / jedna HUlowa 
ma rosne Spufoby wyrażenia / abo wys 
mowienia /y w jednym Śraju SoPono sie 
tożne FFarody / y Jenżyti (chodzom > 
Jariy 
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jatiy tedy zeczy miafoby Sie tam odpras | 


wiać ? | 
Zę nie wfiytto wfyfcy przy Stużbie 
BOścy tożttmiejom / przeto niebenożie 
żaden ofufany / bo jato Zryffus czeniło 
gie odfonczył / a fam ofobno sie modlić 
Match, 14. V. 23. wfafże jego HTodlitwa 
fwoje ffuteczność miala ; a jato y za (Sie: 
przytomne też moolic gie może Ephcz, r, 
w, 16. taf też flłodlitwa ! Ftorom Bśionóg 
przy UT$y GB. abo indśiy przy Glużbie 
BOÓŹey ża Kuo odptawuje/ rownie fmojć 
Stuteczność ma / chociaf już nie wfy(cy 
ftyfom / abo rożumiejom, to ale lifa 
G. a inne Ceremonie Służby BOŹey znać 
ezoin / ud dofłatecznie wie $ Viaut Brzes 
scianftich / asan a Bsionżel MTodlitew: 
ny / fote w jednego fażdego Ciarodu 
C $enyyfu sie znayonjom / co jedzinie ponar 
je sie $tono / że Kuo przy Giabożenfiwu już 
ftojoncy / już Henczoncy ptzedfławioe 
me Tajemnice cad, Jeff cale co ine 
feqo 0 ZKażaniach / Ffote fu sbuboma: 
niu/ tu Ciapomnienii/ a DoéieBeníu sie 
Ośiejom / a ty żawdy ( jało w calym 
Rośćiele BOżym zwyczayno jefi ) w 
jedney tażdcy Brainie wiafnym Neżys 


£ fośćiele Swientytn, 397 


em czynic śie mufom / o czym ApofŁof 


obetnie mowi 1.00 Żor, 14. 


6. Í, 
£ fośdelnyh @tetcent4d, 


Xt, 390. Czemu sie QDoda świenći/ y 
inne Bzeczy? (op. Kieoy Apoffof 
wyraźnie uczy / Że fażde Stwotżeni poz 
swiencone bywa przeż Slowo BOżejy 
YWobliteoe 1, Tim, 4.v. 5. Taf Bościot 
00 Poczonttu ma we Jwyczaju/ że ODode 
świenći ( co przedfigurowane bylo nie jas 
fo/y przeożniaczono przez Mode ocZyfłe 
czenia Num, Io.) a te 3 świenconom Sos 
lom zmiegać / czego 3a8 zwyczay 3tonb 
pochoożi / że BOq przeą SElifeufa “erye 
cdhumtjłi ODody Solom uzdrowił 4. Reg. 
2. Przy świenceniu tatowwep ©Dobdp 
Kśion03 Dana BOga prośc! aby on wByta 
foco3 niom pofropiono bendzie ob wfela 
tiy napaśći- Ducha zlego przez wżywanć 
oJmienia jego Swientego fajławie oftwoe 
bodśić / a (woim BOftim Pośegnanim 
raczył napelnic/ fu ttoremu Cylu/a Bon: 
ch 


398 | Cjeńść V, 


eu Drawowierni swienconom VOooe bież 


rom / potrzebujom / a w Uczćiwośći mie 
jom. 

3 podobnych Drzyczyn w Dźien Oczyfa 
czenia Danny Hlatye/ to jefł na @romnis 
ceswiencom sie Swiece na Przypomnies 
nil że w ow iDźien prawożiwe Swiatlo 
Gwiata Aryffus pierwfy tas w Bośćiele 
sie pofażaf Luc, 2, v. 32, 

Gia Doczonttu Pofłu we Strodze Pos 
pielcowom świenci sie Popiol / y 3 nim 
Glowy Prawowiernych śie pojfypujom / 
aby śmiertelność fmoje fobie przypominae 
li przez Slowa / Eiore Bsion03 przy tym 
wymawa ; Pamientay Czfowiecze żeś jefł 
broch / yw Prod sie obrocifj Gen. 3. v, 
19. 4 przeż to do Dotuty wzbudzowi byli 

erem, 6, v. 26. 

f3a Awietnom Ciiebíiele świencom Sie 
Palmy / abo gdźie takowych niemaf infie 
Gafonffi / abo Żoćranti na Pamiontte 
wjaśdu Aryfłufowego 00 eruzalema 
Matth, 21.V, 8, 

podobnie w tożne Czafy infe/ a rożne 
Rzeczy śie świencom / przeż co Bosciof 
nic inego niechce / tylfo talowe Btworze: 

nia 


DRośćiele Swientym. 298 


`a pa Slowo BOże / a Hłodlitwe 
jie | Smienćic/ aby pr3es toprzyglo Došeünas 
| ni Z li na tyb / ftotży owe $ Dzientaa 
fu | mibierom/ a s Ciabożnosćtiom używa: 
is || Jom r. Tim.4.V.4, A : 
iw | Pyt 391. Czemu nad Pofożnicami/ 
malpmi śDżiattami / choremi / obcżaros 
wanyjmi / 00 dDiabla opentanymi Pożez 
gnania Boscielnesieczyniom ? Dóp. Doz 
ły , fośnice obyczaynie po ODyaćiu $ Pologu 
jn  bymajomob Bsiendza 00 Rościofa umiee 
„1 , 9300e/ ażegnane podle Drzyżladu Pavny 
Miarye/ Etora czrerożiefłego $onia po Pow 
rodżie Dźiećionito fwoje JŁzufa do Bos 
m śćiofa przyniofla j a BOgu offiarowafa 
G6: 2,V, 22. 

tale SDżiatti Ksienozowie Żegnajóm/ 
aby ob wfidich Fiapaśći Diabła / aztydy 
ję  £uośi uwolnione / abo żaopatrzone byy 
fi wedlug Przytladw Bryjtufowego / ftory 
„małym śD3iattom do glebie przyść dopuśc 

GP/ y tfabonc na ni Rence blogoflawił je 
u Milart, SB. ro, v.13. 

Ciao cdpotymi / obezarowanymi / ob 
( Diabła opentanymi / y podobnymi Ślioe 
„  dlitwa/yŻegnania Bośćielne śieczyniem 
mis 


"= 
s 
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wedlug nieomylney Obietnice Bryffufos 
mwey : Cuda tydy co uwierżom/ te naslae 
domać bendom; w mie moje Czarty 
bendom wyrżucać s s na niemoche era 
ce bendom flasć / a Oobrże Sie mieć benoom 
ufHlart. 8, 16.v. 17. 

A poniewacj poswioncane Rzeczy (mos 
je UToc majom jedśinie $ Slowa BOŻE 
gó/ a Hłodlitwy / na czym wfyttfi Boe 
stielne Smichcenia też tylfo żawifly / 
przeto w Użymaniu tydh Swienconydy 
Rzeczy / y Żegnaniu Zości:lvym mamy 
m fobie wzbudzać ten Umyfl uczynioney 
Modlitwy / y Obietnice Bryfłufowcy fłać 
sie Uczefinitami/ a przy tym fłafom Due 
wietnośćiom BOga presićj a wierzyć / | 
Że on mas przeżto (fiedy Sie mu lubi / 8 
nam pożyteczno jefl ) có złego wybawi / 
y pożegnania fwego udzieli HTar, 11, Y. Z4e 


$ II. 
Ó nieftoryh ipd Obyczajoh Roe | 
ścieliiych. 


Xt, 392. Czemu przy Służbie BO: 
żcy Swiece/ a Badźidlo sie potrze | 
tle 


4 
= 
= 

——— 
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bujom? Ddp. Z Uczczeniu BOga przeż 
to Etory już w fłacym Zatonie tu Slużbie 
fwoiey rożtazal uczynić £ichtarze / y 
£ampy Exod, 25, v, 31, jafoli też zawfe 
gorajoncom £ampe Exod, 27, v, 20. y 
Baożiofo Exod. 30. v, 34. nam ale przyć 
tym fu Upomnieniu/ że mamy BOga 
prosić przy widzeniu / a obecności tetjo 
Swiatla / Żeby Swiatlo Ducha Swiens 
tego w Sercach nafiych zapalif / a żachos 
wał Luc, 12. v, 49, a przy Badżidle/ Se 
by Mrodlitwa nafia jało ODonność przed 
Obliczność jego śie podniofla Pfalm. 140. 
v. 2. 

Pvt. 393, Czemu śie Bościoly / y Ofe 


| tarze świencom ? Dop, £uboć BOG 


wfenożie przytomny dDuch jefł / ftotego 
wfenośie / yna tażdym Ulieyfcu cpmalié/ 
a czóićmogemy "Jan, 4.v, 23, jednaf prąer 
ce już w ffacym Batonie tożfażał mies 
niowi fwojemu przybytek Exod, 2s. Ole 
tarze Exod. 27, y Bościof budować / 
gośie chćial byd3 ofobliwie czczony 3. 
Xrol, 6. 1, Miadh, 4. fam Żryfłus na 
SŚwietnto Podwioncania ŻKośćioła byt 
przytomny "Jan. Io. v, 22, 86, ŻJacza: 

Bb fm 
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fow Apoffolow już Bośćiofy pošmioncas 4 


no | co żtono jaśnie sie pofażuje/ ponieć 
wacż Apoffof Pawel rozność czyni 
mienoży Bośćiolem BOŻym/ a Domem 
pofpolitym 1, do Bot. 11. v.22, wedlug 
tegoż tedy żawke świencom sie Boslioty/ 
y Ditarze / przednie / a ofobliwie BOgu 
COpehmogoncemu Fu Cąci/ a Chwale / 
a niegóy też Oo tego pa Pamiontte pes 
wiyj Swientych / 00 Etorydh Bośćioly 
"mienia fwoje wiedom, Ceremonie ftes 
te przy Poświencesniu Bościola fom w 
Używanin / fom £ temu zrzonóżone / 
czenśćiom na odpendzeni SHocy zlego 
Ducha ob Hrieyfca tego /: czenśćiom, tut 
Przedfławieniu Gwiontobliwosci Domu 
BOżygo Gen, 28, v. 17, Exod, 3, v, $ 
3. Brol. 9. v. 3, a ptzeż to fu tłapomniee 
niu wietoych $e już to niejefł (dom (proś 
fly! jafo ianp I ale Dom MFodlitwy Luc, 
19.V.46, 

Pyt. 394. Kia co to fom tat bogate 
Rzeczy w ZBościele + Bop. COBytfo Fu 
wienigey sd a Ehwale BOga/ ttory 
m ftacym Żatonie Przybytee / Ofrzynie / 
Fiaczenia bo Dffiar/ y Ubior Bapłan(ti 

, neyś 


Sosciele Gmientym, — 408 


neyvorożfy fprawić rofłazat/ jafo wiodśieć 
3 Boiengi Exodi. Podobnie temu p Sas 
lamon uczynił 3, Reg, 7, też niemożć bydź 
nic tat Orogigo na Swiecie / coby BOqu/ 
a domowi jego nieprzyfłafo / co Bryfłus 
niejąto potwierdza / tiedy fedhwaluje owe 
Gwientom Utrate orogiy Maści UTaga 
daleny / nieuważujone / że Uczniowie to 
3⁄4 Stróte mieli a mniemali / żeby lepfiy 
było / Fieoyby te ŁTasć ptzedano / a Uboe 
gim rozdano Ylatth. 26. v. 7. może Efo 
Dom BOzy ozdobić / a zatym na Ubogi 
niezapóminać. Cla zbytecznom w Gae 
tach Dycbe/.a natladne Budowania Doe 
mow ( coby też na fpomożeni Ubogich 
ffotczyo ) Żaden nierzetnie : na co ta 
Utrata ? Ulatth, 26, v, 8. tylfo dom Das 
na BOga ma bydź pufy Agg. 1. v.9. prżes 
to to trzeba czynić / aomwegonieopufczać 
Uratth. 23.v. 23, 

Pyt. 395. Czemu śie potrzebtjom nies 
$tore Ceremonie , ftore poczontet faroy 
majom w fłacym Zafonie / teraz ale anies 
Bony jeff 2 Oop. ODRyrti żwyczayne Ces 
temonie fom od ZBośćiola narżondacne | 
4 t Służbie BOżey poświencone/ Że ale 

Bbz wmiee 


404 " Gzeńsć V. 


M... TV ——  —— Ia 
wiele idy jegcze /ttorych w ftarym Zatonie” 
gażywamo / to potwieróża / Że te przegfe | 


byly figutom terażnieyfiych / a tat we fos 
im Poczontfu / uffanowieniu / y łaturze 
dobre/ a BOgu mile fom, Przeto Bos 


śćiot ża flufnicyfie tznaf / nietrore już w | 
piśmie @, ugruntowane uwieść / niżeli | 


fame vowe Ceremonie pofłanowić/ nie bla 


tego / Że fom w fłarym Jafowie / Etory | 


Brześcianow nieopowienzuje / ale że je 
Bościoł narzonośił/ choćiafićic to niejefć 
na Bopor/ Żeby niettore m fłarym Satos 
nie używane Ceremonie, ftore Brześćiane 
ffiy Religij przyfłojom / żażywano / jało 
w nowym ZJatfonie dziesiencioro BO2E 
przytażani / a wiela infiych Ńzeczy (Hate 
go Safonu przyśniujemy / 6 teżymamy. 
€o sie złych używaniow/ trove íe sas 
fem przytryfiajom i Ootycze / ma to jeff 
wyraźna Fauta / a poważnalnientia Boz 
ściola | aby wfytfi Powiarti / a złe Uży: 
wania | Erote albo $ Profłoty/ albo s Piiea 
tożumi: / albo dla wiafnego Sylfu / abo 
3e Jłośći mieżtorych Żudżi tam abo fam 
gie ftawajom/ żupełbi: odrzucone byly / 


ale nie aby 2 ty” Przyczyn " 
ca 
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— u A — 


Zawierta, € Raponnieni Dudowne. 


RJ jefł w frotfoać zebrana Wiary y. 
Mfrawow Víanfa Natbolihigo Bos 
sciola; Etory Bryfłus zfundowat / Apofłoc 
lowie ficzypili / a po Swiecie rożfierzyli/ 
tat wiela Swientyh Dycow/ a Hośćiola 
Ciauezyćielow ficzycili/ a bronili, Tia 
puf trąećia fła Papieżow oó Piotraaż oo 
ośiśieyfiego Clemenfa XIIL nieprzerwanie 
jeden po drugim czonośili/ afprawowali / 
tal wiela czenściom Generalne / czenściom 

25 3 Na. 


406 €tmść V. © Rosciele le Swientym. 
Nationalne, ci czenściom Provincialne Con-, 


cilia , abo Żościelne Rady 2 ofłatnim pór 
wiednym Trydentftim SGtymem po 
twierozafy. Tedy już na RWoazfonoeb tee 
poż nieomytnego Bosćiofa to wfytto śie 
poflugnie poddaje / a żawiera s Apofłor 
fem ; Doświacjaycle famych siebie, jeśli jeftec 
ście we ZBiarze , famych siebie Doznawepćie 25 06 
Bot. 13:V. S y miedaweycie sie eb Eażder 
gto BDiatru Piaufi unośić/ yprzeż Zlość 
Żuodątom / przeż Chytrość na Opufani 
Blendu oo £pbeg. 4. V, 14. jedno trwaye 
ćie we QDiarze ugruntowani/ p ffateczni 
00 ol. r. v. 23. dobrze wiedzonc/ Że 
mocny fłoji ©runt BOŻy / majone te 
Pieczenć ; 3na Dan / ftotży fom jego / 
dla tego niech odfłompi oo Fiiefprawies 
oliwośći wfelki ftory mianuje “$mie Date 
ffi z. do Tim. 2, v, ro, kody | 
żepli w Jedność Wiary Ephcz, 4, v, zg 
taż donść mogli Przodfa / y Bonezyćiela 
Wiary M£zufa Bryffufa Dana nafiego 
do Zyd. 2 v.2,  Btoremu famemu niech 
bendśie Czenać) y Chwala na wies 
fi wiefow Aren r, Tim, 
I. V.17, 


2b4 FA 


- < 
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" Wofazani 
Storego Wiefu: mianowitge Racer: 
ftwa porsftały , y potemptone byty. 


Bd jefł u £ub$i: Przy Domie 
ç BDłym zawfe Bzatan ma fwoje 
Żaplice.: "Jeżeli Bryffus  Omanaście 
Uczniow -powofat J aby Gwientom / 6 
ąbawiennom Cfaute dla NRosżfyrzenia 
Broleftwa BOzźego niewiernym po cae 
fem Gwiećie opowiadali ? a wfiytti Elas 
tody bo Jednoty w przed ffawioney Claus 
£i/ Religie, a Żosćiofa/ naśladownie do 
Żywota wiecznego wprowadśili 9 toć 
podwodny Gzatan/jato Hłafpica dźieją 
Zryftufowe 3awifinie naśladujone dla 
Roszfyrzenia fwego wieczytych ćmow 
Zroleffwa niepolicgzone pfemdo- Apolłóe 
ty żawfie miał / Etore niepofyfaf bo Potras 
now / iże te w Glużbie fwoiey zajente 
trzymał/ ale bo Owczatnie. Bryftufos 
mwey/ aby Orocsym Wożienim otryći mięs 
opattne Owieczti y CFatuty ftocp do leo 
go wiencey / niżeli 00: dobcego natlonne 
tpm Iatwiey zwoOśili / mordowali ie 

to 


408 totta Wieu 


leffwo BOzy pufłokyli/ a piefielne nas 
petniali, Mecz choćiak Frwawemi £ zm 
mi nieoosć opiatana Duf Porażła puzeż 
tatowe Owczym Qośienim otryte OOiltí 
sie (Tamala | y po big Dzien / BDże polus 
tuy!śie ffawa/ przece Brony pietielne 
nieprzegwatcom Kosciola Batolicigo na 
Fundameniie Apofłofow / p Prorotow / 
pośie głownym Bamieniem fam JiŁżus 
Atyffus / wybudowanego Hłatth, 16. 
v.18. 060 Ephez. 2, v. zo, boć ja£o przeż 
odćienći Ezfontow pietielnym Ogniem 
natażonyd) ćiafo przy Żywoćie chociaf $ 
ffodom / y bolami zachowujemy/na tatos 
wy Spufob tylto Czlonti fatanfłimi 
Girautami zarażone/ iże uzorowione bybš/ 
ani Bościofa BOzZego fluchac niechcom / 
według Rożtazu Beylfufowego HTattb, 
18. v. 17. jatofolwief 3 wielkim Polutowae 
nim odrzucamy / aby całość Ciala Brye 
fiufowejo / to jeff : Bosciola Batolidigo 
przy zdromwey Víauce zdrowa sacdpomase 
na była. Dla. Zachowania tedy 30ro8 
wych przy żdrowey Aryffufowey Vratce / 
a uleczenia w Religij fwantujoncych 
€zlontow d0 Uwagi przedfiawiam : 98 

bea 
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Tlieprzyjaćiele Bośćiola GB. Rzymitigo / 
Miatti nafiey powfechnep wedle żwyczay: 
ney przewrotnośći foc Kuo ofoblimie 
fprofły $wo0ż0m / gdy omylnie / a for: 
telnieuoawajom/ $e Rzymfii Papież jejł 
Antyttyff / aby tal oó brawey ODiary 
Rzymfłiy (ami Autytcyfłowi przedchode 
cowie nieopatrne bo fwych Bltndow tym 
łatwiy uwiedli. Żecz tomu Samy 3⁄4 
prawode ? czytym ola Żyjłu |wego Doczte 
(neo ofiemetnym DBlenoarzom 2 czyli 
nieonylnemu Pifmu B. + Erote na Przes 
ówiaczeni Ëy ieibh u Daniel. Prot. m 
30304. 7.49. X w Objaw. "Jana $.w 
Noż05. IL, a 13. $nacznie jato Palcem pos 
tazuje / że tylko jeden Antytryjf / a to bo, 
piero przed Sfonczenim Świata pow 
fłanie / put czwacta Rofu panować ben: 
bie / fprzećiwi sie wfyttim / y famemit 
panu BDqu fam siebie ża. praw0Żiwe 
go / a neywyżficzo BOga / a Żydom 36 
Mrefiafa udawajonc. @oyš ale już wieje 
cey niż przeż śiedominaśćie fet Kat 00 B 
pPiotta pierwfiego Rzymftigo Biłupa / 
abo Dapieża aż do terażnieyfjego Clemenfa 
NUI, pa pul tezećia fla Rzymitich Biftu: 

©>b s pom 
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pom porżonomie sie liczy | niedhay że nam nam 
dotażom / Etóry 3 Ray mít 25i[füupom 
pa prawóżiwego BÓOga sie wynośić ? 
abo ptzynamniy nad ,Storego folwief 
Swientego ? niech przeświaczom / ftoty 
papież famego siebie ża BAga chwalić 
Eazal ? niedhay še bo Sydow idom a pys 
tajom śie/ jeżeli ieid) Hiefpaf przyfcot 2 
Ftotego Papieża 3a Htefpafia fwego przys 
jali ? abo niechayże (rad$im uprzymnie ) 
wcżaśnie faleńjfwo fwoje uznajom / Dis 
(ma S, przewrotnie na fwe wlafne Zatra: 
ceni nienałcencajom / aniewinnych Owies 
czeć .Brwiom JEzufowom odEupionych 
przeż flamliwe / a bfenone Pifma wys 
tlnóy 4 Owczatnie Bryfłufowey Batoz 
lickiy niefraonotn 7 niemoroujom 3 ale jas 
fo fumieni/ azdrowy Nożum id naucza / 
fat niedhay wyżnawajom / Że Papieżowie 
jeden po Orugim porzonónie obraní Uta 
ż0n0 ob Vieywyżfego Baplana / a Bie 
ffupa JEzufa Aryftufa w Ofobie pierwe 
feto Dapisša RzymiEigo Piotra SB. fos 
bie zlecony / aby Zośćiofem G. Batolie 
dim tzonośtli/ przyimujom / a wytonas 
wajom/ y 4 tono Vicariufann/ to 5:4 : 
baź 


„aceefiwa powiłaly. 411 


Viamiejfnitami Aryjfufa Dana tu na ig 
mi sie somiem / y tatowydy Catalog, a 
Potzondne Fiaffempowani może śie wie 
Oe w Bdionfce Bralowna Cyrfew nas 
3waney na Liśćie 723. aż do Eonca, 

Tram tu Umyft jejf po Ciauce prawośly 
mey przydać /' a przedfłamić na jaro nie; 
Ptope Bfendy taceclti na przeciw Bogćios 
fu powfechnemu różnymi czafami wys 
wjłale / a todla sesetelnetto uznania. 

r. año ty niezbożne / a btzydfi Ciatu 
ti byty. 

2. Sat BOga/ yDrawóy fpuficzonych 
tecaznicypy Bacetge OrzodEom mieli. 

3. 5e wgyfcy ob Katolichiy Religie ob; 
padli niemogotn lepfep Ciauti nad Baa 
tolictom wymyślić / aby: jeficze tystoncziie 
ZBacetfiwa powfłaty. pizetoż ; 

ABief L 

Tym Dieu powfłal Simon Czaroż 
6 wnit 3 Gamarye pierwfip arcy 
Zacerz / a dec wfyttich Bacerżow / 
ttory Laffe Ducha G, dcial ża Diniondze 
targować /. (łono Tacgowani Rzeczy 
Gwientych mianuje Sie Simonia, Ter ze 
BO: 


412 Storego Wielu: 


BoOga Sie wydawał / ze fobom woośić 
Griewiafłe Jmieniem Selene / ttota w 
Wyro jawna niergżondnica była/ y tóws 
wat / Że $ tey fpłodził Anypoly/ y Archs 
Anypoly, Załazował dobre Hesynti, 
£udżiom zbawieni obiecować i tiedy Due 


wierność mieć bendóom w nim/y Ge | 
lenie Sic. lecz tego Bfenoarza Ə, Diotr/ | 


y Víaute / y Piniondze zaflnol. Tegoż 
Simona Uczniowie Czatownici / niez 
rzendny/ a balwochwalifi Żimot wiodli/ 
jafo swiaczy S. Ireneus Lib, r, c, 20. 
Bicóy Diabli Simona 00 Powietrza 


nieśli/ ża ABodlitwom BS. Piotra muóiee , 


ligo upuśić / przeto Rence/ y Ciogi polaz 
mat/ Etora fromota taf go żamierąla / Że 
fam siebie rzucone w śDof/ o Żywot 
przywiodł Notu Bryfiufowego 66, 
Ciitolaitowie nauczali / še fażdema 
wolno jd HFanżelfiwo roglonczać / na 
Żony tatgować/ $ cudzemi tezymac Śc 
Baron, An, 68, A 
Cerinchus 3 Agie uczył / Że Bryffus nies 
byl BOgem / ani HTatya niebyla Dans 
nom; wientfiom Czenść #mangelie G. 
Hrattheufa odrzucał / a to$a me 
6 
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Raeafiwa powfialy, 413 
dobro poczytał / na co fogo chenć neye 
wiencey zawoodzifa Kc. 

Ebion Towatzyfi Cerinthow ganił Paa 
nienfiwo / chciał ; że fażdy żenić Sie mus 
si. Im dopuficzał tat wieleŻonnabvać/ 
ja? miele mogł Eto obchować Kc. 

Menander llcsen / a Vasladownit Sis 
mona Czarownita, 


Stef. IL 


f 'Arpocrates, a Valentinus oba Zšgy- 

pianie 3 Aleyanorie / Śnofłytow pit: 
wodowie miendży mieema Piatednpmi 
fuiegbożnościami uczyli | że Bryfłus 
Calowiefa oo tat upelncy Gmobody pos 
ffawit/ że bo Żadnych lczentow dobrych 
niejeff- opowionzany : aniż Brześćianos 
wi żaden Śrzedy/ by y neywientfy byl 4 
ugtodśić niemoże, by £u0 wiencey pos 
motali/ a 3a fobom pociongli / udawali g 
że Żaden Uczynet że siebie złym niejefł / 
jenom że go sa ały poczyta; prźetoż ias 
dnego Nozfondfu nieuznawali miendży 
Miotdetzem / £uosolosnitem / a mienoży 
$, Manem. Gatrament Ciafa / y Brwie 
Śryftufowey / Pofły/ pofutpe Mczynfć 
608 


414 " Rtorego BWieta 


odrżueali/ a przece ty żgnile owada 
naąwali sie Arześćianami / przez ttotpch 
prawdźiwi Brzescianie u Poganow byli 
offawioni $ domiewania / że tym żgnila 
com wfy(cy Brześćianie (om towiii Ba. 
ron. Rot. 120. N, 22,a Rofit 145, 

Cerdon $ Gyrie 3 Biblie wymufirowat 
fłary Telłament/ £ifiy Apoftolifi/ a Oby 
jawieni Sana G, Baron, Rot. 146, 

Marcion Uczeń Cerdona Xofu 135. przeż 
Viieczyfłote upadl bo Bacerjiwa / fiavy 
Jaton odrzucił / a nowy obrzynał wedle 
fwep VOole / jato 8.Epiphan, 99, Tertow 
00 niego żffalffowanych dowodzi, Ten 
też nowo Brzczenfiwo wymyślił, “Sao 
Baron. Rof. 146. świaczy. 

ltćm że dobre Uczyns£i niefom potrzebnej 
ani 00 Zbawienia nieporogajom/ y bos 
cala ze wfyttimi Uczyntami fwymi fptas 
wiedliwi grzefom / nauegaf, © tym Ter" 
talian, Lib, 2, contra Marcion, 

Apelles Uczeń Marciona mowił; Że faże 
dy powinien w tey Neligy tewać / bo ttos 
reyśie taż przyłonczył /tiedy jenom rys 
fiufa wierzy / « tema w Uczyniach bo, 
brych &c, Baron, 146. N, 17, M 

On 


Kacwfiwa potofłaly, 415 

Montanus uczy! Żofn 170. że Dotutë 
niejefł SaErament &c, 

Ci. wfy(cy aż dotond. mianowani: Kae 
Gere / jeficze 34 czafu Apoftofow šyli/ 34 
falefnych Tiauczycielow, a Diabła Op: 
flancow użnani byli. Byle y innych 
przeż trzydżiesii Bacetfiwow/ ftore dla 
Awottośći tu opuficzono, 


WBief III. 


Sq eu 251, Oprocz infych powfłato 
84 Bacerfiwo fíomatianom / ttorzp 
powiadali Że Grzechy fom jednati/ a(0s 
bie rowne ;. QOdowcom -Żenieni 364Fasos 
wali, 3 Ulontanifłami trzymali/ że Dos 
tuta niejeft Satrament/ naprźzećiw ftos 
temu Żacetfiwu w Nazymie piecwfiy 
Scym 3ymclany byt Rotu 252, © Ans 
tyochiy też byl ¿ym żwolany naptr3es 
ćiw Damla Gamofatenftiqo / ftoregjo 
Viauta byla potempiona jato Baron, ROB, 

265.6.272 &c, 
telo Rofu 276, powfłat MTance 
Hrijżrz Bacerjiwa Mianicheyftigo / uczył 
Że Czfowiet niema (wobodney YDole/ a 
3 Miontanifiami / że wfytłich À A 
; wos 


416 _ Rtotedo Bietu 


fiworzonych fom owa poczontkij jeden | 


dobry / a Orugi sfy / że Świentych aicich 
$Ś. Reliquie sie nieqodźi czkić Kc. patrz 
Baron, An, 272, ©, Auguftin de moribus 
Manichzorum, Miela innych nieplatno 


mianować, 

Wief IV, 
JĄ Stu 306, Donatus Biffup Affryfane 
sÁ ffi zaczał bfonodśić/ oó Etorego Baa 
€erfiwo Donatiffowe nazwano ; uczył Że 
Bośćioł Bryftujow zginuł / e tylto przy 
fmym Zbocze malem 30fłać / a w famydh 
fprawiedliwych &c, Baron. Tom, III, aleć 
KNofu 313. na Scymie Rzymitim oo Ge 
Mlieldhiadefa Dapieża $ Bośćiola Batolis 
igo byl myflenty. 

Wtofo ofi 310. Arius Alexandtynfti 
inne Bacerffwo wymyślił / a odrzućiwky 
Tradicie , abo Dodania Bośćielne / chćial/ 
Żemiema bydź nic wierżono/ co w Bibly 
piejefł napijano Sc. leć Rotfu 327, në 
Generalsym L, Nicenffim Geymie 30 czaju 
@, Gylvejita Papieża 00 318. Dycow 
Swietych 2a Bacerza Użnany / R Pos 
tempiony Jeff, 

N: tos 


( 
| wi 
ve| 


Socdefiwa powfalp. 417 


DFofo Notu 322. byl Scym trzymany 
w Śangru na ftorym Mmieniem S, Byls 
veffta Papieżu przodfował Ofius, natyns 


| potempiony jeff Evtaćtus Piotra falfywee 


go Pufłelnita 3 Paleffyny Uczeń / ftory 
Dolly od ZBośćiofa narzonozone odrzus 
cal/ Bośćiofy Swientym Bożem na Pas 
miowtte / a Ucąćiwość poświoncone/ gars 
ośil te, Baron, An: 361. N, 44, 


„ Acrius nietylko Pofły / a Swienta ob 
Kostciofa @, pofłanomwione odrzucał / ale 
też Arodlitwy / a Ufie B.3a Umarle zatas 
zowaf ; Ftemu uczył : Że mienoży Bijffupas 
mil a profiemi Bsienozami niemag Żadney 
tożności, 

Helvidius Danieńffiy Czyfłoty Cries 
przyiaćiel uczyl ; że HlTarya Danna niebye 
la Pannom ; że Danieńfiwo u BOga nie; 
ma wientBey Zaflugi jat HTanżelfiwo Kc, 
Epiphan. heres, 75. 

, Jovinianus obiegły 3 UFediofanu Lnidy 
uczyć / że fażoy Polatm tażdczo Czafn 
łażdy Gzlowic pożywać może ; że Ćrzeń 
hp wfłytki fobie (om romne ; Panimfłwo / 
a Bezżenfiwo gani£/ Danny BOÓgu pos 

te glnia 


418 _ Storego Wietu 
ślubione 3 Blafłorow do Żyćia rozpufinego 


wymabiaf. © tym Baron, An,412. N,16. | A 

Evnomius 3 Bappatocie nauczał/żefas | W 
ma (Diara beż dobrych Uczyntow zbawi/ | mi 
a wierzoncemu BOG żadne Grzedhy nice | B 
przypoczyta c. Fiaśmiewal sie 3 ucja | G; 
czenia SŚwientydy/ ieidh Reliquij,a Cuts | 8 
bow, Baron. An.360, N.35, | ru 

Dlugo by było wpytti blendy opifować/ | gç 
gtorych teo CDiefu na go. śie wytlufo/a | pi, 
Aosciof S, Katolufi je chnet na rozżnyp | 15 


SGeymań jat nicząbożne Bacerfiwa poę | ; 
tempit, dh 
Wief V. dw 
RU 406. Vigilantius w pPogardzeniw | 
Gmientoch / a ieich Reliquij naślae 3 
dowal Evnomia xç, ' 
Tegoż wietu ipynitnely Bacerfwa Dee 
lsgianfti/ Cieffovianfti &c, Aleć Neftos ` 


zd 
az 


rius pa Sepmie £pbejfim 1, Generalnym 

NI. ża Papieża B. Celeffyna I, przeż zoo, hę 
Biftupow potempiony/ w Aigyptćie tak | i. 
fpotnie zginut, że Jenżyt jego ża Żywu M 
4dnif ob Cyrobatow rozwiertany Baron, | b: 


tem 


fucreftam potofłofy. _ «iS 


150 Item powffali Eutycbeg9 / Diofcorus , 
„16, | Accphali , to jefi: £udźie beż Ofowyp; še 


t |  UDierchnośći Duchowney nad fobom mieć 
jwi/ | miedpći:li, Iconoclafte , to jefł + ODbrazos 
niee | MBovcy &c, Kecz Nofu 451. na Seymie 
chy | Calcedonenftyn: Generalnym IV. co 630. 

| Gwientyd) Dypcow Evtyches / a Diofco= 
| rus potempiomi / a na Carthaginenftim 
aćł | Seymie Donatiffowie / na drugim Delas 
)/6 | qianowie od 300. Bijfupow sa Bacerzżow 
y | uąuani/ byfo y innych 14, Stymow tros 
pd | znych tego wietu / nattoryd) wfytti blens 
| One Fiauti Bacerzow byly potempionć / 
co opifować niejefł w przedsiewśieńciu. 


m Uwaga " 
je Nad faceefłwy pierwkyh pieńń 
x Wiefotw. 
pa h Quzftio abo Pytani. 

fo | SP7seżeli teraśne ofłatnich czafow Getty 
ym SOS owe aż dotond0 wyliczone Blendy 


00, | 3a Bacerfiwa ? abo sa prawośiwe pras 
af | wosmietnych Fiauti ttzymajom ? DOpos 
pu | wiedzoiniii/ żefom ZBacerjiwa ? tedy czy 
nm || dpeom/ czy niecbcomi przece przyżnać 

mufom / Żeteż icich wlafne terażne Vycuti 
A | (ca fom 


420 tareas PBiełu 


fom Żacetffwa / poniemacą rownie to 


tegymajom o famey (Diarge / o dobrych 
Uczyntach / o fwobooney DDoli / o Ga 
gramentad) | żabowaniu Przyłazan Bos 
żydy] o Grzechach / MOzywaniu Gwieńs 
tych | czyści c, co m piecwfiych piene 
ći Wietah Swienty Raymffi Batolidi 
Aośćiol ża Racerfiwa potempił / y po 
wfętti czefy aż do taray 2a Bacerfiwa 
fiale twzyma / y tempí, 

"Seżeli ale odpowiedzom / Że mprsob 
mianowane Clauti niebyty/ ani niejom 
Kacerfima / ale prawdżiwa | Batolica / 
adobra Ciauta 2 Tedychconc/ niedhcone 
mufjom przyznać ; še mien Apofłofoż 
mie / a ieicb pierwfiy przez pienć fet Kat 
Giaffempcewie porsono prawom Viaute 
potempiali / a taf oni [ami falegknom mieć 
mauśieli / abowiem fami AUpofiofowie Bia 
mona / Cerinta, Ebiona, Cerdəna , Mare 
ciona &c, potempili/ a pierworodnym 
Diabfa nazwali,  Kleć 3 tatowom OOpoe 
wiedziom [amina przećiw fobie by mowie 
i: poniewacź 36 prawośiwom eżecz mByte 
cyj S. Żatolutigo Bosćiola prąccimnicy 
teraznicyfy jednofłaynie przygnamwajom / 

że 


Sacra powiaty, 42L 
że Rośćiof 2 Żryfiufow / tro tt -Oryk w tych fłaz 


| tych pierwfiych ierach Batolicfim byt 
| naźwany/ był prawożiwy / a prawy Mos 


s(iol przeż pienć fet Kat po Śr pfłufowym 
Viarodzeniu, Tedy reż mugom przys 
anać/ Że wfytki tafowe Fiautf/ ftore ro 
pierwfych pieńć Dieta Kośćiot oto: 
lichi potempit/ też (omfatfywe/ blenone / 
a Bacerffi Viauti, 

Aniż to idh 00 Kacerffwa niemybawi / 
jeżeliby myśleli wytrencać / a mowić ; Że 
czonikła tatowych t$aut prawa/ fons 
fifa jenom falfywa jeff. 25o andy tylko 
jedśinom fatkymom, QDiacy Flaute NB, 
jedźinom jawnie sa Oobrom użnawajom / 
tam Prawda odftompiła/ tam. uietafź 
Duda BOżego / Ducha Prawóy ; tam 
tedy niejeff i ani byoš niemoże prawy Boz 
śćiol, Tedy qdy teraśnievyfjy Seftarże 
cboćiafj jedśinom Czonftie Ciauti 4 
wpr300 wyliczonyh Bacerffimow trzy: 
majom / ża Oobrosm przyżnawajom / jus 
ieidp Jbor miejefi prawy Bośćiot / ale jer 
nom jedno w pierwfiych pieńći ODietach 
00 Bościofa BOłeno Katolitigo pos 


. tempione jA ianowo wzbudgone acer: 
€ 


c3 . fiwo. 


42 Storego (Eu 


ftwo. Xto też (am Dodtor Mlavcin Ku: 


tbet przeopowied$iaf Tom. VII, Jen, fol, 
416. a 417, Op mowić : Kośćiof niema, ani 
niemoże Efamać , ani Blendow uczyć, by w jedźie 
ne) Gzenśći z « toć Dramba , wedlug życia mos 
wione, Kościof Swienty niejeft bez Grzechu z = 
ale auta musi niebybz grzegna, ani naganna 
» s Maufa musi byDź prawa , a zapewnie be 
wfyttigo Gryegu. M ty Kutrowe Slowa 
jawne Swiadectwo dawajom / że Bos 
sciof Bryfłufow / to jeff : Rzymfti Zato: 
lichi niemogł/ aniż nienioże tlamać/ ani 
źzbłonośić / £iedy jało na PDoczonttu / tat 
teraż / y zawfe Ufauti bfenone ża Bacer: 
fiwa potempiał / y potempia / a Geftas 
rąow]/ ttórży napomnioni do Jednotyp 
ż0rowey Yłaufi Batolickiy / ob Ftorey 
odpadli / nawtoćić sie niechcom/ jato 
mattwe/ piefielnym powietrzem żarażo: 
ne Czlonti ob Calośći Ciala Bryftufowe 
go/ tojefłod siebie odrzucał / yodrzuca/ 
. poniewacz jam Śryfius tat przytazał 
Mtatth. 18.v.17. jeśliby Rośćciofa niesfuhał, 
niechói bendzie jaFo Doganin, a Eelnit, 
Wief VI. 

POŚR tDiefu nepbarzep Bacetcftwo 

g Evcichiapom na wiela Set Sie Ożie» 


Roeerfiwa powfłafy, 423 
lone zożmnożyfe/ y na przeciw Gencral< 
nemulV, <Brymu Calcodonftirmu / ma Etos 
tym Evtiches 4 Diofcotem byf potempion 
na odpor Sie wśćietało / lecz znowu Notu 
619. na Geymie Zzifpalenit tns 44 Pumos 
dem Uapieża @. Bonifaćia V, flentto 
Bośćcielnom bylo porażone. 
"ABief VII. 
b yo jie 3 Dyca Dogańna / Hratfi 
Zydowti (płodzony ) po Z rześciańs 
fiu wyteżony ża Domocom Syda/ a Bets 
piufa Apofłaty Rotu 622. 3 Poganfłwa || 
JSpdowfłwa| Acianftwa Sc. Bacetfitwow 
fwojom przewrotnom “ente śebral. 
Też powfłali Monotelitowie/ lecz Rofu 
649. B.Hłatćin Dapież zebrał Stym m 
Rzymie że fła pieńci Biffupow napiżećiw 
Monotelitom / a Rotfu 680. ne Sctymie 
Generalnym VI. Conftantinopolicanff ir 
Ill, sa Pumodem @, Agathona Papieża 
przeż 239. Biftupow zebranych Monote. 
litowie $ Bogćiofa wytonczoni byli 
Aief VIN. 

| opi Ifauricus Cyfarg / 9 ieqo @yn Co- 

pranyne jafo Tyfacfima / taty Beż 


424 Którego Wiefu 
bośnośći po Qycu Dziedśicz / y feo 
ezwatty tafże begbożny Copronyma Syn 
woyne przeciw Hbrazom oonowili/ Etoż 
ra $ Marcionitami j a Hłanicheami byfa 
ufożona / aleć na Seymie Niccnftim Il, 
Generalnym VII, Wotu 787. 0) 350. 
sqgtomadzonyh Bycow Swientych blond 
ieich potempiony / a Uczćiwość Obrażom 
obroniona jefł. 


Wiel IX. 

Ottefchalcus Mnich Baffi blenonie 
uczyf/ że BOg jato jednych prźed: 
4vżonośil oo Zbawienia / tat Orugich na 
Sattaceni/ ani chce Bryfłus/ żeby wfys 
fcy zbawieni byli/ ale tylfo ći / Etorych bo 
Jbawienia przedztzonośił, Item że tyllo 
dla Zbawienia wybrany umarł &ç, 
Baron, Rofu 848. Mleć na wielu Bey: 
mach potempiony Byt / ofobliwie ża Par 
pieża S. £eona IV, na Sepmie 1I, Mo- 
gundim Rofu 848, a w DDalency Motu 
855. &c. Pifima jego fom fpalone / on ale 
wiecznie taf zaopatrzony / żeby wiencey 
bezbożnom Kiaufom fmojom niemogl 
Błodźić, - Pauluciani ob Pawla Samofas 
to 


Racer wa powfłoty, 425 


tena pofli / a chcieli / aby wfytiim Spro< 
fiałom wolno było Biblie czytać / a przez 
ce fami jenom śŻ$wangelimn Hłatthengo: 
we/a £ifiy Dawlowe za prawe Difino trzys 
mali, Cedrenus Tom il, 


Wie X. 
Cay jeożiny ODiet dżiesiontp 3 ofo? 
bliwey Wpatrnosći 2523489 tat 
fczenśliwy byl/ że Żadne nowe Racer: 
fiwo/ Żndne nowe błenone Yfauti na: 
przećiw Bościolu Bryffufowemu niepo 


wijtaly, 
WBief XI. 


Be Andegaweńczy! Archi « Dia. 
fon / a Bafeamentacze. 3 OOfoch wys 
guani we Srancuftiy $iemi"fao fmoy wys 
czucali/ Pofute/ y inbe Gatramenta od: 
rzucali / jab też oobte Uczynti /y Pifmo 
63. oprocz Ewangelie / a iEpilłof, Be. 
rengarius ale š nimi trzymał / że w neys 
świentgym cZaltamenćie niejeji przytoż 
mne Cialo Bryjkufowe / ale ty Blendy na 
wielt  Gepmach potempione byly / y on 


fam sie na ofłattu upamientał / ten Blono. 
€c s 00% 


436 4 tortas Miefn 


odmotat/ a potutowal/ 9 umittajonc pos 
„wiedział : żeć uffa w Hifoferośiu BOA 
fiim/ Że mu Grzechy jego bendom 0d» 
pufczone przez Potfute/ ale gie frodże 
ebama OSSprawieóliwośći BOfłiy dla 
Grzechów cudzych / a neykarżey tych / że 
przewrotnom Ffłautom fwojom bo Bar 
cerffwa wieleprzywiodł. 


ABief XII, 

£qgo Wieluoprocz wiela rożny Bas 
cerfimow pomwfłali Albigentcs , 4 pos 
czontfu trzymali MTanicheyfti blendy / 
p byli Ariant nazwani / potym też przyialć 
piotta de Bruis Bacerfftwo/ Etore 4 Gene 
tydhem bezecnym 3 HBnicha Apoffatom 
gtożili, (ieyswientfom ©fiare Mage 
8. czczenij a wżywani Gwientydh / 
Modlitwy 3a umartej Brzefi malych 
dlate / a Dodania Bosćielne &c. 008 
rzucali. Wo Bacerfhwo Notu 1139. na 
Liaterancnffim M, Generalnym X, Beymie 
ża Danowania Innocentiufa ll, Papieża 
Rzymftigo 00 rooo, Bifłupow potem: 
pionebylo. Piotra de Bruis we Srancus 
ftiy śiuni Sat fpaltit/ a fzencył tease m 
) wies 
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em Cz: 


wiecznom ąa0pattżonp/ Oy piehelny:m 


| Kacerifiwa fmego Powietrzem inBya 


miencey niezarażał, 

RNotu t170, pofili Macerze ob MT: 
ftcza Petrus Waldus, Waldenfcy rąecąn: 
pi, Yem Humiliati nazwani / ttorży po: 


( tempiore 2fenoy tożmnożali udawa 


jonc: że Papieża Ńzymiłigo/ a Bifłus 
bow niepowinno fluchać. Że y Maicy 
majom moc poświoncac MDieczerze Den: 
ffom/ 00 Grzehow abfolvirować Sc. że 
Swieńći w Lłiebie niewiedżom nic o na, 
fey SlFodlitwie. Zapierali też Wczy: 
śćiec / Modlitwy sa ymatrfe ; Dopujły / 
poffy / Świenta / Offiacy MUthe SB. 
Bierzmowani/ofłatni pomażani, mien: 
ceni na Bśienfiwo / dobre Uczynti Bo: 
śćielne podania | Obrazy /Exorcizmy/ a 
Oftarze Bostielne / Roliquie, Cuda/Drzy. 
siengij Bezzenfiwo Baplanow / Excom. 
municafie / fłopnie abo Gradufy Pofre* 
mienftwa / a Gzwagieriwa &ç Ze 
przeijłoczeni Chleba w Cialo Bryfufoz 
we Kc, śie niejtaje / jeżeli Baplan jefi m 
Grzechu polfanowiony. 2% dopiero w 
pPożywaniu Chleb Cialem Aeylhufoyin 

te 


428 SKtorego ZBietu 


m 


sie ffawa / że wfytti Grzechy fom fmiets 
felne ; €o w pifmie niejtoji / jeff jenom 
wyimyśleni las. Mem że Wierchność/ 
ttota Jloczynee Farżge/ niemoże bydŹ zba: 
wmiona/ poniewacz BDy mowi: Mihi 
windicta Pnie Domfła Sc. Vide Rainal. 
di Continuat. Baron. Tom. I. Spońdan, 
An.1198. Śecą Rofu rr7o9. to lat qlupi / 
tal bezbożne Zacerfeo na Generaliiym 
Stymie XI,  Lateranenffim HI, +ç Das 
pieża Alexandra HI, od trzech fet Biftus 
pow zebranych jefł potempione. 


Wie XIII, 


AO pParyfFi Doftor An. 1204, 
uczył: że niemafi zmattwych wita 
niaj Oeżyfca/ Dietfa tc, 5e G. Obra 
3y cąćic jefł Bałwochwaliiwo., Ceqo 
YWietu Albigcn(es przedefiym 00 “o: 
śćiola @. wytlentym Błenbom / nowe 
przydajone ; Aoaćiof Bryftufow “%alwí 
niom zboycow / a Yfierzononicom Babie 
loniton; bluśniawie ptzegywali / $ Ufław/ 
a Ceremony „Aośćielnych sie naśmiiewas 
jonc / neybatżep we Srancuftih Stro: 
nach faleli ; naprzećiw tym S, "". 

ies 
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Mrieczem Ducha: to jeff. Słowem BO: 


żym / a Cudami menšnie śie ffawił/ v 
Nofu 1215. na Seymie Generalnym XII, 
Lateranenftim IV. na ftotym Papież 
Wzymffi Innocentius LI, przodfował co 
czterech fet / y bwanasći Biftupow fom 
pofempioni, 


Bieł XIV. 

R: YDitleff Żsiondz £nglici / Cstos 
wiet pyfiny / a Slawy pragliwy / Że 
Yoigornienjtigo Bifłupftwa  nieotrżye 
mat / wśćictal siej a otofo Rofu 1372, 
Gniew fwoy na Papieża: Prefatow / y 
caly Bościol Batolichi wylemał/ a Żeby 
fwoy złośliwy Umyfl fnadnip wywioodł / 
Swiedim Panom wfyptfe władze przys 
wiafczał / a wfytfi fare Bacerfiwa $ 
Prochu wylowiał,  Blendom naBoo.śsie 
liczy ; miendzy Etotemi udawał: Że Cias 
fo! Bryfiufome po fionczoneyp Offiarze 
Mge S, niezofiawa poo Gfobami €blé 
ba / potym m cale beąbożnie uczył/ Że 
Kytność / abo Subftanua Chleba / a VOp 
na śie nieprzemienia w Cialo / a Brew 
Bryftufowe/ 6 tat Że w PRA 
ymi 


430... . Rfotego ZBief 

Bymi Batrameńćie niejefi przytomny Brye 
ffus. Że Cafowiet niema fmobodney 
Dole; Offisre Hifie Gwientty blufnil ; 
Uczczeni Obragow / ODzywani Gwiene 
tych / Dópufty / Blużbytlaftotne / ainne 
fttanit/ y taft caffirować / a żniseć usiloś 
wat; Że Ksionżenta pod Zateacenim pos 
winnc (om Bośćiołom obra odbierać 3 
BDg muśi Diabla ufluchnonć Sc. patrą 
1 Spondan, An. 1377. a 1388. $c. "ego 
KBośći $ Decretu Geymu ConftanticniTiqo 
mwygrzebane/ (palone/ a Popiol wrzucos 
iv 00 Wzeki plynonecy / aleć 4 wytlentęmi 
popiofem Ciaufa wytlenta przece nietts 
plynula, 


Wie XV. 
RT Gus Hsiondz/ a Profeffor Pras 
sS ftś / ticdy Univerfitas Prafta ODitlee 
ffowe Blendy potempiła / y on potempil/ 
a poopifal / aleć Rofu 1409. ODitleffowe 
Blendy odnowił / y nowemi tozmnożić 
ża pómiocom @iqonsnuna wrafkigo / a 
Piotra Drażenfłigo / ttory dla Zacert 
fiwa byl wygnany. Ten śzus £ud wpy: 


skiy VOolnoé(i nauczał/ Żedni Źrola / i 
ús 


| 
II 


| 


| 


| Raceefiróa potwfłafiy. 431 
papieża (luchać niepotrzeba / ale fażdy 
ma Żyć wedlug fiwep UDole/ przez co 
wieltiy Rebelie byf pumwodem. 

Item Że dla Zbawienia wfyttim 3 ŻBielia 
cha pić jeff potrzeba / Kubo abuntowal ; 


| lecą Fiedy prawowietni pod jednym tylio 


SGpufobem Żywego Bryfiufa/ to jejł : 
€ialo/ y Zirew pożywajomi/ tedy (os 
ficzypieńcy utraciwfy cafego Bryftufa / 
y £affe ieqo fezygulny Cbieb / a Dino 
tylfo przy fmwey Dieczerzy dofławajom/ 
jafo świaczy G.Uuguff. Quandoquidera 
nequc fides, neque Sacramenta bllis, nisiin 
Ecclefiz unitate perfiftentibus (unt Salutaria , 
to jefł : poniewacz ani iara/ ani Sas 
tramenta nitomu pożyteczne niefom / 
optroc3 tym / ftorzy w jednocie Bośćiola 
Batolictigo trwajom. Ten Bacetz us 
BoOgu/ Bosćiotu / y Cyfarzowi odporny 
na Geymie Conftantienftiim Rotu 1414, $ 
Miautom fwojom byl potempiony/ a otu 
1415. na Nofias Cyjarfłi w Conftanty ¿ys 
wo fpalony. 1 4 
Biel XVI. 

Ofis 1517, D, Martin Luther $inid) 
Nazendu @, Augufiina Pufłelnitow 
4mwicls 


429: St tórego feu 

š wielki Dychy brzydto upadfy a af sie 
Mpofłatom / y AtcysBacerzem / Piedy tas 
fowe Fiauti pooźśwignuł / jati ffarzy Baa 
cerże wylongjnelć) ú porżond 2 nimi ob 
calego Kościoła BOŻEGO potempionej 6 
wwytlente byfy. 

r, Martin Luther odrzucił Gaframene 
ta / ftove sie jemu niepodobały / jato prąco 
nim czynili W aldenfcy/ eGBaframentarze 
Sc. przefoż £utrzy miepdźle Opa /pies 
gożie trzy/ niegdźie zgolm jeden cortas 
ment majom, 5 

2, Że Zryffue w VieyóémientBvm Bar 
framenédie ` pieeff przytomny / a at też 
wcżyli Berengarius, itleff Kc. 

3. Dórzućił tajemnom Spowiedź 00 


łow/ jafo przed nim Ciifolaitowiej Monia- 
nifłowie Kc. choć mu tego niebylo potrąee 
ba / góy*w Oóporowaniu Młangolfi 
oopugczaf te (prawe $ £i kami Eonać, 
ILib, de Vita Conj. adillud:: Crelcice, & mul- 
tiplic. 

s. Uczył / żefażdy Ero jenom pofrzczos 
my / jeft Bśienozem / Bijtupem / cię 


É 


| 


| 
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Moc YDieczerze Panftom (prawować / 
oó Śrzechow abfolvirować / a tat Swiene 
ceni na Bsienftwo zaprzył bydź Satrae 
mentem 00 Bctyfłufa pofłanowionym; 
Też toprzed nim uczyli Bvnomius , Aerius, 
Waldenfcy &ç, Bacerze. Przetoż pos 
daremnie: Łutberani bo (wych Bażateli 
sie zbiegajom./ tiedy bes Utrat/ atrnoże 
nia we fmycy Przybyttady tat menfczys 
znotwie/-jaf, Ctiewiaffy Orzechy odpue 
fezać | ODieczerze fprawować @c, y pos 
dawać mogom. Boć rownie. Bażatele 


leich wienffeytiFocy niemajom. 


6. Czczeni Gwientych odrzucił jafe 
Manicheiczycy/' a Oaldenfcy &c, 
7: Czeczeni Obtasom jato Iconoclafte + 


|. abo Obrazżo+Botcy/ śzenriciani &ç, 6 


czemug przece przed Smierćrom Oct śię 
przed Śrzyżem 3 (lożonemiuczćiwie Nene 
fami wymalować ? 

8. dopufi jato KOalbenfcy; 

9. Hrodlitwe zazmartych / a Dezystiec 
jato Aerius, ODalden(cy Kc. ' 

1o. Świente Nzendy Duchownych jaś 


fo DDitleff; 
D° 14, Das 


434.  Stotego SBI Ta 

rr, Panienftwo jafo Ebion , Henricia. 
mi &c, 

13, pofły jafo Śnoftycy / Aerius, ©Oals 
denfcy ; 

13. VOgytti dobre Uczynti/ jafo Bye 
mon. Czatównił / pietwgy wfeh Ba | 
cergów Ociec/ @noffycy Ko, odrzuca; 

14, Uczy! Że Przytazania BOżŻezachós 
mać niemożno / jało Aerius; 

15. Że wfłytti Orzechy (om rowne/a * | 

16, BDierzoncym Żaden ©rżtch mies | 
ffoośi jato Bvnomius Kc. 

17. Sama Diara zbawi Człowieta/ 
fat też chćiał Acrius, Evnomius, 

18. Ułie-śie niema wierzyć / co w Dis 
śmie wyraźnie niefłoji/ jato ODaloenfcy, 

19, Difmo Sprofłatom 09 Czytania 
potrzebne / y muść wolne: bydź'/ tat też 
prawili Pauliciani, 

20. Satgował Pifmo odrzucajone / 6 
opufgczajone / co sie mu niepodobalo/ £ 
€0 bo Blendu fwego flużyło / przydawał/ 
taf przed nim czynili Cerdon , Marcion , 
y po dzie Den wpyfcy Bacerze tać czys 
niom / a co dźiw? gdyż tat D. Martin 
Lucher w Przeomowie Barcizmu "> 

— 08 


att fftoa potoffaly. "438 
Nofit 1734, w Brzegit Orutowanego pos, 
wólił Preditantom Attytuly Baty fu 
cznie / a EunBtownie frenćić/ jato umie! 
jorn7 ay toć Siauta!lecz Slowo Bryfiu 
foroe nieda sie trencić, 

żi. Że Bośćiof Btyfiufotw. ginut/ ë 
tylfo po £utberffim zborze zofłał / a taf 
też mowili Donatiffowie / e wiela infiyd, 

22, Że Papież/ Bifłupi Baplan/ abe 
Bosliot niemoże Orzechow odpuśćić / taf 


| też uczyli Donatifłowie zc, 


23. 5e Papież / Prelatowie &c. Hiemaa 
jom żadney Duchowney POiady w Bo: 


| śćiele/ jeęnom Bóionżenta / a Panowie 


Smwieccy/ y to chcieli ©oaldenfcy / DDie 
tleffitowie &c, a przeće £iedy flawney Dao 
mienći €yfarz Carel V, cpóiat / aby ptzy 
fiarep Batolidiy Frauce / a Religy sie 30% 
fiamafo / Saben 3 £uteranow/ ani fans 
Zuthec ufluchnuć niechóieli / wymawąaa 
jone;śie : Że €yfacz w Nzeczadhh Diary 
niema co do faffomania, 

24: Że Ofiara Mife G. jefi Balwós 
bwalifwo s a to miedźiwno / gdyż D, 
Hllaccina taf (am Diabel w Difputaty Rofu 
1521, nauczyć w Samtu Oartenburyu, 

©d2 bo 


436 Stotego Wiełw ` 
Obfyrnie/ a zezetelnie to opifuje P. Geor- 
gius Schcerer w Aśionfee pod Títulem Lus 
thifher Bettler8: Hantel, 
Dla tych blendnydh Faut byl D. Mar. 
cin Luther do Rzymu cicirowan / aš sie 
po wieloratiy Cbhfubie przece $ Btaupi 


tzem Oofławił oo Augfpurtu przed Das | 


pieftigo Legata myfoce oświeconego Car. 
dinala Gajerana , fandy-też przed wielema 


Gwiadtami fwoje Blendy odwolaf 9. | 
MI 3a miedlugi | 
Czas żnowu w te Fliezbożność śe pos | 


O tobr. Annó Iso, 


wroćił. 


Meżelić według Swiadectwa Pifima S, | ty 


przeflenty Toni przed Panem BOgem / 
Eroryby HFiafto Jerycho fpu(łogone wybita 


of ? Jos. 6, v,26. daleko miencey przee |. 
flenty muśi bydś ow / ttory wielotrać |- 
przetlente błenone Voauti/ ftore farm 008 | 


wotat/ a przeflnuł/ a 2a je wzbudśić. 


Przetoż (brawiedliwym Sondem Papież | 


Leo X, otu 1520. Fiaufe £utbrowom 
potempil / a eneo przeż Bulle ; Exurge 
Domine cxcommunifował, Via toauther 
Prawa ©Budowne / y Papujtom Bulle 
publicznie pali, 

Ros 


gim | | 
ci 
ad | 


| folvitował Mife SG. 
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Rofu 1521. £uther 08 Cvfarza Carla 


V. był oo ODotmfu na Cómicie, «60756 
Stymu Xzylłigo ciirowany /fandy na 
Ubefpeczeni fwobodnego Przepuficzenią 
17. Kprila niż Stym był sebtany śie pór 
famwil/ a o Fłauce nowey/ Bsionfitach 
wydanych byfcxaminirowan | ponitwacz 
ale we wiele Wzeczach go przeswiaczono / 
a przece fpornym / y twardofyinym tto 
mat tedy C€yfatż onego £uthra Dnia 19: 
Aprila/ a potym 8. Klaja caly Srym 3⁄4 
Mlctcy DBactrza mytlnuf. Sam jedsiiy 
Jan $Sridryh Butffirf se Satonie / i$ 3 


| €yfarzem niebyć fpofoyny | tego nieżbor 


śnego Buntownita na podpale $ie ujont/ 
a potajemnie d6 Zamtu ODartemburgu 
_przyiał / fandy dżiewieńć Ulieśiency fera 


„£zał, ` OO tym czasie $ Diablem difputacie 


mial / a w Argumentach 4wycitnżony res 
y przeijłoczenia 
oi w Cialo c, Bryffufowe sie ae 

Przye 
Poniewacz ale Bpreffacy przez fatfiye 
we nieftorych Zwobdśicielow. udawanie 
fom otfamani / że Cyfarg Carel V, fu 
tbewftom Ciaute (towalil/ tedy te fatf / 
D953 aUfrzy: 


438 Rtoreqo Seu 
a Utezywózeni Batolitiy "fasnosći Cys 
farfłiy wióżieć 4 £ifłu / ttoryfwojom Ren 
łom | Ufomom Burgunóoftom bo Xżys 
fiw Raby pifać fobie niedionżyf Dnia 19, 
April, rszi. O troryni £iśćie "Jafność 
Cyicrjtalutuje/ Że tat lugo odmalifał na 
przećiw Łutbcrufowi / a jego faffywey 
Fiauce przyfłoynie pofiempować / w 
tym też ofiro zatazal / aby wienccy Kaa 
gania niecobil/ a mienózy Kuódcm prąca 
wrotnep Viauti nierogtczonfaf,  Surius 
Hyftor, de dictis, Seriptis, 6 geftis Lutheri 
Fol, 109 86 | 
Budy ale Lucherus sie bowiedziaf/ Że 
Cyfatą / y Katolicki Rzendy Rzyfłi na 36 
branum Seymie Augfpurftim decretomas 
ly przy |łarożytney Batoliciy Religy mięć 
naruyoni $rwać/ aniż nic nieodnawiać / 
tedy 3 wiulfiy Złości wydał dwie Bsione 
Zeczłi / w ttoryd) Mud biumtowat / Das 
pieża/ Bóonżenta Batolichi zdroycamii/ 
falbieczami, p innymi bezecnymi nazwie 
fłami zniewożał | tlamliwie udawajonc : 
że Auygjpurjłi Decrct jefł wymyślony/ a fats 
Bywie Mmiebiem Lyjarza podpifany, Mle 
tte fam Gzalbiecz rujż/ Balbicyjkim udawas 
. pim 


nim Dtramoy wypłev niezepalbieruje/ bo 
oprocz ingych ten Decret wielu Asiona 
Żont / a przednich. Panow Pieczenćiami 
byl pieczentowany / y podpifali go Cys 
(acz fam/ pieńć Burffieftow / Bsionżens 
ta dudhomwne 30. Gwiedi23. , Dpatos 
wie 22, Ćrofowie 6, Taronowie 32 
Hitiafła fmoboone ao, Surius pag, ;207, ćt 


wientBey DDiacy godni/ niżeli BOgu/ y ` 


Bościofowi przeniewierżony Apoffat / 
£tory fluby tlagtorne /, wieczney Czyfłos 
ty/ Ubofiwa/ Poflufeńfiwa BOgu uczye 
nione /]a poptzyśienżone SGwitntofras 
wół oprocz wfeqgo Wfłydu zgwałto 
wat, 

pife Niccph, Hyft, Eccl. lib, 16, c. 35. Że 
Thcodoricus Btrol Arianffigo Ciabożeńs 
fima majonc w Blużbie jednego Batolifa 
fobie tat milego J še jemu fwoje neytajce 
mnieype Sprawy swierżał / [ecs góy ten. 
Sługa / Oomniewajone sie wiencey Broe 
lowi żafazać ) Arianem sofial / Fheodo- 
ricus Brol Sie żagniemał / y wypowiedźlae 
wy Bententie mondrom : tto był nies 
wiernym BÓOgu fwemu / y „mnie . beż 


©Wontpienia tafim bendzie; tojfazal ones. 


004 no 
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go Sluge o Gfowe ufrocić, To Bacerz | 


użnal! coż majom trzymać £utberani o 


_„Mutberufu BOgu fmoimu niewiernym 2 


X to mufem odfryć / Że Luthcrus prześ 
Leonarda Bopp nazwanego dal tezy (Oo: 
4y BOgu poslubionydh Danien-ż-Bla: 
gtora Ciimpfdh wywieść/ a jedne $ nidy 
Rotu 1525, Catharyne de Bore 50 obóz 
fironnie Bwientoteadftigo Żyćia (polce 
ćznego obrał; bo on jato Doftot rozu: 
mial / eo mowi SG. Pawel r. Cor, 7. v, 
32. fto bej Żony, (tata sie oto, co Pańfiigojeft , 
jatoby sie podobać BOgu v. 33. a Erory ; Żono 
jeft , ftara śie o to, co Światu należy, jatoby «ie 
podobać Żenie : w rojdźielon je, (atom abos 
wiem dla (wego zboru daf Repuly / ftore 
Przytladem (wym wypelnił : Zo tobie ma 
bydź ża pewnóm Negufe , twedfug Fiorey byś śle 
(prawować : je na wfyttih Miepfcah , tant Die 
fimo Świenteprzytazuje Dobre Uczenfi , ty map taË 
tojumieć : żeg)ijne zatazuje Dobre Ucjenti, Luch, 
Tom. 3, Lib, 4, Wittemb, fol, 175. 

ëm Tom. r. Wittemb, na Kiść, 158, 
Lutherus daje podobnom Regute / a mos 
wi: Gdy Kryftus w Ewangely mowi: t6 dpt: 
to trzeba tal spacznie rozumieć, jało Ebtopi Rojen 
wofom, przeż Chlopy rozumiał Panów | 
przeg 


ptzeż Rożny ale „Bordp. Toć czyfłe 
Slowo ! toć piefny £wangelifła ! 

Rotu 1530, Uug(purfta Confeffio przeż 
Dbilipa MTelanchtona w Augfputku na 
Gtymie Cyfarżowi byfa podana / Ptora to 
w fobie zawierafa | co £utberani na poź 
tym wierzyć chcieli, Garolus fazal jom 
przeczytać / y gorfto żaplatal/ że tey Rze 
czy dla Rogtetti Bsionżont zaffawić nies 


mogl / choć te niefcdhwalif Cyfar3 / przece 


jom £utherani sa Pifmo S. pezyimuli / 
Cyfaczowi na Upot/ fobie na Jagubieni 
wieczne. Abowiem ten D. HTaróin£utber 
BOgu/ Cyfarzowi/ Bośćiolowi niewiete 
ny 4 f(mojomnowom 3 fłarycdh wytlentych 
Bacerfiwów.zebranom ££wangeliom / a 
Confefiiom na Seymie Generalnym X VIII, 
w Ctydentu byf potempion/ y $ Htelan: 
chtonemi) Calvinem/ a wfiemi Viašlabos 
wnitami / ftory Btym w ŃRotu 1545, 
Dnia 13, Decemb, 00 Papieża Pawta III. 
żacżenty / atrwal poo Juliufem UL, aż pod 
Piufem IV, Rofu 1563, 4, Decemb, się 
fłonczył. Vía ttorym Imieniem Papies 
Ża przodfowali Cardinafow pieńc / p 
oprac Cardinafow Lotharinga , a Madru= 

D0 ç Ciuw 
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442 Rtorego WieFu 
ciifa byli Dattyarchowie trze / Arcys Bia 
ffupowie33. Biffupowie 235, (patos 
wie'7, Generalowie S, Rąendow Zas 
fonnydh 8. tieyprzednicyfydy Theolo: 
Bom 146. 

3 Lutrowey Uíaufi powfłafy rożne/ a 
niepoliczone Bacerfiwa / mienodzy ftotes 
mi też Deifte tat nazwani / Że jednego 
BóÓga tylko wierzom / wofiytti infie Are 
tytuly Diary / Etote Rogzumem niepoye 
miutjom / tyodrzucajom, 

Naturalifte Plemie piefielne/ gby podle 
naturalnego Rozumu Żyjom / choc: G. 
Wtoyce/ aKafłe JŁzufowom (pietajom / 
praece Zbawienia íe (podźiewajom, 

Religio prudentum ofobliwie śie wplonń ` 
tla miendży Politytow/ ttorży 3eronen 
trznię śle (prawujom wedlug Brajenney 
Religie , u śiebie ale wierżom / co sie im. 
podoba. © tych śietaf może rzetnonć : 
tat flużom BOgu ( jeżeli go przece šna, 
jom ) aby nitobrażyli Diabla. j 

ZSalminfieoa nieplatno opifomac/ dość 
na tym Że jeff Plemie £uthberufome / cho: 
ćiafi VFauti fobie weofuq upodobania fo es 
go 3 £utherftwa na ihy MBufter przefoce, 

mos 


a 


— —— — — 


Wief XVII, 


ŚJ -enbay infemi WBlendarzami pe: 
c) wiłali 3 Łutberitich / a AalminfFicp 
Zazatelow Oynattowie; fterży trżyz 
majom / še mienozy Cfaufami tyd) Owiich 
mianowanych Geftow nieniaf Żadnep 
głowney Roz0śielnośći. Mle co na tymi? 
Fiecdy Obie (om ża Racerfiwa potempione / 
y Syntretyffa niema ufłołu Żaonego. 
Giiettorzy tal ogaleli/ że y Aatbolidom 


Raligic £ temu przypoczytajom ) omyfnie 


udawajonc  šeby to trzy Gioficy byty ; 
Aleć Apolłof sie cb pyta 2, Bov. 6, v, 14, 
co za Uczefnictwo Sprawiedliwości z Niefprawiee 
dliwośćiom 2 abo co za Towatzyftwo Swiatfośći 
3 Giemnośćion 2 v 15.00 ja cjenść wiernemni z nies 
więrnym 2 rawdać jeff ; Że Kutherani 
Balwint Sc, $ nas wygli, bo 3 Rodu fiwee 
go 3 nami Batbolicy byli/ ale niebyli z nas, 
Że Viaute Brylłufowom powfednons 
ZBatbolickom przemufirowali / bo gdyby znać 
byli, wzdyby y nami byli wytewali r, Joan. 2. v. 
19. niebyliby 00 Zośćiola Satbelidino 

; 904 
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odffompili / niebyliby $ Dwcżzarnie Brys 
fłufowey na famopag wyfłoczyli / niebye 
liby Bryffufomego "Jatzma (lodtiego/ a 
25rsemienta lettiego $ Ślebie fłczonsli/ tym 
mniey Yłaut nowych / Bryffufowey przes 
ćmnych / a wywtotnych niebyliby fobie / 
y mielom na Zgube naczynili/alecOobrze/ 
a tożmyślnie potrzeba umażyć / co Ses 
#retars Bryfłufow Jan, S. m, >, Liscie 
fmoim v. 9. piże + tofelËi, troty odftempuje, a 
nietrtwa w Nauce Kryftufowey , BDga niema ; 
tuć może fażdy monory pomyśleć/ w jas 
fom Ciiemole dla (mey Smowole/ Dya 
chy / aUpory wpadl niegczen(ny D. Wilata 
cin £utber / m jafí (lan uwiodlfwoje Fm 
śledowniti / ttorzy Łzami frwawemi 
dość opłatani bpoź niemogom/ še fwego 
nepwientfego Ykiefjczenśćia nieużnawaa 
jom; poniewacz y S, Auguffyn Biffup 
Hypponenfti nauczał / Że nieftuśi BOga 
fobie Dycem / tto niema Bościoła Bathbos 
licietgo 3a HFatte. A tat ty Owie Befty 
£utberfła/ a Balwinfta niefom/ ani byd3 
niemogom Giofframi prawey Religie Zas 
ftbelidiy, Bo jato Bryfłus Oblubieniec 
de qlupid pożożie przychodzoncyęb Das 

nien 


Kterfiwa powfłaty. 44$ 
Aien mowi: niejnam waś ViTattb, gç, v. rz, 
tat Bośćioł Batholidi Oblubienica Brys 
fiufowa niegna Żadney Siofity ; boć ona 
fama jedśinego Oblubienca Bryfłufa jefi 
jeośina Oblubienica; ani Pifmo DB. o 3⁄4 
buey Orugip Oblubienicy nieswiaegy. 
©na jedźina jeff Gofembica/ jedźina dos 
ffonala Cant, 6. v. 8, same czyfła/ miepoo 
tolana / yzmażyw niy niemafi Cant. 4, v, 
7.y Że ma u siebie neyczyfłfego Oblubiene 
ca|wego po wfytłi dni aż 00 ffonczenia 
Świata Vifattb., 28. v, 2o, Dna czarna 
w Dczach Bacerffidy / ale pitna przed 
Obliczem Oblubieńca Cant. r. v. 4.już nad 
siedemnaście fet £at ob roznych Wytae 
now / Bacerżow /'a Brań pietielnych 
najezdzana / (tale wfyttim ©waltoronia 
bom (ama jato Columna , & firmamentum 
Veritacis gilar, p Urwierdzenie Prawdy r, Tim, 


3.v.15. na Ddpor śle fławia, Dna dwos. 


jati Mieczem tat miernie zachowanego 
pPifma Gwientego / jato też ufinych Dos 
daniow Apofiohtych 2 Hlocy ob Bryfłufa 
fobiedancy Batch, 18.v. 17. €zfonfi ftooa 
je wlafne odćima bes wfego na Dfoby Res 


Bpetu /'jat jioroby Etore jatim Bacerf inż 


Dos 


446 1 Mtorego Bien | 
Powietrzem żarażone byly/ a flentwonk 
niepoflufine 00 bie odrzuca / przetof $ 
nieomylnych Obietnie Oblubieńca fweqo 
tyftufa upewniona nad: diedetmnaście 
fet at tal nienarufiona Pes Zmaży tema / 
Że ani Bramy piefielne przemoc ji niemo 
gom aniż przemogom Hłatth. 16, vs 18; 
Bramy  piefielne, GS. @raegors W, in 
Pfalm, 7,Poehit-zowit Bacerfiwa: 
©Opnitlrteż p ini Baeerze w tytm (Dies 
£u żałazujoncy Tużyti/ wfielfi Tatce / 
Śry/ Griiecpy / tm w Dni Fiiedficine 
flawne Sluby Kc, ty prawi £utbetuja 
Fiaśladownicy na wągarde przez Dośrnie 
mifto nazwali Dietyllami/ ale Dietyftow 
wiepogli ob Pbilippa Jatuba Bpenera/ 
ftory m Grrasburtu Bazarelem/ a w 
Stantfurtn przy ViYaynie Seniorem , abo 
Gtatfiem był Ńotu 1666; tam neypiertpey 


- ab niegcżenfnem SButberlFiy Betty tas 


nem wielefroć lamentowaf / y prattnuf 
te Seltereformirowac/ ale gdy teo Śtut: 
tem nitinogi bolasaé) uśilowatśieinydh 
na fwoje firone przywieść : wyfiewialpee 
wne Collegia pietatis, abo Zbory Głabos 

Żnośći/ w torydh mocno śe opierajene / 

a pres ' 
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« przeliwione  Glauce £utbetufowey 


uc3yt że Przyłazania BOże chować / 
dobre Gfutli czynić potrzebno / y pos 
winno jef.  Odtono przyfiedf tu Safti: 
mau Oworu 3⁄4 Bagatela Rolt 1686; Fat 
dy też podobne Collegia $aczynał / aleć Ola 
nich w tałom Cfiieprzyleżytość upadł. / 
że Rolu 1691. vmuśiał śle: 06 „Betlinić 
ubrać /fańdy Rotu 1705, umtart,. ODfaf 
przeće ta Betta Gpenerowa miendzy Kus 
theranow tat óíe wforżenifa / Że opusćis 
wfy już nieftore D, M, Mutbera SJauts 
pofpolićie ttzymajom dobre Ueczenti 3⁄4 


| potrsebne bo Zbawienie/ a Przytazania 


BOŻE ża Pomocom BOżom możne bydź 
bo Zachowania / y już sie też usilujom na 
żewnentrznie poczóiwy Żywot / jenośm 
to £ polutowaniu jefł / że przece jefcąe 
drugich Blendow Kutberufowyc sie 
przytrzytmujom i y niemogom / abo pies 
Ftorzy alośliwie niechcom te hieomiylnom 
pramóde uznać ; że: Erobyfolwie zachował 
wfyfteć Zafón, 4 m jednymby upaDi, ftaf sie wia 
nien mptFiego Jac, 2, v.10. bochocby jenem 
jeden Artyful Diary byt falegny / już nies 


„mogem pómiedfieć / 36 ia DDiara jefË 


praa 
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prawdźiwa / poniewacz Du Prawdy 
00 niy sdffompił / a jato dla jednego cene 
filiego Grzechu benddie żatracon Czlos 
wiet / jeżeliby niepotutowa! / tat dla Jee 
dnego blenonie mierzonego Artytulu 3⁄4 
ginie / jeżeli do Calośći Diary Sie niepoe 
wroći. “ato Żaden (pierać niemoże/ co 
Apoffot prfie 1.50 Bor,5.v. 6. 4 do Gal, 
5, v.9. Że troja Kwafu wfytfo ćiafto jafwafa , 
zał zapewnie też tażdy przyżnać musi / że 
jeden błenonie wierzony Artykul DDiarp 
cafom Prawóetat nafaża/ y żapfuwa / is 
Czlomief już prawdziwym Bacerżem še 


fiaje/ jeżeli wtym Blenodśie upornym sos | 
fłaje. Boć jasnie to nasladuje' 3 wyżnaa | 


nia Diary / ftore B. Athanafius Bitup 
Rotu tezvfetnego czterdźiefiecjo flożył : 
Etofolwief chce byDź zbawion „ temu nadewfintEo pos 
trzeba , abp trzpmał powfehnom. ABiare, bo Ero 
tey cafe , p nienaruponen niezadotwa, na wieki bez 
©Bontpienia zginie (o myżnanie tonczy 
temi Slowi: AU rać jeft 9Riara powpegna Mas 
gelida, ÜH tafom fczerze, p fiale niewierzy , 3088 

wion bydź niemożę, 
przetoż dla nakydy Brajanow to mam 
nadmienić ; iżedy K%utberftom Religie 
miten 
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tnienosy Sacecfima. pocsytal / Bacere 
ffoem nazywał / a nicinaciy jenom 3⁄4 
Zacetfiwo trzymam / tego mi Żaden ros 
firopny 3a3fe przyczytać niebenOśie / £iedy 
śierofpomni/ Że(am Dan ŚBryftus Match, 
I8, V, r7. ztzetelnie przytazał Bosciolowi 
fwemu niepoflufnych trzymać 3⁄4 Pogas 
ny / tedy Etofolwief by £utherfiwo sa pras 
we Bacerfiwo nietrzymał / tym famym 

| by śiebieod Nostiofa BOżego odfonczał, 
|, Frawet ani też to przeg Żaden Mandat 

| Cyjarfti niejefł zalazano / y fami Bacerze 
| nazwani Gaframentarze: nieinaciy fue 
| tberfiwo trsymajom / kiedy w: CDitteme 
| berfu na przećiw £utberańow / a Confefa 
ñ) Augfputftiey tatro qadali : jeżeli Roa 
ściof $rześćianfki tam. jeft, Eandy ©lowo BOje 
po Lutherftu opowiaDajom, a @aframenta 0bofuz 
gujom 7. tedny przed €;afb Surberufa przez pietnaście 
fet Lat niebyfo by muśiato bydź żadnego Kościoią 
Śrieścianftigo , poniemacj nie tat byfo fazano , nie 
tat GSaframentami fafjowano , jafo we DBitrema 
berfu, a infydy Miepfcadh £utherffich ie Dzieje. 
@oyš ale Pifmo S, swiaczy w Kiócie do 
Ephcs, wo 280303. 4. V. 11,8 12, że w Zo 
śćiele Bryfłufowyimn safe bydź mufjom 
prawi Pafferze | a Viauczyćielowie ; 4 
żę Con. 


450 Ktoregó Pieta 


Confeffio Augfpurfta w Artyfulu=VIIe 
wyżnawa : Że Kośćiof Owienty Gezescianfl 
o tofytfi Ezafiy bydź , 0 trwać muéí , Etori) jeft 
gromadjeni wierny, u trotyd Ewangelium 
ejoftotne opowiadano, a ©. Gaframenta wedlug 


Ewangelie podawane bywajom ; tedyć pattnie 
naśladuje! że Bośćioł S. Aatolidi 0d 
Btyfłufa fundowany tewać musi po wfys 
tli Czafy / a tam niemoże bydż prawy 
Zośćiof Brześcianfti/ tandy po Luthera 
fiu! abo wedlug AugBpueftiey Confeffic 
Artytufow Bazania robiom/ a Gatrae 
menta obffugujom, “Sto ma zdrowy Zoe 
gum on zapewnie tep Prawdźie sie pod 
dać mui, 


czam (obie HBiecza ob Balwinifłow / Etoe 
tym na Sranfentalffim Colloquio V$emo- 


Arzczence porażili / jenom gonadrugom | 


Gtrone obroćim / mowionc do £uthes 
zanow ; jejeli wy Panowie mielibyśćie bydź 


Sośćiofem “jem , tedyby BOg byf musiał 
byDź bez @ubu, a Sośćiofa aj bo 1517. Rofu po | 


Marodzeniu Pańfrim , Bieb wafep Naufi Author, 
aputwod Dotior Dłarcin turher mynienuł. *B0 
abyhmy wgytfi -Drftorie przeczytali , tedy niee 
znapdźiemy żadnego Narody , Frorpbn bpf rafowe 

Ips 


Hriafliby przeświaczoney | 
Prawódźie upornie sie przećiwić ; pożye | 


pa 0 
VII. 
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myjnani Biary czynił , jafo my maćie ; Sody$ 
ale BOg bez Ludu, a Sryftus bez Ńroleftwa ń 
to jefł Bościola | niebyf, tedy patrnie naśladue. 
je, je wy tudem BOjem, a Rościofem Styftufos. 
wym bydź niemojecie. Tym MHrieczem Aae 
tolita Prawda wfiytli nowotne Religie 
poraża, 

Przetoż dla BOga profiem! odewtście 
@c3y / poti czas mili Brajanie!a 2 Das 
wiem €, nie je bym mag jawftydźić to pifens „: 
ale jafo Spny moje natnilge napominam r. Bór, 
4: V, 14. O Zbawient wieczne przypusććie: 
wientfe Stacanid0 Serc wafiych / afaże 


| dyślebie beż Refpeftu na ub upatruye 


ie J jeżeli $ fpotoynym Gumienim to nos 
wotne £wangelidi Fiabożenftwo. deliy 


| naśladować śmiecie ? „ałPon- roztropnie 


uważcyćie Tert Apofłola bo Gal 1. V. 6, 
dźiwujem śle, ij tof ptenbto przenośicie éle eb tego, 
Kory wać wegwaf do goffi $tyfiufowen , do infep 
Ewangelie ; Erora niejeft inga , jedno foim nieErQrziy 
t9 wami ttwojom, p Hcom wywroćić Ewanaeliuns 
Śryftufowe , ale choć bn my, abo Ślnpof z Nieba 
PrzepowiaDaf mam, mimo fo, Cofiny WAM przepoa 
wiabali, niech bendzie przetlenciwem, Profem 
rozmyslcie fobie jatim; Dramem opemas 
3y[éie wywracać £wangilinm Btyfiufo: 

TE) węg 


452 totta Mietu 


u. CZE 


me Dottor Hlarćin Łutber/ gdy on (atm 
do £afti Bryfufowey wezwany 00 Claas 
rodzenia fwego/ nietylto Batolitem byt / 
ale y Baplanen Batolichim > Poczontfu 
nabożnym / jato fam o fobie Świaczy na 
£ifł. 00 Gal, c. 1. jam w Rlaftocje cialo moje 
Stiefpaniami, Poftami , Dodlitwami Faraf &c, 
papieża czcit ) wielkim Poganowanim Sc, Ezyfioe 
te, Uboftwo , Hoslufenftwo zachował e. A tod 


qgpnit z Sproftoty Serca dobrego, a Gotliwośći „ | 


pola €hwafy BOFIep , bojonc sie oftatnigo Dnia 
@onbu;, ay Serca pragnonc po Zóawieniu. © 
gdyby £utber w tey Prawdśie/ ftoreysie 
w ZBośćiele Batolikim nauczyć / aż bo 
Gmietći być trwał! wierny - Aryfłufos 


my nie tewożyć ! nigdyby śie niebyl fłab | 


przetlenetwem / Ptore na niego patrnie sie 
dowodśi 3 Symbola S, Atbanafiufa wye 
znawajoncego : Że na wiebi beż wontpies 
nia zginie / Ptoby cafey / y nienarugoney 

Miary Batoliciy (Hale niesadgomal, 
£ecz mili Brajanie ! Vincentius Lirinen- 
fis Zatonnit ofofo Rotu czterfetnego frzye 
dżiejłego napijał : że prawy Arzescian 
dla żadnego Łztowiefa / by byl neyuczeć. 
nieyby / neytoymownieyy. / neyświene 
cieys 


Racefłwa powfłafy. 453 


cityBy / by też y Cuda czynił, niema 008 
fiompić tep Prawdy/ ttorey Sie ras naus 
czył w Bośćiele pomfiechnym Batolicim. 
Bo Prawda bydź muśi / co Jan G. 
£wangeliffa w 2. £isćie v. 9. napifat : 
OBBelEi, Etory odftempuje , a nietrtwa w %hhauce 
Smftufowep , BOga niema. 5 jatim tedy 
@ktruntem 2 jato 3 tat falżfywom Zbawięe 
nia Ciadźiejom możrćie naśladować tros 
Ośine wafom przez £utberufa 3atcmożos 
nom ? a 00 Batolidigo Bośćiola odwięe 
dzonom ? jafo Żudżiom omyleniu pos 
Olegfym ta£ slepie wierzyć możecie 2 4 
Zesćciofowi Batolidimu wierzyć obporus 
jećie / ttory Bościoł Auguftin G, Doftor 
wielti w tafiy uwadze miał / że Lib, con 
tra Epifł. fundąm, c, ç, mowil: ga bych 
€Ewangeln niewietzyf, gdyby mnie Dowaga $o; 
ściofa' Ratolicigo niepobudzafa. AM do tegoż 
Bośćiota śie przylonczyć MTondrosć wies 
€zna nam przykażuje u fana GB. 12, v, 26. 
pofi Smiatfość macie, wierzcie w ©wiatfość , 
abyście byli Synami ©wiatłośći, 

Tia toncu jefcze do Uwagi prsebffa, 
wiam : Fieddby S. Dolifarpus “Sapa mate 
gelifiy Uczeń Smicnenfti Bifłup wedlug 

ke 3 Świas 
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Gwiadectwa S, śieronyma Lib, de Seri. 
ptor, Eccl, Marciona Zacersa nażwaf pri- 
mogenitum Diaboli pieeworodnym ©ias 
blu / Fieby Symon s Diably tezymajone 
oo G. Piotra Apofłofa sa Arcys Bacerza 
byf potempiony ? apo tych / y tym pod» 
bnydh Uçiecnotado Ciauti wieletroć ob | 
Bosćiof3 BDźego potempione ©Dotftor 
Mtaróin Sutbec pozbieraf /y w nowom | 
fmey nowotney Religie wiał Forme, abo | 
zefownował / co o talowey Religy trżys 
mać ? fto ma jafhy Rozum bez Upory/ | 
ten (nadnorosfonośi, Ja ale też mupem | 
fczyrze wygnać / šed ty Rzeczy pifaf nie 
panom Protefłantom na wzgaróde / abo | 
jeidy Ofob £Polichczeniu / abowiem we: 

dlug Przyfłojenfkwa mam idy we wfele | 
fim pofanowaniu/ ża jedno jafo rożue | 
mne dupe / na ODpobrażeni BOże 
fiworgone / potpm jato Czlonti jednego 
politycznego ciala miley Dyczyżny/ na | 
boniec jało nafych ob Adama Bratow / 
też w Fladśieji Aryftufa | ttory niechay 
ich wgyttlidy w prawe Byny Abrabameos 
we wsbudzi/ co $ Stuntu Berca uprzye 


mne . 


Racefiwa potoftofo,. 455 
Si. mnego wiofujem 3 Przydanim Slow 
/pte | - Huquffina S. Enarrat in Pfalm. 36. 

i Tanto magis dcbemus commemorare Ya 
m nitatem hereticorum , quanto magis quzri- 
(eża mus Salutem eorum., 


000» | Tym mienciy mamy MTatność |Baces 
(ob | tżow wfpominać / 
tot | Czym wienciy pragniemy / by mogli 
pot | bawienie otrzymać, 
abo | 
tżyw | 
że z 
pan | RAZ MSP PAU 
nie Ion ZACZ = 
bo | KR NSS Sy. Z Ste 
we | ' ARA 
„fr | ah URE OŻ 
ośw | j (GRE m l UZ 
cj Gan aku 
wl ię U M ij ii (2 a 
|0A DJE KILO > 
NĘ r =" 


Gy RY 
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ŚRojne Modlifwy 
-- Spoślitwy Jiante. 


Dufó Rrześćiańfta ! Dan BDy chce, abys | 


mu pierwoćiny Serca twego Fażdodżiennie 
przeż tannom Mloolitwe ofiarowała ,: abor 
wiem .na tey wfytki Sprawy. calego Dnia ża» 
wisty ; Aleć przed Eaż0om ATodlitwom uwae 
Sy fobie : że ty biedny śiemie dhrobaczeł przed 
Tlaywyżfym BDgem sie pofławić , a do niego 
mowić ftroig , taË fatwie 3 nepgtembfom Dos 
totom , a Duwieenościom HTodlitwe twoje 
gorliwie, 4 pozornie wytonafi. 

Rano tedy obudźiwfy śie podnięs: Myśl 00 
BDga, aprzeżegney sie Rrsyżem świentym, 
9 mom: 


© “mie Oqa Byca s ttory mnie 
ffworzyf / y Syna + Ëtory mnie przendy» 
Orogfom Bewiom wytupić / y Ducha $ 
Swientego / ttory mnie fwojom £ajiom 
87 4 nA 


| 
Ë 
| 
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na Brzćie Swientym poświenći! / wfłaz 
wat, Tyo BOże (am mniebłogoffaw / 
we wBytfim dobce:n fprawuy/ 00 wfyta 
figo zfego breń/ y prowadź do Ż$ywota 
wiecznego Amen, 
Dobry LimyaP Eażdodżienny do BOJU. 
faníam śie tobie w neyatembBey Dos 
SO forze o Cropco neyświentBa/ jeden 
BÓże !a ubrzymnym Sercem tobie 
offiarujem wBytti moje Wrace/ Biedy/ « 
Truonośti ; wfytfo / cofolmwief Dnia OŻie 
śieyBego myśleć | mowić / czynić / albo 
ćierpieć bendem w sfoncseniu drogiy 
Mieuti/ a Zaflug Bry(ffu(owych / y wByts 
tibh SGwientydh ) to wfytto o BÓże 
Getca mego! tobie offiarujem tu sdi a 
€Cbwale twojemu BOłtimu MUlajeffatu/ a 


Ë famemu upodobaniiu twojemu : lu Cąćt 


wfyttih wybranych twoid / ofobliwie 
niepołalanie poczentep Pannie Hlarycy / 
a moigo BŚwieutego Patrona / ftoregjoch 
"mie przy Brzćie SBwientym dofłal : na 
poożientowanie 34 wbytki Dobrodźicya 
ffwa mnie / y roBytfimu Stworzenia 
przefazane ; tu żad0ofyc Uczynieniu $a 
wbycki Śrącdhy moje/ y calego Swiata: 

Łe 5 në 


458 odlitwy tażdodźienne. 


na ODyprofeni wfyttih #afe Potrzeba 
nych/ tu Dtrzymaniu fezenśliwey ©os 
OżinEi : na (fawroceni / a zbawieni wfyte 
ficb @rseBnifom / a niewiernych : fu Dos 
ćiefeniu / atu Pomocy wfyttich Żywych/ 
ymartwycb w Oczyfcu: pozofławajone 
cyh. 5 tym Umyflem żondom. bydź 
Ucześnitem PożŻytłu wgyttich Mify 
Gwientych / a wfytlidh przyimaniow 
przenayświentfego Battamentu / Żona 


dom też zyfłać wbelti Dopufły/ ttore | 


nam ośćiol Swienty przez Zaflugi 
ABtyftufa Dana ndżieluje : a te wpytti tat/ 
jat mogem Dufiycztom w Ocsyóctt przy 
wiafezujem. Przyimi / o dobrotliwy 
BOże! odemnie ten uprzymny Umyft 


moy / a decy mi) abych podle niego tobie | 
wiernie flużyf tu doczefnie/ ażbym w | 


Yiiebie $ wfytlimi wybranemi Ciebie 
cbwalil/ a miłował wiecznie / men. 

potom śle pomodliy : Oycje nag. Zdrować 
Marya. GBieczem BOga. Dgiesiencioro. 

Ds 6. Anyotu Sttoża. 

a jprm Anyele BOŻY / ttory $ BD 

Figo Uiarzondzenia jeffes Gtrożem 

i moim / 


9Joblitmp fożdodźiertwe, 459 


moim / tobie sie nabożnie zalecam / racą 
mnie Ośiśiay oświecać / (łrzed3 / rzondźićj 
y fprawować/ abych na Drodze mego dos 
czefnego Dentowania Btzehem cienfitim 
nieobra3i! fiumnienia mego / a tat sa Dos 
mocom twojom jgczenśliwie dofedfiy 
Sbawienia wiecznego 3 tobom Troyce 
Viepówientfiom chwalić mogi na DDiett 
Wietow/ Amen. 
. Miedy tano, w pofednie„.y.wiecjoe na Poćlecze 
żboniom. 
dlnyofDanfti zwiafłowa! Pannie Młatyi/ 
p poczela 3 Ducha świentego, 
Sdrowaś Marya &c, 
@to ja Blużebnica Panfta/ niedy mi die 
fianie według Slowa twego. 
Soromaé blłarya &c. 
4 @(oxoo fłalo śie Ciatem / y miefitafe 
miendzy nami. 
Jorować tiTacya Sc, 
g ebo rang zwoniom prezyden. tp Sowa : 
Chwala bondź BOgu Bycu/ y Bynos 
wi/y Duchowi SŚwientemu / jato bytą 
na Docsonttu teraz | yżawfje / y na YO es 
tiOietom / Ament. 
AB os 


460 Modlitwy łażdodźtenne. 


GB Pofednie przyden,jafo tej Eiedn ofofo Kośćioe 
fa , albo BOjey Men£i [bie modlić śle mojef tal : 
© Frey(lodgy Panie JŁzu Bryfłe! pres 

ont @or[toáé;froromes Ola mnie gyżee 
fnego na Brzyżu ćiecpiatj ofobliwie / tiee 
dy blogoflawiona Dufa twoja 3 Ciala 
wychoośić miala / zmiluy śie nad Dufjom 
mojom przy Stonanit moim/ Amen. 
QBieczot przyden : 

Dufie wiecnydy zmarłych przez MTito 
ferdżie BOże niech odpoczywajom w Dos 
toju Amen, 


Nodlittwy przed ZadPem. 


O mBytfid) Ciadfieje majom w tobie 

Panie; aty daje Dotatm ich Czafu 
ffugnego /otwatzafi ty Rente fwoje | a nae 
pelniaż wfelti Zwierze Blogoflawień 
ffwem, 

Chwała @ycu / y Synowi / yDudbomi 
Gwientemt/jafoż byla na Docsontfu / tes 
tas / p safe y na CDieti PDiefow/ men. 
Bycie eleyfon/ Bryfte eleyfon / Byvie 

eleyjon. 
©Dycze nag c. Zórowaś Hlatya ga 

A 


Modlittoy Fastobilentte: 46: 
Anie BOźe ycze nag Triebieffi pos 
żegney nas / y tyto Daty/ tote $ 
twep Sązczodrobliwosći pożywać Bbenoce 
my przeż JŁzufa Bryfłufa Dana nafiego/ 
Amen. 
Stolu FFiebieftifo tacs nas Uczesnifa: 
mi uczynić Brolu Sławy wieczney Amen. 
pożeqney/ a fłrzek nas BDy QOdiec/ 
BOg Byn/ BOy Sud Swienty Amen. 


9 gale. Pfalm 116. 


& malic Pana wfyfcy Viacobomie / 
Wo chwalcie.go mByfcy £ubdie/ bo sie 
umocnifo nad nami Yliloferośi jego: a 
Prawda Panffa trwa: namieti. 

Chwala Byc / y Synowi: p Duchos 
wi Świenteniu/ jato była na Ooczonttn / 
Y teraz / y zawfie/ p na ©Dieli ODietow 
Amen. 

Byrie cleyfon / Bryfłe elcpfon J Byrvie 

eleyfon. 

Dycze nafiic. SóremašéWiarya / że 


Gd intujemy tobie POfechmiogoncy/ a 
Milośictny BOżŻe sa wfytti „ga 
rg” 


462 obdlittow Fazbobiieine; 


brodźieyfiwa: twoje / y 38 te Daty/ ttores 
nam dallu Pożywaniu ztwcy Bązczodros | 
bliwośći / ttory Żyjefi / pfrolujef na ©Oie | 
£i Diefow Amen, 

Panie racz Bopfate dać wBem nam dos 
beze czyniorcym ola TJmienia twego 
świentego | Żywot wieczny Amen. 

4 Dufe wfiedh wiecnyh źmatrtydy 
przeg Hiloserdźi BOŹe niech odpoczye 
wajom w Dotoju świentym Amen, 

Pożegney / y firzeż nas BOg Dóiec / 
biba Gyn/y BOg Dudb Gwienty 

Hue, 


Modlitwy Wieczerne. 


40 Imie ©yca + | y Syna +p./ y Due 
cha + Swienrtgo Amen. 

Blogoflawiony bon0ź Panie BOŻew 
Troycy jedśiny terną/ y zawfie/ y przeg 
nieftoneżone ODieti YO efom Amen, 

Tu fobie rożmyśl , coś tego Dnia pogrzefiył 
«potym mow fłeufonym Sercem: 

Anie Jezu Bryfłe Sbawiciefu moy / 
miłujem ¿ie nademepytfo / y Ola tego 
żalujem (erdecznie/ żech ćie ficdy dobro 
Mies 


modlitmy Fożdodzeńfie: 463 
nieftończone obraśił / miedycem mienecy 
| grzefiyć / ale śle chcem jat neyprendziy 

fpowiadać / aDotute wypełnić sa Domoe 
| con twojom Aten. 


BODga , 16, 


porenczeni sie BOgu przed @panitt, 
f ty BOże COSecbmotioncy / a 002 

brotliwy dźientujem tobie uniżonie 
| gawficlfi Dobrodźieyftwa mnie tego Onia 


lajtawie utźielone/ y sa Opatrowani ob. 


| mfiytligo złego / twey Eżći y Chwale 00: 
| dawam codhfolwief Odzie podle tweyp 
| świentey DOole myslif / mowił/ czynić / 
| abo cierpiał / a nie ineqgo ża to niebra: 
| gnem/ tylfo £alłi twoiey., M Fiedy ia, 
to tnoje już unawione Dopoczynfu pos 
wzebuje/ ten wu 3 £affi twoiey POZWA: 
/ lujem /|opatcuy mnie o BOże moy we 
| BSpaniu / v wfytfo to co ty nienawia 
DIE / odbwroć odemnie / aby mfelfi Hilye 
śleni teyto FFocy / y wfytfo Rufeni Ciae 
talmego byfy famejZnati £afiitwoiey / Że 
ćebie o BOżemilujem. Utiedybyś mnie 
| tep Ciocy 2 tego Bmiata powolać "a 
a 


Dycze nafs Zdrowaś HAlarya. MDierzere. 


464 Modlitwy tażbodżierne: LI 
ach Danie BOże moy juź teraz WRence | | 
twoje poreńćzom Dufiemoje/ tacz sienas | nu 
demnom o Danie Jezu Bryffe zmilowac/ | il 
a £afie oniecznom 3 fezygulney ©Dobtos | Jul 
ty twoiey Odtówac Amen. pw 
msezus | Marya / Jozeffi ja porem | nç 
czam Ducha mego.w Opictewafie Amen. Dii 
4 pofrop siebie, y Luffo twoje świenconom fw 
YOobom , aby (ie BDg zachował oo wfelkich || ht 
najżz0ow fatanftich , y wfyttigo złego. | 


ERIE ZEZEŻER EEE EEEE EEE Í 
oblitwy przy MEySwientey. | 


mp3 , abo Totentio do Sługanie 
Mge Swientep. 


(nie ME3u Arofles Rozjimanimneys 

o orogfey tienti twoiey przyBedfem 
$o Sludhania Hige Swientey / abydy 
tobie s tym Radplanem twoim ofiarował 
©ffiate Wala / y Brwie twoiey / ttoroms 
ty fam ufanomil y ojfiarować porens | 
czył na Damiontfe twoje tu zbawieniu 


nagemu. . ge | 
tii 


| - Modlitwy Przy SR 66 S. 463 
net Giech ta Offiara beno$ie na pomnożeś 
ng | ní Chwały BDga w Fropcy jedfinego / 
pac | Fu Czći Blogoflawioney Danny Hlatye/ 
bros | pwBytfich Bwientych / na Dożytet moy/ 
| p wfyttidp DDiernych, Przyimiy te Dffiaz 
tm | te Bwientom BOŻE OOfehmogoncy na 
im, | Dźient czynieni ża wfytti dDobrodśieyz 
fiwa twojejftores mnie,y calumu powfechs 
nemu ŻMościołowi Brześćian(timu ubg 
lić raczył / na dofpc uczynieni sa wfyttt 
moje/y calego Swiata rzechy / na uproa 
„ję | Beni Łaffi twoiey | y w tobie uffajoncyrń 
Żrześćianom. 

(ej. Liepdobrotliwfy ©ycze Ufrifoferośia! 


ono | 


[BÓ | 


giń rodżonego Syna twego nie tylo ras na 
| Brzyżudla $bawienia nafiego ofiarować 
dopuścił) aleś też chliaf/ aby offiarowani 
jego fażdodśienkie w Bosćiele twoim nie 
fm | PPowym Spujobem odnowiane było / 
byd || ° ©woce Hłenfi jego nam sie przywiafie 

(| czaly / prośimy cie day nam / abychmy 
s | Przytey przedziwney / y zbawienney Cas 
jemnicy nabożnie 3e Żywem (Diatom/ $ 
| Milośćiom goroncom przytomnemi bens 
| doncicp Uczefinitami by0ź mogli/Almien, 
ia | Š Í Ay: 


gi 


p ZOZ: wfielliy Doćiechy / Etoryś "Jedno - 


466 rodlitóy 


——F W 


wytrad trotft Dige €. jafo nam 
gorfkom Mtenfe/ p Śmiać Ktyftuz 
fowom przedfiawia. 
Rsiondz idźie bo Oftatza, 
Uważey 2 jało Rryfius do Ogrodu iOżie, 


Modlitwa. 
DP" Jezu Bryfłe Gynu BOga ys 
wego / trorys w Drsyblišomanitt 
twep gorfłiy Hlenti chliat Bojaśn/ y 
Smutef wyjłać ; poprzey mi faftawie / | 
abych ja wfytki Brzyże/ y Utrapienia mos | 
je bo Ciebie Bdga mego obracał / aw Zje 
Onoceniu $ twojom gorfłom Hlenfom tat 
je znośić / aby mnie oo zbawienia Duffe | 
mojcy pomocne byty/ 2Ímen, o 
„Rśiondz na bole u Oftarza żaczyna | 
pom S. I w 
Umażey : jało Kryfius na Dliwney Gorze | ży, 
do Dyca |meyo śle modlił, ze. | 


Modlitwa, 
(A Panie J£ŁZU Bryfle! Eforyś w twey 
| Modlitwie 00 AUnypola pośilniony | 
©ycu twemu na OOole sie zupelnie 000: 
woaf ; Uożiel mi milośćiwie przez Hoc 
toz 


przy MBy Gemini |. 467 


tmwoiey świentey HFodlitwy / abych we 
wfytficb Zarmuttach moich ob twego 
świentego Anyofa pośilniony / siebie cas 
fego zupelnie na Dole BOga odewdAć 
mogł / Imen. 
Rsiondz sie nadyla/ a reta obecnóm ©pos 
wiedź. 

Uważey : jało Rvyfius 90 Teftliwośći Res 

mwióm sie PCI, 
Modlitwa. 

U Danie "su Bryfle! ftorys pod csaé 
s U Mrodlitwy twojep Ola Brzechbow nas 
fyb w podobnom gmiertelnom Teftlis 
wosść wpaot/ że tmoy Pot fal sie jato Bros 
ple Żrwie zbiegajoncep na $iemie / udzief 


| mi; abych moje Orzechy sa ZŻywobyćia 
| mego tafferoecznielutowat/a oplatował/ 


Żebych pray foncu Żywota mego dla Órzes 
chow moich niemiał śie czego lenta] 
Amen, 
Ssiondż wftempuje wzgore j a caluje 
DKA 
Uważey: jafo Judaf pocałowanim wydaje, 
a zdradza Rtyfiufa. ` 


468 Mobdliftwy 


| Drodlitwa. 
SJ Danie “su Bryfte! Etotyś ob “uba, | 
BZ fa ż0ra0ż0ny/ a twoim Gieptzyiaa 
ćielom wydany był : zaopattż mnie wos 
jom £aftom I abych sioef faleffnego Swia: 
ta uBedf / a wfeltim Potufenione moich 
ż0radliwydh pożonoliwośći tat śle na Dos 
por fławil/ żebych nigdy w Rence piefiela 
nych Viieprzpiacieli wydan niebyf/Amen. 
Ssiondz (b¿ie z Dofezodła na Rog Oftarża. 
Uważey t jało Rryfiufa pojimanego precż 


PTo0G4030n że | 
Modlitwa, | 
>! panie J£zu Bryfłe ! ttorys 00 3ye 
oom jato Zfoczywiec pojimany / a pos 
wionzany naprżod 00 Anafa prowadżon 


sę 


byt : Profem cie pofotnie / rozwionf | 


dwionfti wfelfich Brzedhow moich/a pos 
wionż mnie tat zwionffami UFilosći twos 
jey /aby šaben Czfonef ćiafa mego/ani šas 
Ona moc ŚDufe moiey nigóy śie nienatlos 
nily 00 czego taloweqo / coby przećiw 
twoiep Swientey YOolí byto/ Amen. 
Sśiondz iDżiezaś na Poftzobet Oftorża / a 
moi trzy roży ; Korie elepfon 26, 
ZD 


IÍ 001 
UCZY 
| fl 


H: 


Ulważey: jato Rtyfłus 00 Anafa do Raye 


| faga miedzony, a Piotr trzy razy Sie go sas 


przył. 
Modlitwa. 
s Panie JEzu Bryfłe ! Ezoryá w Domie 
Aayffaffowym barąo byfzatmucony/ 
£icdy cie twoy miły Uczen Piotr po trzy 
froć być zaprzył : śDożycz mnie twoiey 


| BOfłiy Łafti/ abych śie wfego złego Toe 
| watżyfiwa / y Fiiebefpeczeńfiwa do Śrzes 


chu wacował ; a ciebie neymilfego BOG 


| melo ani Sfowy/ ani Uczyntem nigdy sie 


nieżaptzył / dmen. 


Ssiondż obracasie/ amowi: Dominus vo: 
bifcum, 


Modlitwa: 
s) Danie J£zu Aryfłe ! ttoryś na Dios 
tra po jego Upaodtu faffawymi Deżys 


ma weyżzórzał/ a do feroecznep pPofuty 


wżtugył ; wepżzórziy na mnie tymi ŁBilos 
ferdźia pełnymi Oczami / abych ja moje 
Grzechy przed twojom Oblicznośćiom bos 
fłatecznie oplafował/ a ciebie ŻOga me 

| 3513 8° 


drzy BD @mlentep, 469. 


cią jało Rtyffus É Piotrowi śie obe 
| toćil. 


470 Modlitwy 


go neymileyfejjo nigdy wierncty pieobras 

Żaf / Amen, 

Ssiondź tożie bo Moqu Oftatża / a czyta 
Epiftofe, 


Uważey: jato Reyftufa do Pilata promwaz | 


OżONO 26: Ą 
Modlitwy. 


>) Danie su Bryfłe ! ftorys jafo neys 
wientfy 3focsyniec poitnany 00 Di, 
fata wiedżon / a niewinnie we wielu tzee 
czach obffarżony byf ; Uodżiel mi / abych 
wfelti zniewagi / a na Czci urywania beże | 
bożnych Ola Yrilośći twoiey cierpliwie 
3064ié / a we wfytkim dobre / a czyfłe Gus | 
mieni mieć / a zachować mogł/ Amen. 
Ssiondź tdźie za8 na Dofużodet / a ztond bo 
drugigo Nogu Oltarza/y czyta Ewangee 


! 


ium, 

Umajey: jato Rryfłus ob Piłata 00 Heroda R 

wiedżony byt:c, 
Modlitwa. A 
S) Panie JEzu Bryfte ! ftorys przed e x, 
roda przedfławiony wiele falefnyh — h 
abluśniwych Blow ćierpiaf/ anatatowe  kf 
ani jednym Blowem nieoopowiadal : Poz ii 
przey | 


przy By Swientey. 471 
przey mi Łafłi / abych bezbożnych Brzyws 
dy /urontania | a wzyarożenia w Poforze 
ćierpliwie znośił/ Śniewu mieyfca niedat) 
a żadnemu 3a złe złem nieoddawal/ Ame. 


Setondz wraca sie do pofrzodb Oftatza, 
Uważey :jat Rryftus ob Heroda ża8 dopila: 


ta odestany. j 
ModlitWa. 
Sy ani "szu Bryffe | ftoryś 00 etos 
0a białom atom obleczony/ a paz 
śmiewany żas 00 Pilata odeflany był / y 
dałeś przyczyne Przyjaćielftwa miendzy 
nimi: Day mi Kaffe / abych bezbożnych 
Rady ufieof / sa złe Oobrerm nagradzał /6 
tat doftonalfym / a tobie podobnieygym 
sie fiać uśilowatl/ Amen. 
Ssion0dż odfrpwa Sieltdy. 
Umażey: jato Rtyftus 06 ubicżowania ob: 


nażon 1. 
Modlitwa. 
Donie JsEzu Bryffe ! ftoryś ze wpyts 
Ë tich sat twoich na wientfom śyans 
be/ aftomote byt obnażony ; śDożycz mi 
faffawie / abych przeż gruntowne poznać 
nij a lutowani moich Orzechow fłarego 
S14 €ztos 


472 Modlitwy 


Czlowiela 3e wfiemi fwemi Uczentami 
żewlell / a niqdy 4 Cnot obnażony przed 
Obliezem twoim śieniepotazat / Amen, 


| 

| 
£ielidh fłojt odfrytp, | 1 
Uważcy: Biczowani Rtyfiufowe. 8 

Modlitwa. 

&panit J£zu Bryfłe! toryś 59 Slw | a 
pu przywionzany dla Orgehow £ 
moich tat ofrutnie biczowany byl/jeob || gy 
©lowy aż oo Pienty nic ż0rowegornatos | X, 
bie niebyfo ; przybź mí na Pomoc $ too; fia 
jom £aftom / żebych rożgi twego Dycowy ab 
figo Barania ćievpliwie przyimowat/a | ft 
ciebie 3 moimi @rsecbami wiencey niębie | jy 
czowal/ Amen, % 
Sślonby Rielih nadfrywa. | dr 
Uważey: jafo Rryfłue Forunowany, | fi 


Dodlitiwa, 

Ga) Panie MEsu Bryfte | Etoryś na wienty l 
Bom magatbe / a HTente ob zloślis 

wyd Żydow (¿enim byl forunowan: 
Progem éie : oddal odemnie bodźiec fita | 
mienia gryżoncego / abych pt3⁄3 prawóżie d 
wom bołute ftrugony / potym 3 czćiom/ 
y mas 


==, 
M 


przy MEy Swientey. 473 
y dbwafom mogl bydź w CFiebiesiech utos 
tonowany / Amen, 
Rstondz myje Stence. 
Uvażey: iafo Piłat Rtyfiufaża niewinnego 
użnat , a fwoję Wence myt, 


DoBdlitiwą. 


KA Panie JEau Bryffe! Etoryś ob Sem 

oio Pilata sa niewinnego użnany / 
aptźece ob wśćieflydy Zydow na Smietć 
Btzyża byl pożondany : Przenitniy moje 
ćialo zbawiennom Bojażniom twojom / 
aby w Żvześćianitiy niewinnośći / a w 
fprofłości 3 bojażniom zbawieni fprarou 
jonc ciebie futowego / a fprawiedliwego 
Gonóca mego [Hale sie bal / mifowat/ y 
hwalil/ mem 


Kiedy Ksionbz śie obraca bo Ludu/ a mowi: 
Orate Fratres. 

Uważey : jało Diłąt Rryfiufa przedfiawił 

2udowi mowionc : Oto Ezłowiet, 

Modlitwa, 

Cy Danie su Bryfie ! ftoryś (Facytp 

Barlachowym pPlaficzem przyodźiae 

ny 3 cicriiowom Boronom na Ślfowie / 

Sf s aż 


474 Modlitwy 


a 3 Erąlinom w Rence twoiep £udu Ży: 


dowftimu przedfławiony /a mniy niż $otr 
Batabbafj ważony byleś ; poprzyi mi las 
fiawiei abych tobie Panu / y BOgu me: 

fit neymileyfemu ani Swiata/ ani Diabla/ 
ani pożonóliwośći mego ciala nigdy nień 


prźedtladal/ ale tat Żyl / żebydy na fons | 
onym Dniu wefelnom Szatom niewine | 
ności przyobleczony prąeo twojom Oblis | 


cźnośćiom flawnie sie ffawic mogł/ Amen, 


Kiedy Kstonbź rzefa Prefatiom, 
Uważey : jało Ktyftus jeft ofondzony na 


Ginierć. 
Modlitwa. 
CJ Pani J£zu Brylłe! ttoryd niewine 
wie Drtel Smierci za mnie Śrzefne 
go ¿iat przylonć : przybonoś mi na Dos 
moc twojóm Kaftom/ abych pese Brżes 
śćianfti Żyćie / tat śie fu Smierli moiey 
doczefney gotowaf/ Żebych nieco wofaneż 
go onego Ortelu Smierci wieczney uyść 

mogl/ Amen. 
Stiedy sie Ksion0ż modli w (Idol / czyni 
Damiontfe ża żywych. 

Uważcy : jato Ktyftue fwoy Zr3yż "a A 
, 


przy 9260 Śmientep. 


DrosliEda. 

GA Panie w£eszu Aryffe ! Etotyś wielki 
(ienżar Brzyża aż na Gore Balma: 

tiom fam nieść muśial | a w tey nendzney 

#Droose ćiebie opiatujonce Płiewialły tas 

ffawie upomiual/ by nie nad tobom / ale 

fame nad (obom platłafy ; Poprzypi mi mis 


475 


| Tośćiwie/ abydy wfłytti Brżyże/y utrapies 


nia 2 twoiey Renty mileprzyimał / a s ie 
fośći twoiey Cierpliwie cooŻiennie znośif/ 
f temu o neymilofernieygy Ju! oobey 
mi tat wiele Łajii/ abych na tym Swiećie 
nic wiencey nieoplatowat/ nad niczym 
wiencey sie niefmucit/ jato Żech Ciebie neys 
oobrotliwfiego Pana/ y BOdqga mego obraz 
£f, O “WËsu!bonbí miłosciw mnie bies 
onemu Orzeknitowi / Amen, 

Kiedy Kśiondz nab Ofłarom Supi czyni. 
tmażey : ato Kryftufa na Atszyż przybito. 
Modlitwa. 

c panie Szu Bryfłe! Etoryś Ola Orzes 

chow napy!) niemitofernie Owoz0śiae 
mi na Biżyżu przybity był / a fpolem 
wieczney Smierci zapis wyffego na nag 
Ovtelu na nimi zawiesił ; Došiel mi faftas 
wiej 


476 Modlitóy 
tie/ aby mi przeż Ciebie Swiat / a jadwiae 
tu ułrżyżowany byl / a moje (ialo 3 Orzez 
chami / a sfemi Pożonoliwościami tat 
utrzyżny / abych ciebie neydobrotliwfego 
Kanal y BOga mego wiencey nigdy przeż 
moje Ślośći fobie nietrzyżowa! / mne, 
Stiedy Raionbz S. Doftiom podżwiguje. 
Uważey: jało Rryfius na Rrzyżu podźwie 


gniony. 
Modlitwa. 
zz Danie su Bryffe! Etorys dla mnie 
= ufrzyżowany / chcial bydź oÓ źiemię 
podźwigniony ; ciongniy mnie / y wpytto / 
€o mam wżgore 00 siebie / abydy $ tobom 
00 Brzyża przywionzany / już wiencey 
nie ja / ale tyfam we mnie/ajaw tobie Żył | 
y od wfielkicdh śiemitich Kzeczy odfone3o: 
ny mystom mojom w siebie u ciebie mie 
tać mogl/ Amen, 
Ridy Rsiondz Rielidh podźwiguje. 
Uważey : jato 3 Ran Rtyftufowych przes 
nayświentga rew sie leje. 
Modlitwa. 
SJ Danie JEzu Bryffe ! Etoryś $ twoich 
neyświentkych Ran obfitom Brew 
nA 


) na Krzyżu śie moDlit. 
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na odpufczeni ©rzehow nafych wylaf: 
Omyi we Brwi twoiey ćienffimi @rses 
dami pofalanom Dufe moje; Ciiechże 
jedśinfa Bropla twoity nepdrogfey Arme 
3 Ran twoich Swientych faffarcie wyply: 
nie / abych oo wfelkich Orzedhow oczyficos 
ny Owoce twoiey gorftiy HTentiy Smicre 
ci otrzymał / Amen. 


©ufio Bryffufowa poświenć miej 

Cialo Bryffufowe z3baw mie/ 

Brew Bryfłufówa napoy mie/ 

Woda 3 Bofu Aryffufowego ocyść mie/ 

ento Bryfłufowa utwieroż mie / 

© bobty "JaEżu wyfluchep mie! 

DO Kanady twoich oftyi mie 

Viedopuficzay / abym odfonczon byf 
00 Ciebie / 

Od zlego VFieprzyiaćiela obroń mie/ 

DO Godśine Smierći moiey poźwiy mie/ 


` Day abym przyjedź do ciebie / 


A 3 BSwientymi twemi chwalił ćie ną 
wiefi wieczne/ Amen, 


Siedy $ ślondz Damiontte czyni za Xmotfe, 


Uweżey : jało Rryfius za Zbawieni Ludzi 


` Modlitwy 


DtodlEtWA, 

Gy Danie Mau KBryfie ! ftotys na Btżya 
šu miBonc żacaly iarod Kudzti/nas 
wet y ża Śrzyżownići twoje/Dyca twoigo 
niebieftigo blagał ; Zapał Gerce moje 
tom Alilosciom twejom/ abych wedlug 
twey Fłauti/ a Drzytladu/ też moje Ciies 
przyłaćioly fcżytze mitowal/onym is Beta 
ca odpukcżał / 6 tymi liorzy mnie nienaś 

widzom / dobrąe czynił / men, 
Kiedy Ststondz w Piersi sie Bije a modli 

śie ża Ddpufczeni Grzech ow 

Uważey : jało Zote 00 Rryfiufa na Brzyżu 


sieobroćil. 
Dodlitida. 

Gg Panie Ju Bryfłe! ftotyś Kotrowi 
"=" po połotnym (woich Ciieprawośći 
użnaniu / a nad nimi lutowaniu Ray dać 
przyślubił ; Profiem ćie / weyzdrżyć na 
mnie niejżonczonie milofeenym Wtem 
twoim/ abych przy ffonaniu moim oo (ie 
bie laftawego Zbawićicia mego te wefofe 
glowa nrogl (lyfeć : dziś zemnom benz 
bip w Baju / Umen, 

Ries 
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SRiedy Kśtondz mowi: Pater nofter, 
Uważey : siedom Słow Aryftufowych ftore 


| naZKtżyżu mowił. 


Modlitwa. 


çs Panie “$#u ŚAryffe ! ftocyš mienósy 


inBemi Słowy pa Brzyżu tmojormn 
Hratte Janowi Gwientemu | © eneo 
tilatce twojey glećil / w żjednoceniu tatiy 
fczyrości / a Hiikośći/ ttotomsś ich (potem 
żtoncżyf/ ja siebie y wBytto moje tobie żae 
lecam / a profem cie / niech mocom tatos 
mey Uritośći ooydem dofEonalość twoicy 
Urilosci / aby mie we Gwiećie 00 twey 
Mritośći wiencey nic odfonczyć niemogło/ 
Amen. 
Stiety Msiondż famie €. Poftiom. 
Umażey : jąło ZR eyftus na Rrzyżuumart. i 
Modlitwa. 


Danie Mau Zryfłe ! Etoryś Ducha 

* twego oddajonć w Zence Dyca pies 
bieffigo-2 Mrilośći t nam nenoznym Kus 
dźiom umrżzyć taczył; profjem ćie ptzeg 
owom Gorfłość / Ftoromeś na Hrezyżu 
wyfłat./ ofoblimie fiedy twoja nepórients 
| ó 


480 Modlitwy — ` 


ña Dufa + twetjo przeblogoflawionego 
Giata wyBla/ taca sie zmilowac nad mos 
jom giezefinom ©Dufom / gdy ona 3 Ciata 
mego benośle wychodśić / Amen, 
Kiedy Asionbz jedne czonftie S. Hoftie 
wpugcza bo Kielidja, | 
Uważey : jało uba Rtyfiufowa do Otblae 
nia seftompila, J 
Modlitwa, 
Gypanie "su Bryffe ! ftorys przeą 
tmoy Brzyż / a Smietć moc fiatane 
fiom firufy! / a 00 Bthlani na Poćieche/ | 
a wybawieni fiacych Gycow zefłompił; | 
profiem ćie ; niechay moc twoity gorjkiy || 
Mienti / 6 Smierci na Dufe wiernych | 
żmartych też teraż zefłompi / aby se iwych | 
doczefnych Hitont wybawione / wiecznes | 
go dopoczynfu żażywać mogly, Amen, 
Ridy Kóloud; mowi po trzy Eroć; Barane | 
; tu BOży xc, 
Umażey : jat wiele ich przySmierćj Rryftuie 
fowey w Pierói fwojeśiebijonc, nawroćllo. 
Wodlitiwa. 
GA Panie Jezu Aryfłe ! ftoryg przeż tmoe 
jom ćievpliwom Hlenfe/ a blogofla, 
wioe 


= 


ADO | 
p 


pa | 


f 


' 


00 
(ia 
pioć 


|. przy 960 Swientey. — 481 
wionom Smietć wielit id nawroćil s 00 


| pożnania twego Boffwa przywiodł ; Dos 
| przey mi faffawie prąeż Żaflugi twey gote 
. ffiy HTenfi / a Smierći / abych feroecznom 
| £utość nad Grzehami mojemi wwzbudźił/ 


a Giebie na potym wiencey nieobrażal/ 

Amen, 

Siedy Kólondz communituje/ abo przyima, 
Uważey: jato Rtyftus 3 Krzyża 35ienty pos 


grżebion jeft, 
Modlitw: 


(5) panie HRzu Aryffe ! ttorys 3 Arsy, 
ża źsienty/ a w nowym Orobie pos 


| ogony jeff: praw wemnienowe/ aćzyfłe 


Sttce / w Etorymbych ja troojë neyémtetnts 
fe Cialo przy Dieczerzy Swientty na 
pPamiontte twoiey Smietći zawfie godnie 
mogł przyjmać / aby doczefne przyimowae 
nitmwetjo Ciala Swientego mnie byfo Jaz 
dawfem przyfley Slawy/Amen. 

Kiedy Fsionoz Kielich ombtoa / tó po ;0toa/ 

apotpm lid pripttotoa, 
Á ów : jało Rryfius po Smietó ttómażan 
Yb ; 


@q POZ 


432 NoBlIfWY 


Modlitwa, 
Danie Jezu Bryfe! Fforego twoja 
3armucona Mlatla | a inni Przyjaćiea 
leż wieliim Polutowanim / a Żsiem mas 
zali./ w czyfie Przescieradfo żawineli / a 
pogrzebli ; oożycz mi laflamie | abych jać 
czenfło ciebie w Swientcp Couny Ditaz 
mimojemi przpimam / też w cżyfifym Ser: 
cu Ciebie zachował / atat żawfe jam os 
bie/ aty we mnie żofławał/ yprzeą Ciebie 
wieczny Żywot miat Amen, 
Siedn Stsionbz idle na Xo Oftarza / atam || 
sie mobli po Communy. | 
- Uważey : jafo Rryfius 3 ATartwych wfiat. 
Modlitwa. 


<a Danie Jezu Bryfie ! Etotyś cha | 

lebnie wftal 2 HFortwych u0siel apo” | 
przey miiosćiwie / aby podobnie / jatos ty | 
tay Orzejowi umezył/a wiencey nienmiea |] 
tag /-ale BOzu sy eg : tat teżyja sa Dos | 
inocom twey £ajti Bołkiy Śrzechowi oo: 


fionale ras umczył/ 6 na potym w nowymi | y 


Źywoćie Cobe Bogu żywemu jedźlnie | 
376/ Amelie | | 
Sie | 


przy Mpy Swienfey, 483 


| Siebp sie @šionbi do Zubu obraca/a mowi: 
Dominus vobilcum, 


ad Uważey : jato Rryftus Uczniom fwoim śle 
Miś utazał. 

lila Modlitwa, 

dy jf Panie M£zu Bryfle! Etotyś po (wyra 
fla flawnym 2 Hfartwych wfłaniu tmey 
| przesfogoflawioney Matce / y milym Ucza 


| niom sie pofażał; umocniay moje Slabość 
£affom twojom Swientóm / Że bych tat 
4 tobom na tym Swiecie żył / abych niegdy 
| też z Tobom amartwych powfłał / a troen 
| mu chwalebnermu Cialu przypodobniony 
| na Ciebie że Uwatży me Cwatz na mieti 


fat patrzał / ćiebiechwwalić /y flawil/ Amen, 
| Siiedy Ksiondz ra oftatni Collecty; 
bot | abo SRodlifwy, 
ap | Uważey : jało Rryftuć przeż ćzterdźieśćć 


| Dni 3 Uczniami fwemi choOśił. 
| Modlitwa, 
apo | (A SEA “Oyu Bryfłe! ttoryś po tmośm 
100 || 888 + HTartwyh wfłaniu przez cztera 
zyw | dźieśći Dni s twemi Uczuniami obcowat/ 
zwie | aidy wfeltich Tajemnic Diary wyuczał: 
| brofiim cie / naucz mnie też wedlug Emos 
św Śg2 icy 


484 _Medlitóy ! | 
iey Swientey VOole żyć ; utwieróś / 6 upez 
wniy Duchem twoim iate moje / abych 
w żadnym Czfohfu Diary niewontpił/ 
bych tat w twym Bośćiele Swientym aż 
do ofłatnigo Bonca mego fłale tewajonc 
wedlug przedfławioney Fiaozieje (łat sie 
Synem Żywota wiecznego/ Amen, 
Kiedy Ksiondz jebcze rag sie obraca bo Ludzi 
a moi; Dominus vobifcum, | 
tlważey : jafo Rryftus fwym Uczniom ofłatni | 
taż sie polasal ,6 0o YTieba wftompit. 


SSH, 


É 
Panie “Ësu Bryfłe ! ttorys przed | ; 
Oczami twoich Uczniow dYwalebnie 
do Frieba wfłompił / a tam sicozifi na ras 
wicy Dyca twego Fiiebieftigo ; oayże mi | 
twojom £affe Bofiom / abych Światopu | 
sćit/ wgyttimi Nzeczami £iemffimi wzgate 
ośif/ po Tobie jedzinie pragnot / ciebie jes 
ożinie gutal/ a potym niegdy sa tobom 00 
Cbwaty twojey kczenśliwie mogł przyść/ 
amen, 
Kieby Ksiondz żegna Lub. 
Umażcy : jało Bryftus Ducha 6, zeslaf. 
ON 


przy Mb SŚwientey. 485 
Modlitwa. 


| panie JEzu Bryffe! Etoryś po tmoim 


w Cfiebowfłompieniu Uczniom Due 
cba Swientego żeflac raczył; profem éíe / 
oczyść wnentrzność Serca moigo / aby 
w nim Duh Gwienty godne mieffani 
znalafl/ mnie fwoimi Bofłimi Datami/y 
fajfami osoobif / Giefiyf / a we wfem d0e 


| btym00 Żywota wiecznego upewnić / Arm, 


Siedy Ksion0dż czyta Ewangelium @, Jaz 
na / ftore Ewangelium wyraża rozperzeni 


Ewangelie po cafym Swiecie. 


Mwdlitiod, 


gay panic —Esu Bryfłe ! ftotys nam w 
tey neyświentfeyO fiaczeliT ge swiene 
tey Pamiontfe twoiey gorjtiy HZenti / a 
SGmietći zaniechać raczył ; racz mi milos 
sćiwie poprzac Tajemnice tey, Swientey 
Ofiary tat ucsdié/ abych Dwocow twoIgO 
Bofupienia fat sie też Uczejłnitem | Etory 


| Żyief/y frolujeg BOg $ Dycem w jednośći 
| Duba Swientego na ieti MWiefow / 


Amen. 


Gg 3 ZOZ 


486 Modlitkóy 


Akodlitwy, przed Bipowie: 
AMO 


O: Dotrete nieffończona ! w neygfemba 
Bey Serca mego poforze OśienEujem 
ći ża Dobrodśicyffiwa mojego fłworązenia / 


Dofupienia ły wfytti inge $aftís BDobros 


ći tmoiey mnie przefażane ; a pońiewacą 
ptżeo tmojom Dblicznościom nie jefł nie 
firytego /y Ty przenitak Serca / ywfłytti 
mwnenteżnośći / a Oczami twemt wfiytti 
Tajemnice Serca wiośik : Oro ja ubogi 
grzegny Cąłowiet wiem oobrze/ iżech tie 
bie ćienfiEo; y czen|ło obrazaf/ aleć ufjajone 
w twoim nieftonczonym ritoferogiu / a 
w nieprzebtanych Zaflugach Dotlupićiela 
feo Bryfiufa JEzufa chcem śieś twoim 
Vieywyżtym Mtajeftaten Boffim pojes 
onac prse$ Batrament Potuty/ tory Bryś 
fius naB wierny Drzymowca do twego 
Boftigo Hlajefłatu nam ubogim a nay 


` dgnym Orzegnikom na pocieche / a pojes 


onani ufłanowić raczył ; poniewacźz ale 
wiem oneymileyfy BOże! še bes Ciebie nic 
nimogem / tym mniey beż ofobliwey Łafti/ 
a Domocy śtwoiey śie do ciebie powrocic ; 
przes 


= 


pit 


| bud 


dell 


ort 
09 


| jt03i 


iyo 


| 0301 


Ów 


| wiel 


| 


| 


off 
kl$ 
dy 

| twat 
iti 
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przeto o laffawy BOże! nawroć miej 6 
bendem nawrócony ; uzdrow mie / a bers 
dem usdrowiony ; pomo mi/a benbšie mi 
fpomożono/boś tyjeff jedźiny SGpomocnił 
moy/o0 Etorego ja w tetażnim fianie moim 
jedsintiy pomocy oczetujem., © BOże! 
ty oświcecag tażdego Ezlowieka: przychoż 


| ozonczego na Gmiat / oświec profem 


SŚwiatfem faffitwoiep Rożum moy/ abych 
witelfosć/ a obrzydliwość rzedhow moidy 
oofłatecznie poznał / foomoB Damienć mos 
je! żebych (obie wfytti popełnione Ovzee 


| chy moje przypomniaf ; zmientcziy 3⁄4 
| twatożiatorm OBDolom moje / Żebych ża mo» 


je Viieprawośći ferdecznie żafowat/ fiezyś 
rye śie ich wygnał J a podle Viożnośći 3a 


| ni wypofutował. © Hzitofecwy BOże! 
| ftoty niechcefij Smierci Grzepnifa ale żes 


ZĘ 


by śie natwrocił / a Żył / uffam/$e mnie grzes 


| finego na Kaffe przyimief przez J£aufa 


Bcyfłufa Dana nofego/dAtmen. 


Tu rosjimay fumieni twoje jato maj © 4, 


| Czeóći o Satcamentach w Yan, 9. o Spo” 


wiedźi, 


6 9 4 Bia: 


488 - Modlifdy 


Wiara , Nadsieja „Laffa, abo Miłość 


š Stludhom, 
AG prawodśiwy / a wBytto wie: 


Ogoncy! ja wierzem / żety 00 Diecze | 


nośći neyfprawiedliwfy | neymitofernieya 
By / wBedmogoncy/ a wierny Bog jefłeś; 


wierzem / że twoy Jednotodzony Syn ża | 


mag nenożne Śrżefniti fal sie Czlowie: 
Bem / y ućierpiaf ; Ola ttorego Jaflug tys 
nam odpufczeni Orzedjow / twojom Kas 


ffe BOżom / a Żywoć wieczny (lubit, | 


Wierzem / Żeś ty jeff neywyżfie Dobto/ 
a jedźiny Cyljy Bonicc wfytticdh Rzeczy / 
3e ie ty niczem bavżey niebrzy0zi8 jafo 
Grzechami/ ażetatowe przez Baframent 


potuty śieodpuficzajom / yprzeż toufprae | 


wiedliwiajonea / a podwiencajonca £afła 
twoja nam sie udźieluje / toy wBytfo inne/ 
€08 ty przeg Bosćiol Katolicki do wierżee 
nia nam przedfławił) wierzem/ y trzymam 
śapewne/ Żes ty to o wieczna Vionoroécl 
y prawda objawił! 

O neyfprawicdliwfy BOŻE ! wyżnas 
wam przed tobom / żech $ mojemi niepolie 
czonymi Śrzehami twoy BOfH Gniew 
w pras 


przeb Spowiedżom. 489 


| w Dtamošie zaflużył/ ale przece mam Cas 


Dźieje / Że przeg prawom Potute doffomia 
piem Orzechow oopufczenia / ponieroas 
cześ ty to neymilofernieygy / ODBechmos 
tqłoncy / a w obietnicach wierny Boq ola 
nieftończonyh Zaflug Syna twego l DO: 
tupicieta naBego Bryftufa JEzuja przys 
obiecaf. 
© nepdobrotliwfiy BOże! milujem cíes 


, Bie s @runtu Serca mego nabemBytto 
| 3eś ty jefł niefłonczone/ neydoftonalfe La 


Mrilosći neygodnieyfie Dobro, © bych. 
ja ćiebie mego neymileyfeggo BODY zawdy 
był miłował! 


© Dycze miloferdzia! D BOŻE wfieltiy 


pociechy ! ftory Żadnego 3alubienia nies 
ma nao Smierćiom grzegneco / ale tym 
wienceyp / aby śle uawrocil / a Żył ; nies 
wchodź Oo Bondu żemnom nenożnym 
Grzegnitem/ ale żmiłuy sie nademnom wes 
olug wieltigo HFiloferdsia twetjo / tobiech 
famemu zgrzefyt / y uczyniłem Złość przed 
tobom. Dycze! zgrzekyłech przeciw Vie 
by/ y przed tobom/ niejeffem qgodźien pos 
Onięść Dezy moidy do ciebie, © BOże! 
bono milośćiw mnie grzebnemu. Oto 
Óg 5 ru: 


490 Modlitwy 


tżócam íe przed twoim nepwyżfym tiras | 
jejłatem | przeo Tronens twoiep £affi d0 | 
YVioti twey Dycowfkiy Dobroty / jachci zas | 
fluży! 00 ciebie na wieczne MTenti byb$ ob 
gsucsony / a oO miebiejkigjo ŚD3iedzictwa 
wytonczony ; Ale o nioy neydobroflitoa | 
y Bycze! żaf mi $s Serca / Żech tat slepy | 
byl! ataflatwie Swiatu / a m[a[nym Dos | 
żonoliwośćiom bal sie00 Śrzthi uwieść) | 
przeą coch wiecie S5obta utracił /y miecze | 9 
ne Barani saf[ušy[; odpuść / ady odpuść | 
o neylaftawky Qycze! profem ie przez | ży 
gotfiom rente | y Bmitć Syna twego | tbyć 
“¿sufa Bryfłufa / przez ieqo nieofłacos | lim 
wane Zafluti odpuść mi faffamie mBytt | bon 
Grzechy moje. 3almisnruntu Bercames | (ża 
üo l żedh ciebie neymyżfe/ a neylepBe Dos | Poł 
bro tat egenffo [ a genfo obtaśił / a choć 
Bych już żadnego Barania piemiat sieobde | (wi 
wać / ani Żadney Boplaty fpodgiewać/ to (ob: 
mi przece ferdecznie luto jedzinie/żedh cie | 9 
bie neywienffe Dobro rożgniemał, Dbych | bi 
gie był ciebie edźinie trzymał /a od ciebie | lity 
niqby nieodtonczał ! ja wyćlinam myth | ty 
Arzechy moje / ftorech goytolwietprzećim — Wyd 
oli twey Swientty popełnił | y polla: WW 
1104 | 


eóćł | 


39. 


przed Spowiedźiom. 491 
nomwiam mocnie / a fłatecznie ża twojom 
Wycowftom Pomocom / a £aflom wfyt: 
id ©rzechow / y Przyleżitośći do zlego 
sie na potym watować / a prawośiwy nas 
bożny Brześćianiłi Żywot żaczonć/ © 


| Boże bonoś milościw mnie Frzefnemu / 


men. 


Modlitod, 


ów] Danie Fezu Bryffe! Etoryś 3 fezygule 
ney Kafłi /ą HTiloferożia bo nag nens 
Ożnych £uożi s wyfofigo Vtieba zfłompit j 
abyś jafo prawdźiwy milofetny Samatrys 


| tan żranione I a ftażone luoąti Potoleni 


fpomogl/ a uzórowit; przeto też ty w tym 
Czasie £atli nieprzefłajei Oczegnitom do 
potuty powolować / wpytei obcienżone/ 


| ttorzy do ciebie przychodzom / obczete 


fiwiać / a cbore Dufie w ouchowney Gos 
fpodżie twego Bwientego Bośćiola przez 
Gmitnte Baframenta użdrawiać | wfprae 
wiedlimiac / a zbawiać / abowiem zdrowi 


| niepotrzebujom £etarza/ tylto Cfimocni/ 
. Ha tyś nieptzyfeo! wzywać Sprawiedlis 


wych / ale Śrzefnych. `a profiem cie 
tz0romw niebefpeczne glembofi Rany af 
€ 


492 Modlitwy 


fie moieyj mley bo nidy Dino twey BO: | 
fliy Bojaźni/ abych Sie ulentf przed fitros | 
wym Wrtelen: twoiep Sprawiedliwości / 


ttotemes ty wfytkim niepofutujoncym 
Orzefnitom pogrośił; a przy tym wley też 


w moje grzegnie Setce lagodny Oley tey | 
£.affi a Dociechy / abych w dobrey Uffnosći/ | 
a fłateczney Duwietnosći na twojom Dos | 


brote / a flodfi obietnice s Orzechow po: 


wfłaf / bo ciebie Sie nawtocit / w Cżafu Las | 
(ti bez Dofladu połutował. © Batanfu |! 


BOży/ tory glaośik Orzechy Swiata/6 
twcjom przenaydtogkom Brwiom wfyta 


fi nafie Grzechy obmywaf! a znośig/bonóś | 


mi milościw / a użycz mi Ducha Pototy/ 
y prawoypłabych ćienfti Brzemie moidy 
Crieprawośći teraz przed twoim Sli 
qomi a (Famiestnitem Asienbsem flożył / 
alat wielemnie powiadomo wedlug twego 
Rolftażu doffonale / pofotnie / a Bcsyrye 
3 dofłatecznom Strucbom/ a polepBenim 
objawił / a gdy ja mocom Efuczy / a Batras 
mentaln:go Nożgrzepenia w “mie twoje 
ob Grzedhow moich rożwionzany ben0em/ 
też ptseb tobom ob tychże wolnym był 
użnany/ abych ja 3 wefofym Bercem/ w 
OJO: 


pitt 
a 
ojć 
t! 
ył 
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jw: 


przeb Spowiedźióm. 493 


£ojonom MTyslom / a fwobodnym fumies 


| mim ciebie Zbawiciefa mego nanowo mogł 


miłować / hwalićjy czcić | Amen. 


na %2blitioa, 


Frag Yofiechmogoncy wieczny BOZE! 
coż ja pocznem bicony żarmucony 
Śrzefinił ? wfpomniemli na tmoy 25 [ti 


| Mlajeftat | Etoremu mfytto Stworzenć 


fluży / y jego wofom Anyofowie w neys 
gfembgey Doniżenośći pelniom ; tedy 


| znaydujem / Żech powinowatom fobie 


Slużbe aż dotond zaniedbał. Umażamić 
twoje nad miate wielEiDobrodśicyffwa tea 
dy wewfyttim niewdżiencznym sie znaya 
dujem, Jeżeli sie rozmyślam na twoje 
Gwiente Przyfażania / tedy znaydujem / 
żech tafowe bes liczby przefłompił. "Jes 
żeliuweażam/ jatoś ty infe Orzefniti ofiro 
taraf / tedy użnawam / Żech dalefo wierna 
cey przewinił/ przyglonoamii śle na chtwaa 
jebne Przytłady Swientych / tedy mufenz 
sie wfłydzić/ Żech tat wiele dobrego Opla 
sćit. © dobrociwy BOże ! coż benocem 
wielą mowić ? Żadnego Zdrowia niema 
na ćicle moim /a Żadnego Dofoja Fościom 

MOL 


404 Śoblitmy nę | W 
moim dla G©tzehów nioich. D Danie! | tti 
kiedy byś ty na @t3edby miat pamientać/ | Ml 
ftożby mogf ebffaé ? alec u Giebie je f$ Tia | tn 
fofewóśi ry obfite Oolupieni, © mitoferny | M 
Panie ! Tyś nami ubogim ©vzefinitom | Vit 
przyślubił Oopugczeni / Ficóy sie my 00 | Gb 
Giebie 4 Berca nawrocemy. YRoja Dupa | v 
fpolega śle na twoje @fomo/ moja Dufa | %3) 
ufa na Dana s Serca ffrufonego / a Dudha 
uniżonego BÓże niewzyardźif : lubom 

już zgrzegyl/przece jefiege mam Przymowe 
ccuciebie JEzufa Bryjtuja (prawiedliweż | 9 
go/ ten jelš ublagani sa Grzechy moje:a | S< 
mieżylto ża moje/ale y ża Orzechy całego | mol; 
Gwiata ; przectoż profem Gie przez gore | lid 
ffom Mlenfe/ y Bmietć Kryfłufa JEzufa | tto! 
tożmnog w Sercu moim Śotjfość/yŻae | mit 
fosć nad Grzedyami mami /3a Etote ferdes | mi 
cznie lutujem / y winfowafbych fobie/ | Dy 
abych ćiengfość Grzechów moich J a Gos | tu 
Oność obrażonego Ytajefłatu twego jak Dan 
neydofiatniy oplafać mogl, ja chcem hy 
fam na śicbie wyśwać (iefprawiedliwośći — by 
tnoje/ przetoż pośpitcham s wiclfimprós | by 
gnienim £ $bawiennym ż0rżodlom Świens — hę 
tego Sairamentu Połuty / w tyd) gd lany 
oby 


przeb Spotwied; lom. 49$ 


obmyć wfytfi smasy Orzechow / a Dufie 


moje oczyśćić 3 ttendu wfech źłych Cyas 


lonności! befpecąnie uffajone/ że Fiedy roys 
| anam Grzechy moje/ ty jat wierny / y fpras 


wiedliwy BOg też podle twego BDO 


Gtowa/ y Obietnice mnie moje Orzed 


odpuśćif/ y 3 wfieltiy Foiefprawiedliwośći 
oczyśćib / Amen. 


Modlitwa bo Panny Maróe 


przeb Spowiebżtom. 


x) Btodfa Udiecato wfyttih @ryeints 


fow !HTatto mitoferdzia ViTarya Pasta 


no 100 Ciebie 8ie ja jato ffracona DmiecZia 


ućiefam / do ćiebie wołam: tacztni ó Vitae 
tto nepoobrotliwga ! że wpemi Gwientyz 
mi wybranymi Eu Pomocy przybydś ; 26 
mnie do Syria twego nepmileygego sie 
przymawać?ł amnie 3 mocy pielielney fas 
tanftiy / as Srzehow moich wyrwać © 
Danno dobrotliwa ! ottyi płafczem twes 
go Mriloferożia Clieprawcsćt moje / aby 
przed, Oblicznościom BODjfom mie oba 
tzydliwym nieczyniły.  Przymow sie 46 
mnom / boćiech je niezaflużył bydźś wyflys 
bany / ale twoja Przymowa niębenożie 
OOrZU4 


496... ŚRodlitiwy m 


odrzucona, Dotaf Synowi twemu Dietz | tach 
sil ttoremiś go tarmifa J aby śie tat jego | tiy 
przećiw mnie Japalczywość ufrocila / nic | sit 0 
day żaqginonc nendżnemu / ttoreto przes | Wi? 
naydrogfom Krwiom fwojont wytupić | min 
GByn twoy Śryfłus “GEsue 2 tobom na ou 
wieti bfogoflawiony / men, tat, 
Jeżeli Eto jefi w Spowiednicy przed tobon, | mil 
fioy na dobry XRrot oo niego, a niedrzybliżny Flm 
éie Ë niemu, aby oń fa é wzglendem ciebie ćienz tO 
fifigo @c3ecbu niezatajił ; przetoż niedawcy mb | yy, ! 
Przyleżytośći do Swientotraofbiy Spomiebíi , tna 
lecz zetrwey aš on wyfłompi, a potym wielfom |. 
Dotoromiaa nim wfłomp , Rrzyżem S, sie prze Wał | 
żegnay , a mow jato mafi Y1aute w 4, Czenśći Mil 


Tilaucż, 9. o Spowiedji, Wróć 
o Spowiedśi Swientey dsienfuy 0 fo 
Aitosć tobie przetazanom, Płoty 


SI entuiem Tobie moy neymifofernieys Xan, 
By BOże/żeś mienendznego/a Orzes itp. 
dhatni obcienżonego ob wieczney Smierćć “by, 
żadyował /a na wieczne Hlenfi podle ŻA6 ln 
(fugi moiep nievaczyć pojlać. DźienEia Qn 
jem Tobie o Danie! żeś mi dofłateczny Miny 
€żas do Potutowania 34 Orzedy moje Lyn 
$ dofłompienia id) odpufczenia popraić LM 

raczył | 


po Epowiedź!, 497 


raczył, db czym sie odpłacem o BDOźe 


nioy ! 34 tat wielki Dobrodśleyffiwa/ eżym 


sie oowódśienczem 34 tać wielki ABilofera 
l Sí ? wsi Dufo moja Pana/ a nieżapos 


miney na Dobrodśieyfiwo BDga fwego/ 
ftory ćiebie rzechow fprośćif/ y 00 Sas 
tracenia wybawił, Mb Panie! jateś ty 
mitofetny / jać dlugo ćierpliwy / y laflawy 
tu mnie grzefnetnu ! Tyś mie fowil ffraco' 
nego / tyś mie wolat bionozoncego! Tys 
mie porugyć / ticdych natcbnieniu twoles 
mu ooporowat ! Cys dobtorliwie zadyoe 
wat /tiebpcdh Potute odffadaf ! Tys na 


i Milość przyjoni /tiedych sie do ciebie pas 


wroćif ! © Aryfre Sbawićielu moy ! przys 
mow śle ża mnom 00 Dyca twego Lóiebies 
ftigo / abych ucąefiny był Rozgrzekenia/ 
ftoreś nam wyjednał, Uzórow mie m 
Ransdh twoich / oczyść miie we Brwi twos 
iey / weyz0rzyi na mnie jało na Piotra / 
obeymi mie jato macnotratnego Gyna/ 
weźmiy mie na Ramiona twoje jato fIcas 
conom ©wieczle/ poćieg mie jato HIarye 
Mragoalene pofutujoncom ; żbaw mie jało 
Zotra na Btzyżu/ aby Sie nad moim Dos 
tutowaniim wfiyfcy Anyolowie radowali, 

A" © Dis 


-498 SKoblittop 


O Ducbu Świenty ! Ty mnie na potym 


tż0n05/yobtoć Serce mojedo siebie! nate 
chniy / co myślić/ ucs co mowić| potaf /co 
eżynić mam! a pomof mi t doftonalemu 
Żywota mego polepfieniu ; umocniy bos 
ftatecznom (ole mojom/ y calego mie w 
Enotach / y doffonalośći od0now., O neysa 


dobrotliwieyky BDże ! weyzdrziy na Ras | 


ny utrzyżowanego Syna twego / y upers 
niy mie w dobrym / abych dofłatecznom 
©Oole niegmienić/ a do Śrzedhow przedes 
fiych sie nienawrocić ; Etoreś mi Oobrotlie 
mie odopusśćić raczy. Zachowey mie w 
nabytey Sprawiedliwośći / abych potym 
doczefnym Pentowaniu oo brzegu miecze 
nego Zbawienia fczensliwie przybydś/ a 
twojom BOftom Oblicznosć mogi wiecze 
pieogłonont / Amen, 


Modlitwa. 

Rofem Dycze bie wfedhmogoncy 
przezZaflugi Syna twego neymilfego 
Dana nafego J:Ezufa Bryftufa / blogoflas 
wionty Panny HBaryejy wpytkich Swiene 
tych niechże benDźie przyjemna Spowiedź 
moja/ a czego mi niedoftało teraż /y przed 
tym 


| 


| 


| 


| 


aby 
lak 
tedy 
te, 
(ia 
fiufa 
nać 
Ciele 


| toby 


lego | 
Ü 
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og Przed Przyłmanim. 499 
"tpm 50 supefnoséi ffruchy / y fu bo[ffatecs: 

ney Spowiedśi niech nagrodźi / y wypełni 
| £aftawość Hriloferdżia twego ;y wedle 
| niego miey mie doffateczniy y doffonalty 
| w Ciebie rozwionżanego / ftory Żyjef /y 
trolujef na wieti wieczne BOg w Croycy 
jedśiny / Amen. 


Modlitwy przed Przdimanim Prze: 


napswientfego Saframentu. 


g) YOfiechmogoncy wieczny Boże ! Dys 
cze Ciebiejti uoźief mi tey KIifośći / 
abych nietylto Satrament neydrogfego 
Ciafa | y Brwie Syna tweqgo przyiał/ ale 
też ytłioc/ a Oźielność iego użyl, ©neys 
dobrotliwfy BOże/ bey mi prawożiwe 
Ciafo / y Krem Dana mego J£zufa Arys 
| ffufa Gyna twego żawfie tat godnie przyje 
| mać Jabych przeż one jaf na (Mufy tat na 
| Ciele bo wfeqo dobrego był umocniony / 
|| cobych miendży Czlonfi Byna twego mie 

| fego mogi bydź poczytany/ Amen, 
SD Viiebieffy Dycze ! oto do ciebie śie nar 
wraca matnotratny Syn / ftoty $ 
Domu Dyca fwego śie oddalil / £afte oz 
b 2 ftom 


g06 Modlitwy 


ffom marnie firaćif. Ab wyniośże mina 
przećiwo / boć żaden do ciebie nieprzytośie/ 
jeżeli go ty Dycze Ciiebieffi niepocione 
gnie j oblap mie 3 pocałowanim Potoja/ 
życzefylech y przećim CFiebu / y przed tos 
bom / jużedy niejcfi godźien bydź zwany | 
Gynem twoim. VFawroć mi sas Gate 
pierwpey Fliewinnosći / abych śie przed | 


tobom / y wfyttimi Swientymi wefclić | nit 


mogl/ Amen. 


isu moy wieczna nieomylna Drawóo 
CY, mocno wierąem wpytfo to/co tmoy 
Swienty powfechny Bośćiof wierży / 9 
wierzyć przytażuje/ a w ttp prawdziwey | 
iarze chcem Żyć / y umierać / przetoż | 
wierzem / Żeś ty Dan moy /a POT moy | 
w tym Hatramenćie pod Bpufobem Chles | 
ba jejł prawdziwie przytomny 3 Dukom/ 


Ciafem / y 2 Brwiom/ 4 Bofiwem y Calor | i | 


wieczeniiwem,  MDierzem / Że tu jejłto | 
przedrogi Cialo twoje / ftore śie narodźilo 
zMarye Danny / ttore też ża nas grzefe | 
nych frodze merfane / (iecnam ofruenie los 
runowane / a potym banicbnie ufrzyżoe 
wane bylo / Eroreć 3 twojom Bojtom Jio, 
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przed Drzyimanim, goi 
com wftrzesił/ y 3 nim śiedźif po Prawicy 
BOga Dyca. Wierzem Że w tym twoim 
Goientym Ciele też jeft ta uevdrog$e 
Brew twoja / nie infa / jenom ta fama Etos 
ta w Czas HFenti twoicy dla nafego Zbae 
wienia wylana byla/ y texaż 3 twym ntys 
sświentgym Ciafem tat (pojona / a 3jeonës 
cona jeff/ Że na wieti oo niego odfonczona 
niebenośie, Uffam w twey niefłonczoney 
dDobroćie neymitofernicyfy Boże/że przez 
Jafługi Syna twego miłego / a przyczyć 
pieni moje taczyf mie odpuśćić. wByttć 
Grzechy moje / że mie na fafłe przyimief / 
a £ fobie bo Flieba przywiedźief. Ufam 
pewnie / że jato teraz zaiście ćiebie ve Gas 


| framenćie Dltorznini 3atrytego przyńe 


mam / tat po doczefnym Życiu benoem na 
Obliczey tmoy patrzyć w Kriebie/ a to żeś 
tat obiecal ; ftoby pożywa! tengo Chleba l 
żyć benOżie na wieti, O BOŻE moy mie 
tujem ćiebież Ocuntu Serca mcgo/a Wiele 
cey ćie milujem / niż roByttfi fooorsone 
Rzeczy / dla tego Żeś ty jeff neywientke 
Dobro / a nieffoncżenie lepfy nad wfytt 
inne Rzeczy.  Milujem / y pragnem ¿ie 
bie mifować na wiefi/y EDDoli tey Mlifos 

49 3 ść 


g02 Modlitmy 


s(i tu tobie dhycem zachować wfiytti twoje 

przyfazania BO(Fi/y wBytto to / co twoy 

Gwienty Zośćioł zadhować przytażuje, 

Mrilujem ciebie Bojfa Dobtoto /y dla tey | 
Śiiilości ferdecznie lutujem wfyttich wiar | 
domych / y niewiadomych ©rzechow / 

dhcem ffutecznie Śie poprawić / y ODole | 
twojom pilniy niż pierwey pełnić. Teras 
ale pofornie profem / racz mi nośielic te 
ofobliwom £affe/ abydy cie godnie przyjał 
w tym Gatramenćie. Ub przydśże fu 
tmnie teta$ moy neymifeyfy J£zu3 wfyta 
fimi £afłami twemi/ $ ttotemiś przykedł 
£ tym wfiytfim / Etotsy ciebie w GOeleby 
nym Gałramenćie godnie przyimali. Ab 
przydź Fu mnie o JRzu $ temi Kaffami/ x 
$ (tovemis przyfedi 00 Domu Zacheufios | 
wego / 3 Etoremió przyfedł do Domu | 
dwudy siofic HTarty / y HTagdaleny / aby 
$ pegyśćia twego fłalo śie zbawieni moicy | 
grzefney Duy / Amen, 


Sy Panie 383 Bryfie przedźiwneyTi o | 
lośći Dycze / ftoryd nas martwyd) 
wylanim bolefney Bewie fwoiep ożywit/ 
y abycpmy wiencey nieumierali sji y 

tem 


| 


„przed Prgylmanim, 503 
rew mtafnoin nam na pofarm zofławił. 
MOienc ja też po tysionćtroć zraniony 
śmiertelnie na (fmyflah ouBnyh / y Cito 
lefnydh barzo znendżniony fatnem / y 
pragnem Ciala / y Arwie twoiey / abydy 
byt pośilon / użórowion /y naprawiony. 
Przydźże Dycze osierocialyh / przydź 
bo mnie wfyttih fmutnych ! y nenosny 
poćieBycielu neyflodfiy ! przydś oo mnie 
Gtuonio MFifoferdżia nieprzebranego ; 
przydź Uciecho wefela wiecznego / Sttca 
mego jedźine fochani / y oczyść mie na 
wodźienczne twoje miefitani / abowiem nies 
ma tam bydź nie plugawego / pośle ma 
odpoczywać Brol Ciiebiefti Oblubieniec 
wfieltyi Czyfłoty / 3 Safti twey gotowe 
Getce moje Panie / przydźże oo mnie neys 
ofobliwfy Przyjacielu / poćiecho pofutue 
joncych. Drsyoioo mnie Oblubience neye 
wboźiencznieyfiy / przydś dawco dobr tor 
ich neyobfitgy | abyś mie ranić fwojom 
Milosćiom / y obogacił w tnoty Gwitne 
te. przydź Cpwalo swiata wfyttigo / 
przydź do mnie wefele Broleffwa Giiebies 
jtigo! O Panie J£zu Rryfte ! już Ci jefł 
tobie otworzone Serce moje ; poŻONOGe 
ab 4 jom 


504 Modlitwy 


jent ćle / y ezatajomi moje wneńttznośći / 
boś Bezodrobliwy / y toffofny w twtey 
flilośći, Drzvdśdo mnie o Slonce pra: 
wiedlimośći | Owiazdo 3atanna wefofey 
Jafności/ bo ry oświećifj moje ćiemności/ 
przyogdobif fłarednosci uczynimfip mnie | 
Uczefłnitem fwoicy UTitośći, Przydź do 
mnie o Bwiatlosć Glonca wiecznego / 
przydź wynalafco pdawco Zbawienia nas | 
feno / bo mie zbawifi Smutfu / y Uciffu 
dufnego.  Otodywsqardzony/ 00 Swias 
fa pórzscony /tpltoch tobie jeff zofławiow 
ny. Dryyoi do mnie Anyelffa piefnośći/ 
Srorze ni wyczerpanych Błodtośći/przys | 
firoy pietuje Enotami / y widdtom HE | 
fośćiom Dufie moje/ abyś om wiał 4a imie 
Fom Dolubienice twoje, Drzydź bó mnie 
Panie P£zu moy $ tyśionca wybrany / 
u mnie 3 wefcjem dawno oczatowany/ 
przydź Wzbobo Pietnosći / y Bosotno 
Amyclitiy Uczćiwośći ; Ty barmo dajef 
wielki fiaeby twoje / izali też niewepzdrzyg 
na Fiendze moje? Przydź 00 mnie ketae 
£3U napewnicyfy / y Przyjacielu na ey; 
wieenieyky;oto Dufia moja; Etorom ty mis 
łujef/ cporujej ani by04 noże woda 
A 


 dliwosći pragnoucych, 


„drzed Przytmanim, 505 
aż 00 ciebie neylaftawfego JEzufa ben: 
dżie nawiedzona. Pośpiejj śie do mnie 
Gynu Danienfti / Botono panienfiwa / 


| przydź fłczafo Alifosci / y Bprawco neyz 


czyfiBych pożonoliwośći ; wfytfi Hlate 
nośći we mnie ufłanom / gdy Cie wnentrżo 
nośći moje nad wfytto Btworzeni pies 
EnieyBego dofłanom.  Drzydź do mnie 
Offiaro niepofalana / y wybaw mie có 
wiecznego Sginienia. Przydż Letarzu Cis 
mocnych / nafe Soromi prawośiwe / abos 
wiem ty uleczyg wfyttki choroby 4bawies 


| pits memu Błodliroe, Drzydź JŁzu moy 


pofarmie fafnoncych / Deblodo Sprawie: 
pPrzydż ieożine 
moje wefele / Radości J y wfpomożeni/ 
przydź befpeczne Bodhani/ y jedźine ocse; 
fawani moje.  Drzy0ś Gosciu (Todti Du: 
Be moiey /flodta Ocdhlodo / wośienczne Ja: 
witasi, 

Oto też nendgny ibem do ciebie o Stwor: 
co mop; Dofupicielu moy/ MDobrodśieju 
moy/y Sywoćie moyj Obrono moja/ Swias 
tlość moja / llocnośći moja / € broa[o mos 
ia/ yneywyżfe IDobto moje Danie JEzu/ 
ttorego wfytfim Screem Żondwm | na 

45 5 łtoa 


g06 Modlitwy 


ttorego $ wfeltimi chenćiami patrzem ( 
przydzże do mnie / y przygarniy mie 00 
siebie / anieopuficzay mie wiecznie oo gie 
bie/o Jezumoy ! 3bamiéielu moy, Amen. 
Hymn. 
£aniam sie tobie JExu zatajony 
4 temi Dfobami zastoniony 

Tobie sie Serce me wiernie poddaje / 
Dia kie tu patrzone w silach (wych ufłajel 
cay / Smat /dotytani mie omyla / | Duf 
Gan mie Slub Słowa twoigo pośile/ | 50 
Wiergem/co rzetl JE3us : to jefł me Cialo/ | 
Kab to śie nie pewnieyfego niefłalo / 
Vía Krzyżu famo śie zataifo Boftwo/ — | 00 
A tu sie y twe tai: Czlowieczen(Ewo / | Ę 
Oboje tu bydź mocno wy$NAWAM / |h2 
Tobie śież Kotrem na Źrzyżuutaczam/ || po 
Ciiedh ono Slowo wefofe uflyfem / Im: 
Dfiś (ie w mym Naju 3 Swientymi poe || wit 


pifem. | moj 
Bliżn twoih $ Tomafem tu niewióżemł || ni, 
Dofiafże sie znac ćie ża BOga niewfły: 

dżem, | 
“su Etorego fu widzem ftrytego / | (9: 
Goiedy cie oglondam po Smierci jaronego! | Ü 


Amelie 
Rie b 


Al 
nie 00 
>0 GI6W 


| 


pejo | 


Ki 


przed Drzytmanim, 507 
Riedy Rśiondz Pezytladem Jana S, Rrzćie 
ciela w Tleyświentfym Gatramencie ufażuje 
Beranta YTiebieffigo, a mowi: Dto Batanet 
BOŻj / ttory qladżi Grzechy Swiata / 
mow ty $ owym Setnitem Matth. 8, v. 8, 
© Panie J£zu Bryjłe ! niejeftedh go, 
ożien/ abyś przyjjedi pod Btrzeche Set» 
ca mego grzeknego/ ale tylto rzetni @[o, 
wem / a benożie uzdrowiona/ a zbawiona 
Dufa moja. AU3 Bubliłanem Luc, 18, v, 13, 
BOżebon0: mitośćiw mnie grzefinemtu, 


prv rapiman 
Rzyimani przewelebney Bwiettosći 
Ciala / y Btwie Dana nafego “(sus 


| fa BAtyfłufa niecy mi benOśie 3bawienne/ 
| ypbomocneć Żywotu wiecznemu/ y Eu wijes 


mu Dobtemu. © Panie dowol Eilugos 
wi twemu w Pofoju odfłompić ; boć Dczy 


| moje widźiaty/ a ja Ufłami przyiał Zbawiee 
| mi twoje, 


Po przyimaniu, Upoforzeni. 
Rzyfiedfes Panie wiecznego Htajeffae 
tu do Dugemoiey s ficzyrey Dobroch 
fwey. MBODże przedwiecczny Swienty/ 
Switiis 
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Gwienty/ Bwienty Danie Zafłempow / sM 


witam uniżenie HTajejłat twoy /y przypa: 


dajone bo Víof twoich neyświenifiych / y | 


one calijonc wieczne Dobbanilmo tobie |; 


oddajem I do tftoregoch sie po ten Czas pife 
znat/ taf dalecej body cie (Dobro moje obs 
rażał : odpuść pofotnie probem niepras | 
wośći / nicdoffonafosći/ p wyfłempfi mos 
je : przebacz jafo Dan taftawy milofermym 
Otiem fwym / to co złego Eiedy na BDufy 
moieyp byfo. Drzeprafjam ciebie Dane | 


Boga Dofupićiela mego / BOga niejtons | ; 


czonego / Czlowieła niewypowiedzaney 
Gwientobliwości JEzufa moiego / 3⁄0 
wfiono wielti Śrzepnit. 


przdwitani Dana SEzuja. 
*stey o neyfloofy Panie Lau Bey: 
Š eo Etorrgo pratjneta DuBa moja / 
Eroreqo futafa s Piacżem gorliwie wo Oros | 
bie Gerca niego jafo HJagdalena po twoim | 
amattwych wftaniu / niegnatazfy cie fere | 
decznie ptatafa a piettocy ieprzeftała plas | 


fać! a Żeś śie ie utagał ; tot Oba moje | | 


ady ciebie w fobie nieczufa / Ftovejjo Śczee 
chami oÓ siebie wygnata / platala wefpof 
4 AT age 


non 
Wóm 
Nalot 
omy| 


| 


twoj 


po Drzyłmaniu., 11509 


3 Miagdalenom ; atyśjompr$ >m prsyBeof pociez 
fyć. O mytayże mioy neymileygy Danie 
y| Mazu Bryfie/ ktorego wfelfom Żonóżom 
| żondata Dufa moja / abyś raczył przysć 
w Dom: Serca meqo, MOitayże o ney: 
fliczniepfy Gofpodarzu @Domu moiego / 
raczyg zofłać w Sercu moim ç wedlug 
£ubośći twey Hofpodarzić w nim / boć 
wielti Vfieporsonoef bes ciebie w gDomtt 
Serca mego. MDalic śie uboga chalupa 
moja: podepiziy $£ jom ty neytodśiencznieys 
fy Gościu! raty jom neypilnieyky Bofpoe 
dacżu / nabudnyże Przybytłow/ a balae 
cow w Getcu moim / w ttorydy byś śle 
| przechodźić /y ufoczać taczyf, Zbuduwyże 
moy neymilepfy Danie "Ezu pierwBy 
Przybyteć w śDuffp moiey pafajoncom / 
y goroncom Hrilosć ćiebie/ abych cie nao 
wfytti rzeczy miłował goroncym / a ną: 
bożnym Sercem ; zbuduyże Czyfłość due 
fnom / y cielefnom ; zbuduyże ptrerobíie 
wom botote ferdecznom / wzqarde doftoa 
nafom famego siebie / y wfyttich rzeczy 
ojal | omylnydh Gwiata tego. Pośiiże mnie 
rz we ODiarze twoiey Gwientey €affom 
fpl| | twojom fłutecznom / a niedey w jatim 
Człon 


rd 
POW | | 
ŻYDA: 
Wy 
tobić 
OU 
je obi 


eto . _Błoblittoy 


Czfontu fu wierzeniu podanym fwantos | Wa 
mac. Pośilże mie w Czyfłośći dufney/ |a, 
ycielefney / taż ufłompić wfelkiy Viieptae kani 
mośći/ beyše ní COcfe og Due / bey mi || pjyę 
goronce Samitowani Chwaly Viiebieftiy ym 
imoy neymileyfy PocieBycieluśDufie moiey/ | żyła 
tyfamimoy neyfloofiy Pelifaniepanie He | użyc. 
zu Śryffej ttorys fiutajonc Towarzyfana [yu 
żielonym Drzewie Roffofy Swiata tego Da 
niesiednof / ale tulajone sie po (uchych ym 
Drzewach w ćlenptośći/w Pracy / w fto | 3, 
mocie/ w źelżywośći fiutaleg Towarżyfa | al 
zgubionego nenożnom ©uge moie/prage | tytar 
none żeby 3 tobom byla w Zrolefiwie too: |tz 
im, Oitapże neypotornieyfy Jzaatu Inte 
Danie J£zu Bryfłe / ttoryś Ola mnie na żyd 

ú 


Offiare potornie był prowadzony / fames | 
nosił Offiare na fobie 3a mnie na @ore wys 
fotom | żebyś mie + niewole wybawił, 
(Dybawże 3 Wiewole Dufiemojom/ 3 nies | Gier 
woli Grzehow /y złych nalogow /aużycz | Dry 
mi ferdeezney Potory/ y zamilowania r5ee Uh 
¿sy do zbawienia należoncych. „| kwi 

itcyże neyfliczniepfiy Jozeffie/ Ftoryś | "° 
Był co włafnyh Bratow fmoich 346pra3e tro 
dany/ y ttorys Ziemie Aegyptfiom 00 ex fw 


| Ë mi 
dem 


po Przytmaniu. SEI 


du wybawił / to jefł : Dufe wByttid) 00 
Zatracenia / y HBont pietielnych. ©Dy: 
' | bawże Dufe moje 00 @fobu potempienia 
wiecznego / aby byf boyny urodzay w Due 
By mey / Żeby nietylfo @ufia moja fama 
Żyla / ale żeby też ydrugim Żywności fwey 
użyczafa ; to jeff Drsytfab dobry 3 siebie 
dawala / aby 3 tego tobie Chwala rojla 
Danu mojemu /a Pożyteć nenozney Ds 
By mey, yć 
Zawitey lutośćiwp Gamatytanie/ neyə 
ftoofiy Panie Ou Bryfłe / ttorys Samas 
| tytance obiecal żywom ODode/ napoy mie 
| też niom / aby na wieti niepragnefa / anś 
fatnela Dupa moja / nied) w tobie ffoji/y 
Żyie (Dupa moja / abyś iey ty famoflodnial, 
©Witeyże neymileyfy Dblubiencze Śoua 
fe moiey/ profem pofornie zmiluy cie nas 
demnom / jafoś sie zżmifował nad onom 
Giiewiaftom €banancyftom na (ie beż 
przefłantu wotajoncom ; a jafog iei corte 
wybawił od Ofrucienffwa fatanfłigo/ oye, 
bawże też Dufemoje oo sidel Patanftich / 
yoo ofow grzechowyd)/ posić Serce moje 
odrobintom / ttota fpaba 3 Stolu Sys 
how twoich. Przenitniy Getce moje 
Prawa 


gr12 . Modlitwy | 
prawośiwom Bojaźniom / abych śię ciebie | TM 
bal prawóśiwie, | Zw 
Sawitey Hanno nad Wrioo flodga | na9 || wal 
śnieg bielpa / nad Śrzyfial przegroczyfie | 61 
Ba | nad Gonce jasnicyfia/ nao wbytfi | tne 
Bamienie orogi neydrożga / nad wBytti I jom, 
inne wośienczne ODonnośći neywonnieys | ni 
fa / raczy zapalić Serce moje Ogniem | 
rifośći twey/abydy na YDiefi w niy 
gorzał/ oddamwam (i DDole / Rosum/ Das 
mienc / meni je fu Wzonóżeniu/ weźmi | 
je zo Opiete twoje/ ty[fo mi bey goroncom 
Milość / y $affe fwojom / wielkich Stare | 
bow dofłanem / fiedy śle na te Naeczy 
g0oben0em, | 
Coż ći 3a Podaruneć dam neywośiena 
cznieyby Gościu /żeś wfiedf bo Domu 
mego ? Czymże cie uczczem nepfliczniepe 
py Oblubiencze Dufe moiey ? niefłarczyć 
mi Berca p śil/ y Rozumu na przywitać | 
ni / na Dzientowani / y Uczczeni Ciebie / | 
niemamći żadonyh Upominfow | ttorea 
bych ći/ 3a to darowal | żes raczył bo 
minie przyść Yiiemogem śie znaleść w | 
Sercu moim / czymbyć śietafowe Uczyns | 
nośći nagrodśily, Otoć own 54 
po 


U bo SOeźpimantns=" | 518 
Upominet neyflicznicyfy „Panie J£ZU 
Btyffe Dufe mojom/ abyś jom ty opanos 


| wal/y fprawować jom tat tacsy[ / jafoby 
| sie Mtajefłatowi twojemu podobać mogła 
| $nepwienffom Czćtom / y Chwalom toe 
ij jom. Oddawam ći Serce moje/ abyś. w 


nim odpoczywał / y wodźienczne mieftani 
mw nim fobie fprawić raczył, Dddawam 
ći wfiytti Smyfly moje / aby. cie 3 DBawie 
dem wyżnawały,  Dodawam ći p to mis 
3evne Ciafo moje / aby na Chwafle twoje 
żyć moglo, Dodawam ći weyzdrzeni/ 
wzoechnieni / pomyśleni/chodzeni/jedzeni/ 


| fpani/y cofolwiet czynić / mowić; myślić/ 


fprawować bendem po wfytti Dni Żywos 


| ta mego/ aby to wfytko byfo na Czenść/ 


y na Chwale tobie Danie/ a Btworżyćies 
lowi memu. 34 ola ftorepż Przyczyny 
pragnem cie Panie JEau Bryfie tat czenia 
ffo przyimomac ? dla tey r gdyżeć jefË 
Swientym/ abydh Sie ja też przeż ciebie fłal 
Gwientym ; iżes jefł czyfły / abyd ja też 


| czyfłym byt ; iżeś jeff (liczny / aby śie też 


przeą ćie Dupa meja flicznom fłala / żeby 
iftiecte twey fliczności mieć mogla ; iżeśty 
iefł ćierpliwy / y ćierpial mie ujfawienie 
' Ji grzes 


gy - Modlitypo Przyimaniu, 


— — ——— 


grzeBnego / abych ja też cietpliwym by me | © 


wfelatid) Brzyżachi w utrapieniu/y przeca 
ciwnościach ; iżeś ty jefł ćicby/ y pofornez | 
to Setca/ abych ja też byt cichy/y pofotnez 
tio Serca; iżes ty jeff wfelijatich Enot/ y 
dolfonatośći pelny ; abych ja też mogł 
ifłiette Cnot Oofłać przez czenfłe przyimos 
wani ciebie. (fa toniec : iżeś powiedźiał: 


podśćie do mnie wy wfyfcy / tot3y jefłeśa 
cie óbcionżoni / a ja wam ulżemcienfjtośći 


wapey / przetoż ja baczone śie bydź wfieliaz ||! 
ticy ćienflośći pelny / bieżem do ciebie |: 
fpiefnym Biegem 1 y cifnem śie do ćiebie/ |; ; 


INA 
A ! 
- 


u 


y tabbycb cie w Sctreut moim mial/ujłaa |, 


wicźnie $ tobom przebywał / by mie nies ly 


Bczenfny Czas / y Śrzechy nieobéions 
żały/ beyšyB to miloferny Das 
nie/ Amen, 


PEN F t (2 
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_ Driydratya Epczenalitwey Smieet. 515 
bul Qipprama £ fezenslitwey 
Own | Gitietci ph 


own Obsteńgujone w fobie tozne gorliwe la 
í Modlitwy / p Bffefth / przeż ttore Duga 


Gaj. 2 © Ode śle jłoneza , Spieba , Bodwienia 
N Af: . AA ffutecjnie éle Domaga. 

34014 , 

u Do Czytelnika. 


śćl s A. Ł do s Ç sË A JAA 
kli S owitsano w miiedźinach pobgecfticb / BI 
Pn k aby Dbywatele jati ZAsionżeczEi ola po | 
UW] zytFiur chorych, abo Ola Eonájoncydb przyprawć 
dobić tu fczenśliwey Smierći mieli, ja 5 Dolutoyoas 
Jule nim śie dOożtiawamy : że nieftotży ofwego Bliż 
ç pisl mao xo niebefpeczney chorobie Filia Cyonileżotńć 
om | segomtato Obajom ; tym mieniy śie ffarajom aby 
on na dalefom Droge ieczności potrzebnie 
przygotowany był ; y doświaczono : że niektoa 
| tży wprzod uwrożow, a Czórownitow porady; 
4 Domócy fiutajom, co gdy niepomógć, a KTie (ANO 
| mocne Dufa, ta: mowiotc; ná „Jenżyłu, to PY 
dopiero oo prawdziwego BDgą Sie ućictajotn, UP 
dopiero siendza wotajom , aby Flimocnego, il 
€zafem już mało fobie przytomnego,Y Teystviente TAAA 
/ femi Satramentaimi $aopatrzył. ZKiedy taż Mda, 
żaopattżony był, jeżeliby siond3 bes wołania ` IF 
wiencey go nienatwiedśił , tedy mu też żadney 
Wiadomośći niedzjóm | czyli Fiimocny esbros 
i 2 miał ? 


wy 


516 0 Yridoratóa 

wiat ? czy fu Smierói pracuje ? aby go jefcze 
mogł pociefiyć , abo w odbieratniu 3 tego Swias 
ta Dupy żewpono uteapioney przyby0ś na rael 
tunet , lecz abo w Eolo ftojonicy Dłaczem, ysby 
tecznymi tamenty Ronajoncemu GiengEo prźee 
fiładzajom Serce , Etoce już ma 3 tym biednym 
Swiatem gardzić, a po BOgu Śtworcu (woli 
jeozinie pragnuć, tym barżey obciehżujóm , y 


tat na Wišey[cu famego Czatta wientfe potgfies | 


nia Ronajoncemu żadawajom., iż pochybować 
by sie mogfo, jeżeli tałowy miendzy gwaltow» 
nym przyjaćieli płaczem tonajency powfiednie| 
powinowaty Dług YTatucy odpłaca ? Ë BOge 
cylufwemu chentliwie śje ubiera Z czyli boleśnie, 


a 3 mufia, co BDże bron! Swiat opuficza tabo 


już dośći ftrapionego wiencey trapiom , a do 


, 


- Fliecieepliwośći 3 Jobowom Żonom przymwode 
30m ; abo też Czafe Tiimocnego tat famego beż, 
wjelfiy Pomocy , beż pobudzenia bo ALifośći 


Bożey niechajom umtzyć. Ay Ole BOga! wl! 


śie dzieje ? weć Dufia każda nad caly Swiat 
droga jeft, Kiedy Łibwie ginie, nieodfteme 


pujom go, tatujom: jało mogom, aCzlomiet në 
Obra; BDży ftworzony , Cena przedrogiy 
Mlenfi, a Smierói JEzufowey na Droge niee 
ftonczoney PDleczności sie odbierajone mienosy 
neywientgemi Potufeniami , a roznymi Ham 
miewioomiemi najazdami Czartow(timi pofta, 


ofi: 
Iona 
liegbed 
wieczn 
btgo | 
"HUB 
dk fr 
l pti 
[pis 
Mice 1 
ipewdy 
130 


[bi 


ie 
bieniy 


1 


ile Y 
ha 
t fal 
3 
Higo 
1 | 


'powiona , $frogumi Boleściami żjenta ,3 Swać 
chejm popacpanych Grzechow , Smierci, á Sw 
; [| 


ml 


yw 


M f fezżenśliweg Smierci, $17 
jejcje| du ofłatnigo fprawiedliwego Zentanim ogare 
Swej niona niema Ratuntu, ani Dociechy, abo przez, 
ma tw| niesbeone płacze wienigom przetażle na Drodze. 
ysby|| wieczności Cierpi ob Drzyjacieli , przetoż 3a 
 prło||barso potrzebnom , a zbawiennom Rzecz użnae 
(ny wam : przygotowani fu pczenólimey Smierci 
fpoim dla fprofiego Łudu 3 Wlifośći Zbawienia jeich 
óM tu przyłożyć 1, aby ŁeotolmicE czytać umie m 
plufir||niepezytomnośći Róiendza YTimocne, y Xonae 
bowił|jonce mogł zbawiennie ciefiyć , owe w dobrym 
„(tow spewniać, do YTieba pomagać „a fobie Zaelugi 
gednii ju BOga Ola doftompienia miecsney Doplaty 
B0w| Criebiejiy zgromadzać , co niech bendźie na 
jedni | Wientgom Chwate BOgu, a Bliżnim tu Sbae 
a żob||wieniu , Amen. 

| % a 

rd Punkta bo Upatrowania przy 

jęk NRimocnych, 

io |, RS śie widśi / še Fłimoc jeff niee 
gó: 0 t; b . * 
0 Ñ befpeczna | potrzeba żeby Drzyjar 
ow [| šele oimocnego daremnymi HTowami/ 
jed wHDlaczem / a £amenty / jato u Joba c, 2: 
gii jste (tafo / niebawili | aby on ob pobożnych 
ge ly Zbawienia pragnoncydy mysli przeż co 
ai! |tatigo niebyfodruwany I aleraczey 

| ofe | 8. Dotrzebno jeft tatowemu niebefpee 
. ew cseníffooo Smierci uptzymnie / a fajfawie 


Gw | przypomnieć / jało “sata Prorot 3 natas 
wyd 


Ji 3 $tt 


gr Przyprawa : 
su BOżego £zecdhiafowi Brolowi smietć | ni 
ożnamit/ aby Dom fwoy fporąonod$ił Llai, 
38 v. Bo-tiedy chory flyfy' / Żeby śie 
Śmiać przybliżafa | obyczaynie wiencep 


piluje o Dupne zbawieni) jafo tenże Zyof | to 


śBzechiaf 2, Paral, 32, v. 24, modlić sie Tani 
%30gu,9 wysluhatgo, Mecz tatowom miet: 
ći bliftość nieożnamic/ jefł wielta, Dtruts 
pość/ a nielaffawość eo, w niebytności | 
Zśiendga tym Spufobem fłać sie może: "| 

Miity Przyjacielu ! wiogem / Żescie Ste 
cienfce rożdhorował/ y życzytbych fetorcze | Í 


nie /aby neyoobrotliwBy Pan BDY was | ni); 
poćiefyć / a przedefiego Zoromia jefće | tość 


uzyczyć raczy! / poniewacz ale fomechmy | 
wgyfcy pod HToćor Dana BOga / y wii 
Reutach jego jefi ymot.naf/ y Bmierć/ | 


a on.neylepiey wie/co nam f duBnemu Sba | š X 


wieniu pożytecznieyBetto [eÍ tedy do COo, | noi 
le jego przenayswientfcy oddawać śle por | uż 
trzeba/ a VOolom nae  ODolom jego w Ip 

wfytfim scomnomaé/ wfat jako BOA | ly, 
zarmucił/4ać też pociefyć może,  Usnac | ny 
też mufemy wgyfcy/ żechmy fom śmiew | 


felni/ yniemamy tu ttwajoncego Hiafta/ | u 


co śie narodźi/ umezyć muśi / jędśinie że 
1: nie: 


afta! | 
ie bi 


T 
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| niewiemy Onia/ ani Goośiny / ficdy nas 


BO6 3 tego Gmiata powolać raczy. 
przeto poniewacz widzem / Że wapa cboz 
roba jeg miebefpeczna / y moglaby sie 


(| cprocżz domniewania Śmierć. przymie 
| nonć/ gdyż wiele rasom y $drowych nagle 


4 tym Swiatem lonczy / ża wielce potrzes 
bnom bych uznawał / aby sie moy mily 


j| Przyjaciel nepprzoo 3 Panem BOgem 


przeż Satramenta S. bojcdna! / a żaopas 
ttzyl/ piecwfa bowiem / y neyptzednieys 
Ba ma bydż nafa fłarość o Dufine Zbawies 
ni / jedonat aby tym fwobodnieyfy có tas 
rości żiemitich rzeczy jedśinie ffatani fwoje 


£ zbawieniu gue obroćić mogl/ża potrzee 


bno bych uznawał. 

3, Teflament / abo niejati Dorsoneef 
s Rzeczami doczefbymi uczynić / ftory 
może bydź Ciafu/y Dufy t pożyttu/ mBaf 
też ś£zechiagowi Brolowi przez Prorofa 
Pavfłigo "Szaiafa natasano Bylo / aby 
fporzonośi! (Dom fwoy7 iš umezyć musi / 
a ptzece mad przygotowanim jego ublayae 


| ny BOg przydał mu pietnasćie Lat życia 


Ifai, 38. v. 5. przetoż Teffament niegafitor 


dzi/ gdyż wićlny/ iż jako nicecpiny 3 (obom, 


Ji4 na 
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na ten Świat nieprzynieśli / tat też $ 
Gwiata nie $s (obom nieodnieśiemy | wie 
dzone tatigo Dorgonótu Przytlady 3 S. 
Pattyardhow Abrabama Gen, 25, v. 5. © 
„Jatuba Gen, 49. v. 32, Boć wiele tagów 
żafofne Przygody jej ftygeć j liedy bez Teo 
fłamentu Eto umiera że jego Pozu(łalość w 
Wiatr óie obracajtiedy ttwawym Potem 
nabytom majentność nie już pofrewni 
Umavtego/ale ó0 cala cudzy bezDamiontti 
na Dufe jego rożrywajom/a marwiom/abo 
też mienógy Dźiećmi / a poteewnymi Cie 
2g00y/ Vrarżeczti /j py Sondy 3 niemafemi 
Utratami powfławajom / a taf ola tey Ciiez 
gody dżiecinitiy y Dupa może ćienżtośći 
tierpiećjy Ciafo w Orobie potoja niemieć, 


Aytoprzy Teffamencie pilnie upatrować | 


potrzeba, 


4 Jeżelifomu powinien jeficowrocic! | 
nagtodźić/ abo zaplaćić / ma sie ufprawies | 
dliwić / abowiem G, Augufłin prawi: 


niebywa Grzech odpufczany / Oofond to / 
co bylo wżiento / niebywa nawtocone / 
Biedy ale nawroći/ abo nagrodśi/może mieć 
te Cładśieje/ Że 3 Zadheugem uflyfy: dźia 
fialo sie Zbawienie domowi temu u Łut, 


+ 


| tęch 


tczensliwey Smierci. $21 


G.19,v.9. Viiemonfliby fam przeż šíes 
bie wfyttigo nawroćićj abo roynatitobíié/ 
powinien #rbom na to pod fumienin 
opowionzać | luboć to jeff niebefpeczna/w 
czym neylepfiey rady wedlug ofolicznośći 
00 Spowiednita (wego nabydź może, 


Tat też y tegoż Spowiednita poradzić 


śie moje w tym / jeżeliś co 3⁄4 Symota 


| twego Panu BOqgu flubować/ a fnać jefe 
| ezeniewypelnił / bo Sluby uczynione myś 
| pełnić jeff powinność j jato poznać możeB 


4 Stow Devt. 23. v. z1. Gdy ślub poślubig 
pbdnu BOgu fwemu, niebendźieG ;wfaczał oddać s 


bo śiego benDźie upominać pan BOg twoy,a jeśliz, 
byśztolaczań, bendDzieć ya Grzeh poczytano a Eccles. 


5,V.3. a 4. jeśliś co stuki Atu, niegmiegtayje 
fpelnić : abomiem niepodoba sie mu niewierna , a 
gfupia obietnica „ale cyEolmiet ślubip „ obbap p Das 


lefo lepiy jeft nieslubować , nijli po @lubíe obiętnie 


niefpelnić. 


5. Damientać y na to potrzeba eo Apos 


ffol do Gal. 6. v,ro, mowi ; Noli czas mamy; 
tuñin) Dobrze wpytkim , dalefo wiencey pos 


| trzeba na Dube fmoje pamientać / y onep 


dobrze czynić / poli zas ; na fwoich Drązys 
jaćieli Sie nie barzo (bufczać / bo ći czafem 
wedlug Obyczaju światowego wsiomwfiy 
| Ji s . pras 
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Drace |y pozufłalośći twoje na Ciebie żaz | ë 


pomniom oOopugczenim Bojłim/ jeżeli ty 
teraz (am na siebie zapomnif, Oto Toe 
bia. ffarfy c. 4, przytazał Synotoi na 
Śrobie fprawiedliwego Chleb/a COino fłae 
wiać / to jefł ; ubogim Jalmużne damwać/ 
aby oni ża Dufe umatlego sie modlili, $; 
Chryfoftom, hom, 32, in March, Jeżeli ty 


zanieobaf co podobnego ża Dufe twoje | 


żrżondzić / fnać w Dczyfcu bendzie nad 


Ptzyjaćiefami natzetac Slowy Toba S. |; 


c. 19. V. 22. Sajaba¿ie sie Mienfa mego , to 
jefł « Dosgufłalośći moiey / a na mnie niev 


obaćie, Przetoż nasladny Dawida / tos | 


tyżechćiał Dom BOży budować ja BOg | 


mt niedóópusćił / Pienionóge przygoto: 
wał / a Synowi ptzykażał / aby on po 
Gmierći jerjo te DOolom jego m Stutet 
uwioof r, Paralip, 28, Y.ro,y ty Ola Due 
twoiey rob pravifiom, bo Pifimo S. świaż 
czy 2. Mach, ra. w, 43. że Mudag Hlachas 
beyfti Omanaśćie tysiency BOrahm Strżee 
bra poflaf do Jeruzalema/ aby offiatowae 
no ża Grzechy umattych / Offiate, 


— = 


Cżes | 


mu byś ty. miał. bydż Dfcutnitem nad | 


wtafnom Dufom tmojom ? zaprawode: 
@ mien: 
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` Bwienta/.y y zbawienia jefi Ułysi moolić 


sie ża Umartych / aby byli 00 Orzedjow 
rozwionżzani 2, Mach, 12, v. 46, 

Ci/tforzy majom Dśiatti/mogom im też 
dać oobre ffauczeni jąfo dawał Tobiafż 
Gynowi fwemu c, 4. (luhay Synu moy 
SiowUfi moich/a zalof je jafo Sundament 
w Strctt twoim, Gdy BOg weżmie Ou ge 
moje/vogrzeb Ciato moje ; a miey w Uczcie 
wości Hlatte twoje po wfiytFi Oni Żywofa 
iy; bopamientać maB/ Efote y jato wielEi 
Giebefbeczenfiwa cietpiala ola ciebie w 
fwym Żywoćie, 3 qoy y ona wypełni czas 
Żywota fweqó/pogtz6 jom poble mníe, X 
przeż wfytki Dai $ywota twego micy na 
Pamienći BDga ; a irzeg sie / bys £iedy 
na Orzęh niebrzygwolił / a nieprzefłom: 
pil Przytazania Dana BOga nafiego/czyn 
Malmużne 3 majentnośći twoich / a nieob i 
mraęay, Dbliczą twego 00 Żaonego ubofgzie 
go /bo tat benoźie / Że ani 00 ciebie nieodw 
wroci gie Oblicze Danifi £ s ffrżegŻe ste pile 
nie Gynt niy ! wgelatigo porubfiwa/ a 
oprocz Żony fmey nigdy o Grzechu nies 
wiedz. . DyBe nigdy w HUZyśli twoiey / ani 
w Siowie twoimi panować Heeopnpaaw 
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bo 00 niy Doczontet wzielo wfiytfo Zatras 
ceni/Ftofolwiet ci bend$ie co robif/ na tydy 


Mriaff mu 000ay sap[ate | G żarobet Cfas 
jemnita twego niech u ciebie šabnym Spur 
fobem niegojłaje. Czegobyś nienawioztal/ 
abyć fto inny czynil/ pattz abys ty tiedy 
drugimu nieczynił 20,20, 3 mogom też 
Roożiczowie jafo Bryfłus Pan przytażoa 
wal Uczniom (woim u Jana S.c. rs, v, 17. 
tat oni upomnieć Dźiatti (moje bo zg00y/ 
potoja / y Mlilośći / bo jeżeli. ftore Slowa 
Qycowiti Dźieći pamientajom / tedy nepe 
lepiy pamientajom na ofłatni Slowa ye 


ca abo HTatli (wey, Mrogom też y Bos 


goflawienfiwo Dycowfti Dźiattom fos 


im uożielić/jafo czynił saf Synowi fes. | 


mu Jalubowi Gen. 27, v. 27, poniemacz 
wedlug Pifma S. Eccli, 3, v, rr. Bfogoślae 
wienftwo Ovqowfki utwierdza Dom Dźlatef , a 
przełlentow Macierzpnfki wywraca Fundamenty , 
a to Blogoflawienffwo może bydź ne 
przyflao tałowe ; UOfedhmogoncy / a mis 
toferny BOg/ ttorp Msiattom przytagał/ 
aby Rodsiczow czćily / jeżelidheom dlugo 
Żyć na $iemi / niedy poole wiernęy obiete 
nicę fwoiey ża wgeltom Uczciwość mnie 
Lprzez 


„Bcensliwey Emlert!. ç9% 


przefazanom tobie bepbfie nagrodom boe 
ezefnie / y wiecznie./ niechći da dlugi Żya 
wot na. śiemi / żachówiwa die w Kafce 
fwey 1 y blogoflawi tobie me wfytlicp 
Sptawah/ niech die broni przez Anyoty 
fwe Swiente oo wfiego Stego / a potym 
wptowadśi bo Żywota wiecznego BDg 
Ociec / BDg Syn / BOg Duch Owies 
ty! Amen 

6. Meżeli ma 3 tim jafi niem | potrącha 
odptosić / aągodgić sie / jeżeli ale fam ciete 
piel Brzywóc / powinien Aryfłufa Pane 
naśladowac/ a bla UFifosii Pana JEzufa 
Giieprżyjacielom fmwoim uprzymnie obe 
puscic/ a 4a nich Sie modlic / jato sie Żrya 
fłus Dan umierajoncy na BrzyŻżu ża Śrżee 
Bnitow/ a Brzyżownitow fwoich Dyce 
fmemu modlitj momwionc: Dycze ! odpuść 
im | abowiem niewiedżom./ co czynioma 
Luc, 23, V. 34, “pet w Śniewie żaden 
Zbawienia doffompić niemoże, 

7, Prawdać że nabożnicyfy Żrzescias 
nie przed czynienim Tejłamentu obyczaya 
nie uśilujom śie 3 Panem BOgem przeg 
Gaframenta Swiente pojednać / aby Ce» 
fiament m fłanie Bajłi G_OŹecy EAYNIANY 
wienta 


526 — U Dizóbioma | 

wientgom Zaflige miat| jednat niegagEos 
Osi przed y po Teffamehćie Spowicdź'G, 
myfonac/ofobliwie gdy ofutiña Jeff dyotow 
baj fom alć tatowi/ttotzy Dzien ża Dniem 
Spowiedź obffabaljoth/ co jefł barzo nies 
befpeczna bo tridno mtébp fobie Grze 
chy wfpominać'/'a futnieńi' rożtrzonfać 
tiedy 00 cienfitiy choroby Orfowa bóliy « 
dżiw sie nierozwali/ tenono śie wtedy (pos 
wiadać / fieby 00 wielfiy gotonczti “Sens 
żyć je? ufehly jafo gforupa I Eicdy Rozum 
y Danienć uchodzom I a Teffności 3⁄4 


- wfiond nadchodz0m / tiedy wfytli oi) 


y Ciafo Boleśćiami firapionel'a cafy Człos 
wiet beź siebie / niewiedźieć fomu sie wtes 


„ dyprzody oganiać, Mamy też żalofnydh 


przytladow wiele / i$ ći | ftotzy pofute 


- Dśien za Dzien odEfadali/ potym tat ciena 


fee sie wra rozchorowali / że ani Spos 
wiedźi odprawić niemogli, VO'-daletom 
Drogie sie ubierajoncy obyćzaynie tofiytef 
ćienżat | acofolwiet by im zawadom bylo 
na fłrote odtladajoin / aby tym letlieyfy 
00 żatiyślonege Cylu donść mogli / hey 
dalfia ale Droga jeff 00 feżenśliwey wiecze 
nośći | preto- napomnienia Pawla G, 
Nas 


_ Fama mbi, _ $> 
naśladować potrzeba do Żyd. 12. V. r. 
flożywfy wfielatićienżat / y Śrzech/ftotyp 
nas żewfono obfłompił wo Cietpliwośći 


| bieżmy 00 Boju nam wyfławionego / to 


jefË : dofond: Czlowieł przy dobrym Nos 
sumie / a Damienci jeff / powinien ficzya 
tże/ ¿ zupelnie Orzechów fwoich sie wys 
fpowiodać pamientajone / i$ w trotce pos 
trzeba jemu bendżie przed neyofirzeyBym/ 
« wfytto wiedżoncym Gendżiom poraz 


_cbhunek oddać/ p 3 tey Spowiedzi/ ofoblis 


wie gdyby niedojtonala: byla / co BOŹe 
bron ! jeżeliby ale $to w Grzechach uma 


| tsel / biada jemu benożie / bo mu rzecze 
| Bog: wolałem /'a niechćialeś Prov. rv v, 


24. » r ja Ste też simiać bendem w Zatra 
cehiuwafemyv.26, 

9, Trzeba też wiedfieć / Że Tłeystwiente 
By Saftament Zdrowi Ola tego 3 Poboża 
hośćiom przyjmujemy / aby HiTocóm jego 
Dgień złych Pożonoliwośći w Bescady 
nafych ugajnet /' a Dufia naga bo Urilośći 
BOfiy / y Razeczy Fliebiejrich tat 6ie sas 


| pakta / żebychmy 3 Mafii Bożey:Jymot 
| bogaboyny/ a fprawiedliwy wiooli, $ecs 


w ćienżtiy chorobie ten Fyiebiejii Połatmi 
26 


528 ipana | |. 
ża podrożne pošymatny/ abychmy mocom Wi 
onego pośiłoni ubierajone «ie bó miecze W 
nośći na Drodże nieuffali, "Jeżeli Bos int 
wiem ża pośilfem onego podpfomnego “Í 
Cbleba/Etorego Anyot na Pufezom Elica | bi 
fowi doniosl 3, Reg, 19.gdyućiefalprzcd Zaj 
otrntnóm Jezabelom/ tenże £liaf dofiedl “tit ( 
aż na Gore Bożom Goreb / tedy dalefo af 
piwnieyfy bydź mogemy / še sa Dośiltem lx 
przenayświentfego Satramentu C Etorea | wie 
go ten tam Chleb by[ tplfo Siguvom )boys | iy 
demy ficzenśliwie na Gore Fliebieftom Qos | mat 
reb. przeto bociafiby tto blifto przed | jć! 
chorobom / abo też y w famey chotobie/ | na” 
pofi jefieze leta by[a ten GSaftament byt || ht 
przyśmował / niegagłodźi / y owfem pos | 8. ; 
3ytee$sno jefł drugi raż przed Smiecćiom | bu 
przyimować jafo podrożny Posilet / bo pu 
wiemy/ że aczfolwieć czart nigdy niefpi | dt 
ale zawfie jato few ryczoncy Eronży/ aby || uf, 
foto pożarł 1, Petr, 5, przece neybarżep |, 
usiluje przy zgonie Życia nafego/wiedzóne | l 
ś3 maly Czas ma w Obj. ray, 12, na6pob || yy, 
Moe fwoje podbić / bargo tedy potrzebno | gej 

jefł na te niebefpecznom Droge/ypotycze || wy 

6e w ftorey idźle © €afom niefłonczonom L, 

: , Miecze 


Śiezność / tym Pieyfwientfym Podroże 


nym ja£ nepgotliwiy sie zaopatrzyć / m 


umocnić/ abyśw ten Czas czartu menżnie 


| Ste fprzeciwiać / y onego ficzensliwie przes 
| fomac/ a żwyćienżyć mogi; Ola tego też 
| Baplan podawajoncy mowi: weżmi Brgs 


ćie ( abo Giofiro) podrożne €iafa Dana 
nafego SEgufa Bryfłufa / Etory Gie niech 
ficzeże 00 Przećiwnita złośliwego / a bos 
wiedźie Oo Żywota. wiecznego 3 bo fam 


Bryjius w Dbietnicach fwoid wierny tat. 


mowi u ana €. c, 6, Bto pojywa tego Chleba 
joć bendśiena wiefi. Ço Podrożne Ciala Dae 
pa Mikzufowego we Wiarże ciebie oświeći 
jafo- Uczniow do Emaus idoncych u $utf, 


| 8.24, WYJaożieji ćiebie utwierdźi / bo 
| bendźiefi mial u siebie Jadawef / abo Sant 


przyffcy Slawy/ Etotey sie fpodśjewamy 
ob Dyca Csiebiejfigo że Saflun Pana Js 
zufa ; y w tobie Dgien fwep Bolliy UTios 
sći tat zapoli/ że wpelta Cruoność/ Bos 


| leść/ py Choroba tobie flodEom / awdźiencze 
| nom śie ffanieja tibilośćiom zapalony rżes 
| cze 3 Damfem BG. praynem żebym byl 
|| rozwionzan/ y bylą Bryfłufem oo Pbilip. 


L, V, 23, 


Bt 9. Us 
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430 Przeprawa: o. 

9 Ubomnicć też poteżeba/ zde m nies 
befpeczney chorobie poffanowiony niegaś 
nieobował przyjonć Gaframent offatnigo 
pomagania bofono przy dobrep Damien 
Gil atożumie jefł dla mientbego Dożytiu 
fwego/ottorym iat pożyteczny jefi/czytay 
w teyżeprzyprawie uiżcy, 

10; „Barzo pożyteczno jefł limocne:hu 
przed „Dczy przedffamić Dbtray utrzyżoś 
WANEJO Sbawiciela/ aby naten 1,0umiets 
nie czen(ło patrzał / bo tat caoźi GB. Das 
weldo Ży0.7. v. 2 abychmy pattzonena 
pezufa v.3.fobie uważali. ja. mila przte 
ćiwienfiwa ob Orzefnitow podeymowat/ | 
żebychmy nieoflabli na Dufachv. 6.ticdy 
nas jako Oćiec,Zynow 3 Płiłosćibiczujej 
Etorych: przpimujee Aby: s czenfłego | 
na Brczyż poglondania fobie przypominał 
wielki Miloferośi Mana MEzufowe /3eon 
dla tego na Źwzyżu Rence'|woje rofpiaf/ 
aby ©czefnego Oo Siebie połornie sie uciez 
tajoncego obląpił Iy m fiuttu Oofażaf/ še 
niecpee Smierci @ryebnetio./ ale. aby: Sie 
nawroćil / a.Żżyf Ezech. ;33,V,11, +3..4by 
czen(ło bo Viieba pobożnie wądychał/6 sa 
paytana a; Apoftola nie Si 

ale 
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palce fwóje w Bot Dana “3 sufom wtlas 
daf / ale Siqure utrzyżowanego Obiema 
Rentami objithajone fetdecznie mowił : 
Ban mon, y BOg mop u "Jan. @, 26;V. 28, 
4. Aby sa Drzytladem pofutujoncey Tae 
goaleny 3 Fzami £utości | y Urilośći pelnys 
mi Dana sufa czenfło cafowat/ a tat 
też 3 Hiaygoalenom fobie zajlużył uftyfeć 
pocieBytelne 00 Zbawiciela Słowa ; O 
pufczone (om tobie Orzechy twoje /iżes 
wiele miłował u £uf. 5.7. 2 

11. Swieńcona YDoda bobrse BIiffo 
Fiimocnego sie mieta / aby 3 tomtat Vis 
mocnego jało £ufitó jego czenfło Eropios 
me bylo / on ales Dawidem (erdecznie mos 
wić mogł: pofropig mie śzyz0pem /a bene 
dem oczyfczon : omyjef miej a bendem nad 
Stieg Wybielonypfalm so. v.9. Boprzeż 
tatowe Pofropieni nietylko pofufy / a fitas 


fine widzenia bywajom o0penOżone / ale 


y Vfimoecny przez sfoncsone Żatofiie nad 
Grzehami wzdydhnieni tażdym razem 
niemaley czenśći farania 3a Orźecby 345 
flużonego przepuficzeni eo milośćiwego 
BOga pozyftuje. 


ffa Kuba 


$32 Przyprawa 
ZO z Z 


Kóżdodśienna Ooslttwa W Site. 


SJ ow ilofewieyby BÓże ! Ty wia 
> Ożyf./ że teras wiele modlic é: 6 
Ciebie Utami hwalić niemogem/ale czego 
moje Ufła siemogom:/ niechże Berce moje 
nagrodść/3 Cobom teraz pragnem ferdecze 
nie Iy, ffutecznie $ie zwiongac / tylto vacż 
wolom moje za futet [afiawie przyjonc/ 
niechże mwfelti czu moich mgnieni, bena 
Ożie mey przećiw Tobie miłoślioświeczee 
ni/niech tażde od0ychajoncego Bircamea 
go thnieni benOżie żalem / y ffruchom nad: 
Orzechami mojemiy wfelti yy J a pot niech 
bendom na obmyći brzydkich. Orzechow 
moich / anavagrodeonych som / y trmas 
wego Potu./ trores sa mnie m Dgroycu/y 
potym. na Arzyżu wylewał ; Beli mole 
Bolesći offiarujem obanie moy va Chwas 
fetwoje/.p żjednościć ich pragnem 4 twe 
mi feogimi Boleśćiawi/ Etoreó Tyola zbas 
wienia mego. raczył. ćierpliwie podjonć; 
Ach taczyk Panie Jezu. Bryfie. £woint 
Bielihem Bmiecćt gorftość Bielicha mego 
ojlodśie/ chcem/żeby.po niezym śDufża mo» 
ja nietejinika! jedno po Cobie Panie BD 
i Ë s, że 


| 


| 


| 
| 
| 
| 
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żemoy! Oawiaczani śię przed Tobom./ iż 
jeglibym pod czas Smietći ola jfrafnetro 


Gondu Boftiqo / ttopp mnie czeta / czyli 


$ludżFiy ErzewEośći/:czyli s flabości Ros 
żumu w jatom beżbożnom wpadl wonte 
plimwość / a powontpiwałbydh o ttótynie 


folwieć BDiary Swientey Czlontu/ Że to' 
włłytfo tetaż na potym odwolujem / yjaf' 
by niebyfo / sa niepoczytane mieć ayeeml' 


ypraqnem ; ż0rowy bowiem Umyfl moy 


'pezy £afce BDźcy niqdy niegeżwoli na 


wontpliwość yte neymnieyfiom o DOiarze 
Swientey.  Przyimiy o Panie ! ¿atom 
wolność moje/ wes Damiené / Rogum 19 
Boólom moje (cótolwieć: mam Tyśrnnie 
Satowat/ przeto ja też Tobie wfytto rota: 
cami y cale bo CDole Twey Swientey Gda 
odjem / MTifości twoiey / y £afit jeoźinie 


„praqoem / gdy te miec benoem/mnieć wgytto 


bendetn/ boś Ty jefł BOgmoy / y wfytto. 
Ach smiluy śie/ zmiluy / prokem cie przez 
H Todlitwej pliehfiti wzdychani twoje neys 
fitośćiwky su | smiluy sie nad Du pom 
mojom/ 509 obroczota Bolesćiamiy czat 
towjłem przy ffonaniu Oo ciebie jato ŻA 
ga fwetro wzdychac benożie, . Fieplaftavos 

RE3 By 


5340 prgyprańoa 5 


fy JEżu! miafeś Anyofa Poćiepyciela w | wi 


Ogtoyci/ ach przez focien(ti Eonani troo; 
je! prses teffniee twoje fpuść mi Anyola 


póćiegyciela / gop tonać benóem. Fieye | 


pracowitfy JŁzu! przez wylani ltwawee 
go potu/wtymże pocie (praw łaźnie Due 
By moiey /aby śie przod nimiocsyédi[a | 
niżeli sie ptźcó twoim Bondem fłąwi. 
Day mite Kaffe o Vicyoobrotiwpy KEzu! 
aby ófłatni tchnieni oddychajoncego Ber: 
ca mego? gdy tonać benoemj byfo w Mis 
fośći ttwoieyp. Piech Gerce moje olłatni 
raż tdpnie żalem y ffrtuhom prawożiwom/ 


niedy tbnie Smieniem twoimneyflodfiym | 


"JEZU / p nepówiehtfep UTatti twcy VT; 
tye/ y tym tdynienim offatnim miech pt 


ha mego w Bence twoje na wieczne Zbae L 


wierńi 0004. 


Modlitwa przed Spowiedśtom, p może 
sieprzed przysćim MsiendDza odprawić. 
(a) Qycze ATiloferdżia | BOŻEDoBroci/ 
| ftórys przeź Ufła Prorota mowił: 
nięchcem Bmierći Orzefnita/ ale żeby sie 
nawrodil/a Żyf ; profemsie brzeg nieogace 
nionom YRilość twoje l poprzey mi tat 

mies 


bit 


| wezeprzeż caly Ż$ymot meprzylai,  ,Odyż 
wi RO w Ric 


f fczensliwep Smierci, 535 


„miele Śaffi r abydy Sie prawożiwie:do dies 


bienawvocit/a Żywotimiał wiecziy. 
Tobie © BOżŻe moy famemu powiados 
imo jefł : jeżeli ą tey choroby pocotłanem/ 
albo umtem J tobie powiadomo : jeżelich 
prźeż calyczas Żyćia mego pramóżiwom 
'£utosć-nad Orzechami.w fobie wzbudzić / 
afprawiedliwom Spowiedź liecdy Odpras 
wif.? «Ab.goyby ta Sporte moja już 
«miala bydś ofłatnia l aprzeg moy caly Sys 
«wot niebyfbych miał Ża0ney (prawiedli: 
wey, Spowiedzi odprawić i chcem tevaż: 
iwiom i Spowiedź tat odprawie. /. aby 
'wofżytfich przedeflych: (powiedźiow Lies 
dofłarEi nagrodśih : Chcem. f(eroecznom 
śKitosć mieć mad Orzehami/ jatiyech, ies 
seże przez moy caly Zymoćt niemial,. Chcem 
tat fprawiedliwie / a żupelnie<Orzęchow 
moich przed Ckamieśnitem twoim sie wye 
lana a Mocne DestOSiEW$ienći dO popra: 
wy Zywota uczywić piatody jeficze, migdy 
nieuczynifpychcemten Bwienty Gotra 
*iment Pot uty, 3 glembołom,Dotorom go: 
sitoncóm Fiabożnościo in! a 3 mielfom Ott 
sca mego £utogciom ptzytonć njęfod Ic fs 


336 ' Prfybrowa 

ale beż tey ofobliwey £afti tego wytos 
nąć niemogem dla tego prze0 twoim Has 
jefiatem na moje Twarz grzefnom upas 
dar /'a połotnie profiem przez twoje nita 
ffonczone Arifoferdziej abyś mi: 4 twoiep 
Bczygulney Dobtoty/ a Bzezodrobliwośći 
twoicy Kafti użyczył ten Swienty Bateas 
ment tal przyjonć/jato ty fam chcef abydy 
go pezyial Ab Bycze Vfiebiefbi áruy 
mnie niegodnemy twoje Kate! b Danie 
JŚżzu Btyfłe datup mitwoje Safie! © 
Dudi Switnty wlep: do Berta mego 


Zafłe twom Boffom TO Gwienta /a'mień | 


tozogielna Troyco:batuy mi Kaffe Bos 
(ton, 


© neydobrotliwgy / a neptnitofernieyfy | 


BOże! profiem tt przez porffom Użente:/ 
a Smittć Hitzufa Avryfłufa: Zbawićiela 


mego: / przez Safluti nepmileyfey HTatti | 
2 Ošey/ y wfiytkich Swientydh róeymi/: | 


ab datny mi prawdżiwe/ ażalofire wfiytź 
Pip Ovzehow moich pożnani, : Ab bey 
mi; ferdceżnom £utosc nad Cyicdoffatti 
mojethi, D bey mi prawośiwe:/ abolFoz 
nale Przedśiewźienći f polepfeniu Żywos 
ta. Ab ulutny ślę Paniemnie niegodnego / 
a niez 


Ë Bczenalitwey ) Smierci, 537% 
a aiiewośżtencznego Stwotżenia tooeto a 
Qarüy mi te ViToc/ y £afłe /abych jednego 
ftażoego Grzechu meqo ficzyrze a dojionale 


| 8iewoyznał/ jat qdybych przed twoim 250: 


fim Cronem flenczeć / a tobie famemau 
mial Sie (powiadać, Q BOźe wielli/ a 
fprawiedliwy ! przed twoim oeffrym Son: 


dem obffać niebendoenrmogi / qdyż w br: 


gim ©Diefu Sabney Łafti / Żadnego UTifos 
ferdzia niemaf dla Śrzechow J czemu radz 
bycb na tym: tu ©odwicćie śle zaopatrzył / 
Fondy Żadnemu ©rzefnifowi fczyrze poź 
futujoncemu niebesndożie odeprzono, | że: 
mit upadath na Croats przed Hlajefiatem 
twoim/ a fłacżem fam na gi: bie ferdecznie 
wedlug msiofłtwa pryediengtid, ©rzeG ow 
moich / Etorech ob Ośiećinfiwa mego J aż Šo ` 
tey Godżiny iechfamyślnie popachatj wire 
fiowafbych fobiz ; abych gat wielti / taż y 


seymnityfe pofpominać/ a nad jednyni 


tażdem ofobnem jiruche wzbudśźić w (obie 
mogł. © .goybych tał mogl sa Orzechy 


| lutować / jato wfyfcy potutujoncy Orąea. 


fnicy ża fwoje lutowali ti © goybych tat 
n ielfi bol / a Żafość w Sercu móim snas 
laąl/ jat neytafiawBy JEazus na. ©orze 

At 5 ODlig 


538 Dezobrówa 
Oliwetip miał w Sercu! aleponietwac$ | oi 


tatitjo Żalu niemam 1/6 przece bych wad | y, 


miab/ dlatego offiacujem tobie o móy 2685; | fel 
żę! Boleść WĘzufa Bryffufa/ offiatujem | bedt 
tobie Żalosć wbytkich pofutujoncych | M. 
(@trsefinifom na mityfcu mey batzo miedo |, 
ftonafty Żalosći / a na dotażani/ še nad |a 
wfytlimi Orzechami 3 gruntu Berea lut | cs 
tujem / bijetm ie w moje grzejne Piecat/ | ba 
a wołam $ owym jawnym Grzepnieeri ; | ym 
Q BOźe Qycze bóndź mitośćiwwy mnie ta 
grzefinemu |. O BOże Bynu,bonoś imilos | gy 
sćiwy mnie grzefnemu! O BOZe Duchu || ; 
Gwieńty bono milošcítop mie geseBnes |, 
mu Amen, 4) | 
AFtGBiary, Radsteje LTE, 1 SF 
© borżo poźytecznn p pofrzebug map miehe | ft 
bib Śodlitwami przed Spowiebźiom. | bu 
Do wytonancy ATodlicwie, y po ncsyniónym | mo 
pilnym tospamientywaniu gezechoro, a żalufere | «wić 
"decznyt mab nimi y: potrzebw sie: fpowiadać | sf 
wfyttich  Grzechow : popachanych 00. prze | Ni 
deglep. Spoyicb3i, abo, też Generalnam, Spo” 
wicdż 3 mfytticy calego jywota Grzedów |: 
uczynić , jato ciyiom niettotzy, pobożnicygy | vU 
Rrześciawie Ola iczenśliwficy Stnicrdi,jeżeliby | by 
Fiedy byli co zatailiś abo zezetelniemiewyżnali, | tw 
P. š abo |, 
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| em na pó algi Prawego polep: 

fienia jn co byfo cbybiało,aby wtędy naprawili, 
„bocną czym wieczne ficzenóćhzawiato,niema śie 
„ledająto, ale jał neypilniy odprawiać ; ofobli: 
| wie tieby chory na ftragnym Gonożie Boftim 

'wfrotrce Sie Mie ratą nęyofirseyfy poczet 
że wfeltigo GŁ Owa, Myśl, Uczyntu, yop: 


| Bcsenia oddać muśl , towych ale żatofnie śle wy: 


(powiadał ; 3 tych Doczet, a liczbe już oddał , 
'p.na Sonbšie Boftim niebendom mu wiencey 
Łzatęaceniu przypoczytane, 


„GA IED po Gpofiedźć , jeżelt dla 
doroby odprawić Bie może, 


Użem neyfajfawfiy BOŻE Gpowiedź 
moje” odprawii 4 4' Všamisniformi 
„twemat. moje wWBycEi Grzechy wyjawił / 
przetoż mocnieDdujum/.żestni też o jiEzu 
moy dobry fafiamie odpuścił /: v na. nie 
„iencey pamientać niebenośief / o co ¿ie 
|» ferdecznie ptofenu, jeżelich co niedbale wy: 
Sgonatr to twemu uepilodofemu Gercut nas 
sprawie póreńneżam / a przeż twojom Do: 
Brote niejłonczonom goronco profiem/ es 
|, byś mnie tat ną Priebie rozwiornzat jato 
wa Víamieépit pa imi mie rosmions 
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540 przyprawa AB 
MANII 3ab/ abych (tutecznie w twey Łafce z0fłać/ Dray 
LIYŃ « w twey UFilośćiżyć- y umeżyć mogl, mi 
JI Ab ferdecznie ći Ośienfujem U Że8 mi prses BD 
Gienfiti Gtzechi moje odpuscił / a znowu by 
00 twoicy £afti przypuśćił / mocnieśte gol. 
Ałededę pl ciebie wiettcep niegniemać/ lvtu 
ale do offatnigo Dla mynienia tobie Bespal by 
| cym zofłać rt temu mi oOopomof £ajłom/ ju 
HH twojom/ a uchowey mnie 00 wBefo Grze lmtn 
A | | chu j:y Potufenia / Amen. bi imm 
| IIT , `. . Ç (IQ, 
Lil Rodlitwa przed PLZYUMOMEM o 4 
MI 8 Voy nepmileyfy Ju ! ja biedny | leni 
o dhotobliwp CztlowicE pragne Cie, ryt 
bie 4 wieltom Giabożnosciom przyione/| |htem 
abyś moje Dufe nenożnom pośilnił/ ana My! 
Dtoqe wieczności przygotował) agóy tó | iż 
fiioć już oftarni ras w żyćiit moim ciebie | w 
prźzpimiać bendem tedy 4 wientgom Dos hl, 
Bożnosciom / niżeli prźeż caly Żywot ate "I 
fłafo | ćiebie reraż ptżyjone dyeem, Dietz | |hiyę 
żem pewnie / $e w tym Swientym: Gatras ją; 
mencie jefl przytomne prawośiwe Cialo | ln, 
twoje/y Zrew twoja/ że Ciebie neymileye | vj 
kiego BOga mego w tep Bwientośći poz ky, 
żywać benbem. ©Dicrzem że przeż godne | ly 
przy 


of 
mogl, 


„oO 
nit lt 
(mal 
' BOM 
(tomi 
Gr 


|b 

UJ 
it Cid 
IU 
ILU 
gop 
(jebie 
UW 
jóf sle 
BOL 
Abd 
Gü 
pit 
Ej po! 
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—— NM 


| bPrzyimani tego Satramentu Dupa moja 
bendzie obżywiona / a twojom Zaffom 


BOfłom obdarzona / przetoż moy hey mia 
kyfy Jsż3u przydź 00 ptzybytfu Serca 


|mego/bo Dufa moja borobliwa: bes Przez 
|ffontu barzo pragniepo tobie /obżyw jom 


twym Cialem neydwientfym /napoy jom 
tmojom Brwiom neydrogfom / ubogać 
jom-twojom £afiom BOfłom/ a posilniy 
jom mocom teqjo Batramentu neyświerńte 
feqo,  Aleo Fochany JiEZU! jafo sie ja Mos 
Hem ośmielić Ciebie pożywac/ gdych cafy 


cie niegoośien 2, Tyś jejł ten neywyżkył: 


aneymientky BOg przed Ftorego Hlajez 


/fłatem Anyofowie Swienći sie bojo ky: 


mocy Friebiejfitrzenfom/ a ja jejfech uboni/ 
niczemny ziemie. Cbrobaczet / Srzechow) 
aStośći pełny/wfiat przece/ iżeś Ty powie: 


dziać / że zdrowi tego £etarfiwa niepotrzes, 


bujom ; jenom nenosni J pragnem Ciebie 
$ nepglembfiom Jotorom przyionć / aby 
moja uboga ©Dufia y 3 chorobliwym Cia: 
lem paras oż0rowiała / przetoż bijem Sie 
winoje grzepne Pierś / a 3 firuch om fets 
decznom inowiem a: Ó Danie JiEzu Ary: 
fłe niejefłech godzien / 

Żrys 


© Panie JEZ 


GĄż >» _ozypratba | 
cyfte niejefłech godźien! D Panie JEzu | kt. 
Rtyfłe" nicjefledy godzien | abydh Ciebie iÓ 
przyiał / bo Betce moje pełne jeff OĘEliz | 
wości! á Bmitodt. Je ómoy przedobry [ti 34 
zHaężu ! obmiy moje nieczyfłe Secee tóemii || 1⁄0 
gotjłimi fzamt/ twym tewawym potem bu: 
odyendof / neydtogfom Brwiom / a DOos Pow! 
doń 4 Boótu tweqo wylanom obliy / [Uo 
Btwiom tmojóm SŚwientóm w Bicz ou 
waniu/ óronowaniu / a Btżyżowaniy 210 
dla mnie otficie różlanom połrop Gerce Pula 
moje/ aby ono Cżyfłe / pietne/oz0obne/y ok i 
Gwiente bylo 7 a Ty o Zbawicielu hioy! tl 
w nim s Radościom przybywać mogi fos 1 ul 
bie oblubić/ Amen, HJ 
Panie JEzu Bryfłe niejeffech oben, Kw 
Gtzy taży ż Msiendzem sie, tzela, i "e 
Dob czas Puzyimania m Seven śle mówić It 
może : ; ih 
© moy Fezu! o moy neymileyfy Js HA 
gu ! przydź do Serca mego / © posorem hi 
mnie to moiey chorobie © 0, l tgl 
Modlitwa po Przytmóniu. hej, 
4 @lobti JiŁzu ! © dobrodiwy FAŁSZU! | Kij 
© neplaftawpy Izu! zfondecp ię ść | Mii 
š [+07 


= 


— 


A f ficzenóliwey Snterct, 543; 
£ofte otrzymał ? żeś mie Ty nawiedśit/ 
jatoch ja to gaflużyf/ Że ty tt mnie przebyś 
j | wacchceB ? pogdrawujem/ a hwalini Lies 
| bie j zamitey /,4awitey © moy neymileyfiy 
[92820 ! gdy ie teraą prawodżiwie mami 
siebie: chcem Ci moje Dottseby Ouwietnie. 
opowiedźiec / a neno3e objawić.  ODeyz: 
| orgipo mop neylajfawBy JE2u! coch ja za 
Juendżne Stworżeni | weyądrziy jafo na 
4 | Duby / y Ciele utrapiony leżem.  Slloja 
Duga. jefł „pełna. Orzechow / a Banow/ 
moje Cialo pelne choroby / y bofow/ Żaden 
f mi niemoże lepiy pomoc jało ty.o moy És 
| zu: Ola tegoch. Cie Ë fobie powołał / $ebych 
imoje choroby lepiy objawić mogł. „ Ab 

| ty wieg neylepiy / tanoy mi co bratuje/ a 
jjat mt może bydż fpomożono / otworz 
| fovb niewybraney $ aff twoley / a Oożycz 
|Mrtofetdźia.* ODidZiĘ mnie leżeć/jafo ones 

| go powietrzem rugonego chorego na Los 
| IBłu / a 3 tatowom Duwiernosciom/ a 
|Fiadżiejom / jąto ow ma Gie poglondał /y 
ja poglondam / apotorniedo twego tHilos 
ferożia wzdydjam tedy pomiedź też owe 
ućiekne Slowa oo mnie / troreś do niego 
mowił : Ufay Gynu: odpuficzajonć sie 
Otrżee 


SĄ4 „o Brzyprawa Gb. 

Grzechy twoje / wfłań 2 twego Loża / a i0$ 
00 Domu trego, © moy Pau dobry! 
Łiedybyś mnie taf wielkom Kafle przefaąab/ 
na wiefi bydh ¿t Ożientował, Ab potak 
twoie wielti ATiloferdzi / a prźeż pożywas 
ni twego neyświentfego Ciala y Brmie 
Slabosć Cala mego usorom/ jeżeliby ale 
a przefiw DOole twey bylo i abych ja 
ożórotwiał/ tedy przece jenom $Dufie moje 
uż0r0w / a wygladź chorobe Orzechow 


moich. / abych ob nich byl wybawion, Ob. 


żyw/ y obczerjiwiy dDufe moje Cialemy 
Btwiom twojom/ abyh mocom tego pos 


Żywania  niebefpecznom. droge miecze.) | 
nośći befpecznie pentowat/ wRelti Potue. 
genie, Duchow.nieczyfłych. przewalczyk/ || 


aciebie BOga jedźine dobro moje / a Łyl 


mop fczenśliwie oglopoal / y na YOIeli 


walil/. Amen. 


apomnieni 5 Safromende oftótnie 
go pPomazania, 


Iły Czfowiecze : Dan BOy éie3 lis 
AW tośći (mey taffawie nawiedźił / a ola 


ąbawienia Dufe twey te lienftom chorobe | 
ze(Tal ; gdyż tedy fam uznawaf / Że Czym 


odelip/ 


„Efiotnólweh Smierdt. SS 


delty) tym tforfy 2 £obotm / ażadtn natutala 


"my Pofłrzodetj żadne £efatffwa Cie uż0t0a 
bić niemogóm | tedy teylepfa Wada jeftl 
iabyg'śie Oo BOga obtócit/a tt tego Setatsa 
Fiiebieftigo Rady / y Pomocy futal % 
temu Cylu / a Boncu Fitytaffawfiy Sbas 
'mwiciel Saftament Ofłatnigpo Pomażania 
'ma Spufob nepwzacnieyfiego Kefu w nies 
"befpećznych ćiafa / y BDuge Chotobadp 
ufłanowił / aby dhorobliwy / gdy już $á 


"ben Kef nófittalny pomoc niemoże tego 


nadptzyrodzonego f#efu zażywał / bens 
*ozieli £ Zbawienia Dupy olugfy Sywot / 
"żaiśćie ptyes ten Ket Duchowny ciebie 
"uą0rowi, Dla tćgo ten źbawienny Sdz 
Erament offafnigo Pomażania żwielfom 
Duwictrnośćiom / Berdeczyom Dobošs 
rośćiom / a upiżymnym na ODole BO: 
fon ©órwbdanim żondcy J'a ptzyimey. 
2Abomwiem" ten. Satrament taf Cialu jat 
©ufy wiela Dożyttów przynośł ; neya 
przoó / i$ tym frorzy ten Gaframent 
przyimujom Dan BOg duje Zaffe/ ftora 
powfedhne Grzechy gładżi/ y Dnfie oo 
©rimocy/ ttotep przecz Grzech Oofiala / y 
50 wfytlidho inych Ofiatfow Śrzedho: 
81 m yb 


546 — Przyprata _' 
wyd) wybawia ; Też przeciw DofuBes 
niom Yiieprzyjaćiela  pietielnego ¿ ftory 
w ten C3a8 00 awontpienia zwytl neybarz 
żiy nas przywoośić / Sily bobama / y 
Dufe w Slabosćiach pośrla/ ana Ofłatef 
też ten Gatrament jefł pomocny oo ZOros 
wia. ¿ala choremu Czltowietowi/ jeżeliby 
toż Mupnym jego Pożyttem bylo. Btydy 
tedy poważnyd) Przyczyn 4 wfemożnom 
śńabożnościom pros BOdga/ aby ći dat 
alles Pożytłem ten Gałrament przye 
ionc, 

NB, tra ttorymfolmief Człontu Dmyślo: 
wym cie Kaplan maje Dlejem Gwientym, nae 


bożnie wzdychay , aby ći Dan JiEzus przes | 


fwoje HAtitoferożie , a to Swiente Domazani 


raczył odpuśćic , coś tym Smysłem przegrzez | 


yt, 


Poftrzodći bo Obbanta siebie na Wole | 


ż%oż0m (Tuż once naprzeciw wielftmu Smierci | 


$entaniu taf €horemu , jat r zdrówemu 
zbawienne. ; 

r, $epODażay fobie / że BDg jeff nepwyż: 
W py Pan Świata | w jego Nentadh 
jefł na Żywot / y Smierć/ może 8ymot 
nam prąedlużyć / a może wfażd0om @os 
ot 


uóc 


tory 
ba | 
IJ 
łatef 
jÓr0ś 
eliby 
tych | 
10M 
dał 
Wyż 


polo: 
7 nA! 
ptżćź 
a aÑ 
NIŻ 


Bolt 
pier 
| 


pyż” 
tadh 
mot 
Ów 
dż 


E Eczensliwey Smierct, $47 


dźine odebrać podle fmwey Kubośći: mow 
tedp 3 "fobem : Dan BBą dal / Den 
BOg wśiał / niech bendśie mie jego pos 
chwalone. 

>, Oofyfcychmy fom Smiertelni / fto śie 
narod$ić / lubo chce / lubo niechce umtzyć 
musi / fiezensliwy Człowiet ! ttory nieus 
watowanom Smierć dobrowolnie / a 
chentliwie 90 BONA przyima / «bowiem 
tałoroemu Gmierć je Bronom 00 Żys 
wófa wiecznego / bo Pan Tubaus BSmiers 
(tem fiwojom Smietć nape oftodśik/ ties 
dp on fam Ciieba/y źiemie Dan umart 
ha Żrzyżu / aby wpedf Do Śrolefima 
fweqo. Dla tego też y wfiyfcy Bwieńći 
pomactli: y myćumezyć mufiemy/ aleanś 
Dnia/ ant Goodśiny niewiemy / m ttotey 
nas Pan BOG $ tegjo Swiata racży póa 
wofać, One wie neplepiy / jeżelibyDalgy 
Zywot flużył t Dufnemu Hbawieniu pas 
feróu/ wie tiedp termin Żyćiu ma ubos 
żyć/ fnać on jato neylaffawfy Dćiec ten 
termin Żyćiu tmemi utożyt! wolty tedy 
x Bryfłufem w ©groycu wofajóncyśńm š 
Dycze! nie moja/ ale twoja Dole niedy 
śje ffanie, 


Ia 3z,Ł0 
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3. Go jefł nag biedny Żywot ? jenon 


Dufie mafey wienśieni / a oó Krolefiwa 
iebieftigo dodaleni / jati Woffofe tu 
mamy š fame we Dnie y w Viocy Staś 
rania | Prace/ Choroby / Drseslabomas 
nia/ Fiiejłatość/ jedna Víenbsa ża Orugom 
paflempuje /; jefo "Job że3nawa : Cąfos 
wiet urodzony 3 Oiiewialły Żyjone przeg 
Czas Erottt napelnion bywa wiela nens, 
© jat fczensliwgy Calowiet / Ftovy éie 
Otras 00 Miatnośći Światowych roslone 
cżą/ a jakneyprenożziy Brolefewo Fiiebiea 
fili nabywa tam bowiem jefi Radość bes 


Zarmutft / pbeż Boleśći j y Boffoke bey | 


Aoncaj tam jeft Radoosć wedlug Apojtolał | 


Erotey ani Dfo niewiożialo/antllcho pies | 


flyBaloj antw Serce Cztowieta niewfłoma 
pilo / co POR żgotowal otoym/ frorży $ 
Mrilośćtom ODole (woje na Boitom od00a8 
lij a Duke fwoje chcotliwie BOgu w 
Rence porenczyli. 

4, O jat wiele monóryd /y Bwientydy 
fnożi po Aoncu doczejnego Żyćia barso 
ptagjneli/ Żeby có neyfpig ob złośliwego 
Gmwiata pofusj a Grzechow (propczoni 
wieczney Radości otrzymać mogli; tat 


° 
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G.Jgnacy HAienczennił, S. Żathatżyna 
GSenenfta po Smietći ptagnela / G.Thes 
refia a$ Oo podumienia mowiła : & 
Smietć ! #to śie Giebie ma obawać 2 fto 
śie ma lentać ? £icdy Żywot. Czlomwietos 
wi.plodżif | B. Dao: f pragnol roąwiona 
ania | y bydś 2 Bryftufem. Danio (pies 
wat pPfalm 121. wefelilech śle + teqo/ co 
mi powiedziano š poydziemy 00 $DOMU 
Panftigo. 

5. Powiedz še profem / co tat gorone 
co na Świecie milujef ? że Ci to opuścić 
taf trudno przychodoźi ? jeżeli pPrzyjaćleć 
low fochaf ? ale wienecy ich w. Ciebie 
na ciebie eżefa / tat wiele Starzyczłow / 
Nyfow / Bliźnich / a Pofrewnych i Brae 
tow / fuać v Biofirow ( abo ©Dźiatet ) dies 
bie przedefło / a ftorsy jefcze tu żyjom / 
m frotce wfiyfcy do jednego benbom noe 
śladować / bo nienamy tu Kriafła tu; 
wajoncego / ale przyflego futamy 00 
Sy. 13. V. 14, 

"eżeli Bogactwa/ AFajenttow twydhi 
abo Swiata użyć praqniej ? tedoy mak 
wiedźieć / Że przeż Gmierć nic 3 tego niez 
zgubi / ale na iep.e przemienig ; aboe 

ALE: wiem 


550 %riporama 
wiem ©ufa nieśmiertelna w drugim 
YDielu bendie dopiero prawdśimych 
$o5c zażywać / ftoryh ani Ofo niq 
widśiało / ant Ucho nieftyfafo / ani do 
Gerca Człowieczego nieprzypadfo / a 
BDy je zgotował owym co go milujom. 
Jeżeli ola tego na Swiecie deliy Żyć 
pragnie / abys mogl Żywota poprawić / 
a £ Smierci sie lepBiy przygotować ? jes 
dnat gdy vé Żył olużpi na Bwiećie / (nać 
byś wieńcey pogrzefył/ a zgofa y Źbawies 
ni fobie zgubić/ bo czenfło Sie fiawa mos 
wi 8, Augufłyn še tto m Keciech rośnie / 


rodnie też y w Grzedyudy / jato Przytłao | 
mamy na Galamonie,  Radfy czyn tes | 
tas / co byś chcial w Zdrowiu czynić, || 
Teraz w jedney @obšínie możef (obie tab | 


wiele u BOga zaflużyć/ jać bys zdrowy 


przeż miele Kat zajtużył/ jenom mzbudż | 


w tjetcu twoim goroncom do. BOdgą 


MBifość / 3 tey Miłości jemu siema COo: | 


lom od0ey / a mow feroecznie bo BOgą; 
bawie ip neplepiy znaf / jaf: ffuży pa 
wienigom Cbwale twoje / wypowiedż 1 
€o przytazujefj / a przytaj/ co chcef / go: 
towe Gurce moje / gotowe Zerce/ abych 


wys | 
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wypelnii ODcle twoje przenayswienta 
Bom. 


| Gdzdudzani bo Cierpliwości w Chor 


robie wielEiny, | 


SNY Czfowiecze ! pragniefli: naślae 
AW dować Bryftufa Dana Sbawićiela 
fwego / ttory ża ciebie ta? wiela ćietpial ? 
powief: ach pewnie pragnem. Dosbrsiy 
pa Obras utrzyżowanego MJEżufa! ttory 
na Brzyżu 3 gorónczy HFitośći Eu tobie 
Gierpliwie umarl J oną Arsyša bo Ciebie 
faftawie wała : tto chce żamnom isć / 


| miech weśmie Krzyż fwop / a naśladuje 


mnie Mrattb. 16. v. 24. Wto teraśnia 
Cboroba twoja / Boleść twoja / jefitmwoy 
Krzyż / troty maf nieść/ abys Btyftufa 
pana nasladował / jeżeli Dan “aus 
musiał ćierpiec / aby do Sławy / e Bros 
leffwa fwego wliompit ? jato byś ty bes 
wfeltiy ćierpliwości wiłompił bo Bros 
leffwa cudzego * Uznawam i Że Hłenta / 
aBolescitwojefonwielti/ niech ćiebie Dan 
ezus w nich ćiefy/ a pogila! aleć Bos 
ke Papa Jtzujfowe byly  nieprzyros 
$.14 tona 


552 Drzobrawa 
wnąnie mientfże | jenom rozmysi fobie || © 
na Pot jego Frwawy / Etotym że famegą | Pi 
XNosjimania Mlenti naffempujoncey po || die 
eafym giele byt jafo fiężzygulnom Brwiot | fm 
oblaty. | pit 
| Jeżli cie Glowa boli? pozórziy lutos | gf 
IAW śćiwie na Śfowe/ y czolo Pana Fkzny | 3y 
l fa Qotupićiela twego. neybodlamfym | 4 
| ćiecnim żewgond zranione. ( 
| @oby Ufia twoje” y Jengył 00 cienfitia tj 
go, Dragnienia ufchnom / pożóczyiże ma || ty 

URN ufle Wła sufa utezyżowanego Łą | faf 
M | tmoje lila Goroneżłom ufchie przytuleg | żu 

U FARA nabożnie 00 UfE pana J£zufowyh/ aby || py 
om je odwiażył,  Offiaruy Memu te Das x 
gliwość 3a to / Że on ola ciebie grzefwego || y 
pragnof/ a w pragnieniu Octem/aŻofs | i 
ćiom był napawany. po 
Jeżeli w piersiach / abo w Bofucie || jy 
Bok T weyżórziy w nepswientgy Bob | 
Dana, HEzufa Zbawićiela twego mło || gy: 
czniom ofrutnie przefłuty, go 
zeżeli m Wenład / abo Fiogah Bolea di 
Bi ćlezpig  poysdrziy ma Dana Jłzis | 4, 
fowe Rence/-p Ffogi Owoz05iami otrute | ti 
nie 00 Avzyża przybue / a rzcłniyw | y 
Vś 


= 
= 
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—— 


Sieteu tmoim : Bieby Oofupiciel moy 
Pan MiĘsus ża @tgyedyy moje tat wiele 
Gierpia?/ baleËo wienceyp miałbych ja qrzez 
fnysHZfośći E niemu ćiecpieć niżeli (eee 
piem. Ach Paniepoptzey mi ćiezpliwośći/ 
4 Bajtom tmojom umocnigy mnię/abych m 
Snofeniu Brzyża mego ciebie godnie naa 
śladował, 

"eżeli m Cfocy niemożefs (bać? po, 
myśl fobie jatom Gioc mint, Oolupićief 
twoy w fimrąqdlawym BDienżieniu Bays 
faffomym / Żadenćć tu Ocsy niezawiens 
zuje / ani niepoliczfuje/ Saben ćie tu pies 
pośmiewa / ani nietataję / a zafi on Brzyż 
na ftorpm rospienty wistat/ niebyf Emata 
de Kuffo Dana JEzufowi ? a jefcze on 
piewinny/ amydhmy foi wianie 

Jeżeli ći ćienkfo / Że ¿e nieobffutuw 


jom / 3e. niegaraż podarom pić/ czegobyś * 


cbćiał / abo Że ćie odfłerzpujom / nieąas 
raz obrocom $ jedrey Gtronp ną Ort 
gom? Uwaf że y Dave PEzufa nep: 
wietnieyfiy Piote odjłompił y zaprzyć 
$ie/' a fiedy $ Zrayša wolal: pragnem / 
niepodali mu DDina floofigo / abo DDoa 
dy/ ale Żofći/ a Dctu jąfo przeą Ufa 
plafmifiy fam Pan Jezus śle uffarżą ; 


554 Prybrowa 


dali 2a Połarm moy Żofć | a w pPratglia 


wośći moley Octem mie podli, 

Mriey Fiadżieje/ że tiedoy w Chotobie 
twep dla MUlilośći umenczonego Pana 
"(sgzufa twoje Boleści ćierpliwie znosić 
bendżief / wielfom Czeńść abo y cale 3a 
Grzechy żaflvżone ZWarani Dezyjezowe 
fobie ymażef / y wientfom w Zroleffwie 
fiiebieffim ©Ooplate nabenożief / tedy 
moly $ Augquffynem B.: Danie !tu pal! 
tu śiecg na tonjti/ jenom ma ODichi oos 
piece 

3 tey Drżyczyny Dan JEsus 3 drogie 
go fwey UFenti Bielidya owe Boleśći tos 
bie faffawie przypija/ a 2ali8 chentliwie 
nieprżyimijeg ? ąalif owe Boleśći i lua 
Boć gorjłi dla famey Mezufa UTHościniee 
fpefnif ? wofepże ferdecznie Blowy Jes 
sufomemi: Cycze moy/ jesli niemoże ten 
Rielich odcysć jedno abym qo pil/ niech 
śie dźieje ODola twoja, HFatth. 26.v. 42. 

Zalik byś 3a wielki farb fobie niepoś 
czytał / Firoyby, éí tto Bonfeł nepświento 
fiego Brzyża darował / (tory Pan J'Es 
zus Brwiom fwojom poswienćił ? Oroż 
on Dan JiEzus owe Boleści tobie Ww 

jato 


jato Bonfti neyćienżfiego Brzyża / ftory 
on na fwym ciele ola HFilośći twey wietly 
tedy mow ferorcznie E Sbawoićielowi: 
Panie Jezu Bryje 3 Ulilośći / a 
Gbwaty teoicy mile przytmujem ą Oy, 
eow|kty 24enti twoicy wżytti Boleśći/ y 
Doleglimośći przytomney Cbovoby jafg 
€zonftli 1 a Reliquie Brzyża twego 
Gwientego mnie darowane ; chcem / y 
pragnem bydż cierpliwy, O żawitey 
ABrzyżu przenapórogky / bioryś Dzbob 
nabył 3 Wan Bbawićicla mego TiEzu(a 
Bryllufa/ pezyimiy mie 4a Ucznia jego / 
ftory na tobie chcial 3a maie wigieć/ Żeś 
by mnie przeg Giebie zbamwil / ttoty PUŻeZ 
ćlebie mie wytypił Jżzus Bryftus, | 


O Birze , Nadśtejt , abp SDumiers 
ności do _Dga 

2 iwaw SDiabel chorych zwyczaya 

to nieme Biarze tuśi/qdyż wie / Że 

be TBiasy niepodobna: jeft fpodobać sie DBOgu 

00 ByV. 11. v.6. dla tego/ jeżcliby miały 

Wiarze pochybować / potrzeba by go byfo 


. w niy upewnić/ 6 Tzlonfi bo OQierżenię 


powinne | byliby baczo flaby/ przynoa 
niy 


tóaeuslitwen Ginierćt, $55 


556 ŚDrzoprotwa 


mniy. przez pytania przeoflndać / Pu 
Drzyfladw ; 


Wierzył / Że Q jefł jeden we trzech | 
Ofobach / BOy Deiec/j BOG yn/ BOę | 


Buch Swienty? R ierzemi. 

Dierzyk / że cie 250598 (Booty) wys 
tupil/y zbawić gotowy jefi 9. Be. ODierzern, 

ierzyk / że druga Ofoba $ Troyce 
przenayświentfey / to jefł Dan JEzu8 
ola $bawienia £uostigo fal sie Człowiea 
fem / umatt / pogrzebion jeft / y wfłal 4 
mattwych ? R. Mierzem, 


Wierzyfj że (onośic bendżie żywejy | 


martwe ? R. Pierzeni, 
Wietzyg / że BOH dobrym dobrze plas 
i a sfydb wiecznie farze ? R, ODierzem, 


Wierzyf w jeden Świenty Batboli | 


di! Apoftotfti Rościol? R. ŚDierzem, 
Dierżyk Swientyh Obcowanie / 
Śrzehow Dópufczenie * re, Dierzem, 
©ierzyf / że ciała nafe 3 mattwych 
wfłanom / y 3 Dufami na ©Wieli żyć 
benóom? R. ODierzei, 
ierżyf / Że Dan JłŁzus siebm Ba 
framentow dla Zbawienia nafego pofłaa 
mowil 2 Bu MDierzeme 
Orawa 


a: 
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PEZET OOO ]p Fzaxxw<wxwxwxsws<.w— 
« Prawóali / Że żondaf żyć / y umrzyć 
| we (Diatze/ toro S, Apoffolfti Ńzyrme 
| ii Bośćioł bo ODierzenia przedfławia 2 
| R. Żondam/ p bean, 
| + Qopotujeg wpyttim Diabelfeim Dolne 
fieniom / Etote cie teraz /p przy Goośinie 
| @mietdi nagabować mogom? R. Dos 
porujem npa żawądy / y winfowalbych 
fobie te MDiarzże Btwiom mojom : pow 
ewierogić. 
low ten Ate Wiary. 

" gBOże moy / mfytÉo eotoloieE ty 

Y 3 prses jedżiny Swievty/ Batbolici/ 
| Apoffoljti Bościol do CDierzenia podajef / 


i pewnie wierzem / a to dla tego / Żes ty to 
KT objawił nieffonezenie pramošimy / Etoty 
É; ani nas omylić/ ani fam omylon byb; 
; | niemożefe 

J prawda / Że maf mocnom YVíabšie]e, / 


$ y Duwiernosć/ że ciebie Zbawiciel Btye 
U ¿| ffua miEfus Ola fwoich niefionczonych 
A" | Zaffug zbawi? R. Ham. 
HA flow Att Fraozieje, 
fiat Gy fam w Ciebie o mop BÓŹe/ ża 
mie Ty Śrzechy odpuścif / na r 
e 


68 a. Tnpptatsa ç 
ffe przyimie / Domocp dodaf 7 abych 
Sdymwot wieczny ottżymaf / a tó Ola tego 
duffam / $e ty jejł ©ufe mólep O0beo 
neymientge / nieffończonie mocny] nies 


ffonczonie mitoferny / a w Zahowdniu | 


Obietnice neywietniepfy. 


Rozmowa do dotego. 
yc£żeliby chotoba dopuścifa / albo dy 
S. śie miartowało | że Dacient w Vas 

dgiejiflaby / albo s Przyczyny rzedhow 
gdyby o Htitofeedziu BOjim montpił / 
naśladownym SGpufobem (iefyć go po | 
trzeba; | 
Mily Cąfowiecze ! niemag Żadnych | 
Śrzechow takowych / ftoteby odpuficzoe | 
ne bydź niemogly / choć bys wfyttiwfyte | 


tich £uośi Orzechy by! popacbał / y choć | 


byś byl neywientfiy pod BłoncemOrzez 


Pnił ; prze Battament Potuty / abo kiedys | 


byś ani fpowiadać sie niemogt/ przez Gere 
decznóm dofłonalom Struche DOpuficzee 
nia dofłompic możef / iże przez Batrae 
menta / abo fetdecznom Struche nieffons 


czone Jaflugi Pana Jdżuja nam śię | 


przywrlaficzajom. 
przy: 


Ma 
| Bor 
hi 


| ht 
| ton 
| hui 
Kol 


f Eczenślimey Smierci. $59 


Drsytfab weśmiy +s GB, Wranoaleny / 
ttora fłrugona w Bercu 3aflużyfa ob 
Sbawiciela flyfec: odpuficzajom sie tos 
bie wiele Śrzechow / iżesś wiele uinilowas 
ła n Lut, Š, 7, V. 47, 

Drugi Przyllad maf 4 £otra / ftory 
w offatniom Goo$inte 4 Ouwiernościom 
na Ntzyżu jenom tzeff; Danie pomni ną 
mniej gdy przyiośiek bo Aroleffwa twee 
go. A Jlzus mu rsef[ : Zavrawoe mos 
wiem tobie : dziś sempom benodżiej w 
Raju u uf. ©, 23.Vv,42, a 43. Adh 
poyżórzyi na Pana “sufa ufrayżowas 
nego / jafo rożćiongnot Wenfy fmwojej goa 
towy jefł ciebie objonć/ oblapić / yna $ aa 
fe przyjonć/ jenoni abyś ty chciał s calom 
ederca Quwiernościom bo. niego przys 
fłompic. Doflyf iafo sasyma Do śiebie 2 
Dodźcie Do mnie wfofky, Ftoryp pracujećie , p jez 
fieśćie pbcienjoni , a ja was ochfodzem Matth, z r. 

Btoryż Ezlowiet Plieprzyiaciela (mes 
go Oo ótebie prosi/ Że mu 4a upoforżes 
nim cdvuśći wgytti Brzywdy ? Żaden, 
Aoto Dan Jtąus neytajtawky na ciebie 
% toż(ionqnionymi Rentami czefa / aby 
ti ocEaązal / Że on jefł Dciec Cieydobrota 
lis 


g60 Mesobratsa s 
liwfy / niechce Stmierćt Orzegnita / 
niechce ŚSmierći tmoiey / ele abyś sie 09 
niego nawtoćil/ aż! wiecźnie, 
Rospóminiy fobie / że Cie ón fimorzyłj 


ón ciebo Miary fwey famofpafytelney | 


powofal/ ón cie przeż Syna fmeqo "Jes 
dnorodzonego odfupii, On Cie fłraćos 
nom Drmieczie bo ODroczarnie frooigy ná 
Ramiona wniofl., db pofpifie 56 
niego jażo Btworzeni bo Brworżyciela 
ftwego / Gluga 00 Dana / odtupiony 00 
Gółupićiela / yn do Qyca. Buc eft 


ten | tory Syna niezdacnegó po wiele | 
fpachanych Ćrzechach 00 siebie nawrócos | 
neqo 4 Badościom przyjał ; jenom tąctniy | 
firufonym Sercem: Ab Dycze żgtźe | 
fyfech przećiw Vliebu / y przed tobom/ | 
jużedh niejejt godźien bybi $wań Gynem | 


twoim u ut, S. 15. V. 18.0 19, 
Tu śie może NFt Poadźieje o przod pos 


fiawiony $ Duwiernośćiom o0prawic, | 


o @tuthu Miłosch. 


sw £n Stute Ulilośći umietajoncenń | 


GH jefł wielce potrzebny / bo jeżeliby m 


Przyimaniu Batramestow jaa Żowada | 


byla 


byla weffa / iżby chorego ptzeż Gtutet 


| doftonaly Uifosći uczynion był befpecze 


ny o Sbawieni/ y coby mu było chybialo 
do nabyćia $afti sbamieniey / aby gotone 
com Alilośćiom nagrodśit/ a fobie myffus 
żyf/ dla tego przyczyny Qo WHiloedi 
wzbudzajonce Ciiemocnemu powolno 


| przedfławić sie majom na Przytlad : 


Mity Czfowiecze! rozmważcy fobie wiely 
tom BDOga Oobrote/ Ptory Ćiebie $ niczeż 
go na Obraz fwoy fiworzył/ ftory ci daf 
m pramey Wiarze Bie narodźic/ abo jes 
żeliś w Bacerjfwie gie arodżil / przys 
wiodł de jażo Pafterz fłraconom Owica 


Calle bo Stada fwego milego ; ftory 3 f(Wey 


Żaffi/ beż twey Baflugioal ći pezodroblie 
wie Doffrzoołi £ Żywotu doczejnemu / 


| py wiecznemu / abyś go eowalif / milos 


twat/ jemu mietnie fTużyt/ a potym sbaz 
mion był. Mzożegli jemu o0porować 
$iriłość twoje ? 

Rozważcy niejtonczone HTifoferośi lee 
to ftoryćie; tiedys przez Orącch Adas 
mow żaginuł./ zpoddanogći Batanfrfiy 
wybawił / a Gyva fwego nepmiley pero 


aby 


ŁEdersliwey Smierci. s6q 


wuja. Bryfiufa wydal va. Smierć / 
MT m 8 


562 Drzooratwa 


abyś ty miał Symot / a nieżginut. © | 


Kitoferośi niepojente! 


Rozważey Oaliy | fiedyś przeź Grzech | 
czenfło oobrowolnie Czartu śie poddał / | š 
a tat byl też na Drodze wiecznego Sant | 
bienia | on Jatramenta pofłanowit/ abyś | 


przez Dotute z DDiensienia Orzedhow był 


wyfmobod30wv / $ befczeti Pietfa być | 


wyrwany / a żebyś w Kafce 2 Dšey te 


toge 00 Dyczyzny Viiebielliy befpecze | 
nie dodzit/ pojłanowił Gatrament Di: l 
taczni/ abyś Cieyswientżym Cialem jego | 


posilony na Drodąe nieujłal/ ale E Cylu/ 
fu Eroremus (iworżony / to jejł: 09 Fłieba 


przygedi, k 
Nozważcy : Że ćie Galtamentem 


Bierzmowania dhćiaf umocnic na przes | 


«im wy! td DDiary przejladowniłow / 
abyś śie niebal / ani wiłyośii BDgaly 
Wiare zżbawiennom mysuama(, 

Dfłatni Pomażani pofłasowił / abyś 
przez Baplanfii Fence pomeżany przy 
Gfonaniu wfytti we ©iarże. Poluges 
pia) a Diab:lftt Ptajagdov zmyćienżyt, 


"jeżeli chory jeff w Stanie Mianścla l 


fiim / temu prącofławie 8ie może / że ; 


Ga: | 


l! 


t fezenśliwep Smierci. 563 
Gatrament MAlanżelfiwa pofłanowić p 
abys fnadniy cienżaty Stodfa Mlanżels 
ffigo taf trudne sa Pomocom Lafii BO: 
Żeylefo żnośil / Bogaboynie Żył / a Dźiate 
ti we Wiatże Batbolichiy wychował, 

Swobodicy 346 Ofobie to sie przedfławić ma: 

Gatrament HFanżdfiwa pofłanowił / 
abyś 3 poczćiwego Š oia Sie narodśić/ Fiee 
dyś niczym niebył / abyś śie fal C3l0s 
wiefem wedluq ©brażu © Oźego / 002 
fafeś zdrowy Rożum / Pamieńć / y QDos 
[om abyś mogl mienoży dobrem / y stan 
rożfonośić / a Oobtse czynie. 

Doniewacz w pierworodnym Orżedhu 
wfyfcy sie rodzemy / chćial / abyś był 
ofrzczon / a s Byna Gniewu fiat sie Qys 
nem BOgu ptzyfpufobionym. 

boffanowił Urzono / aby ża Baplas 
now byli swienćoni / ftorzyby 3a Ciebie/ 
a Grzechy twoje Ba $. Ofiary ŻOgu 
ofiarowali J ża ćiebie >0ga błagali / 
Gaftameńtami bo Sbawienia pofrzebnya 
imi tobie uflugomwali > pofly8 iaf fobie 
BO©g narzefa ai 5. V, 4. co jeff/ codo 
wiencep mial age | a nieuczynilech 9 


W m2 gy: 


&64 Przpdratwa 

UBytłe Brew wylał na Qótupienć 
twoje! ża frore jedźynom ZAcopecytom 
mogl dofpe uczynić, 

Wiośi ; tat Ó bq milował Swiat / 
tat ciebie umitlował / że Byna fwego jes 
Onotodzonego wydał na Bmietć żaciebie, 

Rozwag HUlajeffać BOży / brżed Etoz 
rym Miocy Viiebiefti śie trzenfom/ ftos 
temu Panfłwa sie Elaniajom/ chwalom 
alnyolomie, 

RNozwag Hoc / tforom Swiat jedźie 


nym Slowem ; fan śie 3 niczego zbudos | 


mal, 

Rozwa Saeność jego nad tfytfi 
Gtworzenia. YDiaoomość/ttorom wfiya 
tli neytajemnieyfe Raąeczy wiej y przys 
Bie przedąwiedza, 

Rozwaf. Boffropność ; Hltondrosć / y 
inBe niejtonczone ©Dojtonafości BOga / 
00 ttorego Srzodla not niewybranego 
wkelty dary / wfelti Cnoty na nas gie 
wilewajon:. 

Dramba / że nieffonczony Htajefłat / 
a Dobroc BOłom Ola neywyżfych jego 
Doftonalośći powiunicbmy wfiyfcy nas 
dewfyśli Dobra miejtonczonie | milos 
wać ? 


I 
| | 
| 
| 


| 
| 


| 


WA 
t 
ton 


| 


| 
| 


tfozensliwey Śmierc, 6 


wać? 4 ty matny $iemie Chrobacztu $ 
Gruntu Serca twego niebenOśiefi BO mie 
fować ? ab rąecztedy: 


9[ft SHT, 
DO moy ja Ciebie miłujem 3 calee 
go Serca mego / 3 caley ŁDufefwey/ 
s cafey Siły fwey/ miencey cie milujem / 
niźli wfelfi dwiatowe Dobra/ niżeli fam 
Siebie. « Mifujem cie / Żeś mie miepolie 
czonymi Dobroogieyffiwami obdarzył / 
Żeg mie fiworzył / odfupit / pośmienćił / 
że mnie w doczefnym Życiu sacbomujefil 
aw przygiym wieczne Blogoflawiene 
ffwo gotujeg, e miencey ćie mitujem/ 
y milować bendem Ola tego / Żeś ty to 
neywyżfe / a nieftonczone dobro jefł ; 
żte ty fan dla siebie wfelkiy Uritosći 
godźien jefł/ y $ tom Mrilościom bych Cie 
jefcze miłował / abyś trzebąś ani Vçieba 
ża Żapfate / ani Piella sa Barani nies 
przedfławial, 
poftuzodfi do SPrudy , ú petdnego. 
przedstewśiencia uwodzonce. 
M Czlowiecze! uwaf fobie jaf las 
UW redny/ a fEodliwy jefł Grzech / że 
MI m 3 LTZ 


566 Prybrańwa 


wedlug Brżyotośći Cztowieta Diablo | 


podobnetjo czyni. 

Uwaf : że Dufia przenadrogfiom Das 
ua J£zufa Brmiom odtupiona ptrses 
jedżiny Grze śmiertelny znajotie popaa 
chany BOgu yVfiehu umatta/a pPieflu/ 
y Czartom bo Poddanośći śie podata, 
„ Umaf ooBtse: jać wielki zle jeff Grzech 
śmiertelny: że on mfelti Mtodlitwy/ a 
Pobożności/ wfelti Jalniużny czynionej 
pofły tonane/ Slowem wfelti Uczynći 
dobte tat wniwecz uwodśi / jafoby Czlos 


wiet niqda co dobrego być nieczynił/ a | 


tiedyby wnim umarf/ m tym Głamgnie 
niu qo 00 wiecznego Dietla wtżtica. 

Cat wielta jefł Bfość jedśinego Orzes 
chu. śmiertelnego 7 Że ani Ogniem mio 
cznym ani wiecznymi Hlentami pietiels 


nymi nieinoże bydź dości fłtapiona/ oz | 
Sí fłarana ; ale to uwaf fobie przećim | 


tomu cyli? bez ODontpienta naprzeciw 
BOgu neymileyfemu Panu FŁzufowi / 
ttory 3a Śrzechy nafie neyutrutniepfiom 
Gmietc podlłompił / lecz Orzedy jego na 


Gmietć na nowo obfono34/a gdyby ciere | 


pieć mogl / zaś Rany tego odnawia, 


py 


fBoenslimey Smierci. 567 


Dycha Gfowe foronuje / £atomfimo na 
Gmietć przedawa / czenfło nie 3a trzyg ad 
cet Strzebernyd) jato “uoaf | ale 36 Mii 
mnieyjom Cene / czenfło tylfo ża nies bil 
porczondne cudzego Dobra Pragnieni ł hal 
czemło ża nieczyffe pożondani, | 

Chieczyfłota na neyświentpom Pana 
msĘzufa Ewatż pluje / one ofibeca. 

zawiść jego Hlajefłat y BOfwo $ il 
Gcuntu wytotżenić / wniwecg umíe9 Śie W 
uśiluje / tiedyby możno bylo. M 

Pyianffwo / a Dbżarfiwo/ w sapos | 
wiedzane Dni UFienfożarftwo nepgotŚs 
ćieyfom Żolciom / a Dctem napawa. | 

Gniew ofrutnie trapi / policątuje / bis | 
czuje / Słoqami oepce, ZA I 

Kemość Rence/ y Ciogi na Źwzyżu | 
przybija. 

Serdeczne Pomfły / pragnienie Bot 
pana FEzufowi ofrutnie przebija. Ab 
uwaf fobie jeżelig niewinien ZA 

Gtktuga + Przedstewśiencii. 
SU? BDŹe moy neymilcygy lutujem $ 

4 calego Serca mego / Żechćie kiedy 
rozgniewał/ ab Żal mi / y bez pzefłame 
fu Żal bendzie/ żech nieftonczżonom #5os 

7 MI m4 broć/ 


568 Drzyyrawał gezerslimey Emierci, 


broć/ y Ulajefiat twoy czenfło / y cienfifa 
obtażi! / nie Ola tego / Żech Cziebo fłraćiij | 


á pietlo żaflużył/ ale Ola tego/ Żech 3a 
tat wiele Dobrodżieyfiwów nierodźiencze 
nym byl Żech niejłonczońey fOobęoćie/ a 
Mrajeffatu twoimu odpornym byt, 


Przygżnawam śie ieydobrotliwiiy Gy: | 


cst Wiebiejti / Żech ja jef ten / Etorydy 
Synowi twemi nepmilsyfemu Bryftu 


fowi Danu mojemi Grzedjami nowom | 


Gmietć hciat zadawać / 4 onego stinię fas 
nemu znowu frzyżować / ale odpuść 
neylajtawky Dycze/ a 3mifuy sie nadem: 
nom niewożięncznym ola Milosci yna 
twego jednorodzonego MĘzUfa Bryfft: 
fa Dana nafego. onoi neylitościw: 
gy JEzu ú Gyca Rzecznitem niim ją 
fianowiem ć0 neypewniy / że już ani jes 
Ożinego Gvzedju umyślnie dopusćić ślę 
niechcem / ani naprżećiw VOole twey je 
nać niedycem/ tyltoo dobry szu ones 
mitofernieyfy Jos | twojomi udśiel mię 
£afte/ abych [uż ofłatet Żyćia mego šmien: 
tobliwie prowadź / a Bezenóliwie uniarl/ 
Amen, 


Gzeneć 


5% 


Sżensć Aruga. 


Rożne fety gbawienne Dla 
Nimocnyj, Y Konajoncyh. 


KE czytać umie!, wieltom Crimocnemu , y 
Ronajoncymy, posługę uczyni, y wieliom 
„ BDga (Ftory y Urunet czecfiwey POody 00: 
płaca ) Zastuge fbbie wyrobi; Eiedy bliżnimiu 
do Dieczności sie ubietajoncemu przeż Czytas 
mi tu obsiongnionych Uffeftow , a tYloolito 
fczyrze do Clieba pomaga , boć tilitośću BD» 
ga naleśnie , że $ç jemu BDg tat uptzymnego 


Czenść II. rogtte Betty. 


Żeśle, Etory w podóbney Dotyzebie bo otrżymae 


wa fezenśliwey Bmierói wieruie pomagać bęna 
ośle, M jafo Bryfłua J@%sus ua powfiechnym 
Sondźie przed. wfytłimi ubźmi , y przed 
wgyttimi Anpofa mi tych, Ptorzy <botęgo nas 
wiedźili, wy waląc bend3ie mowionc: choroż 
wałem , anaąwiedźiiiscię mię Efatth, 25. v. 36. 
tat y Balęko wieńcey tych chwalić bendśie , 
fęorży mietylgo nawiedźili , ale jegcze przej 
natbnieni pobożne , abe TTapomnieni Dochos 
wne jemu pomagali do Dtrzymania Jywotą 
wiecznego. 
Tu ale miedźieć potrzebą , że ty KHTobdlitwy , 
8 Uffetty, ttore Sie tunadmieniajom, niemuBorm 
byo3 wpytki wytzytane, ale mogom byoí nież 
41m 5 tco4 


TYG Czenóć II. 
tróre opufczone , nieltote też możom bydź 
czenóciy obałowóne , a nato upatrować poz 
teżeba,, jato mimocny jeft poffanowiony , jeżeli 
$iemoże wiela modlić, abo:pte, by potym nie 
mocny dla olugiy £Ifoolitwy nieftat sie nice 
cierpliwym ,'a tiedyby CiengEo było nimocnes 
mu mowić , może tatowe 2lffefty, a KHTodlis 
twy y Kfyślom odprawiać , gdy ich ,Etorpoe 
wolnie przed mim czyta. Yfeyczenśćicy ale 
affefty YOlaey i TTadsieje, M fitosći, a Strus 
chy majom sie opalować, 

Juta, 
Oc! a lafiawy BOZE | ffory 
sów. wedliq mnoftwa Hbiloferożia Ewez 
go Śrzechy Swiata nñlfab;iB) meysbraiy 
na tnnie biednego Grzefnita / a żmiluy 
sie nad nioim OOz0ychanim /a Gżami / ties 
by żadncy Pociechy: niemam jedśinie bo 
twego UBilofecozia sie ucietać / profiem 
cie/ abyś mi go nieoopomicdśial. 

Tobie porenczam Duge moje o Hlilos 
farny Dycze/ py te ci oddnjem / Eioroimś 
tat (licgnom /'a wzacnom ftwotzył/ że 
moy Pan JEzus nieooporował Ola niy 
umtżyć / ady BOże00n00 w niy/ co Casos 
wieła Brzew£ość Oopuścilajy ptses Baran 
ftom Salefność / a fawod żepjowala, 
` ` Przeą 


e- = 


Mtożne Affelty. 571 

przez UTilość / Etoromeś mial £ Ludzie 
mu Zbawieniu / 0ey mi BOże/ aby Dufia 
moja w Obtoczeniu Smierci laftawom 
“(sufa mego Uwavz widziała. Ab pos 
prziy mi dobry mezu tey £affi/ żeby 
Anyofowie Swienci mnie przytomui bys 
li) a Duge moje przećiw śDiabelftiy io, 
cy firzegli. 

D UTatya Panno taffawa! ofriy mnie 
pfaficzem Hrifoferożia | a przed fprawiev 
dliwieofirym Fiondem żamawey,. 

Bryfie WEzu! ttotyś ża mnie ufrzyżoe 
wan / wybaw mnie 00 Bolesci/ y Barae 
nid 

Bryfie MŁzu !fforys sa mnie umatl / 
wybaw. muie 0d -wieczney Srmpierét, 

Bryfte JE2m! Etotys SOwierąe piebie 
ne wylamał/ baw mnie eo. wiecznego 
Dietla, 

© Daffersu dobry !ftotys fmoje Owies 
cżti s Boleśćiom futal/ wpuać duje 
mole 00 dBwczynca Ciiebie|tigo. 

Miloferny Zbawicielu wybaw mie $ 
©vżtchow moich / twojom Arwiom neye 
świentfom oczyść gue moje, 

Q su moy 35amiédielu orogi tobie 
pos 


57% Gzenść 11, i 
porenczom ŚDufie moje / y pofornie pros 
fem; tiedys ty/ Ola UrIlośći Dufe tmótcy 


4 Gieba na ziem: zfłompit/ abys joimodo | 


Naja Fiebieftigo przyjonć tacżyt, 
6 VieymileyBy $e, Ubos BDufe 
moje/ 3a ftoroms ty Brew twoje mylatli 


y Bmierć oltutnom mile przyjały 00 | 


wroc Deży twoje ob @rycbom moich 4 
ttoredy 3 Brstwtośći Prierozumu/ pZlos 
ści popachał. 

Std) moc przegrzefył / przyżnawam 
się pofotnie / aleć prąccedy die Ciebie niee 
zaprzył o moy BOże!fłalydh w twep 
Wiarze $ë Pomocom twojom żolłał 7 
ciebie za Dana] y BBga mego wzywał. 
©la tego nieodrzucey mnie ob Śiekit 7 
$rzyimiy faftawie Bu fobić/ aby tam być 
Gluga twoy / tanóyś ty jeft Dani y 
BÓJ moy. 

O Duhu Gwienty BOże ! tobie pos 
tencżom Dufe moje / niedopufiezey / aby 
w NenceVtieprzyjacielow przyfila / umoca 
itiy gaffom twojom/ Żeby ofłatni potus 
fy zwycientyta. 

Sathowey mie 0 prawbdziwey ODiara 
$e/ llatay Uhadżieji / a fecoeczney "n 
3eby 


Rozne Afeffh, 573 


| żeby wgyfcy Cieprzyjaćiele moji 4 Sans 
| Bom odffompili/ a w Potufeni niewa 


wiedli/ Amen. 
potenczeni, 

Syme Mzu utrzyżowany upomia 
AG pam cie twych oftatnih Stow / Etos 
teś w tonajoncym Ciele mowić / £iedy $ 
wieltiqjo Smierći Kentania t BOgu wos 
fal mowione : Dycze w Rence twoje pos 
rencżojm Ducha mego.  Tat ja też moy 
wezu dobry w Wioc  neyświentfiego 
Atżyża twego / w Hoc aot [tiy Smierci 
tmoiey/ a w Hloc twego ofłatnigo Dos 
tenczenia / porenczom Duda mego / pos 
tenegom ofłatni ćiala mego Dłamgnieni/ 
żeby oO  wfeltigo niebefpeczenfiwal y 
Obydżenia befpeczne/ a fwobodne byto. 

$Do twego Ducha o JiŻzu | porenczom 
Ducha mego. 

Do twey Dufe o MEzu ! pórenczom 
ŚDufe moje, 

Do twego Serca o Jau:! porenczom 
Getce moje 

Do twep Smierci o JEZU | porenczom 
SGmitrć moje, 

Do 


KZĄ Cześć II. 

pa — mniam m — a uwsanssamamaen 
Do: twego offatnigo COptdnienia 6 
Makzu. | porenczam: moje! ofłatni KC ytbs 
nieni/ a 00 twego ofłatnigo Ołamgniea 


nia 0 neymileyfy Jayu lporenczan moż | 


je ofłatni dłamgnieni, 


Dodlttwa za Zóawieni dla czenftego | 


Opałooanią. 


CY RYB woły Jezu l ftotyś w świene | 
tym Dodiet3u nam pryytasal pros | 


śić; Przydś Brolefiwo twoje! weyzdrziy 
O Jsu dobry Kofo ja 3 wiellom: Vias 
dziejom  przychodzem ptryeó twojom 
(mat fafiawom p bes Przeffania pros 
fem połornie / abych Gwientego Brolea 
fiwa twego ficzenśliwie dofłompit. 

ffwa:twego: Pezeuśliwie Sollompil, 


Przyznawam śie / Żedy Zbawienia nies | 
godśier / yużnamam / że go mojom ros | 


com doffompić niemogim/ dla tegoprzeż 
prośbe pragnem qo obdżierżec/ a jetom 
$ twep Mafti Bezygulncy Żondom abys mi 
go darowaf, Przetoś na mojom Twarz 
Hrzefnom upadam / Bevcem Šie pofore 
żem / a wolam beź Drzefłania o wieczne 
Sbawieni, © BOze wielfi! BOŻE . 
twa 


=s 


żuć | 
ilo/ 
fw | 


—— 


Moge 2IÑett0, S7Ę 
firmy ! zbaw mie dla Jmienia twego/ 6 
zachowey mie przez BOfEom Viroce too¿ 
je. Dla niewybtanego Ailoferdżia toe 
go o Tzu! uchowey mie ob Satracehia 
wiecznego / a w Brolefiwie Csiebieftiw 


pofadź miendzy wybtanymi/ men, 


Modlitwa wielce pożyteczna , Y czerto 
fłego Opofowaria godna / BJeocomi EtoreO 
€horoba BOgu ofiarowana Bywa 
zasfużalna. 


SO» moy neymiley6y JŁżu! ja8 
K biednie tu leżem / a jat wiellimi 0a 
leśćiami ciało moje jefł napełnione ! © 
Choroba przychoośi mi barzo ćiengfa / 
ale przece żchych sie tobie zalubił / tab 
feroecznie jom zniefem/ jenom zlutuy śię 
pademnowr/ a ubíiel mi Bropeczte 3 diege 
plimośći twoiey. 

Do flcotigo Berea twego fffadanimoś 
je Bolegći / a przeą to offierujem ich tobie 
na wiecznnom Chwale twoje. 

£ ffadfa Hiilosć ša! przyimiy mos 
je QOzdychania | Etore neydwientfiey Ucoyo 
¿y na wiecznom Czenśc offiarujem, 

@ fu moy neymilcypy | SiŁ2W gs 

RA 


Taffawfiy Itiedy dla mnofłoa Chorób / y 


wicltip Glabosći wiele śie modlić nimos 
Hem / progem cie połornie / Żebyś ża mnie 
nigy twojom BOdgu Bycu offiaros 
WAL, 

Drofem die / Żebyś 34 moje Boleśćb 
odu dycu d3ientował / jatos ty jemu 
ża twoje bšientomal, | 
„Oodoawam śie 00 ODole twey neyś 


śmwienifcy/ ja08 mie ty do MOole Dyca |; 


twego oddal, J 
8 tafom itifoó(iem dhcem wfytfo (aa 


pieć/ $ jałónieś ty dla mnie/ y wfeltigo, 


Kubu ćietpiaf, i 

Wiechcem tydyliy ogdrówieć | aż nia 
fioncżonep Dobroci twey lubie sie bene 
ośle 6ni też prendzey  umtżyć niepeaa 
ginem) bofono twoja Walla niepojenta Ceto 
min Żyćiu memu nieutoży» 

Via nowo oddajem sie bo tmey LOole 
BOże:/ a mowiem 3 twemi [om £ 
Dyczejeżeli można / oddal ten gorjti Bies 
lid odemnie / jeonat ale nie moja / ale 
tmoja Mola niech gie Dźieje/ chcefli je 
by Żył, zate Łafte Ożientujem / dycepli 

$a 


Stone Wife. _ $7Ż 
- Żebych umavt / ODola twoja niech śle Dźies 
je żemnom / Amen. 


pragnieni z BOgem priebytoac, : 

Wielce potrzebna jeft , żeby Człowieć P 
Smierci sie przybliżajonc uczynił wnentrzne 
Pożondani 3 Zryfiufem. Panem, przebywać , 
poniewacz to jeft Znat prawoźiwey LTlilośći, 
abowiem fogo przeb wpytfimi neywiencey mie 
tujemy , 3 tym czenśćiy obcomac fobie wingu: 
geny ; jeżeliby £to wyrażnie , a zrzetelnie nieprae 
gnut BOga óglondać, ifiornie, aby sa wgyrti 
Gtzechy był dofyc uczynił , sa to Owafcicni 
Peagnienia. po. B_Dgu Oczyficzowego Barae 
nia nienydźie. To Pragnieni może sie obpraás 
wić ja naśladuje: 


Ódhany Gerca mego “su Dufia 

moja ćie miluje / p pragnie $ tobom 
przebywać. "lato elen po DDobdźie 
zdrzudelney pragnie/ tat moja Duba 
pragnie po tobie moy MiEżu. 

Ab Foro oglonoom Twarz twoje [ae 
| ffawom ! ab fforofi uflyfem twe przes 
flodti Stłówa ? ftoroli cie bendem oblas 
piać? v calować ? fforoli twojom ŻDs 
ffom Miifośćiom napelniony benoetn 2? 
Mb fforolt moy reymileygy JiEzu! przy 

tin puj; 


$8 hš II, 
pufczon bendem do Żrolefiwa tweqo Z 
fforoli bendem miożiec twojom Radość / 
y Sfawe? 

Błopoflawioni fom ći/ Etorży m Dos 
mie twoolm przebywajom/ pa VOieft cie 
chwalić bendom,, 

Ab Eiedybyd y ja jaf neyprenożiy tat 
fczenśliwy byt / jat bych Cie 2 calego Bet 
ca chwalił, 


Dożycz mi też tep Kafli wielfip o neyż | 


taffawgy "21 y poczytcy mnie mierne 
ży tme wybrane, 

Uwaf, o BOże dobry! co byći 4 tego 
przypio./ Eiedoybiś Gtworżeni.twoje 004 
raućil 00 siebie / biedy cie w pPietle cbipas 
Mé niebendom, 

Bieop mte ale tu fobie przyimief/ ce 
ne Brwie 0 mnie nazbyt wylatep zachos 
wab-/ y wieltom £ajfe twey śDobroty 
mi przefażek / gdy cie benden mogł 
chwalić na wiebi. 


Przetoż mop au / jedżine Dobro | 
moje / uczyn mie. uczafnym Aroleftwą 


twotgo / a weźmiy £ fobie oo Zbawienia 

wiecznego, | | : 
Żo kppy Bsien jeden przed Bowie 

m 


| S Śftożne OlfieFty. 579 
mi twemi / niżeli at Tyśionć ba tey 
$iemt w Roftogach wfelkich opływać, 

© tiedybych co tychlep mog oo Ciebie 
przyść/ a twey RWadośći Yiiebieffiy saa 
żyć! co to ża Radość bendżie / Fiedy Arpos 

owie Sdufie moje 00 Viieba poniefom.. 

Ab fforoli ta przeficzenfna ©odśinta 
przyidźie ? o aby jenom co neyprendżip 
przyfla ! radbych Swiat matny opuscil, 
at radbych przy nioim Out ptsea 
bywał / tadbych Ë mifemiu J£aufowi sie 
przybral, | 
"SD przydź | przydź mop “(#u Fochas 
my! ab przydś / a wyrwiy Duge moje $ 

MD przydż/ a wprowadź mie 00 twe 
go. Fiieba/ fanoyp wiecznie przebywać / 
a Ciebie miłować jeoźinie potrzeba, 

Do Tobie pragnem / p ferdecznie Fats 
nem / 4 Boleśćiom czatom / aż mie tu fos 
bie weżśmiej, 

230 Cie mifajem $s @runtu Bttca mea 
go / Tyś jeff Barb Dufe/ y Szczens 
s(ia wiecznego / dla tego progurm po 
Tobie Bochantu / abych cie karżey milos 
wał a twey Urilosći wiecznie zażywał, | 
wik na Przydź 


S%o Gzenść W, | 


przydź tedy, przydś neyflodby Dufie | A 
moiey Głarbie / prszyimiy mie mienozy | b! 
Amievte Ramiona twoje, mi 

Sakptraiy mie bo twego Getca BOfie l 
go adep mi w wim przebywać pa Qpies | 8° 
H Amen. J | m0 

tt 
Slahojne0bpdania Ola Konajoncheh. o 

Riedy Człowiet 3 tym Swiatem sie fonczy, | dE 
y Dua do Mieczności ubiera , ma do niego | o. 
w Yhebytnośći Rólendza ttololwiet przyfioys kT 
nym Głofum pomału motać, Ftote.taż 00pr4: | ©, 
wione jezeli fonatoncy stypy , mogom sie ópas Bl 
fować,t temu Eonaloney prawy Arześćian |. ( 
ma świenconom 'Hwiece gorajoncom, y eu: | „Cię 
cifiy., rojeft $iguce utrzyżowanego Zbawiciela | «Tha 
w Renfach trzymać , potrzeba też czenfło y ( 


Cstowiefa, y Lugto jego MOodom świencoom | 6 
nabożnie pofrapiać. i 

? l 

miżąus/ HBatya / Jozef! FE 

po trży ra3y sie opatuje, dy 

mezu bondź milaftawy! Jotzu bono | ll 

mi mifoferny ! o Eu odpuść mimoje |. ( 

red, ' f KU 

tzu Byau Dawidow żmiluysie pas | cy 


OCHOGONI: x 
© it 


Możzne Afeffp. 58 c 
DO wzi nieopufeźey mie 1 O. PEzu 
Bonóż przy mniej © Jezu przybonoś 
mi na Pomoc. í 
KO twoje Renee porerieczom Duchamed 
go/ w twoje Renee porenczom Dufe 
mojom / w twoje SHetce porenogom moje 
grzejne Serce, | 
© Viiebieffi -Oycze Ponbí mi milogdis 
my!o Wtan Zry(e bonoímimileacizoy 1 
b Dudu Gwienty bonbí mi miłosciwy ! 
© nepdobrotliwfy Miżzu |! o neyflodfy 
Cisma ! o pepmilofernicyky TOE amilny 
sie nademinom/ udźiel nii twwcy Kafti. 
- o Boże przybonoś ni t Pomócy / ná 
Ciebie sie fpolegam / w tobie Fładźicje 
$ mam. ç 3 
© BOże odpuść mi / ab o0phSĆ ntojt 
Grzechy: ° 
S Gerca [utujem / Żedh tieóy s91esefiyf. 
5 Gruntu Əcrca mi Żal jeft / 3ed fieb 
ŚW nieftonczónom dDobrote twoje obras 
if, 1 
O sn Into mi ! o neydobrotliwfiy 
myóżzu luto ni) o ja: mi luto / żech Ciebit 
czenfło obraśif. 
tí nj AB 


S32 Cześć Il, 


Ab tiedybyd) był niegrzegyć ! ab gdya 
By. byl Ciebie nietożyniewat? 


O BDźe Fiedybych mogł uczynić/ še 


bych nitbyl grzebyt/ ab tivdy by mośno 
bylo Grzechy odowolać moim Zywotem 
chćiatbydy) przypłacić / neygorsćicyfiom 
Gmietc chóialbych podfłompić / aby pos 
pagane Grzechy moje odwolać / a śnie 
weczyć mogl. 

Bicóy ale nażad odwolać niemożno/ 
tedy mi 3 Berca luto/ p bendśie mi luto 
00 Smietci/ obiecujem / y mocno sie 3⁄4; 
wieńzujem / Że chcem moy Żywot polepa 
Być r Ciebie BÓga laffawego wiercey 
mieobrażić, 


Dopuść mio (lodli JŁzn ta przeż twośs ` 


jom gorjłom Smierć żyia05 wfelti Śrzed 
©y moje, ` Yliepamtentay na moje rozne 
Upadfi / ale fpomniy na twojć nieprzęe 
brane UTilofevożi. 
Drses twojom wiejtonczonom ©Dobros 
te oopuść mi ubogimu Orzepnitowi. 
przes Zaflugi gorffiy YTenti twey 
Šatuy mi żaflużone Kavania. 
Twymi gorjiimi Kżami o lutośćiwy 
„Żau oczyść mie. 
Cwos 
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 Gwójom prżzenaydrogiom. Zrwiom 
obmiy Dufie moje. 

Spomniy fobieo Tes | jaf gorfłosć $a 
wanie Gierpiaf / jat wiele Ban, dla mnie 
dofłat / jaf wiele Boleśći 3a mie tys 
fiat). jat wiela ftwawych Broper 36 mnie 
wylat. 

© flodti HEzu darny PDufiy mcy jedźle 
noni tylfo Żropeczie Zrmie twojep 
Świenfey/ przywtafcz mi jedżine Sets 
ca twego ODzdydhnieni, 

Pofłanow Btzyż / a Bmierć twojom 
mienoży Son9 twoy / a ŚGDufe moje/y 
niedopufczey / aby Cena Mienti twoiey 
na mnie wiecznie zginelo. 

Offiarujem ći twojom HTente/ y Moles 
śći J twoje Ranyy Bmierć, 

Offiarujem é twoje £zy gorfti/ a ZS 
maówy Dot, 

Offiarujem twojom Brew przedrogomi 
y Bmierć twoje qorffom. 

To wfytfo ci offiarujeni 3a Grzedy 
mojej y 34 Barani / ttotech 3a Orzechy 
zaflużyt. 

O Tobi SEzu lo dobrotliwy zau! 
o faffawy JŁzu ! dla twey ciepfikiy 

(ną Smitrs 


684 Czenóć II, 


Smierci przyimiy mie żnowiu na Rie | 7 
losć, MI, 


BD Jezu moja jedśina Pociedhs J y Ciae (ty 
dfiejo: moja-/ -nieopitfcgey imie w móięyp I 
peymienipey Dottryebie; KE 

O moy JEzu zachowey mnie wprae | Gi 
dźiwep Diarze! © mocny Die zacho ( 
| wey mnie w fłatey Viabfiejit O BOBżezw | w 
UN pal we mnie tmojom Hiifość, | 

| © JRzu nieopuficzey mie / © Jezu | HI 
| przydź mi tu Pomocy / Ó FŻzu wybany | 


Í| mnie 3 tiTocy Víleptsyjacielitiy ! m 
BOJAN © Męzu tobie żyjemi © MŁzu tobie | 1 
HU HIM umietam © “su cwoyed jefł šyomy 1 l Š 

WANLI $ żmacy. |: M 
| 


Nadożlie , 5 pożyteczne Wydydanią 
bo Blosoetawiguep Diany Mare Ola os | Š 


najonc)4) Sfugow Maryan(tih, ffa 
Gy Penta Mlarya Utatto. Brylłufowa gl 
Oc moót śię sa mnie Orzefinego d 


Gwienta Ulavyq, bondż przy misie / | 
Swieta Ułarya nieopufczey mnie. | 

© arpa Panno przemożna brontníe ú 
00 zlych ¿Heprypia ili, | 

Í O ias 


Nośne te AfEtO. ZB 


—— w ij ee 

DYTatto tochana | Mtatto laffawa ! 
Mlatto mitoferna niegpukczey / nieodrzi: 
€ty mnie oo Siebie, 

D flodta rato JEszufowa!utaf mt 
Jezuja (ob moc Żywota tw:go 
Świentego. 

© Utatto Ulifoferośia uproć mi Kafle u 
tmweqgo Sytńe milego. 

© neymilBa YTaticzto patafi twoje 
Filaćierzyniti Berce, . 

„ Spomniy o Hfarya. jated) czenfło w 
moim Syéiu Ciebie pozórawial / jał czen» 

fio sa bczenślimom  sdmierći ©odzinte 
Ciebie przeprafiaf | ah uproś mi teraż u 
Gżynaczta twego / abyd) Żywót joy 
blogoflawionie dofonczył. 

45 podź 3emuom pse fond nom 
Stolicę/ wyjednep miu cyna twego ln 
ffawom SGententie : Rzelniy Żeś Mbatta 
moja / żebydh ola Ciebie £ajte otrzymał. 

błafczem twych €not przytriy Orzee 
hy moje/ abych Ola nich niczagimuł, 

Uwiedź Dufe moje oo wiecznego Jbaa 
więnia/ a ja btnOem Ciebie walić na 
Wieki. 


Rn 5 O 


586 80 t. 
Do Swientego 9[npola @ttroi4, 


Cs Bwienty dAnyele Gitożu pros 3a 
50 mnie O 5, Anyele wojny ża mniej 
© Swienty Anpele opateg: mi 90 złych 

Wieptzyjaćwii, 

00 tweno Opattowania 186 tmey 
Opiefi oddajem Dufie moje: 

My olnyele nitopukczcy mie wo te 
neywientkcy Potrzebie / (lop mi na Dos 
moc to tym niebejpecznym VOojomanit, 

© moy Swłenty Anyele Strożufirzep 
mie/ broń tnie/ odżeń złe Duchy odemnie, 

© wfżyfcy Swienćij a Datronomie moi 
przybonośćie mit fu Pomocy / prosćie 4a 
mnie / abych prźeż Kafle BOffom nae 

Griepezyjacielanii zwicienżył. 

Q poniewacz Diabeł Ronajsncych neywiencey 
we Miatze poiuSuje, pożytęczno, jeft „aby 
przytomni na Llieyfcy. Bonajoncego czełaz 
li naśladujonce MDierzem, a jedeń Eonajona 
cemu na Gtemtie powolnym Głofent wolał : 
d BOŻE! w ciebie wierzem, O BÓR 

Że! w ćiebie duffam, O. Die! Ciebie 

$ Śruntu Serca meqo milujem, 

i Dietz 


NMożne Bfjelty. 187 
- Mierzem w Ciebie Uróyco Przenaye 
świentfia, B 

OQierżem Że jeden 2509 we frzec 
Ofobach. I x 

©ierzem w 2 Orta Dyca / ftory mnie 
fiworzył / 

ierzem w BDga Byna/ ftory mnie 
wytupił/ 

Wierzem w BOya Ducha Swientu 
go/ ttory mnie poświencił. 

Doierzem że ty trzy Dfoby medlug 
BOliwa (om fobie rowne. 

Bierzem Że śiedin jeft Baframentow, 

Mieczem wfytto / co Żosgliol Swies: 
ty Batbolicki 00 Dierzenia pooawa/ Żem 
ty to objawił nieomylna Dramoo, 

O tey prawoślwey ZSarbolidiy Wiara 
$e chcem Żyć / y umtzyć. 

Bo tey famofpajytelney Diary niechz 
cem oSftonipić. 

O MEU! zahowey mnie w tey VOia: 
tie prawożiwey, 

O Jezu ! tobie porencżom te tnojóm 
Dare / Amen. 
Hfoc na tym zależy , aby Fto w Ylilośći Boa 

żey umierał , bo tro wżtfiiości BDźey umieg 
xë 


588 test II, 
ra, żaginuć niemoże, aby wfytti Swiata 
Gtzedy byl popachał. Przetoż barzo pos 
tvzebno czenóciy nimocnemii wyłac: 
© móy neymilepky Meżu! o moy ny 
flotky Jzzuto Wózu! boja Miloać/ o 


WęĘzu ! moje Serce j © Jai! moy tac | 


bie. | 
3 Grunta Gerea meno cie mifujetfi a 
3 cafey by bue mole die milujeń, 
ODtencey ćte mitujem/ biżli moje wlas 
fue Setce/ ba y wiencey ćie miłujem niże 


J moy Żywot ; e GDoli tey Hlilośći je | 


fiew gotow moy Żywot: firadié  BDoli 
tokie moy Mazu mily jeffew gotow. neys 
gorscieyfjom, Smierć. przyjone, © moy 
ferdeczny Tsu | Eiedybych mog ćiebie 
doffatecznie 4. Betca niilować, 

$ mov zfoty. Jezu! o moy nepflodfy 
Szu 'daruy ini twojom HAFtość/ ebych 
ćie qotonco miłował, 

Bodhany Berca meqo “Eu chcem cie 
mifować oo Glonania. 

Mritujem cie o neymileyfy "260! Żeś 
mi przez moy Żywot tat wiele Dobroci 
peżentazał, 
° „ATi 
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Mitujem ćie neytaffawfiy, KUTYNE: żeś 
ża mnie tat gocjfom Smietc podfiompił. 

Milujem Gerca mego todhany “sut 
yluto mi/ żedy przez moy Symot tat mas 
fo Ciebie mifomal, 

©opuść o dobry JEZU | ab odpuść / 
Żech die malo mifowaf /- odpuść żech tos 
bie moje: Serce Orzehami czenfło żapar. 

„Tedy dla Ciagrody śmiertelne Boleśći 
mile 4 ont twoich przyjmujem / y ty $ 
Menfom/ a Smietciom twojom niewie 
nom żj<dnocujetn. 

Mfvfifo co pole 7 dheem tu wyćier? 
pieć J abych fur" zapłacif / y zupelny 
Grtebow Gopuff s twych Saflug o íe 
żu iooftompit, 

©0 teraż.chcem. Gie mifować / y chcetm 


w UTifośći twey na Diet przebywać, 


Ab profiem ie przez Milość Serca 

twego / dry mi m tmep Milosci żyć | y 
Umtżyć. 

Ab dey mi jenom Tffierte twev $ affi 
BOfłiy i Żeby moje cfatni QOa0d0ychnies 
ni bylo + Mislośći / men. 

@0 


$96 _ kn 1, 


Qs PORZECZEK 


©v przy fonajoncych potrzeba czynić. 


Ziedy tonajoncy ani już tieslyfy, dńtnies | 
tożumi , jeft % neywientfyjm Yriebefpeczenź | 


fiwu, y w neycienzfym Maftu, a Zawodzie ; 
iż iożie Dufiy o nieftloncsonolii Wieczność , tes 
dy w ten Czas teywientfey Dotnócy nafep 
potrzebuje ; pretoż niech wfyfcy przytomnii 
potlentajom ; ygotonco beż Drzejianiu ie mos 
dlom , bo zły Duch , Ëtory w tedy neyofirziy 
tuśi Dufe micbionc í Frotki Czać Mia , przeż 
Podlirwy nafie Tioc y Syte traci, a 8 Łds 
najoncemu ffodśić niemoże , wiencey qó tío: 
dlitwy pałom, niżeli fam Ogień pietielny, 

20. pdlitwy pb papieża Błożone, p przy 
Śtócaniu jea0- po Mapelana |om ręefone / 
ttóte o Diebyfności Ksiendza Frofolmiet ; Prjz 
tómnemi flenczench moDlić sie może, 

Byvie „eleyfon / Bryfłe eleyfon / ŻBytie 

eleyfon, 
Qycze naf/ y Zdrowąg Watya cole śie 
rzefajont, 
gyanie Izu Bryfłe prosimy Ciebie 
<= przez twoje 4 Smietćiom Potytanij 
y btzez twoje goronce Hroolent/ Etoreś 
na Borze Qliwetftiy fonat / Kiedy Pot 
twoy Bat śle Brwawymi Bropiami | Kis 
czyj 


_Nogńe Bfiefty. 595 
czyg ten Brwawy Dot Dycu twemu nies 
Sieftimu offiarować żaGtzedy tego chores 
tto żebyś go w.tey GodżinieE mierći wybas 
mil eo Jatmuttu / y Batania/ ttote 48 
Gvąechy fobie zaflużyf/ 9 men, 


Modlitibó. IL. 

Byvie eleyfon'/. Bryfte eleyfon/ Bytcię 

elcyfom. nę 

Qycze na] y Żorowaś VTarva, 
Genie móśżzu Bryfłe/ ttorysola Sbas 

wienia Swiata na twardym Brzyż 
šu raczył umżeć / prośimy Ciebie/ żebyś 
owom Gorfość / ttotomeś na Brzyżu 
poojonf/ py owfiem Ficdy twoja nepówienta 
fa Buga > Blopoflawionego Ciala twe 
go śie odfonczyła J Dycu twemu Giiebica 
fiimu offiarowoł sa te ubogom / qrżefa 
nom duge dorego / abyś go w tey Gos 
dżinię Ońmierći wybawił ob wfeltiy 
Filenti / y Berania / fictego 3a Orzechy 
żaflużonego sie obawa / Mmen, 

Modlitwa HI 

Bycie: Śleyfcu' | Bryfie śtlcyfon / Bycie 
śElevfon. 
dycze paf, Zdrowaś Watya, 
p (M) Pm 


592. €3rr5: Il 
< 


S Drotrocte mowił : UTifościom miec3s 
nom umitowalech ćiej bla tego ułutował 
sie / y przyćionynuł Ë fobie: prośimy ¿eg 
bie/ żebyś te Kaffe y Mrilość / tora (ie 4 
Diieba na Gwiat przyćiongła / y do Cieta 


pienia wiele lego Uwoiodfa/ Dycutwemu | © 


Viebieffimu 36 owom ubcgom Ditfie tea 
gjoż chorego ofiarować / a żebys jon wys 
bawil 00 mBeltiy Hłenii; y Barania | Ëtos 
te fobie ża ©rzedyy bydź zaflużone Się 
obowa/ Amen. 


porrzeba czenfło BDoóom świenców | 


fnom Ponajoncego /y Kufifo nabożnie pos 
trapiać. 
tia ćiemie nimocnego mofay : JEzus/ 


Utetys | dozcjj wam porencżam Dw | 


fe moje. 
su zmilny sie nabemnom / bono 


mi Szus /azbaw mieteraż | y ma Oiti | 


Wietow / Amen, 


Litania, ftorom wkyfcy przytomni 30 
tonajoncego goiliwie śle moddujom. 
rdze ©leyfon, 
xO Bryite £leyfon, 
Byvie Żiiyfon, 


Dyce 


"Dani iss Boy toryónżez if | 


IE 


| Duć 
Bi 


i | Wpyfcy Swienći UFenczctnich. 


nim. LA ¿Imita q 
| Synu Oólupićielit Swiata BÓże, 
<Smiluy éte nad ñitin, 07 

AO Dini; 


wientą HRatpa; HUlodkśie zdmim, 
ofylcy Bwienći Anyotowie /p Uech+) 
Alnyafowie |. 2 040 o Qura | 
wWfyfcy Swieńci. Burowie 25(ono; 
flawiórych Dudjowas 003 
COBy[ey Swienći Pattyatdhowie/y 
| speódódjenoc oj sura smug i 
, YOBy[ëy + S3rolenct - Apoffofowie /' y 
śĆwangelifowie. A 
Wofiyfcy Swienći Uczniowie PDanfey: 
©Dpytti ; Swiente Csiewinnichtta. 


83 


Ora 


wu -VĘ 2) 


| Dgy(cy Swienći DOyznawcówie, 
 Wkytli SwirntePanriy/ a ODoowy. 
XOBytey Swienći/a Św feńte Boże | : 
Ż0n03 milościw, * Ddpuść mit Panie, 
Bonoś miłośćiw,  ODvbaw go Panie, 
| Oo Śniewu twego.  ODybaw go Panie, 
Do ©o 


Oycze 3 Fiieba BOŻE. <Zmiliiy Si nab 


Dudu Swienty: 254536, Zmitny gić 


, Świeta Ctoycó sjedślniy BOŻE Zi” 
1) tuy die nad pímszino tP 


51911 


594, Gjettsć H. 


© wpeltigo Gtżechu i hi 
©0 sfey Smierci, 
Do Utepfow Pielielnycy, 
@° wfego zlego. "18 
©5 Młocy: fataw(kiy, < 
przez Diarodzeni twoje, 8 
Przeż ZAn$svi/ a Klleńfe twoje: | 8 
przeż Smieré a pogrzeb twoy. ta 
Przez «flowne zestojd Wfłani|<5 
twWOjGi : 3 
przes cudowne ° Giebo WOfBonipie s 


ni tw$jć 
przez kafe Duda Gwientego: po] 
ciebyćitla j 
O Godżine Smierci, bomof mu Panie. 


W Die edondny. . VOybam go Panie. 


Mity Śrzejnicy. 

Abys niu być mitogciwói, 

Abyś Bo. £ajeetwey uperonić/ 6 3a: 
chować taczył. ;, 

Abys go naprzećiw Ulajazdom fa: 
tanftim oftczygać raczył: 

Abyś go m Drawośiwey iavze/ Vya: 
ożieji/a Vito ét potwierośić raczył. 

Abys w nim Fsleba Pragnieni zapalić 
raczyk, 

Ab 


SPU gojja 39934 TU s 


| 
RZ °, 
©, 


ala Ck ob ©aPqAŃctcX 


K w z s= 
— 


=gvu gajjn 2863 219421 R 


= 
< 


S 


Motte Ə!(fetfn, — MS 


Abyś w potoju pławem zachować) 
tac 

Abyś qo: *Wlitoferbdia” toco Uczeni: : 
fem uczynić raczył. 

Abyś mu Grzechy mitośćieoie 00pus 
śćić taczył. 

Abyś Dufe jego Ciiebieftim poćiefie: 
nim obcierftwić raczył. 

Abys w tey neymienfRey Potrzebie Eu 
pomocy jemu przyby0z raczyfi' 

Abys no przez twe Swiente paka 
ćiefyćy bronić / y ofirzegać raczył, 

Abyś w Setcu prawom Sftudhe nad 
Grzechami wźbuodśić raczył. | - 

dAbys Boleści / a £entania utriieifiyć 
raczył.  - 

abys wfytki złe MUTyśli odwrócić var 


5 


ma ra Tan la 214219 


czyl. 
Abyś Duchy piefielnedaleto oopenbdzić 
raczył. 
Abyś Loffe Cucha Gwientegow Ge: 
A ae zachować / a rosmnpoivycra:l' 


091 g5 przećiw. wfyttim Pofugon:| 
tdhomwać / a umocnić raczył. y. 
Qo2 Abyś 


(seno WL 


Abyś jemu Hczeuśliwe Docyści dać raczył, 


Ciebie brobemy ujlyf mas. 
Abyś Dufejego:9d wiecznegó Zatracetia 
4adhować raczył, Cubie profiemy u 
flyfi pas, ; Y 
Gynu BOży, „ Ciebie profiemy uflyBnas, 
Batantu BÓŻy/ ttory gladsif Orszedyy 
Swiata. OOybam go Danie, 
Barantu BOży / ttory  gladsii Grzedjy 
Swiata. Jmiluy:śie nad nim. ! 
Barautu BOży/ ttoty gladźig Orzedjy 
Świata. Udgiel mu twego Dotoja, 
Acryjłe uftyf 1484 
Btyfie wyfluchey nas. 
Panie smifuy Sie nad pim, 
Zry|k zmiluy śle nad nim, 
bawie Zmilny sie naQ nim; 


Dycze nafi/ Sorowas Watya, 
Baw Sluge twetjó 2 Die moy -Tradfieję 
mMajoncego w tobie Pfalm. 85. v. z, 
Gliecowracey Oblicza twego od Slugi fide 
tjó: bo jeji m Utrapieniu Pfalm, 68, v. 18, 
Flied) bendżie ETriPO(erOśi twoje Panie nad 
nim,jało CTadzieję miał wtobie pfalm. 32. v.22, 


(iedź go po Drogach Sprawiedlimośći, Olą 


mień:atwego: 


egliy mu Pomoc ze Swiontnice: 4 3 Syonu 
broń go Pfalm, 19, v, 3% 
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_Fliech nieżyffa na nim Frlięprzyjaciel: a Syn 
Flieprawośćinieprzyda fiFob3ie mu Df 88. v.23, 
ODowtroć Oblicze twoje od Grzechow jego: 4 
żgla0ź wfytti YTieptawośći iego Df: 50. v. Tr. 
_ Flieodtzucay go ob Gbliczą twego : y Duchą 
Swietego twego niebiecz ob niego Df: 50,v,13, 
,Fliewfpominay fiarych Tieprawośći jego , 
niech go rychło uptzedzom Łitośći twoje fal. 
:78.'v. 8, ME 


©Ofpomożyk go BOże Zbawicielu na£: ala 
fawy mienia twego wybaw go, a Grzechy 
©la śiebie famegoodpuść, JPF z 
Utaf mu Panie mifofetdśi twoje, a dey mu 
Sbawieni twoje Pfalm. 84. v.8. 
Panie wyfluchay oolitwe moje. 4 YDos 
fani mojeniech 9 Ciebie przyidsie Pfal. 1or.v.2. 
MHiodlmy śie, 
Bechmogoncy mieczny BDŹe, ftoty Li 
ożiom w Ucijfu pofławionym Pomocy 
fwey ubšie[aé raczył: Miajeftatu twego połore 
nie progemy; taczyj twego Swientego Anyol« 
3 Trieba zestać , ttoryby Gługe twego w tey 
Cruchliwości,a ocrzebie cien, y pośilnił, aby 
terazpomocy twey użył w wfytfich fwyh Bole: 
ściach,a potym na UDieti był pocieśony, Amen, 
sg Panie rącz milofeenymi Deżańhi fwymi 
= węy3drzeć na tego Stuge fwego ną Ciele 
frodze firapionego , obczerfiwiep ue, Etos 
romeś ftmotzył , aby tym Raranimoczyfczona, 
| aprzeztwojeYliebiejći Letarfima uzdęowionę 
| bylaprze; Dana najego JEzufa Rryfiufa, lm 
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——ssmrass P — = —— wr 
gycstoferny wieczny BOże, ftory Dufie Luds 

ti fiużeżefi , tobie miłetcefcef , yw Dobtos 
€ifwoiey fu naprawieich tarzef, v połytujef, | 


prosimy Ciebie racz Pomocy , a Dociechy ubíies | @ 


lic Dufy rwego S[ugi, ttory Clenfce na Ciele p 
y wpyttich Uzłontach fłeapiony, w Ultu pos 
fiawiony , y TTimocomobtoczony jej. - Dey mu | 
opanie £afli, a Miifoierdżia twego zażyć, aby | 
iDufia jegow ofłatniy Godśinie, tiedy śie 3 Ciae | 
[em fonczyć bendźiecd wfiyttich Zmazow Grzes 
chom ofwobodżoną, była przes Rence twych 
SŚwientych Unyotow Eu tobie Stworcówi fee 


inu przywiedzóna , przez Dana nafego JEZUfa | 


NRtyfiufa Gyną twego 3 tobom y 3 Duchem 


Swientym w jednym Boftwie na Wieti panue | 


joncego „ 2(men. 


Riedy przy fońantu Duga w Leijfu 
Je rzobsjom dt naśladujonee Modlitwy. 
$JDbierey siemugoRrześcian(ta 3 tegoBwias 
= tą w mie Bdga Dyca POfechmogoncea 
go „ttovy cie fiworzył. VO mi JEzufa 
Awvyfiufa Gyna ŻOga żywego , Ftory 3a Giebie 
cierpiał , w Jmic Ducha Bwientego, Etoty w 
Ciebie wlany jefi. YO mie wfiech Chorow 
Anyelfkich , w mie Datryarchów , y Proto: 
tow, w mie Apofiołow , ytEwangeliffow,w 
mie ATenczennitow ,y DOysnawcom, m mie 
£iwientych Danień , y wfytiich Swientych 
2) Djydh, dżisiay niech w Potoju bendśie Kficy: 
fee twoje, a Mlieffani twoje na, Swientym 


uda 
jobto 
tujef, 
u0żies 


CY Mu 
(aby 


drze 
mych 
i (wes 
ufa 
WEI 
Palio 


MI). 
144 
12 


ry W 
00 
00 
o, W 
w: 


ki 
ym 


Ciele » | 
H pór | 


Car | 


zsufó | 


ciebie | 


(A | 


| 


Rożte Ufetty. są 


Gyonie przes tegoż JEzufa : Rtyfiufa Pana nas 
Bego „ Amen. 
uga biedy dnieta.. 
GAJ 30że bon0ź mitośćiwy ; laffawy Pr: mito; 
fetriy tey Dupy: 
o” | Wiatyay Trożejfftatkycie te bieonóją i 


ky, BOże w twoje Retcć Potńićsam ë ene 
ufe.- 
D BODjebonoźitep ubotiiy: Dfi wifefcenyie 
Sondcom , Amen. EA 
Roy już (tot vzyfa śieżdniego. | ** 
Ryvie OWO, BięrieSEley(olt, 
yoże nak, żę; 
y. 2í nidlels? ñas W p" 
„R. Ule nas zbąw 00 sbego, i: 


| into 1 29na rynaqa 
S Gtembotóści wotaterńi e ANY py 
wystudhbay Głos mój: 
UYriech -bendo 'Hfy taq: iáffonione yl 
Glos tTíotliteoy thojey. 2 2 : 
JeżelibenOżiefi SBAEŻATERREpEHAEGŚCI pałie: > 
Panie Etoż wydzietzyj ol. 
Ubowiem u Ciebie jeft ubtagaj y: $ bla Satoftír 
twego ćzetałem Gie Daniel ` 5:58 
' Eżefata Dufó firoja tia Sło. jego: Gradi | 
je miała Dufa moja w Dann, > 
Ób Straże porafiicy ; 43/00 Fócy, 44 
Tladzieje fa pe w Pau i > 
zt! te;ł RU if 84 , ó 


ógo: — Czerscii, Możne Selfi, 


Bou Dana Wiiloferbfie, y obfite u niegó 002 
£upieni. I IV 


śćijCGĆ wo 4 GAJ HO 
w. Oopocsynet wieczny traci nu dać panie: 
Be, A Swieto wieczne niechay w Ci fia 

YO wa 4 du 
X ©3 Brotiy pierielney +, „90. 0 
B. Dante wybawo Dufie jego. AUboiegas u 
ało Fliechay odpoczywa wpotojda: 47 a 
B QL; ç ' 317 , (HODONY 
y, Paniewysłuchey Wioblittpe moje; ;: 

„BŁ, 2 YOolani moje niedy dy; eiçbie ptspibáe 


Modlitwa ga Mienży | 


1 


Wieo[my Sie, 1: 0016 u 
SDDbic Panie zaleczamy Dufie Sługi twego, 

abytimarty swiati tobie 3966 Etore 3 rzews 
tości Lubztigo Obcomanią Grzedy, popachął, 
ty Dobugczeńim neymitofernitygcy, Laftawoe 
ściąeteziy przez KBryltufa Dananafiego; ren. 


5a Lllewiafę gab oo 013 
SDDbk Panie .zalecżamy, Dufie Blużębntce 
twoiey , aby umarta Światu tobie żyldwej 
ttore. 3 Brzewkości ; Łudztiego Obtowania 
Grzedyy popachata, ty OSpufeżenim neymiləz 
fernieypey. Z aftawośći zetrziy przeż Atyfiufe 
Pońa nafegó, Amen. f! 
Dufia jego,.y Dufie- wfytlich wietnyd Zmavś 
łych przes Htojerdzi BOJE niech ode 
s. Poczywaj0jm w Potoju, Amen 


4 onodłupi Stade żewfiytkih Llieptowo: 


À 
0 
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.. Spofu s wami chttge fłati / pied mrm 
Btyfiem Panem / ptotoš profóm pofpie 
chegte/ 3a mnau piigit/ Amen, 


Gina tauż Notu. 


GySstofna I $atmauéená /,á truchliwa 
Cbwjle/ treca tat nable odbirafs w 


tom GwżtćŻdrawimó, | e 
Viewtodtto gfy mé To że tháfo Ones 

pmtiti] a fwogim milym IA fit 

Pritladu bytt, j 
Dółuod geff paf taf nandbiefernneStntt 


w Erocila / šemému młademu Vou / żiti 
wic nedata, | ! 
@ Śmrti SŚmtti nefftiafina / Śmtti 
pievtrutna / berefs mtadyc / tate fłarpch/ 
bobatgch chudobnóch, 
4 Pielitugefs / reffanutiefs/ CZfowóta żds 
dnebo / betefa wffecty pofpolite/ Stawu 
wfjelitćbo, : . 
Vitfoy bydb fem fe nenadat żebych mel 
Ontiti/3 toboto Bwóta bionebo fwiig Bos 
hec giż WZPŁi, ik 
„coż mogi Bodilówe a; By 
Protoż wis mogi DE ścelę OD! má 
OD. 6 pos 


Sone > 


 poraućim/ a napofledy w tu Chwili/ qü | 


fes wami lanćjm, 


X wam też milj Saufedj óšfati welice/ | 


co qfłe mne protazowali / napbrad0 wam 


Bib wice, 
OOalete Blowo poflednj / wtuto fihuée 


pau Chwili / femne(fobe Driffao berte na | 


Gmtt pamatugte. 

- Ginó ma tau; Notupro Ofobu Żenffau. 
SSS Ag loga „1... 0 Pratele 
GL proć nademnau Frojlite Nb oe 
milj /Że 3 topo @m¿ta odchażym/00 más 


w tuto Ebwjlie | 


Vffonj gfem w Ai f(wogem mela w 
Spafyteli/ że fe mit trápiti nedń / pino 
ytupiteli, 

Swóte bidnp / Swćete marna mufym ts | 
nechati/ neb £ mómu Bryfiu SŁ3j(fy / | 
móm d0e8 manoromati, | 

Beta y Żiwot żamjróm | ob más 

' mogi mili Pratelę 
#atnrhioss o mili Sooi¿ome Bohu 
X was Djtty mć Syrotty żanejhawńm 


|(mutnej w BObu famémia ne w ginóm | 


Faodtgi (wau mtgóc. 


fe vbia | 


i pobiebnj, 

Tieb on o más gat dtec wafs7 Statoff 
Buoe mjtí/ toliko Ë nëmu wolegte/ on más 
npeopufłi, ; » S Pe 

Ach giż Den! ach giż &obina!E Smtti 
mć (e bliżi ; ptaż / vtaż fe GZjffy / na 
twem Gwatim Bijżi, 

BOże Diće/ BOZE Synu BOŻe Due 
ffe BSwatp/ w Ruce waffe wam oddde 
wam mori bijffnau Duffy. 

Bette tebe że mne PŁiElao / y 4 mogich 
Boleffi/ wffyctnj Etetj chcete (Friafint / 3 
tobo Świtu suitü, 

COtrte tomu mogimilj / Że po fen Šalo; 
ffi / ptiwede mne (am Bryfłus Dán / 00 
wećneg MaoofFt. 

© pPrótele 


£itoff nechteja nefmoilte Robitowć 


mogi / lanżc Djtty/ a Saufedy /w Ras 
dofti gfem nynj, . ; 

Zryffu memu Spafytdi wffedych má 
odddwdu / a ża wffecio ŚDobrodinj / 3⁄4 
plat wam Dán Bib (am, 

Ah S£żj(fy pro twć Wany/ deg nám 
- $iwotwećny / po tegto tafneg Żalofti / m 
Giebi prebywónje 


Do2 Sis 
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Gina. 


— — 


r ża wiodjfs Rozfiofs Swtra/ gal na | 


J. Mldrach odłwita | Biib fitze Smit 
pirutnau / odgat gej mi Duffy maw 


oo fe neft nadal tobo Sarmutfut / true | 
chliwcho / abych mef Ones omiiti / Duffy | 


mau preć pufditi. | 
O nefftiafina @coinal sarmancepá Víós 


mina l 3armautilae pPrately / y premile | 


@4ànfeoy, 


Ż0e (e ma BrafaDefa/ toe ç Czeciwofi | 


poóodla/, toe ma Byla/Ede Żdrawj / Bub 
otorh neylepeq toi. 

© nefftiafin$ Sarmutku / proć pfy prie 
frodilt Smuttu/ble Prdtelfiwo me Pląće/ 
3 Żafofłi roce fiAće, 

G©iżopufłim wffe wffitdy / brożnć BOs 
że twć Saudy / rać mi Uliloftiw byti / nela 
że mi.neż pmtjti. 

Ciepialteż na mne mjce | tadig fe 
Grocewafie | nebmnt ub Efobe prigat/ 
mwóćnau Sląwu datomal. 

Mtufyte ża mnaugjti / tam oá budu Ce 
tati jw teg Sebejteq Nadofti / popreg 
wam Bib + OOyfolłi, 

Giż más wfjech Panu ŻÓODu / ią 

JUL 
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ćim wje nemobu/ 306 s wami zujiiwati/ ` 
neż w Jem feobratiti, 

O mily Ożzu Bryffe tys mé Spafenj 
giiłe / ay ted pfem ga giż vfnuf/ w tobó 
Hpafeni dboffal. 

Der fftiafinć 3 mttwód) ©Dffanj / po 
ż0e5f(pm Dracowanj / potom wećnch Zas 
dojti / popieg BOZE 2 MilofFt / Aten, 


Gina. 
ASA gfem vodil / a co gfem Eoy byt/ to 
07 dobie wjtej że pfem byl derfiwy a 
ż0rawy / ó tom teg wite ; ODGil na HTde 
tacy leżim /w aużfteg Truble wizym ; 
Xcete profpm o Kteffianć | Duffy teg 
G£żjffy Dane / deg Żiwotć winy. 

Twat má Dei / a Rice mć/wffemfe libys 
li: Rżeć maj amoge Dofłupty roffem mile 
byli: 4 nynj fmroim wffem/ 345 budu 
pPofrmem: Rcete profymo Breftiatte/Ous 
fly teg S2EŻjfTy Dane | eq Żiwot wććny. 

©Dale mig fe oOobte Ste tü t6 Opis 
fiim: A wffedym tym cos mite oOdmal/nys 
-nj pobtzym ; @ Aryffem Zadam b$ytil vote 
co bych chtel mpti : Ncete/ 26. ° 

Roditowe mogi milj/ dobie fe megte; 

eos A toys 
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3 t0y3 mury 00 wós gjti/ 3a 3l6 nelmićga, 


te; Ah tyż pligon Ë mtu Dicy Ziebeftca 
mu : R Beetejąć, 

Mity froobie má Hłan$eleo /qiż tš próg 
puffim : Sa Lafiu/ODirnoltożEngi/s tebau 
fe faućjm; Drfłen ti 6004mdm./ pomioż 
Du(fyżdddm : Ry Reetej ać, 

Bratij mogi nepmileg(jó/ Biż fe obie 
tam: Bub deg at fo niEby w Ciebi s más 
mi obliddm ; M£ waffy, Brateftau Kafiu 
Duffe (tufy; RY Kcete/ 26, 

Gery moge rogtomiić / ble qü qion 
pryć: Kłetobliddm w toru Spifobu / was 
ną DOŻty wie ; Sbnilota wu. (Tatfu / 
Czerwi budu Seffru: R Reetej ać, 

Ura rew wogemile Djtty 00 ás 001 
bżąbm: 4 BObu was oddafjce/ sa to 
was profpm ; BODa fewgdy bogtc/ as 
ODtce megte,  R/ Kcetej ać, 

Juftańte s Bohem Diatele/ a wflecy 
żuódmi; Dopufie qgefłki tzfem nttóy ; (na0 
tiem mf s wami: R/ Gś też wffem 002 
pufim L wfleh ŻOdDbu potaucjm : R/ 
Rette profpm o Bieftiane | Duffy teg OŻ2 
żify Pane / St Żiwot wóćny/ Amen 


Gie 
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Gilda tauż Nłótu pro Ofobu. ZenfEan. 
SO qzfem eft; a coż gfem byla dobte 


Ay wioitej byfa gfem trófna (ponila o 
tom też wite: R° Gynj leżim w grobć nes 
podobna fobć / eo fe mine płibodiło dnes/to 
fe wam wfłem priboŚi też/na Eratce zwite, 

YDidime to oobÉe wfjychni / co fe gefk 
fiafo : Że Śmrt włogila do zrobi fpanila 
(ito: X°) Gtrz co |pifobila / Satoff roża 
mnożita /mezy Pribuznymi w(femi/ Próś 
telmi a Potrewnymi / ach gi fejtalo. 

Ach lito milito welmi/ 00 mós eótjti; 
Mtogj Pratele piemiii was opufłici: 2X51 
Ciech ufem zde w Bwotnoffi w Lafce Da 
płimnoffi j wżdydy s wómi żiwa byla | y 
gefftć bytwinffowafa / coż giż ćiniti. 

Geff tażdćmu vfożeno / tjednatnc vmiie 
ti: Byc pat fiw byf30e # ét mnobolnufy 
preć gjti: 247/ Boyż gen w Dobożno(ki/ w 
£afce Birauffenoffi/ 206 na Swćtt omis 
rame / do Vibe fe Ooffówanie / tam nam 
mffem byt. x 

cb Edoż fe qeft nadać tobo / Żebydp 
ta? nable : MTeta odfud +s Gmwóta tos ` 
bo odebrafi fe : RI. Domniwagic (e 
cele / Że budu żiwa dele / mifło Raudha 

Q o4 osbos 


600. Pifne 
ogdobneho / vżiwamr nynj detncpoj w | 
w mym (mutnóm robi. | 

Cłenj nic w Sm¿të fłalćbó /też giffeho | 
nie ; Xat pofpjdhegnie $ nšbo / nefune | 
dugme wie: RY Dffechen tzeff fafefiny / | 
omilny newóććn$ / Zbożj namfwdolażus | 
ge/a potom nás odwebutgej toożbytu | 
chtćl byt ? 

Ach wy tostomile Djtty / Byrotfy mi | 
le; Srepoznali gfłe (weg HTatty / giż ob 
wds pryć góę: R*/ Bdoż md 200 ża0pąs 
til obżiwi / offetti | winffowala bydh to 
dań abyfłe femnau w mem ¿robë mobli 
ezeti, 

Ciechttgitefe nie oDjtty waffe fłarati : 
Ani otątć Bytotty fal natjlati: R*/ Pin 
Bib Dtcem qegih/ oni neopufii gich / 
mfjat šimi male Dtaćatfa/ y ty tatć Vie 
mtuwiatta bube Żiwiti, 
_Ah nelitofłiwa Gmvti / coż vtinifa; 
Bedhttlas mi tobo piiti/ bych šimá byfa: 
R” Śfauce mtadć gefltć/ mobla na tom 
Gmitć / to wi gat Sfaubo Simá byt / a tat 
© Zemi mufymyiż bnit/ gatbydh nebyla. 

fi nam Swćt omi platići/ ta oftutná 
Smit: Ciecha nás sbemálo bóti/ a 
5 
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Pere preż; 24% Śwć Ojydla flam]/ wfił 


bo nás y 4bawi/ mlad$ch fłarch nelitute 
ge/pełn$m/ffpatnóm nefolguge/ wffechny 
bere preć, 

Viutoyż nemiż ginać byti / mü wićny 
Pane ; Że piedce mufym pinfiti / profpm 
pligmi mne: R*/ Do wóćne Wadofłi / 
odpust mimće Zloftiwffjać qgfy Brew ftoau 
wylił 3a mn /omtel gfy Ja tepšf sa mnt/ 
tać mne fpafyti. 

Juffahiteż tu s Panem BObem/ dobie fe 
m¿qte: DOffpchni wy/Eoo Prótelem móm/ 
był na tom Swćtć: R*/ GA fe preć vbjy 
tam/ wje más mevbliddm / 

(_ane Dtte/ Danj Hłattoj Brattj Ses) 

Hey pCźeldótoj | |. | 

śmigtoztomiłh ViTanšele | milć Djtty | 
¿y próartele/ ) 
dobie fe mtgte, 


Galo : Ah müg Smutu/:6, Bneb gafo; 
CeQ ga soe 6jony Cżermwitęt/ zć. 


A aaa s wami fefaućjm/ Dán BO, 


bu mis poraućjm / na Hiarach mne 
teo widńte / poflednj Slużbu ćinite, 
do 5 Ty 
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ç Gypatpremita ranżelto/ Prate | 
lle też y Czelńóto / budte BObu porta | šj 
dej / w toto fmutućm Rożlaucenj, | 
| (Cy pał miig Ulonżele milyjswfjee | 
B Imi Djttati milymi / buote bÓObupos | gi 
jęk (o tomto (inutnem Rogkawe | r: 
Chi. 4 
Owy tijli Roditowe/ mrt mji JR 
| Oehrancówć | budte BObu porućc tut 
(uj/ w tomto fmutućm Rozłaucenj, 
©iż gafeod was pobttu / tnn t piiptas 
menit śrobit |£ ść Pofłeli pichyfiane/ | Ñ 
oo Btylfa nam fpufobene. | = 
śle ttecaf z0e nafje Chwile / magjmels | fk 
mi pyeble Lyle / gato £odi rychle plinu/ 5 
bray qało tin pomiń, Ą 
brotoż (lufy wżdycy BOji/ af Bmeti li 
fwefecbyftati/ 5 Ojre w Swatćm Potas ba 
nj /ta$09 Eżac beż Dotltodnj, EE 
Szejtrofitig fe toa M$tadofii / Brófu/ | Š 
Gylu yv Czerjiwofłi / Ones iw | żey: r 
tra te mrt flożiprótele wórobtepofożi. | 
ati na mne DElEla0 wjoltejt zrobi (e | > | 
femnau tćż fivopte / efetite tobo fażóbą | Š: 
was (në Ones / 2cytta prigoe wdfs Czas. . 
pidtele gi fe nermutte | ale obo WO: i 
i ¿nj 


tnj budte / że Segel mu ne 250D 3⁄9 Safolli / 
pšim:9[ do wećnć Radofft. 

S° mi Bib móch Bjo vftdtif/ a wólhaw 
Glawau oBbdatil / pomobl mi + $deqfióch 
vietefti/ tterydb glem miwał Sofft. 

pónu BObu más poraućjm/ neb wós 
giż mjce nepgtjm / profymt na mit pamas 
tuqte / E @mrtifié fe priptrawiqte 


Gint. 

Orne wffycni żemiiti / imufyme 
AB wfjyni zemtiti j nebo mrt qeff tis 
fi 1 wffat fe móme ttffyti / ficze G£żu 
ABryfła | (ese Gu Bryła, 

O Dane Szu pł; A: Q Smjtšsvtee 
i / 48 nós taupif żagiffć ;/: fmau piedras 
bau Żrtoj. 

Rać nam płitomen Byfi :/: prl <z00in8 
Smtti/ tyż my budeme mtiti :/: rać nás 
Ë fobć wżyfi. 

Atbychom fe tam wffydni:/; radowali 


9 tebau /£0e3 neftonata Xadof:/: Doom! - 


„Sorawj! DOtenof. 

Dane S£E3jffy Btyffe:/: rać nás tam 
dooweffi/ do té móćnć | Rabolfi z. och qefł 
wfieho dofti. sd 

p 
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— —sme | - — 


A ea wy prafele mogj/giż ga 


góun oo was w fito € Drolli: Profym | 


was ba brożnau Smit pomnóte / a bba 
fweho fewżóy bogie: RY Fiebna Bwett 
nelżę fab 
phititi/ Dánu BObu Pocetoćiniti. 
Mrilofton$ B03e ptofym 3a to / rat fe 
snati Ë fo¿mu Stwotenj : wffać nic net 
lem / neš Popel a Blato / odpuftiż mi mos 
ge prowintnj; %/ Boyźż budu na two: 
Hem Baudu fiafi /eać fe fe muć mifofłitwć 
żnąti | Oegjż nii s tebaa w Viebi piebymati, 
pit Wypromózeni. 
$$ pftutna | ad) coż bywafs Zas 
tofina | tóyż Rogbtleni/w z0enffym 
Dyodlenj. 
pratel milóch tinifs / a wffedo diwne 
tmenjfa /ay twtho C yle / traticte Chwile, 
. Teżlau Żalofimnożjfs/tbyż ty tobo vs 
motjjs / tottwa zodina fmutna Viomina, 
promenugefs tafć Rożtofie wffeligatć / 
y Glawa Swttatu giź obtmita, 
pudwo terG maaa / w Magi tos my; 
tonafa/ ted na mem Tele/ fmutnt wefele, 
SG Did: 


0 bygi4 too fe narodi mulp | 
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5 piately milymi / a s Skrmufty też) 
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% nam natoożii w Betleem nie baroż0 
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„Bołci włoczniom przebijajonie / 

"Olfatet Biywie wypufczajónc/ paytitáe- 


BEBIOMI, 1355 
Š Arsy, 


Mieśni 


mi ———— KZ 


626 


Gztoneczki twoje cafujem/ 
Synitmoy Órógi : 

"Już ¿eoo Orobufifadamy/ 

ia Bolana upadamy/ po Omierći 


rofgiey. 
Coż. ja pei na Bwiećie Ficdópm por 
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Bości, 
Giied) napige tafie Slomń / 
Jetu Ulatka JZżujowa / 
Salem ffrapiora: 
Btotey Gmietći gefi Drzyczyna / 
3e pozbyła [wego Syna / tupofóżona. 


Dice 


Na BOże €iafo, 627 
pieśń na Boże info. 


Moja Czenść/ Chwafa / naf wiecny 
š Panie / na wieczne Czafy / niech nieus 
anie. ; 
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© żadnym. Draypaófn ten nie Bfodnje/ 
Bogo Obrona BÓJRApilnuje, 
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Yriecz Dawidowi biebyl borczbny /... 
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Hloyżeg rzucony w Bofu na Gody / 
% tam naymnicyfiey nie poniofr Bztody, 

4 Dsieciom owym co w Babilonie 
X Wriofef jeden w Dyniach niefpfonie 
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twym Świentym Ciele. . 

*Ysabiotr Smienty niesaprsal ślę Cien 
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